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POKYNY PRO POUZIVANI (1/2)

Je bezpodmineéné nutné dodrzovat dale uvedené pokyny kvuli bezpe¢nosti a nebezpeci hmotnych $kod. Bezpodmineéné dodrzujte predpisy
platné v zemi, ve které se nachazite.

Pokyny pro zachazeni se systémem
/!\ — S ovladaci (na panelu nebo u volantu) manipulujte a Udaje na displeji si Ctéte, jen kdyz to umoznuji podminky silniéniho provozu.

Pokyny tykajici se navigace
— Poutziti naviga¢niho systému v zadném pripadé nenahrazuje zodpovédnost ani ostrazitost fidiCe pfi fizeni vozidla.

dech musi mit dopravni pfedpisy a znacky vZdy pfednost pfed indikacemi naviga¢niho systému.

Pokyny k technickému vybaveni

— Neprovadéjte zadnou demontaz ani Upravu systému, abyste pfedesli hmotnym Skodam a popaleni.

— V pfipadé, Ze zafizeni nefunguje nebo je tfeba jej demontovat, se prosim obratte na znackovy servis.

— Nestrkejte do pfehravace zadné cizi predmety.

— Na tato mista nepouzivejte prostfedky obsahujici alkohol ani spreje s kapalinami.

Opatreni tykajici se telefonu

— Existuji predpisy pro pouzivani telefonu uvniti vozidla. Tyto pfedpisy neumozriuji pouzivani hands-free systému kdykoli za jizdy: kazdy Fidi¢
musi mit svoji jizdu pod kontrolou.

— Telefonovani za jizdy rozptyluje pozornost a mize byt velkym rizikem, a to v kterékoli fazi pouzivani pfistroje (vytaceni &isla, hovor, vyhle-
davani kontaktu v seznamu atd.).
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POKYNY PRO POUZIVANI (2/2)

Popis modeld, které jsou uvedeny v tomto navodu, byl vypracovan na zakladé charakteristik znamych v dobé sepsani tohoto dokumentu.
Navod zahrnuje soubor existujicich funkci popisovanych typul zafizeni. Jejich pfitomnost zavisi na typu zafizeni, vybéru volitelné
vybavy a na zemi prodeje. Stejné tak mohou byt v tomto dokumentu popsany nékteré funkce, které by se mély objevit v pribéhu
nasledujiciho roku. Obrazovky uvedené v navodu jsou pouze orientacni.

V zavislosti na znacce a modelu telefonu mohou byt nékteré z funkci s multimedialnim systémem vozidla ¢astecné nebo zcela nekompatibilni.

Dalsi informace vam poskytne autorizovany zastupce znacky.

Cz1.2
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VSEOBECNY POPIS (1/3)
Uvod

Multimedialni systém VasSeho vozidla
zajistuje nasledujici funkce:

— autoradio RDS;

— autoradio DR;

— ovladani pfidavnych audiozdroju;

— telefon hands-free;

— hlasové rozpoznavani;

— podpora navigace;

— informace o silniénim provozu;

— informace o oblastech, kde je tfeba zvy-
Sené ostrazitosti;

— Pomocny parkovaci systém (couvaci
kamera nebo kamera s vice pohledy);

— naprogramovani dalkového spusténi
motoru;

— Informace o naklonéni vozidla (informace
0 pohonu 4x4);

— informace o stylu jizdy a doporuéeni pro
jizdu za ucelem optimalizace spotfeby
paliva.

Cz.22

Funkce radia

Multimedialni systém umozriuje poslech ra-
diovych stanic FM (modulaéni frekvence),
DR (audiodigitalni vysilani) a AM (amplitu-
dova modulace).

Systém DR zlepSuje kvalitu zvuku a posky-
tuje pfistup k textovym informacim o aktual-
nim programu atd.

Systém RDS umozZriuje zobrazeni nazva ur-
Citych stanic a poslech informaci vysilanych
prostfednictvim radiovych stanic FM:

— informace o celkovém stavu silni¢niho
provozu (TA);

— zpravy o pfipadech nouze.

Pfidavné funkce audiosystému

Hudbu z pfenosného prehravace muizete
poslouchat pfes reproduktory ve vozidle.
V zavislosti na typu zafizeni mate nékolik
moznosti, jak pfehravac pfipojit:

— USB audio;

— pfipojeni Bluetooth®.

Pro pfesnéjsi informace o seznamu kompa-
tibilnich pfistroju se laskavé obratte na za-
stupce vyrobce nebo navstivte internetové
stranky vyrobce, pokud jsou k dispozici.



VSEOBECNY POPIS (2/3)

Funkce telefonu hands-free

Telefonni hands-free systém Bluetooth® za-
jistuje nasledujici funkce bez nutnosti dalsi
manipulace s Vasim telefonem:

— volani/pfijeti/pferuseni hovoru;

— prohlizeni seznamu kontaktd z paméti te-
lefonu;

— listovani vypisem hovord uskute¢nénych
prostfednictvim systému;

— nouzové volani.

Kompatibilita telefont

Urcité telefony nejsou kompatibilni se sys-
témem hands-free, neumoznuji vyuzivat
vSechny nabizené funkce nebo neposkytuji
dostate€nou akustickou kvalitu.

Pro presnéjsi informace o seznamu kom-
patibilnich telefon se laskavé obratte na
zastupce vyrobce nebo, pokud mozno, na-
vstivte internetové stranky vyrobce.

Funkce dalkového spusténi
motoru

Pokud je vozidlo vybaveno touto funkci,
muzete naprogramovat motor tak, aby na-
startoval na dalku (az 24 hodin pfed pouzi-
tim vozidla) a kabina vozidla se tak mohla
vytopit &i vyvétrat.

Driving Eco

Menu ,Driving Eco* umozriuje zobrazit v re-
alném Case globalni skore, které reflektuje
Vas styl jizdy.

Funkce navadéni

Navigaéni systém automaticky rozpozna
zemeépisnou polohu vozidla podle signalu
GPS.

Nabidne Vam trasu az do cile podle vybéru
diky mapé, kterou obsahuje. Nakonec uka-
zuje cestu, kterou je tfeba jet, krok po kroku,
prostfednictvim displeje a hlasovych zprav.

Dopravni informace

Tato funkce podava v realném ¢ase infor-
mace o podminkach tykajicich se dopravy.

Dopravni silniéni upozornéni
nebo nebezpeéna mista

Tato sluzba umoznuje pfijem upozornéni v
realném case, jako napfiklad upozornéni na

prekro€eni rychlosti nebo na oblasti upozor-
néni na bezpecnost na silnici.

Cilem Vaseho hands-free systému telefonu je usnadnit Vam komunikaci a omezit rizikové faktory, které vS§ak nemohou byt odstra-
nény zcela. Bezpodmineéné dodrzujte zakony platné v zemi, ve které se nachazite.
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VSEOBECNY POPIS (3/3)

87.5 w: >

RTL2, Le Son POP-ROCK

Frekvence Seznam; Predvolba Volby

Zobrazeni

Okno s jednotlivymi menu

1 Oblast vybéru rezimu.
Zobrazi vybrany rezim. Kdyz stisknete
oblast pro vybér rezimu, zobrazi se po-
suvné menu.

2 Oblast Obsah.
Zobrazi obsah jedné rubriky menu a pfi-
slusné informace.

3 Zkratka na Android Auto / Carplay.

4 Oblast informaci o telefonu.
Pokud je systém Bluetooth® aktivni, zob-
razi se kvalita signalu a stav nabiti bate-
rie pfipojeného zafizeni.

Cz24
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Telefon

= B
SmartPhone

Vozidlo Navigace
Integrace

Nastav. Cas Nastaveni

5 Venkovni teplota
6 Oblast Cas.
7 Oblast Menu:
— zobrazi podmenu rezimu;
— aktualni menu se zobrazi podtrzené.

8 Oblast Zahajeni nebo navrat k navigac-

nimu systému.

Podle rezimu, ve kterém se nachazite,

tato oblast zobrazuje:

— tlagitko Dom0: prejde zpét do hlavni
nabidky;

— tlacitko Zpét: pfejde zpét na pfedcha-
zejici displej;

— tlacitko Vlajecka: vrati se k navigacni
obrazovce.

9 Pohotovostni rezim a zobrazeni hodin.
10 Oblast vybéru dalkového spusténi
motoru.

Okno navigace
Dostupnost zavisi na zemi a/nebo platném
predpisu.

11 Rezim mapy (2D/3D a 2D sever).

12 Jméno nasledujici ulice, ktera ma byt na
Vasi trase.

13 Moznosti nastaveni trasy a mapy.
14 Aktualni audio informace.

15 Dopravni informace.

16 Hlasové navadéni on/off.



PREDSTAVENi OVLADACICH PRVKU (1/7)

Panely systému
Vybér obrazovky provedete stisknutim pozadované ¢asti obrazovky.
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (2/7)
Ovladani pod volantem B 2

SOURCE

..................
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (3/7)

¢ syt 3
I 2o “‘ - -
SOURCE  TEL

SOURCE
AUDIO
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PREDSTAVENiIi OVLADACICH PRVKU (4/7)

Ovladani pod volantem




PREDSTAVENi OVLADACICH PRVKU (5/7)

Funkce

Klepnuti: spofi¢ obrazovky ON/OFF.
Dlouhé stisknuti: Systém se restartuje.

2, 15, 16 | Nastaveni hlasitosti.

PFistup do menu ,Zahajeni*.

3
Telefon nebo pfidavné zdroje: vystup z aktualniho okna pro navrat k naviga¢nimu systému (aktualni) nebo na prfedchozi obrazovku.
4 PFistup do menu ,Nastaveni vozidla*“.
5 Vymazat aktualni trasu.
6 Pfistup do menu ,Navigace®.

7 PFistup k aktualné hrajicim médiim (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).

8 Bézi dopravni informace (TMC).
9 Navrat na prfedchozi obrazovku/menu.
10 Aktivace/deaktivace hlasového navadéni.

11 Zména zoomu zobrazeni mapy. Vyberte audio zdroj (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).

12 Zména rezimu zobrazeni mapy (2D/3D/2D sever).

Cz.2.9



PREDSTAVENi OVLADACICH PRVKU (6/7)

Funkce

13 Vyberte audio zdroj (FM/AM/DR/USB/Bluetooth® / AUX).
P¥i pfijeti hovoru:
— Kratké stisknuti: pfijeti hovoru;
— Dlouhé stisknuti: odmitnuti hovoru.

14 Kratkeé stisknuti b&€hem hovoru: ukonéeni hovoru.
PFi poslechu zdroju zvuku: ztiSeni/zruseni ztiSeni zvuku (pouze pro ovladani C, D, E, F, Ha J).
Kratké stisknuti: PFistup do menu ,Telefon” (pouze pro ovladace B a G)
Klepnutim: aktivujete/deaktivujete hlasové rozpoznavani telefonu (pouze pro ovladani A a K).

15 ZvySeni hlasitosti pravé poslouchaného audio zdroje.

16 Snizeni hlasitosti pravé poslouchaného audio zdroje.

15+16 | ZtiSeni / zruSeni ztiSeni zvuku (pouze pro ovladace A, Ba L).
Autoradio: zména rezimu rozhlasové stanice (,Frekvence, ,Seznam*, ,Pfedvolba®).
17,21 | ysB/ zdroje médii pfenosného digitalniho audio pfehravace: zménite rezim pfehravani pro aktualné pfehravané médium (,Hlavni*

nebo ,Seznam®).
Zadni &iselnik:
— Radio: zménte rezim radia (frekvence / seznam / pfednastaveni);

18 — média: pfedchozi/dalsi skladba.
Klepnuti: potvrzeni ukonu (pouze pro ovlada¢ C).

19 Prepinani médii (CD, USB a AUX)

Cz.2.10




PREDSTAVENi OVLADACICH PRVKU (7/7)

Funkce

Stisknuti: zména reZimu radia (FM/AM/DR).

20 Stisknuti a podrzeni: aktivace/deaktivace hlasového rozpoznani vaseho telefonu (pouze pro ovladani C, E a J).
Vypnuti/zapnuti zvuku radia.

22 Pozastavit/znovu spustit audio skladbu.
vypnuti hlasového nastroje funkce hlasového rozpoznani.

23 Aktivace/deaktivace funkce rozpoznavani hlasu v chytrém telefonu, ktery je pfipojeny k multimedialnimu systému.

Cz.2.11



ZAPNUTI/VYPNUTI

Spusténi

Multimedialni systém se automaticky spusti
pfi nastartovani vozidla. V ostatnich pfipa-
dech stisknéte tlacitko A pro spusténi mul-
timedialniho systému.

PFi vypnutém zapalovani mlzete pouzivat
systém po dobu dvaceti minut. Stisknutim
tla¢itka A spustite multimedialni systém na
dalSich pfiblizné dvacet minut.

Cz.212

Vypnuti

V zavislosti na spusténych aplikacich maze
aktualizace a deaktivace multimedialniho
systému nastat i nékolik minut po vypnuti
zapalovani.

Stisknéte a pridrzte tlacitko A (dokud se ne-
objevi éerna obrazovka) tlacitko pro opé-
tovné spusténi multimedialniho systému.

Pokud je teplota uvnitf vozidla pfilis
nizka nebo pfFili§ vysoka, nelze mul-
timedialni systém z bezpecnostnich
davodu spustit, nebo se automaticky
vypne. Vyckejte chvili, nez se teplota
vrati na uroven vhodnéjsi pro spravny
provoz multimedialniho systému.

Usporna obrazovka

RezZim spofic¢e obrazovky umozriuje zhas-
nout displej.

V tomto rezimu nefunguje ani radio ani
systém navadéni.

Spofi¢ obrazovky zobrazuje ¢as a venkovni
teplotu.

Kratce stisknéte tladitko A pro aktivaci/
deaktivaci rezimu spofice obrazovky.



FUNKCE A POUZITI (1/3)

Celo multimédii 1
Kratké stisknuti:
— vybér moznosti;

— provedeni volby (obrazovka pfehravani
médii).
Pokud v menu ,Média“ zvolite moznost

LPfehravac” a stisknete tlagitko pro posun
vpfed, spustite pfehravani dalSi skladby.

Dlouhé stisknuti:

— ulozeni polozky (napfiklad radiové sta-
nice).

Oteviete menu ,Radio* a v ném polozku

,Pfedvolba“. Aktudlni radiovou stanici je

nyni mozné ulozit dlouhym stiskem tlacitka

s Cislem predvolby.

— Rychlé prohlizeni.

Dlouhym stiskem tlacitek pro prohlizeni
smérem dolG spustite rychlé prohlizeni (po
strankach).

— Rychly posun vpfed/vzad (obrazovka
prehravani médii).

Pokud v menu ,Média“ zvolite mozZnost

.Prehravac” a poté dlouze stisknete tlacitko

,Rychly posun vpfed/vzad®, rychle posunete

prehravanou skladbu vpred, nebo vzad.

CzZ.2.13



FUNKCE A POUZITI (2/3)

Nastaveni trasy

%2 Routenplanungsmethode  ("Schnell (2P Kratka )

AR Dalnice
is MautstralRen (Vignette)

@ Mautstralen (pro
Nutzung)

Navrat do menu ,,Zahajeni*

Dlouhym stisknutim tlacitka 2 nebo kratkym
stisknutim tlacitka 3 kdekoliv v systému se
vratite do ,hlavni“ nabidky.

CZ.2.14

Audio: Vyuziti ovladacich prvku
pod volantem

Stisknutim tlacitka 5§ zménite zpudsob vyhle-
davani radiové stanice.

Otacenim kole¢ka 6 mizete zménit stanici
(pohybem A).

Stisknutim 4 zménite zdroj
(USB, AUX, AM, FM, DR a Bluetooth®).



FUNKCE A POUZITI (3/3)

Stisknéte 9 pro pouziti ¢isel nebo symboll.

Stisknéte 10 pro zménu nastaveni klaves-
nice.

Pouzivani abecedni klavesnice

Bé&hem zadavani sekce pomoci abecedni
klavesnice zadejte kazdé pismeno pomoci
klavesnice.

Béhem zadavani po pismenech systém od-
strani podsviceni uréitych znaku, coz zada-
vani usnadni.

Stisknéte 7 pro vymazani posledniho zada-
ného znaku.

Stisknéte 8 pro zobrazeni seznamu vy-
sledkd.

CzZ.2.15



HLASITOST

Hlasitost

Hlasitost poslechu riiznych zprav, zdroja, vy-
zvanéni a telefonatl upravite:

— stisknutim nebo otocenim tlacitka 1 na
pfednim panelu multimedialniho sy-
stému;

— stisknutim ovlada¢e 13 nebo 14 na ovla-
dani pod volantem.

Pro nastaveni této funkce prejdéte na od-
stavec ,Zvukové preference” v kapitole
sNastaveni zvuku®.

Poslouchany zdroj radia se prerusi v
okamziku pfijmu informaci o dopravé ,TA",
informacnich zprav nebo vystrazné zpravy.
Poznamka: hlasitosti nastavena bé&hem
pfehravani se pfi dalS$im spusténi systému
neulozi.

Hlasitost nastavujte na nizsi
uroven tak, abyste mohli
vnimat okolni zvuky.

>

CZ.2.16

Vypnuti zvuku

Chcete-li ztisit zvuk, klepnéte na tlagitko 271
na ovladani volantu nebo 3B na multimedi-
alni obrazovce nebo na ovladani na sloupku
fizeni 12 (pouze pro ovladani C, D, E, F, H
a J) nebo zaroven na tlacitka 13 a 14 na
ovladani sloupku Fizeni (plati pouze pro
ovladace A, B a K).

V horni ¢asti obrazovky se objevi ikona
,MUTE", ktera signalizuje vypnuti zvuku.

Zvuk aktualniho audio zdroje Ize opét za-
pnout kratkym klepnutim na tlacitko 271 na
volantu nebo 3B na multimedialni obra-
zovce €i na ovladani pod volantem 12 (plati
pouze pro ovladace C, D, E, F, H a J). Zvuk
je mozné opétovné zapnout téz sou¢asnym
stisknutim tlacitek 13 a 14 na ovladani pod
volantem (plati pouze pro ovladace A, B

a K).

Tato funkce se automaticky deaktivuje
pfi jakékoli akci na hlasitosti a b&hem
pfehravani informacénich nebo dopravnich
Zprav.

Uprava hlasitosti dle rychlosti

Pokud je tato funkce aktivovana, hlasitost
audiosystému a navigace se méni dle rych-
losti vozidla.

Pro aktivaci a nastaveni této funkce pfejdéte
na odstavec ,Uprava hlasitosti podle rych-
losti“ v kapitole ,Nastaveni zvuku®.
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POSLECH RADIA (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

S Frekvence Seznam  Predvolba Volby

Volba vinového rozsahu
Volba vinového rozsahu:
— stisknéte 1;

— Stisknutim pozadovaného pasma zvolte
pasmo FM, AM nebo pasmo DR (digitalni
radio, u vozidel s touto vybavou).

Cz3.2

Zvolte rozhlasovou stanici ,,FM*“,
»AM“ nebo ,,DR*.

Pro volbu stanice existuje nékolik zpusob.

Po vybéru vinové délky vyberte rezim stisk-
nutim vysece 7, 8 nebo 9.

Jsou k dispozici rizné zplisoby vyhledavani:
— Rezim frekvence (vysec 9),

— rezim ,Seznam* (vysec€ 8),

— rezim ,Predvolba“ (vysec 7).

Tyto rezimy je mozné ménit pomoci ovladani
pod volantem.

Poznamka: Znacka 4 znamena pozici,
na niz se v ulozeném seznamu radiovych
stanic nachéazi aktuéini stanice.

Rezim ,,Frekvence*

Tento rezim umozriuje ruéné nebo automa-
ticky vyhledavat radiové stanice prohleda-
vanim zvolenych frekvenci. Vyberte rezim
+Frekvence” stisknutim 9.

Pro prohledavani frekvenci:

— V manualnim rezimu postupujte po fre-
kvencich vpfed nebo zpét postupnymi
stisky 3 nebo 5.

— V automatickém rezimu (hledani) postu-
pujte k dalSi stanici nebo zpét stiskem 2
nebo 6.

V pfipadé potfeby po kazdém zastaveni
Ukon vyhledavani zopakuijte.

Na dalsi stanici mizete pfepnout i oto¢enim
ovladaciho kole¢ka pod volantem.

Poznamka: Zpét na zahajovaci obrazovku
se dostanete stisknutim tlacitka 10.



POSLECH RADIA (2/4)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Predvolba

S [Hlavni Seznam

Rezim ,,Seznam*
Vyberte rezim ,Seznam* stisknutim 14.

Tento funkéni rezim umozniuje snadno vyhle-
dat stanici, jejiz nazev znate, v seznamu se-
fazeném podle abecedy (pouze pro rozsah
,FM“a ,DR").

Stisknutim oblasti 12 vyberte poZzadovanou
stanici.

Stisknéte 13 pro prohlizeni vSech stanic.

Poznamka: Symbol 11 znadi stanici, kterou
pravé poslouchate.

S [|Hlavni Seznam

Predvolba Volby

Nazvy radiovych stanic, jejichz frekvence
nepouziva systém RDS, se na obrazovce
nezobrazi. Uvedena bude pouze jejich frek-
vence na konci seznamu.

Rezim ,,Pfedvolba“

Vyberte rezim ,Pfedvolba“ stisknutim 18.

Tento rezim umoznuje vyvolat podle prani
stanice, které jste si do paméti ulozili dfive
(viz odstavec ,UlozZeni stanice do paméti“ v
této kapitole).

Stisknéte tlacitko v oblasti A pro vybér ulo-
Zené stanice.

Poznamka: Zpét na zahajovaci obrazovku
se dostanete stisknutim tlacitka 70.

Ulozeni stanice do paméti

Vyberte radiostanici nékterym z vySe popsa-
nych zplsobu. Stisknéte dlouze jedno z tla-
citek v oblasti A.

Pro kazdé vinové pasmo je mozné do
pameéti ulozit az dvanact stanic. Pokud zmé-
nite oblast pomoci funkce ,RDS", uloZené
stanice nebudou automaticky aktualizovany.
Musite znovu ulozit pravé prehravanou sta-
nici.

Poznamka: Symbol 15 znadi stanici, kterou
pravé poslouchate.

Znacka 16 ukazuje pocet stranek obsaze-
nych v této sekci.

Pro pfechod na nasledujici stranku stisknéte
tlacitko 17.
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POSLECH RADIA (3/4)

RDS
AF
TA

Region

 Frekvence Seznam

Predvolba Volby

Nastaveni radia

Stisknutim 19 zobrazte menu audionasta-
veni. Funkce muzete aktivovat nebo deakti-
vovatstisknutimtlacitka,On"nebo, Off* (konfi-
guraéni menu se méni podle pasma).

K dispozici jsou nasledujici funkce:
- ,RDS"

- LAFY

— ,TA" (dopravni informace);

— ,Region®;

- Zpravy*;

- L,AM";

- ,DLS%

— ,0znameni”;

— ,Akt. seznam®.

Cz3.4

] .RDS*

Funkce ,RDS* pfijima informace vysilané
pravé prehravanou rozhlasovou stanici.

Vas systém muze zobrazovat nazev rozhla-
sové stanice a textové zpravy jakoZ i pfijimat
dopravni varovani nebo jiné informace.

Kdyz je aktivovana funkce ,RDS®, automa-
ticky se aktivuje preladéni frekvence (AF).

Dopravni informace se obecné zasilaji pro-
stfednictvim ,RDS".

Poznamka: ne vSechny radiové stanice tuto
funkci umozniuiji.

Nepfiznivé podminky pfijmu mohou nékdy
zpUsobit nepfijemné opozdéni zmén frek-
vence. V tom pfipadé deaktivujte automa-
tické sledovani zmény frekvenci.

»AF“ (podle zemé)

Frekvence stanice v pasmu FM se méni
podle zemépisné oblasti. Nékteré stanice
vyuzivaji systém RDS, a to zejména pro au-
tomatické preladovani frekvence AF pfi delSi
jizdé autem.

I ,TA“ (dopravni informace)

Nékteré z rozhlasovych stanic ,FM*“ a ,DR*
neustale aktualizuji dopravni informace.
Tato funkce (je-li aktivovana) umoziiuje mul-
timedialnimu systému tyto aktualni dopravni
informace vyhledat a automaticky prehrat.

Poznamka: Automatické vysilani informaci
o dopravé neni aktivni, kdyz je audiosystém
nastaven na vinovou délku ,AM*.

Vyberte rozhlasovou stanici, ktera vysila
dopravni informace. Pokud poslouchate
hudbu z jiného zdroje (USB pfenosny disk,
Bluetooth® atd.), systém se automaticky
prepne na radio, pokud je pfijato dopravni
hlaseni.

Dopravni informace jsou pfehrany automa-
ticky a pfednostné bez ohledu na poslou-
chany zdroj.

Aktivaci funkce provedete volbou On, deak-
tivaci volbou Off.



POSLECH RADIA (4/4)

»Region“

Toto nastaveni umoznuje pfijem specific-
kych oblastnich program(i. Do¢asné deak-
tivuje automatické ladéni frekvence (AF) v
radiu, které pouziva oblastni frekvence.

Poslucha¢ mlze stale poslouchat svj pro-
gram, i kdyz pfijima slabsi signal.
Zvlastnost:
— nastaveni ,Region” se vztahuje pouze na
pravé prehravané radio;
— Neékteré radiostanice vysilaji na regional-
nich frekvencich. V takovém pfipadé:
—S aktivovanym rezimem ,Region*:
Systém se nepfepne na vysila¢ pro
novou oblast, ale normalné se pfepne
mezi vysilaCi po¢atecni oblasti.

— S deaktivovanym rezimem ,Region*:
Systém pFepne na vysila¢ pro novou
oblast, i kdyz je vysilany program jiny.

wZpravy*

Je-li tato funkce aktivovana, Ize automaticky
spustit poslech zprav vysilanych urcitymi
stanicemi ,FM" nebo ,DR".

Pokud poté vyberete jiny zdroj, vysilani vy-
branych programu prerusi prehravani téchto
zdrojl.

Aktivaci funkce provedete volbou ,,On“, deak-
tivaci volbou ,,Off*.

”AM 1]

Vinovou délku ,AM*“ muzete aktivovat nebo
deaktivovat.

Aktivaci funkce provedete volbou On, deak-
tivaci volbou Off.

,DLS*
Pouze v rezimu ,DR".

Nékteré rozhlasové stanice vysilaji textové
informace vztahujici se k pravé posloucha-
nému programu (napfiklad nazev skladby).

,» Akt. seznam*

Pro aktualizaci seznamu radiovych stanic
a ziskani nejnovéjSich stanic stisknéte
~Spustit®.

Poznamka: Je-li to mozné, po zapnuti sy-
stému nejprve aktualizujte seznam ,DR".
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PRIDAVNE AUDIO ZDROJE (1/3)

Systém je vybaven dvéma typy pfidavnych

vstupl:

— s prfipojenim pro napojeni externiho
audio zdroje (MP3 pfehravag, pfenosny
prehravac, USB kli¢, telefon atd.);

— s Bluetooth® (pfenosny prehravaé
Bluetooth®, telefon Bluetooth®).

Informace o umisténi naleznete v kapitole

,Predstaveni ovladani®.

Funkéni principy a pfipojeni

PFipojte pfenosny digitalni audio pfehravac
k portu USB. Po pfipojeni systém automa-
ticky zjisti pfidavny zdroj.

Poznamka: pouzivané pamétové zatizeni
USB musi byt naformatovano na systém
FAT32 nebo NTFS a mize mit kapacitu nej-
vySe 32GB. Nékteré formaty nemusi byt
kompatibilni se systémem.

Cz3.6
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Prehravaé

Vyberte pridavny zdroj

Pro vybér vstupniho zdroje stisknéte 1.
lhned se zobrazi seznam dostupnych vstup-
nich zdroju:

— USB: USB kli¢, MP3 prehravag, telefon
atd.;

— audio zafizeni;
— BT: pfistroje Bluetooth®;

— Pamétové zafizeni Video: USB (soubory
MP4, 3GP, AVI).

Poznamka: pro prehravani videosouborl

z pamétového zafizeni USB musi byt spl-

nény nasledujici podminky:

— format zobrazeni videa je omezen na roz-
liseni nejvySe 800 x 480,

— obnovovaci frekvence je omezena nej-
vySe na 30 snimkl za sekundu.

V reZimu navigace nebo bé&éhem poslechu
radia vyberte pfidavny audio zdroj stisknu-
tim tlacitka ,Zahajeni“ a ,Média“.

Systém prehraje posledni poslouchanou
skladbu.

brzdéni).

S externim zafizenim manipulujte, kdyz to dovoli dopravni situace.
A Za jizdy pfenosny audio prehravac ulozte (hrozi jeho vymrsténi pfi prudkém za-




PRIDAVNE AUDIO ZDROJE (2/3)
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Prehravac Seznam

Audio formaty

Multimedialni systém rozpoznava pouze for-
maty MP3, WMA a FLAC.

Zrychlené prehravani

PFidrzujte stisknuté tlacitko 2 pro zrychleny
pohyb vpfed a vzad. Pfehravani se znovu
spusti pfi uvolnéni tlacitka.

Opakovani

Tato funkce umozfiuje opakovani jedné
skladby nebo vSech skladeb.

Jednim nebo vicenasobnym stisknutim 3
zopakujte skladbu.

Poslech v nahodném poradi

Tato funkce umozriuje poslouchat vSechny
skladby v nahodném pofadi. Stisknutim 4
spustte nahodné prehravani.

Pfidavny vstup: port USB,
Bluetooth®

Pripojeni: USB a prenosny digitalni
audio prehravac

Pfipojte zastréku pfenosného digitalniho
audio pfehravace do vstupu USB jednotky.
Po pfipojeni USB pfenosného digitélniho
pfehravace se zobrazi menu ,USB". Muze
se zobrazit model nebo menu pfenosného
digitalniho audio pfehravace.

Poznamka: Nemusi byt mozné pfipojit né-
které typy prenosnych digitalnich audio pre-
hravacu.

Pouziti

Vlyberte pfenosny digitalni audio pfehravac
v posuvném seznamu 1 na obrazovce multi-

medialniho systému, potom stisknéte poza-
dovany seznam skladeb nebo skladbu.

Po pfipojeni jiz u nékterych modell nebu-
dete moci pfimo ovladat pfenosny digitalni
audio prehrava¢. Pomoci tlagitek na pred-
nim panelu vaseho multimedialniho sys-
tému vyberte zvukové soubory.

Nabijeni pres vstup USB

Po zapojeni USB konektoru pfenosného di-
gitalniho audio prfehravace do USB zasuvky
systému muzete béhem jeho pouzivani do-
bijet akumulator nebo udrzovat uroven jeho
nabiti.

Poznamka: Néktera zafizeni po pfipojeni
ke vstupu USB multimedialniho systému
akumulator nedobijeji ani neudrZuji uroven
jeho nabiti.

Pro spravnou funk&nost aplikace dopo-
ru€ujeme pouzit kabely USB doporu-
¢ené vyrobcem telefonu.
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PRIDAVNE AUDIO ZDROJE (3/3)

Pripojeni: Bluetooth®

Prejdéte na kapitolu ,Pfipojeni/odpojeni pfi-
stroji Bluetooth®".

Jakmile je Bluetooth® pfipojeno, zobrazi se
menu ,BT*.

Pouziti
Vyberte ,BT“ v posuvném seznamu 1, potom
stisknéte seznam prehravani nebo pozado-

vanou skladbu na obrazovce multimedial-
niho systému.

V8echny skladby z Vaseho pfistroje
Bluetooth® je mozné vybrat pfimo na obra-
zovce multimedialniho systému.

Poznamka: po pfipojeni nelze ovladat pre-
nosny audiopfehrava¢ pfimo pomoci jeho
vlastnich ovladaci. Musite pouzit tlacitka na
predni strané Vaseho systému.

Cz3.8

€@ 27 8:47 m

Jazz> Jazz_Melua> A

> Melua - 02 - Crawling Up A Hill. np3
112
D Melua — Just like heaven.mp3

YV

P Melua »Qe Million Bicycles.mp3

HENEVE Seznam

Vybér skladby

Pro vybér skladby uvniti sloZky stisknéte
,Seznam"“ a potom v tomto seznamu vyberte
skladbu A.

Pro navrat na predeslou Uroven ve strukture
slozky stisknéte 4.

Ve vychozim nastaveni jsou alba sefazena
dle abecedy.

Dle typu digitalniho pfenosného prehravace
muzete vybér upravit podle slozky a sou-
bord.

Poznamka: pro snazsi vyhledavani hudby
je nejvhodnéjsi pouzit pfipojeni USB.

Kvalita zvuku z analogového zdroje
(AUX) je normalné nizSi, nez kva-
lita zvuku ze zdroja digitalnich (USB,
Bluetooth®).




NASTAVENI ZVUKU (1/2)

Nastaveni audio 2 0912

Hlas./Rychlost (*

Hlasitost
BAL/FAD
Zvuk

Audio Displej Zafizeni Systém

V hlavnim menu stisknéte ,Nastaveni a zis-
kate pfistup k menu nastaveni. Stisknéte 2
pro pFistup k parametrim zvuku.

Muzete vystoupit z menu nastaveni a vratit
se na stranku zahajeni stisknutim 3.

Uprava hlasitosti podle rychlosti
(,,Hlas./Rychlost®)

Kdyz VasSe vozidlo pfesahne rychlost
40 km/h, zvysi se hlasitost o néco vic, nez
plvodné nastavena hlasitost.

Nastavte pomér hlasitost/rychlost stisknutim
tlacitka v oblasti 1.

Tuto funkci mlzete deaktivovat stisknutim
tla¢itka ,-“ a objevi se ,Off".

,Hlasitost"

Stisknutim ,On* nebo , Off* aktivujete/deakti-
vujete funkci hlasitosti, ktera umoziuje zesi-
lit basy a vysky.
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NASTAVENI ZVUKU (2/2)

27 0912

BAL/FAD
() 0

0

I
a1 B

Rozdéleni zvuku vpravolvlevo a vepredu/
vzadu

Stisknéte 6 nebo 8 pro nastaveni vyvazeni
zvuku na pravé/levé strané.

Stisknéte 4 nebo 7 pro nastaveni vyvazeni
zvuku vpredu/vzadu.

Po nastaveni vyvazeni stisknéte ,OK" pro
potvrzeni.

Basy, stifed, vysky

Stisknutim oblasti 5 ,+* nebo ,-“ nastavite
uroven basu, stfedd a vysek.

Jakmile je nastaveni provedeno, stisknéte
,OK" pro potvrzeni.
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Nastaveni audio 2 0912

Hlas./Rychlost (-
Hlasitost

BAL/FAD

Zvuk

) Audio Displej | Zafizeni

Zvukové preference

Zobrazte menu zvukovych preferenci stisk-
nutim 9.

Muizete nastavit hlasitost kazdého zvuku ne-
zavisle:

- LAudio;

- ,TAY
- ,Nav¥

— ,Telefon®;

— Vyazv. (v telefonu);
- LVR"

Stisknéte ,+“ nebo ,-*.

Zvuk 2 0912

«) Audio

m TA

A Navigacé- I > )

= Obnovit vychozi nastaveni

Stisknutim 70 prejdéte na dalSi stranku.

Stisknéte 711 pro vynulovani v8ech zvuko-
vych preferenci.

Stisknéte 12 pro navrat na pfedchazejici ob-
razovku.



VIDEO (1/2)
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Soul>

12_Maynard Ferguson - Theme...

13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street - Bobby...

Prehravac Seznam

Video

V zavislosti na zemi a/nebo platném pred-
pisu mlze byt systém schopen prehravat
video soubory uloZzené na vasem USB pre-
nosném disku.

Vlozte svij pfenosny disk USB do multime-
dialniho systému. V nabidce ,Média“ stisk-
néte 1 a poté vyberte rezim ,Video* 2.

Poznamka:

— nékteré formaty videa nemusi byt kompa-
tibilni se systémem;

— prenosny disk USB musi byt naformato-
vany jako FAT32 nebo jako NTFS a mit
kapacitu nejméné 8GB a maximalné
32GB;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

% AVI_H264_Good_bye_Baby_ 360p_24f.avi o
I 0:03:47

S Prehravac Seznam Volby

— vySe popsané vstupni zdroje se mohou
lisit.

Rezim ,,Seznam*

Stisknutim karty ,Seznam” 3 zobrazite do-
stupna videa. Vyberte video, které chcete
zobrazit, stisknutim oblasti 4. Vybrané video
se prehraje automaticky.

Rezim ,,Pfehravac”

Stisknéte kartu ,Prehravac“ 5 a spustte vy-
brané video.

@ i -40 8:07 eu

Béhem prohliZzeni videa mlzete:

— pro pfehrani videa od zacCatku stisk-
néte 9, pro pfechod na predchozi video
stisknéte 9;

— pozastavit video stisknutim 8;
— pfrejit na nasledujici video stisknutim 7

— pro rychly pohyb vpfed a vzad pouzijte
liStu pfehravani 6;

Pfehravani videa je mozné pouze ve
stojicim vozidle.
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VIDEO (2/2)

-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

Rezim zobrazeni @D oore )

Informace >

Seznam Volby ) Prehravac Seznam Volby

— prepnout video na celou obrazovku stisk- Rezim ,,Volby“

nutim 10; Stisknutim karty ,Volby” 13:
- Jas dllspIeJe’uprg\_/vte stlsknu'tlm“11. — otevfete nastaveni pfehravani;
Zobrazi se ovladaci lista, na které muzete
provést nastaveni. Kdyz stisknete ob- — zobrazte podrobné informace o videu
razovku mimo listu, lista zmizi a budete (nazev, zanr, datum atd.)
moci pokracovat v prehravani videa.

— Vratte se do pfedchoziho menu stisknu-
tim 12.
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Telefon

Sparovani/odebrani pfistroje Bluetooth® . . . ... ... .. . . . . e Cz.4.2
PFipojeni/odpojeni pFistroju s Bluetooth® . . .. ... ... . . . . Cz.4.6
Volani, phijeti hovoru . . .. .. Cz4.38
Seznam kontaktl vielefonu .. ... .. Cz41
PouZivani hlasoveého rozpozndni . ... ... .. CZ.4.12
Bezdratova nabijedka . . ... ... CzZ.4.15
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SPAROVANI, ODEBRANIi PRISTROJU BLUETOOTH® (1/4)

Sparovani dalSiho telefonu
Bluetooth®

Pro pouzivani systému hands-free musite
pfi prvnim pouziti Va$ mobilni telefon
Bluetooth® sparovat s vozidlem.

Po sparovani systém rozpozna a zapama-
tuje si telefon Bluetooth®. Se systémem
hands-free mlzete sparovat az pét chytrych
telefonu, ale k hands-free muze byt pfipojen
vzdy pouze jeden.

Sparovani probiha pfimo pres multimedialni
systém nebo pres telefon.

Zkontrolujte, zda jsou systém i telefon za-
pnuté. Také se presvédcte, Zze mate v chyt-
rém telefonu aktivni Bluetooth®, a Ze je te-
lefon ,viditelny“ a rozpoznatelny pro ostatni
pristroje (dalSi informace naleznete v manu-
alu telefonu).

Funkce systému hands-free mohou byt
pfi pouziti nékterych znacek a typu te-
lefonl ¢astecné nebo zcela nekompati-
bilni se systémem vozidla.

Cz4.2
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Nastaveni zafizeni

Spravce zafizeni
Moznosti Bluetooth
MozZnosti Wi-Fi

Navod

=) Audio Displej | Zarizeni Systém

Sparovani telefonu s rozhranim
Bluetooth® prostrednictvim
multimedialniho systému

— Aktivujte pfipojeni Bluetooth® Vaseho te-
lefonu;

— stisknéte ,Nastaveni“ > ,Zafizeni“ >
~Spravce zarfizeni“ > ,Pfidat* 1 > ,OK* >
,Vyhledat zafizeni*;

— zkontrolujte, zda je Vas telefon aktivni a
viditelny na lince Bluetooth®;

— vyberte svij telefon ze seznamu zafizeni
nalezenych systémem;

— Na displeji telefonu se zobrazi zprava.

+Pridat A w27 9:25m

Galaxy S9
iPhone A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Zarizeni Odstranit

Seznam kompatibilnich telefond nalez-
nete na strankach https://easyconnect.
renault.com.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadeéjte tuto manipulaci pfi sto-
jicim vozidle.




SPAROVANI, ODEBRANIi PRISTROJU BLUETOOTH® (2/4)

Podle typu telefonu stisknéte ,Sdruzit®,
~Sparovat‘ nebo ,Pfipojit* pro povoleni spa-
rovani.

— Podle typu telefonu zadejte na klavesnici
Vaseho telefonu kod zobrazeny na obra-
zovce multimedialniho systému;

— Na displeji telefonu se zobrazi druha
zprava, ktera nabidne automatické spa-
rovani s multimedialnim systémem pfi
dal$im pouziti. Toto povoleni potvrdte,
abyste uz nemuseli cely proces opako-
vat.

Prenos telefonniho seznamu

Bé&hem parovani a v zavislosti na typu te-
lefonu vas muze systém vyzvat k potvrzeni
pfenosu telefonniho seznamu a seznamu
hovor(i do multimedialniho systému.

A ol 21925,

Moznosti Bluetooth

Bluetooth

Automatické stahovani telefonniho seznamu

Sefadit podle pmme[{;

Po potvrzeni pfenosu budete mit seznamy
k dispozici v multimedialnim systému. DalSi
moznosti je povolit automatické sdileni tele-
fonniho seznamu a vypisu hovorli pomoci
,MoznostiBluetooth®. Systém siseznamy pre-
vede béhem pfistich parovani automaticky.

Poznamka: Pamét multimedialniho sy-
stému je omezena, takZe je mozné, Ze se do
ni seznamy nepfenesou celé.

Vas chytry telefon je nyni sparovany s multi-
medialnim systémem.

Poznamka: Cas parovani se li$i dle znagky
a typu telefonu.

Pokud se sparovani nezdafi, ukon opakujte.
Pokud systém vas telefon pfi vyhledavani

zafizeni s rozhranim Bluetooth® nevidi, pre-
¢téte si navod k pouziti telefonu.
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SPAROVANI, ODEBRANIi PRISTROJU BLUETOOTH® (3/4)

Sparovani telefonu s rozhranim
Bluetooth® s multimedialnim systémem
prostiednictvim telefonu

— Aktivujte pfipojeni Bluetooth® Vaseho te-
lefonu a systému.

— V hlavni nabidce multimedialniho sy-
stému stisknéte ,Nastaveni“ > ,Zafizeni*
> Spravce zafizeni“ > ,Pfidat* 1 > ,0K".
Takto systém zviditelnite pro ostatni tele-
fony Bluetooth®;

— Na displeji se zobrazi zprava s heslem a
zbyvajicim ¢asem, béhem kterého bude
systém jesté viditelny.

— Ve svém telefonu zobrazte seznam dos-
tupnych pfistroji Bluetooth®.

— vyberte multimedialni systém z dostup-
nych pfistrojd po vyhrazenou dobu a
pouzijte klavesnici vaseho telefonu pro
zadani hesla zobrazeného na obrazovce
systému (podle typu telefonu).

CzZ4.4

Na displeji telefonu se zobrazi zprava s upo-
zornénim, Ze telefon je sparovan s multime-
dialnim systémem.

Poznamka: Cas parovani se li$i dle znacky
a typu telefonu.

Pokud se sparovani nezdafi, tkon opakujte.

Cilem Vaseho hands-free sy-
A stému telefonu je usnadnit ko-
munikaci a omezit rizikové fak-

tory, které vSak nemohou byt
uplné eliminovany. Bezpodmineéné do-
drzujte zakony, které jsou platné v zemi,
ve které se nachazite.

Pfi zapnuti systému bude k multimedial-
nimu systému automaticky pfipojen po-
sledni sparovany pfistroj.

Spustit Android Auto

Chcete pouzit sv(j telefon jako
Bluetooth zafizeni nebo spustit
Android Auto?

Bluetooth Navod  Android Auto

Zafizeni Odstranit

Sparovani pres Wi-Fi (Android Auto™/
CarPlay™)

PFistup k parovani prostfednictvim Wi-Fi,
béhem prvniho spojeni s telefonem pomoci
Bluetooth® budete mit moznost vyuzivat
telefon jako zafizeni Bluetooth® nebo pro
Ucely pfipojeni pfes Wi-Fi (Android Auto™,
CarPlay™). Potom budete moci v chytrém
telefonu vyuzivat repliky aplikaci. Pro paro-
vani prostfednictvim Wi-Fi jsou k dispozici
instruktazni navody. DalSi informace nalez-
nete v oddilech s nazvem Rozhrani chytrého
telefonu a Android Auto™, CarPlay™ .



SPAROVANI, ODEBRANIi PRISTROJU BLUETOOTH® (4/4)

Odeberte Bluetooth® telefon
z multimedialniho systému

Odebranim odstranite telefon z paméti sy-
stému hands-free.

V hlavnim menu stisknéte ,Nastaveni® >
,Zarizeni“, a potom ,Spravce zafizeni“.
U nazvu chytrého telefonu, ktery chcete ze
seznamu odebrat, stisknéte kartu Odstranit 4
a poté ikonu odpadkového koSe 3. Vybér po-
tvrdte stisknutim ,,OK*.

Odeberte vSechny Bluetooth®
telefony z multimedialniho
systému

Z paméti systému hands-free Ize rovnéz od-
stranit vSechny telefony, které jste se sys-
témem sparovali. V hlavni nabidce zvolte
.Nastaveni* > ,Zafizeni* > ,Spravce za-
fizeni“ a poté kartu ,Odstranit* a ,VSe" 2.
Stiskem ,,OK” potvrdite odebrani vSech spa-
rovanych telefonu.

A ol 27 925m

Nastaveni zafizeni

Spravce zafizeni
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Navod

) Audio Displej Zafizeni Systém

Moznosti Wi-Fi

Za ucelem aktivace nebo deaktivace Wi-Fi
vyberte frekvenci zemé nebo resetujte heslo
pro Wi-Fi.

i Vse

Galaxy S9
iPhone A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Zarizeni Odstranit

»,Navod*“

PFistup k instruktdZnim navoddm pro chytré
telefony pro Android Auto nebo Apple
CarPlay jakoz i hlasové navadéni k funkci
rozpoznavani hlasu.

CzZ.4.5



PRIPOJENIi, ODPOJENIi PRiISTROJU BLUETOOTH® (1/2)

Pripojeni sparovaného telefonu
Bluetooth®

Zadny telefon, ktery nebyl predbézné spa-
rovan se systémem hands-free, nemuize
byt k systému pfipojen. Pfejdéte na kapitolu
~Sparovani/odebrani pfistroji Bluetooth®".

Vas telefon musi byt pfipojen k systému
hands-free, aby byl mozny pFistup ke vSem
jeho funkcim.

Automatické pripojeni

Po spusténi systému hands-free systém vy-
hleda sparované telefony nachazejici se v
blizkosti hands-free sady (toto hledani maze
trvat az minutu). Automaticky se pfipoji na
naposledy pfipojeny telefon, jestlize:

— je aktivovano pfipojeni Bluetooth® tele-
fonu;

— jste béhem predchoziho sparovani po-
volili automatické pfipojeni telefonu na
systém.

CZ46

Zvlastnost:

— Pokud béhem pfipojovani probiha hovor,
je tento hovor automaticky pfesmérovan
do reproduktor(l vozidla;

— za ucelem bezproblémového automatic-
kého rozpoznani zafizeni se doporucuje
pfijmout a povolit vSechny zpravy, které
se na telefonu pfi jeho parovani se systé-
mem zobrazi.

Rucni pripojeni
V hlavnim menu provedte nasledujici kroky:
— stisknéte ,Telefon®;

— stisknéte ,Zobrazit seznam zafizeni
Bluetooth®;

— vyberte nazev telefonu, ktery chcete pfi-
pojit.

Vas telefon je pfipojen na multimedialni

systém.

Neuspésné pripojeni

V pfipadé neuspésného pfipojeni zkontro-

lujte prosim, zda:

— Vas pristroj je zapnuty;

— pfistroj je konfigurovan pro pfijeti poza-
davku na automatické pfipojeni do sy-
stému;

— baterie Vaseho pfistroje neni vybita;

— Vas telefon uz byl pfedbézné sparovan
se systémem hands-free;

— funkce Bluetooth® Vaseho pfistroje a sy-
stému je aktivni.

Poznamka: Dlouhodobé pouzivani systému

hands-free zplsobuje rychlejsi vybiti baterie

Va$eho pfistroje.



PRIPOJENi, ODPOJENi PRiISTROJU BLUETOOTH® (2/2)

Zména pripojeného telefonu

Kdykoli mizete pfistroj Bluetooth® pfipojit
nebo odpojit.

V hlavni nabidce stisknéte polozku
sIntegrace chytrého telefonu®, poté vyberte
zarizeni, které chcete pfipojit, a potvrdte
stisknutim ,OK".

lkona Bluetooth® 1 se zobrazi bile naproti

nazvu prislusného telefonu, coz znamena,
Ze bylo navazano spojeni.

+Pridat

Galaxy S9

iPhone A013853

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Zarizeni Odstranit

Odpojeni pripojeného telefonu

Chcete-li telefon od multimedialniho sy-
stému odpoijit, vyberte ikonu Bluetooth® 1
a poté ,OK".

Pokud ve chvili odpojeni Vaseho telefonu
probiha hovor, komunikace bude automa-
ticky pfesmérovana pouze na Vas telefon.

Czarv



VOLANI, PRIJETI HOVORU (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Ukon¢it

Volani ze seznamu kontaktt

Kdyz je telefon pfipojeny, z menu ,Telefon*
vyberte ,Telef. sez“ v posuvném menu 1.

Vyberte kontakt (nebo preferované Eislo,
pokud je u kontaktu nékolik €isel). Po stisk-
nuti ¢isla kontaktu se automaticky zahaji
hovor.

Poznamka: Multimedialni systém Ize vyuzit
k telefonovani pomoci funkce rozpoznavani
hlasu ve vybavé chytrého telefonu. Viz ka-
pitola ,Pouzivani hlasového rozpoznavani*.

Cz4.8

Cald 271929 m

0269710425
257110425

0269710425

Seznamy hovortl Telef. sez Volat

Vytoc€eni Cisla z volanych Cisel
Muzete vyuzit seznam volanych ¢isel uloze-
nych v paméti telefonu pro zahajeni hovoru.

Jakmile propojite pristroj a telefon
Bluetooth® pomoci bezdratové technolo-
gie Bluetooth®, Cisla ze seznamt ,VSechny
hovory®, ,Volana ¢isla“, ,Pfijaté hovory” a
,Zmeskané hovory* v telefonu se automa-
ticky pfevedou do seznamu hovort multime-
dialniho systému.

Na karté ,Seznamy hovord“ § stisknutim 1
roztfidite polozky seznamu hovor( podle
typu hovoru. Zobrazi se rozbalovaci na-
bidka:

— stisknutim ikony 2 ziskate pfistup do se-
znamu odchozich hovord,

— stisknutim ikony 3 ziskate pfistup do se-
znamu zmeskanych hovord,

— stisknutim ikony 4 ziskate pfistup do se-
znamu pfichozich hovor(,

— stisknutim 1 se vratite do seznamu vSech
hovoru.

U kazdého seznamu jsou kontakty sefazeny
chronologicky od posledniho po nejstarsi.
Pro zahajeni hovoru vyberte pozadovany
kontakt.



VOLANI, PRIJETI HOVORU (2/3)

Poznamka: pfichozi hovor mizete pfijmout
nebo odmitnout stisknutim tladitka umisté-
ného na ovladani pod volantem.

i 27 849 m

fichozi hovor

Adam Smith

0689898989

Seznamy Telef]sez Volat

Zadani cisla
V hlavnim menu stisknéte tlacitko ,Telefon“
a poté tlacitko ,Volat".

Pomoci ocislovanych tlagitek zadejte Cislo,
potom stisknéte 7 pro zahajeni hovoru.

Pro vymazani Cisla stisknéte 8. Dlouhym
stisknutim 8 mlzete smazat vSechna ¢isla
najednou.

Doporucéujeme Vam pro zadani
/'\ Cisla nebo pro vyhledani kon-
> taktu zastavit vozidlo.

Pfijmout hovor

Jakmile Vam nékdo zavola, na obrazovce
multimedialniho systému se zobrazi zprava
s nasledujicimi informace o volajicim:

— jméno kontaktu (pokud je jeho Eislo ulo-
Zeno ve Vasem seznamu kontakt();

— Cislo kontaktu volajiciho;

— ,Neznamé ¢&islo* (pokud ¢&islo nelze zob-
razit).

Poznamka: Pokud se zprava o pfichozim
hovoru na obrazovce zobrazi béhem navi-
gace, lze se na obrazovku naviga¢niho sy-
stému vratit pfijetim ¢i odmitnutim hovoru.

Cz.4.9



VOLANI, PRIJETI HOVORU (3/3)

— mikrofon deaktivujete nebo aktivujete
stisknutim 17,

— stisknéte 712 pro navrat na pfedchozi ob-
Ll 0% 09:54 razovku (napfiklad navigace) nebo na
obrazovku zahajeni.

Béhem hovoru
Béhem hovoru muzete:

— zavésit stisknutim 9;

— mezi reproduktory telefonu a reproduk-
tory vozidla prepinate stisknutim 70;

CZ.4.10



SEZNAM KONTAKTU V TELEFONU

€ @ 27 8:48m

@ A~dam smith EOMA
EORMA
EOMRMA

Ao

»

Q Vincent Casse
Q Car Repair Hugo

2 R »

@ Dr. Brown

=) Seznqmy Telef. sez Volat

Pristup k telefonnimu seznamu systému zis-
kate stisknutim tlacitka , Telefon® v hlavnim
menu a poté ,Telef. sez".

Pouzivani seznamu kontakt( v
telefonu

Muzete pouzivat udaje z telefonniho se-
znamu ulozeného v paméti telefonu.

Jakmile spojite systém s telefonem
Bluetooth® pomoci bezdratové technolo-
gie Bluetooth®, pfenesou se telefonni Cisla
z Va$eho telefonu do seznamu systému,
pokud jsou kontakty ulozeny v paméti
Vaseho telefonu.

Poznamka: U nékterych telefont Vas
systém mlze pozadat o potvrzeni pfeneseni
telefonniho seznamu do systému v prabéhu
sparovani.

Vyto€eni Cisla ze seznamu

Jakmile naleznete v seznamu kontakt, na
ktery chcete volat, vyberte Cislo, na které
chcete volat, a zahajte hovor.

Vyhledani kontaktu v seznamu

Stisknéte 1 a zadejte pfijmeni nebo jméno
hledaného kontaktu pomoci numerické kla-
vesnice.

Podle znacky a modelu Vaseho telefonu
nemusi pfenos kontaktll do multimedial-
niho systém fungovat.

Doporu€ujeme Vam pro zadani
A Cisla nebo pro vyhledani kon-
taktu zastavit vozidlo.

CzZ.4.11




POUZIVANIi HLASOVEHO ROZPOZNANI (1/3)

Prezentace

Vas multimedialni systém je vybaven sys-
témem hlasového rozpoznavani, kterym lze
ovladat nékteré funkce multimedialniho sys-
tému a vaseho telefonu. To vdm umoznuje
pouzivat multimedialni systém nebo telefon
a mit pfitom ruce stale na volantu.

Zvlastnost:

— poloha tlagitka rozpoznavani hlasu se
muze liSit (ovladani na volantu, ovladani
na sloupku Fizeni nebo na obrazovce
multimedialniho systému);

— pfi pouziti hlasového rozpoznavani bude
systém pouzivat jazyk definovany na
vasem telefonu;

— pokud vas chytry telefon neni vybaven
funkci rozpoznavani hlasu, tak se na ob-
razovce multimedialniho systému zob-
razi zprava.

CZ.412

I Aktivace funkce hlasového

rozpoznani telefonu

s navigaénim systémem

Chcete-li v telefonu aktivovat systém rozpo-
znavani hlasu, musite:

— zachytit 3G, 4G nebo Wifi do Vaseho te-
lefonu;

— aktivujte funkci Bluetooth® na svém chyt-
rém telefonu a ucinte ho viditelnym pro
ostatni zafizeni (viz uzivatelska pfirucka
k vasemu telefonu);

— Sparujte chytry telefon s multimedial-
nim systém a pfipojte ho (viz kapitolu
,Sparovani zafizeni Bluetooth® a jeho
zruseni*).

Pro aktivaci stisknéte a podrzte tlagitko roz-
poznavani hlasu .

+Pridat

Galaxy S9

iPhone A013853

Zarizeni Odstranit

Poznamka: znacky 71a 2v menu ,Nastaveni®
>  Zafizeni“ a poté ,Spravce zafizeni“ zna-
menaji, Ze je chytry telefon sparovan a pfi-
pojen k multimedialnimu systému. Toto je
nezbytné pro pouzivani rozpoznavani hlasu.



POUZIVANIi HLASOVEHO ROZPOZNANI (2/3)

®

Smartphone €@ -40c 2 46m

> )

Zrusit

Zvukovy signal a zobrazeni obrazovky A
Vam ukazuje, ze hlasové rozpoznani je ak-
tivni.

Mluvte nahlas a srozumitelné.

Poznamka: Systém rozpoznavani hlasu v
chytrém telefonu vam umoznuje vyuzivat
pouze urcité funkce telefonu. Neumoznuje
ovladat dalSi funkce vaseho multimedialniho
systému, jako je radio, Driving Eco atd.

I @

Smartphone €@ -40c 2 46m

> )

Zrusit

Pouziti

Chcete-li rozpoznavani hlasu po aktivaci re-
startovat, klepnéte na ovladani volantu vo-
zidla, na ovladani na sloupku Fizeni nebo na
multimedialni systém nebo na tlacitko 2 na
obrazovce multimedialniho systému.

Stisknutim 3 se muzete kdykoliv vratit do
hlavniho menu.

2720092

3 %

Radio Média Telefon

= A B
SmartPhone

Vozidlo Navigace
Integrace

(ONastav. Cas £} Nastaveni

Chcete-li se vratit na obrazovku B, stisknéte
v hlavnim menu multimedialniho systému
volbu 4.

Poznamka: pfi pouzivani systému rozpo-
znavani hlasu nebudou funkce ,Média“ a
.Radio” k dispozici, pfipadné k nim nebude
mozné ziskat pfistup prostrednictvim hlavni
nabidky multimedialniho systému.

CZ.413



POUZIVANIi HLASOVEHO ROZPOZNANI (3/3)

e

Smartphone

> )

Zrusit

Deaktivace

Stisknéte tlacitko 2 na obrazovce B nebo
stisknéte a podrzte tlacitko rozpoznavani
hlasu ve vasem vozidle. Zvukovy signal
znaci, ze je rozpoznavani hlasu deaktivo-
vano.

CZ.4.14

A ol 21925m

Tutorial pro Smartphone
Tutorial pro Android Auto

Tutorial pro Apple CarPlay

Napovéda

Muzete ziskat doplfikovou napovédu tykajici
se funkci a podminek pouziti systému hlaso-
vého rozpoznani.

Pokud o ni mate zajem, v hlavni nabidce
stisknéte ,Nastaveni“> ,Zafizeni“>,Navod* >
,Tutoridl pro Smartphone* 5.

}3) Smartphone A w27 926m

Otevfit/zavrit pomoci pfikazu
34) ¢ : Krétce nebo diouze stisknéte VAN

; e 3/6
Pockejte na tén signalu a za-
&néte mluvit.
Vv

Napovéda je prezentovana formou obrazo-
vek, které vysvétluji pouziti hlasového roz-
poznani a:

podminky pouZiti;
kompatibilni telefony;

aktivace a deaktivace funkce pomoci tla-
¢itka rozpoznani hlasu ve vasem vo-
zidle;

metodu zachazeni s obrazovkou;
dostupné funkce;
rozsifené funkce.



BEZDRATOVA NABIJECKA (1/2)

Oblast indukéniho nabijeni

Pouzijte indukéni nabijeci oblast 1 k nabijeni
telefonu bez zapojeni do nabijeciho kabelu.

Vyhrazené umisténi pro tuto nabijeci zénu je
oznaceno prislusSnym symbolem a muze se
liSit v zavislosti na typu vozidla.

Zvlastnost:

— vice informaci o kompatibilnich telefo-
nech vam poskytne autorizovany pro-
dejce nebo navstivte webovou stranku
https://easyconnect.renault.com;

— pro optimalni u¢innost nabijeni doporu-
Eujeme pred nabijenim sejmout ochranny
obal nebo pouzdro z telefonu.

Proces nabijeni
Umistéte telefon do 2 indukéni oblasti 1.

Nabijeni telefonu 2 se preru$i v nasledu;ji-

cich pfipadech:

— v indukéni oblasti je detekovan pred-
mét 1;

— indukéni oblast 1 se prehfiva. Po poklesu
teploty se nabijeni telefonu 2 brzy znovu
spusti.

B Call 27<10:15m

Pribéh nabijeni
Multimedialni systém vas informuje o stavu
nabijeni 3 telefonu 2:

— nabijeni skongilo 4;
— probiha nabijeni 5;
— zjistén pfedmét v oblasti nabijeni / pfed-

mét je prehfaty / proces nabijeni se pre-
rusil 6.

Poznamka: multimedialni systém bude sig-
nalizovat pfipad, kdy se proces nabijeni te-
lefonu 2 prerusi.

CZ.4.15



BEZDRATOVA NABIJECKA (2/2)

Indukéni nabijecka vyuziva software
s otevienym zdrojem podle licence
BSD-3-Clause, ktera obsahuje restrikce
a omezeni, o nichz byste si méli precist
na Open Source Initiative.

Béhem nabijeni vaseho telefonu nesmi
byt v oblasti indukéniho nabijeni 1 pfi-
tomny zadné predméty (jednotky USB,
karty SD, kreditni karty, Sperky, klice,
mince apod.). Pfed umisténim telefonu
do oblasti indukéniho nabijeni 7 vyjméte
vSechny magnetické karty nebo kreditni
karty z pouzdra.

Pfedmeéty ponechané v oblasti induké-
niho nabijeni 1 se mohou pfehfat.
Doporucujeme je umistit do jinych do-
stupnych uloznych pfihradek. (odkladaci
prihradka, ulozna pfihradka ve sluneéni
cloné apod.)

CZ.4.16




Rozhrani chytrého telefonu
Aplikace Android Auto™ a sluzba CarPlay™

Yandex.Auto

Aplikace



ROZHRANIi CHYTREHO TELEFONU (1/3)

Postupy

K rozhrani chytrého telefonu Ize pfistupovat
dvéma zpusoby:

— pripojte chytry telefon pfes konektor
USB,

— pfipojte chytry telefon bezdratové.

Pro bezdratové pfipojeni je k dispozici na-
bidka nastaveni.

»Moznosti Wi-Fi“

Pfistup do menu ,Moznosti Wi-Fi“ z hlavniho
menu ziskate stisknutim ,Nastaveni“ a poté
volbou karty ,Zafizeni*.

Cz5.2

Moznosti Wi-Fi

Wi-Fi

Frekvence zemé

Resetovat PSK WiFi

»Wi-Fi*

Volbou,On*“nebo ,Off* aktivujete nebo deakti-
vujete u vozidla pfipojeni Wi-Fi.
»Frekvence zemé*“

V tomto menu si mlzete vybrat zemi, ve
které ve vozidle vyuzivate pfipojeni Wi-Fi,
a to za UcCelem pfizpUsobeni frekvence pfi-
pojeni predpistim, které v dané zemi plati.

»Resetovat PSK WiFi“

Tuto moznost pouzijte k opétovné iniciali-
zaci vSech predchozich pfipojeni u vozidla,
abyste mohli pfipojit nové zafizeni nebo vy-
feSit problém s pfipojenim.



ROZHRANIi CHYTREHO TELEFONU (2/3)

Pripojte chytry telefon pres
konektor USB.

Prvni pouziti

Pripojte telefon k portu USB ve vozidle

a méla by se objevit obrazovka A:

— ,Média“: umoznuje vam vyuzivat chytry te-
lefon k témto funkcim pfenosného digital-
niho audiopfehravace:

— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— iPod.

— ,Navod": pfistup k instruktaznim navodim
pro pouziti aplikace rozhrani chytrého te-
lefonu;

— ,Integrace smartphonu®: umoznuje pfi-
stup k rozhrani chytrého telefonu pomoci
upravené aplikace:

— Android Auto™ ;
— CarPlay™.

Vyberte moznost ,Android Auto™,
CarPlay™* 1 pro pfistup k rozhrani chytrého
telefonu.

Na obrazovce multimedialniho systému by
se méla objevit obrazovka aplikace rozhrani
chytrého telefonu.

Spustit integraci smartphonu

Chcete pouzit svij telefon jako
Bluetooth zafizeni nebo spustit
Android Auto?

Média Navod

Integrace smart-
[elgle!

Zarizeni Odstranit

Cz53



ROZHRANIi CHYTREHO TELEFONU (3/3)

Pfipojte chytry telefon
bezdratové.

Prvni pouziti
U tohoto typu pfipojeni budete muset pro-

vést postup sparovani telefonu s multimedi-
alnim systémem pomoci Bluetooth®:

— Aktivujte pfipojeni pomoci Bluetooth®
a pfipojeni Wi-Fi v telefonu a v multime-
dialnim systému;

— Vv hlavni nabidce multimedialniho sys-
tému stisknéte ,Nastaveni® > ,Zafizeni* >
~Spravcezafizeni“>,Pfidat‘ 2>, ,0K". Takto
systém zviditelnite pro ostatni telefony
Bluetooth®;

— na obrazovce B se zobrazi zprava
s heslem a zbyvajicim ¢asem, po ktery
bude systém jesté viditelny;

— Ve svém telefonu zobrazte seznam dos-
tupnych pfistroji Bluetooth®.

CzZ54

| ®®2

Zjistit ULC_NAV_BT
Zapnéte funkci hledani v zafizeni Bluetooth
Kli¢: 0000
Cislo potvrzeni:
Cas 2:57

Vyhledat zafizeni

Zrusit

— vyberte multimedialni systém z dostup-
nych pfistrojd po vyhrazenou dobu a
pouzijte klavesnici vaseho telefonu pro
zadani hesla zobrazeného na obrazovce
systému (podle typu telefonu).

Na displeji telefonu se zobrazi zprava s upo-
zornénim, ze telefon je sparovan s multime-
dialnim systémem.

Spustit Android Auto

Chcete pouzit svij telefon jako
Bluetooth zafizeni nebo spustit
Android Auto?

Bluetooth Navod  Android Auto

Zafizeni Odstranit

Po sparovani chytrého telefonu by se méla
objevit obrazovka C.

Vyberte ,Android Auto™, CarPlay™* 3 pro
pfistup k rozhrani chytrého telefonu.

Na obrazovce multimedialniho systému by
se méla objevit obrazovka aplikace rozhrani
chytrého telefonu.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

predstaveni

LAndroid Auto™* je aplikace, kterou si
muzete stdhnout z platformy pro stahovani
aplikaci nebo pomoci svého chytrého tele-
fonu. Umozni vam pouzivat nékteré aplikace
a funkce vaseho telefonu prostfednictvim
obrazovky multimedialniho systému.

Zvlastnost:

— chcete-li ur€it, zda je vas chytry telefon
kompatibilni s aplikaci ,Android Auto™*,
podivejte se na oficialni stranku operac-
niho systému vaseho telefonu;

— Aplikace ,Android Auto™* funguje, pouze
pokud mate chytry telefon pfipojeny
k portu USB ve vozidle a pokud je ak-
tivovana sluzba rozpoznavani hlasu.
~Android Auto™* by méla byt dostupna
pomoci tlagitka 7 v hlavni nabidce.

Pro spravnou funkénost aplikace dopo-
ruéujeme pouzit kabely USB doporu-
¢ené vyrobcem telefonu.

Jd 3

Média Telefon

= @ A

Android Auto

Vozidlo Nastaveni

Prvni pouziti
Pomoci portu USB pfipojte telefon k multi-
medialnimu systému:

— pfijmout pozadavky na telefonu, aby bylo
mozné pouzit aplikaci ,Android Auto™*;

— Potvrdte stisknutim moznosti ,Accept"
(Souhlasim) v telefonu.

Spusti se aplikace ,Android Auto™* v multi-
medialnim systému.

Pokud popsany postup v nékterém z bod
selze, opakujte cely postup znovu.

A a2 9:254

Nastaveni zafizeni

Spravce zafizeni
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Navod

S Displej Zafizeni Systém

Zafizeni pfipojena k multimedialnimu
systému muzete spravovat prostfednic-
tvim moznosti ,Nastaveni* > ,Zafizeni* >
~Spravce zafizeni®.

Poznamka: prvni spojeni s ,Android
Auto™* probéhne, kdyZ se vozidlo zastavi,
vyhradné za Ucelem aktivace funkce hlaso-
vého ovladani multimedialniho systému.

Cz55



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)
CarPlay™

predstaveni

,CarPlay™* je sluzba integrovana v chytrém
telefonu. Tato sluzba umozriuje pouzivat né-
které aplikace telefonu pfimo z obrazovky
multimedialniho systému.

Zvlastnost:

pokud neni vas chytry telefon vybaven
sluzbou ,CarPlay™*, podivejte se na ofi-
cialni webovou stranku operac¢niho sy-
stému vaseho telefonu;

sluzba ,CarPlay™* bude fungovat pouze
tehdy, bude-li vas chytry telefon pfipo-
jeny ke zdifce USB ve vasem vozidle a
pokud bude zapnuta sluzba SIRI. Sluzba
,CarPlay™* by méla byt viditelna klepnu-
tim na tla€itko 2 v hlavnim menu.

Pro spravnou funkénost aplikace dopo-
ruéujeme pouzit kabely USB doporu-
¢ené vyrobcem telefonu.

CZ.56

G il -40¢ 714 4)

J3 3

Radio Média Telefon

Nastaveni zafizeni A alll 279254

Spravce zafizeni
Moznosti Bluetooth

Moznosti Wi-Fi

= A O

Vozidlo Navigace Apple CarPlay

Navod

S Displej Zafizeni Systém

Prvni pouziti Pomoci moznosti ,Nastaveni® > ,Zafizeni* >
,Navod“ mlzete otevfit privodce pfipojenim

Pomaci portu USB pfipojte telefon k multi- telefonu k multimedialnimu systému.

medialnimu systému.

Dojde ke spusténi sluzby CarPlay™ v multi-
medialnim systému.

Pokud popsany postup v nékterém z bodl
selZe, opakuijte cely postup znovu.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Jakmile se aplikace ,Android Auto™* nebo
sluzba ,CarPlay ™* spusti, je mozné ve vozi-
dle stisknout tlacitko aktivace rozpoznavani
hlasu a nasledné aktivovat nékteré funkce
chytrého telefonu hlasem. Za timto Gucelem
stisknéte na volantu tlacitko 3 (vice infor-
maci naleznete v kapitole ,Pouzivani hlaso-
vého rozpoznani*).

Poznamka::
— muzete pouzit aplikaci ,Android Auto™*

nebo ,CarPlay™*, abyste ziskali pfistup
do navigace i hudebnich aplikaci vaseho
chytrého telefonu. Tyto aplikace nahradi
podobné aplikace integrované do vaseho
multimedialniho systému, které jiz pouzi-
vate. Napfiklad k navigaci je v jeden oka-
mzik mozné pouzivat bud pouze aplikaci
»LAndroid Auto™* / sluzbu ,CarPlay™*,
nebo pouze aplikaci, ktera je integrovana
v multimedialnim systému vozidla;

pfi pouzivani aplikace ,Android Auto™*
nebo sluzby ,CarPlay™* pobézi nékteré
funkce multimedialniho systému i nadale
na pozadi. Napriklad pokud spustite
aplikaci ,Android Auto™* nebo sluzbu
,CarPlay™* a na chytrém telefonu za-
¢nete vyuzivat navigaci a v multimedial-
nim systému vozidla bude zapnuté jesté
radio. V takovém pfipadé radio zlstane
spusténé ,na pozadi®.

PFi vyuzivani aplikace ,Android Auto™*
nebo sluzby ,CarPlay™* muze prenos
mobilnich dat nezbytny pro jejich fungo-
vani znamenat naklady, které budou nad
ramec vaseho pausalu.

Cz5.7



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... I ° i

W Aaron Campbell °

Recent call

Navrat do rozhrani vaseho
multimedialniho systému

Chcete-li se vratit do rozhrani:

— Na pfednim panelu multimedialniho sy-
stému &i na stfedové konzole stisknéte
tlagitko ,Home" (Domu).

nebo

— stisknéte tlacitko 3 na obrazovce mul-
timedialniho systému podle ,Android
Auto™* nebo ,CarPlay™".

Funkce, kterymi aplikace ,Android
Auto™* a sluzba ,Carplay™* disponuje,
se liSi dle znacky a modelu konkrétniho
chytrého telefonu. Vice informaci nalez-
nete na strankach vyrobce (pokud vy-
robce stranky ma).
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YANDEX.AUTO™(1/3)

predstaveni Yandex.Auto™

sYandex.Auto™" je aplikace, kterou Ize stah-
nout pomoci chytrého telefonu, aby bylo
mozné vyuzivat nékteré aplikace chytrého
telefonu pfimo pfes obrazovku multimedial-
niho systému.

Poznamka: aplikace ,Yandex.Auto™* fun-
guje, pouze pokud je vas chytry telefon pfi-
pojen k portu USB vozidla a pokud je aktivo-
vana sluzba rozpoznavani hlasu.

Prvni pouziti
Prostfednictvim platformy ke stahovani apli-

kaci chytrého telefonu si stahnéte a nainsta-
lujte aplikaci ,Yandex.Auto™*.

Pomoci portu USB pfipojte telefon k multi-
medialnimu systému.

Aby bylo mozné aplikaci pouzit, pfijméte po-
Zadavky na vasem chytrém telefonu.

Typ sluzby
O) @ Android Auto

A Yandex.Auto
aa

Zrusit OK

Multimedialni systém navrhuje ,Android
Auto™* nebo ,Yandex.Auto™*, podle zemé:

— pripojeni jako audio zdroje;
— navod k pouziti funkce.

Aplikace bé&Zi v multimedialnim systému a
musi byt v oblasti viditelna 1.

Pokud popsany postup v nékterém z bodu
selze, opakujte cely postup znovu.

Android Auto 12:00

B 12550 pm il @
8512 km

I{ Rue du temple &
1

Phone_75

¢ USB1
4
Passion for life

Elodie

Specialni vlastnost ,,Yandex.Auto™*

Aplikace ,Yandex.Auto™* funguje pouze,
jsou-li spinény nasledujici podminky:

— telefon je pfipojen k zasuvce USB ve
vasSem vozidle;

— telefon je pfipojen k vasemu multi-
medialnimu systému prostfednictvim
Bluetooth®;

— telefon je odemcen;

— aplikace ,Yandex.Auto™* je na displeji
va$eho telefonu.

Cz5.9



YANDEX.AUTO™(2/3)

<5

Hlasové rozpoznavani

Jakmile se aplikace ,Yandex.Auto™* v mul-
timedialnim systému spusti, Ize ve vozidle
stisknout tlagitko aktivace rozpoznavani
hlasu 2 a nasledné ovladat nékteré funkce
chytrého telefonu hlasem:

— Kratké stisknuti: umozfiuje u multimedi-
alniho systému zapnout/vypnout hlasové
rozpoznavani;

— Dlouhé stisknuti: Umoznuje zapnout/vyp-
nout funkci rozpoznani hlasu u telefonu,
ktery je pfipojeny k multimedialnimu sy-
stému.

CZ.5.10

.ﬁ‘% |

Poznamka: pfi vyuzivani funkce Yandex.
Auto™ mate v chytrém telefonu pfistup do
navigace i hudebnich aplikaci.

Tyto aplikace nahradi podobné aplikace in-
tegrované do vaseho multimedialniho sy-
stému, které jiz pouzivate.

Lze pouZivat pouze jedinou navigaci, a to:
— ,Android Auto™*;

— ,Yandex.Auto™*;

- ,CarPlay™*;

— nebo navigaci v ramci multimedialniho
systému.

Poznamka: béhem pouzivani aplikace
,Yandex.Auto™* zdstanou nékteré z funkci
multimedialniho systému aktivni na pozadi.
Napfiklad pokud spustite aplikaci ,Yandex.
Auto™* a zaCnete vyuzivat navigaci v chyt-
rém telefonu pfi spusténém radiu v multime-
diadlnim systému vozidla, zGstane v tomto
pfipadé radio spusténé na pozadi.

' 1

* B L]
-

. Hudba

Telefon Zpravy

> O @ W

Prehravac

Podcasts Knihy

Navrat do multimedialniho
rozhrani

Néavrat do rozhrani multimediainiho sy-
stému:

— na pfednim panelu multimedialniho sy-
stému ¢&i na stfedové konzole stisknéte
tlacitko domovské stranky 4.

nebo

— Na obrazovce multimedialniho systému
stisknéte tlacitko 3.



YANDEX.AUTO™(3/3)

Yandex.Auto

@8 = e

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

Pokud pouzivate aplikaci ,Yandex.
Auto™*“, mulze pfenos mobilnich dat
nutny pro jeji fungovani znamenat dalsi
naklady, které pfesahnou ramec vaseho
pausalu.

Dostupnost aplikace ,Yandex.Auto™*
zavisi na zna€ce a modelu chytrého tele-
fonu. Vice informaci naleznete na stran-
kach vyrobce (pokud vyrobce stranky
ma).

CZ.511
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NASTAVENI VOZIDLA (1/2)

4o, L
Nastaveni Driving
vozidla Eco

Délkové nastarto-
vani motoru

0
. 8

Info pro 4x4

Multisense

predstaveni

V hlavni nabidce stisknutim moznosti
Vozidlo a poté Nastaveni vozidla“ 1 ziskate
pfistup k této nabidce.

V této nabidce muzete upravovat nasta-
veni asistencnich systém(, pfistup k vozidlu
a parkovaciho asistenta.

CZ6.2

A all21920m

Nastaveni vozidla

Aktivni brzdéni

Mrtvy uhel

S | Asistent jizdy Pristup Asistent parko

»yAsistent jizdy“ 2

V této nabidce muzete aktivovat/deaktivovat
asistencni systémy vozidla.

»Aktivni brzdéni”

Tato funkce upozorni fidice v pfipadé nebez-
peci srazky. Pro aktivaci této funkce zvolte
,ON*. DalSi informace naleznete v kapitole
Nouzové aktivni brzdéni v uzivatelské pfi-
rucce vozidla.

»Mrtvy ahel”

Tato funkce upozorni fidi¢e, jakmile se
v mrtvém uhlu objevi jiné vozidlo. Pro akti-
vaci této funkce zvolte ,ON*. DalSi informace
naleznete v kapitole Upozornéni na mrtvy
Uhel v uzivatelské pfirucce vozidla.

Poznamka: mozna nastaveni se li§i v zavis-
losti na urovni vybavy.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tuto manipulaci pfi sto-
jicim vozidle.




NASTAVENI VOZIDLA (2/2)

Nastaveni vozidla

A ol 27920 m

Odemknuti pouze dvefi fidice
Aut. zamknout dvefe pfi jizdé
Kli¢ové funkce handsfree

Odemknuti pfi pfichodu

S | Asistent jizdy Pristup Asistent parko!

Pristup 3

Toto menu umozriuje aktivovat nebo deakti-
vovat nasledujici moznosti:

— ,0demknuti pouze dvefi fidi¢e*;
— ,Aut. zamknout dvefe pfi jizdé*;
— Klicové funkce handsfree®;

— ,0demknuti pfi pfichodu®;

— ,Zavfeni pfi odchodu®;

— ,Tichy rezim®

— ,Zvuk automatického opétovného uzam-
knuti;

— ,Interni sekvenéni zvuk®;

— ,Zadni stérac pfi zafazené zpatecce”:
Spusténi zadniho stérace pfi zarazeni
zpétného chodu.

Poznamka:

— tato moznost funguje, pouze pokud jsou
zapnuté predni stérace;

— mozna nastaveni se li§i v zavislosti na
urovni vybavy.

Z bezpecénostnich duvodl pro-
A vadeéjte tuto manipulaci pfi sto-
jicim vozidle.

A ol 21 928w

Nastaveni vozidla

Zadni kamera

Detekce prekazek

S | Asistent jizdy Pristup Asistent parko?

,Parkovaci asistenti“4

V této nabidce muZzete aktivovat/deaktivovat
kameru couvani a upravit nastaveni pro de-
tekci pfekazek b&€hem manévrovani.

DalSi informace naleznete v kapitole ,Zadni
kamera"“.
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COUVACI KAMERA (1/3)

Funkce

PFi zafazeni zpétného chodu (a cca jesté
pét sekund po prefazeni na jiny stupen) se
bude na obrazovce multimedialniho sys-
tému zobrazovat okoli zadni €asti vozu do-
plnéné o kfivky i obrys vozu a bude znit zvu-
kovy signal.

Ultrazvukové snimace namontované ve vo-
zidle ,méfi“ vzdalenost mezi vozidlem a pre-
kazkou.

Pokud se dostanete do ¢ervené zény, po-
mozte si zobrazenim narazniku pro pfesné
zastaveni.

Poznamka: Vice informaci o vyuziti sys-
tému parkovaciho asistenta naleznete v uzi-
vatelské pfirucce.

Poznamka: Dbejte na to, aby couvaci
kamera nebyla zakryta (necistoty, blato, snih
atd.).

Poznamka: kdyz je zafazen zpétny chod,
multimedialni obrazovka na nékolik sekund
zobrazi pohled na zadni ¢ast vozidla.

CZ6.4

& o

Nastaveni Driving
vozidla Eco

Dalkové na-
startovani
motoru

%)
,@;, ao
Info pro 4x4

Multisense

S

Aktivace/deaktivace

Couvaci kamera

Couvaci kameru je mozné vypnout/zapnout.
Provedete to tak, Zze v hlavni nabidce vybe-
rete moznost,Vozidlo“>,Nastavenivozidla“ 1
a poté stisknete kartu ,Asistent parkovani* 2.

A ol 21928

Nastaveni vozidla

Zadni kamera

Detekce prekazek

S | Asistent jizdy Pristup Asistent parko!

»Asistent parkovani*

Tato nabidka umoziiuje aktivovat/deaktivo-
vat couvaci kameru a nastaveni ,Detekce
prekazek®.



COUVACI KAMERA (2/3)

Detekce prekazek €@ 27 8:42 m

Pfedni parkovaci snimace
Zadni parkovaci snimace
Zvuk UPA

Typ zvuku

55

,Detekce prekazek*

U vozidla je mozné nezavisle na sobé zapi-
nat a vypinat jeho predni a zadni snimace.
Zvolenim moznosti On nebo Off aktivujete
nebo deaktivujete pfislusné snimace.

Nastaveni zvuku

Muzete aktivovat/deaktivovat zvukové upo-
zornéni, vybrat si z nékolika zvukd i nastavit
hlasitost snimact prekazky.

S~

A Diveite se vsemi smery

Nastaveni obrazovky
Stisknutim tlacitka 3 ziskate pfistup k nasta-
veni displeje.

V této nabidce muzete aktivovat/deaktivovat
pevné 4 nebo pohyblivé 5 vodici ¢ary, které
oznaduji vzdalenost za vozidlem, a muzete
upravit nastaveni obrazovky.

Stisknutim moznosti + nebo - nastavite kon-
trast 6, jas 7 a barvy 8.
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COUVACI KAMERA (3/3)

Tato funkce je doplfikovou

A pomoci. V Zadném ptipadé
J tedy nesmi vést ke snizeni
ostrazitosti ani odpovédnosti

fidice.

Ridi¢ musi byt pfi jizdé vzdy ptipraven
na nahlé udalosti. Pfi manévrovani se
vzdy ujistéte, Ze v mrtvém uhlu nejsou
skryté malé, uzké, pfipadné pohyblive
prekazky (napf. dité, zvife, kocarek,
jizdni kolo, kamen, stojan apod.).

Obraz na displeji je pfevraceny.

Kfivka je promitana na vodorovny
povrch, proto je ignorujte, pokud se pro-
mitnou na svisly objekt nebo na objekt
umistény na povrchu.

Objekty zobrazené u okraje displeje
mohou byt deformovany.

PFilis silné svétlo (snih, vozidlo na slunci,
apod.) maze narusit obraz kamery.
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KAMERA S VICE POHLEDY (1/2)

predstaveni

Vozidlo je vybaveno &tyfmi kamerami, které
jsou instalovany v predni ¢asti, ve vnéjSich
zpétnych zrcatkach a v zadni ¢asti vozidla.
Tyto kamery jsou dodate¢nou pomuckou pfi
naroénych manévrech.

Poznamka: Ujistéte se, ze kamery nejsou
zakryté (necistotami, blatem, snéhem apod.)

Tato funkce je dodate¢nou po-

A mackou. V Zadném pfipadé

J tedy nesmi vést ke snizeni
ostrazitosti ani odpovédnosti.

Ridi¢ musi vzdy vénovat pozornost
nahlym udalostem, ke kterym muze
béhem jizdy dojit: proto béhem couvani
davejte vzdy pozor, zda za vozidlem
nejsou pohyblivé prekazky (napf. dité,
zvite, kocarek, jizdni kolo apod.) nebo
prekazka pfili§ mala ¢i tenka (kamenny
blok stfedni velikosti, tenky kolik apod.).

Ukon
PFi zafazeni zpétného chodu zadni kamera

zobrazi na multimedialni obrazovce oblast
za vozidlem.

Mate také moznost zvolit si nahled zobra-
zeny na multimedialni obrazovce zménou
na manualni rezim.

Aktivace/deaktivace

Systém se aktivuje, jakmile rychlost vozidla
klesne pfiblizné pod 20 km/h. Kdyz vozidlo
prekrogi tuto rychlost, systém se deaktivuje.

Systém Ize také aktivovat stisknutim tlacitka
aktivace ve vozidle. DalSi informace nalez-
nete v uzivatelské pfirucce vozidla v Casti
,Kamera s vice pohledy*.

Poznamka: DalSi informace, jak zvolit au-
tomaticky nebo manuaini rezim, naleznete
v uzivatelské pfiru€ce k vozidlu.
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KAMERA S VICE POHLEDY (2/2)

Vybér kamery

Pro aktivaci pozadovaného nahledu kamery
vyberte na multimedialni obrazovce jednu
z nasledujicich moznosti:

— 1 Nahled za vozidlo;
— 2 nahled pred vozidlo;
3 nahled vpravo;

— 4 nahled vlevo.

Cz6.8

nastaveni

Stisknéte 7 pro zobrazeni seznamu nasta-
veni.

Aktivace nebo deaktivace zobrazeni pev-
nych 5 nebo pohyblivych 6 vodicich ¢&ar.

Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni kontra-
stu 8, jasu 9 a barev 70.



DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Primérna spotfeba 43
Celkova spotfeba 2.7
Primérna rychlost 44.2

Vzdalenost bez spotfeby 0.3

Eco-koucovan

) Zprava Eco-

Pristup do menu Driving Eco

V hlavnim menu stisknéte moznost ,Vozidlo*
a poté ,Driving Eco*.

Nabidka,Driving Eco* umozriuje pfistup k na-
sledujicim udajim:

,Eco-koucovani*,
— ,Zprava o cesté”;

,Eco-hodnoceni*.

»,Eco-koucovani
Toto menu vyhodnocuje styl jizdy a dava
doporuceni nejvhodnéjsi pro optimalizaci
spotfeby paliva.

Driving Eco

Zrychleni * *x K Q Q/
* * * * %
G 68100

Eco-koucovan

Prevodovka

Predvidani * * x K

=) Zprava

»Zprava o cesté*

Toto menu umozriuje zobrazit udaje ulozené
béhem posledni cesty:
— ,Prlimérna spotieba“,
— ,Celkova spotifeba®;
— ,Prdmérna rychlost®;
— ,Vzdalenost bez spotieby*.

Poznamka: Udaje muzZete vynulovat stisk-
nutim 1.

Driving Eco 0°¢10:07

Zrychleni

Nesnazte se zrychlovat pfilis prudce:
neztratite mnoho Gasu a usetfite hodng
palival

Eco-koucovan

»,Eco-hodnoceni“

Toto menu umoziuje ziskat celkovou
znamku za fizeni ze 100. Cim vy$Si znamka,
tim lepSi vykon béhem eko jizdy:

— primérna doba akcelerace (oblast A);

— pramérna doba potfebna ke zméné rych-
lostniho stupné (oblast B),

— pramérna rychlost pfedvidaného brzdéni
(oblast C).
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DALKOVE SPUSTENi MOTORU (1/3)

2720092

3 %

Radio Média Telefon

= A B

SmartPhone

Vozidlo Navigace
Integrace

€% Nastaveni

Pokud je vozidlo vybaveno touto funkci,
muzete naprogramovat motor tak, aby na-
startoval na dalku (az 24 hodin pfed pouzi-
tim vozidla) a kabina vozidla se tak mohla
vytopit &i vyvétrat.

Pfed programovanim funkce nastavte po-
Zadovanou intenzitu vytapéni (teplota, od-
mrazovani). Konfigurace a programovani se
provadi pomoci multimedialniho displeje.

Programovani €asu zapnuti funkce

— Zapnéte zapalovani, poté v hlavnim
menu stisknéte 7. Objevi se obrazovka A.

CZ.6.10
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Dalkové nastartovani motoru

A PTipousititéto funkce neparkuite vozidio v uzavieném prostoru
Automat. startovani

Auto pfipravené na 01:01 AM >

Vzbudit kazdé 2 hodiny [on )

Vozidlo bude pfipraveno za %d hod %d min

vybérem tlacitka ,On“ na fadku ,Automat.
startovani“ funkci aktivujte,

nastavte ¢as spusténi, tj. kdy si pfejete
zacit vozidlo pouzivat, a to stisknutim
fadku 2.

Mackeijte Sipky ,nahoru” a ,dol(“ pro zob-
razeni hodin a minut, dokud se nezobrazi
pozadovany ¢as.

Stisknéte ,OK" pro potvrzeni. Znacka 4
ukazuje zbyvajici ¢as do doby, kdy si
budete prat vozidlo pouzit;

stisknutim ,OK* 3 potvrdte a dokoncete
programovani;

a1 0912

Dalkové nastartovani motoru

Nastavit ¢as odjezdu

— pfi startu motoru nastavte ovladani klima-
tizace v kabiné na pozadovanou teplotu
a poté aktivujte rezim odmrazovani (viz
oddil 2 pfiru€ky k vozidlu);

Chcete-li naprogramovat vzdalené spus-
téni motoru, je pro né tieba zvolit ¢as,
ktery bude nejméné o patnact minut
opozdény za ¢asem zobrazovanym na
multimedialnim systému.




DALKOVE SPUSTENi MOTORU (2/3)

Dalkové nastartovani motoru 0¢10:10

A P pouZiti této funkce neparkuite vozidlo v uzavieném prostoru. A
Automat. startovani
Auto pfipravené na 01:01AM >

Vzbudit kazdé 2 hodiny [on )

Vozidlo bude pfipraveno za %d hod %d min

=) 0K

— vypnéte zapalovani.

PFi zamykani vozidla dvakrat zablikaji vy-
strazna a obrysova svétla, ktera se poté pfi-
blizné na tfi sekundy rozsviti. Znamena to,
Ze naprogramovani bylo zaznamenano.

Dalkové spusténi motoru funguje, pokud:

— je paka v poloze neutralu (neutral) u vozi-
del s ruéni nebo robotizovanou prevodov-
kou;

— je paka v poloze P u vozidel s automatic-
kou prevodovkou;

2720092

S

Telefon

E]—>

2|
SmartPhone
Integrace

Vozidlo Navigace

) 01:01AM £ Nastaveni

— je vypnuté zapalovani;

— jsou vSechny oteviratelné ¢asti (kapota
vpfedu, dvefe, zavazadlovy prostor) za-
viené a zamcené, kdyz vystoupite z vo-
zidla.

Poznamka: pred opusténim vozidla musite

vypnout multimedialni systém stisknutim tla-

¢itka Off, aby funkce dalkového spousténi
motoru fungovala.

,»Vzbudit kazdé 2 hodiny*“

Tato funkce umoznuje vozidlu v zavislosti na
teploté motoru kazdé dvé hodiny automa-
ticky nastartovat.

Funkci aktivujete stisknutim tlacitka On 5.

Poznamka: nezapomente vypnout systém
ventilace, aby bylo mozné funkci ,Vzbudit
kazdé 2 hodiny*“ aktivovat.

Je-li tato funkce aktivovana, systém ven-
tilace se pfi prvnich ¢&tyfech spusténich
motoru (pokud prob&hnou) nezapne.

Za velmi chladného pocasi se motor vo-
zidla spusti automaticky, zUstane zapnuty
po dobu pfiblizné deseti minut, a potom se
vypne.

Pokud teplota motoru nevyZzaduje opétovné
nastartovani, vozidlo pfi uplynuti prvnich ¢tyf
interval(l pro opétovnou aktivaci automaticky
nenastartuje a vrati se na dvé hodiny do po-
hotovostniho reZzimu. Motor se znovu na-
startuje, bude-li jeho teplota pfili§ nizka.

V kazdém pfipadé se ale uskutec¢ni posledni
spusténi motoru.

Pfiblizné 15 minut pfed naprogramovanym
¢asem se rozbéhne motor a zUstane bézet
asi deset minut.

Poznamka: znac¢ka 6 pfipomina jiz nasta-
veny ¢as nastartovani vozidla.

CZ.6.11



DALKOVE SPUSTENi MOTORU (3/3)

U nékterych vozidel je tfeba pfed opu$-
ténim deaktivovat vSechny spotfebice
(napf. stérace, vnéjsi svétla, autoradio,
vyhtivani sedadel, vyhfivani volantu
atd.) a odpojit veSkeré pfislusenstvi.

Odpovédnost fidice béhem
A parkovani nebo odstaveni

Zvlastnosti vozidel vybavenych
funkci ,,Vzbudit kazdé 2 hodiny*“

Mezi kazdym pouzitim této funkce je
nutné, aby vozidlo jelo bez zastaveni po
dobu alespor 10 minut. Nebezpeci opo-
tfebeni motorového oleje.

Nezastavujte vozidlo a nene-

A chavejte b&zet motor na mis-

U tech, kde by se hoflavé mate-

rialy, jako jsou trava nebo listy,

mohly dostat do styku s horkym vyfuko-
vym systémem.

vozidla

Nikdy neopoustéjte vozidlo,
zustava-li ve voze dité, handicapovana
osoba nebo zvife, a to ani na kratkou
dobu. Mohou ohrozit sebe nebo ostatni,
napfiklad tim, Ze nastartuji motor, akti-
vuji zafizeni, jako je elektrické ovladani
oken, zamknou dvefe apod. Za teplého
¢i slune€ného poc€asi nezapominejte, ze
teplota v kabiné& velmi rychle stoupa.
NEBEZEECi SMRTI NEBO VAZNYCH
PORANENI.

PFfi extrémnich podminkach nemusi
vzdalené spusténi motoru pomoci na-
programovani fungovat.

Funkci dalkového spusténi
A motoru ani naprogramovani

spousténi nepouZivejte v na-
sledujicich pfipadech:

— vozidlo je v gardZi nebo uzavieném
prostoru.

Nebezpecéi otravy nebo uduseni
vyfukovymi plyny.

— vozidlo je pfikryté ochrannou plach-
tou.

Nebezpeéi pozaru.

— kapota motoru je oteviena nebo se ji
chystate otevrit.

Nebezpeci vzniku popalenin a vaz-
nych zranéni.

V nékterych zemich muaze byt pou-
zivani funkce dalkového spusténi
motoru nebo jeji naprogramovani za-
kazano podle platnych mistnich pred-
pist a zakonu.

Pred pouzitim této funkce zkontro-
lujte platné mistni predpisy a zakony
Své zemé.
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INFO PRO 4X4
P - Horizontalni uhel (stoupani) ve stupnich,
v realném ¢ase (oblast C).
Poznamka:

St — hodnoty znazorfiujici uhel zobrazené na
displeji se mohou od skute¢ného uhlu lisit
v rozmezi jednoho az t¥i stupnd;

— displej se aktualizuje priblizné kazdou se-
kundu.

Pristup do menu ,,Info pro 4x4“.

U vozidel s pfisluSnou vybavou stisknéte
v hlavni nabidce ,Vozidlo" a poté ,Info pro
4x4".

Funkce ,Info pro 4x4“ umoziiuje prohlizet:

— Sklon kol (fizenych) ve stupnich, v real-
ném Ease (oblast A);

— Smér pomoci kompasu (oblast B);
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MULTI-SENSE (1/3)

Menu Multi-Sense

U vozidel s pfislusnou vybavou stisknéte
v hlavni nabidce ,Vozidlo“ a poté ,Multi-
Sense”. Toto menu umozfiuje upravit cho-
vani nékterych vestavénych systému.

Vybér rezimu
Dostupné rezimy se liSi dle vozidla a urovné

jeho vybavy. V menu ,Multi-Sense” vy-
berte 1 pozadovany rezim:

- ,My Sense*;

- ,Sport*;

- ,Eco".

Poznamka: Posledni aktivni rezim neni pfi
spusténi motoru ulozen do paméti. Ve vy-
chozim nastaveni se vozidlo znovu startuje
v rezimu ,My Sense“.

Rezim Sport

Tento rezim umoznuje zvySenou reaktivitu
motoru a pfevodovky. Rizeni je tuzsi.

CZ.6.14

Conli |7 843 m

Multi-Sense

Konfigurace rezimu

Rezim Eco

ReZim Eco se zaméfuje na usporu ener-
gie. Rizeni je hladké, fizeni motoru a pfevo-
dovky umoziiuje snizit spotfebu paliva.

Rezim My Sense

Pomoci standardniho vychoziho nastaveni
vozidla Ize tento rezim pouzit k ruéni kon-
figuraci jizdy, pohodli a osvétleni interiéru.

Konfigurace rezimu

Stisknutim tlacitka ,Konfigurace rezimu® 2
upravte nasledujici nastaveni:

— ,Rizeni*;

— ,Klima;

— ,Osvétleni interiéru®;
— ,Intenzita®;

— ,Prostredi*.

Poznamka: Urcita nastaveni ,Multi-Sense®
konfigurace jsou omezena podle kategorie
a urovné vybavy vaseho vozidla. Tyto na-
bidky zUstavaji na multimedialni obrazovce
viditelné, ale nejsou k dispozici.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tuto manipulaci pfi sto-
2 jicim vozidle.




MULTI-SENSE (2/3)

€@ 27 843 m

Rizeni ( Ay Sport )

Klima

Resetovat

., Rizeni“ 3

Toto nastaveni nabizi nékolik rezimd odezvy
fizeni:

— ,Comfort”;

— ,Normalni*;

- ,Sport”.

V zavislosti na zvoleném rezimu muaze byt
citlivost fizeni nastavena tak, aby byla tvrdSi
nebo citlivéjSi pro optimalni vyvazenost ply-
nulosti a presnosti Fizeni.

»Klima“ 4

Toto nastaveni nabizi nékolik provoznich
rezimu klimatizace:

,ECO”;
.Neutral®.

V zavislosti na zvoleném rezimu vam bude
nabidnuta optimalni rovnovaha mezi kom-
fortni teplotou ve vozidle a usporou paliva.

Dal$i informace o nastaveni klimatizace,
podle urovné vybavy, najdete v ¢asti o ,Klima
v uzivatelské pfiru¢ce k vasemu vozidlu.
,»Osvétleni interiéru“

Timto nastavenim muzete zvolit typ barev-
ného osvétleni interiéru vozidla.

Pro zménu barvy osvétleni ve vozidle vy-
berte barvu 5 z dostupnych moznosti.
»intenzita“ 7

Timto nastavenim mdzete upravit jas osvét-
leni interiéru vozidla. Stisknéte ,+“ nebo ,-*.

Konf{jurace rezimu € 27 8:43m

Intenzita

Prostredi

Resetovat

»Prostredi“ 8

Zvolenou barvu a intenzitu lze pouzit v
téchto zénach:
LRidici panel”;
- ,Predni;
LZadni*.
Stisknutim tlacitka ,On“ nebo ,Off* zapnéte

nebo vypnéte osvétleni interiéru ve zvolené
oblasti.

,Resetovat“ 6

Tato moznost umoziuje obnovit vychozi
hodnoty pro aktualni rezim.
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Multimode

U vozidel s pfislusnou vybavou muizete
pomoci ovladace A umisténého na stfedové
konzole ménit jizdni rezim bez nutnosti pou-
Ziti multimedialniho systému.

Pomoci ovladace A zvolte pozadovany
rezim:

- ,Eco®;

— ,Normal

- ,Sport”.

Jizdni rezimy jsou podobné tém uvedenym
v nabidce ,Multi-Sense®. Rezim Normal od-
povida rezimu My Sense a pouziva stan-
dardni nastaveni vozidla. Nicméné na rozdil
od nabidky ,Multi-Sense” zde nemUzete
dané jizdni rezimy konfigurovat ani pfizpa-
sobovat.
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NAVIGACNIi SYSTEM

Navigaéni systém

U vozidel s pfisluSnou vybavou navigaéni
systém urcéi polohu a navede vas pomoci
téchto udaju:

— pfijimace GPS;

— zdigitalni mapy.

Prijima¢ GPS

Navigaéni systém vyuziva satelitt GPS
(Global Positioning System) obihajicich
kolem Zemé.

Prijimac GPS pfijima signaly vysilané néko-
lika satelity. Systém tak muze lokalizovat vo-
zidlo.

Poznamka: po pfemisténi na velkou vzdale-
nost, aniz by ji vozidlo ujelo (trajektem nebo
vlakem), mize systému nékolik minut trvat,
nez obnovi svou normalni funkci.

Digitalni mapa

Digitalni mapa obsahuje silni¢éni mapy a
plany mést, které systém potfebuije.

Cz.7.2

»Mapy“ USB prenosny disk

Pro instalaci nejnovéjsi verze vlozte vas
USB prenosny disk do pocitace pfipojeného
k internetu. Viz kapitolu ,Aktualizace mapy*“.
Poznamka: kli¢ USB neni dodavan spo-
le€né se systémem.

Vzdy pouzivejte pokud mozno co nejnove;jsi
verzi.

Vlozeni klice USB

Vlozte pfenosny disk USB do portu vo-
zidla A. Chcete-li zjistit umisténi portu
USB A, nahlédnéte do uzivatelské pfiruc¢ky
k vozidlu (v pfipadé potfeby).
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Zobrazeni mapy

Pro zobrazeni mapy okoli vozidla stisknéte
+Zahajeni“ > Navigace®.

Stisknéte obrazovku s mapou.

Pro pohyb v navigaéni mapé& mapu na ob-
razovce posunujte v pozadovaném smeéru.
V zavislosti na konkrétni obrazovce se
stisknutim 3 nebo 4 vratite do své aktualni
polohy.

Stisknéte 2 pro zoom vpfedu nebo vzadu.

Popis mapy

5 Moznosti zobrazeni navigacniho sy-
stému.

6 Pristup k riznym rezimdm zobrazeni:

— rezim 3D;

— rezim 2D;

— rezim 2D sever (sever je na mapé vzdy
nahofte).

7 Nazev pfisti hlavni silnice nebo infor-
mace o pristi smérové ceduli.

8 Trasa vypocitana navigacnim systémem.

9 Vzdalenost a smér pfisti zmény sméru.

10 Vzdalenost zbyvaijici do cile cesty.

11 Odhadovany ¢as pfijezdu.

12 Poloha vozidla na mapé naviga¢niho sy-
stému.

13 Aktualné poslouchana média.

14 Dopravni informace. Stisknéte tuto oblast
pro informace o riznych nehodach na
Vasi trase.

15 Aktivace/deaktivace hlasového nava-
déni.

Poloha GPS

Tato funkce umoznuje zjistit zemépisnou
polohu vybraného mista (adresa/zemépisna
Sitka/délka).

Stisknéte pozadované misto na obrazovce.
Stisknutim moznosti ,Volby" a poté ,Zpravy*
vyhledate pfesné umisténi zvolené polohy.

Kartografické znacky

Navigacni systém pouziva znacky 1 pro
zobrazeni bodl zajmu (POI). Prejdéte na
odstavec ,Zobrazeni bodi zajmu“ v kapitole
,Nastaveni mapy"“.

Cz.73
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Kde se nach&zim? & i -40°

Les Clayes-sous-Bois, Avenue de Espérance
France

6

& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe
Avenue du Chateau|
Alée des Poirers

GPS aktualni poloha

Pomoc v okoli

,Kde se nachazim?*

Tato funkce Vam umozriuje ovéfit informace
o aktualni poloze a vyhledat nejblizSi POI.
Funguje, pokud je GPS aktivovany.

V prubéhu jiz bézici trasy stisknutim ob-
lasti 7 ziskate pfistup k obrazovce Kde se
nachazim?.

Tato obrazovka Vam poskytne nasledujici
informace:

— zemépisna Sifka;

— zemépisna délka;

— nadmorska vyska;

— ¢islo domu;

— aktualni adresa.

CzZ7.4

Informace o zemi : France (& .l -40% 7:17 p

v/ Mimo obec
& Dalnice

uls Ve mésté

. Telefonni predvolba zemé
33

&, Cislo nouzového volani : 112

5

Informace o dané zemi
Stisknéte 15 a potom ,Informace o zemi*.

Tato funkce umoznuje zobrazit informace o
dané zemi podle Vasi aktualni polohy.

Tento displej zahrnuje nasledujici informace:
— omezeni rychlosti.

Omezeni rychlosti na rychlostnich silnicich
jsou zobrazena. Zobrazené jednotky odpo-
vidaji aktivnim regiondlnim parametrdm.
Pokud neni k dispozici Zadny udaj, zobrazi
se misto obrazku a Cisla ,--.

Telefonni pfedvolby jednotlivych zemi;
Cislo tisfiového volani;
Platna pravni omezeni v dané zemi:

— maximalni povolena hladina alkoholu
v krvi;

— povinna reflexni vesta;

— povinny hasici pfistroj;

— povinnost mit zapnuta svétla po cely
den;

— povinné nahradni Zarovky;

— povinna lékarnicka;

— povinny vystrazny trojuhelnik;

— povinna prilba pro motocyklisty;

— povinné snéhové fetézy v zimé;

— doporucené snéhove fetézy v zimg;
— povinné zimni pneumatiky v zimé;

— doporucené zimni pneumatiky v zimé.
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& N48.82995°
@ E2.49608°
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GPS aktualni poloha

Pomoc v okoli

« Pomoc v okoli »

Tato funkce Vam umoznuje najit nejblizsi
pomoc od mista, na némz se pravé nacha-
zite.

Stisknéte 716 pro otevieni nové obrazovky
pro rychlé vyhledavani.

Pomoc v okoli & b 4% T 17w

# Autoopravieaokoli
Zdravi  V okoli

Policie  V okoli

Cerpaci stanice V okoli

Informace na této obrazovce:
— opravna automobil(;
— zdravotnicka a zachranna sluzba;

policejni stanice;

— Cerpaci stanice.
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VLOZENI CILE CESTY (1/6)

Menu cilové misto

Na domovské obrazovce stisknutim moz-
nosti,Nav“>,Menu“>,Cil“pfejdetedonabidky
cilového mista.

Menu cilové misto Vam nabizi rGzné zpu-
soby oznaceni cile:

— zadani adresy (celé nebo jeji ¢asti);

— vybér adresy z ,Body POI*;

— vyberte urcité cilové misto z pfedchozich
cilovych mist;

— vyberte adresu z oblibenych cilovych
mist;

— vyberte cilové misto na mapé;

— vyberte zemépisnou Sifku a délku.

Zadani adresy
Pro zadani adresy stisknéte 1.

Tato volba Vam umozni zadat celou adresu
nebo jeji ¢ast: zemi, mésto, ulici a domovni
Cislo.

Poznamka: jsou pfipustné pouze adresy
znamé systému v digitalni mapé.

CZ.7.6

Navigace

Q ©

Adresse Body POI Historie

w b e

Hledatna  Soufadnice

mapé

Oblibené

Trasa Volby

PFi prvnim pouziti:

— stisknéte ,Zemé*;

— pomoci klavesnice zadejte jméno poza-
dované zemé.

Béhem zadavani adresy systém potlaci pod-
sviceni urgitych znakl pro jednodussi zada-
vani.

Systém mize nabidnout nékolik seznamu
zemi, kdyz stisknete 2. Ze seznam( vyberte
pozadovanou zemi.

— Stejnym zpusobem postupuijte pro mésto
| pfedmésti, ,Ulice“, bo¢ni ulici a Cislo
domu.

Zvlastnost:

— Bo¢ni ulici a €islo domu Ize aktivovat, jak-
mile vyberete ,Ulice®;

— pfi zadavani ulice neni nutné uvadét typ
komunikace (ulice, avenue, bulvar atd.);

— systém uchova v paméti posledni zadané
adresy. Jakmile jste jednou zadali cil
cesty pomoci adresy, nabidne Vam
systém tuto adresu i pFisté.
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Vybér bodl zajmu (POI)

Cil cesty muzete vybrat z bod(i zajmu.

Jedno misto mlzete najit rznymi zpusoby:

— Pomoci funkce rychlého vyhledavani
muzete rychle vyhledat misto v blizkosti
podle jeho jména.

— Pomoci funkce pfeddefinovaného vyhle-
davani muazete najit typy ¢asto vyhleda-
vanych mist jen nékolika stisknutimi ob-
razovky.

— Misto mizete také vyhledat podle jeho
kategorie.

Rychlé vyhledavani bodli zajmu

Funkce rychlého vyhledavani Vam umozni
rychle vyhledat urcité misto.

Stisknéte néjaké misto na mapé pro vyhle-
dani bodu zajmu. Podle Vasi polohy se na
obrazovce zobrazi jeden nebo vice bodl 3.

Stisknéte 4 a potom ,Body POI kolem kur-
zoru“ pro zobrazeni seznamu bodud zajmu
se jmény a vzdalenosti od vybraného mista.

Vyhledani bodd zajmu pomoci
predprogramovanych kategorii
Funkce pfedprogramovaného vyhledavani

Vam umozni rychle vyhledat mista, ktera
jsou nej¢astéji vyhledavana.

Na zahajovaci domovské stisknutim moz-
nosti ,Nav“ > ,Menu“ > ,Cil* > ,Body POI*
prejdete do pfedprogramovanych kategorii.

Body POI

Vlastni hledani >

Cerpaci stanice  Pobliz posledni znamé polohy

Parkovisté Pobliz posledni znamé polohy

Restaurace Pobliz posledni znamé polohy

Kategorie (C€erpaci stanice/parking/re-

staurace)

— Pokud existuje aktivni trasa, vyhleda-
vaji se body zajmu ,Cerpaci stanice” a
,Restaurace” podél této trasy. Bod zajmu
.Parkovisté“ se vyhledava v okoli cile
cesty.

— Pokud neni aktivni zadna trasa (neni
vybran cil cesty), jsou tyto body vyhleda-
vany v okoli aktualni polohy vozidla.

— Pokud neni k dispozici ani aktualni poloha
vozidla (neni signal GPS), vyhledavaji se
tyto body v okoli posledni znamé polohy
vozidla.

Cz1.7
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Kde najdu body POI?

] 2 A =

V blizkosti
cile cesty

Kolem mé
polohy

Ve méste Na trase

Vyhledavani bodti zajmu podle kategorie
Muzete vyhledavat body zajmu podle jejich
kategorie a podkategorie.

Na domovské obrazovce stisknéte moz-

nosti ,Nav*“ > ,Menu“ > ,Cil“ > ,Body POI* >

LVlastni hledani®.

Vyberte oblast, v niz by mél byt bod zajmu

vyhledan:

— Stisknutim moznosti ,Ve mésté* vyhle-
dejte misto ve zvoleném mésté/pred-
meésti (seznam vysledkl bude usporadan
podle vzdalenosti od centra pfisluSného
mésta).

Cz.7.8

— Stisknéte ,Na trase“ pro vyhledavani
kolem aktivni trasy a nikoliv v okoli
daného bodu. Je to uzite¢né v pfipadé,
Ze chcete ujet etapu jen s minimaini za-
jizdkou, napf. kdyz hledate nejblizsi Cer-
paci stanice nebo restaurace (seznam
vysledkl je fazen podle délky nezbytné
zajizdky).

— Stisknéte ,Kolem mé polohy“ pro vy-
hledani v okoli aktualni polohy nebo,
pokud tato neni dostupna, v okoli po-
sledni znamé polohy vozidla (seznam vy-
sledkd je fazen podle vzdalenosti od této
polohy).

— Stisknéte ,V blizkosti cile cesty” pro vy-
hledani mista v okoli cile cesty aktivni
trasy (seznam vysledkl je fazen podle
vzdalenosti od cile cesty).

Navigace

Q ©

Adresse Body POI

w b

Oblibené

Hledat na
mapé

Trasa

Historie

&

Souradnice

Volby

Vybér cilového mista z
predeslych cilovych mist
Stisknéte 5 pro nalezeni cile cesty, ktery jste

definovali.
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Vybér adresy z oblibenych
cilovych mist

Cilové misto mlzete vyhledat v oblibenych
cilovych mistech. Pro efektivnéjsi vyuziti
této funkce Vam doporucujeme ulozit si
predem cilova mista, na ktera Casto jezdite.

Ze vSeho nejdfiv si ulozte oblibena cilova
mista tak, Ze vyhledate jejich adresy.
Prejdéte na kapitolu ,Sprava oblibenych®.

Na domovské obrazovce stisknutim moz-
nosti ,Nav“ > ,Menu“ > ,Cil* > ,Oblibené“
zobrazite seznam oblibenych cild.

5, Avenue de 'Espérance

Renn@eulin ;{‘

-~ & @
C} h’“ e
2
«

= plaisir
5

Vybér cilového mista na mapé

Tato funkce Vam umozni vyhledat cilové
misto pomoci mapy.

— Na domovské obrazovce stisknutim moz-
nosti ,Nav“ > Menu“ > ,Cil“ > ,Hledat na
mapé* vyberte cile na mapé.

— Potom stisknéte misto na mapé, které
chcete definovat jako cilové misto. Bod 6
se zobrazi.

— Stisknéte 7 pro potvrzeni.

Soufadnice 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

Zadani souradnic cile cesty

Tato funkce umoznuje vyhledat cil cesty za-
danim jeho souradnic.

Na domovské obrazovce stisknéte moznosti
.Nav“ > Menu“ > ,Cil“ > ,Soufadnice”.

Hodnoty zemépisné Sitky a délky muazete
zadat v nasledujicich formatech: stupné, de-
kadicky; stupné a minuty, dekadicky; nebo
stupné, minuty a vtefiny, dekadicky.

Stisknéte 8 a potom UTM pro zadani sou-
fadnic ve formatu UTM.

Cz.7.9
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Body POI

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pafiz, 1er Arro..

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pafiz, 1er Arro...

Monument Henri [V
Place du Pont-Neuf, 75001 Pafiz, 1. obvod

30m

Volby

Usporadani seznamu

Vysledky vyhledavani cile cesty podle bodu
zajmu, historie nebo oblibenych mohou
byt uspofadany podle jména a vzdale-
nosti. Pokud je spusSténa aktivni trasa, je
mozné vysledky uspofadat podle zajizdky.
Stisknutim 9 je zobrazite na mapé.

Nalezeni cile cesty podle jména

Pokud vyberete cil cesty podle bodu zajmu,
historie nebo oblibenych, mizete cil cesty
vyhledat v seznamu podle jména. Stisknéte
,Hledat" a zadejte jméno pomoci klavesnice.

CZ.7.10

5, Avenue de 'Espérance
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= plaisir
5

N lesGatines
Bois dArcy

Potvrdte cil.

Pfed potvrzenim cilového mista mate na ob-
razovce nékolik moznosti:

- ,OKY
— ,Volby“.
Spusti se odpocitavani 10 sekund. Pokud

bé&hem této doby nic neudélate, navadéni se
automaticky spusti.

»OK*

— Pokud neni aktivni zadna trasa (nebyl
vybran cil cesty), stisknéte 10 pro po-
tvrzeni tohoto cile cesty a pro vytvoreni
nové trasy.

[ Alternativni trasy

= ltineraf

% Nastaveni trasy

Simulovat navigaci
Ukongit

Volby

— Pokud je aktivni uréita trasa, mizete
cil cesty vybrat jako novou trasu nebo
etapu. Stisknéte 70 a potom ,Nova trasa“
nebo ,Bod".

»Volby*

Pfed ukonéenim odpocitavani 10 sekund
se na obrazovce zobrazuji nasledujici moz-
nosti vybéru:

»Alternativni trasy*

Stisknéte 11 pro zménu nebo Upravu trasy.
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[ Altdrnativni trdsy

= ltineraf
% Nastaveni trasy
mulovat navigaci
Ukongit

Volby

Hitinerar*

Stisknéte 12 pro zobrazeni detaill trasy. Viz
kapitolu ,Navadéni®.

,Nastaveni trasy“

Stisknéte 13 pro nastaveni trasy podle poza-
dovanych vozovek a rezimu trasy.
»Simulovat navigaci*

Stisknéte 15 pro simulaci trasy, kterou jste
vybrali. Viz kapitolu ,Navadéni“.

Als Favorit speichern

Aktualni provoz

Zpravy

Zpét k autu

Ukongit

»Aktualni provoz“

Tato funkce umoziuje ziskani informaci o
dopravnich nehodach na Vasi trase nebo v
blizkosti Vasi polohy. Pro pfistup k nim stisk-
néte 14 a vyberte ,Aktualni provoz".

,»Volby*

Po ukonéeni odpocitavani 10 sekund se
na obrazovce zobrazi nasledujici moznosti
vybéru:

,Pridat do Oblibenych*
Stisknéte 17 pro uloZeni vybraného cilového
mista do oblibenych cilovych mist.

,»Aktualni provoz*

Stisknéte 16 pro ziskani informaci o doprav-
nich nehodach na Vasi trase nebo v blizkosti
Vasi polohy.

»Zpravy*

Stisknéte 20 pro prohlizeni adresy, zemé-
pisné Sitky, délky a telefonniho €isla bodu
zajmu (aktivni pouze po vybéru uréitého
bodu zajmu).

»Zpét k autu“

Stisknéte 719 pro navrat k aktualni poloze vo-
zidla.

Poznamka: Pro zavfeni okna ,Volby®, stisk-
néte 18.

Cz.7.11
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Aktivovat navadéni

Stisknéte 2 nebo po zadani cile cesty vy-
Ckejte 10 vtefin. Bude zahajena navigace.

Poznamka: S mapou muzete kdykoliv pra-
covat, a to posunovanim pozadovanym
smérem nebo stisknutim obrazovky.

CZ.7.12

Navadéci obrazovky

Systém Vam nabidne vice moznosti vybéru
navigacnich map.

Stisknéte 3 pro zménu zobrazeni mapy a o-
tevieni posuvného menu. Vyberte si z nabi-
zenych druhl zobrazeni:

- 2D;
- 3D;
— 2D sever.

Zobrazeni mapy muzete rovnéz zménit
stisknutim kompasu 7 na mapé.

@ VIRGIN

Rezim celé obrazovky (2D, 3D nebo 2D
sever)

Tento rezim umozriuje zobrazit mapu navi-
gace na cely disple;j.

Informace o €asu pfijezdu a zbyvajici délce
trasy do cilového mista jsou uvedeny ve 5.

Zobrazeni pfisti zmény sméru se nachazi
na 4.
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£ V| Avenuede Versailles

o Y P —
™

[Avenue du Général Leclec|
Avenve de Bellewe,

—
{

@ VIRGIN

Mapa kfizovatky

Béhem navadéni pred kazdou zménou
sméru.

Alternativni trasa

Systém Vam nabidne alternativni trasu v pfi-
padé nehody nebo husté dopravy na trase.
Stisknéte ,Ano“ nebo ,Ne“ podle vlastni
volby.

Souhrn dopravnich informaci

Béhem navadéni mlzete kdykoli ziskat in-
formace o dopraveé stisknutim 6.

Prehled o provozu

Na trase nejsou zadné udalosti.

V&echna zpoz.:0:00 Vyznamné udalosti: 0

Plynulost provozu: 02237

Uzavirky a blokady 0az16

Nehoda
Omezeni pruhu
Ostat.

Seznam udalosti Nabidnout objiz.

Na obrazovce se ukazuji rizné udalosti na
Vasi trase. Systém ukaze dobu zpozdéni, o
kterou tyto udalosti mohou prodlouzit Vasi
trasu. Stisknéte 8 pro Upravu parametr(
zobrazeni udalosti. Pokud se chcete odchy-
lit od zadané trasy, stisknéte 70. Pfistup k
moznostem dopravy ziskate stisknutim 9
(vizte kapitolu ,Nastaveni navigace®). Do
navigacniho systému se vratite stisknutim 7.

Poznamka: Dopravni informace zavisi na
predplatném a na kvalité pfijmu signalu.

Laye Le Chesnay

Pohled na najezdy na dalnici

Bé&hem navadéni pfed kazdym najezdem na
dalnici systém zobrazi trojrozmérny pohled
na najezd.

Poznamka: pro urcité najezdy se zobrazi
pouze jedna Sipka navadeéni.

Po projeti najezdem na dalnici se systém
vrati do normalniho rezimu.

CZ.7.13
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Jazyk hlasu

Némcina (Zzena)

Ném¢éina (muz)

Angli¢tina (zena)

¢ Angli¢tina (muz)

Zména jazyka hlasového
navadéni

Stisknutim ,Zahajeni* > ,Nav* > ,Volby* >
,Hlasova nastaveni“ zménite jazyk nava-
déni.

Seznam jazykl si prohlédnete stisknu-
tim 12. Vyberte pozadovany jazyk, a potom
stisknéte 711 pro potvrzeni vybéru.

Pro nastaveni zvuku hlasového navadéni si

proc¢téte odstavec ,Zvukové preference” v
kapitole ,Nastaveni zvuku®.

CZ.7.14

£ V| Avenuede Versailles
¥ PR)
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Poslech autoradia béhem
hlasového navadéni

Pokud béhem hlasového navadéni poslou-
chate radio, pfed kazdou zménou sméru
systém docCasné prerusi zvuk radia, dokud
neprojedete kfizovatkou.

Muzete prejit na obrazovku poslechu radio-
stanice béhem navadéni stisknutim 13. Pro
navrat na obrazovku naviga¢niho systému
stisknéte 74. Pro navrat do hlavniho menu
stisknéte priblizné na 3 sekundy tlacitko 74.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUSE

“ Frekvence Seznam | Predvolba Volby

Detaily na trase

Tato funkce Vam umozni zobrazit naplano-
vanou trasu.

Zadejte cil cesty a stisknéte ,Zahajeni >
LNav“> tinerar”.

Mate na vybér Sest moznosti:

— ,Upravit trasu®;

— ,Chci se vyhnout*;
— ,Prehled;

— Zrusit trasu®;

— JAlternativni trasy*;
— ltinerar”.
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Navigation

A z Co

Warnungen Nastaveni trasy Nastaveni mapy

) £ R

Format sou- GPS-

Stimme/Sprache
fadnic Signal

Itinerar Volby

Prehled trasy

Na domovské obrazovce stisknutim ,Nav“ >
Menu“> Itinerai> Pfehled“zobrazite mapu
s pfehledem aktivni trasy.

Ziskate nasledujici informace:

— jméno a/nebo adresa cile cesty;

— celkovy ¢as potfebny pro ujeti trasy;
— celkova délka trasy;

— zvlastni body a Useky trasy (mytné brany,
placené silnice, dalnice atd.);

— alternativni trasy (napf.: ,Kratka“,
-Rychla*“, ,Ekonomicka*“).

Stisknéte 15 pro zobrazeni nasledujicich
moznosti:

— Varovani“;

— ,Nastaveni trasy*;
— ,Nastaveni mapy*;
— ,Hlasova nastaveni®;
— ,Format soufadnic*;
- ,GPS%

— ,Aktualizace map*;
— ,Doprava“.

Poznamka: pro dalsi informace prejdéte na
nasledujici stranku.

»Simulovat navigaci‘

Na domovské obrazovce stisknutim ,Nav*
> Menu® > ltinerar > ,Prehled” > ,Volby*
> Simulovat navigaci“ nasimulujete trasu,
kterou na cesteé k cili absolvujete.

— Stisknéte 18 pro zahajeni nebo preruseni
simulace.

— Stisknéte 20 pro zrychleni simulace.

— Simulaci trasy mazete kdykoli prerusit vy-
bérem tlacitka 16.

— Stisknutim 17 nebo 719 muzete prejit k
predchozimu/nasledujicimu kroku.

CZ.7.15
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Upravit trasu Cal@ 27 9| 7em

A, Aktualni poloha GPS

g Paliz

Pafiz (Pafiz), Francie

Etapy a cilové misto

Stisknutim ,Zahajeni* > ,Nav® > ltinerar”

> Upravit trasu” upravite trasu pfidanim,

zménou nebo odstranénim etap.

Stisknéte 21 pro pfidani etap, a potom 25

pro pfidani nového cile cesty. Pro uréeni cile

cesty existuje nékolik riiznych postupt: pre-

jdéte na kapitolu ,Zadani cilového mista“.

— Stisknéte 23 pro odstranéni cile cesty.

— Stisknéte 24 pro zménu poradi seznamu.

— Stisknéte 22 pro Upravu adresy zacatku
trasy.

CZ.7.16

Vynechany usek
Pavodni trasa
= Nova trasa

Délka: -800 m Cas +0:03

Zajizd'ky

Stisknéte ,Zahajeni* > ,Nav“ >  ltinerar” >
,Chci se vyhnout®, kdyZ chcete udélat zaji-
zdku. Podle pozadované zajizdky stisknéte
oblast seznamu.

Pro zménu oblasti stisknéte 27.

Novou trasu potvrdte stisknutim 26.

Vymazani trasy

Probihajici navadéni mlzete kdykoli zasta-
vit.

Stisknutim ,Zahajeni® > ,Nav“ > ltinera
LZrusit trasu“ zrusite aktivni trasu.

P>

ot
Woomanialch
SURLdesenar

Alternativni trasy

Tato sekce umozriuje zménit metodu plano-
vani trasy. K dispozici mate tfi rezimy, které
umozriuji zménit metodu planovani trasy:

— «Rychla »;

— ,Hospodarna®;

— « Kratka ».

Pfejdéte na odstavec ,Parametry trasy® v
kapitole ,Nastaveni navigace".

Stisknéte ,Zahajeni* > ,Nav“ >  ltinerar” >
J#Alternativni trasy“ a potom A, B nebo C pro
potvrzeni nové trasy. Stisknéte 28 pro navrat
na pfedchazejici obrazovku.
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Stisknéte 29 pro tfidéni detaild trasy: »Nastaveni trasy*

— souhrnem. Tato sekce Vam umoznuje zvolit parame-
try trasy. Pfejdéte na odstavec ,Parametry

Zobrazi pouze hlavni body na trase (start, trasy" v kapitole ,Nastaveni navigace".

ItineraF - Normal 27 “ cil), celkovou vzdalenost, zbyvajici ¢as a
hodinu pfijezdu.

i+ Pont Neuf — Podle standardniho popisu.

Zobrazi vSechny kroky a udaje na cedu-
lich, Cisla silnic, jména ulic a vzdalenost.
Rovnéz zobrazi informace a upozornéni,
jako napf. nazvy etap, které zadal fidic,
omezeni (pfistupu nebo v Ukonech), pre-

r Quaide la Mégisserie

r  Austerlitz, le-Saint-Louis

S Volby hlédnuta oblibena nastaveni uzivatele
apod.
— Podle seznamu silnic.
29

Rozdéli trasu na detailni popis jmen a
»ltinerar* Cisel silnic. Také zobrazi délku, pramérny
smér a trvani trasy. V tomto rezimu se ne-

Tato funkce Vam umozni zobrazit popis zobrazuji body na trase.

silnic. Zobrazi se nékolik detaill trasy:
— Sipky zmény sméru,

— Cislo silnice,

— vzdalenost k dalSi odbocce.

Cz7.17
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Navigation

A z Co

Warnungen Nastaveni Nastaveni

trasy mapy

) £ R

Stimme/ Formét sou- GPS-
Sprache fadnic Signal

= i Itinerar Volb

V menu navigaéniho systému stisknéte 2,
potom 1 pro pfistup do menu nastaveni
mapy.

Nastaveni zplUsobu zobrazeni

Tato funkce umoznuje prepnout zobrazeni
mapy do rezimu perspektivy 3D, nebo v po-
hledu shora doltl 2D a v pohledu se severem
vzdy nahore.

Stisknéte ,3D", ,2D" nebo ,2D Sever*.

CZ.7.18

Nastaveni mapy

Zobrazit rezim

Uhel pohledu

Okoli dalnice

Znacky bodl POI

Nastaveni vychoziho pohledu

Pomoci této funkce mizete ménit zakladni
zoom a naklonéni. Stisknéte pozadovany
zoom ze tfi dostupnych rovin.

Zobrazeni dalnice

Tato funkce umozriuje aktivovat/deaktivovat
zobrazeni dalnice.

Stisknutim ,,On* aktivujte funkci nebo stisknu-
tim ,,Off* funkci deaktivuijte.

Zobrazit body zajmu

Muizete zvolit zobrazeni uréitych bodl zajmu
(viditelnych v méfitku 100 m) na mapé.

Pro pfimy pfistup k této funkci stisknéte 3,
¢imz zobrazite body zajmu na mapé:

— ubytovani;

— letisté;

— automobil;

— obchody;

— kavarna nebo bar;

Stisknutim znacek vlevo od bodd zajmu
se zobrazi/skryji ty, které chcete zobra-
zit (prazdna znacka znamena skryti, plna
znacka zobrazeni).

Stisknéte jméno bodu zajmu pro pfistup do
seznamu podkategorii.

Poznamka: V zemich, kde neni k dispozici
soubor map, muzete funkci navigaéniho sy-
stému deaktivovat. V hlavni nabidce vyberte
moznosti ,Nastaveni® > ,Systém®, stisknéte
,Off naproti moznosti Navigace a deakti-
vujte funkci navigace.
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— , Historie “ : pfejdéte na odstavec ,Vybér
cile cesty z pfedchozich cilovych mist‘ v
kapitole ,Zadani cilového mista“.

Navigace 27 . — , Oblibené “: pfistup k oblibenym cilovym
mistlm, ktera jste ulozili.

Q PRI Als Favorit speichern
— , Hledat na mapé “ : pfejdéte na odstavec
Adresse  Body POI Historie ,Vybér cilového mista na mapé“ v kapi- Aktudini provoz
tole ,Zadani cilového mista“. .
Zpravy
7 & @ — , Soufadnice “ : pfejdéte na odstavec F—
Oblibené Ve SeiErhies »Zadani soufadnic cile cesty“ v kapitole _
mapé ,Zadani cilového mista“. Ukon¢it
Trasa Volby Volby
Vytvoreni nové polozky Vzdy po potvrzeni adresy ji systém lokali-
. . . . zuje na mapé. Stisknéte ,Volby“ a potom
Na c'iomO\{‘ske obrafovce' “st|§k_nut|m moz- ,Pfidat do Oblibenych” pro pfidani cile cesty
nosti ,Nav* > Menu“ > ,Cil“ pfejdete do na- do oblibenych
bidky cilového mista. Pro zadani cile cesty ’
mate k dispozici nékolik postupu: PFed uloZzenim oblibeného cile cesty muzete
PR . pomoci numerické klavesnice zménit jeho
— ,Adresa “ : pfejdéte na odstavec ,Zadani jméno
adresy“ v kapitole ,Zadani cilového ’
mista®“.
— , Body POI “ : pfejdéte na odstavec
L,Vybér bodu zajmu (POI)“ v kapitole
,Zadani cilového mista“.
Cz2.7.19
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I Pro vymazani vSech oblibenych cilovych
mist stisknéte ,Volby" a potom ,Smazat vie“.
Vymazani potvrdte stisknutim ,Smazat vse*.

Vyhledani oblibeného cile cesty

Tato funkce umozriuje najit oblibeny cil
cesty ze seznamu podle jména.

Rl e e g Stisknéte ,Hledat* a zadejte jméno oblibe-
Alle I8schen ného cile cesty pomoci numerické klaves-
nice.

Nach Name ordnen

Setfidit podle vzdalenosti

Ukon¢it

Hledat

Usporadani seznamu

Seznam oblibenych cilovych mist mlzete
usporadat podle jména, vzdalenosti, nebo
je mizete v8echna souéasné zobrazit na
mapé. Stisknéte ,Volby*.

Vymazani oblibenych cilovych
mist

Stisknéte oblibené cilové misto, které
chcete vymazat. Stisknéte ,Volby*, ,Smazat
oblibené* a potvrdte vymazani stisknutim
~Smazat”.

CZ.7.20
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Navigation R

A z Co

Warnungen Nastaveni trasy ~Nastaveni mapy

) £ R

Stimme/Sprache

Format sou- GPS-
fadnic Signal

Itinerar Volby

Vyse¢ ,Volby* ve spodni ¢&asti menu
,Navigace” umoznuje zménit zobrazeni
mapy nebo parametry navigace.

,varovani‘

Tato volba Vam umozni nastavit si zpravy
upozornéni.

Upozornéni v pripadé prekroceni
rychlosti

Mapy mohou obsahovat informace o ome-
zeni rychlosti na uréitych Usecich cesty.
Systém Vas mlze upozornit, Ze prekracu-
jete aktualni omezeni rychlosti.

Warnungen

Varovani pfi vysoké rychl.

Zobrazit rychl. omezeni

Body vystrah

Vzdal. pred vystrahou \iOm PURI 500 m )}

)

Je mozné, Ze tyto informace nebudou do-
stupné pro Va$ region nebo Ze nebudou
zcela spravné pro vSechny cesty na mapé.

K dispozici jsou nasledujici typy upozornéni:

— pipnuti: v pfipadé prekro€eni povolené
rychlosti se ozve neverbalni upozornéni.

— Vizualni upozornéni: aktualni omezeni
rychlosti se zobrazi na mapé a Cervené
blika, jakmile tuto rychlost pfekrogite.

Stisknutim On nebo Off aktivujete nebo
deaktivujete upozornéni.

Omezeni rychlosti je stale zobrazeno
Zobrazeni omezeni rychlosti na projizdé-
ném Useku cesty aktivujete nebo deaktivu-
jete stisknutim On nebo Off.

Upozornéni na vystrazny bod

Jakmile Fidi¢ projizdi oblasti, kde je potfebna
zvy8ena ostrazitost, na obrazovce se objevi
vizualni upozornéni a zazni zvukovy signal.
Tyto nebezpeéné oblasti odpovidaji Usekiim
silnice, na kterych by méli Fidi¢i byt opatr-
né&jsi. Mohou byt stélé nebo doCasné. Tuto
funkci muzete aktivovat nebo deaktivovat.

Vzdalenost do upozornéni

Muizete si vybrat vzdalenost z nékolika moz-
nosti podle toho, jak chcete byt upozornéni
na oblast se zvySenym nebezpedim.

V nékterych zemich neni staZeni a ak-
tivace dopravnich upozornéni signali-
zujicich nebezpetna mista povoleno
a muze byt povazovano za prekroceni
zdkona.

Cz.7.21
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnungen Nastaveni trasy Nastaveni mapy

) £ R

Format sou- GPS-
fadnic Signal

Stimme/Sprache

Itinerar Volby

»,Nastaveni trasy“

Tato funkce Vam umozni stanovit zplsob
vypogcitani tras.

»Metoda planovani trasy“

Tento systém nabizi tfi kritéria vypoctu trasy:

— ,Rychla“: Nabidne rychlou trasu, kde
muzete jet nejvy$si moznou rychlosti na
témér vSech vybranych cestach.

— ,Kratka“: Nabidne kratkou trasu s co nej-
kratSi vzdalenosti k ujeti.

CZ.7.22

Nastaveni trasy

72, Routenplanungsmethode  ("Schnell @SR Kratka )

ax Dalnice
/is Mautstraen (Vignette)

/& MautstralRen (pro
Nutzung)

S

— ,Eco": tento rezim nabidne kompromis
mezi rychlou a kratkou trasou. Umozni
Vam zkratit si trochu cestu za cenu, ze
pojedete trochu déle. Spocitana trasa
bude pravdépodobné krat$i nez rychla
trasa, ale jizda po ni nebude mnohem
pomalejsi.

,Dalnice*

Zfejmé se budete chtit vyhnout dalnicim v
pfipadé, Ze fidite pomalé vozidlo nebo tah-
nete jiné vozidlo.

»,Casové mytné«

Muzete povolit nebo zakazat zadlenéni
silnic, jejichz pouziti vyzaduje koupi special-
niho povoleni na urcité obdobi.

»,Mytné za pouziti“

Muzete povolit nebo zakazat zaclenéni silnic
s mytnym.

» Trajekty“

Muzete povolit nebo zakazat zaclenéni jaké-
hokoliv typu trajektd, lodi a viaka.
»Spolujizda“

Tato funkce umoziiuje zobrazit vozovky
uréené pouze pro spolujizdu ve sdilenych
vozidlech.

»,Nezpevnéné vozovky*

Muizete povolit nebo zakazat zaclenéni pol-
nich cest.

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tyto ukony pfi stojicim
vozidle.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnungen

) £ R

Format sou- GPS-
fadnic Signal

Nastaveni trasy Nastaveni mapy

Stimme/Sprache

Itinerar Volby

,Nastaveni mapy*“
Prejdéte na kapitolu ,Nastaveni mapy“.

,Hlasova nastaveni‘

Tato funkce umoznuje zménit jazyk hlaso-
vého navadéni. Viz kapitolu ,Navadéni“ v
této pfirucce.

Koordinatenformat

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

,Format souradnic*

Tato funkce umozriuje modifikovat format
souradnic.

Systém nabizi tfi typy formata.

GPS-Informationen 27°¢ 2:200m
Dostupné satelity: 6 Genauigkeit: HOCH

Cas GPS UTC:: 17:11:45

GPS

Tato funkce umozniuje kontrolovat status
GPS satelit(.

Stisknéte ,GPS* pro zobrazeni informaci
GPS (obrazovka A).

Pokyny tykajici se navigace
A Pouziti navigagniho systému v
zadném pfipadé nenahrazuje

odpovédnost ani ostrazitost
fidice pfi fizeni vozidla.

CzZ.7.23
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Navigace

Ce =2

Aktualizace map Doprava

Itinerar

»Aktualizace map*“

Tato funkce umozriuje zkontrolovat v8echny
Udaje poslednich provedenych aktualizaci.

,Doprava‘“

Tato funkce umozriuje aktivovat nebo deak-
tivovat informace ,Dopravni info“, signalizo-
vat rizné typy udalosti a nabizet alterna-
tivni trasy v pfipadé nehody nebo dopravni
zacpy.

CZ.7.24

Dopravni nastaveni

Dopravni info
Objizdka

Typy udalosti

»Dopravni info*

Muzete aktivovat nebo deaktivovat zobra-
zeni upozornéni na rGizné nehody, které se
nachazeji na Vasi trase.

,»Objizd’ka“
Tato funkce Vam umozni ziskat ¢as, kdyz na

Vasi trase dojde k nehodé, a to tak, ze Vam
nabidne alternativni trasu.

Multimedialni systém Vas vyzve k zadani
doby, po niz Vam nabidne novou trasu s ob-
jizdkou, abyste neztraceli ¢as.

Nastaveni objizdék pfi provozu 27°¢ 207

Nabizet objizdky, pokud vypocitana trasa uspofi vice nez:

< 5 minuty >

Potvrdit nabidnutou trasu? ©» )

,» Typy udalosti*

Tato funkce umoziuje vybrat typy udalosti,
které chcete zobrazit béhem navadeéni:

— ,V8echny udélosti;

— ,Plynulost provozu®;

— ,Uzavirky a blokady*;

— ,Nehoda®

Z bezpeénostnich duvodl pro-
A vadéjte tyto ukony pfi stojicim
vozidle.




Nastaveni systému .

Aktualizace systému

Funké&ni problémy . .

Nastaveni
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Nastaveni displeje

Svétlost
RezZim mapy

AC Informace

Displej = Zarizeni Systém

Chcete-li ziskat pfistup k nastaveni multime-
didlniho systému ze zahajovaci obrazovky,
stisknéte ,Nastaveni“, a potom vyberte p¥i-
sluSnou sekci ve spodni ¢asti obrazovky.

Nastaveni audio
Viz kapitolu ,Nastaveni zvuku*.

Cz.8.2

Nastaveni obrazovky

»Svétlost”

MuzZete si nastavit jas obrazovky podle svych
preferenci. Mate na vybér ze tfi rezimu:

— ,Nizky*;
- ,Stred”;
— ,Vysoky"“.

»Rezim mapy*“

Pro zleps$eni viditelnosti obrazovky navigac-
niho systému ve dne nebo v noci mizete
zménit kombinaci barev mapy.

— ,Autom": GPS zobrazi obrazovku s
mapou. Pfechod na denni nebo noc¢ni
rezim je automaticky v zavislosti na roz-
sviceni svétel.

— ,Den*: mapa se na obrazovce vzdy zo-
brazuje v jasnych barvach.

— ,Noc": obrazovka s mapou se vzdy zob-
razi v tmavych barvach.

»AC Informace*

Tato funkce umozriuje aktivovat/deaktivo-
vat zobrazeni informaci o klimatizaci béhem
Uprav nastaveni.

Zarizeni

Prejdéte na kapitolu ,Sparovani/odebrani
pfistroju Bluetooth®".
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2rc 09112

Nastaveni systému

NEYAYS
Hodiny/Jednotky
Vyrobni nastaveni

Navigace

=) Audio Displej Pripojitelnost Systém

Nastaveni systému

wJazyk”

Tato funkce Vam umoziiuje zménit jazyk sy-
stému a jazyk hlasového navadeéni.

Zmeénu jazyka provedete volbou pozadova-
ného jazyka a potvrzenim volby stisknutim
LOK*.

»Hodiny“

Pomoci této funkce muzete nastavit zobra-
zeni Casu (ve formatu 12 nebo 24 hodin).

Poznamka: ve verzich s navigaci je ¢as na-
staven automaticky pomoci GPS pokud je
nainstalovana mapa zemé, ve které se na-
chazite. U verzi bez navigace Ize €as nasta-
vit pouze ru¢né.

Pro ruéni nafizeni hodin stisknéte ,Hodiny/
Jednotky“ a vyberte mozZnost ,Nastaveni
Gasu“.

»Jednotky”

Tato funkce umoziiuje nastavit v multimedi-
alnim systému jednotku vzdalenosti. Mazete
si vybrat ,km* nebo ,mile*.

Poznamka: nastaveni multimedialniho sy-
stému nema vliv na displej pfistrojové desky
vozidla. Dal$i informace o nastaveni displeje
pristrojové desky naleznete v uzivatelské
pfiru¢ce vozidla.

,»Vyrobni nastaveni“

Tato funkce umoznuje nastavit riizné para-
metry na vychozi, tovarni nastaveni.

— VSe: Resetuje ,Vyrobni nastaveni® na vy-
chozi nastaveni.

— Telefon: nastavi na tovarni hodnoty
vS§echny parametry tykajici se telefonu.

— Navadéni: nastavi na tovarni hodnoty
vSechny parametry tykajici se navadéni.

— Audio/Média/Radio/Systém: nastavi na
tovarni hodnoty vSechny parametry tyka-
jici se zvuku, médii a radia.

»Navigace“

Tato funkce umozriuje aktivovat nebo deakti-

vovat navigaci systému.

sverze systému:“

Tato funkce Vam umoziiuje kontrolovat verzi
systému.

Cz.8.3
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Pro konkrétni planovani trasy pouzijte nejnovéjsi
mapy.

Aktualizace map vyhledejte na webu
naviextras.com

Pro dal$i informace otevfete nabidku ,Aktualizace
map* nebo kliknéte na tlacitko ,DalSi“.

Pozdsi | Ukongit | vies

Aktualizace multimedialniho
systému bez map

V pfipadé vozidel, ktera nejsou vybavena
naviga¢nim systémem, se poradte se znac-
kovym prodejcem.

Cz8.4

Aktualizace multimedialniho
systému a mapy.

Poznamka: zkontrolujte, zda jiz byly vase
systémy aktualizovany, abyste se vyhnuli
zbyte€nému zahajeni postupu.

Pro aktualizaci multimedialniho systému
a jeho mapy budete potfebovat USB pre-
nosny disk a pocita€ s pfipojenim k inter-
netu.

Pomoci pocitace stahnéte aktualizace z in-
ternetu do USB prenosného disku, poté na-
instalujte aktualizace z USB pfenosného
disku do multimedialnim systému vaseho
vozidla.

Pokud software multimedialniho sy-
stému neni aktualni, Toolbox software
nabidne aktualizaci systému pred aktua-
lizaci mapy. Systém a mapu nelze aktuali-
zovat soucasné. Proces musi byt opako-
van pro kazdou aktualizaci.

Budete muset postupovat nasledujicim zpU-
sobem:

— uloZte systém do USB pfenosného disku;

— nainstalujte Toolbox software na vas po-
citac;

— stahnéte produkty ze slozky Toolbox do
USB pfenosného disku;

— Aktualizace multimedialniho systému
nebo mapy z USB pfenosného disku.

Postupuijte podle nize uvedenych kroku.
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Nahrani systému na kli¢ USB

Chcete-li ulozit multimedialni systém
ve vaSem uzivatelském profilu, pfipojte nej-
prve k multimedialnimu systému prazdny
USB Kkli¢, na ktery bude uloZena jeho kopie.

Poznamka:

— Chcete-li do multimedialniho systému
vlozit USB prenosny disk, postupujte
podle pokyntl v sekci ,VioZzeni USB pre-
nosného disku® v kapitole ,Navigace®.

— USB prenosny disk se nedodava spo-
le€né se systémem;

— pouzivany USB pFenosny disk musi byt
naformatovan ve formatu FAT32 a musi
mit minimalni kapacitu 4GB a maximalni
kapacitu 32GB;

— Pro ulozeni systémovych dat do USB
pfenosného disku, nastartujte vozidlo
a nevypinejte motor v prdbéhu nacitani
dat;

— béhem postupu nepouzivejte Zadné
funkce multimedialniho systému.

Obsah 52

Chcete-li ulozit snimek systému do USB
pfenosného disku, musite:

— pfipojit va§ USB prenosny disk do USB
zasuvky v multimedialnim systému;

— V hlavnim menu poté vyberte polozku
,Navigace®;

— vyberte nabidku ,Volby*;

— Vyberte menu ,Aktualizace map*“ na
druhé strané menu ,Volby*.

— Stisknéte tladitko ,Volby“ ve spodni Casti
obrazovky.

— Na obrazovce multimedialniho systému
vyberte funkci ,Aktualizovat".

Instaluje se kopie navigacniho systému
v kli¢i USB. Pomoci tohoto klice bude moci
Toolbox ulozit systém na vas uzivatelsky
profil, aby mohl Toolbox zjistit aktualizace
dostupné pro navigacni systém.

Po dokonc&eni procesu nahravani dat
muzete kli¢ USB odebrat z multimedialniho
systému.

READY sviti).

Aktualizace systému musi byt provedeny za chodu motoru. Elektricka vozidla se musi nabijet nebo musi bézet motor (kontrolka

Cz.85
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Instalace Toolbox softwaru na
vas pocitac
Na svém pocitaci provedte nékolika kliknu-

timi instalaci Naviextras Toolbox. Toolbox Ize
stahnout z webovych stranek vyrobce.

Pfejdéte na webovou stranku a v horni ¢asti
obrazovky kliknéte na moznost Registrovat
v sekci ,Vitejte, uzivateli Host". Po vytvo-
feni a ulozeni UCtu vyplite pozadované in-
formace (model vozidla, typ palubniho multi-
medialniho systému atd.). Potom si muzete
stahnout software.

Po stazeni softwaru spustte jeho instalaci.

Postupuijte podle pokynd zobrazovanych na
obrazovce.

Obrazovky uvedené v navodu jsou
pouze orientaéni.

Cz.8.6

Notlogged in

Stahovani produktt z Toolbox
na kli¢ USB.

Pripojeni k Toolbox

Spustte software Naviextras Toolbox
a zkontrolujte, zda je vas pocitac pfipojen
k internetu.

Kdyz spustite Toolbox na vasem pocitadi,
vlozte do zasuvky USB prenosny disk ob-
sahujici snimek vaseho multimedialniho
systému. Jakmile software rozpozna USB
pfenosny disk, nabidne dvé moznosti:
Pfihlaseni a Registrace.

Pokud nejste registrovani na webové
strance Naviextras.com, mlzete tak ucinit
na Toolbox kliknutim na tla¢itko ,, “ na pfi-
hlasovaci strance. Postupujte podle pokynt
zobrazovanych na obrazovce.

Pokud to vaSe predplatné umoziiuje
a Toolbox nalezne vas systém v seznamu
podporovanych systému, objevi se uvi-
taci obrazovka, ktera vam umozni pfipojeni
k vaSemu u¢tu Naviextras.

Pokud po pfipojeni k uctu Naviextras
Toolbox nechate sv(ij USB pfenosny disk
pfipojen k pocitaci, mGzete ziskat bezplatné
¢i placené aplikace, sluzby a dalSi obsah,
jestlize si v nabidce ,Katalog“ v li5t&€ menu
na levé strané obrazovky Toolbox vyberete
polozZky, které chcete do svého multimedial-
niho systému instalovat.

V nékterych zemich neni staZeni a ak-
tivace dopravnich upozornéni signali-
zujicich nebezpetna mista povoleno
a muze byt povazovano za prekroceni
zdkona.
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Aktualizace z Toolbox na kli¢
UsB

Kliknéte na polozku ,Aktualizovat® v listé
menu na levé strané obrazovky Toolbox.

Nabidka aktualizaci otevie obrazovku se
vSemi dostupnymi aktualizacemi, véetné:

— jste ziskali aktualizace, které jste dosud
nenainstalovali (aktualizace nebo dalSi
nabidky);

— aktualizace a ostatni nabidky zdarma,
které jste si pfidali do instalaci z katalogu;

— systémovych aktualizaci (pokud je k dis-
pozici nové;jSi verze),

— zvlastnich bezplatnych aktualizaci.

V8echny dostupné aktualizace jsou podle

regionu vyznacené ve formé seznamu a na
planisfére.

V zakladnim nastaveni jsou vSechny pro-
dukty tykajici se v8ech regionl vybirany s
ohledem na jejich instalaci. Pokud se roz-
hodnete urc€ity region v danou chvili vyne-
chat, vymazte zaskrtnuti na zac¢atku radku
u obrazku, ktery se daného regionu tyka.
Jakmile jste si obrazek prohlédli, kliknéte na
tlacitko ,Instalovat® umisténé ve spodni ¢asti
obrazovky, ¢imz spustite proces instalace.

Toolbox odstartuje proces stahovani a in-
stalace vybranych aktualizaci. Prosime vy-
¢kejte az do chvile, kdy se objevi zprava
oznamujici ukonceni operace.

Poznamka: doba stahovani aplikace se lisi
v zavislosti na velikosti aplikace a na kvalité
pfijmu v mobilni siti.

Toolbox upozorfiuje, Ze vybrané polozky
prekracuji maximalni kapacitu multime-
dialniho systému. V takovém pfipadé
muzete vybrat, zda instalovat nebo ode-
brat urcité produkty tak, abyste dodrzeli
omezenou kapacitu systému.

| kdyZ urcité produkty ze systému ode-
berete, jejich vlastnictvi Vam nadale pfi-
slusi, takze je muzete pozdéji nainstalo-
vat zdarma.

Béhem aktualizace, prosim, nevytahujte
klic USB ze systému ani ho nedeakti-

vujte.
V nékterych zemich neni sta-
Zeni a aktivace dopravnich
upozornéni signalizujicich

rychlostni kamery povoleno

a muze byt povazovano za prekroéeni
zakona.

Cz.8.7
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Aktualizace systému a souboru
map

Po dokonceni instalace je mozné USB
kli¢ od pocitate odpojit. Pfipojte USB kli¢
do USB vstupu multimedialniho systému vo-
zidla.

Zvlastnost:

— chcete-li aktualizovat mapy, nastartujte
vozidlo a béhem stahovani dat nevy-
pinejte motor. Pokud je multimedialni
systém aktivni, automaticky identifikuje
dostupné aktualizace na kli¢i USB a na-
bidne aktualizaci systému nebo souboru
map podle aktualizaci dostupnych na
kli¢i USB. V prubéhu instalace aktuali-
zaci multimedialni systém nevypinejte;

— Stazeni a instalace aktualizace systému
je mozna pouze tehdy, kdyz je k dispozici
novéjsi verze;

— Funkce poskytované multimedialnim sys-

témem zavisi na modelu a urovni vyba-
veni vaseho vozidla.

Cz.8.8

®

Je mozné zahajit aktualizaci vaseho za-
Fizeni?

Obrazovka A se zobrazi automaticky po vlo-
Zeni pfenosného disku USB:

— Stisknéte 1 pro zahajeni aktualizace.

— Stisknéte 2 pro navrat na predchazejici
obrazovku.

Aktualizaci spustite stiskem tlacitka 1.
Béhem aktualizace systému neprovadéjte s
pristrojem zadnou dalSi manipulaci.

Po dokonc&eni aktualizace se multimedi-
alni systém restartuje a budou k dispozici
vS§echny nové a aktualizované funkce.

Multimedialni systém se mulze v pra-
béhu procesu aktualizace automaticky
restartovat. PocCkejte, dokud se nezob-
razi displej radia.

V pfipadé nechténého preruseni aktua-
lizace spustte cely proces znovu od za-
catku.




AKTUALIZACE SYSTEMU (6/6)

Licence

Pro ziskani zdrojovych kédu GPL, LGPL,
MPL a dalSich licenci open source obsaze-
nych v tomto produktu, navstivte pfislusnou
webovou stranku.

Stejné jako zdrojové kédy jsou k dispozici
ke stazeni i vSechny pfislusné licen¢ni pod-
minky, vyjimky ze zaruky a detaily ohledné
copyrightu.

Pfislusna webova stranka vam také po-
skytne na zakladé vaseho pozadavku e-mai-
lem otevieny zdrojovy kéd na CD-ROM
disku za poplatek na pokryti distribu¢nich
nakladl (tj. naklady na média, odeslani
a manipulaci).

Tato nabidka plati po dobu tfi let od data
koupé produktu.

Zaruka aktualizace map

Po dodani nového vozidla mate lhitu maxi-
malné 90 dni, abyste soubor map bezplatné
aktualizovali. Po uplynuti této doby jsou ak-
tualizace zpoplatnény.

Po spusténi navigace vam multimedialni
systém nabidne aktualizaci mapy. Toto upo-
zornéni se zobrazi dvakrat ro¢né po dobu
sedmi let. MGzete délat tyto véci:

— Vyberte moznost ,Pozdéji“ a upozornéni
se zobrazi pfi pFisti aktivaci navigace.

— Vyberte moznost ,Ukon¢it* a pfipomenuti
se jiz nezobrazi.

— Vyberte moznost ,Dal$i“ a systém zob-
razi menu ,Aktualizace map*.
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FUNKCNIi PORUCHY (1/5)

Systém

Popis

PFiginy

Reseni

Nezobrazi se zadny obrazek.

Obrazovka je v Usporném rezimu.

Oveéfte, zda obrazovka neni v Usporném
rezimu.

Systém je vypnuty

Teplota uvnitf vozidla je pfiliS nizka nebo pfilis
vysoka.

Zapalovani vozidla je vypnuté.

Znovu nastartujte vozidlo.

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost je na minimu nebo byla aktivovana
funkce bez zvuku.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte funkci bez
zvuku.

Vybrany zdroj systému neni spravny.

Zkontrolujte vybrany zdroj systému a
presvédcte se, Ze vystupnim zdrojem je multi-
medialni systém.

Levy, pravy, pfedni nebo zadni reproduktor
nevydava zadny zvuk.

Parametry balance nebo fader nejsou
spravné.

Nastavte zvuk balance nebo fader spravneé.

Zobrazeny ¢as neni spravny.

Cas je nastaven na hodnotu ,Auto” a systém
jiz nedostava signal GPS.

S ,Navigace*: Jedte vozidlem, dokud neni
pfijat signal GPS.

Bez ,Navigace®: Viz ¢ast ,Nastaveni systému*”
pro nastaveni ¢asu.

CZ.8.10




FUNKCNIi PORUCHY (2/5)

Navadeéni

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost menu ,Nav“ je na minimu nebo byla
aktivovana funkce bez zvuku.

Zvyste hlasitost (,Volby® v nabidce ,Nav*)
nebo deaktivujte funkci bez zvuku.

Hlasitost v rezimu GPS muze byt nastavena
béhem hlasového navadéni.

Pozice vozidla na obrazovce neodpovida jeho
skutecné poloze.

Spatna lokalizace vozidla zptsobena pfijmem
GPS.

Pfemistéte vozidlo na misto, kde budete mit
dobry pfijem signalu GPS.

Verze mapy je zastarala.

Aktualizujte mapu.

Indikace ukazované na obrazovce neodpovi-
daji skute€nosti.

Verze systému je zastarala.

Opatiete si posledni verzi systému.

Nékteré poloZzky menu nejsou k dispozici.

Dle aktualniho ovladani nejsou urcité sekce
dostupné.

Hlasové navadéni neni k dispozici.

Navigacni systém nezaznamenava zmény
sméru.
Hlasové navadéni je deaktivovano.

Zvyste hlasitost.
Zkontrolujte, zda je hlasové navadéni aktivo-
vano.

Hlasové navadéni neodpovida skutecnosti.

Hlasové navadéni se muze ménit podle pro-
stfedi.

Ridte podle skutegnych podminek.

Nabizena trasa nezacina nebo nekonéi na po-
Zadovaném misté.

Misto neni systémem rozpoznano.

Zadejte silnici blizkou pozadovanému mistu.
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FUNKCNIi PORUCHY (3/5)

Telefon

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk ani zvonéni.

Mobilni telefon neni zapnuty nebo neni pfipo-
jeny do systému.

Hlasitost je na minimu nebo byla aktivovana
funkce bez zvuku.

Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty
nebo pfipojeny k systému.

Zvyste hlasitost vyzvanéni nebo deaktivujte
funkci bez zvuku.

Zkontrolujte vybrany zdroj systému a pre-
svédcte se, Ze vystupnim zdrojem je multime-
dialni systém.

Nelze volat. Mobilni telefon neni zapnuty nebo neni pfipo- | Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty
jeny do systému. nebo pfipojeny k systému.
Je aktivovana funkce zamknuti klaves tele- | Odemknéte klavesnici telefonu.
fonu.
Systém béhem provozu odmitne nékolik | Spustte multimedialni systém znovu dlouhym
zdrojli zvuku. stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti (nez

displeji zhasne).
Cz.8.12




FUNKCNIi PORUCHY (4/5)

Média

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost je na minimu nebo byla aktivovana
funkce bez zvuku.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte funkci bez
zvuku.

Zdroj zvuku neni zapnuty nebo pfipojeny k sy-
stému.

Zkontrolujte vybrany zdroj systému a
pfesvédcte se, Ze vystupnim zdrojem je multi-
medialni systém.

Multimedialni systém nerozpozna externi
zdroj zvuku (MP3 prehravac, pfenosny pre-
hrava¢, USB disk USB nebo telefon atd.).

Systém bé&hem provozu odmitne nékolik
zdroji zvuku.

Spustte multimedialni systém znovu dlouhym
stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti (nez
displeji zhasne).

Na multimedialnim systému se nespusti
Android Auto™/CarPlay™.

Na chytrém telefonu nejsou spravné nakonfi-
gurované aplikace Android Auto™/CarPlay™.

Informace o konfiguraci telefonu naleznete na
webovych strankach vyrobce.

Kabel USB neni vhodny pro pfenos dat.

Pro spravné fungovani aplikace je nutné po-
uzivat kabel USB doporuceny vyrobcem tele-
fonu.

Porucha funkce zdroje zvuku (v nabidce SIRI/
CarPlay™/Android Auto™, v pfehravaci MP3,
pfenosném prehravadi nebo telefonu atd. je
odpojeno hlasové ovladani).

Multimedialni systém pfi provozu prestane
rozpoznavat zdroj zvukového signalu.

Spustte multimedialni systém znovu dlouhym
stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti (nez
displeji zhasne).
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FUNKCNIi PORUCHY (5/5)

Média

Popis

Priciny

Reseni

Porucha funkce Android Auto™/CarPlay ™.

Po aktualizaci aplikace Android Auto™/
CarPlay™ prestal byt vas chytry telefon kom-
patibilni.

Prejdéte k prfedchozi verzi nebo u svého te-
lefonu prostudujte nastaveni pro Android
Auto™/CarPlay™.

Porucha funkce aplikaci sledovani polohy.

Neni k dispozici sit.
Na telefonu neni zapnuté sledovani polohy.

Najdéte misto se silnym signalem.
Na telefonu zapnéte sledovani polohy.

Provozni porucha Android Auto™ pfi pouzi-
vani Wi-Fi.

Vas chytry telefon nemusi byt s funkci bezdra-
tové replikace Android Auto™ kompatibilni.

Ovéfte, zda je vas chytry telefon kompatibilni
s funkci bezdratové replikace Android Auto™.

Provozni porucha Android Auto™/CarPlay™
pfi pouzivani Wi-Fi.

Funkce ,Wi-Fi* neni aktivovana v multimedial-
nim systému.

Aktivujte funkci Wi-Fi v nabidce multimedial-
niho systému.

Provozni porucha Android Auto™/CarPlay™
pfi pouzivani Wi-Fi.

Nastaveni zemé ,Wi-Fi“ neni nakonfigurovano
na spravny kanal multimedialniho systému.

Nakonfigurujte nastaveni zemé v podnabidce
Wi-Fi nabidky multimedialniho systému.

Provozni porucha Android Auto™/CarPlay™
pfi pouzivani Wi-Fi.
Zprava ,Chyba pfipojeni®.

Zprava ,Chyba pfipojeni* se muze zobrazit
u nékterych chytrych telefond, pokud jsou vy-
pnuty, pfipojeny prostfednictvim Wi-Fi nebo
jsou v rezimu integrované aplikace (autoradio,
navigacni systém apod.).

Kromé toho, Ze se zprava zobrazi bezdécné,
nedojde k zadnému uUkonu. K dispozici neni
zadné feSeni (chyba chytrého telefonu),
kromé toho, ze nechate chytry telefon zapnuty
nebo v rezimu Android Auto™/CarPlay ™.
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HASZNALATI TANACSOK (1/2)

Biztonsagi okokbol és az anyagi kar elkerilése érdekében a rendszer hasznalata soran kévesse az alabbi eléirasokat. Tartsa be annak az orszag-
nak a hatalyos el6irasait, ahol éppen tartozkodik.

/\ A rendszer hasznalataval kapcsolatos el6irasok
!

— Akkor mikodtesse a gombokat (az el6lapon vagy a kormanykeréken) és olvassa le a képernyén megjelené informacidkat, amikor
a kozlekedési feltételek ezt lehetévé teszik.

— A hanger6t ugy allitsa be, hogy észlelhesse a kérnyezeti zajokat.
A navigacios rendszerrel kapcsolatos el6irasok
— Avezetés soran a navigacios rendszer hasznalata nem menti fel a gépkocsivezetét a felel6sség aldl és nem csokkentheti az éberségét.

— Afoldrajzi 6vezettdl fliggben, a térképen az utvonallal kapcsolatos Uj informacidk hianyosak lehetnek. Legyen figyelmes. A KRESZ szaba-
lyai és a jelz6tablak minden esetben elsébbséget élveznek a navigaciés rendszer utasitasaival szemben.

A berendezéssel kapcsolatos eléirasok

— Az anyagi karok és égési sérllés kockazata elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne médositsa a rendszert.

— Miukodési rendellenességek esetén és a rendszer szerelési miveleteivel kapcsolatban forduljon a gyarté képvisel6jéhez.
— Ne helyezzen idegen testeket az olvaséba.

— Ne hasznaljon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazé terméket a tertleten.

A telefonnal kapcsolatos el6irasok

— Agépkocsiban torténé telefonhasznalatot torvényi eléirasok szabalyozzak. A telefonkihangosité rendszerek hasznalata sem minden veze-
tési helyzetben engedélyezett: a gépkocsivezetének mindig koncentralnia kell a vezetésre;

— A gépkocsivezetés kdzben torténd telefonalas minden fazisa jelentés figyelemelterel6 és kockazati tényez6 (tarcsazas, beszéd, kapcsolat
keresése a telefonkdnyvben stb.).
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HASZNALATI TANACSOK (2/2)

A jelen kezelési utmutatdban targyalt tipusok leirdsa a szerkesztéskor rendelkezésre all6 adatok alapjan tortént. Az atmutaté tartalmazza a
leirt modellek esetén rendelkezésre allé 6sszes funkciot. A funkciok jelenléte a rendszer tipusatél, a valasztott opcioktol és az érté-
kesitési orszagtol fiigg. Ez a dokumentum az év folyaman megjelené bizonyos funkciékrol is tajékoztathat. Az atmutatéban bemu-
tatott képerny6k nem jelentenek szerzédéses kotelezettséget.

A telefon markajatol és modelljétél fliggbéen eléfordulhat, hogy egyes funkcidk csak részben vagy egyaltalan nem kompatibilisek a gépkocsiba
épitett multimédias rendszerrel.

Tovabbi részletekért forduljon a markakereskedéshez.

H.1.2
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ALTALANOS BEMUTATAS (1/3)

Bevezetés

A gépkocsi multimédia rendszere a kovet-
kez6 funkcidkat biztositja:

RDS radié;

DR radio;

AUX bemenet miikddtetése;

,Szabad kéz” telefon-kihangosito;
beszédfelismerd rendszer;

navigacios rendszer;

informaciok a kozuti forgalomrol;
informaciok a figyelmet igényl6 zénakrdl;

Parkolast segité rendszer (Hatsé kamera
vagy Tobbnézetli kamera);

a motor tavolrdl toérténd beinditasanak
beprogramozasa;

A gépkocsi lejtébn valé mozgasaval kap-
csolatos informacié (4x4 informacio);
informaciok az On vezetési stilusarol

és vezetési tanacsok az lzemanyag-fo-
gyasztas optimalizalasa érdekében.

H.2.2

Radioé funkcidk

A multimédia rendszer lehetévé teszi a(z)
FM (frekvenciamodulacio), DR (digitalis md-
sorszoras) és AM (amplitidémodulacio) ra-
diéallomasok hallgatasat.

A DR rendszer lehet6vé teszi a jobb hangmi-

néséget, és hozzaférést biztosit a széveges
informaciokhoz az aktualis misorrol stb.

Az RDS rendszer lehetévé teszi néhany

radidallomas nevének vagy az FM radioal-

lomasok altal sugarzott informacidknak a

megjelenitését:

— informaciok a kézuti forgalom altalanos
helyzetérdl (TA);

— rendkivuli uzenet(ek).

AUX funkcio

Hallgathatja a hordozhaté audiokészilékét
koézvetlenul a gépjarmi hangszéréin ke-
resztlil. A készllék tipusatol figgéen tobb
lehet8ség is rendelkezésre all a hordozhato
audiokészilék csatlakoztatasahoz:

— USB audio;
— Bluetooth®-kapcsolat.

Hogy pontosabban megismerje a kompatibi-
lis készulékek listajat, forduljon markaszer-
vizhez, vagy tajékozdédjon a gyarté honlap-
jan, ha van.
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Telefonkihangosité funkcio

A Bluetooth® telefon-kihangositd rendszer a
kovetkezé funkcidkat biztositja az On tele-
fonjan torténé beavatkozas nélkul:

— hivasok inditasa/fogadasa/varakozta-
tasa;

— a telefon telefonkdnyvébe mentett kap-
csolatok listajanak megtekintése;

— a rendszeren keresztil inditott hivasok
hivasel6zményeihez val6 hozzaférés;

— segélyhivasok.

A telefonok kompatibilitasa

Bizonyos telefonok nem kompatibilisek a te-
lefonkihangosité-rendszerrel, nem teszik le-
hetévé az dsszes funkcio mikodését vagy
nem adjak vissza az optimalis hangminésé-
get.

Hogy pontosabban megismerje a kompatibi-
lis telefonok listajat, forduljon markaszerviz-
hez, vagy tajékozddjon a gyarté honlapjan,
ha van.

A motor tavolrol térténé
beinditasi funkciéja

Ha rendelkezésre 4ll, ez a funkcio lehetévé
teszi a motor tavoli inditdsanak programo-
zasat, hogy felfiitse vagy kiszell6ztesse az
utasteret, legfeljebb 24 6raval a gépkocsi
hasznalata el6tt.

Driving Eco

A ,Driving Eco” menu lehetévé teszi a ve-
zetési stilust altalanossagban értékelé osz-
talyzat valés idében torténé megjelenitését.

Navigaciot segitd funkcio

A navigacios rendszer GPS-jelek alapjan
automatikusan meghatarozza a gépkocsi
foldrajzi helyzetét.

Felajanl egy utvonalat a kivalasztott Uti célig
az autostérkép alapjan. Végul a rendszer
megadja a kdvetendd utvonalat, Iépésrél le-
pésre, a képerny6 és a hanguzenetek segit-
ségeével.

kozlekedési informacio

Ez a funkcio valds idében tajékoztatia Ont a
forgalmi viszonyokrol.

Kozuti biztonsagi
figyelmeztetések vagy kritikus
pontok

Ez a szolgaltatas lehet6vé teszi a figyelmez-
tetések (pl. sebességtullépés vagy utbizton-
sagi szempontbdl veszélyes zonak) fogada-
sat valos id6ben.

tartézkodik.

Az On telefon-kihangosité rendszerének feladata a kommunikéacié leegyszeriisitése a kockazati tényezék csdkkentésével, a rend-
/'\ szer nem képes ezeket a tényezdket teljes mértékben kikliszobdlni. Tartsa be annak az orszagnak a vonatkozé eléirasait, ahol éppen
L]
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87.5 w: >

RTL2, Le Son POP-ROCK

Frekvenciak Lista Elére be- | Beallitasok

Kijelzések

Menii képerny6

1 mdd kivalasztasara szolgalo terilet.
Megjeleniti a kivalasztott izemmodot. Ha
megérinti az tzemmodvalaszté mezét,
megjelenik a legordilé mend.

2 Tartalomjegyzék mezé.
Egy menipont tartalmanak és az ehhez
kapcsolodo informacioknak a megjeleni-
tése.

3 Parancsikon az Android Auto/Carplay
funkcidhoz.

4 A telefon informacids tertlete.
Kijelzi a csatlakoztatott készulék akku-
mulatoranak toltottségi és vételi szintjét,
amikor a Bluetooth®-kapcsolat aktiv.

H.2.4

200912

&

Telefon

= B

Okostelefon
Integracio

Beallitas

Jarml Navigacio

136 beall.

5 Kiils6 hémérséklet.
6 1d6 kijelzése.
7 mezd: Mend:
— a modd alsé menujének a megjeleni-
tése;
— az aktualis menupontot kiemelten je-
leniti meg.

8 ,Kezd6lap vagy vissza a navigalashoz”

mez6.

Az éppen bekapcsolt izemmaodtdl fug-

g6en a mezében a kdvetkezdk jelennek

meg:

— a Kezd6képernyd gomb: visszatér a
Kezdblap meniihoz;

— a Vissza gomb: visszatér az elézé
képerny6hoz;

— aZaszlé gomb: visszatér a navigacios
képerny6éhoz.

9 Készenléti izemmod és az ora kijelzése.
10 Motor tavolrol torténd beinditasa valasz-
tasi tertlet.

Navigacids képerny6
Az elérhetéség az orszagtdl és/vagy a helyi
jogszabalytol fugg.

11 ,Térkép” izemmadd (2D/3D és 2D észak).

12 Az utvonalban szereplé kdvetkezé olyan
utca neve, ahol be kell fordulni.

13 Az Utvonal és térkép beallitasok opcioi.
14 Aktualis audio informaciok.

15 Kozlekedési informacié.

16 Navigacios hanguizenetek On/Off.
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Kezeléfellletek
A képerny6k kivalasztasa a képernyd kivant részének megérintésével torténik.
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Kormanykerék alatti kapcsolé

® ® @

MEDIA RADIO

SOURCE
AUDIO

..................

DIO

MEDIA RA|
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (5/7)

Funkcié
1 Nyomjg meg: készlenléjt.i k.épgfnyé ON/OFF.
Hosszu megnyomas: Ujrainditja a rendszert.
2,15, 16 | A hanger6 beallitasa.
A ,Kezdélap” menl elérése.
3 Telefon vagy kulsé forrasok: a (jelenlegi) navigaciés képernyére vagy az el6z6 képernydre valo visszatéréshez lépjen ki a jelenlegi
ablakbadl.
4 A ,Jarma beallitasai” menl megnyitasa.
5 Az aktualis utvonal torlése.
6 A ,Navigacié” menu megnyitasa.
7 Jelenleg jatszott média elérése (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
8 Kozlekedési informaciok folyamatban (TMC).
9 Vissza az el6z6 képerny6re/mendre.
10 A navigacidés hanglizenetek be-/kikapcsolasa.
11 A térképnézet zoomjanak modositasa. Valassza ki az audioforrast (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
12 A térkép nézetének modositasa (2D/3D/2D észak).

H.2.9



A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (6/7)

Funkcié

13 Valassza ki az audioforrast (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
Hivas fogadasakor:
— Ro&viden nyomja meg: a hivas fogadasa;
— Hosszan nyomja meg: a hivas elutasitasa.

14 Rovid nyomas a hivas alatt: a hivas befejezése.
Audioforras hallgatasa: elnémitas/elnémitas megsziintetése (csak a(z) C-, a(z) D-, a(z) E-, a(z) F-, a(z) H és a(z) J-vezérl6k esetén).
Roévid nyomas: a(z) ,Telefon” menu elérése (csak a(z) B és a(z) G vezérlék esetében).
Nyomja meg: a telefon beszédfelismerdjének aktivalasa/deaktivalasa (csak a(z) A-, és a(z) K-vezérl6 esetén).

15 Az aktualisan hallgatott hangforras hangerejének novelése.

16 Az aktualisan hallgatott hangforras hangerejének csokkentése.

15+16 | EInémitas/elnémitas megsziintetése (csak a(z) A, B és a(z) Lvezérl6elemekre vonatkozik)
o o Radié: modositsa a radiéallomas maodjat (,Frekvencia”, ,Lista”, ,Elére beallitott”).

' USB/hordozhato digitalis audiolejatsz6 médiaforras: moédositsa a jelenleg lejatszott média lejatszasi maodjat (,F6” vagy ,Lista”).
Hatsé tarcsa:
— Radio: a radio lejatszasi médjanak médositasa (Frekvencia/Lista/Elére beallitott);

18 — Média: el6re-/visszalépés a zeneszamok listajaban.
Nyomja meg: a miivelet megerésitése (csak a(z) C-vezérl6 esetén).

19 Médiacsere (CD/USB/AUX).

H.2.10




A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (7/7)

Funkcié

Koppintas: radiomaéd cseréje (FM/AM/DR).
20 Nyomja meg és tartsa lenyomva: az okostelefon beszédfelismeréjének aktivalasa/deaktivalasa (csak a(z) C-, a(z) E- és
a(z) J-vezérl6 esetén).

A radio elnémitasa/az elnémitas megsziintetése.
22 zeneszam lejatszasanak megallitasa/elinditasa.
A hangvezérlés hangszintetizatoranak megszakitasa.

23 A hangvezérlés aktivalasa/deaktivalasa az okostelefonon, ha az hozza van kapcsolva a multimédia rendszerhez.
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BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS

Bekapcsolas

A multimédia rendszer a gépkocsi beindita-
sakor automatikusan bekapcsol. Egyéb ese-
tekben nyomja meg a gombot A a multimé-
dia rendszer bekapcsolasahoz.

Kikapcsolt gyujtasnal a rendszert husz
percen keresztil hasznalhatja. Nyomja meg
az A gombot, ha a multimédia rendszert
még korulbelul husz perccel tovabb kivanja
hasznalni.

H.2.12

Kikapcsolt allas

Eltarthat néhany percig, hogy a multimédia
rendszer elvégezze a frissitést, és kikap-
csoljon a gyujtas kikapcsolasat kdvetéen, a
miikodés kdzbeni alkalmazasoktol figgéen.

Tartsa nyomva az A gombot (amig egy
fekete képernyé meg nem jelenik) a multi-
média rendszer Ujrainditasahoz.

Biztonsagi okokbdl ha a hémérséklet
tul alacsony vagy tul magas a gépkocsi-
ban, a multimédia rendszer nem indul,
vagy automatikusan kikapcsol. Varjon
néhany masodpercet, hogy a hémérsék-
let a multimédia rendszer megfelelé mi-
kodéséhez alkalmas szintre alljon be.

Készenléti képernyd

A képernyd készenléti lzemmodja lehetéve
teszi a képerny6 kikapcsolasat.

Ebben a médban a radié és a navigacios
hanglizenetek nem mikoédnek.

A készenléti képerny6 az id6t és a kiilsé
hémérsékletet mutatja.

Nyomja meg réviden az A-val jeldlt gombot
a képerny6 készenléti lzemmadjanak be-
kapcsolasahoz/kikapcsolasahoz.
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l ;u @ '|
!

Multimédia eldlap 1

Rovid megnyomas:
— menupont kivalasztasa;

— menupont végrehajtasa (képernyd: multi-
média lejatszo).

Ha a ,Média” > ,Lejatszé” menuben meg-

nyomja a kdvetkezé gombot, akkor a kovet-

kezb cimre ugrik.

Hosszu megnyomas:

— elem mentése (példaul radiéallomas).

A ,Radid” > ,Elére beallitott” menuben ha le-
nyomva és nyomva tartja az elére beallitott
szamot, akkor a rendszer elmenti a jelenleg
520616 radidallomast.

— Gyors léptetés.

A lefelé iranyu léptetés gombok hosszu
megnyomasa gyorsitott Iéptetést tesz lehe-
tévé (egy adott oldalon).

— Gyors el6re-/visszaléptetés (képerny6:
multimédia lejatszo).

A ,Média” > ,Lejatszé” menuben a ,Gyors

el6re- és visszacsévélés” gomb lenyomasa-

val és nyomva tartasaval a jatszott szamot

elbre- és visszacsévélheti.
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Utvonal-beallitasok

AR Autopalyak

/is Period Charge

i@ Per-use Toll

S) Beallitasok

Visszatérés a ,,Kezddlap”
meniibe

A rendszer kozvetlenil a ,Home” menube
ugrik, ha lenyomva és nyomva tartja a(z) 2
gombot, vagy réviden megnyomja a(z) 3
gombot, barhol is van a rendszerben.

H.2.14

Audio: a kormanykerék mogotti
kapcsolok hasznalata.

Nyomja meg a 5-vel jeldlt gombot a a radio-
allomas keresési médjanak megvaltoztata-
sahoz.

Forgassa el a forgdkapcsolot 6 a radioallo-
mas valtasahoz (A mozdulat).

Nyomja meg a(z) 4 gombot a
jelforrasvaltashoz
(USB, AUX, AM, FM, DR és Bluetooth®).



MUKODES ES HASZNALAT (3/3)
Nyomja meg a(z) 9 gombot szamok vagy
szimbolumok hasznalatahoz.

Nyomja meg a(z) 710 gombot a billentylizet
konfiguraciéjanak modositasahoz.

Billentylizet hasznalata

Egy menupont betlk segitségével torténd
kezeléséhez a billentylizet segitségével
valassza ki a betlket.

A betlik megadasa soran a rendszer meg-
szlinteti bizonyos betiik kiemelését a mive-
let megkdnnyitése érdekében.

Nyomja meg a(z) 7 gombot a legutoljara
beirt karakter torléséhez.

Nyomja meg a(z) 8 gombot az eredmények
listdjanak megjelenitéséhez.
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HANGERO

Hangeré

Allitsa be a hangerét a kiilénbdz6 izenetek,
hangforrasok, csengéhangok hallgatasakor,
és a telefonbeszélgetések soran:

— a(z) 1 gomb megnyomasaval a multimé-
dia rendszer el6lapjan;

— a(z) 13 vagy a(z) 14 gomb megnyomasa-
val a kormanykerék vezérléjén.

A funkcié beallitasarol tajékozédjon A

hangeré beallitasa” cimi fejezet ,Hanger6-

preferenciak” cimi részében.

A hallgatott radié hangforras elnémul
LTA” kodzlekedési informaciok, hirek vagy
figyelmeztet6 lizenetek vétele esetén.

Megjegyzés: a lejatszas kdzbeni hangerd
bedllitdsa nem tarolédik a rendszer kovet-
kez6 djrainditasaig.

A hangerét ugy allitsa be, hogy
A észlelhesse a kornyezeti zajo-
- kat.

H.2.16

Hang kikapcsolasa

A hang elnémitasahoz nyomja meg a(z) 21
gombot a kormanykerék vezérléjén vagy
a(z) 3B gombot a multimédia képernyén
vagy a kormanyoszlop vezérléjén 12 (csak
a(z) C-, (az) D-, (az) E-, (az) F-, (az) H- és
a(z) J-vezérl6k esetén) vagy egyidejlleg
nyomja meg a(z) 13 és a(z) 14 gombokat
a kormanyoszlop vezérléjén (csak a(z) A-,
(az) B - és a(z) K-vezérldk esetén).

A ,NEMITAS” ikon megjelenése a képernyd
felsé részén azt jelzi, hogy a hang ki van
kapcsolva.

A jelenlegi audioforras hallgatasanak folyta-
tasahoz nyomja meg a(z) 27 gombot a kor-
manykerék vezérl6jén vagy a(z) 3B gombot
a multimédia képerny6én vagy a kormany-
oszlop vezérléjén 12 (csak a(z) C-, a(z) D-,
a(z) E-, a(z) F-, a(z) H -, és a(z) J-vezérlk
esetén), vagy egyszerre nyomja meg
a(z) 13 és a(z) 14 gombokat a kormany-
oszlop vezérl6jén (csak a(z) A-, a(z) B - és
a(z) K-vezérldk esetén).

Ez a funkcié automatikusan kikapcsol a
hanger6 médositasakor, valamint a hirek
és a kozlekedési informaciok sugarzasa
esetén.

A hangeré médositasa a
sebességnek megfeleléen

Ha ez a funkci6 aktiv, az audiorendszer és a
navigacioé hangereje a gépkocsi sebességé-
nek megfeleléen valtozik.

A funkcié bekapcsolasarol és beallitasardl
tajékozodjon az A hanger6 bedllitdsa” cimi
fejezet ,A hangeré modositasa a sebesség-
nek megfelel6éen” cim{ részében.
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A RADIO HALLGATASA (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

> Frekvenciak Lista

Hullamsav kivalasztasa
A hullamsav kivalasztasahoz:
— nyomja le a kapcsolot 1;

— A kivant sav megnyomasaval valasszon
az ,FM”, az ,AM” vagy a ,DR” (digitalis
radid, ha a gépkocsi rendelkezik ezzel a
felszereltséggel) savok kozdil.

H.3.2

Valasszon egy radiéallomast
»FM”, ,AM” vagy ,,DR”.

Egy radidallomas kivalasztasa tobbféle
Uzemmodban végezhetd el.

Ahullamsav megadasa utan a(z) 7, 8 vagy 9
fllek megérintésével valassza ki a médot.

Tobb keresési modszer all rendelkezésre:
— ,Frekvencia” mod (9 fl);

,Lista” mod (8 fil);

— ,Elére beallitott” méd (7 fil).

A kormanykerék alatt talalhaté kapcsold
hasznalataval is valthat izemmaodot.

Megjegyzés: a(z) 4 a jelenleg sz6l6 radioal-
lomas helyét jeldli a mentett listaban.

»Frekvencia” mod

Ez a mod lehet6bvé teszi a radidallomasok
kézi vagy automatikus keresését a kiva-
lasztott frekvenciatartomany pasztazasaval.
A(z) 9 lehet6ség megnyomasaval valassza
ki a ,Frekvencia” modot.

A frekvencia-tartomany pasztazasahoz:

— kézi tlzemmoddban frekvencianként ha-
ladjon el6re vagy visszafelé a(z) 3 vagy 5
gombok tébbszéri egymas utan torténd
lenyomasaval;

— automata Gzemmddban (keresés) a ko-
vetkezd vagy el6z6 radio-allomasig ha-
ladjon el6re vagy visszafelé a(z) 2 vagy 6
gombok lenyomasaval.

Szlkség esetén a keresés minden leallasa-
kor ismételje meg a miveletet.

A kormanyoszlop vezérlégombjanak elmoz-
ditasaval is valthat a kdvetkezd allomasra.

Megjegyzés: az Udvozléképernydre vald
visszatéréshez nyomja meg a(z) 70 gombot.



A RADIO HALLGATASA (2/4)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Lista El6re be- Beallitasok

»Lista” mod

Vélassza ki a(z) ,Lista” modot a(z) 14 pont
megnyomasaval.

Ez a mikodési mod lehetévé teszi egy adott
radiéallomas egyszerl kikeresését az abé-
césorrendbe rendezett listabdl, amennyiben
ismeri az allomas nevét (kizarélag ,FM” és
,DR” hullamsav esetén).

Valassza ki a kivant radidallomast a(z) 12
mez& megérintésével.

Nyomja meg a 13-tel jelolt gombot a radidal-
lomasok kozotti léptetéshez.

Megjegyzés: a 11 szimbdlum a jelenleg
hallgatott radidallomast jeldli.

Lista Elére be- Beallitasok

Azon radidallomasok esetén, amelyek nem
hasznalnak RDS rendszert, a radidallo-
mas neve nem jelenik meg a képernydn.
Kizarélag a frekvenciajuk van megadva,
amely a lista végén helyezkedik el.

»Elore beallitott” lizemmaéd

Vaélassza ki a(z) ,El6re beallitott” modot
a(z) 18 pont megnyomasaval.

Ez a méd lehetévé teszi az eléz6leg memo-
rizalt radiéallomasok visszahivasat (tajeko-
zbdjon a jelen fejezet ,Radidallomas memo-
rizalasa” ciml részében).

Erintse meg a(z) A mez6 gombjait a memo-
rizalt radidallomasok kivalasztasahoz.

Megjegyzés: az dvozléképernydre vald
visszatéréshez nyomja meg a(z) 70 gombot.

Radiéallomas memorizalasa
Valasszon ki egy radidallomast az el6z6ek-
ben leirtak alapjan. Nyomja meg hosszan

a A-cal jelolt mez6ben talalhaté gombok
egyikét.

Hullamhosszonként akar tizenkét allomast is
elmenthet. Ha az ,RDS” funkcion keresztiil
maodositja a régiot, a tarolt radiéallomasok
nem frissiilnek automatikusan. Ujra mente-
nie kell az éppen lejatszott radidallomast.

Megjegyzés: a 15 szimbolum a jelenleg
hallgatott radidallomast jeldli.

A(z) 16 jelzés a meniipont oldalainak sza-
mardl tajékoztat.

Ha a kovetkezd oldalra szeretne Iépni,
nyomja meg a(z) 17 gombot.
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A RADIO HALLGATASA (3/4)

RDS
AF
TA

Region

> |Frekvenciak Lista

Elére be- ' Beallitasok

A radio beallitasai

Az audio bedllitasok meni megjelenitésé-
hez nyomja meg a 19 jelG gombot. A funk-
ciok be- és kikapcsolasahoz nyomja meg az
,0n” vagy a ,Off” gombot (a konfiguraciés
meni a sav szerint valtozik).

A kovetkezd funkciok allnak rendelkezésre:
- ,RDS";

- LAF”;

— ,TA” (forgalmi informaciok);

- ,Régio”;

— ,Hirek”;

- LAM";

- ,DLS”;

- ,Kozlések”;

— Lista frissitése”.

H.3.4

I ” RDS”

Az ,RDS” funkcié fogadja az éppen lejatszott
radidallomas altal tovabbitott informaciokat.

Eléfordulhat, hogy a rendszer megjeleniti a
radidallomas nevét és szdveges lizeneteket,
valamint forgalmi figyelmeztetéseket vagy
egyéb informaciokat is fogadhat.

Az ,RDS” funkcié aktivalasakor a frekven-
ciavaltas (AF) automatikusan aktivalodik.

A kozlekedési informaciok altalaban az
.RDS"-en keresztiil érkeznek.

Megjegyzés: nem minden radidallomas
teszi lehetévé ezt a kovetést.

A nem megfelel§ vételi feltételek a frek-
vencia hibas atvaltasat eredményezhetik.
Ebben az esetben kapcsolja ki a frekvencia-
valtas automatikus kovetését.

,»AF” (orszagtdl fliggden)

Az FM-allomasok frekvenciaja foldrajzi teri-
lettdl fuggben valtozik. Néhany allomas az
RDS rendszert hasznalja, f6leg az AF frek-
vencia automatikus frekvenciavaltdsahoz a
hosszabb autéutak soran.

§ ,TA” (forgalmi informaciok)

Amikor ez a funkcié aktivalva van, akkor a
multimédiarendszer kdzlekedési kdzlemé-
nyeket keres és automatikusan Uj jelentés-
ként jatssza le, amelyet az ,FM” vagy a ,DR”
radidallomas ad le.

Megjegyzés: a forgalmi informaciok auto-
matikus sugarzasa ki van kapcsolva, amikor
az audiorendszer ,AM” hulldmsavra van al-
litva.

Valasszon egy radiéallomast, amely forgalmi
informacidkat kdzvetit. Ha masik forrasbol
hallgat zenét (USB-meghajtd, Bluetooth®
stb.), akkor a rendszer automatikusan radi-
o6ra valt, ha kozlekedési értesitést kap.

A kozlekedési informacidk vétele barmelyik
csatorna hallgatasa esetén automatikus és
elsédleges.

A bekapcsolashoz valassza ki az ,On” lehe-
téséget, a kikapcsolashoz a ,Off” lehetésé-
get.



A RADIO HALLGATASA (4/4)

,Régi6”

Ez a beallitas lehetévé teszi bizonyos regio-
nalis programok vételét. Ideiglenesen kikap-
csolja az automatikus frekvenciavaltast (AF)
olyan radion, amely regionalis frekvenciakat
hasznal.

A hallgaté akkor is tovabb hallgathatja a
programot, ha kevesebb jelet fogad.

Kiilonlegesség:

— a ,Régid” bedllitas csak az éppen lejat-
szott radidra vonatkozik;

— néhany radidadas csak regionalis frek-
venciakon foghaté. Ebben az esetben:
—a ,Régid” funkcio aktivalasaval: a rend-

szer nem valt adot az Uj régidban, de a
rendszer altalaban a kezdeti régio adéi
kozott valt;

—a ,Régidé” funkciod letiltasaval: a rend-
szer atvalt az Uj régidé addjara, még
akkor is, ha az aktudlisan hallhato prog-
ram kilénb6zé.

,»Hirek”

Ha ez a funkcié be van kapcsolva, lehetévé
teszi a hirek automatikus megszolaltatasat,
amikor bizonyos ,FM” és ,DR” radioalloma-
sok azokat sugarozzak.

Ha ezutan mas jelforrast valaszt, a kivalasz-
tott programtipus sugarzasakor a tobbi jel-
forras lejatszasa megszakad.

A bekapcsolashoz valassza ki az ,On” lehe-
téséget, a kikapcsolashoz a ,Off” lehetésé-
get.

”AM”

Be- vagy kikapcsolhatja a(z) ,AM”
hulldmhosszot.

A bekapcsolashoz vélassza ki az ,On” lehe-
téséget, a kikapcsolashoz a ,Off” lehetésé-
get.

,DLS”
Csak ,DR” izemmodban.

Bizonyos radidallomasok a leadott program-
rél is k6zdInek szdveges informaciokat (pél-
daul a szam cimét).

»Lista frissitése”

A radidallomasok listajanak aktualizalasa-
hoz és, hogy naprakészebb listat kapjon,
nyomja meg a(z) ,Inditas” pontot.

Megjegyzés: lehetbleg frissitse a(z) ,DR”
listat, amint a rendszer bekapcsol.
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KIEGESZITO AUDIO JELFORRASOK (1/3)

A rendszer két kiegészitd bemenettel ren-

delkezik:

— egy a kulsé audio jelforrasok (MP3 lejat-
sz0, hordozhat6 lejatszé, USB pendrive,
telefon stb.) csatlakoztatasahoz;

— egy Bluetooth®-szal felszerelt (hordoz-
haté Bluetooth®-lejatszd, Bluetooth®-
telefon).

A bemenet elhelyezkedésével kapcsolatban

tajékozodjon ,A vezérlbgombok bemuta-

tasa” c. részben.

Miikodési elv és csatlakoztatas

Csatlakoztassa a hordozhaté digitalis audio-
lejatszét az USB-porthoz. A csatlakoztatast
kovetéen a rendszer automatikusan felis-
meri a kiegészité hangforrast.

Megjegyzés: a hasznalatban [évé USB-
meghajtét FAT32 vagy NTFS fajlrendszerre
kell formatalni. Az eszkdz maximalis kapaci-
tasa 32GB lehet. Bizonyos formatumok nem
kompatibilisek a rendszerrel.
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Lejatszo

Kiegészité audio jelforras kivalasztasa

A jelforras kivalasztdsahoz nyomja meg
a(z) 1 pontot.

Azonnal megjelenik az elérhetd bemeneti
jelforrasok listaja:

— USB: USB kulcs, MP3 lejatszo, telefon
stb.;

— audioeszkdzok;
— BT: Bluetooth® késziilékek;

— Videé: USB -meghajté (MP4, 3GP, AVI
fajlok).

Megjegyzés: a videofajlok USB-meghajtorol
valé lejatszasahoz a kovetkezd feltételeknek
kell teljesilnie:

— a vided megjelenitési formatumanak ma-
ximalis felbontasa 800 x 480;

— a maximalis képsebesség 30 képkocka/
masodperc.

Navigaciés tzemmodban vagy a radio hall-
gatasakor, valassza ki a kiegészité audio jel-
forrast a ,Kezdélap”, majd a ,Média” gomb
megnyomasaval.

A rendszer az utoljara hallgatott audié zene-
szamra all vissza.

het).

Ahordozhato audié késziléken csak abban az esetben végezzen miiveleteket, ha
A a kozlekedési feltételek ezt lehetévé teszik.

Menet kézben tegye el a hordozhaté audié késziiléket (litkozés esetén elreplil-
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Audio formatumok

A multimédia rendszer csak az MP3, WMA
és FLAC formatumokat ismeri fel.

Gyors lejatszas

Tartsa lenyomva a gombot 2 a gyors el6re-
vagy visszaléptetéshez. A gomb felengedé-
sekor a lejatszas folytatodik.

Ismételt lejatszas

Ez a funkcié egy vagy az 6sszes zeneszam
ismételt lejatszasat teszi lehetéveé.

A szam(ok) egy vagy tobb alkalommal tor-
ténd ismétléséhez nyomja meg a(z) 3
gombot.

Véletlen sorrendii lejatszas

Ez a funkcid lehetévé teszi az 6sszes ze-
neszam véletlen sorrendl lejatszasat. A vé-
letlenszer( lejatszashoz nyomja meg a(z) 4
gombot.

Kiils6 bemenet: USB,
Bluetooth®-port

Csatlakozas: USB és hordozhaté
digitalis audiolejatszo

Csatlakoztassa a hordozhaté digitalis
audiokészilék csatlakozojat az egység USB
bemenetére.

A hordozhaté digitalis audiolejatszé USB-
csatlakozojanak csatlakoztatasat kdvetéen
megjelenik az ,USB” meni. A hordozhaté di-
gitalis audiolejatszé modellje vagy mendije is
megjelenhet.

Megjegyzés: el6fordulhat, hogy nem lehet
csatlakoztatni bizonyos tipusu hordozhaté
digitalis audiolejatszokat.

Hasznalat

Valassza ki a hordozhaté digitélis
audiolejatszot az 1 legordulé listabol a mul-
timédia rendszer képerny6jén, majd nyomja
meg a kivant lejatszasi listat vagy zenesza-
mot.

A csatlakoztatas utan egyes modellek
esetén mar nem fogja tudni kézvetlendl ira-
nyitani a hordozhato digitalis audiolejatszot.
Az audiofajlok kivalasztasahoz hasznalja a
multimédia rendszer el6lapjan 1évé gombo-
kat.

Feltoltés USB bementen keresztiil

Amint a hordozhato digitalis audiolejatszo
USB-csatlakozéja csatlakoztatva van a
rendszer USB-csatlakozojahoz, feltdltheti
vagy feltoltott szinten tarthatja az akkumula-
tort hasznalat kézben.

Megjegyzés: bizonyos berendezések nem
toltédnek vagy nem tartjak fenn az akkumu-
lator toltottségi szintjét akkor sem, amikor
csatlakoztatva vannak a multimédias rend-
szer USB-bemenetéhez.

Az alkalmazas megfelelé mikoédése ér-
dekében ajanlott a telefon gyartéjanak
USB-kabeleit hasznalni.
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KIEGESZITO AUDIO JELFORRASOK (3/3)

Csatlakoztatas: Bluetooth®

Tajékozodjon a(z) ,Bluetooth® késziilékek
csatlakoztatasa/levalasztasa” c. részben.

A Bluetooth® csatlakoztatasa utan megjele-
nik a ,BT” menu.

Hasznalat

Valassza ki a(z) ,BT” pontot a leg6rdulé lis-
tabdl 1, majd érintse meg a multimédia rend-
szer képerny6jén a kivant lejatszasi listat
vagy zeneszamot.

A(z) Bluetooth®-késziiléken szerepl6 bar-
melyik zeneszamot kivalaszthatja kdzvetle-
ndl a multimédia rendszer képernydjén.

Megjegyzés: a csatlakoztatast kove-
téen nincs lehetéség a hordozhaté digita-
lis audiokészulék kbézvetlen vezérlésére. A
rendszer el6lapjan rendelkezésre allé6 gom-
bokat kell hasznalnia.

H.3.8

€@ 27 8:47 m

Jazz>Jazz_Melua>
»  Melua - 02 - Crawling Up A Hil.mp3

D> Melua - just like heaven.mp3

P Melua -Qa Million Bicycles.mp3

Lejatszo Lista

Zeneszam kivalasztasa

Egy mappan bellli zeneszam kivalasztasa-
hoz nyomja meg a ,Lista” pontot, majd va-
lasszon egy A zeneszamot a listabol.

A mappa fastrukturajaban egy szinttel tor-
ténd visszalépéshez nyomja meg a 4-gyel
jel6lt gombot.

Alapértelmezett esetben az albumok abécé-
sorrendbe vannak rendezve.

Ahordozhato digitalis készulék tipusatal flig-
gben pontosithatja a kivalasztasat mappak
és fajlok szerint.

Megjegyzés: a zenék kozotti egyszeriibb
keresés érdekében hasznalja az USB-
csatlakozot.

Az analég bemenetbdl (AUX) szar-
mazé hang minésége normalis eset-
ben rosszabb, mint a digitlis bemene-
tekbél szarmazoé hang minésége (USB,
Bluetooth®).




A HANGERO BEALLITASA (1/2)

Hangbeallitasok 2 0912

Hangeré/Seb
Hangossag

BAL/FAD

Hang

Hang Kijelz6é Eszk6z6k | Rendszer

A fémenlben nyomja meg a ,Beallitas”
elemet a beallitasok menu megjelenitésé-
hez: A hangeré paramétereinek eléréséhez
nyomja meg a(z) 2 pontot.

A(z) 3 pont megnyomasaval kiléphet a be-
allitasok menujébdl és visszatérhet a kez-
délapra.

A hanger6é médositasa a
sebességnek megfeleléen
(,Hangeré6/Seb”)

Amikor a jarma tallépi a 40 km/éras sebes-

séget, a hanger6 megndvekedik az alap
hanger6héz képest.

Akivant sebesség/hangeré beallitasat a(z) 1
skalan teheti meg.

Ezt a funkciét az ,Off” lehet&ség kivalaszta-
saval barmikor kikapcsolhatja, ennek megje-
lenitéséhez tartsa lenyomva a(z) ,-” gombot.

»Hangossag”

Nyomja meg a ,On” vagy a ,Off” lehet6sé-
get a loudness funkcio (a mély és a magas
hangok kiemelése) be-/kikapcsolasahoz.
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A hang elosztasa (bal/jobb és el6l/hatul)

Nyomja meg a 6 vagy 8 jelli gombot a hang
bal/jobb elosztasanak beallitasahoz.
Nyomja meg az 4 vagy 7 jell gombot a hang
eldl/hatul elosztasanak beallitasahoz.
Ahang elosztasanak beallitasa utan az érvé-
nyesitéshez nyomja meg a(z) ,OK” pontot.

Mély, k6zéptonusu, magas

A(z) 5, ,+" vagy ,-” terliletek megnyoma-
saval allithatja be a mély, a kdzepes és a
magas hangtartomanyokat.

A bedllitas utan az érvényesitéshez nyomja
meg a(z) ,OK” pontot.

H.3.10

Hangbeallitasok 2 0912

Hangeré/Seb
Hangossag
BAL/FAD
Hang

) Hang Kijelz6 | Eszkézok = Rendszer

Hangerd-preferenciak

A hangeré-preferencidk menujének megje-
lenitéséhez nyomja meg a(z) 9 pontot.

Az egyes hangok hangerejét egyenként is
beallithatja:

- ,Hang’;
- L TA%

- ,Navi’;
— ,Telefon”;

,Cseng.” (a telefonon);
- VR

Ehhez nyomja meg a(z) ,+” vagy a(z) ,-°
gombot.

Hang 2 0912

«) Hang (- N’

m 1A (- I

A Navigacio- I 5 D)

=) Alapértékek visszaallitasa

A kovetkez6 lapra lapozashoz nyomja meg
a(z) 10 gombot.

Az 6sszes hangeré-preferencia alapértékre
allitasahoz nyomja meg a(z) 11 pontot.

Nyomja meg a 12-vel jel6lt gombot az el6z6
képernyére torténé visszatéréshez.
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-40 08:56

Soul>

12_Maynard Ferguson - Theme...

13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street - Bobby...

Lejatszo Lista

Videé

Az orszagtol és/vagy a helyi jogszabalyoktol
figgben a rendszer képes lesz lejatszani az
USB-meghaijtén tarolt videofajlokat is.
Csatlakoztassa a(z) USB pendrive-ot a mul-
timédia rendszerbe. A ,Média” menlben
nyomja meg a(z) 1 gombot, majd valassza
a ,Vided” 2 modot.

Megjegyzés:

— bizonyos videoformatumok nem kompati-
bilisek a rendszerrel;

— az USB-meghaijtot az alabbi formatum
szerint kell formazni: FAT32 vagy NTFS,
és annak legalabb 8GB, illetve legfeljebb
32GB tarolasi kapacitassal kell rendel-
keznie;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

% AVI_H264_Good_bye_Baby_ 360p_24f.avi o
I 0:03:47

5

— a fent bemutatott bemeneti jelforrasok
valtozok lehetnek.

»Lista” lzemmod

Nyomja meg a ,Lista” fllet 3 az elérhet6
videdk megtekintéséhez. Valassza ki a
vide6t, amit szeretne megtekinteni a(z) 4 te-
rilet megnyomasaval. A kivalasztott vided
lejatszasa automatikusan elindul.

»sLejatszé6” lizemmod

Nyomja meg a ,Lejatsz¢” filet 5 a kivalasz-
tott videé megtekintéséhez.

@ i -40 8:07 eu

=

=) Lejatszo

Egyetlen video lejatszasa kézben lehet6-
sége van:

— nyomja meg a 9 elemet a vided Ujrain-
ditasahoz az elejétdl, nyomja meg a 9
elemet ismét az el6z6 videdhoz val6 hoz-
zaféréshez;

— a pont 8 megnyomasaval a lejatszas
megallitasara;

— ugras a kovetkezd videdra a(z) 7 meg-
nyomasaval;

— hasznalja a 6 gérgetésavot a gyors elére-
és hatratekeréshez;

A videdk lejatszasa kizarolag allé gépko-
csival hajthato végre.
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-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

Megijelenitési mod D i)

adatok >

Lista Beallitgso ) Lejatszo

— a video teljes képernyés megjelenitésé- »Beallitasok” lizemmaéd

hez nyomja meg a 10 gombot; Nyomja meg a ,Beallitasok” fiilet 13 a ko-

— a képernyd fényerejének beallitasa vetkez6khoz:
a(z) 11 megnyomasaval. Megjelenik egy

PG Pl — alejatszasi beallitasok elérése;
ellendrzésav, melynek segitsegével el

tudja végezni a bedllitast. Erintse meg a — a video részletes informacidinak megte-
képernyét ezen a beallitd savon kivil, igy kintése (cim, mifaj, datum stb.)

az eltlinik és visszatérhet a video lejat-

szasahoz;

— Visszatérés az el6z6 menlbe
a(z) 12 megnyomasaval.
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BLUETOOTH®-KESZULEKEK OSSZEPAROSITASA, LEVALASZTASA (1/4)

Uj telefon 6sszeparositasa

Bluetooth®

A ,szabad kéz” telefon-kihangosité rends-

zer hasznalatdhoz az elsé hasznalat Eszkoz beallitasai A i 21 9:25 +Hozzéadas A a2 925m
el6tt el kell végezni a Bluetooth®-telefon

Osszeparositasat a gépkocsival. Eszkbzkezels Galaxy S9

A megismertetés lehetévé teszi a rendszer
szamara egy Bluetooth®-kapcsolattal ren-
delkezd telefon felismerését és memoriza- Wi-Fi opciok Galaxy Note9
lasat. Legfeljebb 6t okostelefon 6sszepa-
rositasa lehetséges, de egyidejlileg csak
egy lehet csatlakoztatva a ,szabad kezes”
telefonkihangosit6 rendszerhez.

Bluetooth opcidk A013853 iPhone készlléke

Utmutatoé OnePlus 7 Pro

=) Hang Kijelzé Eszk6zok | Rendszer 2 Eszkoz Torlés

Az 6sszeparositas torténhet kdzvetlendl a

multimédia-rendszeren keresztul vagy a te-

lefonrol.

Bluetooth® telefon parositasa egy

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a rend- PR o
9y P multimédias rendszerbdl

szer és az okostelefon, és gy6z48djon meg

arrél, hogy az okostelefonon aktiv, illetve a — Hozza mikédésbe a Bluetooth®-

tobbi eszkdz altal 1athatd és felismerhet6 a kapcsolatot a telefonjan;

Bluetooth®-kapcsolat (tovabbi informacio- — nyomja meg a kovetkezét: ,Beallitas”

kért tajékozddjon a telefon utmutatodjaban). >  Eszk6z6k” > ,Eszkdzkezel§” >
,2Hozzaadas” 1 > ,OK” > ,Eszkdz kere-
sése”;

— gy6z6djon meg arrél, hogy a telefon
Bluetooth®-kapcsolata aktiv és lathato;

— valassza ki a telefont a rendszer altal
talalt periférikus eszkdzok listajabol;

— A telefon képernyéjén megjelenik egy
Uzenet.

A kompatibilis telefonok listajahoz te-
kintse meg a(z) https://easyconnect.
renault.com oldalt.

A telefon markajatél és modelljétdl fug- ) . i i
géen eléfordulhat, hogy a ,szabad kéz” Biztonsagi okokbol a gépko-
telefonkihangosito funkcié csak részben A csi allé helyzetében vegezze
vagy egyaltalan nem kompatibilis a gép- ezeket a mlveleteket.

kocsiba épitett rendszerrel.
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BLUETOOTH®-KESZULEKEK OSSZEPAROSITASA, LEVALASZTASA (2/4)

A telefontdl figgéen nyomja meg a
.Megismertetés”, az ,Osszeparositas” vagy
a ,Csatlakozas” pontot az &sszeparositas
engedélyezéséhez.

— Atelefontdl figgéen a telefon billentyiize-
tét hasznalva irja be a multimédia rend-
szer képerny6jén megjelend kodot;

— A telefon képernyéjén megjelenik egy
masodik uzenet, amely felajanlja a mul-
timédia-rendszerrel torténé automatikus
Osszeparositast a kdvetkezd hasznala-
tok soran. Engedélyezze, hogy ne kelljen
tdbbé végigmennie a fenti lépéseken.

A telefonkonyv atvitele

A telefon tipusatdl fuggben eléfordulhat,
hogy a parositasi folyamat soran a rendszer
megerdsitést kér a telefonkényvnek és a hi-
vaslistaknak a multimédia rendszerre valo
atmasolasahoz.

Bluetooth opciok A ol 21925,

Bluetooth
A telefonkényv automatikus letoltése

Rendezés a kdvetkezd szerint

D vezetswey

Engedélyezze az adatmegosztast, hogy
az informéaciok a multimédia rendszerben
is megjelenjenek. Emellett a(z) ,Bluetooth
opciok” funkcidval a telefonkdnyv és a hi-
vaslistak automatikus megosztasat is enge-
délyezheti — ezzel a rendszer minden paro-
sitdas alkalmaval automatikusan atmasolja
ezeket az adatokat.

Megjegyzés: a multimédia rendszer memo-
ridgjanak kapacitasa korlatozott, ezért lehet-
séges, hogy nem lehet importalni az 6sszes
kapcsolatot a telefonrol.

Az okostelefon most mar 6ssze van paro-
sitva a multimédia rendszerrel.

Megjegyzés: az 6sszeparositasi folyamat
hossza fiigg a telefon markajatél és modell-
jetol.

Ha az Osszepérositas sikertelen, ismételje
meg a fenti miveleteket. Ha a Bluetooth®-
perifériak keresésekor a multimédia rend-
szer szamara nem lathaté a telefon, tajéko-
zbdjon a telefon hasznalati dtmutatéjaban.
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BLUETOOTH®-KESZULEKEK OSSZEPAROSITASA, LEVALASZTASA (3/4)

Bluetooth®-telefon 6sszeparositasa a
multimédia rendszerrel a telefonrol

— Hozza mikédésbe a Bluetooth®-
kapcsolatot a telefonjan és a rendszeren;

— a multimédias rendszer fémenijé-
ben vélassza a kovetkezd lehetdséget:
JBeallitas” > ,Eszk6zok” > ,Eszkdzkezeld”
> ,Hozzaadas” 1 > ,OK”. Ezaltal a rend-
szer lathatéva valik a tobbi Bluetooth®-
kapcsolattal rendelkezd eszk6z szamara;

— a képerny6n megjelenik egy Uzenet,
amely megjeleniti a jelszot és azt a
hatralévé id6ét, amig a rendszer lathaté
marad;

— a telefonon jelenitse meg az elérhetd
Bluetooth®-eszkozok listajat;

— a megszabott id6 alatt az elérhetd esz-
kozok listajabdl valassza ki a multimé-
dia rendszert és a telefon billentylizetét
hasznalva irja be a rendszer képernyé&jén
megjelend kodot (telefontdl fliggben).

H.4.4

A telefon képerny6jén megjelenik egy
lizenet, amely jelzi, hogy a telefon most mar
Ossze van parositva a multimédia rendszer-
rel.

Megjegyzés: az 6sszeparositasi folyamat
hossza fligg a telefon markajatél és modell-
jétol.

Ha az Osszeparositas sikertelen, ismételje
meg a fenti miveleteket.

Az On telefonkihangosité rend-
A szerének feladata a kommu-
nikacié leegyszerlsitése a

kockazati tényezdk csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezdket teljes mértékben kikisz-
6bdlni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozé el6irasait, ahol éppen tartéz-
kodik.

A multimédia rendszer bekapcsolasakor
a legutoljara dsszeparositott készllék
kapcsolddik automatikusan a rendszer-
hez.

Android Auto inditasa

Szeretné BT eszkdzként hasznalni
a telefont vagy elinditja a kovetke-
z6t: Android Auto?

Utmutaté Android Auto

Bluetooth

Eszkéz Torlés

ParositasWi-Fi (Android Auto™/
CarPlay™) segitségével

Ha szeretné a kovetkezdvel elvégezni a pa-
rositast: Wi-Fi, a telefonnal kialakitott els6
Bluetooth®-kapcsolat alkalmaval lehet6-
séget kap ra, hogy a telefonjat Bluetooth®-
eszkdzként hasznalja, vagy a(z) Wi-Fi
(Android Auto™, CarPlay™) segitségével
csatlakozzon, igy az okostelefonon futé al-
kalmazasokat is hasznalhatja. A(z) Wi-Fi
segitségével végzett parositashoz oktato-
anyagok is elérheték. Tovabbi informacio-
kért olvassa el az ,Okostelefon-interfész” és
a(z) ,Android Auto™, CarPlay™ ” cimi fe-
jezetet.



BLUETOOTH®-KESZULEKEK OSSZEPAROSITASA, LEVALASZTASA (4/4)

Egy Bluetooth® telefon
parositasanak megsziintetése a
multimédia rendszeren

Az eltavolitas lehetévé teszi a telefon torlé-
A fébmeniben nyomja meg a(z) ,Bedllitas” >
,Eszk0z0K”, majd a(z) ,Eszkdzkezel6” pon-
tokat. Nyomja meg a , Torlés” lapot 4, majd a
,Lomtar” ikont 3 a listardl térdIni kivant okos-
telefon neve mellett. Hagyja jéva a valasz-
tast a ,OK” gombbal.

Sziintesse meg minden
Bluetooth® telefon parositasat a
multimédia rendszeren

A ,szabad kéz” telefonkihangosité rend-
szer memorigjabol kitérolheti az el6zéleg
Osszeparositott 0sszes telefont is. A féme-
nliben valassza a kdvetkez6 menupontot:
.Beallitas” > |Eszk6zok” > ,Eszkdzkezeld”,
majd a(z) ,Torlés” lapot, végul a kdvetkezét:
.Osszes” 2. Erésitse meg az 6sszes Os-
szeparositott telefon térlését az ,OK” lehe-
t6ség megnyomasaval.

A ol 27 925m

Eszkoz bedllitasai

Eszkozkezel6
Bluetooth opcidk
Wi-Fi opcidk

Utmutato

) Hang Kijelz6 Eszk6zok = Rendszer

»Wi-Fi opciék”

A(z) Wi-Fi aktivalasahoz vagy inaktivala-
sahoz valassza ki az orszag frekvenciajat,
vagy allitsa alaphelyzetbe a(z) Wi-Fi jelsza-
vat.

i Osszes

Galaxy S9

A013853 iPhone késziiléke

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Eszkoz Torlés

,,Utmutato”

A(z) Android Auto vagy a (z) Apple CarPlay
rendszerhez az okostelefon-integraciohoz
elérhet6 oktatéanyagok, valamint a hangfel-
ismerési funkcidhoz tartozé hanguzenetek
elérése.

H.4.5



BLUETOOTH®-KESZULEKEK CSATLAKOZTATASA, A KAPCSOLAT BONTASA (1/2)

Az 6sszeparositott Bluetooth®-
telefonok csatlakoztatasa

Egyetlen telefon sem csatlakoztathaté a
telefon-kihangosité rendszerhez elézetes
Osszeparositas nélkul. Tajékozédjon a
,Bluetooth®-készlilékek 6sszeparositasalle-
vélasztasa” cimi részben.

Az Osszes funkcid elérése érdekében a te-
lefonjat csatlakoztatni kell a telefon-kihan-
gosité rendszerhez.

Automatikus csatlakozas

A rendszer bekapcsolasakor a ,szabad kéz”
telefon-kihangositd rendszer megkeresi a
kozelben 1évé, el6zbleg dsszeparositott te-
lefonokat (ez a keresés egy percet vehet
igénybe). A rendszer automatikusan csat-
lakozik a legutoljara csatlakoztatott telefon-
hoz, ha:

— atelefonon aktiv a Bluetooth®-kapcsolat;

— On elézéleg, az 6sszeparositas soran
engedélyezte a telefon automatikus csat-
lakozéasat a rendszerhez.

H.4.6

Kiilonlegesség:

— ha a csatlakozas pillanataban folyamat-
ban van egy beszélgetés, automatikusan
ki lesz hangositva a gépkocsi hangszo-
réin;

— aztajanljuk, hogy egyezzen bele és enge-
délyezze a telefonon megjelend lizenete-
ket a rendszerrel t6rténd 0sszeparositas
soran, hogy a készulékek automatikus
felismerése gond nélkil megtoérténhes-
sen.

Manualis csatlakoztatas

A fémenliben végezze el a kovetkezd
miveleteket:

— nyomja meg a , Telefon” lehetéséget.

— nyomja meg a(z) ,Bluetooth eszkdzok lis-
tajanak megtekintése” pontot;

— valassza ki a csatlakoztatni kivant telefon
nevét.

A telefon csatlakoztatva van a multimédia
rendszerhez.

Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén keérjuk
ellendrizze, hogy:

— a készilék be van-e kapcsolva;

— a készulék konfiguralasa megfelel6-e a
rendszer automatikus csatlakozasi kéré-
sének fogadasahoz;

— a készulék akkumulatora nincs-e leme-
rllve;

— a készllék el6zbleg Ossze lett-e paro-
sitva a telefonkihangosito rendszerrel;

— a készllék és a rendszer Bluetooth®
funkcidja aktiv-e.

Megjegyzés: A telefonkihangosité rendszer
hosszan tarté hasznalata esetén a késziilék
akkumulatora gyorsabban merdl le.



BLUETOOTH®-KESZULEKEK CSATLAKOZTATASA, A KAPCSOLAT BONTASA (2/2)

Csatlakoztatott telefon cseréje

A Bluetooth®-készulékeket barmikor csat-
lakoztathatja vagy barmikor bonthatja a
kapcsolatot.

A fdmeniiben nyomja meg a ,Smartphone
Integration” (Okostelefon-integracio) elemet,
vélassza ki a csatlakoztatni kivant eszkozt,
majd az ,OK” gomb megnyomasaval eré-
sitse meg.

A Bluetooth® ikon 1 fehér szin(, és a telefon
nevével szemben megjelenve jelzi, hogy a
kapcsolat létrejott.

+Hozzaadas

Galaxy S9

A013853 iPhone késziléke

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

2 Eszkoz

A kapcsolat bontasa a
csatlakoztatott telefonon

A telefon multimédia rendszerrél torténd
levalasztasahoz valassza a Bluetooth®
ikont 1, majd az ,OK” lehet&séget.

Ha a telefon levalasztas kézben folyamat-
ban van egy beszélgetés, a kommunika-
ci6 automatikusan at lesz helyezve a tele-
fonjara.

H.4.7



HiVAS INDITASA, FOGADASA (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Hivas inditasa a telefonkonyvbdl

Amikor a telefon csatlakoztatva van, a(z)
»Telefon” mendlben, a legdrdilé meniiben 1
vélassza a(z) ,Telefonkdnyv” pontot.

Valassza ki a kapcsolatot (vagy a megfelelé
szamot, amennyiben a kapcsolathoz tébb
telefonszam is hozza van rendelve). A kap-
csolat kivalasztasa utan a hivas automatiku-
san elindul.

Megjegyzés: a multimédias rendszeren ke-
resztil okostelefonjanak beszédfelismerd
funkcidjaval is kezdeményezhet hivasokat.
Tajékozodjon a ,Hangvezérlés hasznalata”
c. részben.

H.4.8

Cald 271929 m

0269710425
257110425

0269710425

Hivaslistak

Telefonkényv  Hivas

Egy szam felhivasa a
hivasel6zményekbdl

Hivasinditashoz hasznalhatja a telefon me-

Miutan a Bluetooth® vezeték nélkdli techno-
l6gia segitségével csatlakoztatta Bluetooth®
funkcioval felszerelt telefonjat az egység-
hez, a telefon ,Minden hivas”, ,Kimend hiva-
sok”, ,Fogadott hivasok” és ,Nem fogadott
hivasok” listakban szerepld telefonszamok
automatikusan atkeriilnek a navigacios
rendszer hivaslistajaba.

A hivasnaplo hivasok tipusa szerint sz(iré-
séhez, és egy legbrdilé menu megjelenité-
séhez a(z) ,Hivaslistak” filén 5§ nyomja meg
a(z) 1 gombot:

— a kimend hivasok listajanak eléréséhez
nyomja meg a(z) 2 ikont;

— a nem fogadott hivasok listajanak eléré-
séhez nyomja meg a(z) 3 ikont;

— a bejové hivasok listajanak eléréséhez
nyomja meg a(z) 4 ikont;

— a hivaslistdhoz valé visszatéréshez
nyomja meg a(z) 1 ikont.

A kapcsolatok minden listaban az ujabbak-
tél a régebbiek felé haladva helyezkednek
el. Hivas inditdsahoz valasszon ki egy kap-
csolatot.



HiVAS INDITASA, FOGADASA (2/3)

Megjegyzés: fogadhat vagy elutasithat egy
bejévé hivast a gépkocsi kormanyoszlopan
talalhaté gomb megnyomasaval.

i 27 849 m

= Hivaslistak b Hivas

Egy szam tarcsazasa

A fémeniiben nyomja meg a , Telefon” majd
a ,Hivas” lehetéséget.

A telefonszam tarcsazasahoz haszndlja a
szamokkal jeldlt gombokat, majd a hivas in-
ditdsahoz nyomja meg a(z) 7 gombot.

A telefonszam torléséhez nyomja meg
a(z) 8 gombot. A 8-tal jeldlt gomb hosszan
tarté megnyomasa lehetdvé teszi az 6sszes
szamjegy egyidejl torlését.

Telefonszam beirasat vagy egy
/'\ kapcsolat kikeresését allo gép-
2 kocsinal ajanlott elvégezni.

Adam Smith
0689898989

Elfogadom Elutasitas

Hivas fogadasa

Egy hivas beérkezésekor a multimédias
rendszer képernydjén megjelenik egy
Uzenet, amely a hivé kapcsolatra vonatkozé
informaciokat tartalmazza:

— kapcsolat neve (ha a szam szerepel a te-
lefonkdnyvben);

— a hivo kapcsolat telefonszama;

— ,Ismeretlen szam” (ha a szdm nem jele-
nitheté meg).

Megjegyzés: amikor navigalas kdzben je-
lenik meg a bejové hivasra figyelmeztetd
Uzenet, a navigaciés képernydre torténd
visszatéréshez fogadja vagy utasitsa el a
hivast.

H.4.9



HiVAS INDITASA, FOGADASA (3/3)

— a(z) 11 gomb megnyomasaval kapcsol-
hatja be/ki a mikrofont;

— az eléz6 (példaul a navigaciés) képer-

Ll 0% 09:54 ny6re vagy a kezd6képernydre torténd
visszatéréshez nyomja meg a(z) 12
gombot.

Kommunikacié kozben

Kommunikacié kézben a kovetkezdbket
teheti:

— bonthatja a hivast az 9-gyel jel6lt gomb
megnyomasaval;

— a(z) 10 gomb megnyomasaval valthat a
telefon hangszéréja és a jarmi hangszo-
réi kozott;

H.4.10



TELEFONKONYV

€ @ 27 8:48m

Q Kovacs Adam EMAG
B Wian
B WA

Ao

»

@ Horvath Vince

Q Béla autémiihely

2 R »

@ Juhasz doktor

5 | Hivaslistak Telefonkényv | — Hivas

A fémeniben nyomja meg a ,Telefon”, majd
a kovetkezét: ,Telefonkdnyv” a rendszer te-
lefonkdnyvének eléréséhez.

A telefonkdnyv hasznalata

tett telefonkdnyv-adatokat.

Miutan csatlakoztatta a rendszerhez a
Bluetooth®-szal felszerelt telefont a vezeték
nélkili Bluetooth® technoldgia segitségé-
vel, a telefonkdnyv telefonszamai automa-
tikusan atkerlinek a rendszer telefonkony-
vébe, amennyiben a kapcsolatok el vannak
mentve a készlilék telefonmemdriajaban.

Megjegyzés: egyes telefonok esetében a
rendszer az dsszeparositaskor kérheti a te-
lefonkdnyvadatok rendszer felé torténd atvi-
telének a megerdsitését.

Egy szam felhivasa a
telefonkényvbaol

Miutan megtalalta a telefonkényvben azt
a kapcsolatot, amelyet fel szeretne hivni,
valassza ki a kivant telefonszamot a hivas
kezdeményezéséhez.

Kapcsolat keresése a
telefonkényvben

Nyomja meg a(z) 1 pontot, majd irja be a ke-
resett kapcsolat vezeték- vagy utdonevét a
numerikus billenty(izet segitségével.

A telefon markajatél és modelljétdl
fuggéen eléfordulhat, hogy nem miikodik
a kapcsolatok multimédia rendszerbe
torténd atvitele.

Telefonszam beirasat vagy egy
A kapcsolat kikeresését allé gép-
kocsinal ajanlott elvégezni.

H.4.11




A BESZEDFELISMERO RENDSZER HASZNALATA (1/3)

Bemutatas

A multimédia rendszer rendelkezik egy be-
szédfelismer6 rendszerrel, amely lehetévé
teszi a multimédia rendszer és a telefon bi-
zonyos funkcidinak hangvezérléssel torténd
iranyitasat. igy hasznalhatja a multimédia
rendszert vagy a telefont anélkil, hogy elen-
gedné a kormanykereket.

Kiilonlegesség:

— a beszédfelismerd rendszer gombjanak
elhelyezkedése valtozo lehet (kormany-
kerék-vezérld, kormanykerék alatti kap-
csolé vagy multimédia rendszer képer-
nydje);

— a beszédfelismerd rendszer hasznala-
takor a telefonon bedllitott nyelv lesz a
rendszer altal hasznalt nyelv;

— ha az okostelefonon nincs hangvezérlés,
akkor egy uzenet jelenik meg a multimé-
dia rendszeren.

H.4.12

l A telefon beszédfelismero

rendszerének bekapcsolasa a
multimédia rendszeren beliil

torténo hasznalathoz
A telefon beszédfelismer6 rendszerének ak-
tivalasahoz a kovetkezéket kell tennie:

— azokostelefonnak 3G, 4G vagy Wifi inter-
netkapcsolattal kell rendelkeznie;

— aktivalni kell az okostelefonon a
Bluetooth®-kapcsolatot és lathatova kell
tenni a telefont a tobbi eszkdz szamara
(tajékozddjon a telefon hasznalati utmu-
tatéjaban);

— az okostelefont 6ssze kell parositani a
multimédia rendszerrel, és csatlakoztatni
kell ahhoz (tajékozddjon a ,Bluetooth®
-késziilékek 6sszeparositasa, levalasz-
tasa” cimi részben).

Nyomja meg és tartsa lenyomva a beszéd-
felismeré rendszer gombjat a bekapcso-
lashoz.

+Hozzaadas

Galaxy S9

A013853 iPhone keészliléke

Megjegyzés: A(z) 1 és 2 jeldlések a(z)
,Beadllitds” menu >" ,Eszkd6z6k”, majd
,Eszkodzkezeld” részben azt jelzik, hogy az
okostelefon parositva és csatlakoztatva van
a multimédia rendszerhez. Ez a hangfelis-
merés hasznalatahoz szikséges.



A BESZEDFELISMERO RENDSZER HASZNALATA (2/3)

®

Okostelefon €@ -40c 2 46m

> )

Mégsem

Hangjelzés, illetve a(z) A képernyd kijelzése
figyelmezteti, hogy a beszédfelismeré rend-
szer be van kapcsolva.

Beszéljen hangosan és jol értheté modon.

Megjegyzés: okostelefonjanak beszédfelis-
merd rendszerével csak a telefon bizonyos
funkcioi hasznalhatok. Nem teszi lehetéveé
a multimédia rendszer tébbi funkcidjanak
(mint példaul a radié, a(z)Driving Eco stb.)
vezérlését.

I @

Okostelefon €@ -40c 2 46m

> )

Mégsem

Hasznalat

A beszédfelismeré rendszer bekapcsola-
sat kOvetéen az Ujraaktivalashoz nyomja
meg a gombot a kormanykerék vezérljén
vagy kormanyoszlop-kezel6szervén, vagy
nyomja meg a(z) 2 multimédia rendszer mul-
timédia képernydjén.

A(z) 3 gomb megnyomasaval visszatérhet a
fémenibe.

2720092

&

Telefon

= B
Okostelefon

Jarmi Navigacio elef
Integracio

() 1d6 beall. & Bedllitas

A(z) B képernyoére torténd visszatéréshez a
multimédia rendszer fémenljében nyomja
meg a(z) 4 gombot.

Megjegyzés: a hangvezérlés hasznalata
kdzben a(z) ,Média” és a(z) ,Radi¢” funkciok
nem elérheték, vagy nem elérheték a multi-
média rendszer fémenujébdl.

H.4.13



A BESZEDFELISMERO RENDSZER HASZNALATA (3/3)

e

Okostelefon

> )

Mégsem

Kikapcsolas

Nyomja meg a gombot 2 a(z) B képernydn,
vagy nyomja le és tartsa nyomva a beszéd-
felismerd rendszer gombijat a gépko-
csiban. Hangjelzés jelzi, hogy a beszédfelis-
merd funkcio ki van kapcsolva.

H.4.14

A ol 21925m

Utmutaté

Okostelefon bemutatd

Utmutat6 az Android Auto alkalmazashoz

Utmutaté a Apple CarPlay alkalmazashoz

Sugoé
A beszédfelismerd rendszer mikddésével

és hasznalati feltételeivel kapcsolatban a
sugotodl kaphat tovabbi segitséget.

Ehhez valassza a kovetkezd lehet6séget
a fémenibdl: ,Beallitas” > ,Eszk6zok™ >
LUtmutatd” > ,Okostelefon bemutatd” 5.

A ol 21 926m

}y) Okostelefon

Nyitas/zaras paranccsal

34) : : Nyomja meg hosszan v. réviden

A hangjelzés utan kezdjen csak
el beszélni.

A sugo képerny6kon jelenik meg, amelyek
a beszédfelismerd rendszer hasznalatanak,
illetve a kovetkez6k magyarazatat tartal-
mazzak:

— hasznalati kérilmények;
— kompatibilis telefonok;

— A funkcié aktivalasa és deaktivalasa a
beszédfelismerd rendszer gombjanak se-

gitségével a gépkocsiban;
— a képerny8 hasznalatanak modszere;
— rendelkezésre all6 funkciok;
— a funkcidk tartalma.



VEZETEK NELKULI TOLTO (1/2)

Indukcios toltési teriilet

Hasznalja az indukcios toltési zénat 1 a te-
lefon tolt6kabelének csatlakoztatasa nélkdli
feltdltéséhez.

A toltési zéna kijelolt helyét a hozza kapcso-
16d6 szimbdlum jeldli, és gépkocsitol flg-
gben valtozhat.

Kiilonlegesség:

— a kompatibilis telefonokkal kapcsolatos
tovabbi informacidkkal kapcsolatban for-
duljon egy markaképviselethez, vagy
latogassa meg a https://easyconnect.
renault.com weboldalt.

— lehet8ség szerint tavolitsa el telefonjarol
a véddburkolatot vagy tokot a toltés elétt,
az optimalis toltés elérése érdekében.

Toltési folyamat

Helyezze a telefonjat a(z) 2 indukcios terl-
letre 1.

Atelefontoltés 2 a kovetkez6 esetekben sza-
kadhat meg:

— egy targy észlelése esetén az indukcids
terlleten 17;

— az indukciés terulet 1 tulmelegedése
esetén. Amint lecsokkent a hémérséklet,
a telefontdltési folyamat 2 hamarosan Uj-
raindul.

B Call 27<10:15m

Toltés folyamatban

A multimédia rendszer tajékoztatja Ont a te-
lefon 2 toltési allapotarol 3:

— toltés befejezve 4;
— toltés folyamatban 5;

— targy észlelve a toltési terlleten/targy
tulmelegedése/toltési folyamat megsza-
kadt 6.

Megjegyzés: a multimédia rendszer jelezni
fog, ha a telefon 2 toltési folyamata megsza-
kad.

H.4.15



VEZETEK NELKULI TOLTO (2/2)

Az induktiv t6lté BSD-3-Clauselicenc
alapjan nyilt forraskodu szoftvert hasz-
nal, amely korlatozasairél és megszorita-
sairdl itt tudhat meg tobbet: Open Source
Initiative.

Fontos, hogy ne hagyjon semmilyen tar-
gyat (USB-meghajté, SD-kartya, bank-

kartya, ékszerek, kulcs, érmék stb.) az 1

indukcios toltési terlleten telefontdltés

kézben. Tavolitson el minden magneses . e el s e

kartyat vagy bankkartyat a tokbol, mie- Az mdukqos toltési terlleten 1 hag_y'ott

I6tt a telefont az indukcids toltési teri- targyak tulmelegedhetnek. Ezeket ajan-

letre 1 helyezné. lott mas tarolasi tertletekre helyezni. (ra-
kodorekesz, napellenzé rakodérekesz
stb.)
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OKOSTELEFON-INTERFESZ (1/3)

Modszerek

Az okostelefon-interfész kétféle modon
érhet6 el:

— csatlakoztassa az okostelefont egy USB-
csatlakozoval,

— csatlakoztassa az okostelefont vezeték
nélkuli kapcsolattal.

A vezeték nélkili kapcsolathoz Iétrehozasa-
hoz egy beallitdsi menu all rendelkezésre.
,»Wi-Fi opciok”

A fémenlben talalhaté ,Wi-Fi opcidk” meni
eléréséhez valassza a(z) ,Bedllitas” lehets-
séget, majd a(z) ,Eszk6zok” filet.

H.5.2

Wi-Fi opcidk

Wi-Fi

Orszagfrekvencia

A PSK WiFi visszaallitasa

»Wi-Fi”

Vaélassza a ,On” vagy ,Off" lehetéséget a
jarmi Wi-Fi-kapcsolatanak be- vagy kikap-
csolasahoz.

,,Orszagfrekvencia”

Ebben a menulben kivalaszthatja azt az or-
szagot, amelyben jarmive Wi-Fi-kapcsolatat
hasznadlja, ezzel biztositva, hogy a csatlako-
zasi frekvencia megfeleljen az adott orszag-
ban érvényes szabalyozasnak.

»A PSK WiFi visszaallitasa”

Egy Uj eszkdz csatlakoztatasa vagy egy
csatlakozasi probléma megoldasa érdeké-
ben ezzel a lehetéséggel Ujbdl alaphely-
zetbe allithatja a jarmi 6sszes korabbi kap-
csolatat.



OKOSTELEFON-INTERFESZ (2/3)

Okostelefon csatlakoztatasa
USB-csatlakozéval

Els6 hasznalat

Miutan csatlakoztatja telefonjat a jarma
USB-portjahoz, meg kell jelennie a(z) A ké-
pernyének:

— ,Média”: lehetévé teszi az okostelefon

hasznalatat a hordozhato digitalis audio-
lejatszé kovetkez6 funkcidihoz:

— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— iPod.

— ,Utmutaté”: oktatéanyagok elérése az
okostelefon-interfész alkalmazasok
hasznalatardl;

— ,Okostelefon integracié”: lehetévé teszi
az okostelefon-interfész elérését az
adaptalt alkalmazason keresztil:

— Android Auto™ ;
— CarPlay™.

Valassza az ,Android Auto™, CarPlay™” le-
hetéséget 1 az okostelefon-interfész eléré-
séhez.

Az okostelefon-interfésznek meg kell jelen-
nie a multimédia rendszeren.

Okostelefon-integracio inditasa

Szeretné BT eszkdzként hasznalni
a telefont vagy elinditja a kdvetke-
z6t: Android Auto?

Média UtmutatgOkostelefon integ-

Eszkoz

H.5.3



OKOSTELEFON-INTERFESZ (3/3)

Az okostelefon csatlakoztatasa
vezeték nélkiili kapcsolattal

Els6 hasznalat

Az"ilyen tipusu kapf:solat esetén a kdvetkez6 Felfedezés ULC_NAV_BT T TS
muveIEt,eKEt ke” .Ve,gr.ehajtam a Blu,etOOth®- Kapcsolja be a Keres':é“s funkciét a Bluetooth
t'elefor) és a multimédia rendszer parositasa eszk6z6n Yy T Oy S
érdekében: > ) a telefont vagy elinditja a kévetke-
o A z6t: Android Auto?
— aktivalja a Bluetooth®-kapcsolatot és a - =
Wi-Fi-kapcsolatot a telefonjan és a mul- EszkOzlereecse Bluetooth | Utmutats Android Auto
timédia rendszeren; Mégsem

— a multimédia rendszer fémenujé- Eszkoz Torlés
ben véalassza a kdévetkez6 lehet6-
ségeket: .,Beallitas” > ,Eszk6zok” >
+Eszkdzkezel6” > ,Hozzaadas” 2 > ,0K".
Ezaltal a rendszer lathatova valik a tébbi
Bluetooth®- kapcsolattal rendelkezé — a megszabott id6 alatt az elérhetd esz- Az okostelefon parositasa utan meg kell je-
eszkdz szamara; kozok listajabdl valassza ki a multimé- lennie a(z) C képernydnek.

dia rendszert és a telefon billentylizetét Valassza az ,Android Auto™, CarPlay™" 3

hasz_nalv:i Irja be a rendsz’er .l_<ep9rny01en lehetéséget az okostelefon-interfész eléré-
megjelend kodot (telefontdl figgéen). séhez

— a(z) B képerny6é megjelenik, rajta a jel-
szoval és azzal a hatralévd id6vel, amig
a rendszer lathaté marad;

A telefon képernydéjén megjelenik egy

lzenet, amely jelzi, hogy a telefon most mar

dssze van parositva a multimédia rendszer-

rel.

— a telefonon jelenitse meg az elérhetd
Bluetooth®-eszkozok listajat;

Az okostelefon-interfésznek meg kell jelen-
nie a multimédia rendszeren.

H.5.4



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

bemutatas

Az ,Android Auto™” alkalmazast az
okostelefonrol téltheti le (okostelefonja al-
kalmazasok letdltésére szolgalo platform-
jan keresztll), segitségével pedig a telefon
egyes alkalmazasait és funkcioit a multimé-
dia rendszer képernydjén kezelheti.

Kilonlegesség:

— ahhoz, hogy eldontse, okostelefonja
kompatibilis-e az ,Android Auto™” alkal-
mazassal, forduljon a telefon operacios
rendszerének hivatalos weboldalahoz;

— az ,Android Auto™” alkalmazas csak
akkor mikédik, ha okostelefonja csatla-
koztatva van a jarmi USB-portjahoz és
a hangfelismerd funkcio aktivalva van. Az
+Android Auto™” alkalmazast a fémenul 1
gombjanak megnyomasaval is elérheti.

Az alkalmazas megfelel6 mikodése ér-
dekében ajanlott a telefon gyartéjanak
USB-kabeleit hasznalni.

S

Telefon

A

Android Auto

Beallitas

Els6 hasznalat

Csatlakoztassa a telefont a multimédia rend-
szer USB-portjahoz:

— fogadja el a kéréseket az okostelefonjan
a ,Android Auto™” alkalmazasok hasz-
nalatahoz;

— Ezt erbsitse meg az telefonon 1évd
,Elfogadas” gomb megnyomasaval.

Az ,Android Auto™” alkalmazas elindul a
multimédia rendszerben.

Ha a fent leirt miveletet sikertelen, ismételje
azt meg.

A a2 9:254

Eszkoz beallitasai

Eszkozkezeld
Bluetooth opcidk
Wi-Fi opciok
Utmutaté

S Hang Rendszer

Kijelz6 Eszk6zok

A multimédias rendszerhez csatlakoztatott
eszkozoket a(z) ,Beédllitas” > ,Eszkdzok”
> Eszkdzkezeld” menipontokon keresztil
kezelheti.

Megjegyzés: az els6 csatlakozas az
+Android Auto™” funkciéval akkor torténik,
amikor a gépkocsit a multimédia rendszer
beszédfelismeré funkcidjanak aktivalasahoz
allitia le.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

bemutatas

A ,CarPlay™” egy okostelefonon elérhetd,
beépitett szolgaltatas, amely lehetévé teszi
egyes a telefonon talalhaté alkalmazasok
hasznalatat a multimédia rendszer képer-
nyéjén.

Kiilonlegesség:

— ha az okostelefonja nem rendelkezik
.CarPlay™” szolgaltatassal, forduljon a
telefon operacios rendszerének hivatalos
weboldalahoz;

— a ,CarPlay™” szolgaltatas csak akkor
mikodik, ha az okostelefon a gépko-
csi USB-csatlakozéjahoz csatlako-
zik és a SIRI-szolgaltatast aktivaltak. A
,CarPlay™” szolgaltatasnak a fémenl 2
gombja megnyomasaval lathaténak kell
lennie.

Az alkalmazas megfelel6 mikodése ér-
dekében ajanlott a telefon gyartéjanak
USB-kabeleit hasznalni.

H.5.6

G il -40¢ 714 4)

&3 S

Média Telefon

= A O

Navigacio

Apple CarPlay

Els6 hasznalat

Csatlakoztassa a telefont multimédia rend-
szer USB portjahoz.

A multimédia-rendszerben elindul a
CarPlay™ szolgaltatas.

Ha a fent leirt miveletet sikertelen, ismételje
azt meg.

A a2 9:254

Eszkoz beallitasai

Eszkozkezeld
Bluetooth opcidk
Wi-Fi opciok

Utmutaté

S Hang Kijelz6 Eszkozok | Rendszer

Az okostelefon multimédias rendszerhez
val6 csatlakoztatasaval kapcsolatos okta-
téprogramot a ,Beallitas” > ,Eszkdzok” >
,Utmutaté” meniipontokon keresztiil érheti
el.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Miutan bekapcsolta a(z) ,Android Auto™” al-
kalmazast vagy a(z) ,CarPlay™” szolgalta-
tast, a gépkocsi hangfelismerés gombja se-
gitségével hasznalhatja a hangvezérlést a
telefon néhany funkcidjanak aktivalasahoz.
Ehhez nyomja meg a 3 gombot a gépkocsi
kormanykerekén (tovabbi informacidért lasd
a ,Hangvezérlés hasznalata” részt).

Megjegyzés:
— az ,Android Auto™” vagy a ,CarPlay™”

hasznalata soran, hozzaférhet a telefon
navigacidés és zenei alkalmazasaihoz.
Ezek az alkalmazasok felulirjak a mul-
timédia rendszerbe beépitett hasonld
alkalmazasokat, amelyek mar futnak.
Példaul csak egy navigacios alkalmazas,
az ,Android Auto™”/,CarPlay™”, vagy a
multimédia rendszerbe épitett alkalma-
zas hasznalhato;

az ,Android Auto™” vagy a ,CarPlay™”
hasznalata esetén a multimédias rend-
szer egyes funkcidi tovabb futnak a hat-
térben. Példaul, ha elinditja az ,Android
Auto™” alkalmazast vagy a ,CarPlay™”
szolgaltatast, és haszndlja a telefon na-
vigaciojat, mikézben mikédik a multime-
dia rendszer radioja, a radio tovabbra is
szdIni fog.

Az ,Android Auto™” alkalmazas vagy
a ,CarPlay™” szolgaltatdas hasznalata
soran el6fordulhat, hogy a mikédéshez
sziikséges mobil adatforgalom a telefon
eléfizetéseén tuli kdltségekhez vezet.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... I ° i

W Aaron Campbell °

Recent call

Visszatérés a multimédia
rendszer feliiletéhez

A visszatéréshez a fellletre:

— nyomja meg a ,Home” gombot a multimé-
dia rendszer el6lapjan, vagy a billenty(-
zeten;

vagy

— nyomja meg a 3 gombot a multimé-
dia rendszer képernyéjén a(z) ,Android
Auto™” alapjan vagy a(z) ,CarPlay™”.

Az ,Android Auto™” alkalmazas és a
LCarplay™” szolgaltatas funkcidi a tele-
fon gyartmanyatdl és modelljétél fliigg-
nek. Tovabbi informaciokért tajékozdd-
jon a gyarté honlapjan, amennyiben van
ilyen.
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YANDEX.AUTO™(1/3)

bemutatas Yandex.Auto™

A ,Yandex.Auto™” alkalmazast az okostele-
fonrdl toltheti le, segitségével pedig a telefon
egyes alkalmazasait a multimédias rendszer
képernyéjén kezelheti.

Megjegyzés: a ,Yandex.Auto™” alkalmazas
csak akkor mlkaodik, ha okostelefonja csat-
lakoztatva van a jarmi USB -portjahoz és a
hangfelismerés aktivalva van.

Els6 hasznalat

Toltse le és telepitse a ,Yandex.Auto™” al-
kalmazast az okostelefon alkalmazasletoltd
platformjardl.

Csatlakoztassa a telefont multimédia rend-
szer USB portjahoz.

Fogadja el a kéréseket az okostelefonjan az
alkalmazas hasznalatahoz.

Szolgaltatas tipusa

O) @ Android Auto
A Yandex.Auto
aa

Mégsem OK

A multimédia rendszer vagy az ,Android
Auto™” vagy a ,Yandex.Auto™” alkalma-
zast javasolja, az orszagtol fiiggben:

— a kapcsolatot audioforrasként;

— bemutatot arrél, hogyan mikodik a funk-
cio.

Az alkalmazas a multimédia rendszeren fut
és az 1 terlleten kell lathaté legyen.

Ha a fent leirt miiveletet sikertelen, ismételje
azt meg.

Android Auto 12:00

B 12550 pm il @
8512 km

. <t 135 Phone_75

¢ USB1

hE

Passion for life
Elodie

A ,,Yandex.Auto™” kiilonleges funkcidja

A ,Yandex.Auto™” alkalmazas csak akkor
mikodik, ha az alabbi feltételek mindegyike
teljesul:

— a telefon csatlakoztatva van a gépkocsi
USB-aljzatahoz;

— a telefon a multimédia rendszeréhez
Bluetooth®-kapcsolaton csatlakozik;

— atelefon fel van oldva;

— a ,Yandex.Auto™” alkalmazas lathaté a
telefon képernyéjén.
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<5

Hangvezérlés

Miutan a ,Yandex.Auto™” alkalmazést be-
kapcsolta a multimédias rendszerben, a
gépkocsi beszédfelismeré rendszerének
gombjat 2 megnyomva hanggal is vezérel-
heti az okostelefon egyes funkcioit:

— Ro&vid nyomas: a multimédia rendszer
hangvezérlésének aktivalasa/deaktiva-
lasa;

— Hosszu nyomas: a hangvezérlés aktiva-
lasa/deaktivalasa, ha a telefon hozza van
kapcsolva a multimédia rendszerhez.

H.5.10

.ﬁ‘% |

Megjegyzés: a ,Yandex.Auto™” hasznalata
soran hozzaférhet az okostelefon naviga-
ciés és zenei alkalmazasaihoz.

Ezek az alkalmazasok felllirjak a multimé-
dia rendszerbe beépitett hasonl6 alkalmaza-
sokat, amelyek mar futnak.

Csak egy navigaciot, az alabbiak koziil:
— Android Auto™;

— ,Yandex.Auto™”;

— CarPlay™;

— vagy a multimédia rendszer navigacioja
is hasznalhaté.

Megjegyzés: a ,Yandex.Auto™” alkalma-
z&s hasznalata esetén a multimédias rend-
szer egyes funkcidi a hattérben tovabbra is
mikddnek. Ha példaul elinditja a ,Yandex.
Auto™” alkalmazast, és a telefon naviga-
ciojat hasznalja, mikézben a multimédias
rendszer radidja miikodik, a radio tovabbra
is sz6lni fog.

<
@ R '
.
Telefon Zene Térképek

@ W

Podcasts

Uzenetek

10:37
al

e Lejatszo

Koényvek

Visszatérés a multimédia
fellilethez

Visszatérés a multimédia rendszer fellletet-
hez:

— nyomja meg a Kezd6oldal gombot 4 a
multimédia rendszer el6lapjan, vagy a
billentylizeten;

vagy

— nyomja meg a 3 gombot a multimeé-
dia-rendszer képernyéjén.



YANDEX.AUTO™(3/3)

Yandex.Auto

@8 = e

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

A ,Yandex.Auto™” alkalmazas haszna-
latakor az annak mikddéséhez sziik-
séges mobiladatok atvitele tovabbi, az
eléfizetési csomagba foglaltakon kivili
koltségekkel jarhat.

A ,Yandex.Auto™” alkalmazas funkcio-
inak elérhet6sége a telefon markajatol
és tipusatol fligg. Tovabbi informéacidkért
tajékozodjon a gyartd honlapjan, amen-
nyiben van ilyen.
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A gépkocsi parameéterei. . . .. ... e H.6.2
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GEPKOCSI BEALLITASAI: (1/2)

4o, L
Jarmii beal- Driving
Eco

Tévoli motorin-
litasai ita

ditas

0
. 8

4x4 Inform.

Multisense

bemutatas

A fdmenuben nyomja meg az ,Jarmi”, majd
a ,Jarm( bedllitasai” 1 pontot a menu eléré-
séhez.

Ebben a menliben mddosithatja a vezetési
segédeszkdzok, a jarmiihoz valé hozzaférés
és a parkolast segit6é rendszer beallitasait.

H.6.2

A all21920m

Jarmi beallitasai

Aktiv fékezés

Holttér

S | Vezetési segéd Hozzaf Parkolasi segé(

,Vezetési segéd”, 2

Ebben a meniben be- és kikapcsolhatja a
jarm{ vezetési segédeszkozeit.

»Aktiv fékezés”

Ez a funkcio figyelmezteti a vezetét, ha it-
kozés veszélye all fenn. Valassza az ,ON”
opciét a funkcid bekapcsolasahoz. Tovabbi
informaciok a gépkocsi hasznalati utasitasa-
nak ,Aktiv vészfékezés" cimii fejezetében.

»Holttér”

Ez a funkci6 figyelmezteti a vezetét, ha a
holttérben jarm{ tartézkodik. Valassza az
,ON” opciét a funkcié bekapcsolasahoz.
Tovabbi informaciok a gépkocsi hasznalati
utasitasanak ,Holttérfigyel6 rendszer" cim(
fejezetében.

Megjegyzés: az elérheté bedllitdsok a
felszereltségi szinttdl figgéen valtozhatnak.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allé helyzetében végezze
ezeket a miiveleteket.




GEPKOCSI BEALLITASAI: (2/2)

A ol 27920 m

Jarmi beallitasai

Csak a vezet@ajt6 nyitasa
Automatikus ajtozar vezetés kézben (
Kihangosit6 gomb funkcioi

Nyitas megkozelitéskor

5 | Vezetési segéd Hozzaf Parkolasi segé

,Hozzaférés” 3

Ez a menl a kovetkez6 opcidk be-/kikapcso-
lasat teszi lehetéveé:

— ,Csak a vezet8ajtéd nyitasa”;

— ,Automatikus ajtézar vezetés kézben”;
— ,Kihangosité gomb funkciéi’;

— ,Nyitas megkozelitéskor”;

— ,Zaras eltavolodaskor”;

— ,Csendes lizemmod”;

— ,Automatikus Ujrazaras hangja”;
— ,Bels6 sorozat hangja”;

— ,Hatsé ablaktérlé6 hatramenetben”: a
hats6 ablaktérl6 hatramenetbe kapcso-
laskor beindul.

Megjegyzés:

— ez a funkcié csak akkor miikddik, ha az
ablaktorlék be vannak kapcsolva;

— az elérhetd beadllitasok a felszereltségi
szinttél figgben valtozhatnak.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allé helyzetében végezze
ezeket a miveleteket.

A ol 21 928w

Jarmi beallitasai

Tolatékamera

Akadalyérzékelés

S | Vezetési segéd Hozzaf Parkolasi segé

»Parkolast segité rendszerek”4

Ebben a meniben be- és kikapcsolhatja a
tolatdkamerat, és médosithatja az akada-
lyészlelés bedllitasait a manéverek soran.
Tovabbi informacidért tajékozédjon a
,Tolatdkamera” fejezetben.
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TOLATOKAMERA (1/3)
Miikodés

Ha hatramenetbe valt (és korilbelll 6t ma-
sodperccel azutani, hogy mas sebesség-
fokozatba valt), a jarmi hatsoé része kordli
kérnyezet megjelenik a multimédia rendszer
képernyéjén az utmutato, a jarmi sziluettje
és hangjelzések kiséretében.

A gépkocsiba beépitett ultrahangos érzéke-
16k megmérik a gépkocsi és az akadaly ké-
z6tti tavolsagot.

A piros zdna elérése utan a lokharité abraja
segitheti a pontos megallasban.

Megjegyzés: a parkolast segit6é rendszerrél
kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a tu-
lajdonosi kézikdnyvet.

Megjegyzés: ligyeljen arra, hogy a tolatoka-
merat ne takarja semmi (szennyezddés, sar,
ho stb.).

Megjegyzés: a hatrameneti fokozat kiva-
lasztdsakor a multimédia képernyd néhany
masodpercre megjeleniti a gépkocsi hatsé
nézetét.

H.6.4
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Jarmii be- Driving Tavoli motorin-
allitasai Eco ditas
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4x4 Inform.

Multisense

Bekapcsolas/kikapcsolas

Tolatékamera

Aktivalhatja/deaktivalhatja a tolatékamerat.
Ehhez a fémeniiben valassza a ,Jarm{”
> JarmQ beadllitasai” 1 lehet6séget, majd
érintse meg a ,Parkolasi segéd” fllet 2.

A ol 21928

Jarmi beallitasai

Tolatékamera

Akadalyérzékelés

S | Vezetési segéd Hozzaf Parkolasi segéd

»Parkolasi segéd”

Ez a meni a tolatékamera be/kikap-
csolasat és beallitasat teszi lehetévé
+Akadalyérzékelés”.



TOLATOKAMERA (2/3)

Akadalyérzékelés €@ 27 8:42 m

Elsé parkolasérzékel6k
Hatso parkolasérzékeldk
UPA hangzas

Hang tipusa

55

»7Akadalyérzékelés”

Az elsd és a hatso érzékelbket egymas-
tél fuggetlendl aktivalhatja a gépkocsin.
Valassza a ,0On” vagy ,Off” lehetéséget a
szlUkséges érzékel6(k) be- vagy kikapcso-
lasahoz.

Hangbeallitasok

Be/kikapcsolhatja a hangriasztast, és
szamos hangjelzés kozll valaszthat, vala-
mint bedllithatja az akadalyérzékelék hang-
erejét is.

S~

A\ Nézzen ksrbe alaposan

A képernyo beallitasa

A megjelenitési beallitasokat a 3 gomb meg-
nyomasaval érheti el.

Ebben a meniiben be- és kikapcsolhatja a
fix 4 vagy elfordulé6 5 nyomvonalakat, ame-
lyek a jarmi mogotti tavolsagot jelzik, to-
vabba modosithatja a képernyd beallitasait.

Hasznalja a(z) ,+” vagy a(z) ,-” gombot a
kontraszt 6, a fényer6 7 és a szinek 8 be-
allitasahoz.
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TOLATOKAMERA (3/3)

Ez a funkcid kiegészitd segit-
A séget nyujt. Semmilyen eset-
- ben sem helyettesiti tehat sem

a vezetd éberségét, sem a fe-
lel6sségét.

A vezetének mindig fel kell készilnie
azokra az esetleges hirtelen esemé-
nyekre, amelyek bekdvetkezhetnek
vezetés kozben: lgyeljen arra, hogy
nincsenek-e kicsi, keskeny mozgé ob-
jektumok (gyermek, allat, kerekes
székes személy, kerékparos, kovek,
padka stb.) a mandverezés soran az
auté holtterében.

A képerny6 forditott képet ad.

A nyomvonal sik fellletre van kivetitve,
ezért az informaciét ne vegye figye-
lembe fligg6leges vagy a talajon elhe-
lyezkedd targyak esetén.

A targyak képerny6n megjelenitett képe
deformalédhat.

A tulsagosan erés fény (ho, napon allé
gépkocsi stb.) zavarhatja a kamera altal
megijelenitett képet.
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TOBBNEZETU KAMERA (1/2)

bemutatas

A gépkocsi négy kameraval van felszerelve,
a kocsi elején és hatuljan, illetve a kulsé vis-
szapillanto tiikrokben, hogy tovabbi segitsé-
get nyujtson a nehéz mandverek kdzben.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg rdéla, hogy a
kamerak nincsenek eltakarva (szennyezé-
dés, sar, ho, stb. altal).

Ez egy kiegészitd segitd funk-

A ci6. Semmilyen esetben sem
J helyettesiti tehat sem a vezet6
éberségét, sem a felelésségét.

A vezetének mindig figyelnie kell azokra
a hirtelen eseményekre, amelyek beko-
vetkezhetnek vezetés kdzben: lgyeljen
arra, nincsenek-e mozgd objektumok
(babakocsi, gyermek, allat, kerékparos
stb.) vagy tul pici vagy tul vékony targyak
(kbzepes méretl k6, vékony oszlop,
pdézna stb.) a miivelet soran a jarmi ut-
jaban.

Miivelet

Amikor a valté hatramenetben van, a tolaté-
kamera a gépkocsi mogott lathato képet je-
leniti multimédia kijelzén.

A manudlis médba vald valtassal lehets-
sége nyilik kivalasztani a multimédia kijelz6n
megijeleniteni kivant képet.

Bekapcsolas/kikapcsolas

Ez a rendszer akkor aktivalodik, ha a gépko-
csi sebessége kortiilbelll 20 km/h alatt van.
Ha a gépkocsi tullépi ezt a sebességet, a
rendszer deaktivalddik.

A rendszert a gépkocsiban 1évé bekapcso-
ldgomb lenyomasaval is aktivalni lehet.
Tovabbi informacidkat a gépkocsi hasznalati
utasitasanak , Tobbnézetl kamera” cim( fe-
jezetében talal.

Megjegyzés: Az automatikus és manualis
mod kozotti valtassal kapcsolatos tovabbi in-
formaciokért lasd a gépkocsi kezelési kdny-
vét.

H.6.7



TOBBNEZETU KAMERA (2/2)

Kameravalasztas

Akivant kameranézet aktialasahoz valassza
ki a kovetkez6t a multimédia képernydn:

— 1 Hatso kép;

— 2Els6 kép;

— 3 Jobb oldali kép;

— 4 Bal oldali kép.

H.6.8

Beallitasok

A beallitasok listajanak megjelenitéséhez
nyomja meg a(z) 7 pontot.

A fix 5 vagy mozgd 6 nyomvonalak megjele-
nitésének be- vagy kikapcsolasa.

Hasznadlja a(z) ,+” vagy a(z) ,-” pontokat a
kontraszt 8, a fényerd 9 és a szinek 10 be-
allitasahoz.



DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Atlagos fogyasztas 43
Teljes fogyasztas 27
Atlagos sebesség 442

Tav-olsag fogyasztas 03
nélkl

) Utjelentés Eco pont- Eco tanitas

Driving Eco menii megnyitasa

A fémenliben nyomja meg a ,Jarm{”, majd a
,Driving Eco” lehet&séget.

A ,Driving Eco” menu a kdvetkezd informa-
ciok elérését teszi lehetdve:

+Eco tanitas”;
— ,Utjelentés”;

»Eco pontszam”.

»Eco tanitas”

Ez a menii felméri az On vezetési stilusat
és ennek megfeleléen tanacsokat ad Onnek
az Uzemanyagfogyasztas optimalizalasa ér-
dekében.

Driving Eco

Gyorsulas * * W Q
y O
Sebességvaltask * * * K

Felkészilés & * * %

G 68100

= Utjelentés pont- Eco tanitas

»Utjelentés”

Ez a menl lehetévé teszi a legutdbbi dtvonal
soran elmentett adatok megjelenitését:
— ,Atlagos fogyasztas”;
— ,Teljes fogyasztas”;
— ,Atlagos sebesség”;
— ,Tav-olsag fogyasztas nélkul”.

Megjegyzés A(z) 1 megnyomasaval vissza-
allithatja az adatokat.

Driving Eco 0°¢10:07

Gyorsulas * *x K

Ne gyorsitson tl erdteljesen:nem veszit
olyan sok iddt,viszont rengeteg izem-
anyagot takarithat meg!

=) Utjelentés Eco pont- Eco tanitas

»ECco pontszam”

Ebben a menulben legfeljebb 100-as osz-
talyzatot szerezhet. Minél magasabb az osz-
talyzat, On annal takarékosabban vezet:

— atlagos gyorsulasi teljesitmény (A zéna);

— atlagos sebességvaltasi teljesitmény
(z6na B);

— atlagos fékezés-elbrejelzési teljesitmény
(z6na C).

H.6.9



A MOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA (1/3)

2720092

3 %

Radié Média Telefon

= A B

Jarmi Navigacio Okostelefon
Integracio

() 01:01 de. £ Beallitas

Ha rendelkezésre all, ez a funkcioé lehetévé
teszi a motor tavoli inditasanak programo-
zasat, hogy felflitse vagy kiszell6ztesse az
utasteret, legfeljebb 24 6raval a gépkocsi
hasznalata el6tt.

Allitsa be a sziikséges fiitésszintet (hmér-
séklet, jégmentesités), mielétt beprogra-
mozza a funkciot. A konfiguraciot és a ka-
libralast a multimédia rendszer segitségével
lehet elvégezni.

A funkcié bekapcsolédasanak idozitése

— Kapcsolja be a gyujtast, majd nyomja
meg a(z) 1 elemet a fémenuben.
Megjelenik a(z) A képerny6;

H.6.10

| ®

Tavoli motorinditas

A Haeztafunkcidt hasznalia, ne parkoljon zart helyen
Automatikus inditas

Az auté készen all: 01:01AM >

Ebresztés 2 éranként [on )

Az auté %d 6ra %d perc mulva készen all

valassza a ,On” gombot a ,Automatikus
inditas” sorban a funkcié bekapcsolasa-
hoz;

a(z) 2 sor megérintését kévetéen adja
meg a gépkocsi hasznalatanak kezdési
idépontjat;

az orak és a percek léptetéséhez hasz-
nalja a ,fel” és a ,le” nyilakat a kivant id6-
pont kijelzéséig;

az érvényesitéshez nyomja meg a(z)
,OK” pontot. A 4 jelz6 a jarm{ hasznala-
taig hatralévé id6t mutatja;

nyomja meg a ,OK” 3 gombot a progra-
mozas megerdsitéséhez és véglegesité-
séhez;

Tavoli motorinditas 27 09:12

Indulasi id6 beallitasa

— a motor beinditasakor allitsa be a légkon-

dicional6é berendezés vezérléit az utas-
tér kivant hémérsékletének megfelelen,
majd allitsa be a jégmentesit6 mddot
(lasd a kezelési utmutaté 2. fejezetében);

A tavinditas kalibralasahoz ki kell va-
lasztania egy legalabb tizendt perccel
késébbi idépontot, amely korabbi a mul-
timédia rendszerben megadott idépont-
nal.




A MOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA (2/3)

Tavoli motorinditas

A Haeztafunkeiot hasznala, ne parkolion zért helyen
Automatikus inditas

Az autoé készen all: 01:01AM >

Ebresztés 2 éranként [on )

Az auté %d o6ra %d perc mulva készen all

=) 0K

— kapcsolja ki a gyujtast.

Amikor lezarja a gépkocsit, kétszer villog,
majd az elakadasjelz6 lampak és az oldalsé
iranyjelz6k koérulbelul harom masodpercre
bekapcsolnak, és jelzik, hogy a programo-
zast figyelembe vette a rendszer.

A motor tavolrél térténd beinditasanak
miikodési feltételei:

— a kézi vagy robotizalt sebességvaltos
gépkocsik esetében a kar semleges
(Ures) allasban van;

— az automata sebességvaltds gépkocsik
esetében a kar P allasban van;

2720092

S

Telefon

= B

Okostelefon

Jarmi Navigacio elef
Integréacio

() 01:01 de. £ Beallitas

— a gyujtas ki van kapcsolva;

— az 6sszes ajto (elsé motorhaztetd, ajtok,
csomagtérajtdé) csukva és zarva van,
amikor On elhagyja a gépkocsit.

Megjegyzés: miel6tt elhagyna a jarmivet, a
,Off” gombbal ki kell kapcsolnia a multimé-

dias rendszert, hogy a motor tavvezeérelt in-
ditasi funkcidja hasznalhato legyen.

,,Ebresztés 2 6ranként”

Ez a funkcio lehetévé teszi a gépkocsi keét-
érankénti automatikus beinditasat a motor
hémérsékletétdl figgben.

A funkcio aktivalasahoz nyomja meg a ,On”
gombot 5.

Megjegyzés: ne felejtse el kikapcsolni a
szell6zérendszert a(z) ,Ebresztés 2 éran-
ként” funkcié aktivalasa érdekében.

Amikor a funkcié aktivalva van, a szell6z6-
rendszer nem fog aktivalédni az elsé négy
inditaskor, ha megtorténik.

Széls6ségesen hideg id6ben a gépkocsi au-
tomatikusan beindul és korulbelul tiz percig
jar, majd leall.

Ha a motor hémérséklete nem igényel ujra-
inditast, a gépkocsi nem fog automatikusan
elindulni az elsé négy ujraaktivalaskor és két
oran keresztil tarté készenléti moédba tér
vissza. A motor Ujraindul, ha a motor hémér-
séklete tul alacsony.

Minden esetben az utolsé inditas fog meg-
torténni.

Koérulbelll 15 perccel a beallitott idépont
el6tt a motor elindul, és korulbelll tiz percig
igy is marad.

Megjegyzés: a jelzé 6 emlékezteti Ont a
jarmi beallitott bekapcsolédasi idépontjara.
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A MOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA (3/3)

A gépkocsitdl figgéen kérjik, bizonyo-
sodjon meg arrél, hogy az olyan fo-
gyasztok, mint az ablaktorlék, a kilsé
vilagitas, a radio, a fithetd relék, a fit-
hetdé kormany stb. ki vannak kapcsolva,
és minden tartozék le van csatlakoztatva
a gépkocsi elhagyasa el6tt.

A(z) ,,Ebresztés 2 6ranként” funkciéval
rendelkezé gépkocsik sajatossagai.
Feltétlenil fontos, hogy legalabb
10 percig vezesse a gépkocsit ezen
funkcio egyes hasznélatai kdzott. A mo-
torolaj elhasznalédasanak veszélye.

Jaré motorral soha ne élljon

A meg olyan helyen, ahol a forré
U kipufogérendszer gyulékony
anyagokkal (pl. szaraz fi, leve-

lek) kertlhet érintkezésbe!

A gépjarmiivezetd
A felel6ssége parkolé vagy

varakoz6 gépkocsi esetén
Még révid id6re se hagyja soha
a kartyat a jarmiben, ha ott gyermek,
felugyeletet igénylé személy vagy allat
marad. Ezzel 6nmagunkat és masokat is
veszélynek tehetjuk ki, példaul a motor
elinditasaval, az elektromos ablakemel6
hasznalataval, az ajtok bezarasaval stb.
Kérjuk azt is vegye figyelembe, hogy
forré és/vagy napos idében az utastér
hémérséklete nagyon gyorsan emelked-
het.

HALALOS VAGY SULYOS SERULES
VESZELYE.

A szélséséges kortlmények kdzott el6-
fordulhat, hogy a programozassal tor-
téné tavoli inditds nem mikodik.

Ne hasznalja a motor tavoli in-
A ditas funkciojat vagy progra-
mozasat, ha:

— a gépkocsi egy garazsban
vagy zart térben van.

A kipufogogaz mérgezést vagy ful-
ladast okozhat.

— a gépkocsi védéburkolattal van bo-
ritva.

Tlzveszély.

— nyitott motorhazteté esetén vagy a
motorhaztet6 felnyitasa el6tt.

Egés- vagy sériilésveszély.

Orszagtol fiiggden a tavoli inditasi
funkcié vagy annak programozasa
tilos lehet a torvények és/vagy a hata-
lyos jogszabalyok alapjan.

A funkcié hasznalata elétt ellendrizze
az orszag torvényeit és/vagy a hata-
lyos jogszabalyokat.
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4X4 INFORM.

4X4 info

Nyissa meg a ,,4x4 Inform.”
meniit.

Az ezekkel felszerelt gépjarmiiveknél a f6-
menlben valassza a ,Jarm{”, majd a ,4x4
Inform.” lehet&séget.

A(z) ,4x4 Inform.” funkcio lehetévé teszi a

gépjarmi alabbi tulajdonsagainak megjele-

nitését:

— Kerékdélés (hajtas) fokban, valos idében
(A terllet);

— Utirany, egy iranytii segitségével (B terii-
let);

— Vizszintes szdg (hajlasszdg) fokban,
valoés idében (C teriilet).

Megjegyzés:

— akijelzén megjelend szdg értékei egy-ha-
rom fokkal eltérhetnek a valdsagtol;

— a megjelenités korulbelldl masodpercen-
ként frissl.
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MULTI-SENSE (1/3)

Multi-Sense menii

Az ezzel felszerelt jarmivek fémenijében
nyomja meg a ,Jarm{” majd a ,Multi-Sense”.
Ezzel a meniivel személyre szabhatja bizo-
nyos fedélzeti rendszerek mikddését.

Az (izemmoéd kivalasztasa

Arendelkezésre allé médok a gépkocsitdl és
a felszereltségi szinttdl fliggéen valtozhat-
nak. A ,Multi-Sense” menuben valassza ki
a(z) 1 tzemmodot:

- ,My Sense”;

- ,Sport”;

- ,Eco”.

Megjegyzés: az utols6 aktiv méd nem
memorizalédik a gépkocsi Ujrainditasa-
kor. Alapértelmezés szerint a gépkocsi ,My
Sense” izemmodban indul be.

Sport iizemmaéd

Ez az lzemmdd a motor és a sebességvalto
reakciokészségét javitja. A kormanyzas fe-
szesebb.

H.6.14

Maéd konfiguralasa

Eco (takarékos) iizemmod

A Eco mdd az energiatakarékossagot segiti
el6. A kormanyzas egyenletes, a motor és a
sebességvalté pedig csokkentik a fogyasz-
tast.

My Sense lizemmod

A standard, alapértelmezett jarmibeallita-
sokkal ez az tzemmadd a vezetési korulmé-
nyek, utastéri és kornyezeti vilagitas kézi
konfiguralasara hasznalhato.

Az izemméd konfiguralasa

Nyomja meg a ,Mdd konfiguralasa” 2 a ko-
vetkez6 beallitasok testreszabasahoz:

- ,Kormany”;

- ,Klima”;

— ,Kdrnyezeti vilagitas”;
— ,Intenzitas”;

— ,Hangulat”.

Megjegyzés: bizonyos ,Multi-Sense” konfi-
guracios beallitasok korlatozottak a jarmi
kategoriajanak és felszereltségi szintjének
megfeleléen. Ezek a menuk lathatéak ma-
radnak a multimédia képernyén, de nem el-
érhetdk.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allo helyzetében végezze
2 ezeket a miveleteket.




MULTI-SENSE (2/3)

€@ 27 843 m

Sport

Visszaallitas

»Kormany” 3

Ez a beallitas t6bb kormanyzasi lzemmodot
ajanl fel:

- ,Comfort”;
— ,Normal”;
- ,Sport”.

A kivalasztott lzemmodtol fliggéen a kor-
manykerék érzékenysége nehezebbé vagy
reaktivabba allithatd be, az egyenletes és
pontos kormanyzasi élmény kdzétti optima-
lis egyensuly biztositasahoz.

»Klima” 4

Ez a beallitas tébb légkondicionalé Gzem-
modot ajanl:

- ,Eco”;
— ,Neutral”.

A kivalasztott médtol figgden a rendszer fel-
ajanlja az optimalis egyensulyt a kényelmi
hémérséklet és az Uzemanyag-megtakari-
tas kozott.

A felszereltség szintjétél fliggé légkondicio-
nalo-beallitasokkal kapcsolatban a gépkocsi
hasznalati utmutatdjanak Klima szakasza-
ban talal tovabbi informacidkat.

»Kornyezeti vilagitas”

Ez a beallitas felhasznalhaté a jarmi kor-
nyezeti megyvilagitdsa szinének kivalaszta-
sara.

A gépkocsi kdrnyezeti szinének modosi-

tdsahoz valasszon egy 5 szint a rendelke-
zésre allok kozul.

LHintenzitas” 7

Ez a beallitas lehetévé teszi a jarmi kor-
nyezeti megvilagitasa fényerejének beallita-
sat. Ehhez nyomja meg a(z) ,+” vagy a(z)
»~ gombot.

Méd [configuralasa € 27 8:43m

Intenzitas

Hangulat

Visszaallitas

»Hangulat” 8

A vélasztott szin és er6sség a kdvetkezd z6-
nakra alkalmazhato:

— ,Miszerfal’;

- LEloI;

- ,Hatul".

Nyomja meg a ,On” vagy ,Off ” a kdrnyezeti
vilagitas be-/kikapcsolasahoz a kijelolt tert-
leten.

»Visszaallitas” 6

Ez az opcid lehetévé teszi az aktualis méd
alapértelmezett értékeinek Ujrainditasat.
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MULTI-SENSE (3/3)
Tébbmoéd

Az ezzel felszerelt jarmiiveken a A kdzép-
konzolon talalhatoé vezérlé lehetévé teszi a
vezetési mod megvaltoztatasat a multimédia
rendszer hasznalata nélkil.

Forgassa el az A kapcsolét a kivant Gizem-
maod kivalasztasahoz:.

- ,Eco”
— ,Normal”;
- ,Sport”.

A vezetési médok hasonléak a ,Multi-Sense”
menuben szerepl6khéz, a Normal méd meg-
felel a My Sense moédnak, és atveszi a jarmi
szokasos beallitasait. Ellentétben a ,Multi-
Sense” menlvel, ebben nem konfiguralhatja
és nem szabhatja testre a vezetési modokat.
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A NAVIGACIOS RENDSZER

A navigacios rendszer

Az ezzel felszerelt gépjarmiveknél a navi-
gacios rendszer meghatarozza a tartozko-
dasi helyét, és a kovetkezd informaciok fel-
hasznalasaval vezeti Ont az utjan:

— GPS-veviegység;

— digitalis térkép.

A GPS vevéegység

A navigaciés rendszer Fold koruli palyan ke-
ringé GPS (Global Positioning System) m-
holdakat hasznal.

A GPS vevdéegység tébb mihold altal ki-
bocsatott jelet vesz. Ez alapjan a rendszer
képes meghatérozni a gépkocsi helyzetét.
Megjegyzés: a gépkocsi kdzlekedés nél-
kili hosszan tarté mozgasa (komp, vasut)
esetén a rendszer normal mikédésének
visszaallasa tobb percet is igénybe vehet.

Digitalis térkép
Adigitalis térkép tartalmazza a rendszer mi-

kédéséhez sziikséges autds és varostérke-
peket.

H.7.2

»Térképek” USB pendrive

A legfrissebb verzié letoltéséhez csatla-
koztassa a USB meghajtojat egy internet-
kapcsolattal rendelkezé szamitogéphez.
Tajékozddjon a ,Térkép frissitése” cimi fe-
jezetben.

Megjegyzés: a rendszerhez USB-meghaijté
nincs mellékelve.

Lehet&ség szerint a legujabb kiadast hasz-
nalja.

A pendrive USB csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az USB-pendrive-ot a gép-
kocsi A-portjahoz. Az USB-port helyével
kapcsolatos informaciokért A olvassa el a
gépkocsi hasznalati utasitasat (ha sziiksé-
ges).




TERKEP OLVASASA (1/3)

A térkép megjelenitése

A gépkocsi helyzete koruli térkép megjele-
nitéséhez nyomja meg a(z) ,Kezdélap” >
»,Navi” pontokat.

Erintse meg a térkép képernyét.

A navigacios térképben vald Iéptetéshez
csusztassa el a térkép képernyét a kivant
iranyba. A képerny6tél fliggéen nyomja meg
a(z) 3 vagy 4 gombot az aktualis tartézko-
dasi helyhez valé visszatéréshez.

A nagyitashoz vagy a kicsinyitéshez nyomja
meg a(z) 2 pontot.

A térkép jelmagyarazata

5 A navigacios kijelzések opcidi.

6 Akilonbdzd kijelzési modok elérése:

— 3D tzemmdd;

— 2D lGzemmod;

— ,2D észak” Uzemmodd (a térkép felsd
része mindig északot jeldli).

7 A kovetkezé féutvonal neve vagy infor-
macio a kdvetkez6 jelzétablardl.

8 A navigaciés rendszer altal megadott ut-
vonal.

9 Tavolsag a kdvetkezd iranyvaltoztatasig
és az iranyvaltoztatas jeldlése

10 Az uti célig fennmaradé tavolsag.

11 A megérkezés becsiilt ideje.

12 A gépkocsi elhelyezkedése a navigacios
térképen.

13 A hallgatott multimédias tartalom.

14 Forgalmi informéciok. Erintse meg ezt a
mez6t, hogy tajékozédjon az utvonalon
el6fordulé kildnféle fennakadasokrol.

15 A navigaciés hanglizenetek be-/kikap-
csolasa.

GPS allas

Ez a funkcié lehet6évé teszi a valasztott hely
foldrajzi helyzetének meghatarozasat (cim/
hosszUsag/szélesség).

Erintse meg a képernyd kivant részét.
Véalassza a(z) ,Beallitdsok”, majd a(z)
,Hirek” menlpontokat a valasztott hely
pontos meghatarozasahoz.

Jelzések a térképen

A navigacios rendszer az érdekes pontok
(POI) megjelenitésére kilonbdzd jelzése-
ket 1 hasznal. Lasd az ,Erdekes pontok
megjelenitése” részt a ,Térkép beallitasai”
fejezetben.
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Hol vagyok?

o LesClayes-sous-Bois, Avenue de [Espérance
France

& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe
Avenue du Chateau|

[ueirs) MINAAS

GPS aktualis pozicid

Beallitasok Kozeli segitség

,Hol vagyok?”

Ez a funkcid lehetévé teszi a gépkocsi ak-
tualis helyzetére vonatkozé informaciok el-
lenérzését és a hozza kozel es6 POI-k ke-
resését. Akkor miikddik, ha a(z) GPS be van
kapcsolva.

Ha az utvonal mar folyamatban van, érintse
meg a(z) 7 teriletet a(z) ,Hol vagyok?” ké-
pernyd eléréséhez.

A képerny6n a kdvetkezd informaciok latha-
tok:

— fobldrajzi szélesség;

— foldrajzi hosszusag;

— tengerszint fol6tti magassag;

— hazszam;

— aktualis cim.

H.7.4
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Orszag informaciok

Nyomja meg a 15-mal jeldlt gombot, majd
valassza a(z) ,Orszaginf6” menlpontot.

Ez az funkcié lehetévé teszi az orszaggal
kapcsolatos informaciék megjelenitését a
gépkocsi aktualis helyzetétdl figgben.

A képerny6n a kévetkez6 informaciodk latha-
tok:

— sebességkorlatozas.

kijelzi a gyorsforgalmi utakon érvényes se-
bességkorlatokat. A kdzolt mértékegység
az aktiv helyi paraméterektél fiigg. Ha nincs

erre vonatkozo adat, ,--” jelenik meg a tabla-
zat és a szamok helyett.

— Orszéag hivészama;
— segélyhivok;
— az orszagban hatalyos szabalyozas:

— megengedett maximalis véralkohol-
szint;

— fényvisszaverd lathatésagi mellény
kotelezo;

— tlzoltokésziilék kotelezo;

— a fényszoérok bekapcsolasa az idgja-
rasi viszonyoktdl figgetlenul kotelezd;

— csereizzo kotelez6;
— els6segély felszerelés kotelezd;
— elakadasjelz6 haromszog kételezd;

— motorosoknak bukésisak hasznalata
kotelezo;

— télen holanc hasznélata kételezd;
— télen holanc hasznélata ajanlott;

— télen téli gumi hasznalata kotelezg;
— télen téli gumi hasznalata ajanlott.
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Hol vagyok?

o LesClayes-sous-Bois, Ave
France

& N48.82995°
@ E2.49608°

(e Gites]
L /A 127 m
GPS aktualis pozicio

Beallitasok Koézeli segitség

»Kozeli segitség” A képernydn megjelend informaciok:

Ez a funkcio lehet6vé teszi a gépkocsi aktu- -
alis helyzetéhez kdzeli segitség keresését.

Nyomja meg a 16-gyel jeldlt gombot egy Uj
gyorskeresés ablak megnyitasahoz.

Kozeli segitség & b 4% T 17w

#  Autoszervik kdzelben

Egészségidgiydzelben
Rendérséd\ kozelben

Benzinkut A kdzelben

gépjarmiszerviz;
vészhelyzeti szolgalatok;
renddrségek;
benzinkutak.

H.7.5
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Uti cél meni

Az uti cél menl eléréséhez a kezdbképer-
nyén valassza a(z) ,Navi” > ,Menii” > ,Uti
cél” meniipontokat.

Az uti cél menu kilénbdzd eljarasokat kinal
az uti cél megadasara:

— cim megadasa (teljes vagy részleges);

— egy cim kivalasztdsa a(z) ,Hasznos
helyek” kozul;

— egy uti cél kivalasztasa az el6z6 uti célok
kozdl;

— egy cim kivalasztasa a kedvenc uti célok
kozdl;

— egy uti cél kivalasztasa a térképen;

— egy foldrajzi szélesség és hosszusag ki-
vélasztasa.

Cim megadasa

A cim megadasahoz nyomja meg a(z) 1
pontot.

Ez a menipont lehetévé teszi egy teljes
vagy részleges cim megadasat: orszag,
varos, utca és hazszam.

Megjegyzés: kizardlag a digitalis térképen
szerepld, a rendszer altal ismert cimek ad-
haték meg.

H.7.6

Navigacio

Q © <

Address Hasznos
helyek

El6zmények

w b S

Keresés a  Koordinata
térképen

Kedvencek

Uti cél Utvonal Beallitasok

Az elsd hasznalat soran:

— nyomja meg a(z) ,Orszag” pontot;

— a billentylizetet hasznalva adja meg a
kivant orszag nevét.

Acim megadasa soran a rendszer megsziin-
teti bizonyos betiik kiemelését a megadas
megkonnyitése érdekében.

A 2-vel jel6lt gomb megnyomasakor a rends-
zer tobb orszaglistat is felajanl. Valassza ki a
kivant orszagot a listakbal.

— Tegye ezt a varos/kilvarost, ,Utca”, utca
és hazszam esetében.

N M a3

Beallitasok

Kiilonlegesség:

— Azutcaésahazszama(z) ,Utca” kivalasz-

tasa utan aktivalhato;

— az utca megadasakor nem sziikséges

megadni az ut tipusat (utca, sugarut,
korut stb.);

— a rendszer meg6rzi a memodriajaban az

utoljara megadott cimeket. Egy uati cél
cim szerinti megadasa utan a kdvetkezé
hasznalatkor az el6z6leg megadott cim
lesz feltlintetve.
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Erdekes pontok (POI)

kivalasztasa

Uti céljat az érdekes pontok listajabdl is ki-

valaszthatja.

Egy helyre tobbféleképpen is rakereshet:

— a gyorskeresés funkcioval gyorsan meg-
talalhat egy Onhéz kozel esé helyet az el-
nevezése alapjan;

— az elére meghatarozott keresés funk-
cioval gyakran keresett helytipusokat
taldlhat meg a képerny6 csupan né-
hanyszori megérintésével;

— akeresés a hely kategorigja szerint is tor-
ténhet.

Erdekes pontok gyors keresése

A gyorskeresés funkcio lehetévé teszi egy
adott hely gyors megtalalasat.

Erdekes pontok kereséséhez érintse meg az
egyik helyet a térképen. A gépkocsi helyze-
tétdl fuggben egy vagy tébb pont 3 jelenik
meg a képernydn.

Nyomja meg a(z) 4 gombot, majd a(z)
,=Hasznos helyek a kurzor kéril” menipontot
az érdekes pontok elnevezés szerinti listaja-
nak és a kivalasztott helytdl szamitott tavol-
sagnak a megjelenitéséhez.

Erdekes pontok keresése az elére
beprogramozott kategériak segitségével

Az elbére beprogramozott keresés funkciod
lehet6vé teszi a leggyakrabban valasztott
helytipusok gyors megtalalasat.

A kezd6képernyén valassza a ,Navi” >
,Meni” > Uti cél” > ,Hasznos helyek” meni-
pontokat az el6re beprogramozott kategori-
akhoz valé hozzaféréshez.

Hasznos helyek

Egyedi keresés >
Benzinkut Az utolsé ismert poziciéhoz

Parkold Az utolso ismert poziciéhoz

Etterem Az utolsé ismert poziciéhoz

Kategoriak (benzinkut/parkolé/étterem)

— Ha aktiv egy utvonal, a(z) ,Benzinkut”
és a(z) ,Etterem” érdekes pontokat a
rendszer az utvonal mentén keresi. A(z)
.Parkold” érdekes pontot az uti cél kor-
nyékén keresi.

— Ha nincs aktiv atvonal (nincs uati cél ki-
valasztva), ezeket a pontokat a rendszer
a gépkocsi aktualis helyzete kdrnyékén
keresi.

— Ha a gépkocsi aktualis helyzete nem
érhetd el (nincs GPS-jel), ezeket a pon-
tokat a rendszer a gépkocsi legutébbi
ismert helyzete kdrnyékén keresi.

H.7.7
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Hol talalhaték hasznos helyek?

] 2 A =

Az utvonal
mentén

Telepulésen Sajat pozicié Az uti cél

kozelében kérnyékén

Erdekes pontok kategéria szerinti

keresése

Az érdekes pontokat kategoriak és alkate-

goriak szerint is keresheti.

A kezd6képernyén valassza a(z) ,Navi”

> Menii” > ,Uti cél” > Hasznos helyek” >

+Egyedi keresés” menipontokat.

Valassza ki azt a zonat, amely koril a pontot

keresi:

— Vélassza a(z) ,Telepllésen” menupontot
egy adott hely valasztott varosban/kiilva-
rosban valé megkereséséhez (a talalatok
a valasztott varos belvarosatol valé tavol-
saguk szerint lesznek listaba rendezve).

H.7.8

— Valassza a(z) ,Az utvonal mentén” menu-
pontot az aktiv utvonal mentén, és nem
egy adott pont korili kereséshez. Ez a
funkcié hasznos lehet, hogyha egy sza-
kaszt csak minimalis kertl6vel szeretne
megtenni, pl. hogyha a legkdzelebbi
benzinkutakat vagy éttermeket keresi (a
talalatok a szlikséges kerul6 hosszusaga
szerint lesznek listaba rendezve).

— Valassza a ,Sajat pozicié kdzelében”
menipontot a gépkocsi aktualis hely-
zete korili kereséshez, vagy, ha ez nem
elérhet6, az utolsd ismert helyzet korili
kereséshez (a talalatok az ehhez a hely-
zethez képesti tavolsaguk szerint lesznek
listdba rendezve).

— Valassza ,Az uti cél kérnyékén” meni-
pontot az aktiv utvonal uti célja kordli hely
kereséséhez (a talalatok a uti céltol valo
tavolsaguk szerint lesznek listaba ren-
dezve).

Navigacio

Q ©

Address Hasznos

helyek

w b S

Kedvencek Keresés a  Koordinata
térképen

El6zmények

Uti cél Utvonal Beallitasok

Uti cél kivalasztasa az el6z6 uti
célok koziil

Az el6zb6leg mar meghatarozott uti célok
megtalalasahoz nyomja meg a(z) 5 pontot.
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Cim kivalasztasa a kedvenc uti
célok listajabol

Uti céljat megtalalhatja a kedvenc uti célok
kozott. A funkcié hatékonyabb hasznalata

érdekében tanacsoljuk a gyakran igénybe
vett Uti célok elmentését.

El6szér mentse el a kedvenc uti célokat a
cim kikeresésével. Tajékozédjon ,A ked-
vencek kezelése” cimi fejezetben.

A kezdbképernydn valassza a(z) ,Navi” >
-Menu” > Uti cél” > ,Kedvencek” mentpon-
tokat a kedvenc uti célok listajanak megje-
lenitéséhez.

5, Avenue de 'Espérance

Renn@eulin ;{‘

-~ & @
C} h’“ e
2
«

= plaisir
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Egy uti cél kivalasztasa a

térképen

Ez a funkci6 lehet6vé teszi uti célok keresé-

sét a térkép gorgetésével.

— Akezd6keperny6n valassza a(z) ,Navi” >
,Menu” > ,Uti cél” > Keresés a térképen”
menupontokat az uti cél térképen valo ki-
vélasztadsahoz;

— majd érintse meg azt a helyet a térképen,
amelyet uti célként szeretne meghataro-
zni. Megjelenik a(z) 6 pont;

— az érvényesitéshez nyomja meg a(z) 7
pontot.

Koordinata 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

Beallitasok

Uti cél koordinatainak megadasa

Lehetévé teszi egy uti cél koordinatak sze-
rinti keresését.

A kezd6képerny6n valassza a(z) ,Navi” >
,Menu” > ,Uti cél” > ,Koordinata” menulpon-
tokat.

A foldrajzi szélesség és hosszlisag értékeit
a kovetkezd formatumok egyikében adhatja
meg: tizedes fokokban; tizedes fok-perc for-
matumban; tizedes fok-perc-masodperc for-
matumban.

Nyomja meg a(z) 8, majd a(z) UTM pontot
a koordinatak UTM formatumban valé me-
gadasahoz.

H.7.9
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Hasznos helyek listaja

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro...

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro..

Monument Henri [V
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Beallitasok

Valogatas a listabol

Az uti célok érdekes pont, naplo vagy ked-
vencek szerint végzett keresésének talala-
tai elnevezés és tavolsag szerint rendezhe-
ték. Ha van aktiv utvonal, a talalatok kitérék
szerint is rendezhet6ek. Nyomja meg a(z) 9
pontot, ha a talalatokat meg szeretné jeleni-
teni a térkép képernyén.

Uti cél elnevezés szerinti
keresése

Ha érdekes pont, naploé vagy kedvencek
alapjan valaszt ati célt, az ati célt az el-
nevezése szerint is kikeresheti a listabol.
Nyomja meg a(z) ,Keresés” pontot, és a
billentylizet hasznalataval adja meg az el-
nevezést.
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Az uti cél érvényesitése

Aképernydn tobb lehet&ség is rendelkezésre
all egy uti cél érvényesitése elétt:

- 0K’

— ,Beallitasok”.

10 masodperces visszaszamlalas kezdédik.

Ha ez alatt On nem végez semmilyen
miiveletet, a navigalas automatikusan indul.

,,OK”

— Ha nincs aktiv utvonal (nincs uti cél ki-
valasztva), nyomja meg a 10-vel jel6lt
gombot az uati cél uj atvonalként vald
megerdsitéséhez.

@ Alternativ utvonalak

% Utvonal-beallitasok

Bezaras

Beallitasok

— Ha van aktiv utvonal, az uti célt j utvo-
nalként vagy Uj szakaszként is kivalasz-
thatja. Nyomja meg a 170-vel jeldlt
gombot, majd vélassza a ,Uj Gtvonal”
vagy ,Koztespont” meniipontok egyikét.

,Beallitasok”

A 10 masodperces visszaszamlalas vége
el6tt a kdvetkez6 lehetéségek jelennek meg
a képernyén:

»Alternativ utvonalak”

Nyomja meg a(z) 11 pontot az Utvonalvaltas-
hoz vagy az utvonal médositasahoz.
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= Utiterv

% Utvonal-beallitasok
&2 Szimulacio
Bezaras

Beallitasok

,,Utiterv”

Nyomja meg a(z) 12 pontot az utvonal ré-
szleteinek mutatasahoz. Téajékozddjon a
,Navigalas” cimii fejezetben.

,,Utvonal-beallitasok”

Nyomja meg a(z) 13 pontot, ha az utvona-
lat a kivant autéutak és Utvonal-izemmod
alapjan szeretné beallitani.

»Szimulacié”

Nyomja meg a(z) 15 pontot a valasztott
utvonal szimulaciéjahoz. Tajékozddjon a
,Navigalas” cimi fejezetben.

Add to Favourites
Jelenlegi forgalom

News

Vissza a poziciéhoz

Bezaras

»Jelenlegi forgalom”

Ez a funkci6 tajékoztatia Ont az uton jel-
zett vagy a gépkocsi helyzetéhez kozel
eléfordulé kozlekedési fennakadasokrol.
A funkcio eléréséhez nyomja meg a(z) 14
pontot, majd valassza a(z) ,Jelenlegi forga-
lom” lehetéséget.

,»,Beallitasok”

A 10 masodperces visszaszamlalas utan
a kovetkezd lehetéségek jelennek meg a ké-
pernydn:

,Hozzaadas a Kedvencekhez”

Nyomja meg a(z) 17 pontot, ha a kivalasz-
tott Uti célt el szeretné menteni a kedvenc
Uti célok kozé.

»Jelenlegi forgalom”

Nyomja meg a(z) 16 pontot, ha tajékozodni
szeretne az uton jelzett vagy a gépkocsi
helyzetéhez koézel el6forduld kodzlekedési
fennakadasokrol.

»News”

Nyomja meg a(z) 20 pontot az érdekes pont
cimének, a foldrajzi szélességének, a fol-
drajzi hosszusaganak és telefonszamanak
megtekintéséhez (kizardélag az érdekes pont
kivalasztasa utan aktiv).

»Vissza a poziciohoz”

Nyomja meg a gombot 19 a gépkocsi ak-
tualis helyzetéhez valo visszatéréshez.

Megjegyzés: A(z) ,Beallitasok” ablak
bezarasahoz nyomja meg a(z) 18 pontot.
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A navigalas bekapcsolasa

Nyomja meg a(z) 2 gombot, vagy varjon
10 masodpercet a célallomas megadasaval.
A navigalas elkezd&dik.

Megjegyzés: a térképen barmikor Iéptethet,
ehhez csUsztassa el a kivant iranyba vagy
érintse meg a képerny6t.

H.7.12

Navigacios képernydk

Arendszer a navigacios térképek toébb valto-
zatat kinalja fel.

A térkép megjelenitésének modositasahoz
és a legordilé menl megnyitdsdhoz nyomja
meg a(z) 3 pontot. Ezutan valasszon a k-
16nb6z6 felajanlott kijelzések kozil:

- 2D;
- 3D;
— 2D észak.

A térkép megjelenitését a térképen lathato
iranytd 1 megérintésével is médosithatja.

Teljes képernyés mod (2D, 3D vagy 2D
észak)

Ez a hasznalati méd lehetbévé teszi a navi-
gacios térkep teljes képernydn térténé meg-
jelenitését.

Az érkezés id6pontjara és az uti cél eléré-
séig hatralévé tavolsagra vonatkozé infor-
maciok a(z) 5 részen lathatok.

A kovetkezd iranyvaltoztatas kijelzése a(z) 4
részen talélhato.
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Utkeresztezédés térképe

A navigalas soran, minden egyes iranyval-
toztatas el6tt.

Utvonal-alternativa

A rendszer felajanl egy utvonal-alternativat,
ha az atvonalon baleset tértént vagy nagy
a forgalom. Valasztasanak megfelel6en
nyomja meg a(z) ,lgen” vagy a(z) ,Nem”
pontot.

Forgalmi 6sszefoglalas

Navigalas kdzben a(z) 6 pont megnyomasa-
val barmikor tajékozédhat a forgalmi viszo-
nyokrol.

Forgalmi helyzetjelentés 90.4 MHz 21¢ 617w

Nincsenek az Utvonalat érinté kdzlekedési események.
Osszes késés: 0:00 Meghatarozé esemény:
Forgalmi események:
Utlezéras és itakadaly
Baleset
Savkorlatozas
Egyéb
Keriil6utat mutat

Beallitasok Eseménylista

A képernyd figyelmeztet az Utvonalra vo-
natkozé kilénb6zb eseményekre. A rend-
szer kijelzi a fennakadas altal okozott késés
idejét. Nyomja meg a(z) 8 pontot, ha médo-
sitani szeretne az események kijelzésének
paraméterein. Elkerllé ut létrehozasahoz
nyomja meg a(z) 10 gombot, a forgalmi be-
allitasok eléréséhez a(z) 9 gombot (tovabbi
informacié a ,Navigacios beallitasok” sza-
kaszban), vagy a navigaciéhoz val6 vissza-
téréshez a(z) 7 gombot.

Megjegyzés: a kozlekedési informaciok az
eléfizetéstdl és a jelvételi minéségtdl fligg-
nek.

Paris St Germain en Laye Le Chesnay

Autépalya csomopontok nézete

A navigalas soran a rendszer minden auté-
palya-csomépont el6tt megjeleniti a csomo-
pont haromdimenziés képét.

Megjegyzés: bizonyos csomépontok esetén
csak a navigacios nyil jelenik meg.

A csomopont elhagyasat kévetéen a rend-
szer visszatér normal izemmaodba.
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Hangnavigacié nyelve

== Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)

3 English (female)
Nz

< English (male)

Navigacios hangiizenetek
nyelvének moédositasa

A navigéacios hanguzenetek nyelvének mo-
dositasahoz valassza a ,Kezdélap” > ,Navi”
>  Bedllitasok” > ,Hang-beadllitasok” lehets-
séget.

A 12-gyel jelolt gomb megnyomasaval lép-
tethet a nyelvek listdjaban. Valassza ki a
kivant nyelvet, majd erésitse meg a valasz-
tasat a(z) 11 pont megnyomasaval.

A navigaciés hanglizenetek hangerejé-
nek bedllitasarol tajékozédjon ,A hang-
er6 bedllitasa” ciml fejezet ,Hangerd-
preferenciak’cim(i részében.
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Radidhallgatas navigacios
hangiizenetek kézben

Radidallomas hallgatasa kézben a rendszer
ideiglenesen megszakitja az adast a naviga-
ciés hanglzenet pillanataban, minden irany-
valtoztatas el6tt, egészen a keresztez6dés
elhagyasaig.

Navigalas kézben a(z) 13 pont megnyo-
masaval elérheti a hallgatott radiéallomas
képernyéjét. A(z) 14 pont megnyomasaval
visszatérhet a navigacios képernyére. A f6-
menihoz valo visszatéréshez tartsa nyomva
a(z) 14 gombot kortlbelul harom masodper-
cig.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUSE

Elére

beallitott Beallitasok

S Frekvenciak Lista

Az atvonallal kapcsolatos
részletek

Ez a funkcié lehetévé teszi az utvonal meg-
jelenitését.

Az uti cél megadasa utan valassza a
,Kezdblap” > ,Navi” > ,Utiterv”’ lehet6seget.

Arendszer hat lehet6séget ajanl fel:

— ,Utvonalszerk”;

- ,Kerllendd zonak”;
— LAttekintés”;

— ,Utvonal térlése™;

— LAlternativ Gtvonalak”;
— Utiterv”.
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Navigation R

A z Co

Warnings Utvonal-
beallitasok

Térképbeallitasok

>

) £ R

Voice Settings Koordinata- GPS

formatum

Uti cél Utiterv Beallitasok

Utvonal megjelenitése

A kezdd6képerny6n valassza a ,Navi” >
Menul” > Utiterv” > Attekintés” lehetéséget
az utvonal térképen valo aktiv megjelenité-
séhez.

A kovetkezd informaciok lesznek feltlintetve:
— az uti cél elnevezése és/vagy cime;

— az utazas teljes id6tartama;

— az utvonal teljes hossza;

— az utvonal kiemelt pontjai és részei (az
autépalya kapuk, a fizetés autéutak, az
autopalyak stb.);

— az Utvonal-alternativak (példaul: ,Révid”,
,Gyors”, ,Takarékos”).

Nyomja meg az 15-tel jeldlt gombot a kdvet-
kezb opcidk megjelenitéséhez:

,Figyelmeztetések”;

Utvonal-beallitasok”;

— ,Térképbeallitasok”;

— ,Hang-beallitasok”;

— ,Koordinata-formatum”;
- ,GPS”;

— ,Térképfrissités”;

— ,Kozlekedési informaciok”.

Megjegyzés: tovabbi informaciokkal kap-
csolatban tajékozddjon a kévetkezd oldalon.

»Szimulacié”

A kezdbképernyén valassza a ,Navi”
> ,Meni” > ,Utiterv” > ,Attekintés” >
,Beallitasok” > ,Szimulacid” lehetéséget a
célallomashoz vezetd Utvonal szimulalasa-
hoz.

— A 18-cal jeldlt gomb megnyomasaval el-
indithatja vagy megszakithatja a szimula-
ciét.

— A 20-zel jeldlt gomb megnyomasaval
gyorsithat a szimulacion.

— Barmikor elhagyhatja az utvonal szimula-
ciéjat a(z) 716 gomb megnyomasaval.

— A(z) 17 vagy a(z) 19 pont megnyomasa-
val az el6z6/kévetkezd miveletre 1éptet-
het.
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Utvonalszerk. Carld 27 9T

A, Jelenlegi GPS-pozicié

] Paris

Parizs (Paris), Franciaorszag

+

Beallitasok

Megallohelyek és uti cél

Valassza a ,Kezdélap” > ,Navi” > ,Utiterv” >

,Utvonalszerk.” lehet6séget az Gtvonal sza-

kaszok hozzaadasaval, megvaltoztatasaval

vagy torlésével torténé modositasahoz.

Szakaszok hozzaadasahoz nyomja meg

a(z) 21 pontot, majd a(z) 25 pontot uj uti cél

hozzaadasahoz. Az uti cél tébbféleképpen

is megadhato: tajékozadjon az ,Uti cél meg-

adasa” cim( fejezetben.

— Uti cél térléséhez nyomja meg a 23-vel
jeldlt gombot.

— A lista UGjra rendezéséhez nyomja meg
a 24-mal jel6lt gombot.

— Nyomja meg a(z) 22 pontot az utvonal ki-
indulasi cimének maédositasahoz.
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Kitérék

Valassza a ,Kezdélap” > ,Navi” > ,Utiterv”
> Kerilend6 zénak” lehetéséget kitérd téte-
Iéhez. Erintse meg a lista egyik mezé&jét, a
kivant kitér6tdl fliggéen.

A mez6k kozoétti valtashoz nyomja meg
a(z) 27 pontot.

Erésitse meg az Uj utvonalat a 26-cal jelolt
gomb megnyomasaval.

Utvonal érvénytelenitése

A folyamatban Iévé navigalast barmelyik pil-
lanatban megallithatja.

Valassza a ,Kezd6lap” > ,Navi” > LUtiterv” >
,2Utvonal torlése” lehetéséget az aktiv utvo-
nal érvénytelenitéséhez.

Woomanialch
SURLdesenar

Alternativ utvonalak

Ez a menupont lehet6vé teszi az utvonalter-
vezés maddjanak megvaltoztatasat. Az utvo-
naltervezés médjanak megvaltoztatasa ha-
romféleképpen térténhet:

- ,Gyors”;

— ,Takarékos”;

- ,Rovid".

Tajékozddjon ,A navigacio beallitasai” cimi
fejezet ,Az Utvonal paraméterei” cim( részé-
ben.

Nyomja meg a(z) ,Kezd6lap” > ,Navi” >
,Utiterv” >  Alternativ Gtvonalak” pontokat,
majd a(z) A, a(z) B vagy a(z) C lehet6seéget
az Uj utvonal megerésitéséhez. Nyomja meg
a 28-vel jeldlt gombot az el6zd képernybre
torténd visszatéréshez.
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Utiterv - Normal

{*:  Pont Neuf om A

r  Quaide la Mégisserie 160m 173

14 kilo- vV
méter

r  Austerlitz, le-Saint-Louis

=) Beallitasok

,,Utiterv”

Ez a funkcio lehetévé teszi a részletes ut-
vonal megjelenitését. Megjelenik az utvonal
részletes ismertetése:

— aziranyvaltoztatasokat jeldld nyilak;
— az autéutak szamai;

— akdvetkezb utelagazasig fennmarado ta-
volsag.

Nyomja meg a 29-cel jelolt gombot az utvo-
nal részleteinek rendezéséhez:

— az 6sszefoglalo alapjan.

Csak az utvonal fontos elemeit (kiindu-
l6pont, uti cél), az Osszes tavolsagot, a
fennmarado6 id6t és a megérkezés var-
haté id6épontjat jeleniti meg.

— Aszabvany leiras alapjan.

Az 6sszes mandvert, a tablakat (részle-
tesen), az autéutak szamat, az utcane-
veket és a tavolsagot jelzi ki. Tovabba
megjelenit informacidkat és figyelmez-
tetd informaciokat, agymint a vezetd
altal megadott szakaszok elnevezéseit,
a korlatozo szabalyozasra vonatkozo in-
formaciokat (behajtas és mandverek), a
felhasznalo figyelmen kivul hagyott ked-
venceit stb.

— Az autéutak listaja szerint.

Részletes utvonal az autéutak elneve-
zése és szama szerint. Feltlintet még in-
formaciokat az autdutak hosszusagarol,
az altalanos utiranyrol és az utazas id6-
tartamarol. Az atvonal elemei nincsenek
megjelenitve ebben a moédban.

,Utvonal-beallitasok”

Ez a menlpont lehetévé teszi a utvonal pa-
ramétereinek kivalasztasat. Tajékozodjon ,A
navigacio beallitasai” ciml fejezet ,Az utvo-
nal paraméterei” cim( részében.
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A TERKEP BEALLITASAI

Navigation

A z

Utvonal- Térképbeallitasok
beallitasok >

Warnings

) £ R

Voice Koordinata- GPS

Settings formatum

il Uti cél Utiterv Beallitasok

A térképbeallitasok menijének eléréséhez
a navigaciés meniben nyomja meg a(z) 2
majd a(z) 1 gombokat.

A kijelzés médjanak beallitasa

Ez a funkci6 lehetévé teszi a térkép nézeté-
nek atvaltasat 3D, perspektiva nézetre, 2D
fent-lent nézetre és egy olyan nézetre, ahol
a térkép felsd része mindig északnak felel
meg.

Nyomja meg a(z) ,3D”, ,2D” vagy ,2D észak”
pontot.

H.7.18

Térképbeallitasok

Nézet
Néz6pont

Autépalya nézet

POl-jelélék

)

A nézdpont bedllitasa

Ez a funkcioé lehet6vé teszi az alap zoom és
a délésszog bedllitasat. Nyomja meg a ren-
delkezésre all6 harom szint kézul a kivant
zoomot.

Autépalya-nézet

Ez a funkci6 lehetévé teszi az autépalya-né-
zet bekapcsolasat/kikapcsolasat.

Nyomja meg a ,On” gombot a funkcié be-
kapcsolasahoz vagy a ,Off’ gombot a funk-
ci6 kikapcsolasahoz.

Az érdekes pontok
megjelenitése

Kivalaszthatja bizonyos érdekes pontok
megjelenitését a térképen (100 m-es felbon-
tas esetén lathatok).

A funkci6 kdzvetlen eléréséhez nyomja meg
a 3-mal jelolt gombot az érdekes pontok tér-
képen valé megjelenitéséhez:

— szallas;

— repulé6tér;

— geépkocsi;

— Uzleti tgyek;

— kavézé vagy bar;

A latnivalok megjelenitéséhez/elrejtéséhez
nyomja meg az Erdekes pontok bal oldalan
talalhato jeloloket (Ures jelz6 az elrejtésé-
hez, kitolt6tt jelz6 a megjelenitéséhez).

Az alkategoriak listajanak megnyitasahoz
adja meg az érdekes pont nevét.

Megjegyzés: Azokban az orszagokban,
ahol a térkép nem elérhetd, kikapcsolhatja
a navigalas funkciot. A navigacios funkcio ki-
kapcsolasahoz a fémeniiben vélassza a(z)
,Beallitds” > ,Rendszer” menupontokat,
majd nyomja meg a ,Navigacio” fiillel szem-
ben a ,Off” lehetdséget.
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Navigacio

Q © <

Address Hasznos
helyek

El6zmények

w b S

Kedvencek Keresés a  Koordinata
térképen

Uti cél Utvonal Beallitasok

Elérés létrehozasa

Az uti cél menl eléréséhez a kezddke-
pernyén valassza a(z) ,Navi” > ,Menl” >
L,Uti cél” meniipontokat. Uti céljat tébbféle
maédon is megadhatja:

— ,Cim”: tajékozédjon az ,Uti cél meg-
adasa” cimi fejezet ,Cim beirasa” cimi
részében.

— ,Hasznos helyek™ tajékozodjon az LUt
cél megadasa” cimi fejezet ,Erdekes
pont (POI) kivalasztasa” cimii részében.

,El6zmeények”: tajékozodjon az ,Uti cél
megadasa” cimi fejezet ,Uti cél kivalasz-
tasa az el6z6 uti célok listajabol” cimi ré-
szében.

,Kedvencek”: az elmentett uti célok el-
érése.

,Keresés a térképen”: tajékozodjon az
,Uti cél megadasa” ciml fejezet ,Uti cél
kivalasztasa a térképen” cim( részében.
,Koordinata™: tajékozodjon az LUt cél
megadasa” cimi fejezet ,Uti cél koordi-
natainak beirasa” cimi részében.

Add to Favourites

Jelenlegi forgalom

News
Vissza a poziciéhoz
Bezaras

Beallitasok

A cim érvényesitését kovetéen a rendszer
minden esetben meghatarozza annak hely-
zetét a térképen. Valassza a(z) ,Beallitasok”
majd a(z) ,Hozzdadas a Kedvencekhez”
menulpontokat az uti cél Kedvencekhez val6
hozzaadasahoz.

Egy kedvenc uti cél elmentése el6tt megval-
toztathatja annak elnevezését a numerikus
billenty(izet segitségével.
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Az 6sszes kedvenc uti cél térléséhez va-
lassza a(z) ,Beallitasok”, majd a(z) ,Mindet
torli” menupontokat. Er8sitse meg a torlést
a(z) ,Mindet torli” pont megnyomasaval.

Sort by Name

Kedvenc uti cél keresése

Ez a funkcié lehetévé teszi egy kedvenc uti
Show All on Map cél elnevezés szerinti keresését a listabdl.

Rendezés tavolsag szerint

Delete All Nyomja meg a(z) ,Keresés” pontot, és a nu-
) merikus billentylizet segitségével irja be a
EEZT kedvenc Ut cél nevét.

Bedllitasok Keresés

Valogatas a listabol

A kedvenc uti célok listajabol tavolsag vagy
elnevezés szerint is valogathat, de akar az
osszes kedvenc uti célt is megjelenitheti a
térképen. Valassza a(z) ,Beallitasok” meni-
pontot.

Kedvenc uti célok torlése

Valassza ki a kedvenc uti célt, amelyet térolni
szeretne. Ehhez vélassza a(z) ,Beallitasok”,
,Kedvenc térlése” pontokat, majd erésitse
meg a torlést a(z) ,Torlés” pont megnyoma-
saval.
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Navigation

A z

Warnings

Co

Térképbeallitasok

RN

GPS

Utvonal-
beallitasok

i

Koordinata-
formatum

)

Voice Settings

Uti cél Utiterv Beallitasok

A(z) ,Navigacié” menuben alul talalhato
,Beallitasok” ful lehetévé teszi a térkép ki-
jelzés vagy a navigacios paraméterek mo-
dositasat.

»Figyelmeztetések”

Ez a meniipont lehet6évé teszi a figyelmezte-
tések konfiguralasat.

Figyelmeztetés sebességtullépés esetén
A térképek informaciot tartalmazhatnak az
Utszakaszok sebességkorlatairél. A rend-
szer figyelmeztetni tudja Ont az aktualis se-
bességkorlat tullépésérdl.

Warnings

Figyelm. gyorshajtaskor

Sebességkorlat mutatasa

Riasztasi pontok

Riasztasi tavolsag \iOm PURI 500 m )}

)

Régiétol fliggéen eléfordulhat, hogy erre vo-
natkozé informaciok nem allnak rendelke-
zésre, vagy ezek az informaciok nem telje-
sen helyesek a térképen feltlintetett 6sszes
autoutat illetéen.

A kovetkez6 figyelmeztetés tipusok allnak

rendelkezésre:

— hangjelzés: hang figyelmezteti, ha atlépi
a megengedett sebességet;

— vizualis jelzés: sebességtullépéskor az
aktualis sebességkorlat megjelenik és pi-
rosan villog a térképen.

Vaélassza a ,On” vagy ,Off” lehet&séget va-
lamelyikét a figyelmezteté funkcié be- vagy
kikapcsolasahoz.

A sebességkorlat mindig lathaté

A gépkocsi altal érintett utszakaszon érvé-
nyes sebességkorlat kijelzésének be- vagy
kikapcsolasahoz valassza a ,On” vagy ,Off”
lehetéséget.

Figyelmeztetés segélyhivé telefonrol
Amikor a gépkocsi fokozott figyelmet igénylé
zoénan halad keresztil, hangjelzés kiséreté-
ben vizualis figyelmeztetd jelzés jelenik meg
a képernyén. Ezek a veszélyzénak olyan ut-
szakaszok, ahol a gépkocsivezetének még
elévigyazatosabbnak kell lennie. Ezek a
z6nak lehetnek ideiglenesek vagy allandok.
A funkcié be- vagy kikapcsolhato.

El6zetes figyelmeztetési tavolsag

Tobb lehetéség kozil is kivalaszthatja azt a
tavolsagot, amelynek elérésekor szeretne
figyelmeztetést kapni a fokozott figyelmet
igényl6 veszélyzonakrol.

Bizonyos orszagokban a veszélyzénak
opcid letdltése és bekapcsolasa tor-
vénybe (tk6z6, szabalysérté tevékeny-
ség.
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218

Navigation R

A z Co

Utvonal-
beallitasok

Warnings Térképbeallitasok

>

) £ R

Koordinata- GPS
formatum

Voice Settings

Uti cél Utiterv Beallitasok

,Utvonal-beallitasok”

Ez a funkcio lehet6vé teszi az utvonalterve-
zés modjanak meghatarozasat.

,Utvonal-tervezési méd”

A rendszer harom Utvonaltervezési kritériu-
mot ajanl fel:

— ,Gyors”: gyors utvonalat ad meg, ha le-
hetséges a megengedett maximalis
vagy ahhoz kdzeli sebességgel halad az
osszes autduton;

— ,Rovid”: révid utvonalat ad meg a meg-
teendé tavolsag minimalizalasa érdeke-
ben;
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Utvonal-beallitasok

2 Route Planning MethocFast {EER Rovid )

AR Autdpalyak
/is Period Charge

i& Per-use Toll

R Beallitasok

— ,Eco”: ez a mdd a gyors és a rovid utvo-
naltervezési médok kdzotti kompromis-
szumos megoldast ajanlja fel. Lehetévé
teszi a megteendd tavolsag lecsdkken-
tését egy kicsivel hosszabb menetid6
mellett. A megadott utvonal valdszinileg
révidebb lesz a gyors mad altal javasolt
megoldasnal, de sokkal lassabb is.

~Autépalyak”

Ha On lassu jarmiit vezet vagy vontat egy
masik jarmivet, el6fordulhat, hogy el sze-
retné kerilni az autopalyakat.

I »Matricas dijfizetés”

Engedélyezheti vagy nem olyan autéutak
hasznalatat, amelyek az egy bizonyos id6-
szakra kilon engedély megvasarlasara ko-
teleznek.

»Fizetékapus utak”

Engedélyezheti vagy nem az autépalya
kapuk hasznalatat.

»,Kompok”

Engedélyezheti vagy nem a mindenféle
tipust kompok, hajok és vonatok haszna-
latat.

»Tele autok savja”

Ez a funkcio lehetbveé teszi a kizardlag tele-
kocsis utak megjelenitését.

»Foldutak”

Engedélyezheti vagy nem a féldutak hasz-
nalatat.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
csi allé helyzetében végezze
ezeket a miiveleteket.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Utvonal-
beallitasok

) £ R

Voice Settings

Térképbeallitasok

>

Koordinata- GPS
formatum

Uti cél Utiterv Beallitasok

»Térképbeallitasok”

Tajékozddjon ,A térkép beallitdsai” cimi fe-
jezetben.

»Hang-beallitasok”

Ez a funkcio lehetévé teszi a navigacios
hanglizenetek nyelvének médositasat.
Tajékozddjon a jelen kézikonyv ,Navigalas”
cimi fejezetében.

Coordinate Format

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

,Koordinata-formatum”

Ez a funkcié lehetévé teszi a koordinatak
formatumanak moédositasat.

A rendszer haromféle formatumot ajanl fel.

GPS Information 27°¢ 2:200m

Elérheté miiholdak: 6
GPS-id6 (UTC):: 17:11:45

Accuracy: HIGH

GPS

Ez a funkcid lehetévé teszi a GPS-miiholdak
helyzetének ellenérzését.

Nyomja meg a(z) ,GPS” pontot a GPS-szel
kapcsolatos informaciék megjelenitéséhez
(A-val jelolt képerny6).

A navigaciéos rendszerrel

kapcsolatos eléirasok

A vezetés soran a naviga-

ciés rendszer hasznalata nem
menti fel a gépkocsivezetét a felelésség

alél és nem csokkentheti az éberségét.
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Navigacié

Ce =2

Térképfrissités Kézlekgd(_é§i infor-

maciok

Uti cél Utiterv Beallitasok

»Terképfrissités”

Ez a funkcio lehetévé teszi a legutdbb vég-
zett frissitések idépontjanak ellenérzését.

»Kozlekedési informacidk”

Ez a funkcio a(z) ,Kozlekedési infé” be- vagy
kikapcsolasat, a kulénb6z6é tipusu esemeé-
nyekrél adott tajékoztatas és az utvonal-al-
ternativak kezelését teszi lehetévé baleset
vagy forgalmi dugé esetén.
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Kozlekedési informaciok beallitasai

Kozlekedési info
Keruléut

Eseménytipusok

»,Kozlekedési inf6”

Be-vagy kikapcsolhatja az utvonalon el6-
forduld kildnb6zé fennakadasokrol szolo fi-
gyelmeztetések kijelzését.

»Kertlout”

Ezzel a funkciéval id6t nyerhet, ha az utvo-
nalon fennakadas torténik, mivel a funkcio
ebben az esetben felajanl egy utvonal-alter-
nativat.

A multimédias rendszerben kivalaszthatja
azt az id6t, aminek elteltével a rendszer uj
Utvonalat ajanl fel kitérével, hogy On idét
nyerhessen.

Keril6ut beallitasai 21 207w

Ajanljon kerildutat, ha az idémegtakaritas tébb mint:

< 5 perc >

Adott dtvonal megerésitése  (OFF )

»Eseménytipusok”

Ez a funkcié lehetévé teszi a navigalas
kézben kijelzend6 eseménytipusok kiva-
lasztasat:

— ,Osszes esemény”;

- ,Forgalmi események”;

— ,Utlezaras és utakadaly”;

— ,Baleset”;

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allé helyzetében végezze
ezeket a miiveleteket.
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Kijelz6beallitasok

Fényesség

( Alacsony Kczepe:

Térkép mod ( Auo Ejszaka)

Klima Informacié (S

Hang Kijelz6 Eszk6z6k | Rendszer

A multimédias rendszer beallitasi para-
métereinek eléréséhez a kezdb6képernyén
nyomja meg a(z) ,Beallitas” pontot, majd va-
lasszon a képernyd aljan megjelené menu-
pontok kozdl.

Audio beallitasok

Tajékozaddjon ,A hangeré beallitasa” cimi
fejezetben.

H.8.2

A képerny6 beallitasa

»Fényesség”

izlés szerint bedllithatja a képernyd fényere-
jét. Harom Uzemmod kozil valaszthat:

- L,Alacsony”;
- ,Kozepes”;
- ,Magas”.

»Térkép mod”

A navigacios képernyd nappali és éjszakai
lathatésaganak javitasa érdekében valtoz-
tathat a térkép szinkombinacioin.

— LAuto”: a(z) GPS a térképképerny6t je-
leniti meg. A nappali vagy éjszakai
lizemmadra torténd atvaltas a gépkocsi
lampainak bekapcsolasatol fliggéen au-
tomatikus.

— ,Nappali”: a térképképernyd mindig vila-
gos szinekben jelenik meg.

— Ejszakai”: a térképképernyd mindig sotét
szinekben jelenik meg.

»Klima Informacié”

Ez a funkcié a beallitdsok moédositasakor le-
hetévé teszi a légkondicionalassal kapcso-
latos informaciok kijelzésének be-/kikapcso-
lasat.

Késziilékek

Tajékozddjon a ,Bluetooth® késziilékek Os-
szeparositasa/levalasztasa” c. részben.
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Rendszerbeallitasok

Nyelv

Ora/Egységek

Gyari beallitasok

Navigacio

=) Hang Kijelz6 Csatlakoztathatosag  Rendszer

Rendszerbeallitas

»Nyelv”

Ez a funkcid lehetévé teszi a rendszerben
és a navigacios hangiizenetekben hasznalt
nyelv megvaltoztatasat.

A nyelv modositasahoz valassza ki a kivant
nyelvet, majd a(z) ,OK” gomb megnyomasa-
val er6sitse meg a kivalasztast.

,Ora”

Ezzel a funkciéval beallithatja az id6ékijelzést
(12 vagy 24 ¢6ras formatumra).

Megjegyzés: Navigacioval rendelkezd ver-
zidkban az id6t automatikusan allitja be a
GPS, ha az orszag térképe telepitve van.
Navigacié nélkali verzidokban az idé csak
kézzel allithato be.

Az id6 kézi beallitasahoz nyomja meg a(z)
,Ora/Egységek” pontot, majd valassza a(z)
,1d6 beallitasa” lehet6ségeket.

»Egységek”

Ez a funkcio6 lehetbévé teszi annak kivalasz-
tasat, hogy milyen tavolsagi egység jelenjen
meg a multimédias rendszerben. ,Km” és
,mls” (mérfold) kozott valaszthat.

Megjegyzés: a multimédia rendszer beal-
litdsai nem befolyasoljak a gépkocsi kijel-
z8egységét. Tovabbi informaciokért a ki-
jelz6egység megjelenitési beallitasaival
kapcsolatban tekintse meg a gépkocsi javi-
tasi utmutatojat.

,»Gyari beallitasok”

Ez a funkcié lehetévé teszi kilonféle para-
méterek visszaadllitasat az alapértelmezett
értékre.

— Az Osszes: visszaallit minden ,Gyari be-

allitasok” bedllitast az alapértelmezett
paraméterre.

— Telefon: minden telefon-paraméter
visszaallitasa.

— Navigacio: minden navigacios paraméter
visszaallitasa.

— Audio/Multimédia/Radi6/Rendszer:
minden audio, multimédia és radi6 para-
méter visszaallitasa.

»Navigacio”

Ez a funkcié lehetévé teszi a rendszer na-
vigalasanak bekapcsolasat vagy kikapcso-
lasat.

»Rendszerverzié

Ez a funkcio lehetévé teszi a rendszer verzi-
djanak ellenérzését.

H.8.3
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Az utvonal specidlis tervezéséhez, kérjiik hasz-
nalja a legfrissebb térképeket.

Atérképfrissitések keresését a
naviextras.com oldalon végezheti el

Tovabbi informacidkért nyissa meg a , Térképek
frissitése” menit, vagy kattintson a , Tébb” lehe-
téségre.

Kesbb | Bezar | Tovaby

A multimédia rendszer frissitése
térképek nélkiil

Navigacios rendszerrel fel nem szerelt jar-
mivek esetén forduljon jovahagyott forgal-
mazéhoz.

H.8.4

Frissitse a multimédia rendszert
és a térképet.

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy rendsze-
rei naprakészek-e, hogy elkerilje az eljaras
szikségtelen elinditasat.

A multimédia-rendszer és a térkép frissité-
séhez egy USB-flashmeghajtéra és egy in-
ternethez csatlakozé szamitégépre lesz
sziiksége.

Hasznalja a szamitégépet frissité-
sek letoltéséhez az internetrél az USB-
flashmeghajtéra, majd telepitse a frissi-
téseket az USB-flashmeghajtérél a jarmi
multimédias rendszerén.

Ha a multimédias rendszer szoftvere nem
naprakész, akkor a(z) Toolbox szoftver
rendszerfrissitést kinal fel a térkép frissi-
tése el6tt. A rendszert és a térképet nem
lehet egyszerre frissiteni. A folyamatot
minden frissitésnél meg kell ismételni.

Az alabbiak szerint kell eljarnia:

— mentse a rendszert az USB-
flashmeghaijtora;

— telepitse a(z) Toolbox szoftvert a szami-
tégépére;

— toltse le a termékeket a(z) Toolbox szoft-
verbdl az USB-flashmeghaijtéra;

— A multimédias rendszer vagy a térkép
frissitése az USB-flashmeghajtorol.

Kbvesse az alabbiakban ismertetett Iépése-
ket.
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A rendszer mentése pendrive-ra
usB

A multimédia-rendszer felhasznaloi fiokba
torténd mentéséhez el6szdr csatlakoz-
tasson egy Ures USB-kulcsot a multimé-
dia-rendszerhez, hogy létrehozzon egy ujj-
lenyomatot.

Megjegyzés:

— az USB-flashmeghajté multimédias rend-
szerbe behelyezésével kapcsolatban
lasd ,Az USB-flashmeghajté behelye-
zése” cimi leirast a ,Navigaciés rend-
szer” részben.

— a rendszerhez nem tartozik USB-
meghaijto;

— a hasznalt USB-meghajtot FAT32 for-
matum szerint kell formazni, és legalabb
4GB illetve legfeljebb 32GB tarolasi ka-
pacitassal kell rendelkeznie;

— a rendszer adatok USB-flashmeghajtora
tortén6 mentéséhez, inditsa el a jarmi-
vet, és az adatok betdltése kdzben ne
kapcsolja ki a motort;

— a mivelet alatt ne hasznaljon semmilyen
multimédia funkciot.

Tartalom 52

=
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Beallitasok

a rendszer pillanatképének mentése USB-
flashmeghajtéra mentéséhez:

— csatlakoztassa az USB-flashmeghajtot
a multimédias rendszer USB-
csatlakozdjahoz;

— a fémenlben valassza a ,Navigacio”
menit;

— valassza ki a(z) ,Beallitasok” mendt.

— valassza ki a ,Térképfrissités” menit a
LBeallitasok” menl masodik oldalan;

— nyomja meg a képernyd also részén lévd
,Beallitasok” gombot;

— valassza ki a(z) ,Frissités” funkciét a mul-
timédia-rendszeren.

Ez a navigaciés rendszer ujjlenyomatat te-
lepiti a(z) USB-kulcsra, amely segitségével
a(z) Toolbox a rendszert a felhasznaloi fi-
Okjaba menti, illetve a(z) Toolbox meghata-
rozza, mely frissitések érhetdk el a naviga-
cios rendszerére.

Ha az adatok rogzitése befejez6dott, el ta-
volithatja a(z) USB-meghajtét a multimédia
rendszerbdl.

(READY visszajelz6lampa vilagit).

A rendszerfrissitéseket a motor jarasa kdzben kell elvégezni. Az elektromos jarmiiveket fel kell tolteni, vagy jaré6 motor esetén

H.8.5
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A(z) Toolbox szoftvert telepitése
a szamitégépre

Telepitse a(z) Naviextras Toolbox szolgalta-
tast néhany kattintassal a szamitogépére.
A(z) Toolbox a gyarté weboldalarodl tolthetd
le.

Nyissa meg a weboldalt, és kattintson a ké-
pernyd tetején talalhaté ,Welcome Guest
user” (Udvézdljik a vendégfelhasznalot)
terlileten a Register (Regisztracid) elemre.
A fidk létrehozasa és mentése utan toltse
ki a kért informacidkat (jarmitipus, a fedél-
zeti multimédias rendszer tipusa stb.), majd
toltse le a szoftvert.

A szoftver letoltése utan inditsa el a telepi-
tést.

Kbvesse a képernyén megjelend utasitaso-
kat.

Az Utmutatéban bemutatott képernydk
nem jelentenek szerzédéses kotelezett-
séget.

H.8.6

Notlogged in

Termékek letoltése a(z) USB-
kulcshoz innen: Toolbox

Csatlakozzon a kovetkezohoz:
Toolbox

Annak ellenérzéséhez, hogy a szamitogépe
csatlakozik-e az internethez, futtassa a(z)
Naviextras Toolbox szoftvert.

Amikor elinditja a(z) Toolbox szoftvert
a szamitégépen, helyezze be az USB-
flashmeghaijtét, amely a multimédias rend-
szer pillanatképét tartalmazza. Miutan a
szoftver felismerte az USB-flashmeghaijtot,
két lehet6séget kinal: Bejelentkezés és
Regisztracié.

Ha még nem iratkozott fel a Naviextras.com
webhelyre, ezt megteheti a(z) Toolbox-bdl a
bejelentkezési oldal , " gombjara kattintva.
Kdvesse a képernyén megjelend utasitaso-
kat.

Amennyiben el6fizetése megengedi, illetve
a(z) Toolbox megtaladlja az On rendszerét
a tamogatott rendszerek listajan, egy d-
vozléképernyd jelenik meg, ami lehetéveé
teszi, hogy csatlakozzon a(z) Naviextras-
fiokjahoz.

Miutan csatlakozott a(z) Naviextras Toolbox
-fiokjahoz, illetve az USB-flashmeghajté
csatlakoztatva van a szamitégépéhez, in-
gyenes vagy fizetés alkalmazasokhoz, szol-
galtatasokhoz és tartalmakhoz juthat hozza
ugy, hogy kivalasztja a telepiteni kivantakat
a(z) Toolbox képernyd bal oldalan 1évé me-
nusavban talalhat6 ,Katalogus” meniibél a
multimédia-rendszeren.

Bizonyos orszagokban a veszélyzénak
opcid letdltése és bekapcsolasa tor-
vénybe (tk6z6, szabalysérté tevékeny-
ség.
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Frissitések a(z) USB-kulcshoz
innen: Toolbox

Kattintson a(z) Frissités mentre a(z) Toolbox
képernyd bal oldalan talalhaté mentsavban.

A frissitések menu egy képerny6t nyit meg,
amely az Gsszes elérhetd frissitést mutatja,
beleértve a kdvetkezdket:

— a tételeket, amelyeket megvasarolt, de
még nem telepitett (frissitések és extrak);

— ingyenes frissitések és extrak, amelyeket
a telepitési listabdl hozzaadott a katald-
gusbdl;

— rendszerfrissitések (amennyiben egy
Ujabb verzié elérhet6);
— specidlis ingyenes frissitések.

Minden rendelkezésre allo frissités régio
szerint van megadva lista formajaban vagy
vilagtérképen jeldlve.

Alapértelmezetten minden régioval kapcso-
latos minden tétel telepités szerint van kiva-
lasztva. Ha On Ggy dént, hogy ideiglenesen
figyelmen kivll hagy egy régiét, vegye ki a
pipat a tablazat régiot érintd sora elétt talal-
haté négyzetbdl. A tablazat atnézése utan a
telepitési folyamat elinditasahoz kattintson
a képernyd also részeén talalhato , Telepités”
gombra.

A Toolbox megkezdi a letdltést és a kivalasz-
tott frissitések telepitését. Varjon tirelem-
mel a mivelet végét jelzd lizenet megjele-
néseéig.

Megjegyzés: az alkalmazas letdltési ideje
az alkalmazas méretétdl és a mobilhalozat
vételének mindségétdl figgben valtozik.

A Toolbox figyelmezteti Ont, ha a valasz-
tott tételek meghaladjak a multimédias
rendszer maximalis kapacitasat. Ebben
az esetben kivalaszthatja a telepitendd
tételeket, vagy azokat, amelyeket toréini
kivan a rendszerbél, a tarolasi hatar be-
tartasa érdekében.

A rendszerbdl torolt tételek az On tu-
lajdondban maradnak, ezeket késébb
ingyen telepitheti.

Frissités kézben ne huzza ki a pendri-
ve-ot USB a rendszerbdl, és ne kap-
csolja ki a rendszert.

Bizonyos orszagokban a ra-
A darfigyelmezteté opcié letol-
tése és bekapcsolasa tor-

vénybe Utk6zd, szabalysértd
tevékenység.

H.8.7
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A rendszer és a térkép frissitése

Amikor a telepitési folyamat befejez6dott,
a(z) USB-kulcs eltavolithatd a szamito-
gépbdl. Csatlakoztassa a(z) USB-kulcsot
a jarml multimédia-rendszerének USB-
portjaba.

Kiilonlegesség:

— a térképek frissitéséhez inditsa el a jar-
mivet, és ne kapcsolja ki a motort az
adatokat betdltése kézben. Ha a multi-
média rendszer be van kapcsolva, au-
tomatikusan felismeri az USB -kulcson
rendelkezésre allé frissitéseket, és fel-
ajanlja a rendszer vagy a térkép frissité-
sét az USB-kulcson rendelkezésre allo
frissitésektdl figgben. A frissités telepi-
tése kdzben ne kapcsolja ki a multimédia
rendszert;

— Rendszerfrissités letoltése és telepitése
csak akkor lehetséges, ha létezik ujabb
verzio;

— a multimédias rendszer altal biztositott
funkciok a jarmu tipusatdl és felszerelt-
ségi szintjétdl fuggenek.

H.8.8

®

Készen all az eszkoz frissitésére?

x Mégsem

A(z) A képernyd a(z) USB pendrive csatla-

koztatasa utan automatikusan megjelenik:

— afrissités inditdsahoz nyomja meg a(z) 1
gombot;

— nyomja meg a(z) 2 gombot az el6zd ké-
pernyére torténd visszatéréshez.

Ha megnyomja a 1 gombot, elindul a frissi-

tési eljaras. A rendszer frissitése alatt ne vé-
gezzen semmilyen miveletet.

Amikor a frissités befejez6détt, a multimé-
dia rendszer Ujraindul az 6sszes Uj, frissitett
funkcidval egyutt.

El6fordulhat, hogy a multimédia rend-
szer automatikusan Ujraindul a frissités
alatt. Varja meg, amig a radié képernyd
megjelenik.

A frissités véletlenil bekdvetkezé meg-
szakadasa esetén kezdje eldlrél a mu-
veletet.
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Licenc

A termék GPL, LGPL, MPL forraskédjainak
és mas nyilt forraskédu licenceinek meg-
szerzéséhez latogasson el az vonatkozo
webhelyre.

A forraskodokon tul a licenccel kapcsolatos
Osszes kikotésre, valamint a garanciabdl
valé kizarasra vonatkozo és a szerzdi jogve-
delmi informaciok is letdlthetdk.

E-mailben kuldétt kérésre a vonatkozd web-
hely a nyilt forraskédot CD-ROM-on is bizto-
sitja a terjesztési koltségeket (példaul adat-
hordozo, szallitasi és kezelési koltségek)
fedez6 dij ellenében.

Az ajanlat a termék megvasarlasatol szami-
tott harom évig érvényes.

A térkép aktualizalasara sz6l6 garancia

Az Uj gépkocsi atadasat kdvetéen maximum
90 napon belll még ingyenesen frissitheti a
térképét. Ezen tul a frissitésekeért fizetni kell.

A navigaci6 inditasakor a multimédia rend-
szer felajanlja a térkép frissitését. Ez az
emlékeztetd évente kétszer jelenik meg hét
éven keresztil. A kdvetkezékre van lehets-
ség:

— valassza a ,Késbébb” lehetdséget, és az
emlékeztetd a Navigacio legkdzelebbi
aktivalasakor jelenik meg;

— valassza a(z) ,Bezaras” lehetéséget, és
az emlékezteté6 nem fog tébbet megje-
lenni;

— valassza a ,Tobb” lehetéséget, és a
rendszer megjeleniti a ,Térképfrissités”
mendt.

H.8.9
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Rendszer

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Nem jelenik meg kép.

A képerny6 készenléti izemmaodban van.

Ellenérizze, hogy a képernyd nincs-e készen-
|éti Gzemmaéddban.

A rendszer le van allitva

A gépkocsi belsejében tul alacsony vagy tul
magas a hémérséklet.

A gépkocsi gyujtasa kikapcsol.

Inditsa be Ujra a jarmivet.

Nincs hang.

A hanger6 a minimumon all vagy a hangok ki
vannak kapcsolva.

Novelje a hangerdt vagy kapcsolja ki az elné-
mitas funkciot.

A kivalasztott rendszerforras nem megfelel6.

Ellenérizze a kivalasztott rendszerforrast, és
gy6z6djon meg arrol, hogy a kimeneti forras a
multimédia-rendszer.

A bal oldali, jobb oldali, elsé vagy hatsé hang-
sz6r6 nem ad ki hangot.

A balance vagy fader paraméterek nem meg-
felel6ek.

Allitsa be megfeleléen a balance vagy fader
paramétereket.

A megjelenitett id6 nem megfeleld.

Az idébeallitas értéke ,Auto” és a rendszer
nem érzékel GPS jelet.

A koévetkezével: ,Navigacio”: vezesse jarmi-
vét, amig a GPS jelet fogja.

Enélkal ,Navigacio”: lasd a
.Rendszerbeallitasok” cimii szakaszt az id6
beallitasara.

H.8.10
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Navigacio

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Nincs hang.

A ,Navi” meniU hangereje a minimumon all,
vagy némitott.

Noévelje a hangerét (a ,Navi” menu
,Beallitdsok” pontjaban), vagy kapcsolja ki a
némitast.

GPS modban a hangeré navigalas kdzben is
beallithato.

A gépkocsi helyzete a képernyén nem felel
meg a valds elhelyezkedésnek.

A gépkocsi nem megfelel6 helymeghataro-
zasa a GPS vétel kdvetkeztében.

Haladjon a gépkocsival, amig a GPS jelek
vétele megfelelé nem lesz.

A térkép verzidja elavult.

Frissitse a térképet.

A képernydn megjelend jelzések nem felelnek
meg a valésagnak.

A rendszer véltozata elavult.

Szerezze be a rendszer legfrissebb valtoza-
tat.

Bizonyos menupontok nem allnak rendelke-
zésre.

A folyamatban |évé utasitas fluggvényében
bizonyos meniipontok nem allnak rendelke-
zésre.

Nincsenek navigaciés hanglizenetek.

A navigacioés rendszer nem veszi figyelembe
az utkeresztezédést.

A navigacidés hangiizenetek ki vannak kap-
csolva.

Novelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a navigacios hangiuzenetek
be vannak-e kapcsolva.

A navigacios hangiizenetek nem felelnek meg
a valésagnak.

A navigaciés hanguzenetek a kérnyezettdl
figgben valtozhatnak.

A valos feltételeknek megfelel6en vezessen.

A felajanlott utvonal nem a megadott ponton
kezdd6dik vagy nem a megadott helyen vég-
z6dik.

A rendszer nem ismerte fel az Gti célt.

Adjon meg egy utat a kivant uti cél kbzelében.
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Telefon

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Egyetlen hang és csengetés sem hallhaté.

A mobiltelefon nincs bedugva vagy nincs csat-
lakoztatva a rendszerhez.

A hangeré a minimumon &ll vagy a hangok ki
vannak kapcsolva.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon be van-e kap-
csolva, és csatlakozik-e a rendszerhez.
Noévelje a csengbhang hangerejét vagy kap-
csolja ki az elnémitas funkciot.

Ellenérizze a kivalasztott rendszerforrast, és
gy6z6djon meg arrél, hogy a kimeneti forras a
multimédia-rendszer.

Nem lehetséges hivast inditani.

A mobiltelefon nincs bedugva vagy nincs csat-
lakoztatva a rendszerhez.
A telefon billentyiizarja be van kapcsolva.

Ellendrizze, hogy a mobiltelefon be van-e kap-
csolva, és csatlakozik-e a rendszerhez.
Kapcsolja ki a telefon billenty(izarjat.

A rendszer tobb hangforras kiad a mivelet
soran.

Inditsa Ujra a multimédia rendszert a be/ki
gomb nyomva tartdsaval (amig a képerny6 ki
nem kapcsol).
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (4/5)

Multimédia

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Nincs hang.

A hangeré a minimumon all vagy a hangok ki
vannak kapcsolva.

Novelje a hangerét vagy kapcsolja ki az elné-
mitas funkciot.

A hangforras nem kapcsolhato be, és nem
kapcsolddik a rendszerhez.

Ellenérizze a kivalasztott rendszerforrast, és
gy6z6djon meg arrél, hogy a kimeneti forras a
multimédia-rendszer.

A multimédia rendszer nem ismer fel kllsé
hangforrast (MP3-lejatszd, hordozhaté hang-
lejatszo, USB-kulcs vagy telefon stb.).

A rendszer tdbb hangforras kiad a mivelet
soran.

Inditsa Ujra a multimédia rendszert a be/ki
gomb nyomva tartasaval (amig a képernyd ki
nem kapcsol).

Az Android Auto™/CarPlay™ nem indul a
multimédia rendszerben.

Az Android Auto™/CarPlay™ nincs megfele-
I16en konfiguralva okostelefonjan.

Latogassa meg az okostelefon gyartdjanak
weboldalat konfiguraciés informacidért.

Az USB-kabel nem kompatibilis az adatatvi-
tellel.

Hasznalja a telefon gyartéja altal ajanlott
USB-kabelt az alkalmazas megfelelé miko-
déséhez.

Hangforras miikodési hiba (hangfelismerés
lecsatlakoztatva a SIRI/CarPlay™/Android
Auto™, MP3-lejatszo, hordozhatd hanglejat-
sz6 vagy telefon, stb. esetén).

A hangforrast nem tudja felismerni a multimé-
dia rendszer a mivelet soran.

Inditsa Ujra a multimédia rendszert a be/ki
gomb nyomva tartdsaval (amig a képernyé ki
nem kapcsol).
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (5/5)

Multimédia

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Android Auto™/CarPlay™ miikoédési hiba.

Okostelefonja tobbé nem kompatibilis az
Android Auto™/CarPlay™ alkalmazas frissi-
tését kdvetbden.

Valtson vissza a korabbi verziéra, vagy te-
kintse meg az okostelefon markajanak
Android Auto™/CarPlay™ beallitasait.

Foldrajzi nyomkdvetési alkalmazasok mako-
dési hibgja.

A héalézat nem elérhetd.
A féldrajzi nyomkovetés nincs aktivalva tele-
fonjan.

Keressen er0s jelvétellel rendelkez helyet.
Aktivalja a foldrajzi nyomkovetést telefonjan.

Android Auto™ mikddési hiba a kdvetkezé
hasznalatanal: Wi-Fi.

Lehet, hogy okostelefonja nem kompatibilis
az Android Auto™ vezeték nélkuli replikacios
funkciojaval.

Ellenérizze, hogy okostelefonja kompatibilis-e
az Android Auto™ vezeték nélkili replikacios
funkcidval.

Android Auto™/CarPlay™ mkddési hiba a
kovetkez6 hasznalatanal: Wi-Fi.

A ,Wi-Fi” funkcié nincs bekapcsolva a multi-
média rendszeren.

Aktivalja a Wi-Fi funkciét a multimédia rend-
szer menujébél.

Android Auto™/CarPlay™ mikddési hiba a
kovetkezé hasznalatanal: Wi-Fi.

A ,Wi-Fi” az orszag nincs konfiguralva a multi-
média rendszer megfelelé csatornajan.

Konfiguralja az orszagot a multimédia rend-
szer menu Wi-Fi almenujében.

Android Auto™/CarPlay™ miikdédési hiba a
kovetkezé hasznalatanal: Wi-Fi.
,Csatlakozasi hiba” izenet.

A ,Csatlakozasi hiba” Gizenet megjelenhet bi-
zonyos okostelefonokon azok kikapcsolt és
csatlakoztatott allapotaban Wi-Fi vagy nativ
alkalmazas modban (radio, navigacio stb.).

A véletlenszerlien megjelend lzenet kivéte-
lével nincs mas hatas. Nincs megoldas (az
okostelefon hibaja), kivéve az okostelefon be-
kapcsolasat vagy Android Auto™/CarPlay™
modban hagyasat.
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RADY PRI POUZIVANI (1/2)

predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.

Rady tykajuce sa manipulacie so systémom
/!\ — Manipulujte ovladaémi (na ¢elnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informacie na displeji, pokial to dovoluju podmienky pre-
mavky.

— Nastavte si hlasitost’ tak, aby ste poculi hluk zvonku.
Upozornenia tykajuce sa navigacie
— Pouzivanie navigacného systému v Ziadnom pripade nenahradza zodpovednost ani opatrnost vodi¢a pri riadeni vozidla.

— Podla zemepisnych oblasti mbézu na ,mape“ chybat informacie o novych cestnych trasach. Budte opatrni. V kazdom pripade pravidla cest-
nej premavky a dopravné znacky maju prednost pred informaciami navigaéného systému.

DalSie rady
— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, ¢im sa vyhnete riziku poSkodenia materialu a popaleniu.
Pri poruche ¢€innosti a akejkolvek demontazi sa obratte na servis prisluSného vyrobcu.

Nevkladajte cudzie predmety do prehravaca.
— Na danu oblast nepouzivajte vyrobky obsahujuce alkohol a/ani tekutinu na rozpraSovanie.
Upozornenia tykajuce sa telefonu

— Niektoré predpisy upravuju pouzivanie telefénu vo vozidle. Nedovoluju ani pouzivanie telefénov so systémom hands-free v akejkolvek si-
tuacii riadenia vozidla: vodi¢ sa musi v pInej miere venovat riadeniu vozidla.

— Telefonovat pocas jazdy rozptyluje a je velkym rizikom v priebehu celej doby pouzivania (zadat telefénne &islo, hovor, hladanie v adresari,

).
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RADY PRI POUZIVANI (2/2)

Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade Udajov platnych v ¢ase jeho pripravy. Navod obsahuje subor exis-
tujucich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost’ zavisi od typu zariadenia, vyberu volitelnej vybavy a krajiny uréenia. V tomto
dokumente mo6zu byt opisané funkcie, ktoré budu uvedené v priebehu roka. Vyobrazenia v navode na pouzivanie nie si zavazné.

V zavislosti od znac¢ky a modelu telefonu mézu byt niektoré funkcie giastoéne alebo Uplne nekompatibilné s multimedialnym systémom vasho
vozidla.

Ak sa chcete dozvediet viac, obratte sa na znackovy servis.
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CELKOVY POPIS (1/3)
Uvod

Multimedialny systém vasho vozidla
zabezpecduje nasledovné funkcie:

— radio RDS;

— radio DR;

— spravovanie pridavnych zdrojov audio;

— telefon so systémom hands-free;

— hlasové rozpoznavanie;

— pomoc pri navigacii;

— informacie o cestnej premavke;

— informacie o oblastiach zvy$enej
ostrazitosti;

— Asistencia pri parkovani (civacia kamera
alebo kamera na snimanie z viacerych
uhlov);

— naprogramovanie Startovania motora;

— Informacie o sklone vozidla (informacie o
vozidle s pohonom 4x4);

— informacie o vasom $tyle jazdy a rady pre
jazdu s cielom optimalizovat spotrebu
paliva.

SK.2.2

Funkcie radia

Multimedialny systém umoznuje pocuvat
rozhlasové stanice FM (modulacia frekven-
cie), DR (digitalne zvukové vysielanie) a AM
(modulacia amplitady).

Systém DR umoznuje dosiahnut lepSiu re-
produkciu zvuku a pristup k textovym infor-
maciam o aktualnom programe atd'.

Systém RDS umoznuje zobrazenie nazvu
niektorych stanic alebo informacii vysiela-
nych rozhlasovymi stanicami FM:

— informacie o v8eobecnom stave cestnej
premavky (TA);

— naliehavé spravy.

Funkcia pridavného zdroja audio

Mbozete pocuvat prenosny prehravac priamo
cez reproduktory vozidla. Na zapojenie pre-
hrava¢a mate niekolko moznosti zavislych
od typu prehravaca:

— USB audio;
— pripojenie Bluetooth®.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o
zozname kompatibilnych zariadeni, obratte
sa na autorizovaného predajcu alebo nav-
Stivte webovu lokalitu vyrobcu, ak je k dis-
pozicii.



VSEOBECNY POPIS (2/3)

Funkcia hands-free

Systém hands-free Bluetooth® zabezpecuje
nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli
manipulovat' so svojim telefénom:

— vysielat/prijimat/zrusit hovor;

— pozriet zoznam kontaktov z telefonu;
— pozriet dennik hovorov zo systému;
— volat o pomoc.

Kompatibilita telefonov

Niektoré telefony nie st kompatibilné so sys-
témom hands-free alebo neumozniuju vyuzi-
vat vSetky dostupné funkcie alebo nedosa-
huja vhodnu kvalitu zvuku.

Ak chcete ziskat' viac informacii o zozname
kompatibilnych telefénov, obratte sa na
autorizovaného predajcu alebo navstivte
webovu lokalitu vyrobcu, ak je k dispozicii.

Funkcia Startovania motora na
dialku

Ak je systém touto funkciou vybaveny, funk-
cia umoznuje naprogramovat Startovanie
motora na dialku, aby ste mohli kabinu vy-
hriat’ alebo vyhriat az 24 hodin pred pouzi-
vanim vozidla.

Driving Eco

Menu ,Driving Eco“ umozZrfiuje zobrazit v
realnom Case globalne hodnotenie, ktoré
odraza vas $tyl jazdy.

Pomocné funkcie navigaéného
systému

Navigacny systém automaticky urcuje ze-
mepisnu polohu vozidla pomocou signalov
GPS.

Ponuka itinerar az do zvoleného ciela vdaka
svojej cestnej karte. Nakoniec postupne in-
dikuje trasu, krok za krokom, vdaka zobra-
zeniu a hlasovym spravam.

dopravné informacie

Tato funkcia vas informuje v skuto¢nom ¢ase
o podmienkach tykajucich sa premavky.

Bezpecnostné vystrahy na
cestach alebo body upozorneni
Tato sluzba umoznuje prijimat vystrahy v re-
alnom ¢ase, napr. upozornenia o prekroceni

rychlosti alebo polohe oblasti bezpe¢nost-
nych vystrah na cestach.

Vas systém ,hands-free” je urCeny iba na ulahéenie telefonovania znizujluc rizikové faktory, pri€om ich Uplne neodstranuje.
/'\ Dodrziavanie platnych predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.
L]
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VSEOBECNY POPIS (3/3)

87.5 w: >

RTL2, Le Son POP-ROCK

Frekvencie Zoznam; Predvolba Moznosti

Zobrazenia

Obrazovka s menu

1 Zéna vyberu rezimu.
Zobrazi zvoleny rezim. Ked' sa dotknete
zbny vyberu rezimu, objavi sa rozbalova-
cie menu.

2 Z6na obsahu.
Zobrazi obsah rubriky menu a prislusné
informacie.

3 Zastupca aplikacie Android Auto/CarPlay.
4 Z6na informacii telefénu.
Ak je aktivovany systém Bluetooth®, zob-
razuje sa uroven prijmu a Uroven nabitia
akumulatora pripojeného zariadenia.

SK.2.4

200912

&

Telefon

E]—>
rull|
Smartfon

Vozidlo Navigacia for
Integracia

Nast. Cas Nastavenie

5 Vonkajsia teplota.
6 Z6na Hodiny.
7 Z6na Menu:
— zobrazi spodné menu rezimu;
— zobrazi aktualne podc¢iarknuté menu.

8 Z6na uvodu alebo navrat na navigaciu.

V zavislosti od rezimu, v ktorom sa na-

chadzate, sa v tejto zone zobrazuje:

— tla¢idlo Domov: navrat spat do
ponuky Domov;

— tlacidlo Spat: sluzi na navrat na pred-
chadzajucu obrazovku;

— tlacgidlo Zastavka: sluzi na navrat na
obrazovku navigacie.

[#12] Paris Porte de St Cloud

hiteau
0.

- \x{
%

9 Pohotovostny rezim a zobrazenie hodin.
10 Oblast vyberu dialkového $tartu motora.
Navigaéna obrazovka

Dostupnost zavisi od krajiny a/alebo plat-
nych predpisov.

11 Rezim karty (2D/3D a 2D sever).

12 Nazov nasledujucej ulice, po ktorej vedia
vasa trasa.

13 Moznosti nastavenia itinerara a karty.

14 Aktualne informacie audia.

15 Dopravné informacie.

16 Navadzanie hlasovymi spravami zap/vyp.



PREHLAD OVLADACOV (1/7)

Systémové panely
Vybery na obrazovke sa vykonaju stlacenim Zelanej ¢asti na obrazovke.
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PREHLAD OVLADACOV (2/7)

Ovladace pod volantom
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PREHLAD OVLADACOV (3/7)

SOURCE  TEL
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PREHLAD OVLADACOV (5/7)

Funkcia

Tuknutie: pohotovostny rezim obrazovky ON/OFF.
DIhé stlacenie: restart systému.

2, 15, 16 | Nastavit hlasitost'.

Pristup do menu ,Uvod*.

3 Telefon alebo pomocné zdroje: opustenie aktualnej obrazovky a navrat na obrazovku navigacie (prebiehajucej) alebo na predcha-
dzajucu obrazovku.

4 Pristup do menu ,Nastavenia vozidla”.

5 Odstranit aktualnu trasu.

6 Pristup do menu ,Navigacia”.

7 Pristup k aktualne prehravanému médiu (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).

8 Prebiehajuce dopravné informacie (TMC).
9 Navrat na predchadzajucu obrazovku/menu.
10 Aktivovat/Deaktivovat navadzanie hlasovymi spravami.

11 Zmenit priblizenie zobrazenia mapy. Vyber zdroja audia (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).

12 Zmenit rezim zobrazenia mapy (2D/3D/2D sever).
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PREHLAD OVLADACOV (6/7)

Funkcia

13 Vyber zdroja audia (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
Po prijati hovoru:
— Kratke stlacenie: prijat hovor;
— DIhé stlacenie: odmietnut hovor.

14 Kratke stlacenie po¢as hovoru: ukong€it hovor.
Pri po€uvani zdroja audio: stimit/zrusit stimenie zvuku (len pre ovladace C, D, E, F, H a J).
Kratke stlacenie: pristup do ponuky ,Telefon” (len pre ovliadace B a G).
Tuknutie: aktivacia/deaktivacia funkcie hlasového rozpoznavania telefénu (len pre ovladace A a K).

15 Zvysit hlasitost zdroja audia po¢as pocuvania.

16 Znizit hlasitost zdroja audia po¢as poc€uvania.

15+16 | Stimit/zrusit stimenie zvuku (len pre ovladace A, Ba L).
Radio: zmena rezimu rozhlasovej stanice (,Frekvencia”, ,Zoznam”, ,Predvolba”).
17, 21 Zdroj médii USB/prenosny digitalny audio prehravac: zmena rezimu prehravania pre aktualne prehravané meédia (,Hlavné” alebo

,Zoznam”).
Zadné koliesko:
— Radio: zmena rezimu radia (Frekvencia/Zoznam/Prednastavené);

18 — Média: posunutie na predchadzajucu/dalsiu skladbu.
Tuknutie: potvrdenie akcie (len pre ovladaé C).

19 Change média (CD/USB/AUX).
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PREHLAD OVLADACOV (7/7)

Funkcia

20 Tuknutie: zmena reZimu radia (FM/AM/DR).
Stlacenie a podrzanie: aktivacia/deaktivacia funkcie hlasového rozpoznavania smartfénu (len pre ovliada¢ C, E a J).

Vypnutie/opatovné zapnutie zvuku radia.
22 Pozastavenie/pri ¢itani audio skladby.
PrerusSenie funkcie hlasového syntetizatora hlasového rozpoznavania.

23 Aktivacia/deaktivacia funkcie hlasového rozpoznavania vasho smartfénu, ak je pripojeny k multimedialnemu systému.

SK.2.11




ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Start

Multimedialny systém sa zapina automa-
ticky po nastartovani vozidla. V ostatnych
pripadoch stlacte A, ¢im zapnete svoj mul-
timedialny systém.

Pri vypnutom zapalovani mézete systém po-
uzivat este pocas 20 minut. Stlaéenim tla-

Cidla A sa fungovanie vasho multimedial-
neho systému predI|zi asi o 20 minut.
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Vypnutie

Po vypnuti zapalovania méze v zavislosti
od pouzivanych aplikacii aktualizacia a vy-
pnutie multimedialneho systému niekolko
minut trvat.

Stlacte a podrzte tlac¢idlo A (kym sa ne-
zobrazi ¢ierna obrazovka) na opatovné
spustenie multimedialneho systému.

Z bezpecnostnych dévodov sa multi-
medialny systém nespusti alebo sa au-
tomaticky vypne, ak je teplota vo vozidle
prili§ nizka alebo prili§ vysoka. Pockajte
chvilu, kym sa teplota nevrati na uroven
vyhovujucu spravnej funkcii multimedial-
neho systému.

Setri¢ obrazovky

Rezim Setri¢a obrazovky umozfuje vypnut
obrazovku zobrazovania.

V tomto rezime radio alebo riadiaci systém
nefunguje.

Na Setrici obrazovky sa zobrazuje ¢as a von-
kajSia teplota.

Kratko stlacte tlacidlo A pre aktivaciu/deakti-
vaciu Setria obrazovky.



FUNGOVANIE A POUZIVANIE (1/3)

l ;u @ '|
!

Multimedialny panel 7

Kratke stlacenie:
— vyber moznosti;

— spustenie moznosti (obrazovka Citania
médii).

Z ponuky ,Média” > ,Prehravag” stlatenim

tlacidla posunu dalej sa dostanete na nasle-

dujuci nazov.

DIhé stlacenie:

— uloZenie polozky do pamate (napriklad
rozhlasovej stanice).

Z ponuky ,Radio” > ,Predvolba” dlh§im stla-

¢enim tlaCidla predvolby ulozite rozhlasovu

stanicu, ktort prave pocuvate.

— Rychle prechadzanie.

DIhym stlacenim tlacidiel prechadzania dole
sa spusti zrychlené prechadzanie (po stra-
nach).

— Rychlo posun dopredu/dozadu (obra-
zovka Citania média).

Z ponuky ,Média“ > ,Prehravac* dih§im stla-

¢enim tlacCidla ,preta€anie dopredu/dozadu®

rychlo pretocite prehravanu skladbu do-

predu/dozadu.

SK.2.13



FUNGOVANIE A POUZIVANIE (2/3)

Nastavenia trasy

2. Routenplanungsmethode  ( Schnell () Kratka )
Ak Dialnice

/s MautstralRen (Vignette)

i@ Mautstraen (pro
Nutzung)

S) Moznosti

Navrat do menu ,,Uvod*

Systém prejde priamo do ponuky ,Domov”,
ked dlhSie podrzite tlacidlo 2 alebo kratko
stlacite tlacidlo 3 bez ohladu na to, kde v
systéme sa nachadzate.

SK.2.14
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Audio: pouzivanie ovladac¢ov
pod volantom

Stlaéenim tlacidla 5 zmenite spésob vyhla-
davania stanice radia.

Otacanim kruzka 6 zmente rozhlasovu sta-
nicu (pohyb A).

Stlacenim tlacidla 4 zmerite zdroj
(USB, AUX, AM, FM, DR a Bluetooth®).



FUNGOVANIE A POUZIVANIE (3/3)

N M

Moznosti

Pouzivanie abecednej
klavesnice

Poc¢as zadavania rubriky pomocou abeced-
nej klavesnice vyberte stlacenim tlacidla
kazdé pismeno.

Poc¢as zadavania kazdého pismena systém
odstrani zvyraznenie niektorych pismen,
aby sa zjednodusilo pouZivanie.

Ak chcete zru$it posledny zadany znak,
stlacte tlacidlo 7.

Ak chcete zobrazit zoznam vysledkov,
stlacte tlacidlo 8.

Ak chcete pouzivat Cislice alebo symboly,
stlacte tla¢idlo 9.

Ak chcete zmenit konfiguraciu klavesnice,
stlacte tlacidlo 10.
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HLASITOST

Hlasitost’

Pridajte hlasitost pri pocuvani r6znych sprav
zdrojov, zvukov a telefonickych hovorov:

— oto€enim alebo stlacenim tlacidla 1 na
prednom paneli multimedidlneho sys-
tému;

— stlaéenim ovladac¢a 13 alebo 14 na ovla-
dani pod volantom.

Nastavenie tejto funkcie pozrite v kapitole
,Nastavenia zvuku, v ¢asti ,Zvukové prefe-
rencie”.

Zdroj radio, ktory pocuvate, sa pri prijimani
dopravnych informacii ,TA®, informacnych
letakov alebo oznamovacej spravy prerusi.

Poznamka: hlasitost nastavena pocas pre-
hravania sa neulozi na nasledujuce restarto-
vanie systému.

Nastavte si hlasitost tak, aby
ste poculi hluk zvonku.

>
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Vypnutie zvuku

Stimenie zvuku vykonate tuknutim na tla-
¢idlo 21 na volante alebo polozke 3B na
multimedialnej obrazovke alebo na ovla-
daci 12 pod volantom (vztahuje sa len na
ovladacie prvky C, D, E, F, H a J) alebo su-
Casnym stlacenim tlacidiel 13 a 14 na ovla-
daci pod volantom (vztahuje sa len na ovla-
dacie prvky A, B a K).

V hornej €asti obrazovky sa zobrazi ikona
,MUTE", ¢o znamena, Ze zvuk je vypnuty.

Ak chcete nadalej pocuvat zdroj zvuku,
tuknite na tlac¢idlo 27 na volante alebo tla-
¢idlo 3B na multimedialnej obrazovke alebo
na ovladaci pod volantom 12 (vztahuje sa
len na ovladacie prvky C, D, E, F, H a J)
alebo sucasne stlacte tlac¢idla 13 a 14 na
ovladadi pod volantom (vztahuje sa len na
ovladacie prvky A, B a K).

Tato funkcia sa deaktivuje automaticky pri
zasahu na hlasitost a pri vysielani informa-
tivnych sprav alebo dopravnych informacii.

Zmena hlasitosti v zavislosti od
rychlosti

Ak je tato funkcia aktivna, hlasitost audio-
systému a navigacie sa meni v zavislosti od
rychlosti vozidla.

Aktivaciu a nastavenie tejto funkcie pozrite v
kapitole ,Nastavenia zvuku®, v €asti ,Zmena
hlasitosti v zavislosti od rychlosti“.
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POCUVANIE RADIA (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

> Frekvencie Zoznam Predvolba Moznosti

Volba vinového pasma
Volba vinového pasma:
— stlacte spinac 1,

— StlaGenim pozadovanej moznosti vyberte
pasmo ,FM”, ,AM” alebo ,DR” (digitalne
radio, vo vozidlach, ktoré su nim vyba-
veneé).

SK.3.2

Vyberte rozhlasovu stanicu
»FM”, ,AM” alebo ,,DR”.

Existuju rézne spdsoby volby rozhlasovej
stanice.

Po vybere vinového pasma zvolte rezim
stlacanim kariet 7, 8 alebo 9.

K dispozicii je niekolko spésobov vyhlada-
vania:

— Rezim ,frekvencia” (karta 9);
— ReZim ,Zoznam” (karta 8);
— Rezim ,Predvolba” (karta 7).

Tieto rezimy mézete menit pomocou ovlada-
nia pod volantom.

Poznamka: znacka 4 oznacuje polohu
prave hrajucej rozhlasovej stanice v uloze-
nom zozname.

Rezim ,,Frekvencia”

Tento rezim umozriuje ruéné alebo automa-
tické vyhladavanie rozhlasovych stanic vo
zvolenom frekvenénom rozsahu. Stlac¢enim
tlacidla 9 vyberte rezim ,Frekvencia”.

Ak chcete vyhladavat vo frekvenénom roz-
sahu:

— posunite sa dopredu alebo dozadu v ma-
nualnom rezime na frekvencii postupnym
stlacanim tlacidiel 3 alebo §;

— posunite sa dopredu alebo dozadu v au-
tomatickom rezime (vyhladavanie) az po
nasledujucu stanicu stla¢enim tlacidla 2
alebo 6.

Ak je to potrebné, opakujte pri kazdom za-
staveni vyhladavania.

Na dalSiu stanicu moZete prejst oviadacom
na ovladani pod volantom.

Poznamka: navrat na Gvodnu obrazovku
vykonaijte stlacenim tlacidla 10.



POCUVANIE RADIA (2/4)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Predvolba Moznosti

S Hlavné Zoznam

Rezim ,,Zoznam*
Stlacenim tlacidla 14 zvolte rezim ,Zoznam®.

Tento rezim vam umoznuje lahko vyhladat
stanicu, ktorej nazov poznate, v zozname
podla abecedy (jedine v pasmach ,FM” a
,DR").

Zvolte Zelanu stanicu stlatenim zény 12.

Stlacte 13, aby ste prehladavali vSetky sta-
nice.

Poznamka: symbol 11 oznaduje stanicu,
ktort prave pocuvate.

S |Hlavné Zoznam Predvolba = Moznosti

Nazvy stanic, na frekvencii ktorych nevy-
siela systém RDS, sa nezobrazia na obra-
zovke. Zobrazia len ich frekvencie a zara-
dené su na konci zoznamu.

Rezim ,,Predvolba”

Zvolte rezim ,Predvolba“ stlacenim 18.

Tento rezim umoznuje vyvolat stanice, ktoré
ste predtym ulozili do pamate (pozrite v
tejto kapitole, v ¢asti ,UloZenie stanice do
pamate”).

Stlacenim jedného z tlacidiel v zéne A vy-
berte stanice uloZzené do pamate.

Poznamka: navrat na Uvodnu obrazovku
vykonaijte stlaenim tlacidla 70.

Ulozenie stanice do pamite

Stanicu zvolte pouzitim vysSie opisanych re-
zimov. Dlho stlaéte jedno z tla€idiel zony A.

V pripade kazdého vinového pasma mbzete
ulozit az dvanast stanic. Ak zmenite oblast
pomocou funkcie ,RDS”, ulozené stanice
sa nebudu aktualizovat automaticky. Znova
musite ulozit prave prehravanu stanicu.

Poznamka: symbol 15 oznacduje stanicu,
ktoru prave pocuvate.

Znacka 16 uvadza pocet stran v danej po-
loZke.

Ak chcete prejst na dalSiu stranu, stlacte tla-
¢idlo 17.

SK.3.3



POCUVANIE RADIA (3/4)

RDS
AF

TA

Region

> |Frekvencie = Zoznam Predvolba ' Moznosti

Nastavenia radia

Stlacenim 19 sa zobrazi menu nastaveni
audiosystému. Funkcie mbzete zapnut
alebo vypnut stlaéanim tlacidla ,On” alebo
,Off” (konfiguraéné menu sa zmeni v zavis-
losti od pasma).

Dostupné funkcie su nasledujuce:
- ,RDS%

- LAF”;

— ,TA" (informacie o premavke);
- ,Region;

- ,Spravy*;

- LAM";

- ,DLS%

— ,0znamenie”;

— ,Aktualiz. zoznam”.

SK.3.4

] “RDS,

Funkcia ,RDS” prijima informacie vysielané
prave prehravanou rozhlasovou stanicou.

Systém mbéze zobrazit nazov rozhlasovej
stanice a textové spravy, rovnako ako priji-
mat dopravné upozornenia alebo iné infor-
méacie.

Po aktivacii funkcie ,RDS” sa automaticky
aktivuje sledovanie zmeny frekvencie (AF).

Dopravné informacie sa vo v§eobecnosti
odosielaju prostrednictvom systému ,RDS”.

Poznamka: tuto moznost nemaju vSetky
rozhlasové stanice.

ZIé podmienky prijmu mdézu vyvolat one-
skorené a neprijemné zmeny frekvencie.
Deaktivujte teda automatické sledovanie
zmeny frekvencie.

»AF” (v zavislosti od krajiny)

Frekvencia rozhlasovej stanice v pasme FM
sa meni v zavislosti od zemepisnej oblasti.
Niektoré stanice pouzivaju systém RDS
hlavne na automatické preladenie frekven-
cie AF pocas jazdy autom.

I ,TA” (informacie o premavke)

Ak je tato funkcia povolena, vas multimedi-
alny systém vyhladava a prehrava dopravné
informacie automaticky, ked niektoré roz-
hlasové stanice ,FM” a ,DR” vysielaju nové
spravy.

Poznamka: automatické Sirenie informacii
o premavke sa deaktivuje, ked je systém
audio nastaveny na vinové pasmo ,AM*.

Vyberte rozhlasovu stanicu, ktora vysiela
dopravné informacie. Ak poc¢uvate hudbu z
iného zdroja (disku USB flash, Bluetooth®
atd.), systém sa automaticky prepne na
radio v pripade prijatia dopravného hlasenia.

Dopravné spravy sa vysielaju automaticky a
prednostne bez ohladu na po¢uvany zdroj.

Vyberom moznosti ,On” tuto funkciu zapnete
alebo vyberom moznosti ,Off” ju vypnete.



POCUVANIE RADIA (4/4)

»Region“

Toto nastavenie umoznuje prijimanie Spe-
cifickych regionalnych programov. Do¢asne
deaktivuje automatické sledovanie zmeny
frekvencie (AF) v pripade radia, ktoré vyu-
Ziva regionalne frekvencie.

Poslucha¢ méze nadalej pocCuvat svoj

program aj v pripade, ked prijima slabsi

signal.

Poznamka:

— nastavenie ,Region” sa vztahuje len na
aktualne prehravanu rozhlasovu stanicu;

— niektoré rozhlasové stanice vysielaju na
regionalnych frekvenciach. Vtedy:

—s aktivovanou funkciou ,Regién®:
systém sa neprepne na vysiela¢ pre
novy region, ale zvy€ajne prepina
medzi vysielaémi pévodného regionu;

— s vypnutou funkciou ,Region®: systém
sa prepne na vysiela€ pre novy region,
a to aj v pripade, Ze sa rozhlasovy
program odliSuje.

»Spravy“

Ak je tato funkcia aktivovana, umoznuje po-
Cuvat informacie automaticky, ked su vysie-
lané niektorymi rozhlasovymi stanicami v
pasme ,FM” a ,DR”.

Ak potom zvolite iné zdroje, vysielanie zvo-
leného typu programu prerusi prehravanie
ostatnych zdrojov.

Vyberom moznosti ,On” tdto funkciu zapnete
alebo vyberom moznosti ,Off” ju vypnete.

”AM 1]

Mbzete aktivovat alebo deaktivovat vinovu
dizku ,AM“.

Vyberom moznosti ,On” tato funkciu zapnete
alebo vyberom moznosti ,Off” ju vypnete.

,DLS”
Len v rezime ,DR”.

Niektoré rozhlasové stanice vysielaju tex-
tové informacie tykajuce sa vysielaného
programu (napr. nazov skladby).

,»Aktualiz. zoznam”

Ak chcete aktualizovat zoznam rozhla-
sovych stanic a ziskat najnovsie stanice,
stlacte tlacidlo ,Spustit™.

Poznamka: odporuc¢a sa aktualizovat
zoznam ,DR”, hned po zapnuti systému.
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (1/3)

Vas systém je vybaveny dvoma typmi

vonkajSich vstupov:

— s pripojkou na zapojenie externého
zdroja zvuku (prehrava¢ MP3, prehravac
zvuku, klu¢ USB, telefon...);

— s Bluetooth® (prehrava¢ zvuku
Bluetooth®, telefén Bluetooth®).

O umiestneni vstupov sa dozviete viac v ka-

pitole ,Prezentacia ovladacich prvkov*.

Principy fungovania a zapojenie

Pripojte prenosny digitalny audio prehrava¢
k portu USB. Po pripojeni systém automa-
ticky rozpozna pridavny zdroj.

Poznamka: pouzita jednotka USB musi
byt naformatovana vo formate FAT32 alebo
NTFS a musi mat maximalnu kapacitu
32GB. Niektoré formaty nie su kompatibilné
so systémom.

SK.3.6
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Prehravaé

Vyber pridavného zdroja

Stlaéenim tlacidla 1 zvolte vstupny zdroj.

Hned sa zobrazi zoznam vstupnych zdrojov,

ktoré su k dispozicii:

— USB: klu€¢ USB, prehrava¢ MP3, telefén
atd’;

— zvukové zariadenia;

— BT: pristroje Bluetooth®;

— Video: jednotka USB (stibory MP4, 3GP,
AVI).

Poznamka: v pripade videosuborov, ktoré

sa maju prehravat pomocou jednotky USB

sa musia splnit tieto podmienky:

— format zobrazenia videa je obmedzeny
na maximalne rozlienie 800 x 480;

— snimkova frekvencia je obmedzena na
maximalne 30 snimok za sekundu.

V reZime navigacie alebo pri po¢uvani radia

zvolte pridavny zdroj zvuku stlacenim tla-

¢idla ,Uvod” a potom tlacidla ,Média”.

Systém prevezme poslednd pocuvanu
skladbu.

S prenosnym audioprehravacom manipulujte len vtedy, ked to dovoluju pod-
A mienky premavky.

Pocas jazdy majte prehravac odlozeny (riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni).




PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (2/3)
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Prehravac Zoznam

Typy audio

Multimedialny systém rozpoznava len for-
maty MP3, WMA a FLAC.

Zrychlené pretacanie

DIh§im stlacenim tladidla 2 zrychlite preta-
¢anie dopredu alebo dozadu. Prehravanie
skladby pokracuje, akonahle pustite tlacidlo.

Opakovanie

Tato funkcia vam umoznuje zopakovat
jednu alebo vSetky skladby.

Jednym alebo opakovanym stlaéanim tla-
Cidla 3 zopakujte skladbu alebo skladby.

Zrychlené prehravanie.

Tato funkcia vam umoznuje Citat vSetky
skladby zrychlene. Stlacenim tlacidla 4
spustite prehravanie v nahodnom poradi.

Pridavny vstup: port USB,
Bluetooth®

Pripojenie: port USB a digitalny
prenosny audio prehravac¢

Zapojte zastrku digitalneho audio prehra-
vaca do puzdra na vstup USB.

Hned po pripojeni digitalneho audio prehra-
vaca do portu USB sa zobrazi menu ,USB”.
Mbze sa zobrazit model alebo menu pre-
nosného digitalneho audio prehravaca.

Poznamka: niektoré typy prenosnych digi-
talnych audio prehravacov sa nemusia dat

pripojit.

Pouzivanie

Z rolovacieho zoznamu na obrazovke mul-
timedialneho systému vyberte prenosny di-
gitalny audio prehravac 1, potom stlatenim

vyberte pozadovany zoznam skladieb alebo
zvukovu skladbu.

Po pripojeni k niektorym modelom uz nebu-
dete mozné priamo ovladat prenosny digi-
talny audio prehravac. Na vyber zvukovych
suborov pouzite tlacidla na prednom paneli
multimedialneho systému.

Nakladanie s portom USB

Po pripojeni konektora USB prenosného di-
gitalneho audio prehravac¢a do zasuvky USB
systému mobzete pocas pouzivania nabijat
batériu alebo uchovavat jej kapacitu.

Poznamka: niektoré zariadenia nenabijaju
ani neudrziavaju uroven nabitia batérie, ked
su pripojené k portu USB multimedialneho
systému.

Pouzivanie kablov USB odporu¢anych
vyrobcom telefénu je vhodné na spravne
fungovanie aplikacie.
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (3/3)

Pripojenie: Bluetooth®

Informacie najdete v kapitole ,Pripojenie/od-
pojenie pristrojov Bluetooth®”.

Ked sa Bluetooth® pripoji, zobrazi sa menu
BT

Pouzivanie

Vyberte polozku ,BT“ z rolovacieho zo-
znamu1, potom stla¢te pozadovany zoznam
skladieb alebo skladbu na obrazovke multi-
medialneho systému.

V8etky skladby z vasho zariadenia
,Bluetooth®" mdzete vybrat priamo na obra-
zovke multimedialneho systému.

Poznamka: hned ako je vas prehravac
audio zapojeny, nemate moznost ho ovladat’
priamo. Musite pouzit' tlac¢idla na ¢elnom
paneli vasho systému.

SK.3.8
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Jazz>Jazz_Melua> A

> Melua - 02 - Crawling Up A Hill. np3
112
> Melua —just like heaven.mp3

YV

P Melua »Qe Million Bicycles.mp3

Prehravaé Zoznam

Vyber skladby

Ak chcete vybrat skladbu zo suboru, stlacte
tla¢idlo ,Zoznam” a vyberte skladbu A z
tohto zoznamu.

Ak sa chcete v hierarchii suboru vratit na
predchadzajucu uroven, stlacte 4.

V predvolenom nastaveni su albumy zora-
dené podla abecedy.

Podla typu prehrava¢a mozete upravit vyber
podla suborov a zloziek.

Poznamka: najlepsie je pouzivat pripojenie
USB, vdaka ktorému sa zjednodu$i vyhla-
davanie hudby.

Kvalita zvuku analégového vstupu
(AUX) je bezne nizsia ako kvalita zvuku
digitalnych vstupov (USB, Bluetooth®).




NASTAVENIE ZVUKU (1/2)

Nastavenia zvuku 2 0912

Hlas./rychlost'’

Hlasitost'
BAL/FAD
Zvuk

Zvuk Zobrazenie Zariadenia Systém

V  hlavnhom menu stlacte tlacidlo
,Nastavenie”, ¢im zobrazite menu nasta-
veni. Stla¢enim tla¢idla 2 sa dostanete k pa-
rametrom zvuku.

Stlacenim tlacidla 3 mdzete opustit menu
nastaveni a vratit sa na Uvodnu stranku.

Zmena hlasitosti v zavislosti od
rychlosti (,,Hlas./rychlost‘“)
Ked rychlost vasho vozidla presiahne 40

km/h, droven hlasitosti sa zvySi v porovnani
s pévodnou urovriou hlasitosti.

Stla¢enim tlacidiel v oblasti 1 nastavte
pomer hlasitost/rychlost.

Tuato funkciu mézete vypnut dlhSim stlace-
nim tlacidla ,-", kym sa nezobrazi hlasenie
L,Off”.

,Hlasitost’,,

Stlacenim tlacidla ,On” alebo ,Off” zapnete/
vypnete funkciu hlasitosti, ktora umozriuje
zvysit hibky a vysky.
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NASTAVENIE ZVUKU (2/2)

27 0912

BAL/FAD
() 0

Basy
0

‘L 0 /

( >:\:)Stredy

\

|
|
Vysky D

Rozdelenie zvuku vlavo/vpravo a
vpredu/vzadu

Stlacte tlacidlo 6 alebo 8 pre nastavenie vy-
vazenia zvuku vlavo a vpravo.

Stlacte tlacidlo 4 alebo 7 pre nastavenie vy-
vazenia zvuku vpredu a vzadu.

Po nastaveni vyvazenia ho potvrdte stlace-
nim tlagidla ,OK".

Hibky, stred, vysky

Stlacanim ploch 5 ,+” alebo ,-” upravite na-
stavenie hibok, strednych frekvencii a vysok.
Po nastaveni stlacte tlaCidlo ,OK" pre potvr-
denie.

SK.3.10

Nastavenia zvuku 2 0912

Hlas./rychlost’ (-
Hlasitost'
BAL/FAD

Zvuk

Vobrazenie Zariadenia' Systém

55 Zvuk

Zvukové preferencie

Menu zvukovych preferencii zobrazite stla-
¢enim tlacidla 9.

MozZete nastavit' hlasitost' kazdého zvuku sa-
mostatne:

- ,Zvuk’;
- L TA%
- ,Nav’;

- ,Telefon”

— ,Zvonenie” (v telefone);
- ,VR".

Stlacte tlacidlo ,+” alebo ,-".

2 0912

Stlacenim tlacidla 710 prejdite na nasledu-
jucu stranu.

Stlacenim tlacidla 77 obnovite vSetky nasta-
venia zvuku.

Stlacenim tlacidla 12 sa vratite na predcha-
dzajucu obrazovku.



VIDEO (1/2)

-40 08:56

Soul>

12_Maynard Ferguson — Theme...

13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street — Bobby...

Prehravac Zoznam

Video

V zavislosti od krajiny a/alebo platnych pred-
pisov méze systém prehravat’ videosubory
uloZzené vo vasom disku USB flash.

Vlozte svoj disk USB flash do multimedial-
neho systému. V hlavhom menu ,Média”
stlacte tlaidlo 1 a potom vyberte rezim
,Video” 2.

Poznamka:

— niektoré formaty videa nie su kompati-
bilné so systémom;

— prenosny disk USB musi mat format
FAT32 alebo NTFS s kapacitou najmenej
8GB a maximalne 32GB.

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

% AVI_H264_Good_bye_Baby_ 360p_24f.avi o
I 0:03:47

S Prehravac Zoznam Moznosti

— popisané vstupné zdroje sa moézu lisit.

Rezim ,,Zoznam*

Stlac¢te kartu ,Zoznam” 3 a zobrazte do-
stupné vided. Stlaenim oblasti 4 vyberte
video, ktoré chcete zobrazit. Vybraté video
sa prehra automaticky.

Rezim ,,Prehravac*”

Stlacte kartu ,Prehravac” § a zobrazte vy-
braté video.

@ i -40 8:07 eu

MozZnosti

Pocas Citania videa mozete:

— Stlacenim tlacidla 9 spustite video znova
od zaciatku, opatovnym stlaéenim tla-
cidla 9 prejdite na predchadzajuce video;

— pozastavte stlacenim tlacidla 8;

— prejdite na nasledujuce video stlacenim
tlacidla 7;

— Ak chcete rychlo prejst nahor a nadol,
pouzite posuvac 6;

Citanie videi je mozné len vtedy, ked vo-
zidlo stoji.
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VIDEO (2/2)

-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

ReZim zobrazenia

Informacie

S Prehravac Zoznam Moznosti

Zoznam Moznogti

— zobrazenie videa na celu obrazovku zis- Rezim ,,MozZnosti”

kate stlatenim latidia 10; Stlacte kartu ,Moznosti” 13 na:

— nastavte jas obrazovky stlacenim 171.

Objavi sa kontrolng lidta, ktora vam - z!skate pristup k nastaveniam prehrava-

umozni vykonat nastavenie. Dotknite sa nia,
obrazovky mimo tejto liSty. Lita zmizne a — zobrazite podrobné informacie o videu
prehravanie videa bude pokracovat; (nazov, zaner, datum atd.)

— Stlacenim tlacidla 12 sa vratite do pred-
chadzajuceho menu.

SK.3.12



Telefon

Sparovanie/zruSenie sparovania pristroja Bluetooth® . ... ... ... ... ... . . SK.4.2
Zapojenie/odpojenie pristrojov Bluetooth® . . . ... ... .. . . . SK.4.6
Volat, prijat hovor . ... SK.4.8
TelefOnny adresar . . . ... .. e e SK.4.11
PouZit hlasove rozpozndvanie . .. ... ... ... SK.4.12
Bezdrotova nabijadka . .. ... . SK.4.15
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SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/4)

Sparovanie d'alSieho telefénu s
pripojenim Bluetooth®

Ak chcete pouzivat systém hands-free,
musite pri prvom pouziti sparovat teleféon s
funkciou Bluetooth® s vozidlom.

Parovanie umozfiuje systému rozpoznat
a zapamatat si telefén s pripojenim
Bluetooth®. Mézete sparovat az pat smart-
fonov, ale len jeden mdze byt pripojeny k
systému hands-free.

Spéarovanie sa vykonava priamo cez mul-
timedialny systém alebo prostrednictvom
vasho telefénu.

Systém a vas smartfon musia byt zapnuté.
Uistite sa, Ze je vo vasom smartfone ak-
tivované, viditelné a pre ostatné zariade-
nia identifikovatelné pripojenie Bluetooth®
(dalSie informacie najdete v navode k
svojmu telefénu).

V zavislosti od znacky a modelu vasho
telefonu moéze byt funkcia hands-free
Ciastone alebo uUplne nekompatibilna
so systémom vasho vozidla.

SK.4.2

A ol 27 925m

Nastavenia zariadenia

Spravca zariadenia
Moznosti Bluetooth
MozZnosti Wi-Fi

Navod

hm) Zvuk Zobrazenie' Zariadenia Systém

Sparovanie telefonu Bluetooth®
pomocou multimedialneho systému

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® na vaSom
teleféne;

— stlacenim poloziek ,Nastavenie” >
,LZariadenia” > ,Spravca zariadenia” >
,Pridat” 1> ,0K” >, Vyhladat zariadenie”;

— ubezpedéte sa, ze vas telefon ma aktivo-
vané a viditelné rozhranie Bluetooth®;

— vyberte svoj telefén v zozname perifér-
nych zariadeni najdenych systémom;

— Na obrazovke telefénu sa objavi sprava.

+Pridat A w27 9:25m

Galaxy S9
A013853 — iPhone
Galaxy Note 9

OnePlus 7 Pro

=) Zariadenie Odstranit

Zoznam kompatibilnych telefénov
najdete na lokalite https://easyconnect.
renault.com.

V zaujme bezpeénosti nevyko-
A navajte tieto nastavenia pocas

jazdy.




SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/4)

V zavislosti od telefonu stlaGenim tlacidla
~Sparovat” alebo ,Pripojit sa” povolte spa-
rovanie.

— V zavislosti od teleféonu na klavesnici te-
lefénu vytukajte kéd uvedeny na obra-
zovke multimedialneho systému;

— Na obrazovke telefonu sa objavi druha
sprava s ponukou automatického sparo-
vania s multimedialnym systémom pri
dalSich pouzitiach. Prijmite toto povo-
lenie, aby ste nemuseli tento postup
viackrat opakovat.

Prenesenie telefonneho zoznamu

V zavislosti od typu teleféonu vas systém
mdbze pocas parovania vyzvat, aby ste po-
tvrdili prenos telefébnneho adresara a den-
niku hovorov do multimedialneho systému.

A ol 21925,

Moznosti Bluetooth

Bluetooth
Automatické prevzatie telefonneho zoznamu

Triedit podla

Povolte zdielanie, aby ste tieto informacie
vo vaSom multimedialnom systéme nasli.
Okrem toho mbzete povolit systému au-
tomatické zdieflanie telefénneho zoznamu
a denniku hovorov pomocou polozky
,Moznosti Bluetooth”, v ktorej povolite sys-
tému, aby ich automaticky preniesol pocas
dalSich parovani.

Poznamka: pamat multimedidlneho sys-
tému je obmedzend, a preto je mozné, ze
sa z vasho telefonu nenaimportuju vSetky
kontakty.

Vas smartfon je tymto sparovany s vasim
multimedialnym systémom.

Poznamka: ¢as parovania sa liSi v zavislosti
od znac¢ky a modelu vasho telefonu.

Ak sparovanie zlyha, postup opakujte. Ak
sa vas telefon pri vyhladavani nezobrazuje
v zozname zariadeni Bluetooth® v systéme,
pozrite si navod na pouzivanie telefonu.
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SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (3/4)

Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s multimedialnym systémom
pomocou telefénu

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® vasho te-
lefénu a systému;

— v hlavnhom menu multimedialneho sys-
tému stlaéte tlacidlo ,Nastavenie” >
,Zariadenia” > ,Spravca zariadenia” >
JPridat” 1 > JOK”. Tymto systém zvidi-
telnite pre ostatné telefony s pripojenim
Bluetooth®.

— na obrazovke sa objavi sprava s heslom
a Gasom, pocCas ktorého bude systém
este viditelny;

— na telefénu zobrazte zoznam dostupnych
pristrojov s funkciou Bluetooth®;

— zvolte multimedialny systém spomedzi
prave dostupnych zariadeni a pomocou
klavesnice telefénu zadajte heslo zobra-
zené na obrazovke systému (v zavislosti
od telefénu).

SK.4.4

Na obrazovke telefénu sa objavi sprava, ¢o
znamena, Ze telefon bol Uspesne sparovany
s multimedialnym systémom.

Poznamka: ¢as parovania sa liSi v zavislosti
od znacky a modelu vasho telefénu.

Ak sparovanie zlyha, postup opakujte.

Vas systém hands-free je
A urgeny iba na ulah&enie tele-

fonovania, znizujuc rizikové

faktory, pricom ich Uplne neod-
strafuje. DodrZiavajte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa nachadzate.

Po spusteni multimedialneho systému
sa posledny sparovany pristroj automa-
ticky pripoji k systému.

Spustit' Android Auto

Chcete pouzivat telefén ako za-
riadenie BT alebo spustit Android
Auto?

Bluetooth Navod  Android Auto

Zariadenie Odstranit

Sparovanie pomocou Wi-Fi (Android
Auto™/CarPlay™)

Ak chcete ziskat pristup k funkcii sparova-
nia cez Wi-Fi, pri prvom pripojeni teleféonu
pomocou funkcie Bluetooth® budete mat
moznost pouzivat svoj telefén ako zariade-
nie Bluetooth® alebo sa pripojit pomocou
Wi-Fi (Android Auto™, CarPlay™), aby ste
mohli pouzivat repliky aplikacii v smartféne.
Pri parovani pomocou Wi-Fi mate k dispo-
zicii navody. Dal$ie informacie najdete v
¢astiach s nazvom ,Rozhranie smartfénu” a
»LAndroid Auto™, CarPlay™ ”.



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (4/4)

ZruSenie sparovania telefénu
s funkciou Bluetooth® a
multimedialneho systému

ZruSenie sparovania umoznuje vymazat te-
lefén z pamate systému hands-free.

V hlavhom menu stlacte tla¢idlo ,Nastavenie*
> Zariadenia“ a potom ,Spravca zariade-
nia“. Stlacte kartu ,Odstranit” 4 a potom
ikonu ,k68” 3 oproti ndazvu smartfénu, ktory
si Zelate vymazat zo zoznamu. Vyber po-
tvrdte stlaéenim tlacidla ,OK”.

Zrusenie sparovania vsetkych
telefénov s funkciou Bluetooth®
a multimedialneho systému

Taktiez mozete vymazat z pamate systému
hands-free vSetky predtym sparované te-
lefény. V hlavhom menu vyberte polozky
,Nastavenie” > ,Zariadenia” > ,Spravca za-
riadenia” a potom kartu ,Odstranit” a po-
lozku ,VSetky” 2. Potvrdte vymazanie vSet-
kych sparovanych telefénov stlacenim
tlacidla ,OK”.

A ol 27 925m

Nastavenia zariadenia

Spravca zariadenia
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Navod

) Zvuk Zobrazenie! Zariadenia Systém

»,Moznosti Wi-Fi”

Ak chcete zapnut alebo vypnut funkciu
Wi-Fi, vyberte frekvenciu danej krajiny alebo
obnovte nastavenie svojho hesla Wi-Fi.

i Vsetky

Galaxy S9
A013853 — iPhone
Galaxy Note 9

OnePlus 7 Pro

=) Zariadenie Odstranit

,»,Navod”

Ziskajte pristup k navodom na integraciu
smartféonu so sluzbou Android Auto alebo
Apple CarPlay, ako aj na hlasové navadza-
nie v pripade funkcie rozpoznavania hlasu.
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PRIPAJANIE, ODPAJANIE PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)

Pripajanie sparovaného telefénu
s funkciou Bluetooth®

Ziadny telefén nemdze byt pripojeny k sys-
tému hands-free, pokial nebol predtym
sparovany. Pozrite v kapitole ,Sparovanie/
zru$enie sparovania pristrojov s funkciou
Bluetooth®".

Aby ste sa dostali k vSetkym funkciam
svojho telefonu, musi byt pripojeny do tele-
fénneho systému hands-free.

Automatické pripojenie

Po spusteni systému vyhladava systém
hands-free predtym sparované telefony
nachadzajuce sa v blizkosti (toto hladanie
moze chvilu trvat). Automaticky sa pripoji k
poslednému pripojenému telefénu, ak:

— je pripojenie Bluetooth® telefonu aktivo-
vané;

— ste pri predoSlom sparovani povolili auto-
matické pripajanie teleféonu k systému.

SK.4.6

Poznamka:

— Ak pocas pripajania prebieha hovor, zvuk
sa automaticky presmeruje do reproduk-
torov vozidla;

— pocdas parovania telefénu so systé-
mom sa odporuca prijat a povolit vSetky
spravy, ktoré sa na teleféne objavia, aby
automatické rozpoznavanie pristrojov v
buducnosti prebiehalo bez problémov.

Manualne pripojenie
V hlavhom menu vykonajte tieto operacie:
— stlaéenim ,Telefén”;

— stlacte tlacidlo ,Zobrazit' zoznam zaria-
deni Bluetooth®;

— vyberte nazov telefénu, ktory chcete pri-
pojit.

Vas telefén sa pripoji k multimedialnemu

systému.

Neuspesné pripojenie

V pripade neuspesného pripojenia skontro-
lujte, ¢i:

— vas pristroj je zapnuty;

— je pristroj nastaveny tak, aby akcepto-
val poziadavku automatického pripojenia
systému;

— batéria vasho pristroja nie je vybita;

— vas pristroj bol predtym sparovany so
systémom hands free;

— funkcia Bluetooth® vasho pristroja a sys-
tému je zapnuta.

Poznamka: dlhSie pouzivanie systému

hands-free vybija rychlej$ie batériu vasho

pristroja.



PRIPAJANIE, ODPAJANIE PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/2)

Vymernte zapojeny telefén

Kedykolvek mozete pripojit alebo odpojit o
pristroj s funkciou Bluetooth®.
+Pridat

V hlavnom menu stlacte tlacidlo ,Integracia
smartfénu” a potom vyberte zariadenie,
ktoré sa ma pripaojit, a vyber potvrdte stlace- Galaxy S9
nim tlagidla ,OK”.

Oproti nazvu vasho telefénu sa zobrazi biela

ikona Bluetooth® 1, ¢o signalizuje nadviaza-
nie spojenia. OnePlus 7 Pro

A013853 — iPhone

Galaxy Note 9

) Zariadenie Odstranit

Odpojenie pripojeného teleféonu

Ak chcete odpojit telefén od multimedial-
neho systému, vyberte ikonu Bluetooth® 1
a potom polozku ,OK”.

Ak pocas odpajania prebieha hovor, tento je
automaticky presmerovany na vas telefén.
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VOLAT, PRIJAT HOVOR (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Zatvorit

Volat’ z telefonneho zoznamu

Ak je telefén pripojeny k systému, v menu
Teleféonne zariadenie vyberte polozku
»1el. zoznam*® z rolovacieho menu 1.

Zvolte kontakt (alebo prislusné gislo, ak
je ku kontaktu priradenych viacero Cisel).
Hovor sa spusti automaticky po stlaceni
Cisla kontaktu.

Poznamka: telefonovat mézete z mul-
timedialneho systému pomocou funkcie
rozpoznavania hlasu z vasho smartfénu.
Pozrite v kapitole ,Pouzivanie hlasového
rozpoznavania®“.
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0269711425

257110425

< 0269710425

¥ Zoznamy volani Tel. zoznam Vytocit*

Volanie na ¢islo z dennika
hovorov

Na vykonanie hovoru mbzZete pouZit zoznam
hovorov ulozeny v paméati telefonu.

Po prepojeni vasho pristroja a vasho tele-
fénu s funkciou Bluetooth® cez bezdrétovu
technoldgiu Bluetooth® sa ¢&isla zo zozna-
mov ,vSetky hovory”, ,volané Cisla”, ,prijaté
hovory” a ,neprijaté hovory” z vasho telefénu
automaticky prevedu do zoznamu hovorov
multimedialneho systému.

Na karte ,Zoznamy volani” 5 stlacenim tla-
¢idla 1 vyfiltrujete dennik hovorov podla typu
hovoru a zobrazi sa rozbalovaci zoznam:

— stlaéenim ikony 2 prejdete na zoznam vo-
lanych &isel;

— stlaéenim ikony 3 prejdete na zoznam
zmes8kanych hovorov;

— stlaenim ikony 4 prejdete na zoznam
prichadzajucich hovorov;

— stla¢enim ikonu 1 sa vratite na zoznam
vSetkych hovorov.

Pre kazdy zoznam su kontakty zobrazené
od najnovSich po najstarSie. Zvolte kontakt,
ktory chcete volat.



VOLAT, PRIJAT HOVOR (2/3)

i 27 849 m

=) Zoznamy volani  Tel. zbznam Vyto€it*

Vytocit’ Cislo
V hlavnom menu stlaéte polozku ,Teleféon” a

potom polozku ,Vytogit”.
Stlacenim tlacidiel s Cislicami zadajte Cislo
a potom stlaenim tlacidla 7 vytocte hovor.

Cislo vymazete stlagenim tlagidla 8. Dihym
stlacenim tlaCidla 8 vymazete vSetky Cisla
naraz.

Je vhodné, aby ste zastavili a
/'\ tak vytodili ¢islo alebo hladali
> kontakt.

Prichadzajuci hovor

Adam Smith

0689898989

Prijat’ hovor

Pri prijati hovoru sa na obrazovke multime-
dialneho systému zobrazi sprava s tymito in-
formaciami o volajucom:

— meno kontaktu (ak jeho &islo mate vo
svojom adresari);

— Cislo volajuceho;

— ,Nezname ¢&islo* (ak Cislo nemdbze byt
zobrazené).

Poznamka: ak sa na obrazovke zobrazi

sprava prichadzajuceho hovoru po¢as navi-

gacie, hovor prijmite alebo odmietnite, aby

ste sa vratili na obrazovku navigacie.

Poznamka: stlacenim tlacidla na ovladani
pod volantom méZzete prijat alebo odmietnut
prichadzajuci hovor.
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VOLAT, PRIJAT HOVOR (3/3)

Al 0% 09:54

Pocas hovoru
Pocas hovoru mézete:
— odmietnut hovor stlacenim tla¢idla 9;

— stlaéanim tlacidla 70 prepinate medzi re-
produktormi telefénu a reproduktormi vo-
zidla;

SK.4.10

— stla¢anim tlacidla 171 vypnete alebo zap-
nete mikrofon;

— stlacenim tlacidla 12 sa vratte na pred-
chadzajucu obrazovku (napr. obrazovku
navigacie) alebo na ivodnu obrazovku.



TELEFONNY ADRESAR
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Q Adam Novotny B @ Fﬁ‘a”'ﬁ‘
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@ Viiam Horvath

Q Autoservis Hugo

@ Dr Polak

¥ | Zoznamy volani  Tel. zoznam Vytocit*

V hlavnom menu stla¢te polozku , Telefén”
a potom ,Tel. zoznam” a prejdite do telefon-
neho zoznamu systému.

Pouzit’ telefénny adresar

Mozete pouzit polozky telefénneho adre-
sara ulozené v pamati telefonu.

Po prepojeni systému a telefénu s funk-
ciou Bluetooth® cez bezdrétovu technoldgiu
Bluetooth® sa Cisla z adresara vo vasom
telefone automaticky prevedu do adresara
systému, ak su tieto kontakty ulozené v
pamati telefonu.

Poznamka: pri niektorych telefonoch si
mobzZe od vas systém vyziadat potvrdenie
presunu adresara z telefénu do sparova-
ného systému.

Volat’ ¢islo z adresara

Po najdeni Zelaného kontaktu v adresare vy-
berte Zelané Cislo a vykonajte hovor.

Vyhladanie kontaktu v adresari

Stlacte tlacidlo 1 a nasledne pomocou &i-
selnej klavesnice zadajte meno alebo priez-
visko kontaktu, ktory chcete vyhladat.

V zavislosti od znacky a modelu vasho
telefonu nemusi presun kontaktov do
multimedialneho systému fungovat.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytocili ¢islo alebo hradali
kontakt.
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POUZITE HLASOVE ROZPOZNAVANIE (1/3)

Prezentacia

Vas multimedialny systém je vybaveny sys-
témom hlasového rozpoznavania, ktory
umoznuje hlasom ovladat niektoré funk-
cie multimedialneho systému a telefonu.
To vam umozfiuje pouzivat multimedialny
systém alebo telefén a zaroven drzat ruky
na volante.

Poznamka:

— poloha tlacidla hlasového rozpoznava-
nia sa moéze liSit (ovladanie na volante,
ovladanie pod volantom alebo obrazovka
multimedialneho systému);

— pocas pouzivania hlasového rozpozna-
vania je na teleféne predvolenym jazy-
kom ten jazyk, ktory pouziva vas systém;

— ak smartfén neobsahuje funkciu hlaso-
vého rozpoznavania, na displeji multime-
dialneho systému sa zobrazi hlasenie.
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l Aktivacia funkcie hlasového

rozpoznavania telefénu v
spojeni s multimedialnym
systémom

Zapnutie systému hlasového rozpoznavania
vasho telefénu vykonate nasledujicim spo-
sobom:

— chytit na vasom smartféne siet 3G, 4G
alebo Wifi;

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® v inte-
ligentnom teleféne a nastavte jeho vidi-
telnost’ pre ostatné zariadenia (pokyny
najdete v navode k telefénu).

— sparovat a prepojit smartfén s multime-
dialnym systémom (pozrite v kapitole
,Sparovanie, zruSenie sparovania pri-
strojov s funkciou Bluetooth®").

Ak chcete aktivovat hlasové rozpoznavanie,
dihsie stlagte tlagidlo [»)].

+Pridat

Galaxy S9

A013853 — iPhone

Zariadenie Odstranit

Poznamka: znacky 1 a 2 v menu
,Nastavenie” > ,Zariadenia” a potom
,Spravca zariadenia” znamenaju, Zze vas
smartfén je sparovany a pripojeny k multi-
medialnemu systému. Toto sa vyzaduje na
pouzivanie hlasového rozpoznavania.



POUZITE HLASOVE ROZPOZNAVANIE (2/3)

®

€@ -40c 2 46m

> )

Zrusit

Pipnutie, ako aj zobrazenie obrazovky A in-
dikuju, ze hlasové rozpoznavanie je aktivne.

Hovorte nahlas a zrozumitelne.

Poznamka: systém hlasového rozpozna-
vania vasho smartféonu vam umozniuje po-
uzivat len niektoré funkcie vasho telefénu.
Neumozriuje pracovat s ostatnymi funkciami
multimedialneho systému, akymi su radio
Driving Eco a pod.

I @

Smartfon €@ -40c 2 46m

> )

Zrusit

Pouzivanie

Po aktivovani restartujte systém hlasového
rozpoznavania tuknutim na ovladaci prvok
na volante, pod volantom alebo v ramci
multimedialneho systému, pripadne na tla-
¢idlo 2 na obrazovke multimedialneho sys-
tému.

Stlacenim tlacidla 3 sa mézete kedykolvek
vratit do hlavného menu.

2720092

&

Telefon

= B
Smartfon

Vozidlo Navigacia fon
Integracia

() Nast. Cas {¥ Nastavenie

Pre navrat na obrazovku B stlacte tladidlo 4
v hlavhom menu multimedialneho systému.

Poznamka: pocas pouzivania hlasového
rozpoznavania funkcie ,Média” a ,Radio” nie
su k dispozicii a nie su dostupné v hlavnom
menu multimedialneho systému.
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POUZITE HLASOVE ROZPOZNAVANIE (3/3)

e

> )

Zrusit

Vypnutie
Stlacte tlacidlo 2 na obrazovke B, pripadne
dihSie stlacte tlacidlo hlasového rozpozna-
vania vo vozidle. Ozve sa zvukovy
signal indikujuci vypnutie funkcie rozpozna-
vania hlasu.
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A ol 21925m

Navod pre smartfén
Pomocnik Android Auto

Pomocnik Apple CarPlay

Napoveda

K dispozicii su aj doplfiujuce informacie o
fungovani a podmienkach pouzitia systému
hlasového ovladania.

Ak tak chcete urobit, v hlavhom menu
stlacte polozky ,Nastavenie” > ,Zariadenia”
> Navod” > ,Navod pre smartféon” 5.

}4) Smartfn A i 21 9:26

Otvorit/zatvorit pomocou prikazu
34) :: Krétko alebo diho stlacte VAN

3/6
Pockajte na zvukovy signal a
zacnite hovorit.

%

Tato funkcia vam pomocou obrazoviek vy-
svetli, ako pouzivat hlasové rozpoznavanie
vratane:

— podmienky pouzivania;
— kompatibilnych telefénov;

— aktivacia a deaktivacia funkcie pomocou
tlacidla hlasového rozpoznavania Vo
vozidle;

— spobsobu interakcie s obrazovkou;
— dostupnych funkcii;
— vypnutia funkcii.



BEZDROTOVA NABIJACKA (1/2)

Indukéna nabijacia zéna

Pouzite indukénu nabijaciu zénu 1 na nabi-
janie teleféonu bez pripojenia k nabijaciemu
kablu.

Vyhradené umiestnenie tejto zény nabijania
je oznacené prislusSnym symbolom a méze
sa lisit v zavislosti od vozidla.

Poznamka:

— viac informacii o zozname kompatibil-
nych telefénov ziskate od autorizova-
ného predajcu alebo navstivte webovu
lokalitu https://easyconnect.renault.com.

— odporuca sa este pred nabijanim odobrat
ochranny kryt alebo puzdro telefénu na
zaistenie optimalneho nabijania.

Postup pri nabijani

Umiestnite svoj telefon do 2 indukénej

zény 1.

Nabijanie telefénu 2 sa prerusi v nasleduju-

cich pripadoch:

— v indukénej zéne 1 sa zisti pritomnost
predmetu,

— indukéna zéna 1 sa nadmerne zahrieva.
Po poklese teploty sa postup restartova-
nia nabijania telefonu 2 zakratko restar-
tuje.

B Call 27<10:15m

Postup nabijania

Multimedialny systém vas bude informovat
o stave nabijania 3 telefénu 2:

— nabijanie skoncilo 4;
— prebieha nabijanie 5;

— v nabijacej zéne sa zistila pritomnost
predmetu/predmet sa prehrieva/nabija-
nie sa prerusilo 6.

Poznamka: multimedialny systém vas upo-
zorni na pripadné preruSenie nabijania tele-
fénu 2.
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BEZDROTOVA NABIJACKA (2/2)

Indukéna nabijacka vyuziva softvér typu
open source s licenciou BSD-3-Clause,
ktora obsahuje obmedzenia, s ktorym
sa treba oboznamit’ v ¢asti Open Source
Initiative.

Je doblezité pocas nabijania telefénu ne-
nechavat Ziadne predmety (pamatovy
kru¢ USB, pamatovu kartu SD, kreditnu
kartu, Sperky, kli¢e, mince atd.) v nabi-
jacej indukénej zéne 1. Z puzdra vyberte
vSetky magnetické karty alebo kreditné
karty este pred umiestnenim telefénu do
nabijacej indukénej zény 1.

Predmety ponechané v nabijacej in-
dukénej zéne 1 sa mdzu prehrievat.
Odporuca sa ich umiestnit do iného do-
stupného odkladacieho miesta. (odkla-
dacia priehradka, odkladacia priehradka
slnecnej clony atd.)
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Aplikacie

Rozhranie smartfénu

Android Auto™, CarPlay™

Yandex.Auto



ROZHRANIE SMARTFONU (1/3)

Spoésoby

K dispozicii su dva spdsoby pristupu k roz-
hraniam smartfénu:

— pripojenie smartfénu pomocou pripojenia
USB;

— pripojenie smartfonu pomocou bezdrbto-
vého pripojenia.

Pri bezdrbétovom pripojeni je k dispozicii
menu nastaveni.
,»Moznosti Wi-Fi”

Na pristup do menu ,Moznosti Wi-Fi” v hlav-
nom menu stlacte polozku ,Nastavenie” a
potom kartu ,Zariadenia”.
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Moznosti Wi-Fi

Wi-Fi ( @

Frekvencia krajiny Franctzsko

Resetovat PSK WiFi >

»Wi-Fi”

Vyberom moznosti ,On” alebo ,Off” zapnete
alebo vypnete Wi-Fi pripojenie vozidla.
»Frekvencia krajiny”

V tomto menu si mbzete vybrat krajinu, v
ktorej pouzivate pripojenie vozidla, aby ste
prispdsobili frekvenciu pripojenia Wi-Fi plat-
nym predpisom danej krajiny.

»Resetovat’ PSK WiFi”

Tato moznost pouzite na opatovnu iniciali-
zaciu vSetkych predchadzajucich pripojeni k
vozidlu, aby ste mohli pripojit nové zariade-
nie alebo vyrieSit’ problém s pripojenim.



ROZHRANIE SMARTFONU (2/3)

Pripojenie smartfénu pomocou
pripojenia USB

Zaciatok pouzivania

Po pripojeni telefonu ku konektoru USB vo-

zidla sa zobrazi obrazovka A:

— ,Média”: umozniuje pouzivat smartfon na
tieto funkcie prenosného digitalneho zvu-

kového prehravaca:
— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— iPod.

,Navod”: pristup k navodom na pouziva-
nie aplikacii rozhrania smartfénu;

Jntegracia smartfénu”: umoznuje pristup
k rozhraniam smartfénu pomocou prisp6-

sobenej aplikacie:
— Android Auto™ ;
— CarPlay™.

Na pristup k rozhraniu smartfénu vyberte

moznost' ,Android Auto™, CarPlay™” 1.

V multimedialnom systéme sa zobrazi obra-

zovka aplikacie rozhrania smartfénu.

Spustit' integraciu smartfénu

Chcete pouzivat telefon ako za-
riadenie BT alebo spustit Android
Auto?

JIntegracia smar-
tfonu”

Média Navod

Zariadenie Odstranit
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ROZHRANIE SMARTFONU (3/3)
' ®®@

Pripojenie smartfénu pomocou
bezdrétového pripojenia

Zaciatok pouzivania

Pri tomto type pripojenia budete musiet
vykonat sparovanie telefénu s funkciou
Bluetooth® s multimedialnym systémom:

— aktivujte pripojenie Bluetooth® v telefone
a pripojenie Wi-Fi v multimedialnom sys-
téme;

— v hlavhom menu multimedialneho sys-
tému stlacte tlacidlo ,Nastavenie” >
LZariadenia” > ,Spravca zariadenia” >
JPridat” 2 > ,OK”. Tymto systém zvidi-
telnite pre ostatné teleféony s pripojenim
Bluetooth®.

— zobrazi sa obrazovka B s heslom a
¢asom, pocas ktorého bude systém este
viditelny;

— na telefénu zobrazte zoznam dostupnych
pristrojov s funkciou Bluetooth®;

SK.5.4

Vyhladat ULC_NAV_BT
V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu vy-
hl'adavania
Krag: 0000
Potvrdzujuce &islo:
Cas 2:57

Vyhladat zariadenie

Zrusit*

— zvolte multimedialny systém spomedzi
prave dostupnych zariadeni a pomocou
klavesnice telefénu zadajte heslo zobra-
zené na obrazovke systému (v zavislosti
od telefénu).

Na obrazovke telefénu sa objavi sprava, ¢o
znamena, ze telefon bol UspeSne sparovany
s multimedialnym systémom.

Spustit Android Auto

Chcete pouzivat telefén ako za-
riadenie BT alebo spustit Android
Auto?

Bluetooth Navod  Android Auto

Zariadenie Odstranit

Po sparovani smartfénu sa zobrazi obra-
zovka C.

Vyberom moznosti ,Android Auto™,
CarPlay™” 3 ziskate pristup k rozhraniu
smartfonu.

V multimedialnom systéme sa zobrazi obra-
zovka aplikacie rozhrania smartfénu.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

prezentacia

»LAndroid Auto™” je aplikacia, ktord si mozno
stiahnut’ (pomocou platformy na stahovanie
aplikacii vo vaSom smartfone) a ktora umoz-
fiuje vyuzivanie niektorych aplikacii a funkcii
telefonu na obrazovke multimedialneho sys-
tému.

Poznamka:

— ak chcete zistit, ¢i je vas smartfén kom-
patibilny s aplikaciou ,Android Auto™”,
pouzite oficialnu webovu lokalitu operac-
ného systému telefonu;

— aplikacia ,Android Auto™” funguje az po
pripojeni smartfénu k portu USB vozidla a
po aktivacii funkcie hlasového rozpozna-
vania. Aplikacia ,Android Auto™” musi
byt k dispozicii pomocou tlacidla 7 v hlav-
nom menu.

Pouzivanie kablov USB odporucanych
vyrobcom telefénu je vhodné na spravne
fungovanie aplikacie.

A a i 27 9:20 )

Jd 3

Radio Média Telefon

= @ A

Vozidlo Nastavenie  Android Auto

Zaciatok pouzivania

Pripojte telefén k portu USB multimedial-
neho systému:

— prijmite poziadavky v smartféne, aby
ste mohli pouzivat aplikaciu ,Android
Auto™”;

— Potvrdte stlatenim tlacidla ,Prijat” v tele-
féne.

Aplikacia ,Android Auto™” sa spusti v ramci
multimedialneho systému.

Ak uvedeny postup zlyha, postup zopakuijte.

A a2 9:254

Nastavenia zariadenia

Spravca zariadenia
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Navod

S Zvuk  Zobrazenie | Zariadenia' Systém

Zariadenia pripojené k multimedialnemu
systému mobzete spravovat kedykolvek
prostrednictvom polozky ,Nastavenie” >
,Zariadenia” > ,Spravca zariadenia”.

Poznamka: prvé pripojenie so sluzbou
+Android Auto™” sa nadviaze, ked sa vo-
zidlo zastavi a sluzi vyluéne na aktivaciu
hlasového rozpoznavania multimedialneho
systému.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

prezentacia

,CarPlay™” je nativna sluzba dostupna v
smartféne, ktora vam umoznuje vyuzivanie
niektorych aplikacii telefénu na obrazovke
multimedialneho systému.

Poznamka:

— ak smartfén nie je vybaveny sluzbou
,CarPlay™” pouzite oficialnu webovu lo-
kalitu operacného systému telefénu;

— sluzba ,CarPlay™” bude fungovat az po
pripojeni smartfénu k portu USB vozidla a
aktivacii sluzby SIRI. Sluzba ,CarPlay™”
by sa mala zobrazovat' prostrednictvom
tlacidla 2 v hlavnom menu.

Pouzivanie kablov USB odporucanych
vyrobcom telefénu je vhodné na spravne
fungovanie aplikacie.
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G il -40¢ 714 4)

J3 3

Radio Média Telefon

= A O

Vozidlo Navigacia Apple CarPlay

Zaciatok pouzivania

Pripojte telefén k portu USB multimedial-
neho systému.

Sluzba CarPlay™ sa spusti v ramci multime-
didlneho systému.

Ak uvedeny postup zlyha, postup zopakuijte.

Nastavenia zariadenia A alll 279254

Spravca zariadenia
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Navod

S Zvuk Zobrazenie = Zariadenia' Systém

K navodu na pripojenie smartfonu k multi-
medialnemu systému ziskate pristup pomo-
cou poloziek ,Nastavenie” > ,Zariadenia” >
,Navod”.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Po aktivacii aplikacie ,Android Auto™* alebo
sluzby ,CarPlay™*“ mézete vyuzivat tla€idlo
hlasového rozpoznavania vo vozidle na hla-
sové aktivovanie niektorych funkcii smart-
fénu. Ak to chcete vykonat, stlacte tlacidlo 3
na volante vozidla (dalSie informacie najdete
v Casti ,Pouzivanie hlasového rozpoznava-
nia“).

Poznamka:
— Na pristup k navigacii a hudobnym apli-

kaciam smartfénu mozete pouzit sluzbu
»~Android Auto™” alebo ,CarPlay™”. Po
spusteni tieto aplikacie nahradia po-
dobné aplikacie integrované v multime-
dialnom systéme, ktory sa uz pouziva.
Napriklad moézete pouzivat len jednu
navigac¢nu aplikaciu — ,Android Auto™”/
sCarPlay™” — alebo aplikaciu integro-
vanu v multimedialnom systéme;

ak pouzivate aplikaciu ,Android Auto™”
alebo ,CarPlay™”, niektoré funkcie mul-
timedialneho systému sa budu nadalej
spustat na pozadi. Napriklad, ak spustite
aplikaciu ,Android Auto™” alebo sluzbu
,CarPlay™” a pouzijete navigaciu smart-
fonu poc€as prehravania radia v ramci
multimedialneho systému, radio nepre-
stane hrat.

Ak pouzivate aplikaciu ,Android Auto™”
alebo sluzbu ,CarPlay™”, prenos mo-
bilnych Udajov potrebnych na jej fungo-
vanie méze byt spoplatneny nad ramec
vaSej predplatenej telefonnej sluzby.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... 1 o i

W Aaron Campbell °

Recent call

Navrat k rozhraniu
multimedialneho systému

Navrat k rozhraniu:

— stlacte tlacidlo ,Domov” na prednom
paneli multimedialneho systému alebo
na centralnom ovladani;

alebo

— stlacte prislusné tla¢idlo 3 na obra-
zovke multimedialneho systému ,Android
Auto™* alebo ,CarPlay™*.

Funkcie aplikacie ,Android Auto™” a
sluzby ,Carplay™” zavisia od znacky a
modelu vasho telefénu. Podrobné infor-
macie najdete na webovej lokalite pri-
slusného vyrobcu.
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YANDEX.AUTO™(1/3)

prezentacia Yandex.Auto™

sYandex.Auto™” je aplikacia, ktord si mozno
stiahnut’ pomocou smartfénu a ktora umoz-
fiuje vyuzivanie niektorych aplikacii telefénu
prostrednictvom obrazovky multimedialneho
systému.

Poznamka: aplikacia ,Yandex.Auto™” fun-
guje len v pripade, Ze mate smartfén pripo-
jeny k portu USB vozidla a je aktivovana
sluzba hlasového rozpoznavania.

Zaciatok pouzivania

Prostrednictvom platformy na stahovanie
aplikacii vasho smartfonu si stiahnite a nain-
Stalujte aplikaciu ,,Yandex.Auto™”.

Pripojte telefén k portu USB multimedial-
neho systému.

Prijmite poziadavky v smartféne, aby ste
mohli aplikaciu pouzivat.

Typ sluzby
O) @ Android Auto

A Yandex.Auto
aa

Zrusit' OK

Multimedialny systém navrhuje aplikaciu
+2Android Auto™* alebo ,Yandex.Auto™* v
zavislosti od krajiny:

— pripojenia vo forme audio zdroja;

— navodu, ktory ozrejmi fungovanie funk-
cie.

Aplikacia sa spusti v ramci multimedialneho
systému a mala by sa zobrazovat v ob-
lasti 1.

Ak uvedeny postup zlyha, postup zopakuijte.

Android Auto 12:00

B 12550 pm il @
8512 km

I{ Rue du temple &
1

Phone_75

¢ USB1

hE

Passion for life
Elodie

Specialna funkcia aplikacie Yandex.
Auto™

Aplikacia Yandex.Auto™ bude fungovat len
v pripade splnenia vSetkych nasledujucich
podmienok:

— Telefén je pripojeny ku konektoru USB vo
vozidle;

— telefén sa pripoji k multimedialnemu sys-
tému pomocou funkcie Bluetooth®;

— telefon je odomknuty;

— aplikacia Yandex.Auto™ sa nachadza na
obrazovke telefonu.
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YANDEX.AUTO™(2/3)

Hlasové rozpoznavanie

Po aktivacii aplikacie ,Yandex.Auto™” v
ramci multimedialneho systému mozete ak-
tivovat' tlacidlo hlasového rozpoznavania 2
vo vozidle na hlasové ovladanie niektorych
funkcii smartfénu:

— Kratke stlacenie: aktivacia/deaktivacia
funkcie hlasového rozpoznavania multi-
medialneho systému;

— DIhé stlagenie: aktivacia/deaktivacia
funkcie hlasového rozpoznavania vasho
telefonu, ak je pripojeny k multimedial-
nemu systému.

SK.5.10

Poznamka: pri pouzivani aplikacie , Yandex.
Auto™” mate pristup k navigacii a hudob-
nym aplikaciam smartfénu.

Po spusteni tieto aplikacie nahradia po-
dobné aplikacie integrované v multimedial-
nom systéme, ktory sa uz pouziva.

Pouzit sa mdze len jedna navigacia
— ,Android Auto™*;

— ,Yandex.Auto™*;

- ,CarPlay™*;

— alebo jedna zaclenena v multimedialnom
systéme.

Poznamka: pocas pouzivania aplikacie
»Yandex.Auto™” budu na pozadi nada-
lej prebiehat niektoré funkcie multimedial-
neho systému. Napriklad, ak spustite apli-
kaciu ,Yandex.Auto™” a pouzijete navigaciu
smartfonu po¢as prehravania radia v ramci
multimedialneho systému, radio neprestane
hrat.

s 1
:CHae

Telefén Hudba Mapy Spravy

> O @ W

Prehravac

Podcasts Knihy

Navrat k multimedialnemu
rozhraniu

Navrat k multimedialnemu rozhraniu vasho
systému:

— stladte tla¢idlo Uvodna obrazovka 4 na
prednom paneli multimedialneho sys-
tému alebo na centralnom ovladani;

alebo

— stlacte tlacidlo 3 na obrazovke multimedi-
alneho systému.



YANDEX.AUTO™(3/3)

Yandex.Auto

@8 = e

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

Ak pouzivate aplikaciu ,,Yandex.Auto™”,
vyuzivanie mobilnych udajov potrebnych
na jej fungovanie méze byt spoplatnené
nad ramec vasej predplatenej telefénnej
sluzby.

Dostupnost funkcii aplikacie ,Yandex.
Auto™” zavisi od znacky a modelu
vasho telefonu. Podrobné informéacie
najdete na webovej lokalite prisludného
vyrobcu.
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NASTAVENIA VOZIDLA (1/2)

o)) L

Nastavenia Driving
Eco

Dialkovy Start
vozidla

motora

0
. 8

4x4-Infor- Multisense
macie

Prezentacia

V hlavnhom menu stlacte tlacidlo ,Vozidlo” a
potom ,Nastavenia vozidla” 1, ¢im ziskate
pristup k tomuto menu.

V tomto menu mézete upravit nastavenia
asistencie pri jazde, pristup k vozidlu a asis-
tenciu pri parkovani.

SK.6.2

A all21920m

Nastavenia vozidla

Aktivne brzdenie

Mfitvy uhol

Parkovaci asist

o | Asistent pri Pristup

»Asistent pri jazde” 2

V tomto menu mézete zapnut/vypnut asis-
tenciu pri riadeni vozidla.

»Aktivne brzdenie”

Tato funkcia upozorfiuje vodi¢a v pripade
rizika kolizie. Vyberom moznosti ,ON* tuto
funkciu zapnete. DalSie informéacie najdete
v navode na pouzivanie vozidla v kapitole
,Aktivne nidzové brzdenie”.

,»Mftvy uhol”

Tato funkcia upozorfiuje vodi¢a, ked sa iné
vozidlo nachadza v mftvom uhle. Vyberom
moznosti ,ON* tito funkciu zapnete. DalSie
informacie najdete v navode na pouzivanie
vozidla v kapitole ,Upozornenie na mftvy

Poznamka: dostupné nastavenia sa mézu
liSit' v zavislosti od urovne vybavy.

V zaujme bezpeénosti nevyko-
A navajte tieto nastavenia pocas

jazdy.




NASTAVENIA VOZIDLA (2/2)

Nastavenia vozidla

A ol 27920 m

Odomknut len dvere vodica
Auto. zamk. dveri po¢as jazdy
Hlavné funkcie zariadenia hands-free (|

Odomknutie pri priblizeni

Parkovaci asisf

O | Asistent pri Pristup

»Pristup” 3

Toto menu vam umozriuje aktivovat/deakti-
vovat' nasledujuce moznosti:

— ,Odomknut len dvere vodi¢a”;

— ,Auto. zamk. dveri pocas jazdy”;

— ,Hlavné funkcie zariadenia hands-free”;
— ,Odomknutie pri priblizeni”;

— ,Zavretie pri opusteni”;

— ,Tichy rezim”;

— ,Zvuk automatického znovu zamknutia”;
— ,Zvuk internej sekvencie”;

— ,Zadny stiera€ pri civani”: zadny stiera¢
sa aktivuje hned po zaradeni spiatocky.

Poznamka:

— tato moznost funguje vtedy a len vtedy,
ak su zapnuté stierace Celného skia;

— dostupné nastavenia sa mézu lisit v za-
vislosti od urovne vybavy.

V zaujme bezpecénosti nevyko-
A navajte tieto nastavenia pocas

jazdy.

A ol 21 928w

Nastavenia vozidla

Spatna kamera

Detekcia prekazok

Parkovaci asisf

S | Asistent pri Pristup

,Parkovaci asistent”4

Toto menu mézete pouzit na zapnutie/vyp-
nutie cuvacej kamery a na nastavenie detek-
cie prekazky po¢as manévrovania.

Pre viac informacii si pozrite kapitolu
~Spatna kamera”.
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KAMERA PRI CUVANI (1/3)

Opis ¢innosti

Pri zaradeni spatného chodu (a priblizne
do 5 sekund po preradeni na iny prevodovy
stupen) sa na displeji multimedialneho sys-
tému bude zobrazovat nahlad priestoru za
vozidlom spoloéne s vodiacimi ¢iarami, silu-
etou vozidla a zvukovou signalizaciou.

Ultrazvukové senzory namontované na vo-
zidle ,meraju” vzdialenost medzi vozidlom a
prekazkou.

Ak svieti Cervena zoéna, vyuzite na presné
zastavenie znazornenie naraznika.

Poznamka: dalSie informacii o vyuzivani
parkovacieho asistenta najdete v navode na
pouzivanie vozidla.

Poznamka: dbajte, aby cuvacia kamera
nebola zakryta (Spina, blato, sneh, ...).

Poznamka: po zaradeni prevodového
stupfia spatného chodu sa na multimedial-
nej obrazovke na niekolko sekund zobrazi
pohlad na zadnu Cast vozidla.

SK.6.4

& o

Driving Eco

Nastavenia Dialkovy
vozidla Start motora

0
. 8

4x4-Infor-
macie

S

Multisense

Aktivacia/deaktivacia

Cuvacia kamera

Mozete zapnut/vypnut cuvaciu kameru. Ak
tak chcete urobit, v hlavhom menu vyberte
polozku ,Vozidlo” > ,Nastavenia vozidla” 1,
potom vyber potvrdte stlacenim karty
,Parkovaci asistent” 2.

Nastavenia vozidla

A ol 21928

Spatna kamera

Detekcia prekazok

Asistent pri . Parkovaci
jazde Pristup asistent

,Parkovaci asistent”

Toto menu vadm umoziiuje zapnut/vypnut
cuvaciu kameru a nastavit’ funkciu ,Detekcia
prekazok”.



KAMERA PRI CUVANI (2/3)

Detekcia prekazok

Predné parkovacie senzory
Zadné parkovacie senzory
Zvuk UPA

Typ zvuku

55

,Detekcia prekazok”

Mézete nezavisle aktivovat alebo deak-
tivovat predné a zadné snimace vozidla.
Vyberte moznost' ,,On” alebo ,Off”, ak chcete
zapnut alebo vypnut pozadovany snimac &i
shimace.

Nastavenia zvuku

Mézete zapnut/vypnut zvukové upozorne-
nie a vybrat’ si z niekolkych zvukov, rovnako
ako nastavit’ hlasitost snimacov prekazok.

=\

A Rozhiiadnite sa vsetkymi smermi A

Nastavenie obrazovky

Pomocou tlacidla 3 mézete ziskat pristup k
nastaveniam obrazovky.

V tomto menu mbzete zapnut/vypnut
pevné 4 alebo pohyblivé 5 vodiace Ciary,
ktoré oznacuju vzdialenost za vozidlom, a
mdzete upravit nastavenia obrazovky.

Stlacenim tlacidla ,+” alebo ,-" nastavte kon-
trast 6, jas 7 a farby 8.
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KAMERA PRI CUVANI (3/3)

Tato funkcia je doplfiujucou

A funkciou. V nijakom pripade
- teda nemdze nahradit opatr-
nost ani zodpovednost vodi¢a.

Vodi¢ musi neustale pripraveny na nahle
udalosti, ktoré moézu vzniknut pocas
jazdy: preto davajte pozor, ¢i pri ma-
névrovani nie su v mitvom uhle vozidla
malé, uzke pohyblivé prekazky (napri-
klad dieta, zviera, kocik, bicykel, kamen,
ty€ atd.).

Na obrazovke sa zobrazuje prevrateny
obraz.

Obrysy sa premietaju na rovnu plochu.
Ignorujte ich, pokial sa premietaju nad
zvisly alebo na zemi leziaci objekt.

Predmety, ktoré sa zobrazia na obra-
zovke, mozu byt deformované.

Pri prili§ silnom svetle (sneh, vozidlo na
slnku...) mbéze byt obraz prenasany ka-
merou ruseny.
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KAMERA SO SNIMANIM Z VIACERYCH UHLOV (1/2)

Prezentacia

Vozidlo je vybavené Styrmi kamerami
vpredu, vo vonkajSich spatnych zrkadlach a
v zadnej Casti vozidla, aby vam zaistilo do-
statocny priestor pri zlozitych manévroch.

Poznamka: Dbajte na to, aby kamery neboli
zakryté (necistotami, blatom, snehom atd'.).

Tato funkcia sluzi na doda-
to€nu podporu. V nijakom pri-
pade teda nemdze nahradit
opatrnost ani zodpovednost

JAN

vodica.

Vodi¢ musi neustale davat pozor na
nahle udalosti, ktoré mézu vzniknut
pocas jazdy: preto davajte pozor, ¢i pri
manévrovani nie su v drahe vozidla
pohyblivé prekazky (napriklad dieta,
zviera, kocik, bicykel, ...) alebo velmi
malé alebo tenké prekazky (mensSi
kameni, tenky kolik, ...).

Ukon
Po zaradeni spiatocky cuvacia kamera po-

skytuje na multimedialnej obrazovke pohfad
za vozidlo.

Okrem toho mézete pohlad zobrazeny na
multimedialnej obrazovke vybrat’ prepnutim
na manualny rezim.

Aktivacia/deaktivacia

Ak sa vozidlo pohybuje rychlostou nizSou
nez priblizne 20 km/h, systém sa zapne.
Ked vozidlo prekrogi tuto rychlost, systém
sa vypne.

Systém mozno zapnut aj stlacenim aktivac-
ného tlagidla vo vozidle. DalSie informéacie
najdete v navode na pouzivanie vozidla v
kapitole ,Kamera so snimanim z viacerych
uhlov”.

Poznamka: dalSie informacie o vyuzivani
automatického alebo manuéalneho rezimu
najdete v navode na pouzivanie vasho vo-
zidla.
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KAMERA SO SNIMANIM Z VIACERYCH UHLOV (2/2)

-

M\ Rozhliadnite sa vsetkymi smermi 4\

Vyber kamery

Pohlad z poZadovanej kamery aktivuje vy-
berom na multimedialnej obrazovke:

— 1 Pohlad na oblast za vozidlom;
— 2 Pohlad na oblast vpredu;

— 3 Pohlad na oblast vpravo;

— 4 Pohlad na oblast vlavo.

SK.6.8

Nastavenia

Stlacenim tlacidla 7 zobrazte zoznam nasta-
veni.

Zapnite alebo vypnite zobrazenie pevnych 5§
alebo pohyblivych 6 vodiacich Ciar.

Stlacenim tlacidla ,+“ alebo ,-* nastavte kon-
trast 8, jas 9 a farby 10.



DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Priemerna spotreba 43
Celkova spotreba 2.7
Priemerna rychlost’ 44.2

Vzdialenost bez spotreby 0.3

Vyc.usp.jazdy

=) Sprava o

Pristup do menu Driving Eco

V hlavhom menu stla¢te polozku ,Vozidlo” a
potom polozku ,Driving Eco”.

Menu ,Driving Eco” umozriuje pristup k na-
sledujucim informaciam:

,Vyc.usp.jazdy”;
— ,Sprava o ceste;

sVyh.ek.jazdy”.

»Vyc.usp.jazdy*

Toto menu hodnoti vas Styl jazdy a posky-
tuje vam najvhodnejSie rady pre optimaliza-
ciu spotreby paliva.

Driving Eco

Zrjchlenie (k% % Q Q
* * * * %
G 68100

Vyc.usp.jazdy

Preradenie

Anticipacia * * x %

=) Sprava o

»Sprava o ceste*

Toto menu umoihuje zobrazit udaje ulozené
pocas vasej poslednej jazdy:
.Priemerna spotreba”;
— ,Celkova spotreba”;
— ,Priemerna rychlost®;
— ,Vzdialenost bez spotreby”.

Poznamka: Udaje mdzete obnovit stlace-
nim tlacidla 1.

Driving Eco 0°¢10:07

Zrychlenie * *x K

Snazte sa nezrychlovat prilis prudko:
nestratite prilis vefa casu a usetrite
vela palival

=) Sprava o Vyc.usp.jazdy

»Vyh.ek.jazdy“

V tomto menu mézete ziskat celkovu
znamku, ktorej najvysSia hodnota je 100.
Cim viac sa tato znamka zvysi, tym lepéi je
vas vykon ako Usporného vodi¢a:

— priemerné zrychlenie (zéna A);

— priemerné preradzovanie (z6na B);

— priemerné predvidanie brzdenia

(z6na C);
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU (1/3)

2720092

S

Telefon

= B

Vozidlo Navigacia Smartfon
Integracia

01:01 {INastavenie

Ak je systém touto funkciou vybaveny, fun-
kcia umoznuje naprogramovat Startovanie
motora na dialku, aby ste mohli kabinu
vyhriat' alebo vyhriat az 24 hodin pred
pouzivanim vozidla.

Pred programovanim funkcie nastavte po-
Zadovanu urover kurenia (teplota, odmrazo-
vanie). Konfiguracia a programovanie sa vy-
konavaju prostrednictvom multimedialneho
displeja.

Programovanie ¢asu, kedy bude funkcia

aktivovana

— Zapnite zapalovanie a potom v hlavnej
ponuke stlacte tlacidlo 1. Objavi sa obra-
zovka A;

SK.6.10
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Dialkovy $tart motora 0°110:10

Pri pouzivani tejto funkeie s vozidiom neparkuite v uzavretom
A [esiore A

Automaticky Start

Auto pripravené na 01:01 AM >

Zobudit sa kazdé 2 hodiny [on )

Vozidlo bude pripravené o %d hod %d min

funkciu aktivujte oznacenim tlacidla ,On”
na riadku ,Automaticky Start”;

zadajte ¢as odchodu, v ktory chcete vo-
zidlo zacat pouzivat, stlatenim riadka 2;
pomocou Sipok ,nahor” a ,nadol“ precha-
dzajte hodiny a mindty, az kym nenasta-
vite Zelany Cas;

stlac¢enim tlacgidla ,OK® potvrdte vyber.
Znacka 4 zobrazuje zostavajucu dobu do
Casu, kedy ste chceli vozidlo pouzivat.
stlaéenim tlacidla ,OK" 3 potvrdte a do-
koncite programovanie;

a1 0912

Dialkovy Start motora

Cas odjazdu nastaveny

VAN
09 «
Vv

— pri nastartovani motora prispdsobte ovla-
dacie prvky klimatizacie na pozadovanu
teplotu v interiéri vozidla, potom nastavte
rezim odmrazovania (pozrite si kapitolu 2
navodu na pouzitie vozidla);

Na aktivaciu Startu na dialku prostred-
nictvom programovania musite nastavit
¢as minimalne o patnast minut neskor,
nez je €as zobrazeny na multimedialnom
systéme.




STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU (2/3)

Dialkovy $tart motora 0¢10:10

Pri pouzivani tejto funkcie s vozidiom neparkujte v uzavretom

A priestore A

Automaticky Start

Auto pripravené na 01:01AM >

Zobudit sa kazdé 2 hodiny [on )

Vozidlo bude pripravené o %d hod %d min

=) 0K

— vypnite zapalovanie.

Uzamknutie vozidla sprevadzaju dve bliknu-
tia po ktorych sa vystrazné a smerové svetla
priblizne na tri sekundy rozsvietia, ¢im sig-
nalizuju, Ze sa uplatfiuje naprogramované
nastavenie.

Startovanie motora na dialku funguije, ak:

— v pripade vozidiel s manualnou alebo ro-
botizovanou prevodovkou je rychlostna
paka zaradena na neutrale;

— v pripade vozidiel s automatickou prevo-
dovkou je rychlostna paka v polohe P;

2720092

S

Média Telefén

A B
Smartfén

Vozidlo [\NEWIEIE] for
Integréacia

01:01 {INastavenie

— je vypnuté zapalovanie;

— sU po opusteni vozidla vSetky dvere
(predna kapota, dvere, kufor) zatvorené
a zamknuté.

Poznamka: pred opustenim vozidla musite
vypnut multimedialny systém stlacenim tla-
¢idla ,Off", aby dialkové spustenie motora
fungovalo.

»Zobudit’ sa kazdé 2 hodiny”

Tato funkcia umoznuje vozidlo automaticky
nastartovat kazdé dve hodiny v zavislosti od
teploty motora.

Tato funkciu aktivujete stlacenim tlacidla
,on” 8.

Poznamka: nezabudnite vypnut ventilacny
systém, aby sa funkcia ,Zobudit sa kazdé 2
hodiny” aktivovala.

V pripade zapnutia tejto funkcie sa ven-
tilaény systém neaktivuje pri pripadnych
prvych Styroch nastartovaniach.

Pri velmi chladnom pocasi sa vozidlo auto-
maticky nastartuje a zostane nastartované
asi desat minut, potom sa opat vypne.

Ak si teplota motora nevyzaduje opéatovné
nastartovanie, vozidlo sa pocas prvych Sty-
roch opatovnych aktivaciach automaticky
nenastartuje a na dve hodiny sa vrati do po-
hotovostného reZzimu. Motor sa restartuje,
ak je jeho teplota prili§ nizka.

V kazdom pripade sa uskutoCni posledné
nastartovanie.

Priblizne patnast minut pred naprogramova-
nym ¢asom sa motor spusti a zostane za-
pnuty asi desat’ minut.

Poznamka: znacka 6 vas upozorni na uz
nastaveny ¢as nastartovania vozidla.
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU (3/3)

Pred opustenim vozidla sa presvedcte,
i su spotrebice, ako napriklad stierace,
vonkajSie svetla, radio, vyhrievané seda-
dla, vyhrievany volant atd. (v zavislosti
od vozidla), vypnuté a vSetko prislusen-
stvo je odpojené.

Specialna vlastnost vozidiel vybave-
nych funkciou ,,Zobudit’ sa kazdé 2
hodiny”.

Je mimoriadne ddlezité, aby sa s vozid-
lom jazdilo minimalne 10 mindt medzi
jednotlivymi pouzitiami funkcie. Riziko
opotrebovania motorového oleja.

Nestojte a nenechavajte bezat

A motor na miestach, kde by hor-

U favé latky alebo materialy, ako

napr. trava alebo listie, mohli

prist do styku s horticim vyfukovym sys-
témom.

Zodpovednost’ vodica pri
A parkovani alebo odstaveni

vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo, v
ktorom je dieta, nemobilny €lovek alebo
zviera, ani na kratky ¢as. MézZe ohrozit
seba a iné osoby, napriklad nastartova-
nim motora, zapinanim zariadeni, akymi
su elektricky ovladané okna alebo za-
mkynanim dveri atd. Okrem toho v horu-
com a/alebo slne€nom pocasi, nezabu-
dajte, Ze sa teplota v kabine velmi rychlo
zvySuje.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO
VAZNYCH PORANENI.

V extrémnych podmienkach nemusi
Startovanie na dialku prostrednictvom
programovania fungovat.

Funkciu nastartovania motora
A na dialku alebo jej naprogra-
movanie nepouzivajte, ked:

— je vozidlo v garazi alebo zu-
Zenom priestore.

Hrozi tu riziko otravy alebo uduse-
nia unikajucimi emisiami plynu;

— vozidlo je zakryté ochrannym krytom.
Riziko poziaru;

— kapota motora je otvorena alebo
predtym, ako sa otvara.

Hrozi riziko popalenia a vazneho
poranenia.

V zavislosti od krajiny méze byt’ funk-
cia nastartovania na dialku alebo jej
naprogramovanie zakazané na za-
klade platnych pravnych predpisov
alebo nariadeni.

Pred pouzitim tejto funkcie si preci-
tajte pravne predpisy alebo nariade-
nia platné v prislusnej krajine.
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4X4-INFORMACIE

4X4 info

Pristup do menu ,,4x4-
Informacie”.
V pripade vozidiel vybavenych funkciou v

hlavnhom menu stlacte tlacidlo ,Vozidlo” a
potom ,4x4-Informacie”.

Funkcia ,4x4-Informacie” vam umoznuje zo-
brazit tieto informacie o vozidle:

— Uhol odklonu kolesa (hnacia naprava) v
stuprioch v realnom Case (oblast' A);

— Smer jazdy pomocou kompasu
(oblast’ B);

— Horizontalny uhol (sklon) v stuprioch v re-
alnom ¢ase (oblast’ C).

Poznamka:

— hodnoty uhlov uvedené na obrazovke sa
mdzu lidit od skutoénych hodnbt v roz-
medzi od jedného do troch stupriov;

— zobrazenie sa obnovuje priblizne raz za
sekundu.
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MULTI-SENSE (1/3)

Menu Multi-Sense

V pripade vozidiel vybavenych funkciou v
hlavhom menu stlacte tlacidlo ,Vozidlo” a
potom ,Multi-Sense”. Toto menu umozriuje
nastavit spravanie niektorych zabudova-
nych systémov.

Vyber rezimu

Dostupné rezimy sa mézu lisit' v zavislosti
od vozidla a urovne vybavy. V menu ,Multi-
Sense” vyberte 1 pozadovany rezim:

- ,My Sense”;

- ,Sport”;

- ,Eco”.

Poznamka: pri opadtovnom nastartovani
si vozidlo nezapaméata naposledy zapnuty
rezim. V predvolenom nastaveni sa vozidlo
znovu nastartuje v rezime ,My Sense”.

Rezim Sport

Tento rezim umoziuje zvySenu reaktivitu
motora a prevodovky. Riadenie sa uzamkne.

SK.6.14
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Multi-Sense

Konfiguracia rezimu

Rezim Eco

Rezim Eco sa zameriava na Usporu energie.
Odpruzenie a riadenie su pruzné, ovladanie
motora a prevodovky umozriuje zniZit spot-
rebu.

Rezim My Sense

Pomocou Standardnych predvolenych na-
staveni vozidla mozno tento rezim vyuzit na
konfiguraciu jazdy, komfortu a podsvietenia.

Konfiguracia rezimu

Stlacenim tlacidla ,Konfiguracia rezimu” 2
prispdsobte nasledujuce nastavenia:

— ,Riadenie”;

- LKlima;

— ,Podsvietenie”;
— ,Intenzita”;

— LAtmosféra”.

Poznamka: niektoré nastavenia konfigu-
racie funkcie ,Multi-Sense” su obmedzené
podla kategdrie a Urovne vybavenia vasho
vozidla. Tieto menu zostanu zobrazené na
multimedialnej obrazovke, no nebudu do-
stupné.

V zaujme bezpeénosti nevyko-
A navajte tieto nastavenia poas
(]

jazdy.




MULTI-SENSE (2/3)

arezimu €@ 27 843 m
10nnej jednotky je normalny

(Comfort JENREIRIS: Sport )

Obnovit

»Riadenie” 3

Toto nastavenie ponuka niekolko rezimov
odozvy riadenia:

- ,Comfort*;
- ,Standardné”;
- ,Sport”.

V zavislosti od zvoleného reZimu sa modze
citlivost riadenia nastavit tak, aby bolo tuhSie
alebo lepSie zodpovedalo optimalnemu vy-
vazeniu plynulosti a presnosti riadenia.

»Klima” 4

Toto nastavenie ponuka niekolko prevadz-
kovych rezimov klimatizacie:

- ,Eco”;
— ,Neutral”.

V zavislosti od vybratého rezimu budete mat’
k dispozicii optimalny pomer medzi teplot-
nym komfortom a usporou paliva.

Dalsie informacie o nastaveniach klimatiza-
cie, ktoré zavisia od urovne vybavy, najdete
v kapitole ,Klima v navode na pouzivanie
vozidla.

,Podsvietenie”;

Toto nastavenie mozno pouZit na vyber typu
farebného podsvietenia vozidla.

Zmenu farby podsvietenia vo vozidle vyko-
najte vyberom jednej z dostupnych farieb 5.
sintenzita” 7

Toto nastavenie umoznuje nastavit jas pod-
svietenia vozidla. Stlacte tlacidlo ,+” alebo

Konf{juracia rezimu € 27 8:43m

Intenzita

Atmosféra

Obnovit'

»Atmosféra” 8

Zvolena farba a intenzita sa da pouzit
v tychto priestoroch:

— ,Pristrojova doska”;

— ,Vpredu”;

- ,Vzadu”.

Stlacte moznost ,On” alebo ,Off’ na zapnu-

tie, respektive vypnutie podsvietenia vo vy-
bratej Casti.

,Obnovit” 6

Tato moznost vam umoznuje opatovne ak-
tivovat predvolené hodnoty pre aktualny
rezim.
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MULTI-SENSE (3/3)
Rezim MultiMode

Vo vozidlach vybavenych ovladacom A na
stredovej konzole mozno zmenit jazdny
rezim bez pouzitia multimedidlneho sys-
tému.

Po;_nocou ovladaca A vyberte pozadovany
rezim:

- ,Eco”;

— ,Normal”;

- ,Sport”.

Jazdné rezimy su podobné tym, ktoré sa
nachadzaju v menu ,Multi-Sense”. Rezim
Normal zodpoveda rezimu My Sense a pre-
bera Standardné nastavenia vozidla. Na roz-
diel od menu ,Multi-Sense” nie je mozné
konfigurovat a prispdsobit tieto jazdné
rezimy.
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NAVIGACNY SYSTEM

Naviga€ny systém

Vo vozidlach vybavenych navigaénym sys-
témom sa urci vaSa poloha a navigacny
systém vas bude sprevadzat tymito infor-
maciami:

— zprijimaca GPS;

— digitalnej mapy.

Prijimac GPS

Navigaény systém vyuziva satelity GPS
(Global Positioning System) na obezZnej
drahe okolo Zeme.

Prijima¢ GPS prijima signaly vysielané nie-
kolkymi satelitmi. Systém moze lokalizovat
vozidlo.

Poznamka: po premiestneni vozidla na
vacsiu vzdialenost bez jazdy (preprava tra-
jektom, vlakom) moéze systému trvat nie-
kolko minut, nez obnovi ¢innost.

Digitalna mapa

Digitalna mapa obsahuje cestné mapy a
plany miest nevyhnutnych pre systém.

SK.7.2

Disk USB flash ,,Mapy”

Ak chcete nainstalovat najnovSiu verziu,
vlozte svoj disk USB flash do pocitaca pri-
pojeného k Internetu. Pozrite v kapitole
+Aktualizacia Map”.

Poznamka: klu¢ USB sa nedodava spolu so
systémom.

Pouzivajte vzdy najnovsie vydanie

Vlozte klu¢ USB

Vlozte svoj disk USB do portu A vozidla. Ak
chcete zistit' polohu portu USB A, pozrite si
(v pripade potreby) navod na pouzivanie vo-
zidla.




CITAT MAPU (1/3)

5, Avenue de 'Espérance
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Zobrazenie mapy

Ak chcete zobrazit mapu v okoli polohy vo-
zidla, stlacte tlacidlo ,Uvod* > ,Nav“.

Stlacte obrazovku mapy.

Ak sa chcete presunut’ do navigacnej karty,
posunite ju v Zelanom smere na obrazovke.
V zavislosti od obrazovky stlacte tlacidlo 3
alebo tlacidlo 4, ¢im sa vratite k svojej su-
Casnej polohe.

Ak chcete priblizit oblast pred vami alebo za
vami, stlacte tlacidlo 2.

Legenda mapy

5 Moznosti zobrazenia navigéacie.

6 Pristup k réznym rezimom zobrazenia:

— rezim 3D;

— rezim 2D;

— rezim 2D sever (vrch mapy predstavuje
vzdy sever).

7 Nazov najblizSej hlavnej cesty alebo in-
formacia o najblizSej signaliza¢nej tabuli.

8 ltinerar vyratany navigaénym systémom.

9 Vzdialenost a informacia o najblizSej
zmene smeru.

10 Vzdialenost po nasledujuci ciel.

11 Odhadovana hodina prichodu.

12 Poloha vozidla na navigacnej mape.

13 Aktualne po€uvané média.

14 Informacie o premavke. Ak chcete ziskat
prehlad o nehodach na vasej trase,
stlacte tuto zénu.

15 Aktivovat/Deaktivovat navadzanie hlaso-
vymi spravami.

Poloha GPS

Tato funkcia umoznuje zistit zemepisnu
polohu zvoleného miesta (adresu/zeme-
pisnu $irku/dizku).

Stlacte Zelané miesto na obrazovke. Stlacte
tlacidlo ,Moznosti” a potom tlacidlo ,Spravy”
na vyhladanie presného umiestnenia vybra-
tého miesta.

Kartografické symboly

Navigacny systém pouziva symboly 7 na zo-
brazovanie bodov zaujmu (POIl). Pozrite si
informacie uvedené v kapitole ,Nastavenia
mapy”, v Casti ,Zobrazit body zaujmu”.
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CITAT MAPU (2/3)

Kde som? & i -40°

Les Clayes-sous-Bois, Avenue de Espérance
France

6

& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe
Avenue du Chateau|

GPS aktualna poloha

Moznosti Pomoc nablizku

,Kde som?”

Tato funkcia vdm umoznuje overit informa-
cie o aktualnej polohe a vyhladat POI v bliz-
kosti. Funguje vtedy, ked je GPS aktivované.

Ak uz prebieha navadzanie po trase, stla-
€enim oblasti 7 prejdite na obrazovku ,Kde
som?”.

Tato obrazovka obsahuje nasledujuce infor-
macie:

— zemepisna Sirka;

— zemepisna dizka;

— nadmorska vyska;

— Cgislo kolesa;

— aktualna adresa.

SK.7.4

i -40¢ 7217 eu

A
ax Dialnica

cesta 112
& Tel. predvolba krajiny : +33

Informécie o krajine: France (&

v Vidiek

uls V meste
@ Rychlostna @

& Nudzové &islo : 112 N

5

Informacie o krajine

Stlacte tlacidlo 15, a potom stlacte tlacidlo
LInformacie o krajine*.

Tato funkcia vam umoznuje zobrazit' infor-
macie o krajine podla vaSej aktualnej polohy.
Tato obrazovka obsahuje nasledujuce infor-
macie:

— obmedzenie rychlosti.

zobrazia sa obmedzenia rychlosti na rych-
lostnych cestach. Zobrazena jednotka zavisi
od aktivnych regionalnych parametrov. Ak
nie je dostupny Ziadny udaj, namiesto ta-
bufky s ¢islami sa zobrazi ,--“.

Telefonicky kod krajiny;

nudzové Cislo;

Prévne obmedzenia platné v danej kra-
jine:

— maximalna povolena hladina alkoholu
v Krvi;

— povinna bezpecnostna vesta;

— povinny hasiaci pristroj;

— povinnost mat stale zapnuté svetla;
— povinné nahradné Ziarovky;

— povinna lekarnicka;

— povinny vystrazny trojuholnik;

— povinna prilba pre motocyklistov;

— snehové retaze poZzadované v zime;
— snehové retaze odporucané v zime;

— zimné pneumatiky pozadované v
zime;
— zimné pneumatiky odporucané v
zime.
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& N48.82995°
@ E2.49608°

Avenue du Chateau|

1 L /A 127 m
mewﬂ GPS aktualna poloha

Moznosti Pomoc nablizku

»,Pomoc nablizku*

Tato funkcia vdm umoziiuje vyhladat’ blizku
pomoc vo vasej aktualnej polohe.

Stlacte tlacidlo 16 pre otvorenie novej obra-
zovky pre rychle hlfadanie.

Pomoc nablizku C

# AutoservisV okoli
Zdravotnidivokoli

Policia  V okoli

Cerpaciasta-  V okoli
nica

Informacie na tejto obrazovke:

servis na opravu vozidiel;
lekarska havarijna sluzba;
policia;

Cerpacia stanica.

W -40¢ 717 eu
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ZADANIE CIELA (1/6)

Menu ciela

V uvodnej obrazovke stlacte polozky ,Nav,
> Menu” > ,Ciel”, ¢im ziskate pristup do
menu ciela.

Menu ciela vdm ponuka rézne spdsoby na
indikovanie smeru:

— vlozit adresu (celu alebo ¢iasto¢nu);

— vybrat adresu spomedzi ,Miesta zaujmu*;

— zvolit ciel spomedzi predchadzajucich
cielov;

— vybrat adresu na zaklade oblubenych
cielov;

— zvolit ciel na mape;

— zvolit zemepisnu Sirku a zemepisnu
dizku.

Zadat’ adresu
Ak chcete zadat adresu, stlacte tlacidlo 1.

Tato polozka vam umozriuje zadat celd
adresu alebo len jej Cast: krajina, mesto,
ulica a ¢islo domu.

Poznamka: jedine adresy rozpoznané sys-
témom su prijaté do digitalnej mapy.
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Navigacia

Q © <

Adresse Miesta zaujmu  Historia

w b e

Oblubené Hladat na  Sudradnica
ciele mape

Ciel Trasa Moznosti

Pri prvom pouziti:

— stlagte tlagidlo ,Stat*;

— pomocou klavesnice zadajte nazov poza-
dovanej krajiny.

Pocas zadavania adresy systém odstrani

zvyraznenie niektorych pismen, aby sa zjed-

nodusilo zadavanie.

Systém moze vyvolat niekolko zoznamov

krajin, ak stlacite tlacidlo 2. Zvolte Zelanu

Kkrajinu v zoznamoch.

— Urobte to isté v pripade mesta/predmes-
tia, Ulica, bo¢nej ulice a ¢isla domu.

N M a3

MozZnosti

Poznamka:

— Po vybere Ulicamozno aktivovat bo¢nu
ulicu a ¢&islo domu;

— pri zadavani ulici nie je potrebné uvadzat
typ cesty (ulica, trieda, bulvar, ...);

— systém zachova v pamaéti posledné
zadané adresy. Ked ste zadali ciel po-
mocou adresy, pri buddcom pouziti sa
uvedie predchadzajuca adresa.
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Zvol'te body zaujmu (POI)

Mbzete si zvolit ciela s pomocou bodov

zaujmu.

Miesto mézete najst roznymi spésobmi:

— s pomocou funkcie rychleho hladania
médzete rychlo najst miesto v okoli podla
zadaného nazvu;

— s pomocou vopred zadefinovanej funk-
cie hladania mézete n3jst typy €asto vy-
hladavanych miest len vdaka niekolkym
stlaéeniam obrazovky;

— mozete vyhladat miesto na zaklade jeho
kategorie.

Rychle hfadanie bodov zaujmu

Funkcia rychleho hladania vam umoznuje
rychlo najst’ miesto.

Stlate miesto na mape pre vyhladanie
bodov zaujmu. Podla vasej polohy sa na ob-
razovke objavi jeden alebo viacero bodov 3.

Stlacte tlacidlo 4 a potom tlacgidlo ,Miesta
zaujmu v okoli kurzora“ pre zobrazenie zo-
znamu bodov s nazvami a vzdialenostou od
vybratého miesta.

Vyhladavanie bodov zaujmu s pomocou
vopred naprogramovanych kategorii
Funkcia vopred naprogramovaného vyhla-
davania vam umoznuje rychlo najst typy naj-
CastejSie volenych miest.

Na uvodnej obrazovke stlacte poloZky ,Nav,
> Menu” > ,Ciel” > ,Miesta zaujmu”, ¢im
ziskate pristup k predvolenym kategériam.

Miesta zaujmu

Vlastné hladanie >

Cerpacia stanica

V blizkosti poslednej zname|
polohy
V blizkosti poslednej zname
polohy
V blizkosti poslednej zname|
polohy

Parkovanie

Restauracia

Kategorie (servisna stanical/parkovisko/

restauracia)

— Ak existuje aktivna trasa, body zaujmu
,Cerpacia stanica* a ,Re$tauracia“ sa
vyhladaju v okoli trasy. Bod zaujmu
,Parkovanie“ sa vyhlada v okoli ciela.

— Ak nie je aktivna Ziadna trasa (nie je zvo-
lena ziadna trasa), tieto body sa vyhla-
daju v okoli aktualnej polohy.

— Ak nie je dostupna ani aktualna poloha
(ziadny signal GPS), tieto body sa vyhla-
davaju v okoli poslednej znamej polohy.
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ZADANIE CIELA (3/6)

Kde najst miesta zaujmu?

A

&

Pozdiz trasy V okoli mojej V blizkosti
polohy ciela

Vyhladavanie bodov zaujmu podla

kategorie

Mbzete vyhladat body zaujmu podla ich ka-

tegorii a podriadenych kategorii.

Na Uvodnej obrazovke stlaéte polozky

Nav” > Menu” > Ciel” > ,Miesta zaujmu” >

,Vlastné hladanie”.

Zvolte zénu, v okoli ktorej sa musi vyhladat

miesto:

— Stlacte tlacidlo ,V meste” na vyhladanie
miesta vo vybratom meste/na predmesti
(zoznam vysledkov sa bude zoradeny
podla vzdialenosti od stredu vybratého
mesta);

SK.7.8

— Stladte tladidlo ,PozdiZ trasy” pre vyhla-
davanie na aktivnej trase a nie v okoli
daného bodu. Je to uzito¢né vtedy, ked
chcete vykonat' etapu len s minimalnou
obchadzkou, napr. ak hladate buduce
servisné stanice alebo reStauracie v bliz-
kosti (zoznam vysledkov sa klasifikuje
podra diZky potrebnej obchadzky).

— Stlacte tlacidlo ,V okoli mojej polohy*
pre vykonanie hfadania v okoli aktualnej
polohy alebo ak nie je dostupna, v okoli
poslednej znamej polohy (zoznam vy-
sledkov sa klasifikuje podla vzdialenosti
od tejto polohy).

— Stlacte tlacidlo ,V blizkosti ciela“ pre vy-
hladanie miesta v okoli ciela na aktivnej
trase (zoznam vysledkov je zoradeny
podla vzdialenosti od ciela).

Navigacia

Q

Adresse Miesta zaujmu  Histéria

w b e

Oblubené Hladat na  Suradnica
ciele mape

= Ciel Trasa Moznosti

Zvolit’ ciel spomedzi
predchadzajucich cielfov

Stlagenim tlacidla 5 vyhladajte ciel, ktory ste
predtym zadefinovali.



ZADANIE CIELA (4/6)

Zvolit’ adresu v obl'ibenych
cielfoch

Ciel mbzete najst v oblubenych cieloch. Ak
chcete vyuzivat tuto funkciu efektivnejsie,
odporu¢ame vam vopred ulozit do pamate
vaSe Casté ciele.

Najskor ulozte do pamate oblubené ciele
vyhladanim ich adresy. Pozrite v kapitole
L~Spravovat oblubené®.

Na uvodnej obrazovke stlacte polozky ,Nav”
> ,Menu” > ,Ciel” > ,Oblubené ciele”, ¢im
zobrazite zoznam oblubenych cielov.

5, Avenue de 'Espérance
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£

Q Paisic K :{'*\
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Zvolit’ ciel na mape

Tato funkcia vam umozni vyhladat ciel na
zaklade mapy.

— Na uvodnej obrazovke stlacte polozky
,Nav’ > Menu” > ,Ciel” > ,Hladat na
mape” a vykonajte vyber ciela na mape;

— potom stla¢te mapu v mieste, ktoré
chcete definovat ako ciel. Zobrazi sa
bod 6;

— stlaéenim tlagidla ,7* potvrdte vyber.

Saradnica 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

MozZnosti

Zadaijte suradnice ciela

To vam umoziuje vyhladat’ ciel zadanim
jeho suradnic.
Na uvodnej obrazovke stlacte polozky ,Nav”

> Menu” > ,Ciel” > ,Suradnica”.

Mbézete zadat hodnoty zemepisnej Sirky a
zemepisnej dizky do nasledujucich forma-
tov: desatinné stupne; desatinné stupne a
minuty; alebo desatinné stupne, minuty a
sekundy.

Stlacte tlacidlo 8 a potom tlacidlo UTM pre
zadanie suradnic vo formate UTM.
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ZADANIE CIELA (5/6)

Najdené miesta zaujmu

La taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro...

La taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arro..

Monument Henri [V
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Moznosti

Triedit’ zoznam

Vysledky vyhladavania ciefa podla bodu
zaujmu, histérie alebo oblubenych polo-
Ziek sa mozu triedit podla nazvu a vzdiale-
nosti. Ak existuje aktivny itinerar, vysledky
sa mozu triedit podla obchadzky. Stlacenim
tlacidla 9 zobrazite na obrazovke mapu.

Najdite ciel podla nazvu

Ak si zvolite ciel podla bodu zaujmu, histé-
rie alebo oblubenych poloziek, mbézete vy-
hladat' ciel v zozname podla jeho nazvu.
Stlacte tlacidlo ,Najst* a zadajte nazov na
klavesnici.

SK.7.10

REnn@uulin

V%
-~ & ° -wzreux
N

] ‘4\"
&% 5 v = ®), /

L le-Fl
\ ome;ay_le leurt,

N LesGatines S
. A Bois-dArey
> £ g

= plaisir
5

Potvrdenie ciela cesty

Pred potvrdenim ciela mate na obrazovke
niekolko moznosti vyberu:

- ,OKY

— ,Moznosti“.

Zaéne sa odpoditavanie s dizkou 10 sekdnd.
Ak pocas tohto ¢asového Useku nevykonate
Ziaden ukon, navadzanie sa spusti automa-
ticky.

uOK“

— Ak neexistuje aktivny itinerar (nie je zvo-
leny Ziadny ciel), stlacte tlacidlo 70 na po-
tvrdenie ciela ako nového itinerara.

@ Alternativy trasy

= Itinerar

%% Nastavenia trasy

Simulovat' navigaciu

Zavriet’

Moznosti

— Ak existuje aktivna trasa, mozete si zvolit
ciel ako novu trasu alebo etapu. Stlacte
tlacidlo 70, a potom stlaéte tlacidlo ,Nova
trasa“ alebo ,Bod trasy*.

,MozZnosti

Pred skonéenim odpogéitavania v dizke 10
sekund sa na obrazovke objavia tieto moz-
nosti:

»Alternativy trasy“

Stlacenim tlacgidla 17 zmerite alebo upravte
trasu.



ZADANIE CIELA (6/6)

= ltinerar

%% Nastavenia trasy

Simulovat navigaciu

Zavriet’

MozZnosti

Hitinerar®

Stlac¢enim tlacidla 12 zobrazte podrobnosti
vasej trasy. Pozrite v kapitole ,Navadzanie®.
,Nastavenia trasy“

Stlacenim tlacidla 13 nastavte trasu podla
ulic a zZelany rezim trasy.

»Simulovat’ navigaciu“

Stlacenim tlacidla 15 spustite simulaciu vy-
branej trasy. Pozrite v kapitole ,Navadzanie®.

Als Favorit speichern
Aktualna doprava

News

Spat k autu

Zavriet’

»~Aktualna doprava“

Tato funkcia vam umoznuje ziskat informa-
cie o dopravnych nehodach hlasenych na
vasej trase alebo v blizkosti vasej polohy.
K tejto funkcii sa dostanete stlacenim tla-
Cidla 14 a vyberom polozky ,Aktualna do-
prava“.

»Moznosti“
Po ukonéeni odpoéitavania s dizkou 10
sekund sa na obrazovke objavia tieto volby:

»Pridat’ o oblabenym*
Stlacenim tlacidla 17 zaregistrujte ciel zvo-
leny v oblubenych cieloch.

»Aktualna doprava“

Stlacenim tlacidla 16 ziskate informécie o
dopravnych nehodach hlasenych na vasej
trase alebo v blizkosti vasej polohy.

,News*

Stlacenim tlacidla 20 zobrazte adresu, ze-
mepisn Sirku, zemepisnu dizku a telefénne
Cislo miesta zaujmu (aktivne iba po zvoleni
miesta zaujmu).

»Spat’ k autu”

Stlaéenim tlagidla 19 sa vratite do aktualne;j
polohy vozidla.

Poznamka: Okno ,MozZnosti“ zatvorite stla-
¢enim tlacidla 18.
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Aktivovat’ navadzanie

Stlacte tlacidlo 2 alebo pockajte 10 sekund
po zadani ciefového miesta. Navigacia sa
zacCina.

Poznamka: kedykolvek mézete vyuzit moz-
nost interakcie s mapou jej posunutim v Ze-
lanom smere alebo stlaéenim obrazovky.

SK.7.12

Naviga€né obrazovky

Systém ponuka niekolko moznosti z navi-
gacnej karty.

Stlacenim tlacidla 3 zmerite zobrazenie
mapy a otvorte rolovacie menu. Potom vy-
berte niektoré z ponuknutych zobrazeni:

- 2D;
- 3D;
— 2D sever.

Zobrazenie karty mozete takisto zmenit' stla-
¢enim kompasu 7 na mape.

Rezim celej obrazovky (2D, 3D alebo 2D
sever)

Tento rezim vam umoznuje vizualizovat na-
vigaénu mapu na celej obrazovke.

Informacie o €ase prichodu a zostavajucej
vzdialenosti do ciela su uvedené v Casti 5.

Informacia o nasledujicej zmene smeru sa
nachadza v Casti 4.
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£ V| Avenuede Versailles
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@ VIRGIN

Mapa priesecnika

Po€as navadzania, pred kazdou zmenou
smeru.

Alternativna trasa

Systém vam ponukne alternativnu trasu v
pripade nehody alebo hustej premavky na
vasej povodnej trase. Stlacte tlacidlo ,Ano*
alebo ,Nie* podla viastnej volby.

Zhrnutie dopravnej situacie

Pocas navadzania mbdzete stlacenim tla-
¢idla 6 kedykolvek ziskat vSetky informacie
o doprave.

Dopravny suhrn 90.4 MHz 21¢ 617w

Na trase nie su Ziadne ovplyviujuce udalosti.
V3etky onesk.: 0:00 Délezité udalosti: 0
Udalosti pre plynulost: 0z37
Uzavierka a blok 02016

Nehoda 02017
Obmedzenie pruhu 02 26
Iné: 0z3

Moznosti Zoznam udalosti | Ponuk. dzku

Na obrazovke sa zobrazuju rézne udalosti,
ktoré sa vyskytli na vasej trase. Systém zob-
razuje dizku omeskania, ktoré tieto nehody
pridaju k €asu vaSej cesty. Stlacenim tla-
¢idla 8 zmenite parametre zobrazenia
udalosti. Stlacenim tla¢idla 710 vyberiete
obchadzku, pomocou tladidla 9 zobra-
zite moznosti dopravy (pozrite v kapitole
,Nastavenia navigacie”) alebo stlacenim tla-
¢idla 7 sa vratite na navigaciu.

Poznamka: informacie o premavke zavisia
od vasho predplatného a prijme signalu.

Paris St Germain en Laye Le Chesnay

Nahlad na dialniéné krizovanie
Pocas navadzania pred kazdou dialni¢nou

krizovatkou systém tuto krizovatku zobrazi
trojrozmerne.

Poznamka: pri niektorych krizovatkach sa
zobrazi len navigacna Sipka

Systém sa po prejazde krizovatkou automa-
ticky vrati do normalneho rezimu.
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Jazyk hlasu

Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)

Angli¢tina (zena)

¢ Angli¢tina (muz)

Zmeinte jazyk navadzania
hlasovymi spravami
Stlagenim tlagidla ,Uvod” > ,Nav’ >

,Moznosti” > ,Nastavenie hlasu” zmernte
jazyk navadzania.

Prejdite zoznam jazykov stlaéenim tla-
¢idla 12. Vyberte zZelany jazyk a potom
stlacte tlacidlo 77 na potvrdenie.

Ak chcete nastavit parametre zvuku hla-
sového navadzania, pozrite ast ,Zvukové
preferencie” v kapitole ,Nastavenie zvuku*.

SK.7.14
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Pocuvanie radia pocas
hlasového navadzania

Ak pocCuvate nejaku rozhlasovu stanicu, v
C¢ase navadzania hlasom a pred kazdou
zmenou smeru systém docCasne prerusi
zvuk radia, az kym neprejdete krizovatku.

Obrazovku poc¢uvania rozhlasovej stanice
mbzete v Case navigacie zobrazit’ stlatenim
tlacidla 13. Stlaenim tlacidla 14 sa vratite
na obrazovku navigacie. Ak sa chcete vratit
do hlavného menu, podrzte asi tri sekundy
stlacené tlacidlo 74.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUSE

© Frekvencie Zoznam  Predvofba Moznosti

Podrobnosti o trase
Tato funkcia poskytuje vizualizaciu trasy.

Po zadani cielového miesta stlatte tlacidlo
,Uvod” > Nav” > ltinerar”.

V ponuke je Sest moznosti:

— ,Editovat trasu ,;

— ,Oblasti, ktoré treba obist™;
— ,Prehlad®;

— Zrusit trasu®;

— JAlternativy trasy*;

— Lltinerar*.
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Navigation

A z Co

Nastavenia Nastavenia
trasy mapy

Warnungen

) £ R

Stimme/Sprache Format su- GPS-

radnic Signal

Ciel Itinerar Moznosti

Vzhlad itinerara

Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo ,Nav”
> Menu” > ltinerar” > ,Prehlad”, ¢im zobra-
zite mapu s prehladom aktivnej trasy.

Poskytnu sa nasledujuce informacie:
— meno a/alebo adresa miesta;

— celkové trvanie cesty;

— celkové vzdialenost itinerara;

— S$pecialne body a Casti trasy (napr. myta,
platené cesty, dialnice atd.);

— alternativne trasy (napr. ,Kratka“,
~Rychla“, ,Ekonomicka*“).

Stlacenim tlacidla 15 sa zobrazia nasledu-
juce moznosti:

— ,Vystrahy*;

— ,Nastavenia trasy*;

— ,Nastavenia mapy*;

— ,Nastavenie hlasu®;

— ,Format suradnic*;

- ,GPS,;

— LAktualizacie map*;

— ,Doprava“.

Poznamka: Viac informacii sa dozviete na
nasledujuce;j strane.

»Simulovat’ navigaciu“

Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
,Nav” > Menu” >  ltinerar” > ,Prehlad” >
,Moznosti” > ,Simulovat navigaciu”, aby ste
simulovali trasu, po ktorej pdjdete do ciela.

— Stlacenim tlagidla 18 modzete spustit
alebo prerusit simulaciu.

— Stlacenim tlacidla 20 zvysite rychlost si-
mulacie.

— S pomocou tlacidla 16 mozete simulaciu
trasy kedykolvek zastavit.

— Stla€enim tlacidla 17 alebo 19 mbzete
prejst na nasledujuci/predchadzajuci
ukon.
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Editovat trasu Carld 27 9T

A, Aktualna GPS pozicia

] Pariz

Pariz (Pariz), Francizsko

+

Moznosti

Etapy a ciel cesty

Stlagenim tlagidla ,Uvod” > ,Nav” > ,Itinerar’

> Editovat trasu” mozete trasu menit prida-

nim, Upravou alebo odstranenim niektorych

etap.

Stla¢enim tlacidla 21 pridate etapy a na-

slednym stlaéenim tlacidla 25 pridate novy

ciel. Existuju r6zne spdsoby na indikovanie

smeru: pozrite v kapitole ,Zadat' ciel”.

— Stlacenim tlaCidla 23 sa zrusi ciel.

— Stlacéte 24 pre opatovné zoradenie zo-
znamu.

— Stlacenim tlacidla 22 zmenite vycho-
diskovu adresu trasy.

SK.7.16

Obideny usek
Pévodna trasa
— Nova trasa

Dizka:— 800 m Cas +0:03

Zakruty

Stladenim tlagidla ,Uvod” > ,Nav” > Itinerar’
> ,Oblasti, ktoré treba obist” urobite ob-
chadzku. Na zozname stlacte oblast’ podla
Zelanej obchadzky.

Ak chcete tuto oblast zmenit, stlacte tla-
¢idlo 27.

Potvrdte novu trasu stlacenim tlacidla 26.

Zruste itinerar

Prebiehajice navadzanie mbzete kedykol-
vek prerusit. ]

Stlacenim tla¢idla ,Uvod” > ,Nav” > Itinerar”
> Zrusit trasu” zruste aktivnu trasu.

>z

S

o
{omanialeh
SLLdeISenar ity

Alternativne itinerare

Tato polozka umoznuje zmenit spésob pla-
novania trasy. K dispozicii su tri rezimy na
zmenu spdsobu planovania trasy:

— ,Rychla¥;

— ,Ekonomicky*;

- ,Kratka".

Pozrite v kapitole ,Nastavenia navigacie®, v
Casti ,Parametre trasy“.

Stlagenim tlagidla ,Uvod* > ,Nav* > Itinerar”
>  Alternativy trasy” a potom tlac¢idla A, B
alebo C potvrdite novu trasu. Stlacenim tla-
¢idla 28 sa vratite na predchadzajucu obra-
zovku.
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Stlacte tlacidlo 29 pre triedenie detailov »Nastavenia trasy“

trasy: Tato rubrika vam umozniuje zvolit parametre

— zhrnutim. trasy. Pozrite v kapitole ,Nastavenia naviga-

TP = i iy a7 : Zobrazia sa len hlavné prvky drahy cie”, v Casti ,Parametre trasy".

(odchod, ciel) a celkova vzdialenost, zo-

5 Pont Neuf stavajuci ¢as a ¢as prichodu.

— VSeobecnym popisom.

Quai de la Mégisserie . « . .
¥ e Zobrazia sa vSetky manévre a detaily

panelov, Cisla ciest, nazvy ulic a vzdia-
lenost. Zobrazia sa aj informacie a
oznamenia, ako sU nazvy etap zadané

r  Austerlitz, le-Saint-Louis

S Moznosti vodi¢om, obmedzenia (pristupu a mani-
pulacie), nedodrzané preferencie pouzi-
vatela atd.

U N
@ — zoznam ciest.
»ltinerar® Podrobne popisuje trasu s pomocou

mien a &isel ciest. Zobrazuje aj dizku,
priemerny smer a ¢as drahy. Prvky drahy
sa v tomto rezime nezobrazuju.

Tato funkcia vam umozni zobrazit' cestovnu
mapu. Zobrazi sa niekolko detailov trasy:

— Sipky zmeny smeru;
— Cislo cesty;
— vzdialenost pred odbockou.

SK.7.17



NASTAVENIA MAPY

Navigation

A z Co

Warnungen Nastavenia Nastavenia

trasy mapy

) £ R

Stimme/ Forméat su- GPS-
Sprache radnic Signal

= Ciel Itinerar MozZnosti

V navigaénom menu stlacte tlac¢idlo 2 a
potom tlacidlo 7 pre pristup k menu nasta-
venia mapy.

Nastavte rezim zobrazenia.

Tato funkcia umoznuje zmenit zobrazenie
mapy medzi perspektivou 3D, pohladom 2D
zhora nadol a pohfadom so severom vzdy
navrchu.

Stlacte tlacidlo ,3D*, ,2D" alebo ,2D sever".

SK.7.18

Nastavenia mapy

Rezim zobrazenia
Rozhlad
Zobr. diafnice

Znacky POI

)

Nastavte pohlad

Tato funkcia vdm umoziuje nastavit za-
kladné priblizenie a naklonenie. Stlacte po-
Zadovanu mieru priblizenia spomedzi troch
dostupnych drovni.

NahFad na dial'nicu

Tato funkcia umoznuje aktivovat/deaktivo-
vat' nahlad na dialnicu.

Funkciu aktivujete stlacenim tla¢idla ,On” a
deaktivujete stlacenim tlacidla ,Off".

Zobrazit’ body zaujmu

Mbézete si zvolit zobrazovanie niektorych
bodov zaujmu (viditelnych v mierke 1:100)
na mape.

Pre pristup priamo k tejto funkcii stlacte tla-
¢idlo 3 pre zobrazenie bodov zaujmu na
mape:

— ubytovanie;

— letisko;

— automobil;

— obchody;

— kaviaren alebo bar;

Stlacte znacky na lavej strane bodov zaujmu
a zobrazte/skrytie tie, ktoré chcete zobra-
zit (prazdna znacka sluzi na skrytie, plna
znacka na zobrazenie).

Zadajte nazov bodu zaujmu pre otvorenie
zoznamu podriadenych kategorii.

Poznamka: v krajine, kde nie je mapa do-
stupna, mézete deaktivovat funkciu navi-
gacie. V hlavhom menu vyberte polozku
,Nastavenie” > ,Systém”, stlacte tlacidlo
,Off” oproti polozke ,Navigacia”, ¢im vy-
pnete funkciu navigacie.



SPRAVOVAT OBLUBENE (1/2)

NEWIEE]

Q © <

Adresse Miesta zaujmu  Histéria

w b e

Obltubené Hladat na  Suradnica

ciele mape

Ciel Trasa MoZnosti

Vytvorit’ vstup

V uvodnej obrazovke stlacte polozky ,Nav,
> Menu” > ,Ciel”, ¢im ziskate pristup do
menu ciela. Mate k dispozicii viacero metod
pre zadanie cielového miesta:

pcc

— ,Adresa “: pozrite v kapitole ,Zadat ciel,
v Casti ,Vlozit adresu”.
— ,Miesta zaujmu*“: pozrite v kapitole ,Zadat

ciel*, v €asti ,Vyber bodov zaujmu (POI)“.

oes

,Histéria“: pozrite v kapitole ,Zadat’ ciel”,
v Casti ,Vyber ciela spomedzi predcha-
dzajucich cielov*.

,OblUbené ciele*: dostanete sa k cielom,
ktoré ste zadali v minulosti.

,Hfadat na mape": pozrite v kapitole
,<Zadat' ciel, v Casti ,Vyber ciela na
mape“.

»Suradnica“: pozrite v kapitole ,Zadat

occ o]

ciel“, v ¢asti ,Zadat suradnice ciela"“.

Als Favorit speichern
Aktualna doprava

News

Spat k autu

Zavriet’

Moznosti

Vo vSetkych pripadoch, hned' ako je adresa
overena, systém ju vyhlada na mape.
Stlacte tlacidlo ,Moznosti, a potom stlacte
tlacidlo ,Pridat o oblubenym® pre pridanie
ciela do Oblubenych.

Pred zaregistrovanim oblubeného ciela
mozete zmenit jeho nazov pomocou Cisel-
nej klavesnice.

SK.7.19
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I Ak chcete vymazat vSetky oblUubené ciele,
stlacte tlacidlo ,Moznosti“, a potom stlacte
tlacidlo ,Odstranit vSetko®. Potvrdte zruSe-
nie stlacenim tlacidla ,Odstranit’ vSetko®.

Nach Name ordnen

VyhFadat’ obl'abeny ciel

Tato funkcia vdm umozriuje vyhladat oblu-

Zoradit' podla vzdialenosti

Alle auf Karte zeigen beny ciel v zozname podla nazvu.
Alle I5schen Stlacte tlacidlo ,Najst* a zadajte nazov ob-
) fubeného ciela pomocou numerickej klaves-
Zatvorit nice

Moznosti

Triedit' zoznam

Mézete triedit zoznam oblubenych cielov
podfa nazvu, vzdialenosti alebo ich vSetky
zobrazit na mape. Stlacte tlacidlo ,MozZnosti*.

Zruste obl'ibené ciele

Stlacte oblubeny ciel, ktory chcete zrusit.
Stlacte tlacidla ,Moznosti“ a ,Odstranit obl'u-
bené* a potvrdte zruSenie stlaCenim tlacidla

»Vymazat™.
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218

Navigation R

A z Co

Warnungen Nastavenia Nastavenia

trasy mapy

) £ R

Format sa- GPS-

Stimme/Sprache

radnic Signal

Ciel Itinerar Moznosti

Zalozka ,Moznosti“ v spodnej ¢asti menu
,Navigacia“ vam umozriuje upravit zobraze-
nie mapy alebo parametrov navigacie.

»Vystrahy“

Tato rubrika vam umoznuje konfigurovat
oznamy.

Upozornenie v pripade prili$ vysokej
rychlosti

Mapy mézu obsahovat informacie o limi-
toch rychlosti na prisluSnych Usekoch cesty.
Systém vadm méze oznamit, ¢i presahujete
aktualny limit.

Warnungen

Upozornit na prekr. rych.

Zobrazit rychl. limit

Miesta upozornenia

Vzdial.pred upozorn. \iOm 200m @

)

Tieto informacie nemusia byt dostupné vo
vasom regidne alebo nemusia byt vébec
spravne pre vSetky cesty mapy.

Su dostupné nasledujuce typy upozorneni:

— zvukovy signal: dostanete neverbalny
oznam, ked presiahnete stanovenu po-
volenu rychlost;

— vizualny oznam: ak prekroCite aktualny
limit rychlosti, zobrazi sa na mape a blika
na ¢erveno.

Stlacte tlacidlo ,On” alebo ,Off” na zapnutie
alebo vypnutie upozornenia.

Limit rychlosti je vzdy viditelny
Zobrazenie limitu rychlosti na pouzivanom
useku cesty zapnete alebo vypnete stlace-
nim tlacidla ,On” alebo ,Off".

Oznamy bodu upozornenia

Ked vodi¢ prejde do oblasti zvySenej ostrazi-
tosti, na obrazovke sa objavi vizualny ozna-
movaci signal sprevadzany pipanim. Tieto
nebezpeéné zony predstavuju useky cesty,
na ktorych musia vodi¢i zvySit opatrnost.
Mézu byt dlhodobé alebo kratkodobé. Tuto
funkciu mozete aktivovat alebo deaktivovat.

Vzdialenost' predbezného upozornenia
MézZete si vybrat z viacerych moznosti, v
akej vzdialenosti pred oblastou zvySeného
nebezpeclenstva chcete byt na fiu upozor-
neni.

Stahovanie a aktivacia funkcie moznosti
nebezpeénych zon je v niektorych kraji-
nach zakazané a méze byt porusenim
pravidiel.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Nastavenia \ESEVENTES
trasy mapy

Warnungen

) £ R

Format su- GPS-
radnic Signal

Stimme/Sprache

Ciel Itinerar MozZnosti

»Nastavenia trasy”

Tato funkcia vam umozni definovat spdsob
vypoctu trasy.

»Metéda planovania trasy“

Tento systém ponuka tri kritéria na vypocet
trasy:

— ,Rychla“: oznacuje rychly itinerar, ak
mbzete ist maximalnou rychlostou stale
alebo takmer po vSetkych cestach;

— Kratka“: oznacluje kratky itinerar pre mi-
nimalizaciu prejdenej vzdialenosti;

SK.7.22

- ,Eco™

Nastavenia trasy

72, Routenplanungsmethode

(schnell @EXYP Kratka )

ax Dialnice
/is Mautstraen (Vignette)

/& MautstralRen (pro
Nutzung)

R Moznosti

tento rezim ponuka kompro-
mis medzi rychlym a kratkym rezimom.
Umoznuje vam ziskat istu vzdialenost s
tym, Ze pdjdete o nieo dlhSie. Vyratany
itinerar bude pravdepodobne krat$i ako
pri rychlom rieSeni, nie vSak ovela po-
malsi.

»Dialnice”

Mozno sa budete chciet vyhnut dialniciam,
ked idete pomalym vozidlom, alebo ked
tahate iné vozidlo.

,Dialniéna/cestna znamka*

Mozete povolit alebo zakazat pouzivanie
ciest, pri ktorych si musite zakupit Specialne
povolenie na urcité obdobie.

»Spoplatnena cesta“

Mézete povolit alebo zakazat cesty s plate-
nym mytom.

» Trajekty“

Mézete povolit alebo zakazat pouzivanie
vSetkych typov trajektovej dopravy, lodi a
vlakov.

»Viac€lenna posadka”

Tato funkcia vam umozriuje zobrazit cesty
ur€ené vyhradne pre vozidla s viacerymi pa-
saziermi.

»,Nespevnené cesty“

Mbzete alebo nemusite povolit terénne
cesty.

V zaujme bezpecnosti tieto
A operacie nevykonavajte pocas
jazdy.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Nastavenia Nastavenia
trasy mapy

Warnungen

) £ R

Format sa- GPS-
radnic Signal

Stimme/Sprache

Ciel Itinerar Moznosti

»Nastavenia mapy*
Pozrite v kapitole ,Nastavenia mapy*“.

,Nastavenie hlasu”

Tato funkcia umoziuje zmenit jazyk hla-
sového navadzania. Pozrite v kapitole
,Navadzanie“ v tejto prirucke.

Koordinatenformat

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

,Format stradnic*

Tato funkcia vdm umozniuje zmenit format
suradnic.

Tento systém ponuka tri typy formatu.

GPS-Informationen 27°¢ 2:200m

Genauigkeit: HOCH

Dostupné satelity: 6
Cas UTC pre GPS:: 17:11:45

GPS

Tato funkcia vdm umoziiuje kontrolovat stav
satelitov GPS.

Stlacte tlacidlo ,GPS* pre zobrazenie infor-
macii GPS (obrazovka A).

Upozornenia tykajtice sa na-
ff! vigacie

Pouzivanie navigac¢ného sys-

tému v ziadnom pripade ne-
nahradza zodpovednost ani opatrnost
vodi¢a pri riadeni vozidla.

SK.7.23



NASTAVENIA NAVIGACIE (4/4)

\EWIEISE]

Ce =2

Aktualizacie map Doprava

Itinerar MoZnosti

,Aktualizacie map“

Tato funkcia vam umozfuje kontrolovat
datumy vasich poslednych vykonanych ak-
tualizacii.

,Doprava“

Tato funkcia vam umoznuje aktivovat alebo
deaktivovat’ ,Dopr. informacie”, signalizova-
nie réznych typov udalosti a spravovat al-
ternativne trasy v pripade nehody alebo
zapchy.

SK.7.24

Nastavenia dopravy

Dopr. informacie
Obchadzka

Typy udalosti

»Dopr. informacie*

MbzZete aktivovat alebo deaktivovat zobra-
zovanie upozorneni o réznych nehodach,
ktoré sa vyskytuju na vasej trase.

»,Obchadzka“

Tato funkcia vam umozriuje ziskat ¢as v pri-
pade nehody na vasej trase tak, Ze vam na-
vrhne alternativnu trasu.

Multimedialny systém vam ponukne, aby ste
si vybrali maximalnu dlZzku ¢asu, na zaklade

ktorej vdm ponukne novu trasu na usporu
Casu.

Nastavenia dopravnej obchadzky 27°¢ 207

Ponuknut obchadzku, ak vypocitana trasa usetri viac nez:

< 5 minat >

Potvrdit' pondknutu trasu?

@» )

,» Typy udalosti*

Tato funkcia vdm umozni vybrat typy uda-
losti, ktoré sa maju zobrazovat poc¢as navi-
gacie:

— ,V8etky udalosti*;

— ,Udalosti pre plynulost™;
— ,Uzavierka a blok*;

— ,Nehoda®

V zaujme bezpecnosti tieto
A operacie nevykonavajte pocas
jazdy.




Nastavenia systému
Aktualizacia systému
Porucha €innosti . . .

Nastavenia
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Nastavenia displeja

Svetlost ("Nizke  strednc (R

Rezim mapy (_ Autom

Klimatizcia Info (D

ZobrazenieZariadenia| Systém

Ak sa chcete dostat’ k parametrom nastave-
nia multimedialneho systému, na uvodnej
obrazovke stlacte tlac¢idlo ,Nastavenie” a vy-
berte polozku v spodnej €asti obrazovky.

Nastavenia audiosystému
Pozrite v kapitole ,Nastavenie zvuku®.
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Nastavenie obrazovky

»Svetlost™

MozZete nastavit' jas obrazovky podla vasich
preferencii. V ponuke su tri rezimy:

— ,Nizke”
- ,Stredné”
- ,Vysoké”.

»Rezim mapy”

Ak chcete zlepSit' viditelnost obrazovky na-
vigacie cez den alebo v noci, mézete zmenit’
kombinaciu farieb mapy.

— LAutom”: GPS zobrazi obrazovku mapy.
Prechod rezimu denny/no¢ny je automa-
ticky v zavislosti od rozsvietenia svetiel.

— ,Denf”: obrazovka mapy sa zobrazi vzdy
so svetlymi farbami.

— ,Noc”: obrazovka mapy sa zobrazi vzdy s

tmavymi farbami.

»Klimatizacia Info”

Tato funkcia vam umoznuje zapnut/vypnat
zobrazovanie informacii o klimatizacii pri
zmene nastaveni.

Zariadenia

Pozrite v kapitole ,Parovanie/zru$enie paro-
vania pristrojov Bluetooth®".
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Systémové nastavenia

NEYAYS

Hodiny/jednotky

Vyrobné nastavenia

Navigacia

=) Zvuk ZobrazenRripojitelnost’ Systém

Nastavenie systému

wJazyk”

Tato funkcia vam umozriuje zmenit jazyk
pouzivany v systéme a jazyk hlasového
sprievodcu.

Ak chcete zmenit jazyk, zvolte pozadovany

jazyk a stlac¢enim tlacidla ,OK” potvrdte svoj
vyber.

»Hodiny“

Pomocou tejto funkcie modzete nastavit
zobrazenie Casu (12 alebo 24-hodinové
hodiny).

Poznamka: v pripade verzii s navigaciou sa
¢as automaticky nastavi pomocou systému
GPS, ak je mapa krajiny, v ktorej sa nacha-
dzate, nainstalovana. Vo verziach bez navi-
gacie mozno €as nastavit len manualne.

Ak chcete zmenit ¢as manualne, stlacte tla-
¢idlo ,Hodiny/jednotky” a potom vyberte po-
lozku ,Nastavenie ¢asu”.

»jednotky”

Tato funkcia vam umozni nastavit' jednotku
vzdialenosti zobrazenu vo vasom multimedi-
alnom systéme. Mbzete si zvolit spomedzi
,km* alebo ,mls*.

Poznamka: nastavenia multimedidlneho
systému neovplyviuju displej pristrojovej
dosky vozidla. Dal$ie informéacie o nastave-
niach displeja pristrojovej dosky sa dozviete
v navode na pouzivanie vozidla.

»Vyrobné nastavenia”

Tato funkcia vam umoznuje znovu spustit’

rézne parametre s predvolenymi nastave-

niami.

— VSetky: obnovuje vSetky ,Vyrobné nasta-
venia” na predvolené nastavenia.

— Telefon: znovu spusti vSetky parametre
spojené s telefénom.

— Navigacia: znovu spusti vSetky para-
metre spojené s navigaciou.

— Audio/Média/Radio/Systém: znovu spusti
vSetky parametre spojené so zvukom,
médiami a radiom.

,Navigacia”

Tato funkcia vam umozriuje aktivovat alebo

deaktivovat navigaciu systému.

,verzia systému”

Tato funkcia vam umozriiuje kontrolovat
verziu systému.
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Pri planovani konkrétnej trasy pouzivajte najnovsie
mapy.

Vyhladajte aktualizacie mapy na adrese
naviextras.com

Ak chcete zistit viac, prejdite na poloZzku menu
LAktualizovat mapy” alebo kliknite na moznost'
,Viac”.

Neskor | Zatvorit’ | Viac

Aktualizacia multimedialneho
systému bez map

V pripade vozidiel, ktoré nie su vybavené
navigaénym systémom, sa obratte na znac-
kovy servis.

SK.8.4

Aktualizujte svoj multimedialny
systém a mapu

Poznamka: skontrolujte, ¢i su vase systémy
uz aktualizované, aby ste nemuseli zby-
to¢ne zacinat’ postup.

Aktualizacia multimedialneho systému a
mapy si vyzaduje disk USB flash a pocitac
pripojeny k internetu.

Pomocou pocitaca si stiahnite aktualizacie z
internetu na disk USB flash a potom nainsta-
lujte aktualizacie z disku USB flash do multi-
medialneho systému vozidla.

Ak softvér multimedialneho systému nie
je aktualizovany, softvér Toolbox po-
nukne aktualizaciu systému este pred
aktualizaciou mapy. Systém a mapa sa
nedaju aktualizovat’ su€asne. Proces sa
musi zopakovat’ pri kazdej aktualizacii.

Bude treba postupovat takto:

— Ulozte systém na disk USB flash;

— nainstalujte softvér Toolbox na svoj pogi-
tac;

— stiahnite si produkty zo softvéru Toolbox
na disk USB flash;

— Aktualizacia multimedialneho systému
alebo mapy z disku USB flash.

Postupuijte podla pokynov uvedenych v na-
sledujucom poradi.
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Registracia systému kl'iéom
usB

Ak si chcete ulozit multimedialny systém do
svojho profilu pouzivatela, najskor vlozte
prazdny USB klu¢ do multimedialneho sys-
tému a vytvorte jeho kopiu.

Poznamka:

— ak chcete vlozit klu¢ USB do svojho mul-
timedialneho systému, pozrite si informa-
cie o ,Vlozeni klu¢a USB flash" v Casti
,Navigacny systém".

— disk USB flash sa nedodava spolu so
systémom;

— pouzivany disk USB flash musi byt nafor-
matovany vo formate FAT32 a musi mat’
kapacitu minimalne 4GB a maximalne
32GB;

— Ak chcete ulozit systémové udaje na disk
USB flash, nastartujte vozidlo a pri nahra-
vani udajov nevypinajte motor;

— pocas aktualizacie nevyuzivajte ziadne z
funkcii multimedialneho systému.

Obsah 52

=
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MozZnosti

Ak chcete ulozit snimku systému na disk
USB flash musite:

— pripojit svoj disk USB flash do zasuvky
USB multimedialneho systému;

— v hlavhom menu vybrat menu
,Navigacia“;
— vybrat menu ,Moznosti*;

— vyberte menu ,Aktualizacie map“ na
druhej stranke menu ,MozZnosti,

— stlacte tlacidlo ,Moznosti“ v spodnej Casti
obrazovky;

— vyberte funkciu ,Aktualizovat™ obrazovky
multimedialneho systému.

Tym sa nainstaluje kopia vasho navigac-
ného systému na USB klu¢, ktory sluzi pre
Toolbox na ulozenie systému vo vasom po-
uzivatel'skom profile a ktory umozni Toolbox
identifikovat dostupné aktualizacie navigac-
ného systému.

Po skoneni procesu zaznamu udajov
mozete kfu€¢ USB vytiahnut z multimedial-
neho systému.

(kontrolka READY svieti).

Aktualizacie systému sa musia vykonat, ked' je motor v chode. Elektrické vozidla sa musia nabijat’ alebo motor musi byt' v chode

SK.8.5



AKTUALIZACIA SYSTEMU (3/6)

InStalacia softvéru Toolbox do
pocitaca
Nainstalujte Naviextras Toolbox na vas poci-

ta¢ niekolkymi kliknutiami. Aplikacia Toolbox
sa da stiahnut na stranke vyrobcu.

Prejdite na webovu lokalitu a v hornej Casti
obrazovky kliknite na polozku Register
(Registracia) v ¢asti ,Welcome Guest User".
Po vytvoreni a ulozeni G¢tu vypliite pozado-
vané Udaje (model vozidla, typ palubného
multimedialneho systému atd.) a potom si
stiahnite softvér.

Po stiahnuti softvéru spustite instalaciu.
Sledujte inStrukcie zobrazené na obrazovke.

Vyobrazenia v navode na pouzivanie nie
su zavazné.

SK.8.6

Notlogged in

Prevzatie produktov z aplikacie
Toolbox na USB klué¢

Pripojte sa aplikacii Toolbox

Spustite softvér Naviextras Toolbox a pre-
svedcCte sa, Ci je vas pocita¢ pripojeny k in-
ternetu.

Ked spustite softvér Toolbox v pocitadi,
vlozte disk USB flash obsahujuci snimku
multimedialneho systému. Po rozpoznani
disku USB flash softvérom vam systém po-
nukne dve moznosti: Login (Prihlasenie) a
Register (Registracia).

Ak nie ste zaregistrovani na webe
Naviextras.com, mdzZete tak lahko urobit na
Toolbox kliknutim na tlacidlo na stranke pri-
hlasenia. Sledujte inStrukcie zobrazené na
obrazovke.

Ak to vas predplateny program povoluje a
Toolbox najde systém v zozname podporo-
vanych systémov, zobrazi sa uvitacia obra-
zovka, ktora vam umozni pripojenie k uctu
Naviextras.

Po pripojeni k uctu Naviextras Toolbox a
po pripojeni disku USB flash k pocitacu
mdzete ziskat aplikacie zdarma alebo pla-
tené aplikacie, sluzby a obsah vyberom po-
loZiek, ktoré chcete nainstalovat do svojho
multimedialneho systému z menu ,Katalég”
na liste menu vlavo na obrazovke aplikacie
Toolbox.

Stahovanie a aktivacia funkcie moznosti
nebezpeénych zon je v niektorych kraji-
nach zakazané a méze byt porusenim
pravidiel.
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Aktualizacie z aplikacie Toolbox
na USB kla¢

Kliknite na polozku Aktualizovat' na liste
menu vliavo na obrazovke aplikacie Toolbox.

Menu aplikacii zobrazi obrazovku so vSet-
kymi dostupnymi aktualizaciami. Bude ob-
sahovat:

— polozky, ktoré ste ziskali, ale zatial nena-
instalovali (aktualizacia alebo dodato¢né
funkcie);

— bezplatné aktualizacie a dodato¢né
funkcie, ktoré ste pridali k inStalatnému
suboru na zaklade katalogu;

— aktualizacie systému (ak je dostupna
novsia verzia);

— S$pecialne bezplatné aktualizacie.

Vsetky dostupné aktualizacie su oznacené
podfa oblasti formou zoznamu a na plani-
sfére.

Standardne st zvolené vsetky prvky vztahu-
juce sa na vSetky regiény s ohfadom na ich
inStalaciu. Ak si zvolite do¢asné vynecha-
nie regionu, zruste zaSkrtnutie okienka na
zaciatku riadku tabulky, ktora sa nan vzta-
huje. Po skontrolovani tabulky kliknite na tla-
¢idlo ,Instalovat®, nachadzajuce sa v spod-
nej Casti obrazovky pre spustenie postupu
instalacie.

Toolbox zaéne stahovat a inStalovat zvo-
lené aktualizacie. Pockajte, prosim, kym
nedostanete spravu oznamujucu skonéenie
operacie.

Poznamka: ¢as stahovania aplikacie sa liSi
v zavislosti od velkosti aplikacie a kvality
prijmu mobilnej siete.

Toolbox vas informuje, ked zvolené
prvky prekroc¢ia maximalnu kapacitu
multimedialneho systému. V tomto pri-
pade si mbzete zvolit prvky, ktoré sa
budu inStalovat alebo odstranit systém,
aby sa dodrzalo toto obmedzenie Uloz-
ného priestoru.

Aj ked sa prvky zo systému odstrania,
zostavate ich vlastnikom a mozete ich
bezplatne nainstalovat neskor.

Nevytahujte kfu€¢ USB zo systému, ani
ho nedeaktivujte po¢as aktualizacie.

Stahovanie a aktivacia funkcie
A vystrahy pred radarmi je v nie-
ktorych krajinach zakazané a

moze byt porusenim pravidiel.
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Aktualizacia systému a mapy

Po skonéeni procesu instalacie mozno USB
kla¢ vytiahnut z pocitaca. Vliozte USB klu¢
do portu USB multimedialneho systému vo-
zidla.

Poznamka:

— na aktualizaciu map, nastartujte vozidlo
a poCas nacitavania udajov nechajte
motor nastartovany. Ked je multimedi-
alny systém aktivny, automaticky identi-
fikuje aktualizacie dostupné na kluci USB
a navrhne aktualizaciu systému alebo
mapy podla aktualizacii dostupnych na
kra¢i USB. Nevypinajte multimedialny
systém pocas instalacie aktualizacii;

— Stiahnutie a instalacia aktualizacie sys-

tému su mozné len vtedy, ak existuje
novsia verzia;

— Funkcie poskytované multimedialnym
systémom zavisia od modelu a Urovne
vybavy vozidla.

SK.8.8

®

Ste pripraveni spustit’ aktualizaciu zaria-
denia?

Obrazovka A sa zobrazi automaticky po za-
pojeni disku USB flash;

— stlaéenim tlacidla 1 spustite aktualizaciu;

— stlaéenim tlacidla 2 sa vratite na predcha-
dzajucu obrazovku.

Ked stlacite tlacidlo 1, spusti sa proces aktu-
alizacie. PoCas aktualizacie systému nevy-
konavajte ziadne ukony.

Po skonéeni aktualizacie sa znovu spusti
multimedialny systém so vSetkymi novymi
aktualizovanymi funkciami.

Multimedialny systém sa moze auto-
maticky resStartovat po€as aktualizacie.
Pockajte, kym sa zobrazi obrazovka
radia.

V pripade nahodného preruSenia aktua-
lizacie opakujte postup od zaciatku.
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Licencia

Ak chcete ziskat zdrojové kody GPL, LGPL,
MPL a dalSie licencie obsiahnuté v tomto
produkte, navstivte prislusny web.

Okrem zdrojovych kédov je mozné prevziat
vSetky suvisiace zmluvné podmienky, vylu-
¢enia zaruk a upozornenia o autorskych pra-
vach.

Specializovana lokalita vdm na e-mailovi
Ziadost' na disku CD-ROM poskytne aj otvo-
reny zdrojovy kéd za poplatok na pokrytie
nakladov na distribuciu (napriklad médii,
odoslania a manipula¢nych nakladov).

Tato ponuka plati tri roky od datumu nakupu
produktu.

Zaruka aktualizacie mapy

Po obdrzani nového vozidla mate 90 dni
na aktualizaciu kartografickych udajov za-
darmo. Potom sa za aktualizacie plati.

Po spusteni navigacie vam multimedialny
systém ponukne aktualizaciu mapy. Toto
upozornenie sa zobrazuje dvakrat ro¢ne po
dobu siedmich rokov. Mézete:

— vyberte moznost ,Neskor” a upozornenie
sa zobrazi pri dalSej aktivacii navigacie;

— vyberte moznost ,Zavriet a upozornenie
sa uz nebude zobrazovat;

— vyberte moznost ,Viac* a systém zobrazi
menu ,Aktualizacie map*.
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Systém

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ sa nezobrazuje.

Setri¢ obrazovky je zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je Setri¢ obrazovky zapnuty.

Systém je vypnuty.

Teplota vo vozidle je prili§ nizka alebo prili$
vysoka.

Vozidlo je vypnuté.

Restartujte vozidlo.

Ni¢ nepocut.

Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Zvyste hlasitost alebo vypnite nemu funkciu.

Zvoleny zdroj systému nie je spravny.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému a uistite
sa, ze vystupny zdroj je multimedialny systém.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého, pravého,
predného alebo zadného reproduktora.

Parametre balance alebo fader si nespravne.

Nastavte zvuk balance alebo fader spravne.

Zobrazeny ¢as nie je spravny.

Cas je nastaveny na moznost ,Auto” a systém
uz neprijima signal GPS.

S funkciou ,Navigacia”: jazdite vozidlom, kym
nezachytite signal GPS.

Bez funkcie ,Navigacia”: pozrite si informa-
cie o nastaveni ¢asu v kapitole s nazvom
,Nastavenia systému”.
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Navigacia

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ nepocut.

Hlasitost menu ,Nav” je stimena alebo nasta-
vena na minimum.

Zvyste hlasitost (,Moznosti” v menu ,Nav”)
alebo vypnite funkciu stimenia.

Hlasitost v rezime GPS je mozné nastavit
pocas hlasu z navadzania.

Poloha vozidla na obrazovke nezodpoveda
jeho skuto€nému umiestneniu.

Zla lokalizacia vozidla spb6sobena prijmom
GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate dobry
prijem signalov GPS.

Verzia mapy je zastarana.

Aktualizujte mapu.

Udaje zobrazené na obrazovke nezodpove-
daju skuto€nosti.

Verzia systému je zastarana.

Ziskajte poslednu verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie su k dispozicii.

V zavislosti od prebiehajuceho prikazu nie su
niektoré rubriky k dispozicii.

Hlasovy sprievodca nie je k dispozicii.

Navigacny systém neberie do uUvahy krizo-
vatky.
Hlasovy sprievodca je vypnuty.

Zvyste hlasitost.
Skontrolujte, €i je hlasovy sprievodca zapnuty.

Hlasovy sprievodca nezodpoveda skutoc-
nosti.

Hlasovy sprievodca sa m6ze menit v zavis-
losti od prostredia.

Jazdite podla skuto€nych podmienok.

Navrhovana trasa sa nezacina alebo nekon¢i
miestom urcenia.

Systém nerozpoznal ciel.

Zadajte cestu v blizkosti pozadovaného ciela.
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Telefon

Opis

Priciny

Riesenia

Nepocut’ nijaky zvuk, ani zvonenie.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Skontrolujte, i je mobilny telefon zapnuty
alebo pripojeny k systému.

Zvyste hlasitost’ zvonenia alebo vypnite nemu
funkciu.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému a uistite
sa, ze vystupny zdroj je multimedialny systém.

Nemozno volat.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Blokovanie klavesnice telefonu je zapnuté.

Skontrolujte, €i je mobilny telefon zapnuty
alebo pripojeny k systému.
Odblokujte klavesnicu telefénu.

Pocas prevadzky sa vysunie niekolko zvuko-
vych médii.

Restartujte multimedialny systém stlacenim
a podrzanim tlacidla zap./vyp. (kym sa obra-
zovka nevypne).
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Média;

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ nepocut.

Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Zvyste hlasitost alebo vypnite nemu funkciu.

Zdroj zvuku nie je zapnuty alebo pripojeny k
systému.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému a uistite
sa, Ze vystupny zdroj je multimedialny systém.

Multimedialny systém nerozpozna ziadny ex-
terny zdroj zvuku (prehrava¢ MP3, prenosny
audioprehravag, USB kIU¢€ ani telefén atd'.).

Pocas prevadzky sa vysunie niekolko zvuko-
vych médii.

Restartujte multimedialny systém stlacenim
a podrzanim tlacidla zap./vyp. (kym sa obra-
zovka nevypne).

Sluzba Android Auto™/CarPlay™ sa nespusti
v multimedialnom systéme.

Sluzba Android Auto™/CarPlay™ nie je
spravne nakonfigurovana v smartféne.

Informacie o konfiguracii najdete na webove;j
lokalite vyrobcu smartfénu.

Kabel USB nie je kompatibilny s poziadav-
kami na prenos udajov.

Pouzite kabel USB odporu¢any vyrobcom
telefénu, aby sa zaistilo spravne fungovanie
aplikacie.

Porucha funkcie zdroja zvuku (funkcia hlaso-
vého rozpoznavania odpojena v ramci sluzby
SIRI/CarPlay™/Android Auto™, MP3 prehra-
vac, prenosny audioprehravac alebo telefén
atd.).

Pocgas prevadzky uz multimedialny systém
nerozpozna zdroj zvuku.

Restartujte multimedialny systém stlacenim
a podrzanim tlacidla zap./vyp. (kym sa obra-
zovka nevypne).
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Média;

Opis

Priciny

Riesenia

Prevadzkova porucha sluzby Android Auto™/
CarPlay™.

Vas smartfén uz nie je kompatibilny po aktua-
lizacii aplikacie Android Auto™/CarPlay™.

Prejdite spat’ na predchadzajucu verziu alebo
si pozrite nastavenia sluzby Android Auto™/
CarPlay™ ur€ené pre znacku vasho smart-
fénu.

Prevadzkova porucha s aplikaciami na sledo-
vanie polohy.

Siet' nie je k dispozicii.
Sledovanie polohy nemate vo svojom smart-
féne zapnuté.

Vyhladajte miesto so silnym signalom.
Aktivujte funkciu sledovania polohy vo svojom
teleféne.

Prevadzkova porucha aplikacie Android
Auto™ pri pouziti funkcie Wi-Fi.

Vs smartfén nemusi byt kompatibilny s funk-
ciou bezdrotovej replikacie v aplikacii Android
Auto™ .

Skontrolujte, €i je vas smartfon kompatibilny
s funkciou bezdrétovej replikacie v aplikacii
Android Auto™.

Prevadzkova porucha aplikacie Android
Auto™/CarPlay™ pri pouziti funkcie Wi-Fi.

Funkcia ,Wi-Fi” sa neaktivuje v multimedial-
nom systéme.

Aktivujte funkciu Wi-Fi v menu multimedial-
neho systému.

Prevadzkova porucha aplikacie Android
Auto™/CarPlay™ pri pouziti funkcie Wi-Fi.

Krajina pre funkciu ,Wi-Fi” nie je nakonfigu-
rovana na spravnom kanali multimedialneho
systému.

Nakonfigurujte krajinu vo vedlajSom menu
funkcie Wi-Fi v menu multimedialneho sys-
tému.

Prevadzkova porucha aplikacie Android
Auto™/CarPlay™ pri pouziti funkcie Wi-Fi.
Hlasenie ,Chyba pripojenia”.

Hlasenie ,,Chyba pripojenia” sa mdze zobrazit
pri vypnuti niektorych smartfénov pripojenych
pomocou funkcie Wi-Fi alebo v rezime nativ-
nej aplikacie (radio, navigacia atd'.).

Hlasenie nema ziadny ucinok, len sa samo
zobrazi. Ziadne rieSenie (porucha smartfonu)
s vynimkou ponechania smartfénu v zapnu-
tom stave alebo v rezime Android Auto™/
CarPlay™.
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MJERE OPREZA PRI UPOTREBI (1/2)

Obavezno slijedite dolje navedene mjere opreza prilikom upotrebe sustava iz sigurnosnih razloga ili zbog opasnosti od materijalne Stete. Obavezno
postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

Mjere opreza za rukovanje sustavom
/!\ — Rukujte komandama (na prednjem dijelu i na kolu upravljaca) i pregledavajte informacije na zaslonu kad vam to uvjeti u prometu
dopustaju.

— Podesite glasnocu na umjerenu razinu kako biste mogli ¢uti okolnu buku.
Mjere opreza vezane uz navigaciju
— Koristenje sustava za navigaciju u voznji ne zamjenjuje odgovornost niti paznju vozaca ni u kom sluc¢aju.

— Ovisno o zemljopisnom podruéju, na zemljovidu mogu nedostajati najnovije informacije o novim cestama. Budite oprezni. U svakom slu-
€aju, prometni propisi i cestovna signalizacija uvijek imaju prednost pred sustavom za navigaciju.

Mjere opreza za opremu
— Nemojte skidati ni raditi preinake na sustavu kako biste izbjegli svaku opasnost od oSte¢enja opreme i opekotina.
— U slu€aju nepravilnosti u radu te za zahvate skidanja, kontaktirajte predstavnika proizvodaca.

— Nemojte umetati strana tijela u citac.

Nemoijte koristiti proizvode koji sadrze alkohol i/ili prskati tekuéinu na to podrugje.
Mjere opreza za telefon

— Postoje zakoni kojima je propisano koristenje telefona u automobilu. Oni isto tako ne dopustaju koristenje sustava za telefoniranje u nacinu
rada slobodne ruke u svim situacijama u vozniji: voza¢ mora ostati koncentriran na voznju;

— Telefoniranje u voznji ometa vozaca i vrlo je opasno u svim fazama koriStenja (unos broja, razgovaranje, trazenje unosa u imeniku...).

HR.1.1



MJERE OPREZA PRI UPOTREBI (2/2)

objedinjuje sve postojece funkcije za opisane modele. Njihova prisutnost ovisi o modelu opreme, odabranim opcijama i zemlji pro-
daje. Isto tako, u ovom dokumentu mogu biti opisane i neke funkcije koje bi se tek trebale pojaviti tijekom godine. Zasloni prisutni
u knjizici nisu vezani ugovornom obavezom.

Ovisno o marki i modelu vaseg telefona, neke funkcije mogu biti djelomi€no ili u potpunosti nekompatibilne s multimedijskim sustavom vaseg
vozila.

Da biste saznali viSe, potrazite savjet Predstavnika marke.

HR.1.2
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OPCENITI OPIS (1/3)
Uvod

Multimedijalni sustav vaseg vozila osigurava
sljedece funkcije:

— RDS radija;

— DR radija;

— upravljanje pomoénim audio izvorima;
— telefon slobodne ruke;

— glasovno prepoznavanije;

— pomoc¢ pri navigaciji;

— informacije o stanju na cestama;

— informacije o podrucjima nadzora;

— Pomo¢ pri parkiranju (kamera za voznju
unazad ili kamera s viSestrukim prika-
zima);

— programiranje daljinskog pokretanja
motora;

— Informacije o nagibu vozila (informacije o
4 x4y,

— informacije o vasem stilu voznje i savjete
za voznju kako biste optimizirali potroSnju
goriva.

HR.2.2

Funkcije radija

Multimedijalni sustav omogucuje sluSanje
FM (promjena frekvencije) DR (digitalna di-
fuzija zvuka) i AM (promjena amplitude) ra-
dijskih postaja.

Sustav DR omogucuje bolju reprodukciju
zvuka i pristup tekstualnim informacijama o
trenutnom programu itd.

Sustav RDS omogucuje prikaz naziva po-
jedinih radijskih postaja ili informacije koje
emitiraju radijske postaje FM:

— informacije o op¢enitom stanju u prometu
(TA);

— hitne poruke.

Pomoéna audio funkcija

Mozete slusati svoj prijenosni audio uredaj
izravno preko zvuénika u vozilu. Postoji ne-
koliko razli¢itih moguénosti spajanja prijeno-
snog uredaja, Sto ovisi o vrsti vaseg uredaja:

— USB audio:
— spajanje Bluetooth®.

Za viSe detalja o popisu kompatibilnih ure-
daja obratite se Predstavniku marke ili po-
gledajte internetsku stranicu proizvodaca
ako je ima.



OPCENITI OPIS (2/3)

Funkcija telefoniranja u nacinu
rada slobodne ruke

Sustav za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruke Bluetooth® osigurava koristenje
sljedec¢ih funkcija bez rukovanja telefonom:

— pozivanje/primanje/prekid poziva;

— pregledavanje popisa kontakata iz tele-
fonskog imenika;

— pregledavanje zapisnika poziva zabilje-
Zenih u sustavu;

— pozive u pomoc.

Kompatibilnost telefona

Neki telefoni nisu kompatibilni sa sustavom
slobodne ruke, ne omogucuju koristenje svih
ponudenih funkcija ili ne osiguravaju opti-
malnu akusti¢nu kvalitetu.

Za viSe detalja o popisu kompatibilnih tele-
fona obratite se Predstavniku marke ili po-
gledajte internetsku stranicu proizvodaca
ako je ima.

Funkcija daljinskog pokretanja
motora

Kada je postavljena, ova funkcija omogucuje
programiranje daljinskog pokretanja motora
da bi se putni¢ki prostor rashladio ili zagrijao
do 24 sata prije upotrebe vozila.

Driving Eco

Izbornik “Driving Eco” omogucuje da se u
stvarnom vremenu prikaze ukupni rezultat
koji odrazava va$ nacin voznje.

Funkcija pomoéi pri navigaciji
Sustav za navigaciju automatski odreduje
geografski polozaj vozila prijemom GPS si-
gnala .

Sustav nudi plan puta do odredista po
vasem izboru zahvaljuju¢i svom zemljovidu.
Osim toga, oznacava, korak po korak, smjer
voznje zahvaljujuéi zaslonu za prikaz i gla-
sovnim porukama.

informacije o stanju u prometu

Ova vas funkcija u stvarnom vremenu oba-
vjeStava o stanju u prometu.

Sigurnosna upozorenja stanja u
prometu ili tocke upozorenja

Ova vam usluga omogucuje da u stvarnom
vremenu primate upozorenja kao $to su
upozorenja na prekoracenje brzine ili polo-
zaj podrucja za koja vrijede sigurnosna upo-
zorenja za stanje u prometu.

Vas sustav za telefoniranje u nacinu rada slobodne ruke ima za cilj olakSati komunikaciju i smanijiti faktore opasnosti, ali to ne znadci
/'\ da oni ne postoje. Obavezno postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.
L]
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87.5 w: >

RTL2, Le Son POP-ROCK

Frekvencije Popis lemorirano | Opcije

Prikazi

Zaslon izbornika

1 Podrucje odabira nacina rada.
Prikazuje odabrani nacin rada. Kada do-
dirnete podrucje odabira nacina rada, po-
javljuje se padajuéi izbornik.

2 Tablica podrucja sadrzaja.
Prikazuje sadrzaj stavke izbornika i pripa-
dajuce informacije.

3 Pre€ac do opcije Android Auto/Carplay.

4 Podrucje informacija telefona.
Ako je uklju€en sustav Bluetooth®, prika-
Zuje se razina prijema i stanje napunjeno-
sti baterije povezanog uredaja.

HR.2.4

200912
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Mediji Telefon
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Pametni telefon
Integracija

Rostavka

Vozilo Navigacija

Post. vrem.

5 Vanjska temperatura.
6 Podrucje sata.
7 Podrugje izbornika:
— prikazuje donji izbornik nacina rada;
— prikazuje istaknuto trenutacni izbor-
nik.

8 Pocetno podrugje ili povratak na naviga-
ciju.
Ovisno o nacinu rada u kojem se nala-
zite, ova podrucje prikazuje:
— gumb “Pocetak”: vraca na pocetni iz-

bornik;

— gumb “Natrag”: vraéa na prethodni
zaslon;

— gumb “Zastavica”: povratak na zaslon
navigacije.

9 Stanje mirovanja i prikaz sata.
10 Podrudje za odabir daljinskog pokretanja
motora.

Zaslon za navigaciju

Dostupnost ovisi o drzavi i/ili vaze¢im pro-

pisima.

11 Nacin rada za prikaz zemljovida (2D/3D
i 2D sjever).

12 Naziv sljede¢e ulice na vaSsem planu
puta.

13 Opcije pode$avanja plana puta i zemljo-
vida.

14 Trenutne audio informacije.
15 Informacije o stanju u prometu.

16 Glasovno navodenje uklju¢eno/isklju-
&eno.



PREDSTAVLJANJE KOMANDI (1/7)

Prednji dijelovi sustava
Odabiri na zaslonu izvode se pritiskom na Zeljeni dio zaslona.
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (2/7)

Komande ispod upravljaca
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (5/7)

Funkcija

Dodirnite: zaslon u stanju mirovanja ON / OFF.
Dugi pritisak: ponovno pokrece sustav.

2, 15, 16 | Podesavanje glasnoce.

Pristup izborniku “Pocéetno”.

3
Telefon ili dodatni izvori: izadite iz trenutaénog prozora za povratak na zaslon navigacije (u tijeku) ili na prethodni zaslon.
4 Pristupite izborniku “Postavke vozila”.
5 IzbriSite trenutni plan puta.
6 Pristupite izborniku “Navigacija”.

7 Pristup zapisu koji se trenuta¢no reproducira (FM / AM / DR / USB / Bluetooth® / AUX).

8 Informacije o stanju u prometu (TMC) su u tijeku.
9 Vratite se na prethodni zaslon/izbornik.
10 Uklju€ivanje/iskljuivanje glasovnog navodenja.

11 Promjena zumiranja prikaza zemljovida. Odaberite izvor zvuka (FM / AM / DR / USB / Bluetooth® / AUX).

12 Promjena nacina prikaza zemljovida (2D/3D/2D sjever).
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (6/7)

Funkcija

13 Odaberite izvor zvuka (FM / AM / DR / USB / Bluetooth® / AUX).
Prilikom prijema poziva:
— Kratki pritisak: odgovaranje na poziv;
— Dugi pritisak: odbijanje poziva.

14 Kratki pritisak tijekom poziva: prekid poziva.
Slusanje audio izvora: isklju¢ivanje/ukljuéivanje zvuka (samo za kontrole C, D, E, F, Hi J).
Kratki pritisak: pristup izborniku “Telefon” (samo za kontrole B i G).
Pritisnite: uklju€ivanje/isklju€ivanje glasovnog prepoznavanja telefona (samo za kontrolu A i K).

15 Povecanje glasnoce trenutaénog izvora zvuka.

16 Smanjenje glasnoce trenutaénog izvora zvuka.

15+16 | Iskljucivanje/ukljucivanje zvuka (samo za kontrole A, Bi L).
Radio: promijenite nacin rada radijske stanice (“Frekvencija”, “Popis”, “Memorirano”).
17, 21 Izvor USB/ digitalni prijenosni audio uredaj: promjena nacina reprodukcije za zapis koji se trenutaéno reproducira (“Glavni” ili

“Popis”).
Straznji kotacic:
— Radio: promjena nacina rada radija (Frekvencija/Popis/Programirani);

18 — Medij: prebacivanje na prethodnu/sljedecu pjesmu.
Dodirnite: potvrdivanje akcije (samo za kontrolu C).

19 Promjena medija (CD/ USB/ AUX).
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (7/7)

Funkcija

Pritisnite: promjena nacina rada radija (FM/AM/DR).

= Pritisnite i drzite: uklju€ivanje/isklju¢ivanje glasovnog prepoznavanja Smartphone telefona (samo za kontrolu C, E i J).

Isklju€ivanje/ponovno vracanje zvuka radija.
22 Pauziranje/reprodukcija audio zapisa.
Prekid govornog uredaja glasovnog prepoznavanja.

23 Uklju€ivanje/iskljuivanje glasovnog prepoznavanja Smartphone telefona ako je povezan s multimedijalnim sustavom.
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UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Pokretanje

Multimedijalni sustav ukljuuje se automat-
ski prilikom pokretanja vozila. U drugim slu-
Cajevima, pritisnite tipku A za ukljuCivanje
multimedijalnog sustava.

Kod isklju¢enog kontakta sustav moze raditi
dvadeset minuta. Pritisnite gumb A za uklju-
¢ivanje rada multimedijskog sustava na jo$
priblizno dvadeset minuta.

HR.2.12

Polozaj zaustavljanja

Za azuriranje i isklju¢ivanje multimedijskog
sustava nakon iskljucivanja kontakta mozda
¢e trebati nekoliko minuta, ovisno o pokre-
nutim aplikacijama.

Pritisnite i drzite gumb A (dok ne se pojavi
crni zaslon) za ponovno pokretanje multime-
dijskog sustava.

|1z sigurnosnih razloga, ako je tempera-
tura unutar vozila preniska ili previsoka,
multimedijski se sustav nece ukljuéiti ili
ée se automatski iskljuciti. Pri¢ekajte ne-
koliko minuta da se temperatura vrati na
prikladnu razinu za ispravan rad multi-
medijskog sustava.

Zaslon u stanju mirovanja

Nacin rada sa zaslonom u stanju mirovanja
omogucuje gasenje prikaza na zaslonu.

U ovom nacinu rada autoradio ili sustav za
navodenje nisu djelatni.

Na zaslonu mirovanja prikazuje se sat i
vanjska temperatura.

Kratko pritisnite tipku A za ukljuCivanje/is-
klju¢ivanje prednjeg zaslona mirovanja.



RAD | UPOTREBA (1/3)

\

Prednji dio multimedijalnog
sustava 1

Kratki pritisak:

— odabir opcije;

— izvodenje opcije (zaslon za C¢itanje
medija)

Na izborniku “Mediji” > “Reproduktor” priti-

snite tipku za prijelaz na sljedeéi naslov.

Dugi pritisak:

— pohranjivanje stavke (radijske postaje na
primjer).

Na izborniku “Radio” > “Memorirano” priti-

skom i drzanjem unaprijed postavljenih bro-

jeva pohranjuje se radijska postaja koju tre-

nutacno slusate.

— Brzi prikaz.

Dugim pritiscima na gumbe za prikaz prema
dolje pokrec¢e se ubrzani prikaz (po strani-
cama).

— Brzo premotavanje prema naprijed/

prema nazad (zaslon za ¢itanje medija)
U izborniku “Mediji” > “Reproduktor” priti-
snite i drzite tipku “Brzo premotavanje prema
naprijed/prema nazad” za snimku koja se re-
producira.

HR.2.13
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Postavke rute

»» Route Planning . YRR .-
Z Method ( Fast Najkracg

AR Autoceste

/is Period Charge

i@ Per-use Toll

S)

Povratak u izbornik “Pocetno”

Sustav izravno prelazi na izbornik “Pocetna
stranica” ako pritisnete i drzite 2ili ako kratko
pritisnete 3 kada god ste u sustavu.

HR.2.14

Zvuk: komande na kolu
upravljaca

Pritisnite tipku 5 za promjenu nacina traze-
nja radijske postaje.

Okrenite kotaci¢ 6 za promjenu radijske po-
staje (pomak A).

Pritisnite 4 za promjenu izvora
(USB, AUX, AM, FM, DR i Bluetooth®).



RAD | UPOTREBA (3/3)

Pritisnite 9 za upotrebu brojki ili simbola.

Pritisnite 10 za promjenu konfiguracije tip-
kovnice.

Koristenje alfabetske tipkovnice

Prilikom unosa vrijednosti u neku rubriku ko-
riStenjem alfabetske tipkovnice, svako slovo
odaberite pomocu tipkovnice.

Tijekom unosa svakog slova sustav briSe
oznake isticanja s oznacenih slova i tako
olakSava unos.

Pritisnite 7 ako Zelite izbrisati posljednji une-
seni znak.

Pritisnite 8 za prikaz popisa rezultata.

HR.2.15



GLASNOCA

Glasnoc¢a

Podesite glasnocu prilikom slusanja razli¢i-
tih poruka, izvora, zvonjava i telefonskih raz-
govora:

— okretanjem ili pritiskanjem tipke 1 na
prednjoj plo¢i multimedijalnog sustava;

— pritiskom komande 13 ili 74 na koman-
dama na upravljacu.

Za podeSavanje ove funkcije pogledajte od-
lomak “Korisni¢ko pode$avanje zvuka” u po-
glavlju “PodeSavanje zvuka”.

Slusani radijski izvor prekida se prilikom pri-
manja informacija o stanju u prometu “TA”,
vijesti ili poruka upozorenja.

Napomena: postavka glasnoée podeSena
tijekom reprodukcije nije upaméena kod sli-
jedeéeg ponovno pokretanje sustava.

Podesite glasno¢u na umje-
renu razinu kako biste mogli
Cuti okolnu buku.

>

HR.2.16

Iskljuéivanje zvuka

Za iskljuc¢ivanje zvuka kratko pritisnite
tipku 27 na komandama kola upravljaca
ili 3B na multimedijalnom zaslonu ili ko-
mandama stupa upravljaca 712 (samo za ko-
mande C, D, E, F, H i J) ili istovremeno pri-
tisnite tipke 13 i 14 na komandama stupa
upravljaca (samo za komande A, B i K).

lkona “MUTE” prikazuje se u gornjem dijelu
zaslona kako bi oznacila da je zvuk isklju-
cen.

Za nastavak sluSanja audio izvora, kratko
pritisnite tipku 27 na komandama kola u-
pravlja¢a ili 3B na multimedijalnom zaslonu
ili komandama stupa upravljac¢a 12 (samo
zakomande C, D, E, F, Hi J)iliistovremeno
pritisnite tipke 13 i 14 na komandama stupa
upravljaca (samo za komande A, B i K).

Ova funkcija isklju€uje se automatski nakon
djelovanja na tipku za pode$avanje glasnoée
i u slu€aju emitiranja vijesti ili informacija o
stanju u prometu.

Podesavanje glasnoée sukladno
brzini vozila

Kada je ova funkcija uklju¢ena audio sustav
i sustav za navigaciju mijenjaju glasnocu
ovisno o brzini vozila.

Za uklju€ivanje i podeSavanje ove funk-
cije pogledajte odlomak “PodeSavanje gla-
snoce sukladno brzini vozila” u poglavlju
“Podesavanje zvuka”.
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SLUSANJE RADIJA (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

> Frekvencije Popis Memorirano  Opcije

Odabir frekvencije
Za odabir valne duljine:
— pritisnite 7;

— Odaberite frekvencijski pojas “FM”, “AM”
ili “DR” (digitalni radio, na vozilima opre-
mljenima njime) pritiskom Zeljenog fre-
kvencijskog pojasa.

HR.3.2

Odaberite radijsku stanicu “FM”,
“AM” ili “DR”

Postoje razliciti nacini odabira radijskih po-
staja.

Nakon odabira valne duljine odaberite nacin
rada pritiskom na kartice 7, 8ili 9.

Ponudeno je nekoliko nacina pretrazivanja:
— Nacin rada “Frekvencija” (kartica 9);

— nacin rada “Popis” (kartica 8);

— nacin rada “Memorirano” (kartica 7).

Te nacine rada moZete mijenjati pomoc¢u ko-
mande na kolu upravlja¢a.

Napomena: oznaka 4 oznacava polozaj na
popisu memoriranih radijskih postaja koje
trenutacno slusate.

Nacin rada “Frekvencija”

Ovaj nacin rada omogucuje ru¢no ili auto-
matsko trazenje radijskih postaja pretrazi-
vanjem odabranog frekvencijskog raspona.
Odaberite nacin rada “Frekvencija” pritiskom
na 9.

Za pretrazivanje frekvencijskog raspona:

— pomicite se prema naprijed ili nazad u
ruénom nacinu rada po frekvencijama
uzastopnim pritiskanjem 3 ili 5;

— pomicite se prema naprijed ili nazad u au-
tomatskom nacinu rada (trazenje) do slje-
dece postaje pritiskom na 2 ili 6.

Ponovite zahvat kod svakog prekida pretra-

Zivanja ako je to potrebno.

Takoder mozete pomaknuti kotaci¢ ko-
mande na kolu upravlja€a za prijelaz na slje-
decu postaju.

Napomena: za vraéanje na zaslon dobro-
doslice pritisnite tipku 70.



SLUSANJE RADIJA (2/4)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Popis 'Memorirano  Opcije

Nacin rada “Popis”
Odaberite nacin rada “Popis” pritiskom
na 14.

Ovaj nacin rada omogucuje jednostavan
pronalazak postaje prema nazivu s abeced-

» s

nog popisa (samo za “FM” i “DR”).

Odaberite Zeljenu postaju pritiskom na po-
drucje 12.

Pritisnite 13 za prikaz svih postaja.

Napomena: simbol 717 oznacava postaju
koju trenutacno slusate.

S [Glavno

Memorirano  Opcije

Nazivi radijskih postaja ciju frekvenciju ne
koristi sustav RDS ne pojavljuje se na za-
slonu. Navedena je samo njihova frekven-
cija i poredana na kraju popisa.

nacin rada “Memorirano”

Odaberite nacin rada “Memorirano” priti-
skom na 18.

Ovaj nacin rada omogucuje vam da na
zahtjev pozovete postaje koje ste pret-
hodno memorirali (pogledajte odlomak
“Memoriranje postaje” u ovom poglavlju).

Pritisnite jednu od tipki u podru¢ju A za
odabir upamcéenih radijskih postaja.

Napomena: za vraéanje na zaslon dobro-
doslice pritisnite tipku 70.

Memoriranje postaje

Odaberite jednu radijsku postaju na jedan
od prethodno opisanih nacina. Dugo drzite
pritisnutom jednu od tipki u podrucju A.

Mozete memorirati do dvanaest radijskih po-
staja za svaku valnu duljinu. Ako promijenite
regiju s pomocu funkcije “RDS”, pohranjene
postaje ne azuriraju se automatski. Morate
ponovno pohraniti postaju koja se trenutno
reproducira.

Napomena: simbol 15 oznaCava postaju
koju trenutacno sluSate.

Oznaka 16 oznacava broj stranica u ovoj ru-
brici.

Za prelazak na sljede¢u stranicu pritisnite
tipku 17.

HR.3.3



SLUSANJE RADIJA (3/4)

RDS
AF
TA

Region

> [Frekvencije Popis Memorirano  Opcije

Podesavanja autoradija

Prikazite izbornik audio podeSavanja priti-
skom na 79. Funkcije mozete ukljuéiti ili is-
kljugiti pritiskom na “On” ili “Off” (izbornik
konfiguracije mijenja se ovisno o frekvencij-
skom pojasu).

Raspolozive su sljedece funkcije:

- “RDS"

- “AF%;

— “TA” (informacije o stanju u prometu);
“Regija”;

— “Vijesti”;

— “Najava”;
— “AZuriraj popis”.

HR.3.4

I « RDS »

Funkcija “RDS” prima informacije koje pre-
nosi radio postaja koja se trenutno reprodu-
cira.

Va$ sustav moze prikazati naziv radijske po-
staje i tekstualne poruke kao i primati upozo-
renja o prometu ili druge informacije.

Kad se uklju¢i funkcija “RDS”, automatski se
aktivira pracenje promjene frekvencije (AF).

Informacije o stanju u prometu obi¢no se
Salju putem “RDS”.

Napomena: tu mogucnost ne pruzaju sve
radijske postaje.

LoSi uvjeti prijema ponekad mogu uzrokovati
nenadane i neugodne promjene frekvencije.
U tom slucaju iskljucite automatsko pracenje
promjene frekvencije.

“AF” (ovisno o zemlji)

Frekvencija stanice FM mijenja se prema
zemljopisnom podrucju. Neke stanice ko-
riste sustav RDS, veéinom za automatsko
vra¢anje frekvencije AF tijekom putovanja
automobilom.

I “TA” (informacije o stanju u

prometu)

Kada je ova znacajka uklju¢ena, vas multi-
medijski sustav traZi i reproducira informa-
cije o stanju u prometu kada ih emitiraju
neke “FM” i “DR” radijske postaje.

Napomena: automatsko emitiranje informa-
cija o stanju u prometu iskljuuje se kada
je audio sustav namjesten na valnu duljinu
“AM”.

Odaberite radijsku postaju koja emitira po-
datke o prometu. Ako sluSate glazbu s
drugog izvora (USB memorijski pogon,
Bluetooth® itd.), sustav se automatski pre-
bacuje na radio ako primi obavijest o stanju
u prometu.

Informacije o stanju u prometu emitiraju se
automatski i neovisno o izvoru slusanja.

Odaberite “On” za uklju€ivanje ove funkcije
ili “Off” za njezino iskljucivanje.



SLUSANJE RADIJA (4/4)
“Regija!!

Ova postavka omogucuje prijem odredenih
regionalnih programa. Privremeno iskljuCuje
automatsko prac¢enje promjene frekvencije
(AF) na radiju koji koristi regionalne frekven-
cije.

Slusatelj i dalje moze slusati svoj program
€ak i ako prima slabiji signal.

Osobitost:
— postavka “Regija” odnosi se samo na ra-
dijsku postaju koja se trenutno reprodu-
cira;
— neke radijske stanice emitiraju putem re-
gionalnih frekvencija. U tom slu€aju:
—kada je stavka “Regija” ukljuena:
sustav se nece prebaciti na odasilja¢ za
novu regiju, ali ¢e se normalno prebaci-
vati izmedu odasiljaCa poCetne regije;

— kada je stavka “Regija” onemoguéena:
sustav Ce se prebaciti na odasilja¢ za
novu regiju, ¢ak i ako je program emiti-
ranja drugadiji.

“Vijesti”

Dok je uklju¢ena, ova funkcija omogucuje
automatsko slusanje informacija u trenutku
njihova emitiranja na pojedinim “FM” ili “DR”
radijskim postajama.

Ako zatim odaberete druge izvore, emitira-
nje odabrane vrste programa prekinut ¢e &i-
tanje drugih izvora.

Odaberite “On” za ukljucivanje ove funkcije
ili “Off” za njezino iskljucivanje.

“AM”
Mozete ukljuéiti ili iskljuciti valnu duljinu
“AM”.

Odaberite “On” za ukljucivanje ove funkcije
ili “Off” za njezino iskljucivanje.

“DLS”
Samo u nacinu rada “DR”.

Neke radijske postaje emitiraju tekstualne
informacije koje se odnose na program koji
se emitira (npr.: naziv pjesme).

“Azuriraj popis”
Za osvjezavanje popisa radijskih postaja i
dobivanje najnovijih pritisnite “Pokreni” .

Napomena: preporucuje se azuriranje
popisa “DR” odmah nakon uklju¢ivanja su-
stava.

HR.3.5



POMOCNI AUDIO IZVORI (1/3)

Va$ sustav ima dvije vrste pomo¢nih ure-

daja:

— za povezivanje vanjskog audio izvora
(MP3 ¢itaca, prijenosnog audio uredaja,
USB klju¢a, telefona...);

— s Bluetooth® znacajkom (Bluetooth® pri-
jenosni audio uredaj, Bluetooth® telefon).

Pogledajte poglavlje “Predstavljanje ko-

mandi” kako biste saznali polozaj ulaza.

Nacini rada i priklju€ivanje

Spojite svoj prijenosni digitalni audiouredaj
s priklju¢kom USB. Nakon spajanja sustav
automatski otkriva pomoc¢ni izvor.

Napomena: upotrijebljeni USB pogon mora
biti FAT32 ili formatiran NTFS i mora imati
maksimalni kapacitet 32GB. Neki formati
nisu kompatibilni sa sustavom.

HR.3.6

€@ 27 84T m

Reproduktor

Biranje pomoénog izvora

Za odabir izvora ulaza pritisnite 1.
Odmah se prikazuje popis dostupnih izvora
ulaza:

— USB: USB klju¢, MP3 reproduktor, tele-
fonitd.;

— audio uredaji;
— BT : uredaji Bluetooth®;

— Videozapis: USB pogon (MP4, 3GP, AVI
datoteke).

Napomena: za reprodukciju vasih videoza-

pisa pomoc¢u USB pogona moraju biti ispu-

njeni sljedecdi uvjeti:

— format videozapisa ograni¢en na maksi-
malnu definiciju od 800 x 480;

— brzina slike ograni¢ena na maksimalno
30 sli¢ica u sekundi.

U nacinu rada navigacije ili prilikom slusanja
radija, odaberite pomo¢éni izvor zvuka priti-
skom na tipku “Pocetno” pa zatim “Mediji”.

Sustav nastavlja o¢itavanje zadnje preslu-
Sane pjesme.

sluc¢aju naglog kocenja).

Rukujte prijenosnim audio uredajem kada vam to uvjeti u prometu dozvoljavaju.
A Pospremite prijenosni audio uredaj dok vozite (postoji opasnost od izbacivanja u




POMOCNI AUDIO IZVORI (2/3)

€ @27 847 m

00004 / \ 00315

< ] Dy

Reproduktor

Audio formati

Multimedijski sustav prepoznaje samo for-
mate MP3, WMA i FLAC.

Ubrzano ¢itanje

Zadrzite pritisak na 2 za brzo premotavanje
prema naprijed/prema nazad. Reprodukcija
se nastavlja nakon otpustanja tipke.

Ponavljanje

Ova funkcija vam omogucuje ponavljanja
jedne ili svih pjesama.
Pritisnite 3 jednom ili viSe puta za ponavlja-
nje pjesme (pjesama).

Nasumiéno ¢itanje
Ova funkcija omoguéuje nasumiénu repro-

dukciju svih pjesama. Pritisnite 4 za nasu-
mic¢nu reprodukciju.

Pomoc¢ni ulaz: USB, Bluetooth®
prikljuéak

Veza: USB i digitalni prijenosni audio
uredaj

Spojite uti¢nicu digitalnog prijenosnog audio
uredaja na ulazni USB priklju¢ak jedinice.

Nakon spajanja USB priklju¢ka digitalnog
prijenosnog audio uredaja prikazuje se iz-
bornik “USB”. Moze se prikazati model ili iz-
bornik digitalnog prijenosnog audio uredaja.

Napomena: mozda necete moéi povezati
neke vrste digitalnih prijenosnih audio ure-
daja.

Upotreba

S padajuéeg popisa na zaslonu multimedij-
skog sustava 1 odaberite digitalni prijenosni
audio uredaj i potom pritisnite Zeljeni popis
za reprodukciju ili audio zapis.

Na nekim modelima nakon povezivanja
viSe necete moci izravno upravljati prijeno-
snim digitalnim audio uredajem. Upotrijebite
gumbe na prednjoj plo¢i vaseg multimedij-
skog sustava za odabir audio datoteka.

Punjenje preko USB prikljucka

Nakon priklju¢ivanja utika¢a digitalnog prije-
nosnog audio uredaja USB u USB prikljuc¢ak
sustava, tijekom koriStenja mozete puniti ili
odrzavati napunjenost baterije uredaja.

Napomena: neki uredaji se ne pune ili odr-
Zavaju razinu punjenja akumulatora kada su
povezani na USB priklju¢ak multimedijskog
sustava.

Savjetuje se upotreba USB kabela koje
preporucuje proizvodac telefona, kako bi
aplikacija ispravno radila.

HR.3.7



POMOCNI AUDIO IZVORI (3/3)

Spajanje: Bluetooth®

Pogledajte poglavlje “Spajanje/odspajanje
Bluetooth® uredaja”.

Nakon spajanja putem znacajke Bluetooth®
prikazuje se izbornik “BT”.

Upotreba

Odaberite “BT” na padaju¢éem popisu 1,
zatim pritisnite Zeljeni popis za reprodukciju
ili pjesmu na zaslonu multimedijalnog su-
stava

Sve pjesme s vaSeg uredaja Bluetooth®
mogu se odabrati izravno na zaslonu multi-
medijalnog sustava.

Napomena: nakon spajanja viSe ne mozete
izravno upravljati svojim prijenosnim digital-
nim audio uredajem. Morate upotrebljavati
tipke na prednjem dijelu sustava.

HR.3.8

€@ 27 8:47 m

Jazz> Jazz_Melua>
»  Melua - 02 - Crawling Up A Hil.mp3

D> Melua - just like heaven.mp3

P Melua -Qa Million Bicycles.mp3

Reproduktor Popis

Odabir zapisa

Za odabir audio zapisa u mapi pritisnite
“Popis” i zatim odaberite zapis s popisa A.

Za povratak na prethodnu hijerarhijsku
razinu mape, pritisnite “4”.

Albumi su prema zadanim postavkama sorti-
rani abecednim redoslijedom.

Ovisno o vrsti digitalnog prijenosnog audio
uredaja, odabir mozZete suziti na mape i da-
toteke.

Napomena: najbolje je koristiti USB vezu za
lakSe pretrazivanje glazbe.

Normalno je da je kvaliteta zvuka iz
analognog ulaza (AUX) niza od kva-
litete zvuka iz digitalnih ulaza (USB,
Bluetooth®).




PODESAVANJE ZVUKA (1/2)

Audio postavke 2 0912

Glasnoc¢a/Brzina( -

Glasnoca
BAL/FAD
Zvuk

Audio Zaslon Uredaji Sustav

U glavnom izborniku pritisnite “Postavka” za
prikaz izbornika s postavkama. Pritisnite 2
za pristup parametrima zvuka.

Pritiskom na 3 mozete izadi iz izbornika po-
deSavanja i vratiti se na pocetnu stranicu.

Podesavanje glasnoée sukladno
brzini vozila (“Glasnoéa/Brzina”)

Kada brzina vaseg vozila prijede 40 km/h,
glasnoc¢a zvuka se povecava u odnosu na
pocetnu glasnocu.

Omijer glasnoca/brzina podesite pritiskom
na jedan od gumba podrucja 1.

Ovu funkciju mozete iskljuciti pritiskom na “-
dok se ne pojavi “Off”.

“Glasnocéa”

Pritisnite “On” ili “Off” za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje funkcije glasnoce, kojom se pojaca-
vaju niski i visoki tonovi.

HR.3.9



PODESAVANJE ZVUKA (2/2)

27 0912

BAL/FAD

Raspodjela zvuka lijevo/desno i sprijeda/
straga

Pritisnite 6 ili 8 za podeSavanje ravnoteze
zvuka lijevo/desno.

Pritisnite 4 ili 7 za podeSavanje ravnoteze
zvuka sprijeda/straga.

Nakon podes$avanja balansa, pritisnite “OK”
za potvrdu.

Niski, sredniji, visoki tonovi

Pritisnite podrucja 5 “+” ili “-” za podeSava-
nje niskih, srednjih i visokih tonova.

Kada ste obavili podeSavanja pritisnite
“Ponovo postaTel” za potvrdu.

HR.3.10

Audio postavke 2 0912

Glasnoc¢a/Brzina( -
Glasnoca

BAL/FAD

Zvuk

i) Audio Zaslon Uredaiji Sustav

Korisnicko podesavanje zvuka

I1zbornik korisnickog podeSavanja zvuka pri-
kazite pritiskom na 9.

MozZete podesiti glasno¢u svakog pojedinog
zvuka:

— “Audio”;

- “TA%

— “Navig.”;

— “Telefon”;

— “Zvono” (u telefonu);
- “VR.

Za to pritisnite “+” ili “-".

Zvuk 2 0912

) Audio (- HN°

m 1A (- I

ANavigacia (~ I 5

=) Vrati na zadane postavke

Pritisnite 10 za prelazak na sljedecu stra-
nicu.

Pritisnite 11 za ponovno pocetno podesava-
nje svih korisnickih podeSavanja zvuka.

Pritisnite 12 za povratak na prethodni
zaslon.



VIDEOZAPIS (1/2)

-40 08:56

Soul>

12_Maynard Ferguson - Theme...

13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street - Bobby...

Reproduktor Popis

Videozapis

Ovisno o drzavi i/ili vazeéem propisu, sustav
moze reproducirati video datoteke pohra-
njene na vasem USB memorijskom pogonu.
Umetnite USB klju¢ u multimedijalni sustav.
U izborniku “Mediji” pritisnite 1, a zatim oda-
berite nacin “Videozapis” 2.

Napomena:

— neki formati videozapisa nisu kompati-
bilni sa sustavom;

— USB memorijski pogon FAT32 ili NTFS
formatiran i ima minimalni kapacitet od
8GB i maksimalni kapacitet 32GB;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

% AVI_H264_Good_bye_Baby_ 360p_24f.avi o
I 0:03:47

S i Opcija

— prethodno opisani ulazni izvori mogu se
razlikovati.
nacin rada “Popis”

Pritisnite karticu “Popis” 3 za prikaz dostu-
pnih videozapisa. Odaberite videozapis za
prikaz pritiskom na podrucje 4. Odabrani vi-
deozapis reproducira se automatski.

naéin rada “Reproduktor”

Pritisnite karticu “Reproduktor” 5 za prikaz
odabranog videozapisa.

@ i -40 8:07 eu

Tijekom ¢itanja videozapisa mozete:

— Pritisnite 9 za ponovno pokretanje video-
zapisa od pocetka, ponovno pritisnite 9
za pristup prethodnom videozapisu.

— pauzirati pritiskom na 8;
— pristupite sljede¢em videozapisu priti-
skom na 7

— Upotrijebite okomiti kliza€ 6 za brzo pomi-
canje gore i dolje.

Citanje videozapisa moguée je samo
dok vozilo stoji.

HR.3.11



VIDEOZAPIS (2/2)

-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

Nagin prikaza & e )

informacije >

Reproduktor Popis Opcija ) Reproduktor Popis Opcija

— postaviti videozapis u nacin rada preko nacin rada “Opcije”

cijelog zaslona pritiskom na 10; Pritisnite karticu “Opcija” 13 za:

— podesite jacinu osvijetljenosti zaslona

pritiskom na 71. Pojavljuje se kontrolna ~ pristup postavkama reprodukcije;

traka koja vam omoguéuje podeSavanje. — pregled pojedinosti informacija o video-
Dodirnite zaslon izvan ove trake kako bi zapisu (naslov, vrsta, datum itd.)
nestala i nastavite reprodukciju videoza-
pisa;
— vratite se na prethodni izbornik priti-
skom 12.
HR.3.12
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UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (1/4)

Uparivanje novog telefona
Bluetooth®

Kako biste sustav mogli upotrebljavati u
nacinu rada slobodne ruke, morate upariti
svoj Bluetooth® mobilni telefon s vozilom
prilikom prve upotrebe.

Uparivanje sustavu omogucuje da prepozna
i upamti telefon Bluetooth®. MozZete upariti
do pet Smartphone telefona, ali istovremeno
samo jedan moze biti povezan sa sustavom
u nacinu rada slobodne ruke.

Uparivanje se obavlja izravno putem multi-
medijskog sustava ili telefona.

Sustav i Smartphone telefon moraju biti
uklju€eni, a funkcija Bluetooth® na vasem
pametnom telefonu mora biti ukljuena, vid-
ljiva i ostali je telefoni moraju prepoznati (do-
datne informacija potrazite u knjizici uput-
stava za telefon).

Qvisno o marki i modelu vaseg telefona,
funkcija slobodne ruke moze biti djelo-
micno ili u potpunosti nekompatibilna sa
sustavom va$eg vozila.

HR.4.2

A ol 27 925m

Postavke uredaja

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije
Wi-Fi opcije

Upute

= Audio Zaslon | Uredaji Sustav

Uparivanje telefona Bluetooth® putem
multimedijalnog sustava

Ukljucite Bluetooth® povezivanje na tele-

fonu;

— pritisnite “Postavka” > “Uredaji” >
“Upravitelj uredaja” > “Dodaj” 1 > “OK” >
“Trazenje uredaja”;

— provjerite je li va$ telefon ukljuéen i vidljiv
na Bluetooth® vezi;

— odaberite svoj telefon na popisu uredaja
koje je pronasao sustav;

— Na zaslonu telefona prikazat ¢e se

poruka.

+Dodaj A w27 9:25m

Galaxy S9
iPhone za A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Uredaj I1zbrisi

Popis kompatibilnih telefona potrazite na
web-mjestu https://easyconnect.renault.
com.

Iz sigurnosnih razloga, ova
podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.




UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (2/4)

Kako biste dopustili uparivanje, pritisnite
“Udruzi®, “Upari” ili “Povezi”, ovisno o tele-
fonu.

— Ovisno o telefonu, pomocu tipkovnice te-
lefona unesite kod prikazan na zaslonu
multimedijalnog sustava;

— Na zaslonu telefona prikazat ¢e se
druga poruka u kojoj ¢e vam biti ponu-
deno automatsko uparivanje multimedij-
skog sustava prilikom sljedecih upotreba.
Prihvatite ovo dopustenje kako vise ne
biste ponovno zapocinjali ove faze.

Prijenos imenika

Ovisno o vrsti telefona, sustav vas moze
zatraziti da potvrdite prijenos telefonskog
imenika i zapisnika poziva na multimedijski
sustav prilikom uparivanja.

Bluetooth opcije

Bluetooth

Automatsko preuzimanje imenika

( Imenu Prezimeny

Poredaj po

Prihvatite dijeljenje kako biste dobili te infor-
macije u multimedijalnom sustavu. Mozete
dopustiti i automatsko dijeljenje telefon-
skog imenika i zapisnika poziva s pomocu
“Bluetooth opcije” kako biste sustavu omo-
gucili automatski prijenos prilikom sljedeceg
uparivanja.

Napomena: memorija multimedijalnog su-
stava ogranicena je i s telefona se mozda
nece uvesti svi kontakti.

Va$ je Smartphone telefon sada uparen s
vasim multimedijalnim sustavom.

Napomena: vrijeme uparivanja mijenja se
ovisno o marki i modelu vaseg telefona.

U slu&aju neuspjednog uparivanja, ponovite
radnju. Ako vas telefon nije vidljiv sustavu

dok pretrazuje Bluetooth® uredaje, pogle-
dajte prirucnik telefona.

HR.4.3



UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (3/4)

Uparivanje Bluetooth® telefona s Na zaslonu telefona prikazuje se poruka
multimedijalnim sustavom s telefona kako bi vas obavijestila da je uredaj odsad

— UKijutite Bluetooth® vezu telefona i su- || UParen s vasim multimedijskim sustavom.

stava; Napomena: vrijeme uparivanja mijenja se
ovisno o marki i modelu vaseg telefona.

— u glavnom izborniku vaseg multime- Pokreni Android Auto

dijalnog sustava pritisnite “Postavka” U slu€aju neuspjesnog uparivanja, ponovite
> “Uredaji” > “UpraVitte uredaja” > radnju- Zelite li upotrebljavati svoj telefon
“‘Dodaj” 1 > “OK”. Sustav tako postaje kao uredaj BT ili pokrenuti Android
vidljivi i drugim telefonima Bluetooth®; AUy

— Na zaslonu se pojavljuje poruka u kojoj je Bluetooth ~ Upute  Android Auto
prikazana lozinka i preostalo vrijeme vid-

ljivosti sustava; Uredaj Izbrisi

— na telefonu prikazite popis dostupnih
Bluetooth® uredaja.

— u danom vremenu odaberite multimedij-

ski sustav s popisa dostupnih uredaja i Uparivanje putem Wi-Fi (Android Auto™/

s pomocu tipkovnice na svom telefonu CarPlay™)

unesite lozinku prikazanu na zaslonu su- Va$ sustav u nadinu rada slo-

stava (ovisno o modelu telefona). A bodne ruke ima za cilj olaksati Kako biste uredaj uparili putem Wi-_Fi, ti-
komunikaciju i smaniiti faktore jekom prve Bluetooth® veze s vasim te-

lefonom prikazat ¢e vam se mogucnost
odabira: zelite li telefon upotrebljavati kao
Bluetooth® uredaj ili se povezati putem
Wi-Fi (Android Auto™, CarPlay™) kako
biste mogli koristiti replike aplikacija s vaSeg
pametnog telefona. Dostupne su upute za
uparivanje putem Wi-Fi, Za viSe informacija
pogledajte odjeljke “Sucelje pametnog tele-
fona” i “Android Auto™, CarPlay™”.

opasnosti, ali to ne znaci da oni
ne postoje. Obavezno postujte zakone
koji su na snazi u zemlji u kojoj se na-
lazite.

Prilikom uklju€ivanja multimedijalnog su-
stava posljednji upareni uredaj automat-
ski ¢e biti spojen sa sustavom.

HR.4.4



UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (4/4)

Uklanjanje Bluetooth® telefona
iz multimedijskog sustava

Uklanjanje telefona s popisa uparenih ure-
daja omogucéuje brisanje telefona iz memo-
rije sustava za slobodne ruke.

U glavnom izborniku pritisnite “Postavka”
> “Uredaiji” te “Upravitelj uredaja”. Pritisnite
karticu “lzbrisi” 4 i zatim ikonu “Ko$ za
smece” 3 nasuprot naziva pametnog tele-
fona koji zelite ukloniti s popisa. Potvrdite
odabir pritiskom na “OK”.

Uklanjanje svih Bluetooth®
telefona iz multimedijskog
sustava

Mozete ukloniti i sve prethodno uparene te-
lefone iz memorije sustava slobodne ruke.
Na glavnom izborniku odaberite “Postavka”
> “Uredaji” > “Upravitelj uredaja” a zatim kar-
ticu “Izbrisi” i “Sve” 2. Potvrdite brisanje svih
uparenih telefona pritiskom na “OK”.

A ol 27 925m

Postavke uredaja

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije
Wi-Fi opcije

Upute

) Audio Zaslon Uredaji Sustav

“Wi-Fi opcije”

Da biste ukljucili ili iskljucili Wi-Fi, odaberite
frekvenciju drzave ili resetirajte svoju lozinku
za Wi-Fi.

i Sve

Galaxy S9
iPhone za A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Uredaj I1zbrisi

“Upute”

Pristup vodi¢ima za integraciju pametnih te-
lefona za Android Auto ili Apple CarPlay te
glasovno navodenje za znacajku prepozna-
vanja glasa.

HR.4.5



POVEZIVANJE, ODSPAJANJE BLUETOOTH® UREDAJA (1/2)

Povezivanje uparenog
Bluetooth® telefona

Nijedan se telefon ne moze povezati sa
sustavom za telefoniranje u nacinu rada
slobodne ruke ako prethodno nije uparen.
Pogledajte poglavlje “Uparivanje /uklan-
janje Bluetooth® uredaja s popisa uparenih
uredaja”.

Vas telefon mora biti povezan sa sustavom
za telefoniranje u nacinu rada slobodne ruke
za pristup svim ovim funkcijama.

Automatsko povezivanje

Sustav telefoniranja u nacinu rada slo-
bodne ruke, nakon pokretanja vozila, trazZi
prethodno uparene telefone u blizini (ovo
trazenje moze potrajati jednu minutu).
Automatski ¢e se povezati sa zadnjim pove-
zanim telefonom ako:

— je ukljuéena Bluetooth® veza telefona;

— ste dozvolili, prilikom uparivanja, auto-
matsko povezivanje telefona sa susta-
vom.

HR.4.6

Osobitost:

— ako je u trenutku povezivanja u tijeku neki
razgovor, zvuk se automatski prebacuje
na zvuénike u vozilu;

— preporuCuje se da prihvatite i odobrite
sve poruke koje se prilikom uparivanja sa
sustavom pojavljuju na vasem telefonu
kako bi se funkcija automatskog prepo-
znavanja uredaja izvrSila bez problema.

Ruéno povezivanje
U glavnom izborniku obavite sljedeée radnje:
— pritisnite “Telefon”;

— pritisnite
uredaja”;

“Prikaz popisa Bluetooth

— odaberite naziv telefona kojeg zelite po-
vezati.

Va$ je telefon povezan s multimedijalnim
sustavom.

Neuspjelo povezivanje
U slu€aju neuspjelog povezivanja provijerite:
— je li uredaj upaljen;

je li uredaj konfiguriran za prihvacanje za-
htjeva za povezivanje sa sustavom;

baterija vaSeg uredaja nije istroSena;

— je li va$ uredaj prethodno uparen sa sus-
tavom za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruke;

je li funkcija Bluetooth® na vaSem
uredaju i sustavu ukljuena.

Napomena: Duza upotreba sustava za tele-
foniranje u nacinu rada slobodne ruke brze
prazni bateriju uredaja.



POVEZIVANJE, ODSPAJANJE BLUETOOTH® UREDAJA (2/2)

Mijenjanje povezanog telefona

U bilo kojem trenutku mozete povezati ili
odspoijiti jedan od Bluetooth® uredaja.

U glavnom izborniku pritisnite “Integracija
pametnog telefona”, a zatim odaberite
uredaj za povezivanje i potvrdite pritiskom
na “OK”.

Ikona Bluetooth® 17 pojavljuje se u bijeloj boji
nasuprot nazivu vaseg telefona koja ozna-
Cava da je uspostavljena veza.

+Dodaj

Galaxy S9
iPhone za A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

2 Uredaj 1zbrisi

Odspajanje povezanog telefona

Za odvajanje telefona iz multimedijskog su-
stava odaberite ikonu Bluetooth® 1, a zatim
“OK”.

Ako u trenutku odspajanja telefona razgova-
rate, razgovor ¢e automatski biti prebacen
na vas telefon.

HR.4.7



POZIVANJE, PRIMANJE POZIVA (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Zatvori

Pozivanje iz imenika

Kada je telefon spojen, u izborniku “Telefon”
odaberite “Telefonski imenik” na padajuéem
izborniku 1.

Odaberite kontakt (ili broj koji zelite nazvati
ako kontakt ima vi$e brojeva). Poziv pocinje
automatski nakon pritiska na broj kontakta.

Napomena: moguce je uspostaviti poziv s
multimedijskog sustava pomoc¢u funkcije
glasovnog prepoznavanja na pametnom te-
lefonu. Pogledate poglavlje “Upotreba gla-
sovnog prepoznavanja’.

HR.4.8

Cald 271929 m

0269710425
257110425
0269710425

Telefonski .
5 Popisi za pozivanje imenik Biraj

Pozivanje broja iz popisa poziva

Za pozivanje mozete upotrebljavati popis
poziva pohranjen u memoriji telefona.

Nakon povezivanja uredaja i telefona
Bluetooth® putem bezi¢ne tehnologije
Bluetooth®, brojevi s popisa “svi pozivi”,
“odlazni pozivi”, “odgovoreni pozivi” i “propu-
Steni pozivi” s vaseg telefona automatski se
prebacuju u popis poziva u vaSem multime-

dijskom sustavu.

Na kartici “Popisi za pozivanje” 5 pritisnite 1

za filtriranje zapisa poziva prema vrsti poziva

i pojavit e se padajuéi popis:

— pritisnite ikonu 2 za pristup popisu odla-
znih poziva;

— pritisnite ikonu 3 za pristup popisu propu-
Stenih poziva;

— pritisnite ikonu 4 za pristup popisu dola-
znih poziva;

— pritisnite ikonu 1 za povratak na popis
svih poziva.

Na svakom od popisa, kontakti se prikazuju
od najnovijeg prema najstarijem. Odaberite
jedan od kontakata kako biste ga pozvali.



POZIVANJE, PRIMANJE POZIVA (2/3)

Napomena: mozete odgovoriti na ili odbiti
dolazni poziv pritiskom na tipku na stupu u-
pravljaca vaseg vozila.

i 27 849 m

3
6
9
#

Popisi za pozi-  Telefgnski
p=) vanje

Biranje broja

Na glavnom izborniku pritisnite “Telefon”, a
zatim “Biraj”.

Pritisnite numerirane tipke za biranje broja, a
zatim 7 za pozivanje.

Za brisanje broja pritisnite 8. Dugi pritisak 8
omogucuje da se sve znamenke odjednom
obrisu.

Preporudljivo je zaustaviti
/'\ vozilo prilikom unosa broja ili
[

traZzenja kontakta.

Dolazni poziv

Adam Smith
0689898989

Primanje poziva

Prilikom primanja poziva prikazuje se poruka
na zaslonu multimedijskog sustava sa slje-
decim informacijama o pozivatelju:

— ime kontakta (ako se njegov broj nalazi u
vasem imeniku);

— broj pozivatelja;

— “Nepoznati broj” (ako se broj telefona ne
moze prikazati).

Napomena: kada se tijekom navigacije na
zaslonu pojavi poruka dolaznog poziva, pri-
hvatite ili odbijte poziv za povratak zaslona
za navigaciju.

HR.4.9



POZIVANJE, PRIMANJE POZIVA (3/3)

— ukljugite ili isklju€ite mikrofon pritiskom

na 11;
— pritisnite 12 za povratak na prethodni
Lm0 09:54 zaslon (na primjer, za navigaciju) ili za

odlazak na pocetni zaslon.

Za vrijeme trajanja poziva
Za vrijeme trajanja poziva mozete:

— prekinuti poziv pritiskom na 9;

— prebacite se sa zvuénika telefona na
zvucnike vozila i obratno pritiskom na 10;

HR.4.10



TELEFONSKI IMENIK

€ @ 27 8:48m

@ A~dam smith EOMA
EORMA
EOMRMA

Ao

»

Q Vincent Casse
Q Car Repair Hugo

2 R »

@ Dr. Brown

S | Popisi za pozi- Telefonski Biraj

U glavnom izborniku pritisnite “Telefon”,
zatim “Telefonski imenik” za pristup telefon-
skom imeniku sustava.

KorisStenje telefonskog imenika

Mozete koristiti unose telefonskog imenika
koji su pohranjeni u memoriji telefona.

Nakon povezivanja sustava i vaSeg
Bluetooth® telefona putem bezi¢ne tehnolo-
gije Bluetooth®, brojevi iz telefonskog ime-
nika vadeg telefona prebacuju se u imenik
sustava ako se kontakti nalaze u memoriji
vasSeg uredaja.

Napomena: na nekim telefonima sustav
moze zatraZiti potvrdu prijenosa telefonskog
imenika u sustav prilikom uparivanja.

Pozivanje broja iz telefonskog
imenika

Nakon $to ste pronasli kontakt koji Zelite po-
zvati iz imenika, odaberite Zeljeni broj za po-
zivanje.

Trazenje kontakta u imeniku

Pritisnite 1, a zatim pomoc¢u numericke tip-
kovnice unesite ime ili prezime kontakta koji
trazite.

Ovisno o marki i modelu vaseg telefona,
prijenos kontakta u multimedijalni sustav
mozda nece raditi.

Preporudljivo je zaustaviti
A vozilo prilikom unosa broja ili
trazenja kontakta.

HR.4.11




UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA (1/3)

Predstavljanje

Vas$ je multimedijski sustav opremljen susta-
vom glasovnog prepoznavanja koji omogu-
¢ava glasovno upravljanje nekim funkcijama
multimedijskog sustava i vaSeg telefona.
To omogucuje upotrebu multimedijskog su-
stava ili telefona s obje ruke na upravljacu.

Osobitost:

— polozaj gumba za funkciju glasovnog
prepoznavanja moze se razlikovati (ko-
mande na kolu upravlja¢a, komande na
stupa upravljaca ili zaslon multimedijskog
sustava);

— prilikom upotrebe znacajke glasovnog
prepoznavanja jezik postavljen na vasem
telefonu ujedno je i jezik koji ¢e upotre-
bljavati sustav;

— ako va$ pametni telefon nema znacajku
glasovnog prepoznavanja, na zaslonu
multimedijskog sustava prikazat ¢e se
poruka.

HR.4.12

Ukljuéivanje telefona glasovnog
prepoznavanja multimedijalnim
sustavom

Za ukljucivanje sustava glasovnog prepo-
znavanja na vaSem telefonu morate:

— pametnim telefonom hvatati mrezu 3G,
4G ili Wifi;

— ukljugite Bluetooth® funkciju na
Smartphone telefonu i u€initi ga vidljivim
za druge uredaje (pogledajte upute za
upotrebu telefona);

— uparite i povezite svoj pametni telefon s
multimedijalnim sustavom (pogledajte
poglavlje “Uparivanje, uklanjanje telefona
s popisa uparenih Bluetooth® uredaja”).

Pritisnite i zadrzite gumb za glasovno prepo-
znavanje da biste aktivirali.

+Dodaj

Galaxy S9

iPhone za A013853

Uredaj 1zbrisi

Napomena: oznake 71 i 2 u izborniku
“Postavka” > “Uredaji” tada “Upravitelj ure-
daja” oznacavaju da je va$ pametni telefon
uparen i povezan s vasim multimedijalnim
sustavom. Ovo je potrebno za upotrebu gla-
sovnog prepoznavanja.



UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA (2/3)

®

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Odustani

Zvuéni signal i prikaz zaslona A oznacavaju
da je glasovno prepoznavanje uklju¢eno.

Govorite razgovijetno i jasno.

Napomena: sustav glasovnog prepoznava-
nja pametnog telefona omogucuje vam upo-
trebu odredenih funkcija telefona. Ne omo-
gucuje vam interakciju s drugim funkcijama
multimedijalnog sustava kao Sto su autora-
dio, Driving Eco itd.

I @

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Odustani

Upotreba

Kad je aktivirano, glasovno prepoznavanje
mozete ponovno pokrenuti ako dodirnete
komande kola upravlja¢a, komande stupa
upravljaca ili multimedijalni sustav ili 2 gumb
na zaslonu multimedijalnog sustava.

U svakom se trenutku mozete vratiti u glavni
izbornik pritiskom na 3.

2720092

J3 %

Mediji Telefon

= A B
Pametni telefon

Vozilo Navigacija | 1
Integracija

() Post. vrem. {} Postavka

Za povratak na zaslon B pritisnite 4 na glav-
nom izborniku multimedijalnog sustava.

Napomena: tijekom upotrebe glasovnog
prepoznavanja, funkcije “Mediji” i “Radio”
nisu dostupne i ne moze im se pristupiti iz
glavnog izbornika multimedijalnog sustava.

HR.4.13



UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA (3/3)

e

Pametni telefon

> )

Odustani

Isklju€ivanje

Pritisnite gumb 2 na zaslonu B ili pritisnite
i drzite gumb glasovnog prepoznavanja
u vasem vozilu. Zvuéni signal vas obavje-
Stava da je glasovno prepoznavanje isklju-
¢eno.

HR.4.14

A ol 21925m

Vodi¢ za pametne telefone
Upute za Android Auto

Upute za Apple CarPlay

Pomoé

MozZete dobiti i dodatnu pomoé¢ za rad i
uvjete upotrebe sustava glasovnog prepo-
znavanja.

Da biste to izvrsili, u glavnom izborniku pri-
tisnite “Postavka” > “Uredaji” > “Upute” >
“Vodi¢ za pametne telefone” 5.

A ol 21 926m

}y) Pametni telefon

Otvori/Zatvori naredbom
3) :: Kratko pritisite ii zadrzite

Pri¢ekajte zvucni signal kako bi
poceli pricati.

Ova je funkcija predstavljena u obliku za-
slona na kojem su objasnjeni nacin upotrebe
glasovnog prepoznavanja i:

— uvjeti upotrebe;

— kompatibilni telefoni;

— ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije
pomoc¢u gumba za glasovno prepozna-
vanje u vasem vozilu;

— nacin interakcije sa zaslonom;
— raspolozive funkcije;
— raspon funkcija.



BEZICNI PUNJAC (1/2)

Podrugéje indukcijskog punjenja

Upotrijebite podruéje indukcijskog punje-
nja 1 da biste napunili telefon bez da ga spa-
jate kabelom za punjenje.

Namijenjeno mjesto ovog podrucja punjenja
oznaceno je pripadajuéim simbolom i moze
se razlikovati ovisno o vasem vozilu.

Osobitost:

— Za dodatne informacije o kompatibilnim
telefonima obratite se ovlastenom za-
stupniku ili posjetite web-mjesto https://
easyconnect.renault.com.

— Prije punjenja pozeljno je s telefona uklo-
niti zastitnu navlaku ili masku da bi se po-
stigla optimalna ucinkovitost punjenja.

Postupak punjenja

Postavite svoj telefon 2 na indukcijsko po-

drucje 1.

Punjenje telefona 2 prekida se u sljede¢im

slu¢ajevima:

— U podrucju indukcije otkriven je pred-
met 1.

— podrucje indukcije 1 se pregrijava. Kad
temperatura padne, postupak punjenja
vaSeg telefona 2 uskoro ¢e se ponovno
pokrenuti.

B Call 27<10:15m

Napredak punjenja

Multimedijski sustav obavjeStava vas o
stanju napunjenosti 3 vaseg telefona2:

— punjenje je dovrseno 4
— punjenje je u tijeku §

— otkriven je predmet u podrucju punjenja /
predmet se pregrijava / postupak punje-
nja je prekinut 6.

Napomena: multimedijski sustav oglasit ¢e
se ako se postupak punjenja 2 vaseg tele-
fona prekine.

HR.4.15



BEZICNI PUNJAC (2/2)

Indukcijski punja¢ upotrebljava softver
otvorenog koda pod licencom BSD-3-
Clause koja sadrzi restrikcije i ogranice-
nja o kojima biste trebali saznati na Open
Source Initiative.

Niposto ne ostavljajte razne predmete
(USB pogon, SD karticu, kreditnu kar-
ticu, nakit, kljuceve, kovanice itd.) u po-
dru¢ju indukcijskog punjenja 1 tijekom
punjenja telefona. Uklonite sve magnet-
ske Kartice ili kreditne kartice iz zastitne
maske telefona prije postavljanja tele-
fona na podrucje indukcijskog punje-
nja 1.

Predmeti ostavljeni u podrucju induk-
cijskog punjenja 1 mogu se pregrijati.
Preporucuje se da ih stavite na druga
mjesta za odlaganje koja su za to nami-
jenjena. (pretinac za odlaganje, pretinac
§titnika za sunce itd.)

HR.4.16
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SUCELJE PAMETNOG TELEFONA (1/3)

Metode

Dva su nacina pristupa sucelju pametnog te-
lefona:

— povezite pametni telefon pomocu veze
USB;

— povezite pametni telefon pomocéu be-
Ziéne veze.

Izbornik postavki dostupan je za bezi¢nu
vezu.
“Wi-Fi opcije”

Za pristup izborniku “Wi-Fi opcije” u glavhom
izborniku pritisnite “Postavka”, a zatim kar-
ticu “Uredaiji”.

HR.5.2

Wi-Fi opcije

Wi-Fi

Frekvencija zemlje

Ponisti PSK Wi-Fi

“Wi-Fi”

Odaberite “On” ili “Off” za ukljucivanje ili is-
klju€ivanje veze na vaSem Wi-Fi vozilu.
“Frekvencija zemlje”

U ovom izborniku mozete odabrati zemlju
u kojoj upotrebljavate vezu u vasem Wi-Fi
vozilu kako bi se frekvencija veze prilagodila
propisima koji su na snazi u toj zemlji.

“Ponisti PSK Wi-Fi”

Upotrijebite ovu opciju za ponovno pokreta-
nje prethodnih veza s vasim vozilom, kako
biste povezali novi uredaj ili rijeSili problem
S povezivanjem.



SUCELJE PAMETNOG TELEFONA (2/3)

Povezite pametni telefon
pomocu veze USB

Prva upotreba

Povezite svoj telefon s prikljuckom USB u
svom vozilu, a zatim bi se trebao pojaviti
zaslon A:

— “Mediji”: omogucuje vam upotrebu vaseg
pametnog telefona za sljedece funkcije
prijenosnog digitalnog audiouredaja:

— MTP (Media Transfer Protocole);
— iPod.

— “Upute”: pristupite nizu uputa o tome
kako upotrebljavati aplikacije sucelja pa-
metnog telefona;

— ‘“Integracija pametnog telefona”: omogu-
¢uje vam pristup sucelju pametnog tele-
fona putem prilagodene aplikacije:

— Android Auto™;
— CarPlay™.

Odaberite opciju “Android Auto™,
CarPlay™” 1 za pristup sucelju pametnog
telefona.

Zaslon aplikacije sucelja pametnog telefona
trebao bi se pojaviti na vasem multimedijal-
nom sustavu.

Pokretanje integr. pametnog tel.

Zelite li upotrebljavati svoj telefon
kao uredaj BT ili pokrenuti Android
Auto?

“Integracija pamet-

Mediji Upute nog telefona”

Uredaj 1zbrisi

HR.5.3



SUCELJE PAMETNOG TELEFONA (3/3)

Povezite pametni telefon
pomocu bezi¢ne veze

Prva upotreba

Za ovu vrstu veze morat cete izvrSiti po-
stupke uparivanja vaseg telefona Bluetooth®
s multimedijalnim sustavom:

— ukljucite vezu Bluetooth® i vezu Wi-Fi na
vasem telefonu i na vasem multimedijal-
nom sustavu;

— u glavnom izborniku vaseg multime-
dijalnog sustava pritisnite “Postavka”
> “Uredaji” > “Upravitelj uredaja” >
“Dodaj” 2 > “OK”. Sustav tako postaje
vidljivi i drugim telefonima Bluetooth®;

— pojavljuje se zaslon B koji prikazuje lo-
zinku i preostalo vrijeme tijekom kojeg ¢e
sustav ostati vidljiv;

— na telefonu prikazite popis dostupnih
Bluetooth® uredaja.

HR.5.4

| ®®2

Otkrij ULC_NAV_BT

Ukljucite funkciju pretraZivanja na Bluetooth
uredaju
Lozinka: 0000
Broj za potvrdu:
Vrijeme 2:57

Trazenje uredaja

Odustani

— u danom vremenu odaberite multimedij-
ski sustav s popisa dostupnih uredaja i
s pomocu tipkovnice na svom telefonu
unesite lozinku prikazanu na zaslonu su-
stava (ovisno o modelu telefona).

Na zaslonu telefona prikazuje se poruka
kako bi vas obavijestila da je uredaj odsad
uparen s vasim multimedijskim sustavom.

Pokreni Android Auto

Zelite li upotrebljavati svoj telefon

kao uredaj BT ili pokrenuti Android
Auto?

Bluetooth Upute  Android Auto

Uredaj 1zbrisi

Nakon uparivanja vaseg pametnog telefona
trebao bi se pojaviti zaslon C.

Odaberite “Android Auto™, CarPlay™” 3 za
pristup sucelju pametnog telefona.

Zaslon aplikacije suCelja pametnog telefona
trebao bi se pojaviti na vaSem multimedijal-
nom sustavu.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

Uvodna rije¢

“Android Auto™” aplikacija je koju je moguce
preuzeti (s platforme za preuzimanje aplika-
cija na pametnom telefonu), koja vam omo-
gucuje upotrebu aplikacija i funkcija telefona
sa zaslona multimedijskog sustava.

Osobitost:

— kako biste utvrdili je li vas pametni tele-
fon kompatibilan s aplikacijom “Android
Auto™”, pogledajte sluzbeno web-mjesto
operacijskog sustava vaseg telefona;

— aplikacija “Android Auto™” radi samo
kad je vas pametni telefon spojen s pri-
klju¢kom USB vasSeg vozila i ako je uklju-
¢ena funkcija glasovnog prepoznavanja.
Aplikacija "Android Auto™” bi trebala biti
dostupna putem gumba 7 na glavnom iz-
borniku.

Savjetuje se upotreba USB kabela koje
preporucuje proizvodac telefona, kako bi
aplikacija ispravno radila.

S

Telefon

A

Android Auto

Vozilo Postavka

Prva upotreba

Povezite svoj telefon s USB priklju¢kom mul-
timedijskog sustava:

— prihvatite zahtjeve na pametnom telefonu
za koristenje aplikacije “Android Auto™”;

— Potvrdite pritiskom na gumb “Prihvati” na
telefonu.

Aplikacija “Android Auto™” se pokrece na
multimedijskom sustavu.

Ako prethodno opisan postupak ne uspije,
ponovite radnju.

Navig.

A a2 9:254

Postavke uredaja

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije
Wi-Fi opcije

Upute

S Zaslon Uredaiji Sustav

Uredajima spojenima s vasim multime-
dijalnim sustavom mozete upravljati na
“Postavka” > “Uredaiji” > “Upravitelj uredaja”.

Napomena: prvo povezivanje s aplikacijom
“Android Auto™” vrsi se kada je vozilo zau-
stavljeno iskljuc¢ivo kako bi se ukljucila funk-
cija glasovnog prepoznavanja multimedij-
skog sustava.

HR.5.5



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

Uvodna rije¢

“CarPlay™" je izvorna usluga dostupna na
pametnom telefonu koji omogucuje upo-
trebu aplikacija na vasem telefonu sa za-
slona multimedijalnog sustava.

Osobitost:

— Ako va$ pametni telefon nije opremljen
znaCajkom “CarPlay™”, pogledajte sluz-
beno web-mjesto operacijskog sustava
va$eg telefona;

— usluga “CarPlay™” radit ¢e samo ako
je vas pametni telefon povezan s USB
prikljuckom u vozilu i ako je aktivirana
usluga SIRI. Usluga “CarPlay™” vidljiva
je na gumbu 2 u glavnom izborniku.

Savjetuje se upotreba USB kabela koje
preporucuje proizvodac telefona, kako bi
aplikacija ispravno radila.

HR.5.6

G il -40¢ 714 4)

J3 3

Radio Mediji Telefon

Postavke uredaja Al 21925

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije

Wi-Fi opcije

= A O

Navigacija Apple CarPlay

Upute

S Zaslon Uredaiji

Prva upotreba Vodiu o povezivosti pametnog telefona s
vas$im multimedijalnim sustavom mozete
pristupiti putem “Postavka” > “Uredaji” >
“Upute”.

Povezite svoj telefon s USB priklju¢kom mul-
timedijalnog sustava.

Usluga CarPlay™ se pokre¢e na multimedi-
jalnom sustavu.

Ako prethodno opisan postupak ne uspije,
ponovite radnju.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Kada je “Android Auto™” aplikacija ili usluga
“CarPlay™” ukljuéena, pomoéu gumba za
glasovno prepoznavanje u svojem vozilu
mozete glasom aktivirati neke funkcije
svojeg pametnog telefona. Za to pritisnite
i drzite gumb 3 na kolu upravljaa vozila
(za viSe informacija pogledajte poglavlje
“Koristenje glasovnog prepoznavanja”).

Napomena:

— navigaciji i glazbenim aplikacijama

na vaSem telefonu mozete pristupiti s
pomocu aplikacija “Android Auto™” ili
“CarPlay™”. Te aplikacije zamijenit ¢ée
slicne aplikacije integrirane u va$§ mul-
timedijski sustav koje su veé pokre-
nute. Primjerice, moguce je koristiti ili
jednu aplikaciju za navigaciju, “Android
Auto™”/“CarPlay™”, ili aplikaciju integri-
ranu u vas multimedijski sustav;

ako koristite “Android Auto™” ili
“CarPlay™”, neke ¢e se funkcije multi-
medijskog sustava nastaviti izvrSavati
u pozadini. Na primjer, ako pokrenete
“Android Auto™” ili “CarPlay™” i koristite
sustav za navigaciju na pametnom tele-
fonu dok na multimedijalnom sustavu radi
radio, radio ¢e se nastaviti emitirati.

Ako upotrebljavate aplikaciju “Android
Auto™" ili uslugu "CarPlay™", prijenos
mobilnih podataka potrebnih za njen rad
moze dovesti do dodatnih troSkova koji
nisu uklju€eni u vasu telefonsku pret-
platu.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... 1 o i

W Aaron Campbell °

Recent call

Povratak u sucelje vaseg
multimedijskog sustava

Za povratak u sucelje:

— pritisnite gumb “Home” na prednjoj plo¢i
multimedijalnog sustava ili na sredisnjoj

konzoli;
ili
— pritisnite gumb 3 na zaslonu multimedi-
jalnog sustava prema “Android Auto™” ili
“CarPlay™”.
Funkcije aplikacije “Android Auto™" i
usluge "Carplay™" ovise o proizvodacu
i modelu vaseg telefona. Dodatne infor-
macije potrazite na web-mjestu proizvo-
daca ako ono postoji.
HR.5.8



YANDEX.AUTO™ (1/3)

Uvodna rije¢ Yandex.Auto™

“Yandex.Auto™” je aplikacija koja se moze
preuzeti s vaseg pametnog telefona kako
biste mogli upotrebljavati neke od aplikacija
na pametnom telefonu putem zaslona svog
multimedijalnog sustava.

Napomena: aplikacija “Yandex.Auto™” radi
samo ako je vas pametni telefon spojen s
priklju¢kom USB u vasem vozilu i ako je
uklju€ena usluga glasovnog prepoznavanja.

Prva upotreba

Preuzmite i instalirajte aplikaciju “Yandex.
Auto™” putem platforme za preuzimanje
aplikacija na svoj pametni telefon.

Povezite svoj telefon s USB prikljuc¢kom mul-
timedijalnog sustava.

Prihvatite zahtjeve na svom pametnom tele-
fonu da biste mogli upotrebljavati aplikaciju.

Vrsta usluge

O) @ Android Auto
A Yandex.Auto
aa

Odustani |  OK

multimedijalni sustav nudi aplikaciju “Android
Auto™” ili “Yandex.Auto™”, ovisno o zemlji:

— veze kao izvora zvuka
— vodi¢a kroz rad funkcije.

Aplikacija se pokre¢e u multimedijskom su-
stavu i trebala bi biti vidljiva u podrucju 1.

Ako prethodno opisan postupak ne uspije,
ponovite radnju.

Android Auto 12:00

B 12550 pm il @
8512 km

. <t 135 Phone_75

¢ USB1

hE

\
'
. Passion for life

Izbornik 2: Elodie

Posebna znacajka aplikacije “Yandex.
Auto™”

Aplikacija “Yandex.Auto™” radit ¢e samo
ako su zadovoljeni svi dolje navedeni uvjeti:

— telefon je priklju¢en na USB uti¢nicu
vozila

— telefon je povezan s multimedijskim su-
stavom putem veze Bluetooth®

— telefon je otkljuc¢an

— aplikacija “Yandex.Auto™” nalazi se na
zaslonu vaseg telefona.

HR.5.9



YANDEX.AUTO™ (2/3)

<5

Glasovno prepoznavanje

Kad se aplikacija “Yandex.Auto™” ukljudi
na vasem multimedijalnom sustavu, mozete
ukljuciti gumb za glasovno prepoznavanje 2
u svom vozilu radi upravljanja nekim funkci-
jama vaseg pametnog telefona glasom:

— Kratki pritisak: uklju€ivanje/iskljucivanje
glasovnog prepoznavanja multimedijal-
nog sustava;

— Dugi pritisak: uklju€ivanje/iskljucivanje
glasovnog prepoznavanja za va$ telefon
ako je povezan s multimedijalnim susta-
vom.

HR.5.10

.ﬁ‘% |

Napomena: kad upotrebljavate “Yandex.
Auto™” mozete pristupiti sustavu za navi-
gaciju i glazbenim aplikacijama na svom pa-
metnom telefonu.

Te aplikacije zamijenit Ce sli¢ne aplikacije in-
tegrirane u va$ multimedijski sustav koje su
ve¢ pokrenute.

Samo se jedna navigacija moze upotrijebiti,
bilo ona aplikacije

— “Android Auto™";
— “Yandex.Auto™”;
— “CarPlay™”;

— ili ona koja je ugradena u va$ multimedij-
ski sustav.

Napomena: kad upotrebljavate aplikaciju
“Yandex.Auto™”, neke funkcije vaseg mul-
timedijalnog sustava nastavit ¢e s radom
u pozadini. Na primjer, ako pokrenete
“Yandex.Auto™” i upotrebljavate sustav za
navigaciju na svom pametnom telefonu dok
na multimedijalnom sustavu trenutno radi
radio, radio ¢e se nastaviti emitirati.

<

1 ]
@ L4
Glazba Karte

Telefon Poruke

> O @ W

Reproduktor ujc

Podcasts Knjige

Povratak na multimedijsko
sucelje

Za povratak na sucelje multimedijskog su-
stava:

— pritisnite gumb Pocetna stranica 4 na
prednjoj plo¢i multimedijskog sustava ili
na sredisnjoj komandi

ili

— pritisnite gumb 3 na zaslonu multimedijal-
nog sustava.



YANDEX.AUTO™ (3/3)

Yandex.Auto

@8 = e

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

Kad upotrebljavate aplikaciju “Yandex.
Auto™”, upotreba mobilnih podataka
potrebnih za njezin rad moze dovesti do
dodatnih troSkova koji nisu ukljuéeni u
vasu telefonsku pretplatu.

Dostupnost funkcija aplikacije “Yandex.
Auto™” ovisi o proizvodacu i modelu
vaSeg telefona. Dodatne informacije po-
traZite na web-mjestu proizvodaca ako
ono postoji.
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POSTAVKE VOZILA (1/2)

o)) L

Postavke Driving
Eco

Udaljeno pokreta-
vozila j

nje motora

0
. 8

4x4—Inform.

Multisense

Uvod

U glavnom izborniku pritisnite “Vozilo”, a
zatim “Postavke vozila” 1 za pristup ovom
izborniku.

U ovom izborniku mozete podesiti postavke
za pomoc¢ pri voznji, pristup vozilu i pomo¢
pri parkiranju.

HR.6.2
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Postavke vozila

Aktivno kocenje

Slijepa tocka

Pomoc¢nik za
parkiranje

Pomoc¢nik za

voZnju Pristup

“Pomoc¢nik za voznju” 2

U ovom izborniku mozete ukljuditi/iskljugiti
pomoc¢ pri voznji na vasem vozilu.

“Aktivno kocenje”

Ova funkcija upozorava vozaca u slu€aju
opasnosti od sudara. Odaberite “ON” da
biste ukljucili ovu funkciju. Dodatne informa-
cije potrazite u poglavlju “Aktivno naglo ko-

“Slijepa tocka”

Ova funkcija upozorava vozaca kada se
drugo vozilo nalazi u njegovom mrtvom kutu.
Odaberite “ON” da biste ukljucili ovu funk-
ciju. Dodatne informacije potrazite u poglav-
lju "Upozorenje za mrtvi kut” u knjizici uput-
stava vozila.

Napomena:dostupne postavke ovise o
razini opreme.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.




POSTAVKE VOZILA (2/2)

Postavke vozila

A ol 27920 m

Otklju¢aj samo vrata vozaca
Autom. zaklju¢. vrata u voznji
Funkcije Hands free tipke
Otklj. pri prilasku

Pomoc¢nik za
parkiranje

Pomoc¢nik za

35 voZnju Pristup

“Pristup” 3

Ovaj izbornik omogucuje ukljucivanje/isklju-
Civanje sljedecih opcija:

— “Otklju¢aj samo vrata vozaca”;

— “Autom. zaklju€. vrata u voznji’;

— “Funkcije Hands free tipke”;

— “Otklj. pri prilasku”;

— “Zatv. pri odlasku”;

— “Tihi nadin rada”;

— “Zvuk autom. zaklj.”;
— “Zvuk unutarnjeg niza”;

— “Straznji brisa¢ prilikom kretanja una-
trag”: brisa¢ straznjeg stakla ukljucuje se
¢im se ukljudi brzina za vozZnju unazad.

Napomena:

— ova opcija radi samo ako su uklju€eni bri-
sacli prednjeg stakla;

— dostupne postavke mogu se razlikovati
ovisno o razini opreme.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podesavanja vrsite dok vozilo
stoji.

A ol 21 928w

Postavke vozila

Retroviz. kamera

Otkrivanje prepreka

Pomocnik za .
voznju Pristup

Pomoc¢nik za
parkiranje

“Pomo¢ pri parkiranju” 4

Ovaj izbornik moZete upotrebljavati za uklju-
¢ivanje/isklju€ivanje kamere za voznju una-
trag i za podeSavanje postavki za otkrivanje
prepreka prilikom manevriranja.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Retroviz. kamera”.
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KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (1/3)

Rad

Prebacivanjem u brzinu za voznju unazad (i
do priblizno pet sekundi nakon prebacivanja
u drugu brzinu), prikaz okoline u straznjem
dijelu prikazan je na zaslonu multimedijal-
nog sustava uz smjernice, siluetu vozila i
kratke zvucne signale.

Ultrazvuéni senzori ugradeni u vozilo “mjere”
udaljenost izmedu vozila i prepreke.

Kada se dosegne crveno podrucje, mozete
si pomoc¢i s prikazom obloge branika kako
biste se precizno zaustavili.

Napomena: za viSe informacija o koriSte-
nju pomodi pri parkiranju, pogledajte knjizicu
uputstava vozila.

Napomena: pazite da kamera za voznju
unazad nije zaklonjena (prljavstina, blato,
snijeg...).

Napomena: nakon ukljuivanja brzine za
voznju unazad, na zaslonu multimedijskog
sustava prikazuje se podrucje iza vozila tije-
kom nekoliko sekundi.

HR.6.4
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Postavke Driving
vozila Eco

Udaljeno
pokretanje
motora

0
. 8

4x4—Inform.

Multisense

S

Ukljucivanjel/iskljucivanje

Kamera za voznju unazad

Mozete ukljuéiti/iskljugiti kameru za voznju
unazad. Da biste to izvrsili, u glavnom izbor-
niku odaberite “Vozilo” > “Postavke vozila” 1,

a zatim pritisnite karticu “Pomoc¢nik za par-
kiranje” 2.

A ol 21928

Postavke vozila

Retroviz. kamera

Otkrivanje prepreka

Pomoénik za Pomo¢énik za par-
S voznju Pristup kiranje

“Pomocnik za parkiranje”

Taj izbornik omogucuje ukljucivanje/iskljuci-
vanje kamere za voznju unazad i postavlja-
nje “Otkrivanje prepreka”.



KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (2/3)

Otkrivanje prepreka

Predniji senzori za parkiranje

Strazniji senzori za parkiranje

UPA zvuk

Vrsta zvuka

55

“Otkrivanje prepreka”

Mozete neovisno ukljuciti ili iskljuciti prednje
i straznje senzore vozila. Odaberite “On” ili
“Off” za ukljucivanje ili isklju¢ivanje potreb-
nog (potrebnih) senzora.

PodesSavanje jaCine zvuka

Mozete ukljugiti/iskljuciti zvuéno upozorenje
i birati izmedu nekoliko zvukova, kao i pode-
siti glasno¢u senzora za otkrivanje prepreka.

Podesavanje zaslona

Postavkama zaslona mozete pristupiti
pomoc¢u gumba 3.

U ovom izborniku mozete ukljuciti/iskljuciti
nepomicne 4 ili pokretne 5 indikatore udalje-
nosti koji ozna€avaju udaljenost iza vozila te
mozete prilagoditi postavke zaslona.

«

Pritisnite “+” ili “-” za podeSavanje kontra-
sta 6, svjetline 7 i boja 8.
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KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (3/3)

Ova funkcija je dodatna
pomoé. Ona dakle ne moze,
niti u jednom slucaju, zamijeniti
oprez niti odgovornost vozaca.

A

Voza€ uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu desiti u vozniji:
stoga prilikom upravljanja vozilom uvijek
pazite na male, uske i pomi¢ne prepreke
(kao Sto su, na primjer, djeca, zivotinje,
djecja kolica, bicikli, kamenje, stupovi
itd.) u mrtvom kutu.

Zaslon prikazuje obrnutu sliku.

Indikator udaljenosti je prikaz projici-
ran na ravnoj povrsini, ta se informacija
mora zanemariti kada prikaz ide preko
nekog okomitog predmeta ili predmeta
na tlu.

Predmeti koji se pojavljuju na rubu za-
slona mogu biti iskrivljeni.

U slu€aju prejake svjetlosti (snijeg,
vozilo na suncu itd.), vidljivost kamere
moze biti znatno smanjena.
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KAMERA S VISESTRUKIM PRIKAZIMA (1/2)

Uvodna rije¢

Vozilo je opremljeno s Cetiri kamere postav-
liene sprijeda, na bo¢nim vanjskim retrovizo-
rima i na straznjem dijelu vozila kako bi vam
pruzilo dodatnu pomo¢ prilikom slozenog
manevriranja.

Napomena: pripazite da kamere ne budu
prekrivene (prljavstinom, blatom, snijegom
itd.)

Ova je funkcija dodatna
pomo¢. Ona dakle ne moze, u
niti jednom sluc¢aju, zamijeniti
oprez niti odgovornost vozaca.

JAN

Vozac¢ uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu dogoditi tijekom
voznje: stoga uvijek pazite na pomi¢ne
prepreke (kao $to su na primjer djeca,
zivotinje, djecja kolica, bicikl...) kao i
na jako male ili tanke prepreke (manje
kamenje, jako tanki kol€ici...) prilikom
upravljanja.

Zahvat

Kada je uklju€en stupanj prijenosa za voznju
unazad, kamera za voznju unazad prikazuje
podrucje iza vozila na multimedijskom za-
slonu.

Imate i moguénost odabira prikaza koji ¢e se
prikazivati na multimedijskom zaslonu prela-
skom na ruéni nacin rada.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje
Sustav se ukljuéuje kada vozilo vozi brzinom

manjom od otprilike 20 km/h. Kada vozilo
prijede tu brzinu, sustav je isklju¢en.

Sustav se moze ukljuciti i pritiskom na tipku
za ukljucivanje u vaSem vozilu. Dodatne in-
formacije potrazite u poglavlju “Kamera s vi-
Sestrukim prikazima®” u Korisni€kom priru¢-
niku vozila.

Napomena: za viSe informacija o odabiru
automatskog ili ruénog nacina rada pogle-
dajte knjizicu uputstava svojeg vozila.
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KAMERA S VISESTRUKIM PRIKAZIMA (2/2)

-

Gledanje u svim smjerovima A\,

Odabir kamere

Da biste ukljucili Zeljeni prikaz kamere, oda-
berite ovaj na multimedijskom zaslonu:

— 1 prikaz straznjeg podrucja;

— 2 prikaz prednjeg podrucja;

— 3 prikaz desnog podrugja;

— 4 prikaz lijevog podrucja.

HR.6.8

Postavke
Pritisnite 7 za prikaz popisa podeSavanja.

Ukljucite ili iskljucite zaslon nepomic¢nih 5 ili
pokretnih 6 indikatora udaljenosti.

Pritisnite “+" ili "-" za podeS8avanje kontra-
sta 8, osvijetljenosti 9 i boja 10.



DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Prosje¢na potrosnja

Ukupna potrosnja 2.1

Prosje¢na brzina 44.2

Udaljenost bez potro$nje 0.3

Eco bodo-

) Izv. o putu vanje Eco obuka

Pristup izborniku Driving Eco

U glavnom izborniku pritisnite “Vozilo”, a
zatim “Driving Eco”.

Izbornik “Driving Eco” omoguéuje pristup
sljedec¢im informacijama:

“Eco obuka”;
— “lzv. o putu”;

“Eco bodovanje”.

“Eco obuka”

Ovaj izbornik procjenjuje vas nacin voznje i
daje vam savjete kako biste na najbolji nacin
optimizirali potro$nju goriva.

Driving Eco

Ubrzanje

Promjena
brzine

Predvidanje

Eco bodo-
b} Izv. o putu vanje

Eco obuka

“lzv. o putu”

Ovaj vam izbornik omoguéuje prikaz poda-
taka pohranjenih tijekom vaseg posljednjeg
plana puta:

— “Prosjec¢na potros$nja”;

— “Ukupna potrosnja”;

— “Prosje¢na brzina”;

— “Udaljenost bez potrosnje”.

Napomena: podatke mozete ponovno po-
¢etno postaviti pritiskom na 1.

Driving Eco 0°¢10:07

Ubrzanje * ok K

Nemojte ubrzavati previse naglo: necete
izgubiti puno vremena, a ustedjet cete
dosta gorival

Eco bodo-

) Izv. o putu vanje Eco obuka

“Eco bodovanje”

Ovaj vam izbornik omogucuje dobivanje op-
¢enite ocjene do 100. Sto je ocjena visa, to
su vase performanse eko voZnje bolje:

— prosje€ne performanse ubrzanja (po-
drucje A);

— prosje€ne performanse prijenosa brzine
(podrugje B);

— prosje¢ne performanse mehanizma za
predvidanje kocenja (podrucje C).

HR.6.9



DALJINSKO POKRETANJE MOTORA (1/3)

| ® @ |

27 09:12 Udaljeno pokretanje motora 0’410:10 27 09:12

Udaljeno pokretanje motora

3 %

Radio Mediji Telefon

= A B

Pametni telefon
Integracija

Navigacija

£¥ Postavka

Kada je postavljena, ova funkcija omogucuje
programiranje daljinskog pokretanja motora
da bi se putni€ki prostor rashladio ili zagrijao
do 24 sata prije upotrebe vozila.

Prije programiranja funkcije prilagodite
razinu grijanja (temperaturu, odmrzavanje).
Konfiguracija i programiranje vr§e se putem
zaslona multimedijalnog sustava.

Programiranje vremena pokretanja

funkcije

— Ukljucite kontakt, a zatim pritisnite 1
na glavnom izborniku. Prikazat ¢e se
zaslon A;

HR.6.10

A Ne parkiraite svoje vozilo u zatvorenom prostoru kada koristite /N

A ovuznacajku

Auto. Pokretanje

Vozilo spremno za 01:01AM >

Probudi se svaka 2 sata m

Automobil ¢e biti spreman za %d sati %d minuta

odaberite gumb “On” na crti “Auto.
Pokretanje” za ukljucivanje funkcije;
odredite vrijeme polaska kad Zelite po-
krenuti vozilo pritiskom na crtu 2;
pritisnite strelice “gore” i “dolje” za prikaz
sati i minuta sve do zeljenog sata;
pritisnite “OK” za potvrdu. Oznaka 4 po-
kazuje preostalo vrijeme do vremena
kada ste Zeljeli upotrijebiti vozilo;
pritisnite “OK” 3 da biste potvrdili i zavrsili
programiranje;

Postavljeno vrijeme odlaska

/N

09 «
Vv

— prilagodite komande klima uredaja na ze-
lienu temperaturu u putni¢kom prostoru
prilikom pokretanja motora, a zatim po-
stavite na nacin odledivanja (pogledajte
2. poglavlje priru¢nika za vozila);

Da biste aktivirali daljinsko pokretanje
programiranjem, morate odabrati vri-
jeme koje je barem 15 minuta kasnije od
vremena prikazanog u multimedijalnom
sustavu.




DALJINSKO POKRETANJE MOTORA (2/3)

Udaljeno pokretanje motora 010:10

Ne parkiraite svoje vozilo u zatvorenom prostoru kada koristite
A ovuznacajku A

Auto. Pokretanje

Vozilo spremno za 01:01AM >

Probudi se svaka 2 sata [on )

Automobil ée biti spreman za %d sati %d minuta

=) 0K

— iskljucite kontakt.

Prilikom zaklju€avanja vozila, dva treptaja, a
zatim svjetla upozorenja i pokazivaci smjera
uklju€uju se na priblizno tri sekunde $to
oznacava da se programiranje uzelo u obzir.

Daljinsko pokretanje motora radi ako:

— jerucica u neutralnom polozaju (praznom
hodu) na vozilima opremljenim ru¢nim ili
robotiziranim mjenjacem;

— je rucica u polozaju P na vozilima opre-
mljenima automatskim mjenjacem;

2720092

S

Mediji Telefon

£y
A s
Pametni telefon

Vozilo Navigacija |
Integracija

()01:01 ujutro £ Postavka

— je kontakt iskljucen;

— su svi otvarajuci dijelovi (poklopac motor-
nog prostora, vrata, prtljaznik) zatvoreni i
zaklju€ani prilikom napustanja vozila.

Napomena: morate iskljuciti svoj multime-

dijski sustav pritiskom na gumb “Off" prije

napustanja vozila kako bi funkcija daljinskog
pokretanja motora radila.

“Probudi se svaka 2 sata”

Ta funkcija omogucuje automatsko pokre-
tanje vaseg vozila svaka dva sata ovisno o
temperaturi motora.

Za aktivaciju ove funkcije pritisnite gumb
“‘On” 5.

Napomena: ne zaboravite iskljuciti sustav
ventilacije kako biste ukljugili funkciju
“Probudi se svaka 2 sata”.

Kada se ta funkcija aktivira, sustav za venti-
laciju nece se aktivirati tijekom prvog pokre-
tanja ako do toga dode.

Po velikim hladnoéama vozilo ¢e se auto-
matski pokrenuti i ostat ¢e upaljeno otprilike
deset minuta, a zatim ¢e se ugasiti.

Ako je temperatura motora takva da ne za-
htjeva ponovno pokretanje, vozilo se nece
automatski ponovno pokrenuti tijekom prva
Cetiri puta ponovnog pokretanja i prijeci ¢e
u stanje mirovanja na dva sata. Motor ¢e se
ponovno pokrenuti ako je njegova tempera-
tura preniska.

U svakom slucaju, doc¢i ¢e do posljednjeg
pokretanja.

Otprilike 15 minuta prije programiranog vre-
mena, motor se pokrece i ostaje upaljen ot-
prilike 10 minuta.

Napomena: oznaka 6 vas podsjec¢a na vri-
jeme pokretanja vozila koje ste ve¢ postavili.
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DALJINSKO POKRETANJE MOTORA (3/3)

Ovisno o vozilu, prije izlaska iz vozila
provjerite jesu li potro$aci, kao $to su
brisadi, vanjska svjetla, radio, grijanje
sjedala, grijanje kola upravljac¢a itd.,
onemoguceni i je li sva dodatna oprema
iskljuc¢ena.

Odgovornost vozaca
A prilikom parkiranja ili

zaustavljanja vozila

Osobitost vozila opremljenih funkci-
jom “Probudi se svaka 2 sata”.

Vozilo obavezno morate voziti barem
10 minuta izmedu svake primjene ove
funkcije. Postoji opasnost od starenja
motornog ulja.

Nemojte parkirati vozilo niti po-

A kretati motor na mjestima gdje

U ima zapaljivih tvari i materijala,

kao Sto su trava i liS¢e, koji

mogu doci u dodir s vruéim ispudnim su-
stavom.

Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samostalna ili
Zivotinju u vozilu kada ga napustate,
€ak niti na kratko. Mogu ugroziti sebe ili
druge, na primjer, pokretanjem motora,
uklju€ivanjem opreme kao $to su elek-
tri¢ni podizadi stakala ili zakljuCavanjem
vrata itd. Osim toga, po toplom i/ili sun-
¢anom vremenu, ne zaboravite da tem-
peratura putni¢kog prostora vrlo brzo
raste.
OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.

U ekstremnim uvjetima, daljinsko pokre-
tanje programiranjem mozda nece raditi.

Nemojte Koristiti daljinsko po-
A kretanje motora ili funkciju pro-
gramiranja kada:

— vozilo je u garazi ili zatvore-
nom prostoru.

Postoji opasnost od trovanja ili gu-
Senja uslijed djelovanja emisija is-
pusnih plinova.

— vozilo je prekriveno zastitnom navla-
kom.

Opasnost od pozara.

— poklopac motora otvoren je ili prije
nego se otvori.

Postoji opasnost od opekotina i
teskih ozljeda.

Ovisno o drzavi, upotreba funkcije
daljinskog pokretanja ili programira-
nja moze biti zabranjena vazeéim za-
konom i/ili propisima.

Prije koriStenja ove funkcije provje-
rite vazeée zakone i/ili propise za
svoju drzavu.
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4X4-INFORM.

P - Vodoravni kut (najvisi) u stupnjevima, u
stvarnom vremenu (podrucje C).

Napomena:

4X4 info

— vrijednosti nagiba koje se prikazuju na
zaslonu mogu se razlikovati od stvarnih
za jedan do tri stupnja;

— zaslon se osvjezava otprilike svake se-
kunde.

Pristupite izborniku “4x4—
Inform.”

Na vozilima opremljenima ovom funkcijom
pritisnite “Vozilo”, a zatim “4x4—Inform.”.

Funkcija “4x4—Inform.” omogucuje vam da
vidite sljedece podatke o svojem vozilu:

— Kut nagiba kota¢a (pogonskog) u stupnje-
vima, u stvarnom vremenu (podrucje A);

— Smijer, pomoc¢u kompasa (podrucje B);
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MULTI-SENSE (1/3)

Izbornik Multi-Sense

Na vozilima opremljenima ovom funkcijom
pritisnite “Vozilo”, a zatim “Multi-Sense".
Ovaj vam izbornik omogucéuje korisni¢ko po-
deSavanja ponaSanje odredenih sustava u
vozilu.

Odabir nacina

Dostupni nacini ovise o vozilu i razini
opreme. U izborniku “Multi-Sense” odaberite
Zeljeni nacin rada 1:

— “My Sense”;

— “Sport”;

— “Eco”.

Napomena: zadnji aktivni nacin rada nije
upaméen pri ponovnom pokretanju vozila.
Po zadanim postavkama, vozilo se ponovno
pokrec¢e u nacinu rada “My Sense”.

Nacin rada Sport

Ovaj nacin rada omoguc¢ava pojacani odaziv
motora i mjenjaca. Upravljac je ¢vrsci.

HR.6.14
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Multi-Sense

Konfiguriranje nacina

Nacin rada Eco

Eco nacin rada fokusiran je na ustedu ener-
gije. Upravljanje je lagano, rad motora i mje-
njac¢a omogucuje smanjenje potrosnje.

Nacin rada My Sense

Sluzec¢i se standardnim zadanim postav-
kama vozila ovaj se nacin rada moze upo-
trijebiti za ruéno konfiguriranje voznje, udob-
nosti i ambijentalne rasvjete.

Konfiguracija na€ina rada

Pritisnite “Konfiguriranje nacina” 2 za prila-
godbu sljedecih postavki:

— “Upravljanje”;

— "Klima”;

— “Ambijentalna rasvjeta”;

— “Intenzitet”;

— “Ambijent”.

Napomena: odredene postavke za konfigu-
raciju “Multi-Sense” ogranic¢ene su ovisno o
kategoriji i razini opreme vaseg vozila. Ti iz-
bornici ostaju vidljivi na zaslonu multimedij-
skog sustava, ali nisu dostupni.

Iz sigurnosnih razloga, ova
(] podeSavanja vrsite dok vozilo
[

stoji.




MULTI-SENSE (2/3)

Korigurirdnje nagina € 27843 m
NgZin je Jogona Normalno

(Comfort @YEHUEIY Sport )

Upravljanje

Ponovo postavi

“Upravljanje” 3

Ova postavka nudi nekoliko nacina odziva
upravljaca:

— "Comfort”;
— “Normalno”;
— “Sport”.

Ovisno o odabranom nacinu rada, osjetlji-
vost sklopa upravljatkog mehanizma moze
se prilagoditi tako da upravljanje bude teZe
ili odzivnije za pruzanje optimalne ravnoteze
izmedu neometane i precizne voznje.

“Klima” 4

Ova postavka nudi nekoliko nacina rada
klima uredaja:

~ “Eco”:

— “Neutral”.

Ovisno o odabranom nacinu, ponudit ¢e
vam se optimalna ravnoteza izmedu ugodne
temperature i usStede goriva.

Za daljnje informacije o postavkama klima
uredaja, koje ovise o razini opreme, pogle-
dajte odjeljak "Klima” u korisnickom priruc-
niku vaseg vozila.

“Ambijentalna rasvjeta”

Ova se postavka moze upotrijebiti za odabir
vrste boje ambijentalne rasvjete za vase
vozilo.

Da biste promijenili ambijentalnu boju u
vasem vozilu, odaberite jednu od raspolozi-
vih boja 5.

“Intenzitet” 7

Ova vam postavka omogucuje podeSava-
nje svjetline ambijentalne rasvjete u vasem
vozilu. Za to pritisnite “+” ili “-”.

Konf{juriranje nagina € 27 8:43m

Intenzitet

Ambijent

Ponovo postavi

“Ambijent” 8

Odabranu boju i ja¢inu mozete primijeniti na
sliedeca podrugja:

— “Upravljacka plo¢a”;

— “Sprijeda”;

— “Straga”.

Pritisnite “On” ili “Off” za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje ambijentalne rasvjete u odabranom
podrudju.

“Ponovo postavi” 6

Ova vam moguénost omogucéuje ponovno
pokretanje zadanih vrijednosti za trenutni
nacin rada.
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MULTI-SENSE (3/3)

VisSestruki nac¢in rada

Na vozilima opremljenima ovom funkcijom
komanda A smjeStena na srediSnjoj kon-
zoli omogucuje vam promjenu nacina voznje
bez upotrebe multimedijalnog sustava.

Upotrijebite komandu A za odabir zeljenog
nacina rada:

- “Eco’;

— “Normal”;

— “Sport”.

Nacini voznje sliéni su onima u izborniku
“Multi-Sense”, nac€in Normal odgovara
nacinu My Sense i usvaja uobicajene po-
stavke vozila. No, za razliku od izbornika
“Multi-Sense”, ne mozete konfigurirati i pri-
lagoditi ove nacine voznje.
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SUSTAV ZA NAVIGACIJU

Sustav za navigaciju

Na vozilima opremljenima ovom opcijom
sustav za navigaciju odredit ée vasu lokaciju
i navoditi vas koristeci sljedece podatke:

— prijemnika GPS;

— numeriranog zemljovida.

GPS prijemnik

Sustav za navigaciju koristi GPS (Global
Positioning System) satelite u Zemljinoj
orbiti.

GPS prijemnik prima signale koje Salje viSe
satelita. Sustav na ovaj nacin moze odrediti
polozaj vozila.

Napomena:nakon premjestanja vozila bez
voznje na vecéu udaljenost (prijevoz trajek-
tom, u kombinaciji vlak-cesta), sustavu ¢e
mozda trebati nekoliko minuta za povratak u
normalan nacin rada.

Numerirani zemljovid

Numerirani zemljovid sadrzi autokarte i pla-
nove gradove potrebne sustavu.

HR.7.2

USB memorijski pogon “Karte”

Za instaliranje najnovije verzije umetnite
USB memorijski pogon u raéunalo spojeno
na internet. Pogledajte poglavlje “AZuriranje
karte”.

Napomena: klju¢ USB se ne isporucuje sa
sustavom.

Po mogucnosti upotrebljavajte najnovije iz-
danje.

Umetanje USB kljuca

Umetnite svoj pogon USB u prikljuéak A
vozila. Da biste odredili polozaj prikljucka
USB A, pogledajte Korisnicki priru¢nik vozila
(prema potrebi).
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Prikaz zemljovida

Za prikaz zemljovida podrucja oko vozila pri-
tisnite “Pocetno” > “OpciOpciOpcija”.
Dotaknite zaslon zemljovida.

Za pomicanje po zemljovidu sustava za navi-
gaciju klizno ga pomicite u Zeljenom smjeru
na zaslonu. Ovisno o zaslonu pritisnite 3 ili 4
za povratak na svoju trenutnu lokaciju.

Pritisnite 2 za zumiranje sprijeda ili straga.

Legenda zemljovida

5 Opcije prikaza navigacije.

6 Pristup razli¢itim nacinima prikaza:

— nacin rada3D ;

— nadin rada2D ;

— nadin rada 2D sjever (gornji dio zemljo-
vida uvijek predstavlja sjever).

7 Naziv sljedece glavne ulice ili informacije
o sliede¢em prometnom znaku.

8 Plan puta koji je izraCunao sustav za na-
vigaciju.

9 Udaljenost i ukazivanje na priblizavanje
tocci u kojoj treba promijeniti smjer.

10 Preostala udaljenost do dolaska na odre-
diste.

11 Pretpostavljeno vrijeme dolaska.

12 Polozaj vozila na zemljovidu sustava za
navigaciju.

13 Mediji koji se trenutano slusaju.

14 Informacije o stanju u prometu Traffic
Pritisnite ovo podrucje kako biste saznali
za razli¢ite nezgode na vasoj trasi puta.

15 Ukljucivanjef/isklju¢ivanje glasovnog na-
vodenja.

Polozaj “GPS”

Ova funkcija omogucuje saznavanje geo-
grafske lokacije odabranog mjesta (adresa/
zemljopisna duzina/Sirina).

Dotaknite Zeljeno mjesto na zaslonu.
Pritisnite “Opcija”, a zatim pritisnite “Vijesti”
kako biste pronasli to€nu lokaciju odabranog
mjesta.

Kartografski simboli

Sustav za navigaciju koristi simbole 1 za
prikaz interesnih to¢aka (POI). Pogledajte
informacije o “Prikazu interesnih to¢aka” u
poglavlju “Postavke karte”.

HR.7.3
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Gdje se nalazim? i
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GPS trenutni polozaj

Pomoc¢ u blizini

“Gdje se nalazim?”

Ova funkcija omogucéuje provjeru informacija
o trenutaénom polozaju i trazenje POI u bli-
zini. Radi kada je GPS ukljucen.

Kad je plan puta ve¢ u tijeku, pritisnite 7 za
pristup zaslonu “Gdje se nalazim?”.

Na ovom su zaslonu sadrzane sljedece in-
formacije:

— zemljopisna Sirina;
— zemljopisna duzina;
— visina;

— kuéni broj;

— trenutna adresa.

HR.7.4

Info o drZavi : France & 0l -40% 717 b

uls U gradu

v/ Slobodna c@ A

A Autocesta ”

M Brza cesta

A, Telefonski kod drzave : +33

&, Broj za hitne pozive : 112 b

5

Informacije o zemlji
Pritisnite 15, a zatim “Info o drzavi”.

Ova funkcija omoguéuje prikaz informacija o
zemlji u kojoj se trenutno nalazite.

Na ovom su zaslonu sadrzane sljedece in-
formacije:

— ograni¢enje brzine.

prikazuju se ograni€enja brzine na brzim ce-
stama. Prikazana jedinica ovisi o aktivnim
regionalnim parametrima. Ako niti jedan po-
datak nije dostupan, prikazuje se “--” umje-
sto tablice i brojke.

Telefonski broj zemlje;

broj hitne sluzbe;

vazeca zakonska ogranienja u zemlji:
— maksimalni dozvoljeni udio alkohola u
krvi;

— obavezan sigurnosni prsluk;

— obavezan aparat za gaSenje pozara;
— obavezna stalno upaljena svjetla;

— obavezne rezervne Zarulje;

— obavezna kutija za prvu pomog;

— obavezan signalizacijski trokut;

— obavezna kaciga za motoriste;

— lanci za snijeg obavezni zimi;

— lanci za snijeg preporuceni zimi;

— *“zimske” gume obavezne zimi;

— “zimske” gume preporucene zimi.
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GPS trenutni poloZaj

Opcije Pomo¢ u blizini

« Pomog¢ u blizini »

Ova funkcija omogucuje trazenje pomo¢i u
blizini vase trenutne lokacije.

Pritisnite 16 za otvaranje novog zaslona za
brzo pretrazivanje.

Pomo¢ u blizini & il -40% 717w

# Autoservis U blizini
Zdravlje U blizini
Policija U blizini

Benzinska U blizini
crpka

Informacije na tom zaslonu:

servisi za popravak automobila;
medicinske sluzbe i sluzbe hitne pomoci;
policijske postaje;

benzinske postaje.
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Izbornik odredista

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” za pristup izborniku
odredista.

Izbornik odredista nudi razli¢ite mogucnosti
unosa odredista:

— unos adrese (cijele ili djelomi¢no);

— odaberite adresu iz “Zanimljiva to¢ka”;

— odaberite jedno odredi$te medu prethod-
nim odredistima;

— odaberite adresu medu omiljenim odredi-
Stima;

— odaberite jedno odrediste na zemljovidu;

— odaberite zemljopisnu Sirinu i duzinu.

Unos adrese
Za unos adrese pritisnite 7.

U ovu rubriku mozete unijeti cijelu adresu ili
dio adrese: zemlju, grad, ulicu i kuéni broj.

Napomena: dopustene su samo adrese
koje se veC nalaze u sustavu u numerira-
nom zemljovidu.

HR.7.6

Navigacija

Q © <

Address Zanimljiva Povijest

tocka

w b S

Favoriti Trazi na Koordinata

karti

= Odrediste Plan puta Opcije

Prilikom prve upotrebe:

— pritisnite “Drzava”;

— pomocu tipkovnice unesite naziv Zeljene
zemlje.

Tijekom unosa adrese sustav briSe pojedina
oznacena slova istaknuta i tako olakSava
unos.

Sustav moze predloziti nekoliko popisa ze-
malja ako pritisnete 2. U popisima odaberite
zeljenu zemlju.

— Uginite isto za grad/kvart, “Ulica”, stranu
ulice i kucni broj.

Osobitost:

— Strana ulice i kuéni broj mogu se aktivirati
nakon $to odaberete “Ulica”;

— prilikom unosa naziva ulice nije potrebno
navoditi vrstu ulice (ulica, avenija, bule-
var...);

— sustav zadrZzava u memoriji posljednje
unesene adrese. Nakon S$to unesete
odrediSte pomodéu adrese, prilikom slje-
dece upotrebe navest ¢e se prethodna
adresa.
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Odabir interesnih to¢aka (POI)

Odrediste mozete odabrati medu interesnim

tockama.

Odredeno mjesto moze se pronacdi na razli-

Cite nacine:

— pomocu funkcije brzog trazenja mozete
brzo pronacéi neko mjesto u blizini prema
njegovom nazivu;

— pomoc¢u funkcije unaprijed odredenog
trazenja mozZete pronaci Cesto trazena
mjesta samo s nekoliko pritisaka na
zaslon;

— neko mjesto mozete traziti i prema njego-
voj kategoriji.

Brzo trazenje interesnih tocaka

Funkcija brzog trazenja omogucuje brzo
pronalazenje nekog mjesta.

Za trazenje interesnih toCaka pritisnite
mjesto na zemljovidu. Ovisno o vasem po-
lozaju, na zaslonu ¢e se prikazati jedna ili
viSe toCaka 3.

Pritisnite 4, a zatim “Zanimljive tocke u bliz.
pokaziva¢a” za prikaz popisa interesnih
to€aka s nazivima i udaljeno$c¢u od odabra-
nog mjesta.

Trazenje interesnih tocaka pomocu
unaprijed programiranih kategorija

Funkcija unaprijed programiranog trazenja
omogucuje brzo pronalazenje najéeSce bi-
ranih mjesta.

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“lzbornik” > “Odrediste” > “Zanimljiva to¢ka”
za pristup unaprijed programiranim katego-
rijama.

Zanimljiva to¢ka

Prilagodeno pretraz. >

Benzinska crpka go?élizgfla pesiSdniSdloeznsted

U blizini posljednjeg poznatog
polozaja
U blizini posljednjeg poznatog
polozaja

Parkiraliste

Restoran

Kategorije (benzinske pumpe/parkirali-

Sta/restorani)

— Ako postoji aktivni plan puta, interesne
tocke “Benzinska crpka” i “Restoran”
traze se na cijelom planu puta. Interesna
tocka “Parkiraliste” trazi se oko odredista.

— Ako nema aktivnog plana puta (odrediste
nije odabrano), te se tocCke traze oko tre-
nutne lokacije.

— Ako viSe nije dostupna trenutacna lo-
kacija (nema GPS signala), te se tocke
traze oko posljednje poznate lokacije.
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nog plana puta, a ne oko dane to¢ke. Ova
je moguénost korisna kada zelite napra-
— viti etapu samo s minimalnim obilaskom,
Gdje traZiti zanimljive tocke? npr. ako trazite sliede¢e benzinske po-
staje ili restorane u blizini (popis rezultata
sortiran je prema duljini potrebnog obila- Q @

ska). Address  Zanimljiva Povijest
tocka

I — Pritisnite “Uz rutu” za trazenje duz aktiv-

Navigacija

] 2 A =

e « T B—— — Pritisnite “U blizini mojeg polozaja” za po-
graau z rutu 1zini 1zini H X A v .
o el GRlEaiE kretanje trazenja oko trenutacne lokacije 7 & @
Zaja ili, ako viSe nije dostupna, oko posljednje Favorii Trazina  Koordinata
poznate lokacije (popis rezultata sortiran karti

je prema udaljenosti od te lokacije). B Odrediste Eianipua Opaie

— Pritisnite “U blizini odredi$ta” za trazenje
mijesta oko odredi$ta aktivnog plana puta
(popis rezultata sortiran je prema udalje-
nosti od odredista).

Trazenje interesnih to¢aka po Odabir odredista medu
kategorijama L . prethodnim odredistima

Interesne toCke mozZete traZiti po kategori-

jama i podkategorijama. Pritisnite § za pronalaZenje odrediSta koje
Na podetnom zaslonu pritisnite “Navig.” > ste prethodno odredili.

“Izbornik” > “Odrediste” > “Zanimljiva tocka”

> “Prilagodeno pretraz.”.

Odaberite podrucje oko kojeg treba traziti

odredeno mjesto:

— Pritisnite “U gradu” za pretragu mjesta u
odabranom gradu/predgradu (popis re-
zultata razvrstat ¢e se prema udaljenosti
od sredista odabranog grada).

HR.7.8
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Odabir adrese u omiljenim
odredistima

Mozete pronaci odrediste u omiljenim odre-
distima. Za ucinkovitije koristenje ove funk-
cije savjetujemo vam da unaprijed memori-
rate odrediSta na koja Cesto odlazite.

U poc€etku memorirajte omiljena odredi-
Sta traze¢i adresu. Pogledajte poglavlje
“Upravljanje omiljenim funkcijama”.

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” > “Favoriti” za prikaz
popisa omiljenih odredista.

5, Avenue de 'Espérance
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Odabir odredista na zemljovidu

Ova funkcija omogucéuje trazenje odredista
prikazom zemljovida.

— Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” > “Trazi na karti”
za odabir odredista na karti;

— zatim na zemljovidu pritisnite mjesto koje
zelite odrediti kao odrediSte. Prikazuje se
tocka 6;

— pritisnite “7” za potvrdu.

Koordinata 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

Unos koordinata odredista

Ova moguénost omogucuije trazenje odredi-
Sta unoseci njegove koordinate.

Na pocéetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” > “Koordinata”.

Vrijednosti zemljopisne Sirine i duzine
mozete unijeti u sljedeéim formatima: deci-
malni stupnjevi; decimalni stupnjevi i minute;
ili decimalni stupnjevi, minute i sekunde.

Pritisnite 8, a zatim UTM za unos koordinata
u formatu UTM.
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Pronadene zanimljive to¢ke

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro...

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro..

Spomenik Henriju IV
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Opcije

Sortiranje popisa

Rezultati trazenja odredista prema intere-
snim to¢kama, pregledu ili omiljenim odre-
distima mogu se sortirati prema nazivu i
udaljenosti. Ako postoji aktivni plan puta,
rezultati se mogu sortirati prema obilasku.
Pritisnite 9 za prikaz zemljovida na zaslonu.

Pronalazenje odredista prema

nazivu

Ako odaberete odrediSte prema interesnim
to¢kama, pregledu ili omiljenim odredistima,
mozete traziti odrediSte u popisu prema

nazivu. Pritisnite “Trazi” i pomocu tipkovnice
unesite naziv.

HR.7.10
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Potvrdite odrediste

Na zaslonu se prije potvrde odredista prika-
zuje viSe mogucnosti:

- "“OK”;

— “Opcija”.

Zapocinje odbrojavanje od 10 sekundi. Ako

u tom razdoblju nista ne napravite, navode-
nje automatski zapocinje.

“OK”

— Ako ne postoji aktivni plan puta (nije oda-
brano odrediste), pritisnite 70 za potvrdu
odredista kao novog plana puta.

[ Alternativne rute

i= Plan puta

s Postavke rute

Simuliraj navigaciju
Zatvori

Opcije

— Ako postoji aktivni plan puta, mozete
odabrati odrediste kao novi plan puta ili
etapu. Pritisnite 710, a zatim “Nova ruta” ili
“Meduodrediste”.

“opcija!l

Prije zavrSetka odbrojavanja od 10 se-
kundi na zaslonu se prikazuju sljede¢e mo-
guénosti:

“Alternativne rute”

Pritisnite 17 za promjenu ili izmjenu plana
puta.



UNOS ODREDISTA (6/6)

= Plan puta

% Postavke rute
muliraj navigaciju
Zatvori

Opcije

“Plan puta”

Pritisnite 12 za prikaz pojedinosti plana puta.
Pogledajte poglavlje “Navodenje”.
“Postavke rute”

Pritisnite 13 za podeSavanje trase puta
ovisno o zZeljenim cestama i nacinu plana
puta.

“Simuliraj navigaciju”

Pritisnite 15 za simulaciju plana puta koji ste
odabrali. Pogledajte poglavlje “Navodenje”.

Add to Favourites
Trenutni promet

News

Natrag u vozilo

Zatvori

“Trenutni promet”

Ova funkcija omogucéuje dobivanje informa-
cija o prometnim nezgodama na vasoj trasi
puta ili u blizini vaSeg polozaja. Za pristup
pritisnite 74 i odaberite “Trenutni promet”.

uopcijau
Nakon odbrojavanja od 10 sekundi na za-
slonu se prikazuju sljedec¢e moguénosti:

“Dodaj u favorite”
Pritisnite 17 za pohranjivanje odabranog
odredista u omiljena odredista.

“Trenutni promet”

Pritisnite 16 za dobivanje informacija o pro-
metnim nezgodama na va$oj trasi puta ili u
blizini vaseg polozaja.

“News”

Pritisnite 20 za pregledavanje adrese, ze-
mljopisne Sirine, zemljopisne duZine i tele-
fonskog broja interesne tocke (ukljucuje se
tek nakon odabira interesne tocke).

“Natrag u vozilo”

Pritisnite 19 za povratak na trenutnu lokaciju
vozila.

Napomena: Za zatvaranje prozora “Opcija”
pritisnite 18.
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Uklju€ivanje navodenja

Pritisnite 2 ili pricekajte 10 sekundi nakon
unosa odredista. Navodenje zapocinje.

Napomena: interakcija sa zemljovidom dos-
tupna vam je u svakom trenutku njegovim
kliznim pomicanjem u Zeljenom smijeru ili
pritiskanjem zaslona.

HR.7.12

Zasloni za navodenje

Sustav predlaze vise mogucnosti odabira
zemljovida za navigaciju.

Pritisnite 3 za promjenu prikaza zemljovida
i otvaranje padajuc¢eg izbornika. Zatim oda-
berite medu razli¢itim ponudenim prikazima:

- 2D;
— 3D;
— 2D sjever.

Prikaz zemljovida mozete promijeniti i priti-
skom na kompas 1 na zemljovidu.

Nacin rada preko cijelog zaslona (2D, 3D
ili 2D sjever)

Ovaj nacin rada omogucuje prikaz zemljo-
vida za navigaciju preko cijelog zaslona.

Informacije o vremenu dolaska i preostaloj
udaljenosti do odredi$ta navedene su na 5.

Obavijest o sljedec¢oj promjeni smjera nalazi
senad4.
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Zemljovid krizanja

Tijekom navodenja, prije svake promjene
smjera.

Alternativni plan puta

Sustav vam predlaze alternativni plan puta u
slu€aju nesrece ili gustog prometa na vasoj
putanji, Ovisno o odabiru, pritisnite “Da” ili
“Ne”.

Sazetak informacija o stanju u prometu

Tijekom navodenja u bilo kojem trenutku
mozete dobiti informacije o stanju u prometu
pritiskom na 6.

Sazetak prometa 90.4 MHz 21¢ 617w

Nema dogadaja koji bi utjecali na vasu rutu.

Sva kasnjenja: 0:00 Znacajni dogadaiji: 0
Protok prometa 00D 37
Zatvaranje i blokiranje 00D 16
Nesreca 00D 17
Ogranitenja utraci 00D 26

Ostalo: 00D 3

Opcije Popis dogadaja Ponudi obilazak

Na zaslonu se prikazuju razli¢iti dogadaji
na vasoj trasi puta. Sustav ¢ée navesti koliko
¢ete kasniti zbog nesre¢a na vaSem planu
puta. Pritisnite 8 za izmjenu parametara pri-
kaza dogadaja. Pritisnite 10 za obilazak, 9
za pristup opcijama u prometu (pogledajte
poglavlje “PodeSavanja navigacije”) ili 7 za
povratak na navigaciju.

Napomena: informacije o stanju u prometu
ovise o vasoj pretplati i prijemu signala.

Paris St Germain en Laye Le Chesnay

Prikaz izlaza na autocestu

Tijekom navodenja, prije svakog izlaza na
autocestu, sustav prikazuje trodimenzionalni
prikaz izlaza.

Napomena: za neke izlaze pojavljuje se
samo strelica navodenja.

Sustav prelazi u uobi€ajeni nacin rada nakon
prolaza izlaza.

HR.7.13



NAVODENJE (3/6)

Jezik glasa

== Njemacki (Frau)

njemacki (Mann)

>k engleski (zensko)
Nz

< engleski (musko)

Promjena jezika glasovnog
navodenja

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” >
“Opcija” > “Postavke glasa” za promjenu
jezika glasovnog navodenja.

Prikazite popis jezika pritiskom na 172.
Odaberite Zeljeni jezik, a zatim pritisnite 711
za potvrdu.

Za parametriranje zvuka glasovnog navo-
denja pogledajte odlomak “Korisni¢ko po-
deSavanje zvuka” u poglavlju “PodeSavanje
zvuka”

HR.7.14
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Slusanje radija tijekom
glasovnog navodenja

Tijekom sluSanja neke radijske postaje prili-
kom glasovnog navodenja i prije svake pro-
mjene smjera, sustav privremeno iskljuCuje
zvuk radija sve do prolaska kroz krizanje.

Zaslonu slu$anja radijske postaje tijekom
navigacije mozete pristupiti pritiskom na 13.
Za povratak na zaslon navigacije priti-
shite 714. Za povratak u glavni izbornik otpri-
like 3 sekunde drzite pritisnuto 14.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUZA

5 [ Frekvencije Popis Memorirano  Opcije

Pojedinosti o planu puta

Ova funkcija omoguéuje vam prikaz plana
puta.

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan
puta” nakon unosa odredista.

Dostupno vam je Sest mogucnosti:

— “Uredi rutu”;

— “lzbjegavati’;

— “Pregled”;

— “Ponisti rutu”;

— “Alternativne rute”;
— “Plan puta”.
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Navigation R

A z Co

Warnings Postavke rute Postavke mape

) £ R

Oblik koor- GPsS
dinata

Voice Settings

Odrediste Plan puta

Prikaz plana puta

Na po€etnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Plan puta” > “Pregled” da biste
vidjeli kartu s pregledom aktivnhog plana
puta.

Prikazuju se sljedece informacije:
— naziv i/ili adresa odredista;

— ukupno trajanje putovanja;

— ukupna kilometraza plana puta;

— tocke i posebni dijelovi plana puta (na-
plata cestarina, ceste koje se plac¢aju, au-
toceste...);

— alternativni planovi puta (npr. “Najkrace”,
“Brzo”, “Ekonomicni”).

Pritisnite 15 za prikaz sljedecih opcija:
— “Upozorenja”;
— “Postavke rute”;

“Postavke mape”;

— “Postavke glasa”;

“Oblik koordinata”;
- “GPS";

— “Nadopuna karte”;

— “Promet”.

Napomena; dodatne informacije potrazite
na sljedecoj stranici.

“Simuliraj navigaciju”

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.”
> “lzbornik” > “Plan puta” > “Pregled” >
“Opcija” > “Simuliraj navigaciju” za simula-
ciju plana puta kojim éete do¢i do odredista.

— Pritisnite 18 za pokretanje ili prekid simu-
lacije.

— Pritisnite 20 za povecanje brzine simula-
cije.

— Simulaciju mozete prekinuti u bilo kojem
trenutku pritiskom na tipku 76.

— Za prelazak na prethodni/slijede¢i mane-
var pritisnite 17 ili 19.

HR.7.15
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Uredi rutu Carld 27 9T

A, Trenutna GPS pozicija

] Pariz

Pariz (Pariz), Francuska

+

Etape i odrediste

Pritisnite “PocCetni zaslon” > “Navig.” > “Plan

puta” > “Uredi rutu” za promjenu plana puta

dodavanjem, izmjenom ili brisanjem koraka

puta.

Pritisnite 21 za dodavanje etapa, a zatim 25

za dodavanje novog odredista. Postoje razli-

¢ite mogucnosti unosa odredista: pogledajte

poglavlje “Unos odredista”.

— Pritisnite 23 za uklanjanje odredista.

— Pritisnite 24 za ponovno rasporedivanje
popisa.

— Pritisnite 22 za promjenu pocetne adrese
plana puta.

HR.7.16

Izbjegnuta dionica
Izvorna ruta
— Nova ruta

Duljina: -800 m

Vrijeme +0:03

Obilazak

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan
puta” > “Izbjegavati” za obilazak. Pritisnite
podruc¢je na popisu ovisno o Zeljenom obi-
lasku.

Za promjenu podrudja pritisnite 27.

Novi plan puta potvrdite pritiskom na 26.

Ponistavanje plana puta

U svakom trenutku mozete prekinuti navo-
denje u tijeku.

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan
puta” > “Ponisti rutu” za ponistavanje aktiv-
nog plana puta.

>z

S

ot
oomanialcpee
SCESEna

Alternativni planovi puta

Ova vam rubrika omogucuje izmjenu izrade
plana puta. Tri dostupna nacina rada omo-
gucuju vam promjenu nacina izrade plana
puta:

— “Brzo”;

— “Ekonomiéni”;

— “Najkrace”.

Pogledajte odlomak “Parametriranje plana
puta” u poglavlju “PodeSavanja sustava za
navigaciju”.

Pritisnite “Pocetno” > “Navig.” > “Plan puta
> “Alternativne rute” pa zatim A, B ili C za
potvrdu novog plana puta. Pritisnite 28 za
povratak na prethodni zaslon.

”
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Plan puta - Normalno

{*:  Pont Neuf

r Quaide la Mégisserie

r  Austerlitz, le-Saint-Louis

) Opcije

“Plan puta”

Ova funkcija omoguéuje vam prikaz plana
puta. Prikazuje se viSe detalja o putu:

— strelice za promjenu smijera;
— broj ceste;
— udaljenost prije ¢vora.

Pritisnite 29 za sortiranje pojedinosti plana
puta:

— prema sazetku.

Prikazuje samo glavne dijelove puta (po-
lazi$te, odrediSte), ukupnu udaljenost,
preostalo vrijeme i vrijeme dolaska.

— prema opcenitom opisu.

Prikazuje sve manevre i pojedinosti
prometne signalizacije, brojeve cesta,
nazive ulica i udaljenost. Takoder prika-
zuje informacije i upozorenja kao Sto su
nazivi etapa koje je unio voza¢, ograni-
¢enja (pristupa i rukovanja), nepoznate
odabire Kkorisnika...

— Po popisu cesta.

Detaljan plan puta s nazivima i brojevima
cesta. Prikazuje i njihovu duljinu, prosje-
¢an smijer i trajanje puta. Dijelovi puta ne
prikazuju se na ovaj nacin.

“Postavke rute”

Ova rubrika omogucuje vam odabir vasih
parametara puta. Pogledajte odlomak
“Parametriranje plana puta” u poglavlju
“PodeSavanja sustava za navigaciju”.

HR.7.17



PODESAVANJA ZEMLJOVIDA

Navigation

A z Co

Warnings Postavke Postavke

rute mape

) £ R

Oblik koordi-
nata

Voice
Settings

= Odrediste

GPS

Plan puta Opcije

U izborniku navigacije, pritisnite 2, a zatim 1
za pristup izborniku podeSavanja zemljo-
vida.

Podesavanje nacina prikaza

Ova vam funkcija omogucuje promjenu pri-
kaza zemljovida izmedu prikaza perspektive
3D, i prikaza odozgo prema dolje 2D i pri-
kaza sa sjeverom uvijek na gornjem dijelu.

Pritisnite “3D”, “2D” ili “2D sjever”.

HR.7.18

Postavke mape

Nacin pregleda

Tocka gledanja

Pog. autoceste

POI oznake

)

Podesavanje tocke gledanja

Ova funkcija omogucéuje vam podeSavanje
zumiranja baze i nagiba. Pritiskom oda-
berite Zeljenu razinu zumiranja izmedu tri
ponudene.

Prikaz za autocestu

Ova funkcija omogucuje ukljucivanije/isklju-
Civanje prikaza za autocestu.

Pritisnite “On” za ukljucivanje funkcije ili priti-
snite “Off’ za njezino iskljucivanje.

Prikaz interesnih toc¢aka

Mozete odabrati prikaz odredenih interesnih
to€aka (vidljivih u omjeru prikaza 100 m) na
zemljovidu.

Za direktan pristup ovoj funkciji pritisnite 3
za prikaz interesnih toc¢aka na zemljovidu:

— smjestaj;

— zracna luka;

— automobil;

— posao;

— kavanaili bar;

Pritisnite oznake s lijeve strane Interesnih
toCaka za prikaz/sakrivanje to¢aka koje
zelite vidjeti (prazna oznaka za sakrivanje,
puna oznaka za prikaz).

Unesite naziv interesne tocke kako bi se
otvorio popis podkategorija.

Napomena: u zemljama za koje zemljo-
vidi nisu dostupni mozete iskljugiti funkciju
navigacije. U glavnom izborniku odaberite
“Postavka” > “Sustav”, pritisnite “Off” nasu-
prot “Navigacija” za isklju¢ivanje funkcije na-
vigacije.



UPRAVLJANJE OMILJENIM MJESTIMA (1/2)

Navigacija

Q

Address Zanimljiva Povijest
tocka

w b S

Favoriti Trazi na Koordinata
karti

= Odrediste Plan puta Opcije

Unos podataka

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >

“Izbornik” > “Odrediste” za pristup izborniku

odredista. Postoji vise nacina za unos odre-

dista:

— “Adresa”: pogledajte odlomak “Unos
adrese” u poglavlju “Unos odredista”.

— “Zanimljiva toc¢ka”: pogledajte odlomak
“Odabir interesnih to¢aka (POI)” u po-
glavlju “Unos odredista”.

“Povijest”: pogledajte odlomak “Odabir
odredista medu prethodnim odredistima”
u poglavlju “Unos odredista”.

“Favoriti”: pristupite odredistima koja ste
pohranili.

“Trazi na karti”: pogledajte odlomak
“Odabir odredis$ta na zemljovidu” u po-
glavlju “Unos odredista”.

“Koordinata”: pogledajte odlomak “Unos
koordinata odredista” u poglavlju “Unos
odredista”.

Add to Favourites
Trenutni promet
News

Natrag u vozilo

Zatvori

Opcije

U svakom slu€aju, nakon potvrdivanja
sustav ¢e locirati adresu na zemljovidu.
Pritisnite “Opcije”, a zatim “Dodaj u favorite”,
a zatim dodajte odrediste u Omiljena odre-
dista.

Prije pohranjivanja omiljenog odredista,
mozete promijeniti njegov naziv pomocu nu-
mericke tipkovnice.

HR.7.19
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I Za brisanje svih omiljenih odredista, priti-
snite “Opcije”, a zatim “IzbriSi sve”. Brisanje
potvrdite pritiskom na “IzbriSi sve”.

Trazenje omiljenog odredista

Ova funkcija omogucuje trazenje omiljenog
odredista u popisu prema njegovom nazivu.

Sort by Name

Sortiraj prema udaljenosti

SieAlem b Pritisnite “TraZi” i pomoc¢u numericke tipkov-
Delete All nice unesite naziv omiljenog odredista.

Zatvori

Sortiranje popisa

Mozete sortirati popis omiljenih odredista po
nazivu, kilometrazi ili ih pak sve mozete pri-
kazati na zemljovidu. Pritisnite “Opcije”.

Brisanje omiljenih odredista
Pritisnite omiljeno odrediste koje zelite izbri-
sati. Pritisnite “Opcije”, “Izbrisi favorita” i bri-
sanje potvrdite pritiskom na “IzbriSi”.

HR.7.20
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Postavke rute Postavke mape

) £ R

Oblik koor- GPS
dinata

Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

Okvir “Opcija” na dnu izbornika “Navigacija”
omogucuje vam promjenu prikaza zemljo-
vida i parametara navigacije.

“Upozorenja”

Ova rubrika omogucuje konfiguriranje upo-
zorenja.

Upozorenje u sluc¢aju prekoracenja
brzine

Zemljovidi mogu sadrzavati informacije o
ograni¢enjima brzine na pojedinim dijelo-
vima ceste. Sustav vas moze upozoriti ako
prekoracite trenutno ogranicenje.

Warnings

Upozori na prebrzu voznju
Pokazi ograni¢enje brzine
Tocke upozorenja

Udaljenost za upozor. (om  200m EIEY

)

Ovisno o podrucju, te informacije mozda
nisu dostupne za vasu zemlju ili nisu u pot-
punosti ispravne za sve ceste na zemljovidu.

RaspoloZive su sljedece vrste upozorenja:

— zvuéni signal: neverbalno upozorenje do-
bivate kada prekoracite dopusteno ogra-
nicenje brzine;

— vizualno upozorenje: trenutacno ograni-
¢enje brzine, kada ga prekoracite, trepée
na zemljovidu u crvenoj boji.

Pritisnite “On” ili “Off” za ukljucivanje ili is-

klju¢ivanje upozorenja.

Ogranic¢ena brzina uvijek je vidljiva
Ukljugite ili iskljuCite prikaz ograniCenja
brzine na dijelu ceste kojom vozite pritiskom
na “On” ili “Off".

Upozorenja na tocke opreza

Kada voza¢ prolazi kroz podrucje poveéa-
nog opreza u voznji, vizualni signal upo-
zorenja pojavljuje se na zaslonu popracen
zvuénim signalom. Ova podruéja opasno-
sti odgovaraju dijelovima ceste na kojima
vozaci moraju biti oprezni. Ona mogu biti
trajna ili privremena. Funkciju mozete uklju-
Citi ili iskljuciti.

Udaljenost do prvog upozorenja

Mozete odabrati udaljenost, izmedu vise
mogucénosti, na kojoj Zelite dobiti upozorenje
na podrucje s viSom razinom opasnosti.

U nekim zemljama, ucitavanje i uklju-
Civanje opcije upozorenja na radarske
kontrole nije dopusteno i predstavlja kr-
Senje propisa.

HR.7.21
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Navigation 27°¢ 2118
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Warnings Postavke rute Postavke mape
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Oblik koor- GPS
dinata

Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

“Postavke rute”

Ova funkcija omogucéuje odredivanje nacina
izracuna plana puta.

“Metoda planiranja rute”

Ovaj vam sustav predlaze tri glavna kriterija
za izraCun plana puta.

— “Brzo”: oznacava brzi plan puta ako
moZete uvijek ili gotovo uvijek voziti ogra-
ni¢enom brzinom po svim cestama;

— “Najkraée”: oznacava kratak plan puta s
najmanjom kilometrazom;

HR.7.22

Postavke rute

2 Route Planning ... QY ajicacs

AR Autoceste

/is Period Charge

i& Per-use Toll

h) Opcije

— “Eco”: ovaj nacin predstavlja kompromis
izmedu brzog i kratkog nacina plana puta.
On omogucuje da dobijete veéu uda-
lienost vozeci se malo dulje. IzraCunati
plan puta bit ¢e vjerojatno kra¢i od brzog
nacina, ali ne puno sporiji.

“Autoceste”

Mozda cete Zeljeti izbjeci autoceste u slu-
Caju da vozite polagano vozilo ili vuCete
drugo vozilo.

“Vremenska naplata”

Mozete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu
cesta za Ciju je upotrebu potrebna kupovina
posebnog odobrenja za odredeno razdoblje.
“Naplata po voznji”

MozZete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu
cesta s naplatom cestarine.

“Trajekti”:

Mozete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu svih
vrsta trajekata, brodova i vlakova.
“Zajednicka voznja”

Ova vam funkcija omogucéuje prikaz cesta
namijenjenih iskljucivo vozilima s viSe put-
nika.

“Makadam”

Mozete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu ze-
mljanih putova.

Iz sigurnosnih razloga, ove za-
hvate vrsite dok je vozilo zau-
stavljeno.
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Navigation 27°¢ 2118
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Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

“Postavke mape”

Pogledajte poglavlje “PodeSavanja zemljo-
vida”.

“Postavke glasa”

Ova funkcija omogucuje promjenu jezika
glasovnog navodenja. Pogledajte poglavlje
“Navodenje” u ovom priru¢niku.

Coordinate Format

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

“Oblik koordinata”

Ova funkcija omoguc¢uje promjenu formata
koordinata.

Ovaj sustav nudi tri vrste formata.

GPS Information 27°¢ 2:200m

Dostupni sateliti: 6 Accuracy: HIGH

GPS UTC vrijeme:: 17:11:45

GPS

Ova vam funkcija omogucuje provjeru stanja
satelita GPS.

Pritisnite “GPS” za prikaz informacija GPS
(zaslon A).

Mjere opreza za korisStenje
A sustava za navigaciju

KoriStenje sustava za naviga-

ciju ni u kojem slu€aju u voznji
ne zamjenjuje odgovornost niti paznju
vozaca.
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Navigacija

Ce =2

Nadopuna karte Promet

Odrediste

Plan puta Opcije

“Nadopuna karte”

Ova vam funkcija omoguéuje provjeru
datuma posljednjih obavljenih azuriranja.

“Promet”

Ova funkcija vam omogucuje ukljucivanje
ili isklju€ivanje “Podaci o prometu”, signali-
zacije razli¢itih vrsta dogadaja i upravljanje
alternativnim planovima puta u slu€aju pro-
metnih nesreca ili prometnih ¢epova.

HR.7.24

Prometne postavke

Podaci o prometu
Obilazak

Vrste dogadaja

“Podaci o prometu”

Mozete ukljuiti ili iskljuciti prikaz upozorenja
za razlicite nesrece koje su se dogodile na
vasem planu puta.

“Obilazak”

Ova funkcija vam omogucuje ustedu vre-
mena kada dode do nesrec¢e na putu predla-
Zuci vam alternativni plan puta.

Multimedijski sustav vam predlaze odabir
vremena, nakon ¢ega ¢e predloziti novi plan
puta s obilaskom kako biste ustedjeli na vre-
menu.

Postavke obilaska prometa 27°¢ 207

Ponudi obilazak ako izracunata ruta Stedi viSe od:

& 5 min >

Potvrditi ponudenu rutu? @P )

“Vrste dogadaja”

Ova funkcija vam omogucuje odabir vrste
dogadaja koji se prikazuju tijekom naviga-
cije:

— “Svi dogadaji’;

— “Protok prometa”;

— “Zatvaranje i blokiranje”;

— “Nesreca”;

Iz sigurnosnih razloga, ove za-
hvate vrsite dok je vozilo zau-
stavljeno.
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217 0913

Postavke zaslona

Sredme]
Karta (auom (EEED No¢ )

Svjetlina ("nisko

Klima-Uredaj Info. )

Zaslon Uredaiji Sustav

Za pristup postavkama multimedijskog
sustava na poc€etnom zaslonu pritisnite
“Postavka” pa odaberite rubriku na dnu za-
slona.

Audio podeSavanja
Pogledajte poglavlje “PodesSavanje zvuka”.

HR.8.2

Podesavanje zaslona

“Svjetlina”

Osvijetljenost zaslona mozete podeSavati
prema vlastitom odabiru. Ponudena su vam
tri nacina rada:

— “Nisko”;

— “Srednje”;

— “Visoko”.

“Karta”

Za pobolj$anje vidljivosti zaslona za naviga-
ciju po danu i no¢i mozete mijenjati kombi-
naciju boja na zemljovidu.

— “Autom”: GPS prikazuje zaslon s kartom.
Prelazak u dnevni ili no¢ni nacin rada je
automatski, ovisno o paljenju svjetala.

— “Dan”: zaslon zemljovida uvijek se prika-
zuje u svijetlim bojama.

— “No¢”: zaslon s kartom uvijek je prikazan
tamnijim bojama.

“Klima-Uredaj Info.”

Ova funkcija omogucuje ukljucivanje/isklju-
¢ivanje prikaza informacija o klima uredaju
tijekom promjena podeSavanja.

Uredaji

Pogledajte poglavlje “Uparivanje uredaja/
uklanjanje uredaja s popisa uparenih ure-
daja Bluetooth®”.
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2rc 09112

Postavke sustava

Jezik

Sat/Jedinice

Tvornicke postavke

Navigacija &)

= Audio Zaslon Povezivost = Sustav

Podesavanje sustava

“Jezik”
Ova funkcija omoguc¢uje promjenu jezika su-
stava i jezika glasovnog navodenja.

Za promjenu jezika odaberite Zeljeni jezika i
potvrdite odabir pritiskom na “OK”.

“Sat”

Ovom funkcijom postavite prikaz vremena
(sat od 12 ili 24 sata).

Napomena: u verzijama s navigacijom vri-
jeme se automatski odreduje GPS ako je
instalirana karta zemlje u kojoj se nalazite.
U verzijama bez navigacije vrijeme se moze
postaviti samo rucno.

Za ru¢nu promjenu vremena pritisnite “Sat/
Jedinice” pa odaberite “Postav. vremena”.

“Jedinice”

Ova funkcija omogucuje postavljanje jedi-
nice udaljenosti prikazane u multimedijskom
sustavu. Mozete birati izmedu “km” i “milja”.

Napomena: postavke multimedijalnog su-
stava ne utjeCu na zaslon na instrumentnoj
plo¢i vozila. Dodatne informacije o postav-
kama zaslona na instrumentnoj plo¢i potra-
zZite u korisni¢kom priruéniku vozila.

“Tvornicke postavke”

Ova funkcija omogucuje ponovno pocetno
podeSavanje razli¢itih zadanih parametara
podeSavanja.

— Sve: ponovno pocetno pode$ava sve
“TvorniCke postavke” na zadane po-
stavke.

— Telefon: ponovno pocetno podeSava sve
parametre vezane uz telefon.

— Navigacija: ponovno pocetno podeSava
sve parametre vezane uz navigaciju.

— Audio/Mediji/Radio/Sustav: ponovno po-
¢etno podeSava sve parametre vezane
uz zvuk, medije i radio.

“Navigacija”

Ova vam funkcija omogucuje ukljucivanje ili

isklju€ivanje navigacije sustava.

“Verzija sustava”

Ova funkcija omogucuje vam da provjerite
verziju sustava.
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Za posebno planiranje rute koristite najnovije karte.

Trazite aZuriranje karte na naviextras.
com

Kako biste saznali viSe, pristupite izborniku
“Azuriranje karte” ili pritisnite “Vise”.

Kasnie | Zatvori | vise

Azuriranje multimedijalnog
sustava bez karata

U slu€aju da vozila nisu opremljena susta-
vom za navigaciju, obratite se ovlastenom
zastupniku.

HR.8.4

AZzurirajte multimedijalni sustav
i kartu

Napomena: provjerite jesu li vasi sustavi
ve¢ azurirani kako biste izbjegli nepotrebno
pokretanje postupka.

Za azuriranje multimedijalnog sustava i karte
trebat ¢ete USB memorijski pogon i racunalo
spojeno s internetom.

Koristite svoje raCunalo za preuzimanje
azuriranja s interneta na USB memorijski
pogon, a zatim instalirajte azuriranja s USB
memorijskog pogona na multimedijskom su-
stavu vaseg vozila.

Ako softver multimedijskog sustava nije
azuriran, softver Toolbox ¢e ponuditi
azuriranje sustava prije nego sto se karta
azurira. Sustav i karta ne mogu se isto-
vremeno azurirati. Postupak se mora po-
noviti za svako azuriranje.

Trebat ¢ete postupiti na sljedeci nacin:

— spremite sustav na a USB memorijski
pogon;

— instalirajte softver Toolbox na svoje racu-
nalo;

— preuzmite proizvode s Toolbox na USB
memorijski pogon;

— Azuriranje multimedijskog sustava
ili karte s pomoc¢u USB memorijskog
pogona.

Slijedite korake opisane u nastavku.
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Pohranjivanje sustava na klju¢
usB

Za spremanje multimedijalnog sustava u

vas korisnicki profil, prvo spojite prazan USB

klju¢ s multimedijalnim sustavom za stvara-
nje kopije.

Napomena:

— za umetanje USB memorijskog pogona
u va$ multimedijski sustav pogledajte dio
“Umetanje USB memorijskog pogona” u
odjeljku “Navigacijski sustav”.

— USB memorijski pogon ne isporucuje se
sa sustavom;

— USB memorijski pogon mora biti formati-
ran u formatu FAT32 i imati kapacitet od
minimalno 4GB i maksimalno 32GB;

— za spremanje podataka sustava na USB
memorijski pogon, pokrenite vozilo i ne
iskljucujte motor dok se podaci uéitavaju;

— za vrijeme postupka nemojte koristiti
funkcije multimedijskog sustava.

Sadrzaj 52

=
°- Update
| |

| ~— l Opcije

Za spremanje snimke sustava na USB me-

morijski pogon, morate:

— ukljugiti USB multimedijski pogon USB
u utiCnicu na vaSem multimedijskom su-
stavu;

— u glavnom izborniku odaberite izbornik
“Navigacija”;

— odaberite izbornik “Opcija.

— odaberite izbornik “Nadopuna karte” s
druge stranice izbornika “Opcija”;

— pritisnite gumb “Opcija” na dnu zaslona;

— pritisnite funkciju “AZuriraj” na zaslonu
multimedijalnog sustava.

Tako ¢e se instalirati kopija vaseg sustava
za navigaciju na USB klju€u koju ¢e koristiti
Toolbox za spremanje sustava na vaSem ko-
risnickom profilu te da Toolbox utvrdi koja
su azuriranja dostupna za va$ navigacijski
sustav.

Po zavrSetku postupka biljeZenje podataka,
mozete izvaditi USB klju¢ iz multimedijalnog
sustava.

trolno svjetlo).

Azuriranja sustava moraju se izvrsiti dok motor radi. Elektricna vozila moraju se puniti ili motor mora raditi (READY upaljeno kon-
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instaliranje softvera Toolbox na
rac¢unalo

Instalirajte Naviextras Toolbox na svoje ra-
¢unalo u nekoliko klikova. Toolbox mozete
preuzeti s web-mjesta proizvodaca.

Idite na web mjesto i kliknite Registracija
u dijelu “Pozdrav korisniku gostu” na vrhu
zaslona. Nakon §to je va$ racun kreiran i
spremljen, ispunite trazene podatke (model
vozila, vrstu ugradenog multimedijskog su-
stava itd.), a zatim preuzmite softver.

Nakon preuzimanja softvera zapocnite s in-
stalacijom.

Slijedite upute na zaslonu.

Zasloni koji se nalaze na uputstvu nisu
obvezujuci.

HR.8.6

Notlogged in

Preuzimanje proizvoda iz usluge
Toolbox na USB kljué¢

Spajanje na Toolbox

Pokrenite Naviextras Toolbox softver, pro-
vjerite je li vaSe raCunalo povezano s inter-
netom.

Kad pokrenete Toolbox na racunalu umet-
nite USB memorijski pogon koji sadrzi
snimku vaSeg multimedijskog sustava.
Nakon §to je softver prepoznao USB me-
morijski pogon, nude se dvije mogucnosti:
Prijava i Registracija.

Ako niste prijavljeni na web mjestu
Naviextras.com, to moZete uciniti iz okvira
Toolbox klikom na gumb " " na stranici za
prijavu. Slijedite upute na zaslonu.

Ako to va$a pretplata dopusta i ako Toolbox
pronalazi va$ sustav na popisu podrzanih
sustava, pocetni zaslon prikazuje se kako bi
vam omogucio spajanje na va$ Naviextras
racun.

Kad se povezete na Naviextras Toolbox
racun i kad je USB klju¢ povezan s vasim ra-
¢unalom, mozete dobiti besplatne ili placene
aplikacije, usluge i sadrzaj odabirom onih
koje Zelite instalirati na multimedijalni sustav
s izbornika Katalog na traci izbornika s lijeve
strane zaslona Toolbox.

U nekim zemljama, ucitavanje i uklju-
Civanje opcije upozorenja na radarske
kontrole nije dopusteno i predstavlja kr-
Senje propisa.
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Azuriranja s usluge Toolbox na
USB kljué

Kliknite na izbornik “AZuriraj” u traci izbor-
nika smjestenoj na lijevoj strani zaslona
Toolbox.

Izbornik azuriranja otvara zaslon koji prika-
zuje sva dostupna azuriranja, ukljucujuci:

— ¢lanci koje ste ve¢ preuzeli ali jo$ nisu in-
stalirani (azuriranja ili dodaci);

— azuriranja i besplatni dodaci koje ste
dodali datoteci za instalaciju iz Kataloga;

— azuriranja sustava (ako je dostupna
novija verzija);

— posebna besplatna azuriranja.

Sva su dostupna azuriranja sortirana po re-
gijama na popisu i kartografiji.

Prema zadanim postavkama, odabiru se
svi €lanci koji se odnose na sve regije, su-
kladno njihovoj instalaciji. Ako trenutno Zelite
preskociti neku regiju, odznacite kvadratic¢
na pocetku linije u doti¢noj tablici. Nakon
Sto pregledate citavu tablicu, kliknite gumb
“Instaliraj” smjeSten na donjem dijelu za-
slona kako biste pokrenuli postupak insta-
lacije.

Toolbox zapo inje s preuzimanjem i instala-
cijom odabranih azuriranja. Pricekajte dok
ne dobijete poruku u kojoj stoji da je postu-
pak zavrsen.

Napomena: vrijeme preuzimanja aplikacije
varira ovisno o veli€ini aplikacije i kvaliteti
prijema mobilne mreze.

Toolbox vas upozorava ako odabrane
stavke prelaze maksimalan kapacitet
multimedijskog sustava. U tom slucaju
mozete odabrati ¢lanke koje ¢ete insta-
lirati ili izbrisati iz sustava, sukladno do-
stupnoj koli€ini memorije za pohranu.

Cak i kada izbriete ¢lanke iz sustava,
zadrzavate pravo vlasniStva nad njima
i mozete ih naknadno besplatno instali-
rati.

Ne vadite USB klju¢ iz sustava i ne is-
klju€ujte sustav tijekom azuriranja.

U nekim zemljama, preuzima-
A nje i uklju¢ivanje opcije upozo-
renja na radarske kontrole nije

dopusteno i protuzakonito je.
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Azuriranje sustava i kartografije

Po zavrsetku postupka instaliranja, mozete
izvaditi USB klju¢ iz racunala. Spojite USB
klju¢ u USB priklju¢ak multimedijskog su-
stava vozila.

Osobitost:

— kako biste azurirali karte, pokrenite vozilo
i nemojte iskljucivati motor za vrijeme
ucitavanja podataka. Ako je multimedij-
ski sustav uklju¢en, automatski ¢e prepo-
znati azuriranja dostupna na USB kljucu
i ponuditi azuriranje sustava ili kartogra-
fije sukladno azuriranjima dostupnima na
USB klju€u. Tijekom instalacije azuriranja
nemojte iskljucivati multimedijski sustav;

— Preuzimanje i instalacija aZuriranja su-
stava moguce je samo ako postoji novija
verzija;

— funkcije koje pruza multimedijski sustav
ovise 0 modelu i razini opreme vaseg
vozila.

HR.8.8

Jeste li spremni za poCetak aZuriranja
vaseg uredaja?

Odustani

Zaslon A se automatski prikazuje nakon
spajanja USB kljuca:

— pritisnite 7 za pokretanje azuriranja;

— pritisnite 2 za povratak na prethodni
zaslon.

Kada pritisnete gumb 1, pokreée se postu-
pak azuriranja. Tijekom postupka aZuriranja
sustava ne radite nista.

Po zavrSetku azuriranja multimedijalnog su-
stava ponovno se pokreée sa svim novim,
azuriranim funkcijama.

Tijekom postupka azuriranja multimedij-
ski sustav moze se automatski ponovno
pokrenuti. Pri¢ekajte dok se ne prikaze
zaslon autoradija.

U sluéaju nezeljenog prekida azuriranja,
ponovno pokrenite postupak od pocetka.
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Licenca

Za dobivanje GPL, LGPL, MPL i drugih li-
cenci otvorenog koda koje sadrzi ovaj pro-
izvod posjetite odredenu internetsku stra-
nicu.

Kao dodatak izvornim kodovima, sve ciljane
odredbe licence, ograni¢enja jamstva i na-
vodenje autorskih prava dostupni su za pre-
uzimanje.

Namijenjena web stranica pruZit ée vam
i otvoreni kod na mediju CD-ROM uz na-
knadu za pokrivanje troSkova distribucije
(poput medija, otpreme i troSkova rukova-
nja) ako uputite zahtjev e-postom.

Ova ponuda vrijedi tri godine od datuma ku-
povine proizvoda.

Jamstvo aktualiziranja karte

Nakon isporuke novog vozila, svoju karto-
grafiju mozete besplatno aZurirati tijekom
narednih 90 dana. Po isteku tog roka azuri-
ranja se naplacéuju.

Prilikom pokretanja sustava za navigaciju,
multimedijalni sustav predlaze aZuriranje
karte. Ovaj podsjetnik javlja se dva puta go-
diSnje u toku sedam godina. MoZete uciniti
sljedece:

— odaberite “Kasnije” i podsjetnik ¢e se pri-
kazati pri sljede¢em aktiviranju naviga-
cije;

— odaberite “Zatvori” i podsjetnik se vise
nece prikazivati;

— odaberite “ViSe” i sustav prikazuje izbor-
nik “Nadopuna karte”.
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Sustav

Opis

Uzroci

RjeSenja

Ne prikazuje se slika.

Zaslon je u stanju mirovanja.

Provjerite da zaslon nije u stanju mirovanja.

Sustav se iskljucuje.

Temperatura u unutrasnjosti vozila je preniska
ili previsoka.

Vozilo je ugaseno.

Ponovno pokrenite vozilo.

Ne &uje se nijedan zvuk.

Glasnoca je podeSena na najmanije ili je uklju-
¢ena funkcija isklju€ivanja zvuka.

Povecajte glasnocu ili iskljucite funkciju isklju-
¢ivanja zvuka.

Odabrani izvor sustava nije ispravan.

Provjerite odabrani izvor sustava i provjerite
je li multimedijski sustav namjesten kao izla-
zni izvor.

Ne Cuje se zvuk s lijevog, desnog, prednjeg ili
straznjeg zvuénika.

Parametri balance ili fader nisu to¢ni.

Pravilno podesite zvuk balance ili fader.

Prikazano vrijeme je neispravno.

Postavka vremena je postavljena na “Auto” i
sustav viSe ne prima GPS signal.

S “Navigacija”: vozite dok ne dobijete signal
GPS.

Bez “Navigacija”: proucite odjeljak pod nazi-
vom “Postavke sustava” za podeSavanje vre-
mena.
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Navigacija

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne &uje se nijedan zvuk.

Glasnoca na izborniku “Navig.” isklju¢ena je ili
postavljena na najmanju razinu.

Povecajte glasnoc¢u (“Opcija” u izborniku
“Navig.”) ili iskljucite funkciju iskljugivanja
zvuka.

Glasnoc¢u u nacin rada GPS moze se podeSa-
vati tijekom glasa navigacije.

Polozaj vozila na zaslonu ne odgovara njego-
voj stvarnoj lokaciji.

Neispravna lokacija vozila zbog prijema GPS.

Pomaknite vozilo tako da dobijete dobar
prijem signala GPS.

Verzija karte zastarjela je.

Azurirajte kartu.

Upute na zaslonu ne odgovaraju stvarnoj si-
tuaciji.

Verzija sustava je zastarjela.

Nabavite posljednju verziju sustava.

Neke rubrike izbornika nisu dostupne.

Ovisno o zadanoj naredbi, neke rubrike nisu
dostupne.

Glasovno navodenje nije dostupno.

Sustav za navigaciju ne uzima u obzir raskr-
Sée.
Glasovno navodenije je isklju¢eno.

Povecaijte glasnocu zvuka.
Provjerite je li glasovno navodenje uklju¢eno.

Glasovno navodenje ne odgovara stvarnoj si-
tuaciji.

Glasovno navodenje moze se razlikovati
ovisno o okruzenju.

Vozite u skladu sa stvarnim uvjetima.

Ponudeni plan puta ne pocinje ili ne zavrsava
na Zeljenom odredistu.

Sustav ne prepoznaje odrediste.

Unesite ulicu u blizini Zeljenog odredista.
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Telefon

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne Cuje se zvuk ni zvonjava.

Mobilni telefon nije prikljuen ili povezan sa
sustavom.

Glasnoca je podeSena na najmanije ili je uklju-
¢ena funkcija isklju¢ivanja zvuka.

Provjerite je li mobilni telefon uklju¢en ili pove-
zan sa sustavom.

Povecajte glasnocu zvona ili iskljucite funkciju
isklju€ivanja zvuka.

Provjerite odabrani izvor sustava i provjerite
je li multimedijski sustav namjesten kao izla-
zni izvor.

Pozivanje brojeva nije moguce.

Mobilni telefon nije prikljuen ili povezan sa
sustavom.

Uklju€eno je zaklju€avanje tipkovnice tele-
fona.

Provjerite je li mobilni telefon uklju¢en ili pove-
zan sa sustavom.
Otklju€ajte tipkovnicu telefona.

Tijekom postupka izbacuje se nekoliko audio
izvora.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav priti-
skom i drzanjem gumba za uklju€ivanje/isklju-
¢ivanje (dok se zaslon ne ugasi).
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Mediji

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne &uje se nijedan zvuk.

Glasnoca je podeSena na najmanije ili je uklju-
¢ena funkcija iskljucivanja zvuka.

Povecaijte glasnocu ili iskljucite funkciju isklju-
Civanja zvuka.

Audio izvor nije uklju€en ili povezan sa susta-
vom.

Provjerite odabrani izvor sustava i provjerite
je li multimedijski sustav namjesten kao izla-
zni izvor.

Multimedijski sustav nije prepoznao nijedan
audio izvor (MP3 reproduktor, prijenosni re-
produktor zvuka, USB uredaj za pohranu, te-
lefon itd.).

Tijekom postupka izbacuje se nekoliko audio
izvora.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav priti-
skom i drzanjem gumba za uklju€ivanje/isklju-
Civanje (dok se zaslon ne ugasi).

Android Auto™/CarPlay™ se ne pokrec¢e na
multimedijskom sustavu.

Android Auto™/CarPlay™ nije ispravno konfi-
gurirana na vasem pametnom telefonu.

Posjetite web-mjesto proizvodaca pametnog
telefona za informacije o konfiguriranju,

USB kabel nije kompatibilan za prijenos po-
dataka.

Za ispravan rad aplikacije upotrijebite USB
kabel koji preporucuje proizvodac telefona.

Neispravnost u radu audio izvora (funkcija gla-
sovnog prepoznavanja isklju¢ena je za stavku
SIRI/CarPlay™/Android Auto™, MP3 repro-
duktora, prijenosnog reproduktora zvuka, te-
lefona itd.).

Multimedijski sustav viSe ne prepoznaje audio
izvor tijekom rada.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav priti-
skom i drzanjem gumba za ukljuc€ivanje/isklju-
¢ivanje (dok se zaslon ne ugasi).
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Mediji

Opis

Uzroci

Rjesenja

Neispravnost u radu aplikacije Android Auto™/
CarPlay™.

Nakon azuriranja aplikacije Android Auto™/
CarPlay™, vas pametni telefon viSe nije kom-
patibilan.

Vratite na prethodnu verziju ili pogledajte po-
stavke aplikacija Android Auto™/CarPlay™ za
robnu marku vaseg pametnog telefona.

Neispravnost u radu s aplikacijama geo-pra-
éenja.

MreZa nije dostupna.
Geo-pracéenje nije uklju¢eno na vasem tele-
fonu.

Pronadite lokaciju s jakim prijmom signala.
Ukljucite geo-pracenje na svom telefonu.

Android Auto™ smetnja u radu pomocu Wi-Fi.

Va$ pametni telefon mozda nije kompatibilan
s funkcijom bezi¢ne preslike Android Auto™.

Provjerite je li vas pametni telefon kompa-
tibilan s funkcijom bezi¢ne preslike Android
Auto™.

Android Auto™/CarPlay™ smetnja u radu
pomocu Wi-Fi.

Funkcija “Wi-Fi” nije uklju€ena u multimedijal-
nom sustavu.

Ukljucite funkciju Wi-Fi u izborniku multimedi-
jalnog sustava.

Android Auto™/CarPlay™
pomocéu Wi-Fi.

smetnja u radu

Zemlja “Wi-Fi” nije konfigurirana na ispravnom
kanalu multimedijalnog sustava.

Konfigurirajte zemlju u podizborniku za Wi-Fi
u izborniku multimedijalnog sustava.

Android Auto™/CarPlay™
pomoc¢u Wi-Fi.
Poruka “Pogreska pri povezivanju”.

smetnja u radu

Poruka “Pogreska pri povezivanju” moze se
pojaviti kod odredenih pametnih telefona kad
su isklju€eni, povezani putem Wi-Fi ili u nac¢inu
izvorne aplikacije (radio, navigacija, itd.).

Jedina je posljedica nehoti¢no pojavljiva-
nje poruke. Jedino je rjeSenje (pogreSka pa-
metnog telefona) ostaviti pametni telefon
uklju€enim ili u nacinu rada Android Auto™/
CarPlay™.
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PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO (1/2)

Med uporabo sistema je treba slediti spodaj navedenim previdnostnim ukrepom zaradi varnosti ali tveganja za materialno $kodo. Obvezno upo-
Stevajte veljavno zakonodajo drzave, v kateri ste.

/\ Previdnostni ukrepi glede uporabe sistema
1
L]

— Uporabljajte gumbe za upravljanje (na sprednjem delu ali na volanu) in si oglejte informacije na zaslonu, ¢e vam to omogoc¢ajo
pogoji voznje.

— Glasnost prilagodite tako, da bo mogoce sliSati tudi zvoke iz okolice.
Previdnostni ukrepi glede navigacije
— Uporaba navigacijskega sistema nikakor ne pomeni, da vozniku ni treba voziti odgovorno in previdno.

— Odvisno od geografske lege v€asih zemljevidi nimajo najnovejsih podatkov o poteh. Bodite previdni. VV vsakem primeru imajo cestno pro-
metni znaki in predpisi prednost pred navodili navigacijskega sistema.

Materialni previdnostni ukrepi
— Zvocnega sistema ne razstavljajte ali spreminjajte, sicer obstaja tveganje materialne Skode in pozara.
— V primeru teZav v zvezi z delovanjem in glede vseh postopkov razstavljanja kontaktirajte predstavnika proizvajalca.

V bralnik ne vstavljajte tujkov.
— Na obmocgju ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo alkohol, in/ali teko€in v razprsilu.
Previdnostni ukrepi pri uporabi telefona

— Uporabo telefona v vozilu urejajo dolo¢eni zakoni. Ti ne dovolijo uporabe sistemov za prostoro¢no telefoniranje pri vseh okolisc¢inah voznje:
vsak voznik mora med voznjo ostati zbran;

— Telefoniranje med voznjo moti koncentracijo in je lahko nevarno ne glede na to, kaj voznik v danem trenutku po¢ne s telefonom (vnasa Ste-
vilke, se pogovarija, i$¢e stik v imeniku itd.).
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PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO (2/2)

Opis modeloy, ki jih v teh navodilih ni, je bil pripravljen na podlagi lastnosti, znanih na dan priprave tega dokumenta. Navodila zdruzujejo
skupino obstojecih funkcij za opisane modele. Njihova prisotnost je odvisna od modela opreme, izbranih moznosti in drzave komer-
cializacije. Prav tako so lahko v tem dokumentu opisani nacini delovanja, ki se bodo pojavili tekom leta. Prikazani zasloni v navodilih
so informativne narave.

Pri nekaterih znamkah in modelih telefonov so lahko nekatere funkcije delno ali v celoti nezdruZljive z multimedijskim sistemom vozila.

Za ve¢ informacij se obrnite na predstavnika servisne mreze za va$e vozilo.
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SPLOSEN OPIS (1/3)
Uvod

Multimedijski sistem v vozilu ima naslednje
funkcije:

— radio RDS;

— radio DR;

— upravljanje dodatnih virov zvoka;

— telefon za prostoro¢no telefoniranje;
— glasovno prepoznavanije;

— pomo¢ za navigacijski sistem;

— informacije o cestnem prometu;

— informacije o obmogjih poveéane pazlji-
vosti;
— Sistem za pomo¢ pri parkiranju (kamera

za vzvratno voznjo ali kamera z vec pri-
kazi);

— programiranje zagona motorja na da-
ljavo;

— Informacije o nagibu vozila (informacije o
pogonu 4 x 4);

— informacije o vasem nacinu voznje in
nasveti za voznjo z optimalno porabo
goriva.

SLO.2.2

Funkcije radia

Multimedijski sistem omogoca poslusanje
radijskih postaj FM (modulacija frekvence),
DR (digitalni zvok) in AM (modulacija ampli-
tude).

Sistem DR omogoc¢a boljSo reprodukcijo
zvoka in dostop do besedilnih informacij o
trenutnem programu itd.

Sistem RDS omogoc¢a prikaz imena nekate-
rih postaj in ali informacij, ki jih prena$ajo ra-
dijske postaje FM:

— informacije o sploSnem stanju cestnega
prometa (TA);

— nujna sporocila.

Dodatna zvoéna funkcija

Predvajalnik zvoka lahko poslu$ate nepo-
sredno prek zvocénikov vozila. Za prikljucitev
predvajalnika obstaja ve¢ moznosti glede na
napravo:

— zvocni USB;
— povezava Bluetooth®.

Ce zelite podrobne informacije o seznamu
zdruzljivih naprav, se obrnite na predstav-
nika servisne mreze ali pa obisCite spletno
mesto proizvajalca (e ga ima).



SPLOSEN OPIS (2/3)

Funkcija za prostoroéno
telefoniranje

Sistem za prostoroéno telefoniranje
Bluetooth® zagotavlja naslednje funkcije in
pri tem omogoca uporabo telefona brez rok:

— klicanje/sprejemanje klica/prekinitev
klica;

— ogled seznama stikov iz imenika tele-
fona;

— ogled zgodovine opravljenih klicev iz sis-
tema;

— klicanje sluzbe za podporo.

Zdruzljivost telefonov

Nekateri telefoni niso zdruZljivi s sistemom
za prostoro¢no telefoniranje, pri ¢emer je
onemogocena uporaba skupine ponujenih
funkcij ali pa kakovost zvoka ni optimalna.
Ce zelite podrobne informacije o seznamu
zdruzljivih telefonov, se obrnite na predsta-
vnika servisne mreze ali pa obiscite spletno
mesto proizvajalca (Ce ga ima).

Funkcija zagona motorja na
daljavo

Ko je ta funkcija na voljo, lahko z njo pro-
gramirate oddaljeni zagon motorja, Ce Zelite
potniSki prostor ogreti ali prezraciti do 24 ur
pred uporabo vozila.

Driving Eco

Meni »Driving Eco« omogo€a prikaz sku-
pnega rezultata v realnem ¢asu, ki odraza
va$ nacin voznje.

Funkcija pomo¢€ pri navigaciji

Navigacijski sistem s sprejemanjem signa-
lov GPS samodejno dolo¢a zemljepisni po-
lozaj vozila.

Priporo¢a naért poti do cilja, ki ste ga iz-
brali, pri ¢emer uporablja zemljevid cest.
Nazadnje po korakih pokaze pot voznje z
zaslonskim prikazom in glasovnimi sporogili.

Prometne informacije

Ta funkcija vas v realnem ¢asu obves¢a o
prometnih razmerah.

Opozorila prometne varnosti ali
kritiCne tocke

S to funkcijo lahko v realnem &asu preje-
mate opozorila, kot so opozorila ob prekora-
€eni hitrosti ali polozaj kriti¢nih tock prome-
tne varnosti.

Cilj sistema za prostoro¢no telefoniranje je olajSati komunikacijo tako, da se zmanjSa Stevilo dejavnikov tveganja, a so nekateri Se
vedno prisotni. Obvezno upostevajte veljavno zakonodajo drzave, v kateri ste.
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SPLOSEN OPIS (3/3)
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RTL2, Le Son POP-ROCK

Frekvence Seznam Prednastavitev MoZnosti

Prikazi

Zaslon menijev

1 Obmogje izbire nacina.
Prikaze izbrani nacin. Ko se dotaknete
obmodja za izbiro nacina, se prikaze spu-
stni meni.

2 Obmocje kazala vsebine.
Prikaze vsebino rubrike v meniju in pripa-
dajoce informacije.

3 Bliznjica do Android Auto/Carplay.

4 Obmocje podatkov telefona.
Ce je sistem Bluetooth® vklopljen, so pri-
kazani podatki o sprejemu in napolnjeno-
sti baterije povezane naprave.

SLO.2.4

200912
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Mediji Telefon

= A B

Vozilo Navigacija Pametni telefon
Integracija

Nastavi ¢as Nastavitev

5 Zunanja temperatura
6 Casovno obmogje.
7 Obmocje menija:
— prikaze podrejeni meni nacina;
— poudarjeno prikaze trenutni meni.

8 Zacetna stran ali povratek v navigacijo.
Glede na nacin, v katerem ste, to obmo-
Cje prikaze:

— gumb za zacetni zaslon: vas vrne na
zacetni meni;

— gumb za nazaj: vas vrne na prejsnji
zaslon;

— gumb z zastavico: vas vrne na zaslon
navigacijskega sistema.

[#12] Paris Porte de St Cloud
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9 Nacin v stanju pripravljenosti in prikaz ure.
10 Obmocje izbire za oddaljeni zagon mo-
torja.

Zaslon navigacijskega sistema
Razpolozljivost je odvisna od drzave in/ali
veljavnih predpisov.

11 Nacin zemljevida (2D/3D in 2D sever).

12 Naziv naslednje ulice, na katero morate
zapeljati po nacrtu poti.

13 Moznosti nastavitev poti in zemljevida.
14 Trenutne avdio informacije.

15 Prometne informacije.

16 Glasovno vodenje vklju€enol/izkljuceno.



PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (1/7)

Plosce sistema
Zaslon izberete tako, da pritisnete Zeleni del zaslona.
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (2/7)

Stikala pod volanom
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (3/7)
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (4/7)

Stikala pod volanom




PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (5/7)

Funkcija

Tapnite: ohranjevalnik zaslona ON/OFF.

i DaljSi pritisk: ponovni vklop sistema.
2, 15, 16 | Nastavitev glasnosti.

Dostop do menija »Zacetna stran«.

3 Telelfon ali dodatni viri: zaprite trenutno okno, da se vrnete na zaslon navigacijskega sistema (trenutno odprtega) ali na prejsnji
zaslon.

4 Dostop do menija »Nastavitve vozila«.

5 IzbriSi trenutno pot.

6 Dostop do menija »Navigacija«.

7 Dostop do medija, ki se trenutno predvaja (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).

8 Prometne informacije v teku (TMC).

9 Povratek na predhodni zaslon/meni.

10 Vklop/izklop glasovnega vodenja.

11 Spreminjanje povecave pogleda zemljevida. Izbira vira zvoka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).

12 Spreminjanje nacina pogleda zemljevida (2D/3D/2D sever)

SLO.2.9



PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (6/7)

Funkcija
13 Izbira vira zvoka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®/AUX).
Ob sprejemu klica:
— Kratek pritisk: sprejem klica;
— dolg pritisk: zavrnitev klica.
14 Kratek pritisk med klicem: prekinitev klica.
Ob poslusanju vira zvoka: izklop/vklop zvoka (le za stikala C, D, E, F, Hin J).
Kratek pritisk: dostop do menija » Telefon« (samo za nadzorna stikala B in G).
Pritisnite: vklop/izklop glasovnega prepoznavanja telefona (samo za nadzorna stikala A in K).
15 Povecanje glasnosti zvo€nega vira med posluSanjem.
16 ZmanjSanje glasnosti zvo¢nega vira med posluSanjem.
15+16 | Vklop/izklop zvoka (samo za nadzorna stikala A, Bin L).
Radio: sprememba nacina radijske postaje (»Frekvenca«, »Seznam«, »Prednastavitev«).
17,21 | Vir za USB/prenosni digitalni predvajalnik zvoka: spremenite nacin predvajanja za medije, ki se trenutno predvajajo (»Glavni« ali
»Seznam).
Kolesce na zadnji strani:
— Radio: sprememba nacina radia (frekvenca/seznam/prednastavljeno);
18 — Mediji: prejSnji/naslednji posnetek.
Pritisk: potrditev dejanja (le za stikalo C).
19 Zamenjava medija (CD/USB/AUX).
SLO.2.10




PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (7/7)

Funkcija

20 Tapnite: sprememba nacina radio (FM/AM/DR).
Pritisnite in zadrzite: vklop/izklop glasovnega prepoznavanja pametnega telefona (le za stikala C, E in J).

Prekinitev/ponovna vzpostavitev zvoka radia.
22 Zacasna zaustavitev/predvajanje zvoénega posnetka.
Prekinitev sintetizatorja glasu glasovnega prepoznavanja.

23 Vklop/izklop glasovnega prepoznavanja na pametnem telefonu, €e je povezan z multimedijskim sistemom.
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VKLOP/IZKLOP

Vklop

Multimedijski sistem zaéne samodejno de-
lovati ob vklopu kontakta. V drugih primerih
pritisnite tipko A, da vklopite svoj multimedij-
ski sistem.

Pri izkljuéenem kontaktu lahko sistem upo-
rabljate dvajset minut. Ce Zelite, da bo multi-
medijski sistem deloval Se priblizno dodatnih
dvajset minut, pritisnite gumb A.

SLO.2.12

Izklop

Po izklopu kontakta lahko traja nekaj minut,
preden se multimedijski sistem posodobi in
izklopi, odvisno od vklopljenih aplikacij.

Za ponovni zagon multimedijskega sistema
pritisnite in zadrzite gumb A.

Ce je temperatura znotraj vozila prenizka
ali previsoka, se multimedijski sistem iz
varnostnih razlogov ne bo vklopil ali
pa se bo samodejno izklopil. PoCakajte
nekaj trenutkov, da se temperatura vrne
na ustrezno raven, ko bo multimedijski
sistem lahko pravilno deloval.

Ohranjevalnik zaslona

Nacin ohranjevalnika zaslona omogoca
izklop zaslona prikaza.

V tem nacinu radio ali sistem vodenja ne
deluje.

Ohranjevalnik zaslona prikaze uro in zu-
nanjo temperaturo.

Na kratko pritisnite tipko A, da vkljucite/iz-
kljucite ohranjevalnik zaslona.



DELOVANJE IN UPORABA (1/3)

l ;u @ '|
!

Multimedijska plos¢ica 1

Kratek pritisk:
— izbira moznosti;

— izvedba moznosti (zaslon medijskega
predvajalnika).

Ce v meniju »Ved&predst.« > »Predvajalnik«

pritisnete gumb za naprej, se premaknete na

naslednji naslov.

Daljsi pritisk:

— shranjevanje elementa (na primer radij-
ske postaje).

Ce v meniju »Radio« > »Prednastavitev«

pritisnete in drzite gumb prednastavljene po-

staje, shranite trenutno radijsko postajo.

— Hitri prikaz.
Z daljSim pritiskom enega od gumbov za
prikaz zacnete hiter prikaz (strani).

— Hitro previjanje naprej/nazaj (zaslon me-
dijskega predvajalnika).

Ce v meniju »Ved&predst.« > »Predvajalnik«

pritisnete in drzite gumb za hitro previjanje

naprej/nazaj, trenutno predvajano skladbo

hitro previjete naprej/nazaj.
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DELOVANJE IN UPORABA (2/3)

Nastavitev poti

AR Avtoceste

/is Period Charge

i@ Per-use Toll

S) Moznosti

Nazaj v meni »Zacetna stran«

Ce kjer koli v sistemu pritisnete in drzite
gumb 2 ali na kratko pritisnete gumb 3, se
sistem takoj vrne v meni »Zacetni zaslon«.

SLO.2.14

Zvok: uporaba upravljalnih
gumbov pod volanom

Ce Zelite spremeniti nagin iskanja radijskih
postaj, pritisnite tipko 5.

Ce zelite zamenjati postajo (premik A), za-
vrtite kolesce 6.

Ce Zelite spremeniti vir, pritisnite gumb 4.
(USB, AUX, AM, FM, DR in Bluetooth®).



DELOVANJE IN UPORABA (3/3)

Pritisnite 9 za vnos $tevilk ali simbolov.

Pritisnite 10 za spreminjanje konfiguracije
tipkovnice.

N M

Moznosti

Uporaba ¢rkovne tipkovnice

Med izpolnjevanjem rubrike s ¢rkovno tip-
kovnico izberite vsako €rko na tipkovnici.

Med vnaSanjem vsake ¢rke sistem onemo-
goci premocno bleS¢anje nekaterih ¢rk, da
jih lazje vnesete.

Pritisnite 7 za izbris zadnje vnesene Crke.
Pritisnite 8 za prikaz seznama rezultatov.
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GLASNOST

Glasnost

Glasnost zvoka lahko prilagajate med poslu-
Sanjem razlicnih sporodil, virov, zvonjenj in
telefonske komunikacije:

— z obracanjem ali pritiskanjem gumba 1
na sprednjem delu multimedijskega sis-
tema;

— s pritiskanjem stikala 13 ali 14 na upra-
vljalni enoti pod volanom.

Ce Zelite to funkcijo urediti, glejte razdelek
»Zvoéne moznosti« v poglavju »Nastavitev
zvokac.

Poslusani radijski vir se prekine ob sprejemu
prometnih informacij » TA«, novic ali opozo-
ril.

Opomba: glasnost, nastavljena med pred-
vajanjem, se ne shrani za naslednji zagon
sistema.

Glasnost prilagodite tako, da
bo mogoce slisati tudi zvoke iz
okolice.

A

SLO.2.16

Prekinitev zvoka

Za izklop zvoka tapnite gumb 27 na upra-
vljalni enoti na volanu ali 3B na multimedij-
skem zaslonu ali na stikalu pod volanom 712
(le za stikala C, D, E, F, H in J) ali pa hkrati
pritisnite gumba 13 in 74 na stikalu pod vo-
lanom (le za stikala A, B in K).

Na vrhu zaslona se prikaze ikona »MUTE,
kar pomeni, da je zvok izklopljen.

Ce Zelite e naprej poslusati trenutni vir
zvoka, tapnite gumb 27 na upravljalni enoti
na volanu ali 3B na multimedijskem zaslonu
ali na stikalu pod volanom 712 (le za sti-
kala C, D, E, F, H in J) ali pa hkrati pritisnite
gumba 13 in 14 na stikalu pod volanom (le
za stikala A, B in K).

Ta funkcija se samodejno deaktivira med
spreminjanjem zvoka, oddajanjem novic ali
prometnih informacij.

Nastavitev glasnosti glede na
hitrost

Ce je ta funkcija aktivirana, se glasnost
zvocnega sistema in navigacije spreminja
glede na hitrost vozila.

Ce zelite to funkcijo vkljugiti in urediti, glejte
razdelek »Nastavitev glasnosti glede na hi-
trost« v poglavju »Nastavitev zvoka«.
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POSLUSANJE RADIA (1/4)

87.50 MHz

87.5uH:

Frekvence Seznam Prednastavitev Moznosti

Izbira frekvenénega obmocja
Za izbiro frekvenénega obmodja:
— pritisnite gumb 1.

— lzberite pas »FM«, »AM« ali »DR« (digi-
talni radio, na opremljenih vozilih) s priti-
skom Zelenega pasu.

SLO.3.2

Izberite radijsko postajo »FM«,
»AMc ali »DR«

Radijsko postajo lahko izberete na ve¢ na-
¢inov.

Ko izberete frekvenéno obmodje, izberite
nacin tako, da pritisnete zavihke 7, 8 ali 9.
Na voljo so razli¢ni nacini iskanja:

— Nacin »Frekvenca« (zavihek 9);

— nacin »Seznam« (zavihek 8);

— nacin »Prednastavitev« (zavihek 7).

Nacine lahko spreminjate z upravljalno
enoto pod volanom.

Opomba: oznaka 4 oznacuje polozaj trenu-
tno predvajane radijske postaje na shranje-
nem seznamu.

Nacin »Frekvenca«

V tem nacinu lahko ro¢no ali samo-
dejno poiscete radijske postaje v izbra-
nem frekvenénem obmocgju. Izberite nacin
»Frekvenca« s pritiskom 9.

Ce Zelite izbrati frekven&no obmogje:

— z zaporednimi pritiski gumba 3 ali 5 se v
ro€nem nacinu pomikajte naprej ali nazaj
po frekvencah;

— s pritiskom gumba 2 ali 6 se v samodej-
nem nacinu (iskanje) premikajte naprej
ali nazaj do naslednje radijske postaje.

Po potrebi postopek ponovite vsakokrat, ko
se iskanje ustavi.

Z vrtljivim gumbom na upravljalni enoti pod
volanom se lahko tudi pomaknete do nas-
lednje radijske postaje.

Opomba: ¢e se zelite vrniti na zacetni
zaslon, pritisnite gumb 70.



POSLUSANJE RADIA (2/4)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Prednastavitev  Moznosti

4 |Glavno Seznam

Nacin »Seznam«
Izberite nacin »Seznam« s pritiskom na 74.

S tem nacinom delovanja ime postaje eno-
stavno poiSCete na seznamu, ki je urejen po
abecednem redu (samo »FM« in »DR«).

Zeleno postajo izberite tako, da pritisnete
obmodje 12.

Pritisnite 13 za prikaz vseh postaj.

Opomba: simbol 17 oznacuje radijsko po-
stajo, ki jo trenutno posludate.

Prednastavitev ~ MoZnosti

45  [Glavno Seznam

Imena radijskih postaj, katerih frekvence ne
uporabljajo sistema RDS, se ne pojavijo na
zaslonu. Njihove frekvence najdete razvr-
S€ene na koncu seznama.

Nacin »Prednastavitev«

Izberite nacin »Prednastavitev« s pritiskom
na 18.

S tem nacinom lahko priklicete postaje, ki
ste jih predhodno shranili (glejte razdelek
»Shranjevanje postaj« v tem poglavju).

Pritisnite eno od tipk na obmocju A, da izbe-
rete shranjene postaje.

Opomba: e se zelite vrniti na zacetni
zaslon, pritisnite gumb 70.

Shranjevanje postaje

Z enim od prej opisanih nacinov izberite ra-
dijsko postajo. Z daljSim pritiskom ene od
tipk v obmocju A shranite radijsko postajo.
Za vsako frekvencno obmocje lahko shra-
nite do dvanajst postaj. Ce spremenite regijo
s funkcijo »RDS«, se shranjene postaje ne
posodobijo samodejno. Ponovno morate
shraniti postajo, ki se trenutno predvaja.

Opomba: simbol 15 oznacuje radijsko po-
stajo, ki jo trenutno poslusate.

Oznaka 16 kaze Stevilo strani v tej rubriki.

Za preklop na naslednjo stran pritisnite
tipko 17.

SLO.3.3



POSLUSANJE RADIA (3/4)

RDS
AF

TA

Region

4> |Frekvence Seznam Prednastavitev.  Moznosti

Nastavitve radia

Meni z nastavitvami zvoka prikazite s priti-
skom gumba 19. Funkcije lahko vklopite ali
izklopite s pritiskom na »On« ali »Off« (meni
za konfiguracijo se spremeni glede na fre-
kvenéni pas).

Na voljo so naslednje funkcije:
— »RDS;

— »AF«;

— »TA« (prometne informacije);
— »Obmodje;

— »Noviceg;

— »AMg;

— »DLSq;

— »Napovedg;

— »Posod. seznam«.

SLO.3.4

I »RDS »

Funkcija »RDS« sprejema informacije, ki jih
posreduje radijska postaja, ki se trenutno
predvaja.

Vas$ sistem lahko prikaze ime radijske po-
staje in besedilna sporocila ter prejema pro-
metna opozorila ali druge informacije.

Ko je funkcija »RDS« vklopljena, se samo-
dejno vklju¢i spremljanje spremembe fre-
kvence (AF).

Prometne informacije se obi¢ajno posiljajo
prek »RDS«.

Opomba: te moznosti ne omogocajo vse ra-
dijske postaje.

Slabi pogoji sprejemanja lahko v&asih pov-
zro€ijo nepriakovane in neprijetne spre-
membe frekvenc. Samodejno spremljanje
spremembe frekvence torej izklopite.

»AF« (odvisno od drzave)

Frekvenca FM postaje se spreminja glede
na geografsko obmocje. Nekatere postaje
uporabljajo sistem RDS, predvsem za sa-
modejni ponovni zagon AF frekvence med
potovanji z avtomobilom.

I »TA« (prometne informacije)

Ce je ta funkcija vklopljena, multimedijski
sistem samodejno iS¢e in predvaja cestne
informacije od trenutka, ko jih zacnejo od-
dajati doloCene radijske postaje »FM« in
»"DR«.

Opomba: samodejno oddajanje prometnih
informacij je izklopljeno, ko je zvo¢ni sistem
nastavljen na frekvenéno obmocje »AM«.

Izberite radijsko postajo, ki oddaja prometne
informacije. Ce poslusate glasbo iz drugega
vira (klju¢ek USB, Bluetooth® itd.), sistem
samodejno preklopi na radio, ¢e prejmete
prometno obvestilo.

Cestne informacije se oddajajo samodejno
in prednostno ne glede na to, kateri vir pos-
luSate.

Izberite »On«, e Zelite to funkcijo vklopiti ali
»Off, e jo zelite izklopiti.



POSLUSANJE RADIA (4/4)

»Regija«

Ta nastavitev omogoca sprejem posebnih
regionalnih programov. Zacasno izklju¢i sa-
modejno spremljanje spremembe frekvence
(AF) na radiu, ki uporablja regionalne fre-
kvence.

Poslusalec lahko $e naprej poslusa svoj pro-
gram, tudi e prejme manjsi signal.

Posebnost:

— Nastavitev »Obmocje« velja samo za
radio, ki se trenutno predvaja;

— nekateri radii oddajajo prek regionalnih
frekvenc. V tem primeru:

—C¢e je nacin »Obmocje« vklopljen:
sistem ne bo preklopil na oddajnik za
novo regijo, temve¢ bo normalno pre-
klapljal med oddajniki iz prvotne regije;

—Ce je nacin »Obmocje onemogocen:
sistem bo preklopil na oddajnik za novo
regijo, tudi Ce je program oddajanja
drugacen.

»Novice«

Ko je ta funkcija vklopljena, omogo¢a samo-
dejno poslusanje informacij, ki jih oddajajo
dolocene radijske postaje »FM« in »DR«.
Ce nato izberete drug vir, bo oddajanje iz-

brane vrste programa prekinilo branje drugih
virov.

Izberite »On«, Ce Zelite to funkcijo vklopiti ali
»Off«, Ce jo Zelite izklopiti.

»AM«

Po Zelji lahko vkljuite ali izklju€ite valovno
dolzino »AM«.

Izberite »On«, e Zelite to funkcijo vklopiti ali
»Off«, e jo zelite izklopiti.

»DLS«
Samo v nacinu »DR«.

Nekatere radijske postaje oddajajo bese-
dilne informacije povezane s programom, ki
ga trenutno poslusate (npr. naslov pesmi).

»Posod. seznam«

Ce zelite posodobiti seznam radijskih postaj
in pridobiti najnovejse, pritisnite »Zacetek«.

Opomba: priporodljivo je, da seznam »DR«
posodobite takoj, ko se sistem vklopi.

SLO.3.5



POMOZNI VIRI ZVOKA (1/3)

Vas$ sistem ima dve vrsti dodatnih vhodov:

— s priklju¢kom za priklop zunanjega vira
zvoka (predvajalnik MP3, predvajalnik
zvoka, klju¢ USB, telefon ...);

— s tehnologijo Bluetooth® (predvajalnik
zvoka Bluetooth®, telefon Bluetooth®).
Za seznanitev s polozajem vhoda glejte pog-

lavje »Predstavitev mozZnosti upravljanja«.

Nacela delovanja in priklapljanja

Povezite prenosni digitalni predvajalnik
zvoka z vhodom USB. Ko je povezan, sistem
samodejno zazna dodatni vir.

Opomba: uporabljen USB klju¢ mora biti
formatiran v formatu FAT32 ali NTFS in ima
lahko najve¢ 32GB prostora. Nekateri for-
mati morda niso zdruzljivi s sistemom.

SLO.3.6

€@ 27 84T m

Predvajalnik

Izbira dodatnega vira

Pritisnite 1, da izberete vir vhoda.
Takoj se prikaze seznam virov vhodov, ki so
na voljo:

— USB: USB klju¢, MP3 predvajalnik, tele-
fonitd.;

— zvocne naprave;
— BT : naprave Bluetooth®;

— Video: USB pogon (MP4, 3GP, AVI dato-
tek).

Opomba: za predvajanje vasih videopo-

snetkov preko USB klju¢a, morajo biti izpol-

njeni naslednji pogoni:

— format video prikaza je omejen na maksi-
malno locljivost 800 x 480;

— hitrost slike je omejena na maksimum
30 sli¢ic na sekundo.

Med navigacijo ali posluSanjem radia izbe-
rete pomozni vir zvoka tako, da pritisnete
tipko »Zacetna stran« in nato »Vec€predst.«.

Sistem bo ponovno zavrtel zvoéni posnetek,
ki ste ga poslusali nazadnje.

zaviranja).

Prenosni predvajalnik uporabljajte, ¢e vam to omogocajo pogoji v prometu.
A Med voznjo prenosni predvajalnik zvoka pospravite (tveganje v primeru mo¢nega




POMOZNI VIRI ZVOKA (2/3)

€ @27 847 m

00004 / \ 00315
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Predvajalnik Seznam

Oblike zapisa zvoka

Multimedijski sistem prepozna samo for-
mate MP3, WMA in FLAC.

HitrejSe branje

Za hiter premik naprej ali nazaj zadrzite
gumb 2. Branje se nadaljuje, ko tipko izpus-
tite.

Ponovno predvajanje

S to funkcijo lahko ponovno predvajate en ali
vse zvocCne posnetke.

Pritisnite 3 enkrat ali veckrat za ponovitev
skladb(e).

Branje po nakljuénem vrstnem redu

S to funkcijo lahko omogogite predvajanje
vseh zvoénih posnetkov po nakljuénem vr-
stnem redu. Pritisnite 4 za nakljuéno pred-
vajanje.

Dodatni vhod: USB, vrata
Bluetooth®

Povezava: USB in prenosni digitalni
predvajalnik zvoka

Povezite vhod prenosnega digitalnega pred-
vajalnika zvoka s priklju¢kom USB na ohisju.
Ko je vhod USB prenosnega digitalnega
predvajalnika zvoka povezan, se prikaze
meni »USB«. Na zaslonu se lahko prikaze
model ali meni prenosnega digitalnega pred-
vajalnika zvoka.

Opomba: nekaterih vrst prenosnih digitalnih
predvajalnikov zvoka morda ne bo mogoce
povezati.

Uporaba

Na spustnem seznamu 71 na zaslonu mul-
timedijskega sistema izberite prenosni di-
gitalni predvajalnik zvoka in nato pritisnite
zeleni seznam predvajanja ali zvo¢ni posne-
tek.

Ko je povezava vzpostavljena, na nekate-
rih modelih ne boste mogli ve€ neposredno
upravljati svojega prenosnega digitalnega
predvajalnika zvoka. Uporabite gumbe na
sprednji plos$¢i multimedijskega sistema, da
izberete zvo€ne datoteke.

Polnjenje prek vhoda USB

Ko je priklju¢ek USB prenosnega digitalnega
predvajalnika zvoka priklju¢en v vhod USB
sistema, lahko med uporabo polnite baterijo
(ali je ne porabljate).

Opomba: pri nekaterih napravah se bate-
rija ne polni oz. se prazni, ko so povezane
z vhodom USB na multimedijskem sistemu.

Za pravilno delovanje aplikacije svetu-
jemo uporabo kablov USB, ki jih pripo-
ro€a proizvajalec telefona.

SLO.3.7



POMOZNI VIRI ZVOKA (3/3)

Povezava: Bluetooth®

Glejte poglavje »Prikljucitev/izkljucitev
naprav Bluetooth®«.

Ko povezete Bluetooth®, se prikaze meni
»BT«.

Uporaba

Izberite »BT« na spustnem seznamu 17 in
nato pritisnite na seznam predvajanja ali na
Zeleni zvoéni posnetek na zaslonu multime-
dijskega sistema.

Vse zvocne posnetke na vasSi napravi
Bluetooth® lahko neposredno izberete na
zaslonu multimedijskega sistema.

Opomba: ko digitalni prenosni predvajalnik
zvoka povezete, z njim ni ve¢ mogoce ne-
posredno upravljati. Uporabiti morate tipke
na sprednjem delu zvo¢nega sistema.

SLO.3.8
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Jazz>Jazz_Melua>
»  Melua - 02 - Crawling Up A Hil.mp3

D> Melua - just like heaven.mp3

P Melua -Qa Million Bicycles.mp3

Predvajalnik Seznam

Izbiranje posnetka

Ce Zelite izbrati zvo&ni posnetek v mapi, pri-
tisnite »Seznam« in nato s seznama izberite
posnetek A.

Ce se v mapi Zelite pomakniti za eno raven
nazaj, pritisnite 4.

Privzeto so albumi razvr§¢eni po abece-
dnem vrstnem redu.

Glede na vrsto digitalnega prenosnega
predvajalnika lahko izbor zozite z mapami in
datotekami.

Opomba: za preprostejSe iskanje glasbe je
priporo¢ena povezava USB.

Zvok iz analognega vhoda (AUX) je obi-
¢ajno manj kakovosten od zvoka iz digi-
talnih vhodov (USB, Bluetooth®).




NASTAVITEV ZVOKA (1/2)

Nastavitve zvoka 2 0912

Glasnost/hitrost (-

Glasnost
BAL/FAD
Zvok

Zvok Zaslon Naprave Sistem

V glavnem meniju pritisnite »Nastavitev«
za prikaz menija nastavitev: Pritisnite 2 za
dostop do nastavitev parametrov zvoka.

Meni nastavitev lahko zapustite tako, da
pritisnete gumb 3 in se vrnete na zacetno
stran.

Prilagoditev glasnosti glede na
hitrost (»Glasnost/hitrost«)

Kadar hitrost vozila preseze 40 km/h, se
glasnost poveca v primerjavi s prvotno glas-
nostjo.

Razmerje glasnost/hitrost lahko prilagajate s
pritiskom na gumbe na obmocju 1.

To funkcijo lahko deaktivirate s pritiskanjem
na »-« dokler se ne prikaze »Off«.

»Glasnost«

Pritisnite »On« ali »Off«, ¢e Zelite vkljugiti/
izkljuciti funkcijo »loudness« (glasnost), s
katero lahko povecate nizke in visoke tone.

SLO.3.9



NASTAVITEV ZVOKA (2/2)

BAL/FAD 21< 0912

: (\";\:)Srednji ton( -

0
|
0
|
0
| +

Visoki toni

Porazdelitev zvoka levo/desno in
spredaj/zadaj

Pritisnite 6 ali 8 za porazdelitev zvoka levo/
desno (balance).

Pritisnite 4 ali 7 za porazdelitev zvoka spre-
daj/zadaj (balance).

Ko nastavite porazdelitev zvoka, pritisnite
»OK« za potrditev.

Nizki, sredniji, visoki toni

Pritisnite obmogji 5 »+« ali »-«, za nastavitev
nizkih, srednijih in visokih tonov.

Ko ste dokoncali nastavitve, pritisnite
»PonastaTel« za potrditev.

SLO.3.10

Nastavitve zvoka 2 0912

Glasnost/hitrost (-
Glasnost

BAL/FAD

Zvok

i) Zvok Zaslon Naprave Sistem

Zvocéne moznosti

Za prikaz menija z zvo€nimi moznostmi pri-
tisnite 9.

Posebej lahko nastavite glasnost vsakega
zvoka.

— »Zvok;

— »TA«;

— »Navig.q;

— »Telefong;

— »Zvonj.« (telefona);

— »VR«.

To storite tako, da pritisnite »+« ali »-«.

2 0912

ANavigacijd - N )

S Resetiraj na privzeto

Pritisnite 10 za premik na naslednjo stran.

Pritisnite »77«, da ponastavite vse zvo¢ne
moznosti.

Pritisnite 12, da se vrnete na prej$nji zaslon.



VIDEOPOSNETKI (1/2)

-40 08:56

Soul>

12_Maynard Ferguson - Tema...

13_Shaft 2000 Theme.mp3
1_Accross 110th Street - Bobby...

Predvajalnik Seznam

Videoposnetek

Sistem lahko morda predvaja videodato-
teke, shranjene v klju¢ku USB, odvisno od
drzave in/ali veljavnih predpisov.

Vstavite klju¢ek USB v multimedijski sistem.
V meniju »Velpredst.« pritisnite 1, nato izbe-
rite nacin »Video« 2.

Opomba:

— nekatere oblike zapisa videoposnetkov
morda niso zdruZljive s sistemom;

— klju¢ek USB mora biti formatiran v obliki
FAT32 ali NTFS ter mora imeti vsaj 8GB
prostora in najve¢ 32GB prostora;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

% AVI_H264_Good_bye_Baby_ 360p_24f.avi o
I 0:03:47

= Predvajalnik Seznam Moznosti

— zgoraj opisani vhodni viri se lahko razliku-
jejo.

Nacin »Seznam«

Pritisnite zavihek »Seznam« 3 za prikaz vi-
deoposnetkov, ki so na voljo. Izberite vide-
oposnetek, ki ga zelite prikazati, tako, da pri-
tisnete obmocje 4. I1zbrani videoposnetek se
predvaja samodejno.

Nacin »Predvajalnik«

Pritisnite zavihek »Predvajalnik« 5 za ogled
izbranega videoposnetka.

@ i -40 8:07 eu

25

Med predvajanjem videoposnetka lahko:

— pritisnite 9 za ponovno predvajanje vi-
deoposnetka od zacetka, Se enkrat priti-
snite 9 za dostop do prejSnjega videopo-
snetka;

— s pritiskom na 8 zaGasno zaustavite pred-
vajanje;

— dostopite do naslednjega videoposnetka
s pritiskom gumba 7;

— za hitro pomikanje gor in dol uporabite
drsnik 6;

Predvajanje videoposnetkov je mogoce
samo pri zaustavljenem vozilu.

SLO.3.11



VIDEOPOSNETKI (2/2)

-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

Nacin ogleda (=D e zosion)

informacije >

Predvajalnik Seznam Moznogti ) Predvajalnik Seznam Moznosti

— nastavite celozaslonski prikaz videopo- Nacin »Moznosti«

snetka s pritiskom na 10; Pritisnite zavihek »MozZnosti« 13 za:

— nastavite svetlost zaslona tako, da pri-

tisnete 11. Prikaze se kontrolna vrstica, — dostop do nastavitev predvajanja;

s katero lahko dolocite nastavitve. — prikaz podrobnih podatkov o videopo-
Dotaknite se zaslona izven vrstice, da ta snetku (naslov, zvrst, datum ...)
izgine in nadaljujte predvajanje videopo-
snetka;
— vrnite se v predhodni meni tako, da priti-
snete 12.
SLO.3.12



Telefonski sistem

Seznanjanje/prekinitev seznanjanja naprave Bluetooth®. . . . ... ... . ... . SLO.34
Priklop/odklop naprav BIUetooth® . . . . ... ... .. SLO.38
Vzpostavljanje, sprejemanje Klica . . . ... ... SLO.40
Imenik telefona . . ... . e SLO.43
Uporaba prepoznavanja QOVOTa . . . . ..o vttt it e i e e e e e e e SLO.44
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SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (1/4)

Seznanjanje novega telefona
Bluetooth®

Za uporabo sistema za prostoro¢ni nacin
morate pri prvi uporabi najprej seznaniti svoj
prenosni telefon Bluetooth® s sistemom v
vozilu.

Povezava omogo€a sistemu zaznavo in
shranitev telefona Bluetooth®. S sistemom
lahko seznanite najvec pet pametnih tele-
fonov, istoasno pa je lahko s sistemom za
prostoro¢no telefoniranje povezan samo
eden.

Seznanjanje se izvede neposredno prek
multimedijskega sistema ali telefona.

Prepri¢ajte se, da sta sistem in pametni te-
lefon vklopljena ter da je funkcija Bluetooth®
v vasem pametnem telefonu vklopljena, na-
prava vidna in da jo lahko druge naprave
prepoznajo (za dodatne informacije glejte
navodila za uporabo telefona).

Pri nekaterih znamkah in modelih telefo-
nov so lahko funkcije za prostoro¢no te-
lefoniranje delno ali v celoti nezdruZljive
s sistemom vozila.

SLO.4.2

A ol 27 925m

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
MozZnosti Wi-Fi

Vadnica

D Zaslon | Naprave Sistem

Seznanjanje telefona Bluetooth® prek
multimedijskega sistema

— Vkljucite povezavo Bluetooth® na tele-
fonu;

— pritisnite »Nastavitev« > »Naprave« >
»Upravitelj naprav« > »Dodaj« 1 > »OK«
> »Poisc¢i napravok;

— prepri¢ajte se, da je telefon vklju¢en in
viden na povezavi Bluetooth®;

— izberite telefon na seznamu naprav, ki jih
zazna sistem;

— Na zaslonu telefona se prikaze sporocilo.

+Dodaj A w27 9:25m

Galaxy S9
A013853 iPhone
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Naprava I1zbrisi

Seznam zdruzljivih telefonov je na voljo
na spletnem mestu https://easyconnect.
renault.com.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite

pri zaustavljenem vozilu.




SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (2/4)

Odvisno od telefona pritisnite »Povezi se«
ali »Seznani se«, da dovolite seznanjanje.

— Odvisno od telefona s tipkovnico vnesite
kodo, ki se je prikazala na zaslonu multi-
medijskega sistema;

— Na zaslonu telefona se prikaze Se eno
sporoCilo s predlogom za samodejno
seznanjanje z multimedijskim sistemom
pri naslednjih uporabah. Sprejmite to do-
voljenje, ¢e ne Zelite ponoviti tega pos-
topka.

Prenos telefonskega imenika

Odvisno od vrste telefona vas lahko sistem
med seznanjanjem pozove, da potrdite
prenos imenika in zgodovine klicev v multi-
medijski sistem.

Moznosti Bluetooth

Bluetooth

Samodejni prenos imenika

Razvrsti po \ i)

Sprejmite deljenje (sharing), ¢e Zelite te po-
datke prenesti v multimedijski sistem. Ce
uporabite »MoZnosti Bluetooth«, lahko omo-
gocite samodejno skupno rabo telefonskega
imenika in dnevnika klicev, saj ju lahko
sistem samodejno prenese pri naslednjih
seznanitvah.

Opomba: pomnilnik multimedijskega sis-
tema je omejen, zato je mozno, da ne bodo
uvozeni vsi stiki.

Va$ pametni telefon je zdaj seznanjen z mul-
timedijskim sistemom.

Opomba: ¢as seznanjanja se razlikuje
glede na znamko in model telefona.

C}e seznanjanje ne uspe, ponovite postopek.
Ce sistem med iskanjem naprav Bluetooth®
vasega telefona ne zazna, glejte navodila za
uporabo telefona.

SLO.4.3



SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (3/4)

Seznanjanje telefona Bluetooth® z
multimedijskim sistemom prek telefona

— VKklju€ite povezavo Bluetooth® telefona
in sistema;

— na glavnem meniju multimedijskega sis-
tema pritisnite »Nastavitev« > »Naprave«
> »Upravitelj naprav« > »Dodaj« 1 >
»OK«. Tako bo sistem viden drugim tele-
fonom Bluetooth®;

— na zaslonu se prikaZze sporocilo z geslom
in preostalim ¢asom, ko bo sistem Se
vedno viden;

— na telefonu prikli¢ite seznam z napravami
Bluetooth®, ki so na voljo;

— izberite multimedijski sistem med napra-
vami, ki so na voljo v predvidenem ¢asu,
in uporabite telefon s tipkovnico za vnos
gesla, ki se je prikazalo na zaslonu sis-
tema (odvisno od telefona).

SLO.4.4

Na zaslonu telefona se prikaze sporocilo, da
je telefon zdaj seznanjen z multimedijskim
sistemom.

Opomba: ¢as seznanjanja se razlikuje
glede na znamko in model telefona.

Ce seznanjanje ne uspe, ponovite postopek.

Cilj sistema za prostoro¢no
A telefoniranje je olajSati komu-
nikacijo tako, da se zmanjSa

Stevilo dejavnikov tveganja, a
so nekateri $e vedno prisotni. Obvezno
upostevajte zakonske odredbe drzave, v
kateri se nahajate.

Pri vklopu multimedijskega sistema se
zadnja seznanjena naprava samodejno
poveze s sistemom.

Zazeni Android Auto

Ali Zelite uporabiti telefon kot na-
pravo Bluetooth ali zagnati Android
Auto?

Bluetooth ~ Vadnica Android Auto

Naprava 1zbriSi

Seznanjanje prek povezave Wi-Fi
(Android Auto™/CarPlay™)

Ce zelite dostopiti do seznanjanja prek
povezave Wi-Fi, se med prvo povezavo
Bluetooth® s telefonom prikaze moznost za
uporabo telefona kot naprave Bluetooth®
ali za povezavo preko Wi-Fi (Android
Auto™, CarPlay™), da boste lahko v pa-
metnem telefonu uporabljali dvojnike aplika-
cij. Na voljo so vadnice, ki vas bodo vodile
skozi postopek seznanjanja prek povezave
Wi-Fi. Za dodatne informacije glejte poglaviji
z naslovom »Vmesnik pametnega telefona«
in »Android Auto™, CarPlay ™«.



SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (4/4)

Preklicite seznanitev telefona
Bluetooth® z multimedijskim
sistemom

Prekinitev seznanjanja omogoca izbris
enega telefona iz pomnilnika sistema za pro-
storo¢no telefoniranje.

V glavnem meniju pritisnite »Nastavitev«
> »Naprave« in nato »Upravitelj naprav«.
Pritisnite zavihek »lzbriSi« 4, nato pa ikono
»KoS« 3 nasproti imena pametnega te-
lefona, ki ga zelite izbrisati s seznama.
Potrdite izbiro tako, da pritisnete »OK«.

Preklicite seznanitev vseh
telefonov Bluetooth® z
multimedijskim sistemom

Prav tako lahko odstranite vse telefone, ki
ste jih predhodno seznanili, iz pomnilnika
sistema za prostoro¢ni nacin. Na glavhem
meniju izberite »Nastavitev« > »Naprave«
> »Upravitelj naprav«, nato pa zavihek
»lzbriSi« in »Vse« 2. Potrdite odstranitev
vseh seznanjenih telefonov tako, da priti-
snete »OKx«.

A ol 27 925m

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Vadnica

) Zaslon Naprave Sistem

»Moznosti Wi-Fi«

Za vklop ali izklop povezave Wi-Fi izberite
frekvenco drzave ali ponastavite svoje geslo
za Wi-Fi.

i Vse

Galaxy S9
A013853 iPhone
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Naprava I1zbrisi

»Vadnica«

Dostopite do vadnic za integracijo pame-
tnega telefona za Android Auto ali Apple
CarPlay, kot tudi do glasovnih navodil za
funkcijo glasovnega prepoznavanja.

SLO.4.5



VZPOSTAVITEV, PREKINITEV POVEZAVE NAPRAV BLUETOOTH® (1/2)

Vzpostavitev povezave s
seznanjenim telefonom
Bluetooth®

Nobenega telefona ni mogoc€e povezati s
sistemom za prostoro¢no telefoniranje, ¢e
ni bil predhodno seznanjen. Glejte poglavje
»Seznanjanje/prekinitev seznanjanja naprav
Bluetooth®«.

Telefon mora biti povezan v sistem za pro-
storo¢no telefoniranje, da lahko dostopate
do vseh njegovih funkcij.

Samodejni priklop

Ko se sistem za prostoro¢no telefoniranje
zazene, iS€e predhodno seznanjene te-
lefone v blizini (to iskanje lahko traja eno
minuto). Sistem se samodejno poveze z za-
dnjim povezanim telefonom, ce:

— je povezava Bluetooth® telefona vklju-
éena;

— ste pri seznanjanju predhodno dovaolili,
da se telefon samodejno poveze s siste-
mom.

SLO.4.6

Opomba:

— ¢&e se med vzpostavitvijo povezave po-
govarjate, se zvok samodejno prenese v
zvocnike v vozilu;

— priporodljivo je, da sprejmete in dovolite
vsa sporocila, ki se prikazejo v vaSem
telefonu pri seznanjanju s sistemom, da
lahko funkcija samodejnega prepoznava-
nja naprave nemoteno deluje.

Roéna povezava

V glavnem meniju izvedite naslednji posto-
pek:

— pritisnite » Telefon;
— pritisnite
Bluetooth«;

»Prikaz seznama naprav

— izberite ime telefona, ki ga Zelite pove-
zati.

Vas telefon je povezan z multimedijskim sis-
temom.

Vzpostavitev povezave ni uspela

Ce vzpostavitev povezave ni uspela, preve-

rite ali:

— naprava je vklopliena;

— naprava je konfigurirana tako, da sprejme
zahtevo sistema za samodejno pove-
zavo;

— baterija naprave ni izpraznjena;

— naprava je bila predhodno povezana s
sistemom za prostoro¢no telefoniranje;

— funkcija Bluetooth® vase naprave in sis-
tema je vkljuéena;

Opomba: daljSa uporaba sistema za prosto-

ro¢no telefoniranje povzroéi hitrejSe praznje-

nje baterije naprave.



VZPOSTAVITEV, PREKINITEV POVEZAVE NAPRAV BLUETOOTH® (2/2)

Spreminjanje povezanega
telefona

Kadar koli lahko vzpostavite ali prekinete po-
vezavo naprave Bluetooth®.

V glavnem meniju pritisnite »Povezovanje
pametnega telefona«, nato izberite napravo,
ki jo zZelite povezati, in potrdite s pritiskom
»OK«.

Ikona Bluetooth® 1 je prikazana v beli barvi

nasproti imena vaSega telefona, kar pomeni,
da je povezava vzpostavljena.

+Dodaj

Galaxy S9

A013853 iPhone

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

) Naprava |zbrisi

Prekinitev povezave s telefonom

Ce zelite prekiniti povezavo med telefonom
in multimedijskim sistemom, izberite ikono
Bluetooth® 1, nato » OKx«.

Ce se med prekinitvijo povezave pogovar-
jate po telefonu, se pogovor samodejno pre-
nese na telefon.

SLOA4.7



VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Vzpostavljanje klica iz imenika

Pri povezanem telefonu v meniju »Telefon«
izberite »Imenik« v spustnem meniju 1.

Izberite stik (ali ustrezno Stevilko, e ima stik
vec Stevilk). Klic se vzpostavi samodejno,
potem ko pritisnete Stevilko stika.

Opomba: prek multimedijskega sistema
lahko klicete s pomocjo glasovnega pre-
poznavanja v vasem pametnem telefonu.
Glejte poglavje »Uporaba glasovnega pre-
poznavanja«.

SLO.4.8

Cald 271929 m

0269710425

257110425

0269710425

Seznami za klic  Imenik

Klicanje stevilke iz zgodovine
klicev

Za klicanje lahko uporabite seznam klicev,
shranjenih v pomnilniku telefona.

Ko povezete napravo in telefon s funk-
cijo Bluetooth® prek brezzi¢ne tehnolo-
gije Bluetooth®, se Stevilke s seznamov
»Vsi klici«, »Klicane Stevilke«, »Prejeti klici«
in »Zgreseni klici« iz vaSega telefona samo-
dejno prenesejo na seznam klicev v multi-
medijskem sistemu.

V zavihku »Seznami za klic« 5 pritisnite 1,
za filtriranje zgodovine klicev glede na vrsto
klica in prikazal se bo drsni spisek:

— pritisnite ikono 2, za dostop do seznama
klicanih Stevilk;

— pritisnite ikono 3, za dostop do seznama
zgreSenih klicev;

— pritisnite ikono 4, za dostop do seznama
vhodnih klicev;

— pritisnite ikono 1, za povratek na seznam
vseh klicev.

Na vseh treh seznamih so stiki prikazani od
najnovejSega do najstarejSega. Izberite stik,
ki ga Zelite poklicati.



VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (2/3)

Opomba: dohodni klic lahko sprejmete ali
zavrnete z gumbom na volanskem drogu
vozila.

i 27 849 m

Adam Smith
0689898989

S | Seznamizaklic Imenk

Vnos Stevilke Sprejem klica
V glavnem meniju pritisnite »Telefon« in Ob sprejemu klica se na zaslonu multime-
nato »Kilici«. dijskega sistema prikaze sporocilo z nasle-

Pritisnite tipke s Stevilkami, da vnesete Ste- dnjimi informacijami o licatelju:

vilko, nato pritisnite 7, da jo poklicete. — ime stika (Ce je klicateljeva Stevilka v
vasem imeniku);

— Stevilka klicatelja;

— »Neznana Stevilka« (e Stevilke ni
mogoce prikazati).

Ce Zelite izbrisati Stevilko, pritisnite 8. Z dalj-
Sim pritiskom na 8 lahko izbriSete vse Ste-
vilke naenkrat.

Opomba: ¢e se med navigacijo prikaze spo-
roCilo dohodnega klica, se na zaslon naviga-
cijskega sistema vrnete tako, da sprejmete
ali zavrnete klic.

Priporocljivo je, da se med vna-
/'\ Sanjem Stevilke ali iskanjem
[

stika ustavite.

SLO.4.9



VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (3/3)

— mikrofon vklopite ali izklopite s priti-
skom 17;

— pritisnite 12, za povratek na predhodni
L@@ 0 09:54 zaslon (npr. na zaslon navigacijskega sis-
tema) ali na trenutni zaslon.

Med pogovorom
Med pogovorom lahko:

— prekinete klic s pritiskom na 9;

— preklopite med zvocniki telefona ali zvoc-
niki vozila s pritiskom 10;

SLO.4.10



IMENIK TELEFONA

€ @ 27 8:48m

@ Anton Kovat AOMmMA
=N 7
=IO 7
=IO 37

»

Q Franc Novak

Q Avtodelavnica Janez

2 R »

@ Dr. Mlakar

S | Seznamizaklic. Imenik Klici

Na glavnem meniju pritisnite » Telefon«, nato
pa »Ilmenik«, za dostop do telefonskega
imenika sistema.

Uporaba imenika telefona

Uporabljate lahko vnose v imenik telefona, ki
so zabelezeni v njem.

Ko povezete sistem in telefon Bluetooth®
prek brezzi¢ne tehnologije Bluetooth®, se
Stevilke iz imenika telefona prenesejo v
imenik sistema, ¢e so v vasi napravi stiki
shranjeni v pomnilniku telefona.

Opomba: pri nekaterih telefonih vas lahko
sistem pozove, da pri seznanjanju potrdite
prenos imenika telefona v sistem.

Klicanje Stevilke iz imenika

Ko v imeniku najdete stik, ki ga zelite pokli-
cati, izberite zeleno Stevilko, da jo poklicete.

Iskanje stika v imeniku

Pritisnite 1 in z uporabo digitalne tipkovnice
vnesite priimek ali ime stika, ki ga Zelite po-
iskati.

Odvisno od znamke in modela telefona
se lahko zgodi, da prenos vasih stikov v
multimedijski sistem ne deluje.

Priporodljivo je, da se med vna-
A Sanjem Stevilke ali iskanjem
stika ustavite.

SLO.4.11




UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (1/3)

Predstavitev

Va$ multimedijski sistem vsebuje sistem gla-
sovnega prepoznavanja, ki omogoca gla-
sovno upravljanje nekaterih funkcij v mul-
timedijskem sistemu in vasem telefonu. To
vam omogoc¢a uporabo multimedijskega sis-
tema ali telefona, ne da bi roke umaknili z
volana.

Opomba:

— polozaj gumba za glasovno prepoznava-
nje je lahko razlicen (na upravljalni enoti
na volanu, na stikalu pod volanom ali na
zaslonu multimedijskega sistema);

— pri uporabi glasovnega prepoznavanja
bo sistem uporabil jezik, ki je dolo¢en v
vasem telefonu;

— C&e va$ pametni telefon nima glasovnega
prepoznavanja, se bo v multimedijskem
sistemu prikazalo sporocilo.

SLO.4.12

Vklop funkcije glasovnega
prepoznavanja v telefonu prek
multimedijskega sistema

Za vklop sistema za glasovno prepoznava-
nje v vasem telefonu:

— vas$ pametni telefon lovi omrezje 3G, 4G
ali Wifi;

— vklopite funkcijo Bluetooth® v pametnem
telefonu in ga nastavite tako, da bo viden
drugim napravam (za navodila glejte pri-
ro¢nik telefona);

— seznanite in povezite pametni telefon z
multimedijskim sistemom (glejte poglavje
»Seznanitev/preklic seznanitve z napra-
vami Bluetooth®«).

Za vklop glasovnega prepoznavanja pri-
tisnite gumb in ga drzite.

+Dodaj

Galaxy S9

A013853 iPhone

Naprava 1zbrisi

Opomba: oznaki 7in 2v meniju »Nastavitev«
> »Naprave«, nato »Upravitelj naprav« naka-
zujeta, da je va$ pametni telefon seznanjen
in povezan z vasim multimedijskim siste-
mom. To je potrebno pri uporabi glasovnega
prepoznavanja.



UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (2/3)

®

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Preklici

Zvogni signal in prikaz zaslona A vas bosta
obvestila, da je glasovno prepoznavanje
vkljuéeno.

Govorite glasno in razumljivo.

Opomba: sistem glasovnega prepoznava-
nja v pametnem telefonu omogo¢a samo
uporabo nekaterih funkcij telefona. Ne omo-
goca pa interakcije z drugimi funkcijami
vecpredstavnostnega sistema, kot so radio,
Driving Eco itd.

I @

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Preklici

Uporaba

Ko je funkcija glasovnega prepoznavanja
vklopljena in Zelite ponastaviti sistem gla-
sovnega prepoznavanja, tapnite upravljalno
enoto na volanu, stikalo pod volanom ali
multimedijski sistem ali gumb 2 na zaslonu
vaSega multimedijskega sistema.

V glavni meni se lahko kadar koli vrnete s
pritiskom gumba 3.

2720092

J3 %

Mediji Telefon

= A B
Pametni telefon

Vozilo Navigacija | 1
Integracija

()Nastavi &as £ Nastavitev

V glavnem meniju multimedijskega sistema
pritisnite 4, da se vrnete na zaslon B.

Opomba: ko uporabljate funkcijo glasov-
nega prepoznavanja, funkciji »Vecpredst.«
in »Radio« ne bosta na voljo ali dostopni v
glavnem meniju multimedijskega sistema.

SLO.4.13



UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (3/3)

e

Pametni telefon

> )

Prekli¢i

Deaktiviranje

Pritisnite gumb 2 na zaslonu B ali pritisnite
gumb za glasovno prepoznavanje v
vasem vozilu in ga drzite. Zvoéni signal
oznacuje, da je prepoznavanje govora izklo-
pljeno.

SLO.4.14

Vadnica A ol 21925m

Vodi¢ Smartphone
Navodilo za uporabo Android Auto

Navodilo za uporabo Apple CarPlay

Pomo¢

Na voljo je dodatna pomo¢ glede delovanja
in pogojev uporabe sistema glasovnega pre-
poznavanja.

Ce zelite dostopati do te moznosti, v glavnem

meniju pritisnite »Nastavitev« > »Naprave«
> »Vadnica« > »Vodi¢ Smartphone« 5.

A ol 21 926m

}y) Pametni telefon

Odpiranje/zapiranje z ukazom
34) : : Kratko ali dolgo pritisnite VAN

4 g : 3/6
Pocakajte na ton signala in nato
zacnite govoriti.

%

Ta funkcija vam v obliki zaslonskih prikazov
razlozi uporabo glasovnega prepoznavanja
pa tudi:

— pogoji uporabe;
— zdruzljivi telefoni;

— vklop in izklop funkcije z gumbom za
glasovno prepoznavanje v vaSem
vozilu;

— nacin, kako delovati na zaslon;
— funkcije na voljo;
— obseg funkcij.



BREZZICNI POLNILNIK (1/2)

Obmoc¢je indukcijskega
polnjenja

Za polnjenje telefona brez polnilnega kabla
uporabite obmoc¢je indukcijskega polnje-
nja 1.

Lokacija, predvidena za to obmocje polnje-
nja, je oznacena s pripadajocim simbolom in
se lahko razlikuje glede na vozilo.

Posebnost:

— Za ve¢ informacij o zdruzljivih telefo-
nih se obrnite na predstavnika servisne
mrezZe ali obiscite spletno mesto https://
easyconnect.renault.com.

— Za optimalno polnjenje je priporo¢eno, da
s telefona odstranite zasc¢itno ohisje.

Postopek polnjenja

Telefon postavite v 2 obmocje indukcijskega

polnjenja 1.

Polnjenje telefona 2 je prekinjeno v nasle-

dnjih primerih:

— predmet je zaznan v obmocju indukcij-
skega polnjenja 17;

— obmocdje indukcijskega polnjenja 1 se
pregreva. Ko temperatura pade, se bo

postopek polnjenja telefona 2 po nekaj
trenutkih znova zagnal.

B Call 27<10:15m

Napredek polnjenja

Multimedijski sistem vas obvesca o stanju
polnjenja 3 vasega telefona 2:

— polnjenje je koncano 4;
— polnjenje je v teku 5;

— v obmodju polnjenja je bil zaznan pred-
met/predmet se pregreva/postopek pol-
njenja je bil prekinjen 6.

Opomba: multimedijski sistem vas opozori,
¢e se 2 postopek polnjenja telefona prekine.
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BREZZICNI POLNILNIK (2/2)

Indukcijski polnilnik uporablja odprtoko-
dno programsko opremo z licenco BSD-
3-Clause, ki vsebuje omejitve, ki jih boste
spoznali na Open Source Initiative.

Med polnjenjem telefona v obmogju in-
dukcijskega polnjenja 1 ne puscajte no-

benih predmetov (klju¢ USB, kartica SD,
kreditne kartice, nakit, klju¢i, kovanci

itd.). Pred odlaganjem telefona v obmo- Predmeti se na obmodju indukcij-

¢ju indukcijskega polnjenja 1 iz ohisja te-
lefona odstranite vse magnetne ali kre-
ditne kartice.

skega polnjenja 1 lahko pregrejejo.
Priporodljivo je, da takSne predmete od-
lozite na druga mesta, ki so namenjena
shranjevanju (odlagalni predal, odla-
galno mesto v senéniku itd.).
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Vmesnik pametnega telefona

Android Auto™, CarPlay™ . .
Yandex.Auto .............

Aplikacije



VMESNIK PAMETNEGA TELEFONA (1/3)

Metode

Do vmesnika pametnega telefona lahko do-
stopate na dva nacina:

— povezovanje pametnega telefona s USB
povezavo;

— povezovanje pametnega telefona z brez-
Ziéno povezavo.

Za brezzi¢no povezavo je na voljo meni z
nastavitvami.
»Moznosti Wi-Fi«

Za dostop do menija »Moznosti Wi-Fi«, v
glavnem meniju pritisnite ikono »Nastavitev«
in nato zavihek »Naprave«.

SLO.5.2

Moznosti Wi-Fi

Wi-Fi ( @

Frekvenca drzave Francija >

Ponastavi PSK WIF| >

»Wi-Fi«

Izberite »On« ali »Off« za vklop ali izklop po-
vezave vozila Wi-Fi.

»Frekvenca drzave«

V tem meniju lahko izberete drzavo, v kateri
uporabljate povezavo vozila Wi-Fi, da prila-
godite frekvenco povezave veljavni uredbi v
tej drzavi.

»Ponastavi PSK WIFI«

S to moznostjo ponovno aktivirajte vse
prejSnje povezave s svojim vozilom, da po-
vezete novo napravo ali odpravite tezavo s
povezavo.



VMESNIK PAMETNEGA TELEFONA (2/3)

Povezovanje pametnega
telefona s USB povezavo;

Prva uporaba

Povezite telefon z vhodom USB vozila in
nato bi se moral pojaviti zaslon A:

— »Velpredst.«: omogoc€a uporabo pamet-
nega telefona za naslednje funkcije pre-
nosnega digitalnega predvajalnika zvoka:

— MTP (Media Transfer Protocole);
— iPod.

— »Vadnica«: dostop do zbirk navodil o
uporabi aplikacij vmesnikov za pametne
telefone;

— »lntegracija pametnega telef.«: omogoca

dostop do vmesnika pametnega telefona
preko prilagojene aplikacije:

— Android Auto™;
— CarPlay™.

Izberite moznost »Android Auto™,
CarPlay™« 1 za dostop do vmesnika pame-
tnega telefona.

Zaslon aplikacije vmesnika pametnega tele-
fona se mora odpreti v multimedijskem sis-
temu.

Zazeni integr. pametnega telefona

Ali Zelite uporabiti telefon kot na-
pravo Bluetooth ali zagnati Android
Auto?

Veépredst. Vadnica »Imﬁgg’{ﬁfﬂ?et'

Naprava I1zbrisi

SLO.5.3



VMESNIK PAMETNEGA TELEFONA (3/3)

Povezovanje pametnega
telefona z brezziéno povezavo

Prva uporaba

Za to vrsto povezave boste morali izvesti po-
stopke seznanjanja svojega Bluetooth® te-
lefona v multimedijski sistem:

— aktivirajte povezavo Bluetooth® in pove-
zavo Wi-Fi na svojem telefonu in multi-
medijskem sistemu;

— V glavnem meniju multimedijskega sis-
tema pritisnite gumb »Nastavitev« >
»Naprave« > »Upravitelj naprav« >
»Dodaj« 2 > »OK«. Tako bo sistem viden
drugim telefonom Bluetooth®;

— prikaze se zaslon B s sporocilom z
geslom in preostankom ¢asa, dokler bo
sistem Se vedno viden;

— na telefonu prikli¢ite seznam z napravami
Bluetooth®, ki so na voljo;

SLO.5.4

| ®®2

Iskanje ULC_NAV_BT
V napravi Bluetooth vklopite funkcijo iskanja
Geslo: 0000

Potrditvena $tevilka:
Cas 2:57

Pois¢i napravo

Preklici

— izberite multimedijski sistem med napra-
vami, ki so na voljo v predvidenem ¢asu,
in uporabite telefon s tipkovnico za vnos
gesla, ki se je prikazalo na zaslonu sis-
tema (odvisno od telefona).

Na zaslonu telefona se prikaze sporocilo, da
je telefon zdaj seznanjen z multimedijskim
sistemom.

Zazeni Android Auto

Ali Zelite uporabiti telefon kot na-

pravo Bluetooth ali zagnati Android
Auto?

Bluetooth Vadnica Android Auto

Naprava 1zbrisi

Ko je va$ pametni telefon seznanjen, se
mora odpreti zaslon C.

Izberite »Android Auto™, CarPlay™« 3 za
dostop do vmesnika pametnega telefona.

Zaslon aplikacije vmesnika pametnega tele-
fona se mora odpreti v multimedijskem sis-
temu.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

predstavitev

»Android Auto™« je aplikacija, ki jo lahko
prenesete (prek platforme za prenos aplika-
cij v pametnem telefonu) in omogoc¢a upo-
rabo nekaterih aplikacij ter funkcij v telefonu
prek zaslona multimedijskega sistema.

Opomba:

— Ce Zelite ugotoviti, ali je vas pametni te-
lefon zdruzljiv z aplikacijo »Android
Auto™«, glejte uradno spletno mesto
operacijskega sistema telefona;

— aplikacija »Android Auto™« deluje le,
¢e je pametni telefon povezan z USB
vhodom vozila in je aktivirana storitev
za glasovno prepoznavanje. Aplikacija
»Android Auto™« je na voljo preko
gumba 1 v glavnem meniju.

Za pravilno delovanje aplikacije svetu-
jemo uporabo kablov USB, ki jih pripo-
ro€a proizvajalec telefona.

A a i 27 9:20 )

Jd 3

Radio Mediji Telefon

= @ A

Android Auto

Vozilo Nastavitev

Prva uporaba

Povezite telefon prek vhoda USB multime-

dijskega sistema:

— Ce Zelite uporabljati aplikacijo »Android
Auto™«, sprejmite zahteve v pametnem
telefonu;

— Potrdite tako, da na telefonu pritisnete
»Sprejmi«.

Aplikacija »Android Auto™« se zazene v

multimedijskem sistemu.

Ce zgoraj opisani postopek ni uspesen,

korake ponovite.

Driving eco 2 Navig. Nastavitev

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Vadnica

S Zaslon Naprave Sistem

Naprave, povezane z multimedijskim sis-
temom, lahko kadar koli urejate preko
»Nastavitev« > »Naprave« > »Upravitelj
naprav.

Opomba: prva povezava z aplikacijo
»Android Auto™« se vzpostavi, ko je vozilo
zaustavljeno samo za namen vklopa glasov-
nega prepoznavanja multimedijskega sis-
tema.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

predstavitev

»CarPlay™" je izvorna storitev, ki je na voljo
v vaSsem pametnem telefonu in omogoca
uporabo nekaterih aplikacij v telefonu prek
zaslona multimedijskega sistema.

Opomba:

— ¢&e vas pametni telefon ni opremljen s sto-
ritvijo »CarPlay™«, glejte uradno spletno
mesto operacijskega sistema telefona;

— storitev »CarPlay™« deluje le, ¢e je pa-
metni telefon povezan s priklju¢kom USB
v vozilu, storitev SIRI pa je vklopljena.
Storitev »CarPlay™« bi morala biti vidna
prek gumba 2 v glavnhem meniju.

Za pravilno delovanje aplikacije svetu-
jemo uporabo kablov USB, ki jih pripo-
ro€a proizvajalec telefona.

SLO.5.6
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Radio Mediji Telefon

= A O

Apple CarPlay

Navigacija

Prva uporaba

Povezite telefon prek vhoda USB multime-
dijskega sistema.

Storitev CarPlay™ se zazene v multimedij-
skem sistemu.

Ce zgoraj opisani postopek ni uspeden,
korake ponovite.

A a2 9:254

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Vadnica

S Zaslon Naprave Sistem

Do vodnika po povezljivosti pametnega tele-
fona z vasSim multimedijskim sistemom lahko
dostopate preko »Nastavitev« > »Naprave«
> »Vadnica«.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Ko se aplikacija »Android Auto™« ali sto-
ritev »CarPlay™« aktivira, lahko uporabite
gumb za glasovno prepoznavanje v vozilu,
Ce zelite glasovno vklopiti nekatere funkcije
pametnega telefona. To storite tako, da priti-
snete gumb 3 na volanu vozila (za ve€ infor-
macij glejte poglavje »Uporaba glasovnega
prepoznavanja«).

Opomba:
— za dostop do aplikacij navigacijskega

sistema in glasbe v pametnem telefonu
lahko uporabite »Android Auto™« ali
»CarPlay™«. Te aplikacije nadomes$cajo
podobne aplikacije, vgrajene v multime-
dijski sistem, ki se Ze izvajajo. Uporablja
se lahko na primer samo ena aplika-
cija navigacijskega sistema (»Android
Auto™«/»CarPlay ™«) ali aplikacija, ki je
vgrajena v multimedijski sistem;

ko uporabljate »Android Auto™« ali
»CarPlay™«, se bodo nekatere funkcije
multimedijskega sistema Se naprej iz-
vajale v ozadju. Ce na primer zaZenete
aplikacijo »Android Auto™« ali storitev
»CarPlay™« in uporabljate navigacijski
sistem v pametnem telefonu, medtem ko
se v multimedijskem sistemu predvaja
radio, se bo radio predvajal Se naprej.

Kadar uporabljate aplikacijo »Android
Auto™" ali storitev "CarPlay™", lahko
prenos mobilnih podatkov, ki so potrebni
za njuno delovanje, povzro¢i dodatne
stroske, ki niso vkljuceni v telefonsko na-
ro¢nino.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... 1 o i

W Aaron Campbell °

Recent call

Vrnite se na vmesnik
multimedijskega sistema

Za vrnitev v vmesnik:

— pritisnite gumb »Domov« na sprednjem
delu multimedijskega sistema ali na
osrednji upravljalni enoti;

ali

— pritisnite gumb 3 na zaslonu multi-
medijskega sistema v skladu z apli-
kacijo »Android Auto™« ali storitvijo
»CarPlay™«.

Funkcije aplikacije »Android Auto™"

in storitve "Carplay™" so odvisne od

znamke in modela telefona. Za ve¢ infor-
macij glejte spletno mesto proizvajalca,
¢e je na voljo.
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YANDEX.AUTO™(1/3)

Predstavitev Yandex.Auto™

»Yandex.Auto™« je aplikacija, ki jo lahko
prenesete s svojim pametnim telefonom,
tako da nekatere aplikacije telefona upo-
rabljate preko zaslona multimedijskega sis-
tema.

Opomba: aplikacija » Yandex.Auto ™« deluje
le, ¢e je pametni telefon povezan z USB
vhodom vozila in je aktivirana storitev za gla-
sSOvno prepoznavanje.

Prva uporaba

Prenesite in namestite aplikacijo »Yandex.
Auto™ « preko platforme za prenos aplikacij
v pametnem telefonu.

Povezite telefon prek vhoda USB multime-
dijskega sistema.

Za uporabo aplikacije sprejmite zahteve v
pametnem telefonu.

Vrsta storitve

O) @ Android Auto

A Yandex.Auto
aa

Preklici OK

Multimedijski sistem glede na vaso drzavo
predlaga aplikacijo »Android Auto™« ali
»Yandex.Auto™ «:

— povezava kot vir zvoka;
— vodnik o delovanju funkcije.

aplikacija deluje v okviru multimedijskega
sistema in bo vidna v obmo¢ju 1.

Ce zgoraj opisani postopek ni uspesen,
korake ponovite.

Android Auto 12:00

B 12550 pm il @
8512 km

. <t 135 Phone_75

¢ USB1

hE

Passion for life
Elodie

posebna funkcija aplikacije »Yandex.
Auto™«.

Aplikacija »Yandex.Auto™« deluje le, ¢e so
izpolnjeni naslednji pogoji:

— telefon je povezan s prikljuc¢kom USB v
vasem vozilu;

— telefon je povezan z multimedijskim siste-
mom prek funkcije Bluetooth®;

— telefon je odklenjen;

— aplikacija »Yandex.Auto™« je prikazana
na zaslonu telefona.
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YANDEX.AUTO™(2/3)

<5

Glasovno prepoznavanje

Ko se aplikacija »Yandex.Auto™« aktivira
v multimedijskem sistemu, lahko uporabite
gumb za glasovno prepoznavanje 2 v vozilu,
Ce zelite nadzorovati nekatere funkcije pa-
metnega telefona z glasom:

— Kratek pritisk: vklop/izklop glasovnega
prepoznavanja multimedijskega sistema;

— Dolg pritisk: vklop/izklop glasovnega pre-
poznavanja vasega telefona, e je pove-
zan z multimedijskim sistemom.

SLO.5.10

.ﬁ‘% |

Opomba: med uporabo aplikacije »Yandex.
Auto™ « lahko dostopate do aplikacij naviga-
cijskega sistema in glasbe v pametnem te-
lefonu.

Te aplikacije nadomesS¢ajo podobne aplika-
cije, vgrajene v multimedijski sistem, ki se
Ze izvajajo.

En navigacijski sistem, v okviru:

— »Android Auto™«;

— »Yandex.Auto™;

— »CarPlay™g;

— ali pa lahko uporabljate navigacijski
sistem, vkljuéen v va$ multimedijski
sistem.

Opomba: med uporabo aplikacije »Yandex.
Auto™« se nekatere funkcije multimedij-
skega sistema Se naprej izvajajo v ozadju.
Ce na primer zaZenete »Yandex.Auto™« in
uporabljate navigacijski sistem v pametnem
telefonu, medtem ko se v multimedijskem
sistemu predvaja radio, se bo radio predva-
jal 8e napre;j.

! 1 ]
.
Telefon Glasba

Zemljevidi Sporodila

> O @ W

Predvajalnik ujc

Podcasts Knjige

Vra€anje na vmesnik
multimedijskega sistema

Vra€anje na vmesnik multimedijskega sis-
tema:

— pritisnite gumb »Zacetna stran« 4 na
sprednjem delu multimedijskega sistema
ali na osrednji upravljalni enoti;

ali

— pritisnite gumb 3 na zaslonu multimedij-
skega sistema.



YANDEX.AUTO™(3/3)

Yandex.Auto

@8 = e

Y.Navigator ¥.Music Audiobook  Audioguide

Kadar uporabljate aplikacijo »Yandex.
Auto™, lahko uporaba mobilnih podat-
kov, ki so potrebni za njeno delovanje,
povzro€i dodatne stroske, ki niso vklju-
Eeni v telefonsko naro€nino.

Razpolozljivost funkcij aplikacije
»Yandex.Auto™« je odvisna od znamke
in modela telefona. Za ve¢ informacij
glejte spletno mesto proizvajalca, ¢e je
na voljo.
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NASTAVITVE VOZILA (1/2)

o)) L

Nastavitve Driving
Eco

Oddaljeni zagon
vozila j

motorja

0
. 8

Infor. za 4x4

Multisense

Predstavitev

V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in nato
»Nastavitve vozila« 1, ¢e Zelite dostopiti do
tega menija.

V tem meniju lahko prilagodite nastavitve
funkcij za pomo¢€ pri vozniji, dostop do vozila
in pomo¢ pri parkiranju.

SLO.6.2
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Nastavitve vozila

Aktivno zaviranje

Slepi kot

Pomo¢ pri
o |voznji

pomodi pri

Dostop do parkiranju

»Pomo¢ pri voznji« 2

V tem meniju lahko vklopite/izklopite funkcije
za pomoc pri voznji v svojem vozilu.
»Aktivno zaviranje«

Ta funkcija opozori voznika ob tveganju tr-
¢enja. Za vklop te funkcije izberite »ON". Za
ve¢ informacij glejte poglavje "Aktivho zavi-
ranje v sili" v navodilih za uporabo vozila.

»Slepi kot«

Ta funkcija opozori voznika, da je v mrtvem
kotu vozilo. Za vklop te funkcije izberite
»ON". Za ve¢ informacij glejte razdelek
"Opozorilnik za mrtvi kot" v navodilih za upo-
rabo vozila.

Opomba: razpoloZljive nastavitve se lahko
razlikujejo glede na nivo opremljenosti.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite

pri zaustavljenem vozilu.




NASTAVITVE VOZILA (2/2)
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Nastavitve vozila

Odkleni samo voznikova vrata

Sam. zaklep vrat med voznjo

Funkcije tipk prostoro¢nega upravljanjéOff

Prihod odklep (@)

Pomo¢ pri

pomodi pri
5 voznji

Dostop do | parkiranju

»Dostop« 3

Ta meni omogoc¢a, da vklopite/izklopite nas-
lednje moznosti:

— »Odkleni samo voznikova vratag;
— »Sam. zaklep vrat med voZnjog;

— »Funkcije tipk prostorocnega upravlja-
njag;

— »Prihod odklepg;
— »0dhod zaklep«;
— »Tihi nading;

— »Zvok samodejnega ponovnega za-
klepag;

— »Zvok notranjega postopkag;

— »Zadnji brisalec pri vzvratni voznji«: bri-
salec zadnjega stekla se vklopi, ko pre-
stavite v vzvratno prestavo.

Opomba:

— ta moznost deluje samo, ¢e so vkljuceni
predniji brisalci;

— razpolozljive nastavitve se lahko razliku-
jejo glede na nivo opremljenosti.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite

pri zaustavljenem vozilu.

A ol 21 928w

Nastavitve vozila

Zadnja kamera

Zaznavanje ovir

pomodi pri

Pomo¢ pri
parkiranju

voznji Dostop do

»Pomodi pri parkiranju« 4

S tem menijem lahko vklopite/izklopite
kamero za vzvratno voznjo in prilagodite na-
stavitve za zaznavanje ovir med manevrira-
njem vozila.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte poglavje
»Zadnja kamera«.
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KAMERA ZA VZVRATNO VOZNJO (1/3)

Delovanje

Pri preklopu v vzvratno prestavo (in do pri-
blizno pet sekund po preklopu v drugo pre-
stavo) se na zaslonu multimedijskega sis-
tema pojavi prikaz okolice zadnjega dela
vozila, vodi¢ in obris vozila, prav tako pa se
zaslisi piskanje.

Ultrazvo€na tipala, ki so nameS¢ena v
vozilu, merijo razdaljo med vozilom in oviro.

Ko je dosezeno rdeCe obmocdje, si za na-
tanéno zaustavitev pomagajte s prikazom
odbijaca.

Opomba: ce Zelite ve¢ informacij o uporabi
sistema za pomo¢ pri parkiranju, glejte na-
vodila za uporabo.

Opomba: kamera za vzvratno voznjo ne
sme biti prekrita (z umazanijo, blatom,
snegom ...).

Opomba: ko je izbrana vzvratna prestava,
se na multimedijskem zaslonu za nekaj
sekund prikaZe okolica za vozilom.

SLO.6.4
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Nastavitve Driving Eco Oddaljeni
vozila zagon motorja

0
. 8

Infor. za 4x4

Multisense

S

Vklopl/izklop

Kamera za vzvratno voznjo

Kamero za vzvratno voznjo lahko vklopite/
izklopite. To storite tako, da v glavnem meniju
izberete »Vozilo« > »Nastavitve vozila« 1,
nato pa pritisnete zavihek »pomocdi pri par-
kiranju« 2.

A ol 21928

Nastavitve vozila

Zadnja kamera

Zaznavanje ovir

X pomodi pri parki-
Pomo¢ pri ranju
voznji Dostop do

»pomogi pri parkiranju«

Ta meni vam omogoc¢a, da vklopite/izklo-
pite kamero za vzvratno voznjo ter nastavite
»Zaznavanje ovir«.



KAMERA ZA VZVRATNO VOZNJO (2/3)

Zaznavanje ovir

Spredniji parkirni senzorji

Zadnji parkirni senzorji

Zvok UPA

Vrsta zvoka

55

»Zaznavanje ovir«

Logeno lahko vklopite ali izklopite sprednja
in zadnja senzorja vozila. Izberite »On« ali
»Off« za vklop ali izklop potrebnih senzorjev.

Nastavitve zvokov

Lahko vklopite/izklopite zvo&no opozarjanje
in izbirate med ve¢ zvoki ter prilagajate gla-
snost tipal, ki zaznavajo ovire.

Nastavitve zaslona

Do nastavitev zaslona lahko dostopate
preko gumba 3.

V tem meniju lahko vklopite/izklopite nepre-
micne 4 ali premi¢ne 5 indikatorje oddalje-
nosti, ki oznacujejo razdaljo za vozilom, in
lahko prilagodite nastavitve zaslona.

S pritiskom na »+« ali »-« lahko nastavite
kontrast 6, svetlost 7 in barve 8.
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KAMERA ZA VZVRATNO VOZNJO (3/3)

Ta funkcija predstavlja dodatno
pomo¢€. Zato ne more v nobe-
nem primeru nadomestiti voz-
nikove pazljivosti in odgovor-

A

nosti

Voznik mora biti vedno pripravljen na
nenadne nepredvidene dogodke, ki se
lahko zgodijo med voznjo: zato med ma-
nevriranjem vedno pazite, da v okolici
vozila ni majhnih, ozkih premi¢nih ovir
(kot so na primer otroci, Zivali, otroski vo-
zicki, kolesa, vecji kamni, stebricek itd.)
v mrtvem kotu.

Zaslon prikazuje zrcalno sliko.

Indikator oddaljenosti je prikazan s pro-
jekcijo na ravnih tleh; te informacije ne
smemo upos$tevati, ko se prikaze na
navpiénem predmetu ali na predmetu,
postavljenem na tleh.

Predmeti, ki se pojavijo na robu zaslona,
so lahko deformirani.

V primeru moéne svetlobe (sneg, vozilo
na soncu itd.) je lahko vidljivost kamere
motena.
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KAMERA Z VEC PRIKAZI (1/2)

predstavitev

Vozilo je opremljeno s Stirimi kamerami, na-
mesSc&enimi spredaj, na stranskih ogledalih in
na zadnjem delu vozila, ki vam zagotavljajo
dodatno pomoc¢ pri tezjih manevrih.

Opomba: prepriajte se, da kamere niso
prekrite (z umazanijo, blatom, snegom itd.).

Ta funkcija predstavlja dodatno
A pomo¢ pri voznji. Zato ne more
J v nobenem primeru nadome-

stiti voznikove pazljivosti in od-
govornosti.

Voznik mora biti stalno pozoren na ne-
predvidene dogodke, ki se lahko zgodijo
med voznjo: zato med manevriranjem
vedno pazite, da v okolici vozila ni pre-
micnih ovir (kot so na primer otrok, Zival,
otroski vozicek, kolo ...) oziroma manjsih
ali ozjih ovir (srednje velik kamen, koli-
cek ...).

Operacija
V vzvratni prestavi kamera za vzvratno

voznjo prikaze obmocje za vozilom na za-
slonu multimedijskega sistema.

Prav tako lahko izberete prikaz na zaslonu
multimedijskega sistema tako, da preklopite
v nacin ro€nega upravljanja.

Vklopl/izklop

Sistem se vklopi, ko vozilo vozi s hitrostjo,
manjso od priblizno 20 km/h. Ko vozilo pre-
seze to hitrost, se sistem izklopi.

Sistem lahko vklopite tudi tako, da pritisnete
gumb za vklop v vozilu. Za ve¢ informacij
glejte poglavje »Kamera z ve€ prikazi®« v
navodilih za uporabo vozila.

Opomba: za vec informacij o izbiri samodej-
nega ali roénega nacina glejte knjiZico z na-
vodili za uporabo vasega vozila.

SLO.6.7



KAMERA Z VEG PRIKAZI (2/2)

Izbira kamere

Za vklop Zelenega pogleda kamere, ga izbe-
rite na multimedijskem zaslonu:

— 1 prikaz obmocja za vozilom;

— 2 prikaz obmocja pred vozilom;

— 3 prikaz obmocja ob desni strani vozila;
— 4 prikaz obmocja ob levi strani vozila.

SLO.6.8

nastavitve
Pritisnite 7 za prikaz seznama nastavitev.

Vklopite ali izklopite prikaz nepremicnih 5 ali
premicnih 6 indikatorjev oddaljenosti.

S pritiskom na »+« ali »-« lahko nastavite
kontrast 8, svetlost 9 in barve 10.



DRIVING ECO

Driving Eco
[13.107,0 km /

Povpre¢na poraba 43
Skupna poraba 2.7
Povprecna hitrost 44.2

Razdalja brez porabe 03

EkoloS.izobr.

> Porocilo o poti  Rezul.ek.voz.

Dostop do menija Driving Eco

V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in nato
»Driving Eco«.

V meniju »Driving Eco« lahko dostopate do
naslednjih informacij:

— »Ekolos.izobr.«;

— »Porocilo o potig;

— »Rezul.ek.voz.«.

»Ekolos.izobr.«

Ta meni oceni va$ nacin voznje in vam v
skladu s tem posreduje nasvete za opti-
malno porabo goriva.

Driving Eco

Pospesevanje
Prestavijanje

Predvidevanje

EkoloS.izobr.

> Porodilo o poti | Rezul.ek.voz.

»Porocilo o poti«

V tem meniju lahko vidite podatke, ki so bili
pridobljeni med zadnjo voznjo:

— »Povprec€na porabag;

— »Skupna poraba;

— »Povprecna hitrost;

— »Razdalja brez porabe«.

Opomba: podatke lahko ponastavite s priti-
skom gumba 1.

Driving Eco 0°¢10:07

PospeSevanje * * %

Ne pospesujte prehitro: ne boste iz-
qubil veliko Gasa, prihranili pa boste
veliko goriva

+ |Poroéilo o poti  Rezul.ek.voz. Ekolos.izobr.

»Rezul.ek.voz.«

S tem menijem lahko dobite skupno oceno
na lestvici do 100. Vedja kot je ocena, ucin-
kovitej8a je vasa ekoloSka voznja:

— povprecna zmogljivost pospeska (obmo-
cje A);

— povprecna ucinkovitost prestavljanja (ob-
mocje B);

— povprecna ucinkovitost funkcije predvide-
vanja zaviranja (obmocje C).
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ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (1/3)

| ®

Oddaljeni zagon motorja

A Med uporabo te funkcije vozila ne parkirajte v zaprt prostor

21 09:12 21 09:12

Oddaljeni zagon motorja

J3 %

Mediji Telefon

A B

Pametni telefon

Navigacija |
Integracija

{3 Nastavitev

Ko je ta funkcija na voljo, lahko z njo pro-
gramirate oddaljeni zagon motorja, ¢e zelite
potniski prostor ogreti ali prezragditi do 24 ur
pred uporabo vozila.

Zeleno toplotno ugodje (temperatura, od-
mrzovanje) nastavite pred programiranjem
funkcije. Konfiguracija in programiranje se
opravita prek zaslona multimedijskega sis-
tema.

Nastavitev ¢asa vklopa funkcije

— VKkljucite kontakt, nato v glavnem meniju
pritisnite 1. PrikaZe se zaslon A;

SLO.6.10

Samodejni zagon

Avto pripravljen za 01:01 AM >

Prebudi vsaki 2 uri [on )

Avtomobil bo pripravljen éez %d ur %d minut

izberite gumb »On« v vrstici »Samodejni
zagon« za vklop funkcije;

dolocite uro odhoda, ko Zelite upora-
biti vozilo in zaceti voznjo, s pritiskom
vrstice 2;

pritisnite pus€ici »gor« in »dol«, da po-
maknete ure in minute do Zelenega ¢asa;
pritisnite »OK« za potrditev. Oznaka 4
prikazuje preostali ¢as do trenutka, ko
zelite uporabiti vozilo;

pritisnite gumb »OK« 3 za potrditev in do-
konc&anje nastavitve;

Cas odhoda nastavljen

VAN
09 «
Vv

— ob zagonu motorja nastavite stikala kli-
matske naprave na zeleno temperaturo
za potniski prostor, nato preklopite na
nacin ogrevanje (glejte 2. poglavje v na-
vadilih za uporabo vozila);

Za vklop oddaljenega zagona s progra-
miranjem je treba izbrati Cas, ki je vsaj
petnajst minut za ¢asom, prikazanim v
multimedijskem sistemu.




ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (2/3)

Oddaljeni zagon motorja 010:10

A Med uporabo te funkcije vozila ne parkirajte v zaprt prostor A
Samodejni zagon

Avto pripravljen za 01:01AM >

Prebudi vsaki 2 uri [on )

Avtomobil bo pripravljen ¢ez %d ur %d minut

=) 0K

— izkljucite kontakt.

Dva utripa ob zaklepanju vozila, nato pa
vklop varnostnih utripalk in smerokazov za
priblizno tri sekunde oznadujejo, da je nasta-
vitev upostevana.

Zagon motorja na daljavo deluje, Ce:

— je rocica v nevtralnem poloZaju (prazen
tek) pri vozilih z roénim ali robotiziranim
menjalnikom;

— je rocica v polozaju P pri vozilih z avto-
matskim menjalnikom;

2720092

J3 %

Mediji Telefon

£y
A s
Pametni telefon

Navigacija |
Integracija

{Nastavitev

— je kontakt izkljucen;

— so vsi odpiralni deli (pokrov motornega
prostora, vrata in prtljaznik) zaprti in za-
klenjeni, ko zapustite vozilo.

Opomba: multimedijski sistem morate izklo-

piti s pritiskom gumba »Off«, preden zapu-

stite svoje vozilo, da deluje funkcija daljin-
skega zagona motorja.

»Prebudi vsaki 2 uri«

Ta funkcija omogoca, da se vozilo samo-
dejno zazene vsaki dve uri, odvisno od tem-
perature motorja.

Ce zelite vklopiti to funkcijo, pritisnite gumb
»On« 5.

Opomba: ne pozabite izklopiti sistema pre-
zraCevanja, da se funkcija »Prebudi vsaki 2
uri« vklopi.

Ko je ta funkcija vklopljena, se sistem pre-
zraCevanja ne bo vklopil med prvimi Stirimi
zagoni, Ce se izvedejo.

Pri zelo nizkih temperaturah se bo vozilo sa-
modejno zagnalo za priblizno deset minut in
bo nato ugasnilo.

Ce zaradi temperature motorja ponoven
zagon ni potreben, se vozilo v ¢asu za prve
Stiri ponovne zagone ne bo samodejno zag-
nalo in bo za dve uri preslo v stanje prip-
ravljenosti. Ce bo temperatura motorja pre-
nizka, se bo motor ponovno zagnal.

V vsakem primeru se bo izvedel zadnji
zagon.

Priblizno petnajst minut pred programiranim
¢asom se motor zazene in ostane vklopljen
priblizno deset minut.

Opomba: oznaka 6 vas opozarja na ¢as
zagona vozila, ki ste ga predhodno dologili.
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ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (3/3)

Preden zapustite vozilo, se glede na iz-
vedenko vozila prepricajte, da ste izklo-
pili porabnike energije, kot so brisalci,
zunanje luci, radio, ogrevanje sedezev,
ogrevanje volana itd., ter da ste odklopili
vso dodatno opremo.

Posebnosti vozil s funkcijo »Prebudi
vsaki 2 uri«.

Vozilo je obvezno treba voziti vsaj
10 minut pred vsako uporabo funkcije.
Tveganje izrabe motornega olja.

Ne ustavljajte vozila s prizga-
A nim motorjem na mestih, kjer
U lahko hitro vnetljive snovi, npr.

suha trava ali listje, pridejo v
stik z vro¢im izpusnim sistemom.

Voznikova odgovornost
A med parkiranjem ali ob

zaustavitvi vozila

Nikoli ne zapu$¢ajte vozila, niti
za kratek ¢as, e v njem ostane otrok,
odrasla oseba, ki potrebuje pomoc
drugih ali zival. Ta bi namre¢ lahko ogro-
Zal sebe ali druge osebe z zagonom mo-
torja, vklju€itvijo opreme kot je na primer
pomik stekla ali zaklepanje vrat. Poleg
tega ne pozabite, da lahko v toplem ozi-
roma sonénem vremenu temperatura v
notranjosti vozila zelo hitro naraste.
SMRTNA NEVARNOST ALI
NEVARNOST HUJSIH POSKODB.

V ekstremnih razmerah oddaljeni zagon
s programiranjem morda ne bo deloval.

Funkcije za oddaljeni zagon
A motorja ne uporabljajte oz. ne

programirajte v naslednjih po-
gojih:

— vozilo je v garaZi ali v zaprtem pro-
storu.

Obstaja nevarnost zastrupitve ali
zadusitve zaradi izpusnih plinov.

— vozilo je pokrito z zas¢ito.
Obstaja nevarnost pozara.

— pokrov motornega prostora je odprt
oz. preden se odpre.

Obstaja nevarnost opeklin ali
hudih telesnih poskodb.

Uporaba funkcije za oddaljeni zagon
motorja ali programiranje te funkcije
je lahko prepovedano z zakonodajo
in/ali z veljavnimi predpisi, odvisno
od drzave.

Preden uporabite to funkcijo, preve-

rite zakonodajo in/ali predpise vase
drzave.
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INFOR. ZA 4X4
P - Vodoravni kot (naklon) v stopinjah, v de-
janskem ¢asu (obmocje C).
Opomba:

O — na zaslonu prikazani podatki o nagibu se
lahko razlikujejo od dejanskega stanja za
eno do tri stopinje;

— prikazovalnik se osvezi priblizno vsako
sekundo.

Dostop do menija »Infor. za
4x4«.

Na opremljenih vozilih v glavhem meniju pri-
tisnite »Vozilo« nato »Infor. za 4x4«.

Funkcija »Infor. za 4x4« omogoca prikaz
lastnosti vasSega vozila:

— Nagib kolesa (pogon) v stopinjah, v de-
janskem ¢asu (obmocje A);

— Smer, s kompasom (obmocje B);
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MULTI-SENSE (1/3)

Meni Multi-Sense

Pri vozilih opremljenih s to opremo v glav-
nem meniju pritisnite »Vozilo«, nato pa
»Multi-Sense«. Ta meni vam omogo¢a prila-
goditev delovanja nekaterih vgrajenih siste-
mov.

Izbira nac¢ina

RazpoloZljivi nacini se lahko razlikujejo
glede na vozilo in nivo opremljenosti. V
meniju »Multi-Sense" izberite Zeleni nacin 1:

— »My Senseg;
— »Sportg;
— »Eco«.

Opomba: zadniji aktivni nacin ni shranjen ob
ponovnem zagonu vozila. Privzeto se vozilo
znova zazene v nacinu »My Sense«.

Nacin Sport

Ta nacin omogoc¢a vecjo odzivnost motorja
in menjalnika. Krmiljenje je trdnejSe.

SLO.6.14

Conli |7 843 m

Multi-Sense

Konfiguracija nacina

Nacin Eco
Nacin Eco zagotavlja varCevanje z energijo.

Krmiljenje je nemoteno, upravljanje motorja
in menjalnika pa omogo¢a manjSo porabo.

Nacin My Sense

Z uporabo standardnih privzetih nastavitev
vozila, lahko s tem nac¢inom ro¢no konfigu-
rirate nacin voznje, udobje in ambientalno
osvetlitev.

Konfiguracija nadina

Pritisnite »Konfiguracija nac¢ina« 2, za prila-
goditev naslednjih nastavitev:

— »Upravljanje;

— »Klimatizacijag;

— »Ambientalna osvetlitev;
— »Intenzivnost«;

— »Okolje«.

Opomba: dolo¢ene konfiguracijske omeji-
tve »Multi-Sense« so povezane s kategorijo
in nivojem opremljenosti vozila. Ti meniji os-
tajajo vidni na zaslonu multimedijskega sis-
tema, vendar niso na voljo.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
(] da vse te nastavitve opravite
[

pri zaustavljenem vozilu.




MULTI-SENSE (2/3)

ja nagina €@ 27 843 m
ona je Normalno

( Comfol Sport )
[ Neutral )

Upravljanje

Klimatizacija

Ponastavi

»Upravljanje« 3

Ta nastavitev ponuja ve¢ nacinov odziva
volana:

— »Comfort;
— »Normalno;
— »Sport«.

Glede na izbrani nacin je mogoce prilagoditi
obdutljivost sklopa krmilnega mehanizma,
da postane tezji in bolj odziven ter tako za-
gotovi optimalno ravnovesje med nemote-
nim in natan¢nim krmiljenjem.

»Klimatizacija« 4

Ta nastavitev ponuja ve¢ nacinov delovanja
klimatske naprave:

— »Ecog;
— »Neutral«.

Odvisno od izbranega nacina vam bo sistem
ponudil optimalno razmerje med temperatur-
nim udobjem in porabo goriva.

Za dodatne informacije o nastavitvah klimat-
ske naprave, ki so odvisne od nivoja opre-
mljenosti, glejte razdelek »Klimatizacija v
navodilih za uporabo vozila.

»Ambientalna osvetlitev«

S to nastavitvijo lahko izberete vrsto barvne
ambientalne osvetlitve vozila.

Za zamenjavo barve ambientalne osvetli-
tve v vozilu, izberite eno od barv 5, ki so na
voljo.

»Intenzivnost« 7

S to nastavitvijo lahko prilagodite svetlost
ambientalne osvetlitve vozila. To storite
tako, da pritisnite »+« ali »-«.

Konf{yuracija na¢ina € 27 8:43m

Intenzivnost

Okolje

Ponastavi

»Okolje« 8

Izbrano barvo in jakost lahko uporabite v
naslednjih obmogjih:

— »Armaturna plos$cax;
— »Spredaj;
— »Zadaj«.

Pritisnite »On« ali »Off«, da vklopite/izklopite
ambientalno osvetlitev v izbranem obmocgju.
»Ponastavi« 6

Ta moznost vam omogoc¢a ponovo aktivira-
nje privzete vrednosti za trenutni nacin.
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MULTI-SENSE (3/3)

Veénacinski na¢in (multimode)

Pri s tem opremljenih vozilih lahko s stika-
lom A na sredinski konzoli spremenite nacin
voznje brez uporabe multimedijskega sis-
tema.

Za izbiro Zelenega nacina uporabite sti-
kalo A:

— »Ecog;
— »Normalg;
— »Sport«.

Nacin voznje je podoben nacinom na meniju
»Multi-Sense«; na¢in Normal ustreza nacinu
My Sense in prevzame standardne nastavi-
tve vozila. Toda za razliko od menija »Multi-
Sense« ne morete konfigurirati in prilagoditi
nacinov voznje.
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NAVIGACIJSKI SISTEM

Navigacijski sistem

Na opremljenih vozilih bo navigacijski sistem
dolo¢il vaSo lokacijo in vas vodil z nasle-
dnjimi informacijami:

— sprejemnika GPS;

— digitalnega zemljevida.

Sprejemnik GPS

Navigacijski sistem uporablja satelite GPS
(Sistem globalnega dolo¢anja polozaja) v
zemeljski orbiti.

Sprejemnik GPS prejema signale od ve¢ sa-
telitov. Tako lahko dologi poloZaj vozila.

Opomba: po spremembi polozaja brez
voznje na dolgi razdalji (trajekt, kombinirani
prevoz) lahko traja nekaj minut, da sistem
ponovno vzpostavi normalno delovanje.

Digitalni zemljevid

Digitalni zemljevid je sestavljen iz cestnih
kart in na€rtov mest, Ki jih potrebuje sistem.

SLO.7.2

Kljuéek USB za aplikacijo
»Zemljevidi«

Ce Zelite namestiti najnovej$o razligico, vsta-
vite klju¢ek USB v ra¢unalnik, ki je povezan
z internetom. Glejte poglavje »Posodobitev
zemljevida«.

Opomba: klju¢ USB ni prilozen sistemu.
Najbolje je, da uporabljate najnovejSo izdajo.

Vstavljanje klju¢a USB

Vstavite USB klju¢ek v vhod A vasega
vozila. Za prepoznavanje lokacije USB
vhoda A, poglejte navodila za uporabo
vozila (Ce je potrebno).




BRANJE ZEMLJEVIDA (1/3)
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Prikaz zemljevida

Za prikaz zemljevida obmocja okrog po-
lozaja vozila pritisnite »Zacetna stran« >
»OK«.

Dotaknite se zaslonskega zemljevida.

Ce se Zelite pomikati po zemljevidu za na-
vigacijo, ga premikajte v Zeleni smeri po za-
slonu. Odvisno od zaslona pritisnite 3 ali 4,
za povratek na svojo trenutno lokacijo.

Pritisnite 2 za povec€avo ali zmanjSanje.

Legenda zemljevida

5 Moznosti prikaza navigacijskega sistema

6 Dostop do razli¢nih nacinov prikaza:

— nacin 3D;

— nadin 2D;

— nacin 2D sever (zgornji del zemljevida je
vedno sever).

7 Ime naslednje glavne ceste ali informa-
cije o naslednjem prometnem znaku.

8 Nacrt poti, ki ga izrauna navigacijski
sistem.

9 Razdalja in nakazovanje naslednje spre-
membe smeri.

10 Prikaz $tevila kilometrov do cilja.

11 Predviden ¢as prihoda.

12 Polozaj vozila na zemljevidu navigacije.

13 Medij, ki ga trenutno poslusate.

14 Prometne informacije Pritisnite to obmo-
¢je, da se prikazejo razlicne teZzave na
vasi poti.

15 Vklop/izklop glasovnega vodenja.

Polozaj GPS

Ta funkcija omogo¢a prepoznavanje geo-
grafske lokacije izbranega kraja (naslov/ze-
mljepisna dolzina/nadmorska visina).

Na zaslonu se dotaknite Zelenega kraja.
Pritisnite »MozZnosti« in nato »Novice«, da
najdete natancni polozaj izbranega kraja.

Kartografski simboli

Navigacijski sistem za prikaz zanimivo-
sti (POI) POI uporablja simbole 1. Glejte
odstavek »Prikaz zanimivosti« v poglavju
»Nastavitve zemljevida«.
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BRANJE ZEMLJEVIDA (2/3)

i
Avenue de ['Espérance

Kje sem?

o LesClayes-sousB
France

& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe

Avenue du Chateau|

[ueirs) MINAAS

Moznosti

»Kje sem?«

S to funkcijo lahko preverite informacije o
trenutnem polozaju in poiS¢ete POI v blizini.

Funkcija deluje, ko je GPS vkljucen.

Ko ste ze na poti, pritisnite obmocje 7 za

dostop do »Kje sem?« zaslona.

Na tem zaslonu so naslednje informacije:
— zemljepisna Sirina;

— zemljepisna dolZina;

— nadmorska visina;

— S$tevilka ceste;
— trenutni naslov.

SLO.7.4

GPS trenutni polozaj

Bliznja pomo¢

i -40¢ 7217 eu

Informacije o drzavi : France (&

ule V naselju v/ Zunaj naselja

M Hitra cesta A& Avtocesta
& Kilicna $tevilka drzave : +33

&, Stevilka za klic v sili : 112

5

Informacije o drzavi
Pritisnite 15 in nato »Informacije o drzavi.

S to funkcijo lahko prikazete informacije o
drzavi glede na vas trenutni poloza;.

Na tem zaslonu so naslednje informacije:
— omejitev hitrosti.

prikazane so omejitve hitrosti za prehite-
valne pasove. Prikazana enota je odvisna
od aktivnih regionalnih parametrov. Ce po-
datki niso na voljo, se namesto preglednice
s Stevilkami prikaze »--«.

Telefonska koda drzave;
Stevilka za klic v sili;

veljavne zakonske omejitve v drzavi;
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— obvezna uporaba varnostnega jopica;
— obvezen gasilni aparat;

— obvezna uporaba lué¢i podnevi in
ponodi;

— obvezne nadomestne zarnice;

— obvezen komplet prve pomodi;

— obvezen opozorilni trikotnik;

— obvezna uporaba Celade za moto-
riste;

— pozimi obvezne snezne verige;
— pozimi priporo¢ene snezne verige;
— pozimi obvezne zimske pnevmatike;

— pozimi priporo€ene zimske pnevma-
tike.



BRANJE ZEMLJEVIDA (3/3)

Kje sem?

o LesClayes-sousB
France

& N48.82995°
@ E2.49608°

i /A 127 m

GPS trenutni poloZaj

MozZnosti Bliznja pomo¢&

« Bliznja pomo¢ »

S to funkcijo lahko poi$¢ete pomo¢ v blizini
vaSega trenutnega polozaja.

Pritisnite 16, da odprete nov zaslon za hitro
iskanje.

Bliznja pomo¢

# Avtoservis V blizini

Zdravje V blizini

Policija V blizini

Benc. ¢rpalka V blizini

Informacije na tem zaslonu:

avtomehani¢ne delavnice;
zdravniske in nujne sluzbe;
policijske postaje;
bencinske ¢rpalke.

W -40¢ 717 eu
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VNOS CILJA (1/6)
Meni »Cilj«

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >

»Meni« > »Cilj« za dostop do menija cil;.

Meni »Cilj« vam ponudi razlicne nacine do-

loCitve cilja:

— vnos naslova (celotnega ali delnega);

— izbira naslova iz moZnosti »Interesne
tocke«;

— izbira cilja med prejSnjimi cilji;

— izbira naslova med priljubljenimi cilji;

— izbira cilja na zemljevidu;

— izbira zemljepisne Sirine in dolzine.

Vnos naslova
Za vnos naslova pritisnite 1.

Ta rubrika omogoca vnos celega ali delnega
naslova: drzava, mesto, ulica in hiSna Ste-
vilka.

Opomba: sistem sprejme samo naslove, ki
jih pozna na digitalnem zemljevidu.

SLO.7.6

Navigacija

Q © <

Address Interesne

tocke

Zgodovina

w b S

Priljubljeni Najdi na ze- Koordinate

mljevidu

= Cilj Potovalni naért ~ Moznosti

Ob prvi uporabi:
— pritisnite »Drzava;
— s tipkovnico vnesite ime Zelene drzave.

Med vnaSanjem naslova sistem onemogodi
premocno bleS¢anje nekaterih ¢rk, da lazje
pravilno vnesete cilj.

Sistem lahko predlaga ve€ seznamov drzav,
Ce pritisnete 2. Izberite Zeleno drzavo na se-
znamih.

— Enako storite za Mesto/Predmestje,
»Ulica, Stranska ulica in Hi$na $tevilka.

N M a3

MozZnosti

Opomba:

— Ko izberete moznost »Ulica«, lahko akti-
virate stransko ulico in $tevilko ulice;

— pri vnosu imena ulice ni treba navesti
vrste poti (ulica, cesta, avenija itd.);

— sistem shranjuje zadnje iskane naslove.
Ko enkrat vnesete naslov cilja, bo pri nas-
lednji uporabi prikazan prejsnji naslov.
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Izbira toc¢k zanimanja (POI)

Cilj lahko izberete med to€kami zanimanja.

Kraj lahko najdete na ve¢ nacinov:

— s funkcijo hitrega iskanja lahko hitro naj-
dete kraj v blizini po imenu;

— s funkcijo prednastavljenega iskanja
lahko poiSc¢ete vrste pogosto iskanih
krajev Ze z nekaj pritiski na zaslon;

— kraj lahko iS¢ete po kategoriji.

Hitro iskanje tock zanimanja

S funkcijo hitrega iskanja lahko hitro najdete
kraj.

Pritisnite kraj na zemljevidu, da poiScete
toc¢ke zanimanja. Odvisno od vasega po-
lozaja se na zaslonu prikaze ena ali ve¢
tock 3.

Pritisnite 4 in nato »PoiS¢i inter. tocke v bli-
Zini kazal.«, da se prikaze seznam tock zani-
manja z imeni in razdaljo od izbranega kraja.

Iskanje toc¢k zanimanja na podlagi
predprogramiranih kategorij

S funkcijo predprogramiranega iskanja
lahko hitro najdete najpogosteje izbrane ka-
tegorije krajev.

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.«
> »Meni« > »Cilj« > »Interesne tocke« za
dostop do prednastavljenih kategorij.

Interesne tocke

Iskanje po meri >

V blizini zadnjega znanega

Benc. ¢rpalka !
polozaja

Parkiris¢e V blizini zadnjega znanega
polozaja
Restavracija V blizini zadnjega znanega
polozaja

Kategorije (bencinska €rpalka/parkirisce/

restavracija)

— Ce obstaja aktivna pot, sistem poisée
tocke zanimanja »Benc. &rpalka« in
»Restavracija« ob nacrtovani poti. Sistem
poiS€e toCko zanimanja »ParkiriS¢e«
okrog cilja.

— Ce ni aktivna nobena pot (cilj ni izbran),
sistem poiSce te toCke v bliZini trenutnega
polozaja.

— Ce trenutni poloZaj ni ve¢ na voljo (ni si-
gnala GPS), sistem iSCe te tocke v blizini
zadnjega znanega polozaja.

SLO.7.7
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aktivni poti in ne okoli dane tocke. Ta
moznost je koristna, kadar zelite prevo-
ziti etapo z zelo kratkim obvozom, npr.

I — Pritisnite »Na poti«, ¢e zelite iskati ob

Kje najdem interesne tocke? ' &e iSete naslednje bencinske servise ali NEVEEE]R
bliznje restavracije (rezultati na seznamu
bodo razvrs¢eni glede na dolzino obvoza, Q @
ki ga morate prevoziti). Address Interesne Zgodovina
Eﬁ é A, e . - . . tocke
. — - — Pritisnite »V blizini trenutnega polozaja«
Vs, (e Xet:.]'[ft'ﬁéga ‘C’”};“Z'”' za iskanje okoli trenutnega polozaja ali, 7 & &
polozaja ¢e ta ni na voljo, okoli zadnjega znanega Priliubljeni Neas Ceamien
polozZaja (rezultati na seznamu bodo raz- mljevidu
vr§¢eni glede na oddaljenost od tega po- o Cil Potovalni naért  Mosnosti

lozaja).

— Pritisnite »V bliZini cilja« za iskanje kraja
okoli cilja aktivnega nacrta poti (rezultati
na seznamu bodo razvrd€eni glede na

Iskanje to¢k zanimanja (POI) po oddaljenost od cilja). Izbira cilja med prej$njimi cilji

kategoriji

Tocke zanimanija lahko i¢ete po kategorijah

in podkategorijah.

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.«

> »Meni« > »Cilj« > »Interesne toCke« >

»lskanje po meri«.

Izberite obmocje, v blizini katerega zelite po-

iskati kraj:

— Pritisnite »V mestu«, e zelite poiskati
kraj v izbranem mestu/predmestju (rezul-
tati na seznamu bodo razvrs¢eni glede na
razdaljo od sredi$¢a izbranega mesta).

Pritisnite 5, da poiS¢ete cilj, ki ste ga Ze
opredelili.

SLO.7.8
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Izbira naslova med priljubljenimi
cilji

Cilj lahko pois¢ete med priljubljenimi cilji. Da
bi bila ta funkcija bolj koristna, priporo¢amo,
da Ze vnaprej shranite cilje, do katerih po-
gosto vozite.

Najprej shranite priljubljene cilje z iskanjem
naslova. Glejte poglavje »Upravljanje pri-
ljubljenih«.

Na zaCetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >

»Meni« > »Cilj« > »Priljubljeni« za prikaz se-
znama priljubljenih ciljev.

5, Avenue de 'Espérance
Les

. }jzreux

¢
N
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plasi v °$v =

./

L le-Fleury/
\ on!e;ay.le leurt,

5 les GEMES

Izbira cilja na zemljevidu

Ta funkcija omogoca, da opredelite cilj na
zemljevidu.

— Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.«
> »Meni« > »Cilj« > »Najdi na zemlje-
vidu« za izbiro cilja na zemljevidu;

— nato na zemljevidu pritisnite na kraj, ki ga
Zelite dolociti za cilj. Prikaze se tocka 6;

— pritisnite 7 za potrditev.

Koordinate 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

MozZnosti

Vnos koordinat cilja

Tako lahko iS€ete cilj z vnosom koordinat
cilja.

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Cilj« > »Koordinate«.

Vrednosti za zemljepisno Sirino in dolzino
lahko vnesete v eni od naslednjih oblik: v
decimalnih stopinjah; v decimalnih stopinjah
in minutah; ali v decimalnih stopinjah, minu-
tah in sekundah.

Pritisnite 8 in nato UTM za vnos koordinat v
obliki UTM.

SLO.7.9
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Najdene interesne tocke

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro...

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro..

Monument Henri [V
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Moznosti

Razvrscanje podatkov na
seznamu

Rezultate iskanja cilja med to¢kami zanima-
nja, prejSnjimi cilji ali priljubljenimi cilji lahko
razvrstite po imenu in razdalji. Ce obstaja
aktivna pot, lahko rezultate razvrstite glede
na obvoz. Ce jih Zelite prikazati na zemlje-
vidu, pritisnite 9.

Iskanje cilja po imenu

Ce izberete cilj glede na toko zanimanja,
zgodovino ciljev ali priljubljene cilje, lahko
cilj na seznamu iS¢€ete po imenu. Pritisnite
»Najdi« in vnesite ime s tipkovnico.

SLO.7.10
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Potrditev cilja

Pred potrditvijo cilja je na zaslonu na voljo
ve¢ moznosti:

— »0OK;
— »Moznosti«.

Zadéne se odstevanje 10 sekund. Ce v tem
Casu ne storite ni¢, se vodenje samodejno
zacne.
»OK«

— Ce ne obstaja aktivna pot (cilj ni izbran),
pritisnite 70, da potrdite cilj kot novo pot.

Moznosti

— Ce obstaja aktivna pot, lahko cilj izberete
kot nov nacrt poti ali etapo. Pritisnite 710 in
nato »Nova pot« ali »Postaja«.

»Moznosti«

Pred koncem odstevanja 10 sekund se na

zaslonu prikazejo naslednje izbire:

»Druge mozne poti«

Pritisnite 11, e Zelite spremeniti nacrt poti.
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%% Nastavitev poti

Simuliraj pot

Zapri

MozZnosti

»Potovalni nacrt«

Pritisnite 12 za podroben prikaz vaSega
nacrta poti. Glejte poglavje »Vodenje«.
»Nastavitev poti«

Pritisnite 13 za nastavitev svoje poti po Zele-
nih cestah in nacinu za nacrt poti.
»Simuliraj pot«

Pritisnite 15 za simulacijo izbranega nacrta
poti. Glejte poglavje »Vodenje«.

Add to Favourites

Trenutni promet

News

Nazaj k avtu

»Trenutni promet«

S to funkcijo lahko pridobite informacije o
sporoc¢enih prometnih tezavah na poti ali
blizu vadega polozZaja. Za dostop do njih pri-
tisnite 74 in nato izberite » Trenutni promet«.

»Moznosti«
Po koncu odstevanja 10 sekund se na za-
slonu prikazejo naslednje izbire:

»Dodaj med priljubljene«
Pritisnite 17, da shranite izbrani cilj med pri-
ljubljene cilje.

»Trenutni promet«

Pritisnite 16, da pridobite informacije o spo-
ro¢enih prometnih teZavah na poti ali blizu
vaSega polozaja.

»News«

Pritisnite 20, da pridobite naslov, zemljepi-
sno Sirino, zemljepisno dolzino in telefonsko
Stevilko to¢ke zanimanja (na voljo le po izbiri
tocke zanimanja).

»Nazaj k avtu«

Pritisnite 19, da se vrnete na trenutni polozaj
vozila.

Opomba: ¢e Zelite zapreti okno »MozZnosti«,
pritisnite 18.

SLO.7.11
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Vkljucitev vodenja

Ko vnesete cilj, pritisnite 2 ali poCakajte
10 sekund. Vodenje se zacne.

Opomba: na zemljevid lahko kadar koli de-
lujete tako, da ga z drsenjem premaknete v
zeleno smer ali pritisnete na zaslon.

SLO.7.12

Zasloni vodenja

Sistem predlaga ve¢ moZznosti navigacijskih
zemljevidov.

Pritisnite 3, da spremenite prikaz zemljevida
in odprete spustni meni. Nato izberite med
razliénimi predlaganimi prikazi:

- 2D;
- 3D;
— 2D sever.

Prikaz zemljevida lahko spremenite tudi
tako, da pritisnete kompas 7 na zemljevidu.

@ VIRGIN

Celozaslonski prikaz (2D, 3D ali 2D
sever)

V tem nacinu lahko vizualizirate navigacijski
zemljevid na celem zaslonu.

Informacije o €asu prihoda in preostali raz-
dalji do cilja so navedene na predelu 5.

Naslednja sprememba smeri je navedena
na predelu 4.
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£ /| Avenue de Versailles ¢

L% " [Pvenue Henr Barbusse

= 2

[Avenue du Général Leclec|
Avenve de Bellewe,

(Avenve du Chateau
Al des Porrers

» G

Med vodenjem pred vsako spremembo
smeri.
Alternativni nacrt poti

Sistem predlaga alternativni nacrt poti v pri-
meru nesreCe ali gostega prometa na poti.
Pritisnite »Da« ali »Ne« po izbiri.

Povzetek prometa

Med vodenjem lahko kadar koli pridobite in-
formacije o prometu s pritiskom na 6.

Povzetek prometnega
stanja

Na poti ni posebnih dogodkov.

Vse zamude: 0:00 Pomembnejsi dogodki: 0

Prometni zastoji: 00D 37
Zaprte in ovirane poti 00D 16
Nesre¢a 00D 17
Zaprti ali zozani pasovi 0 OD 26

Drugi: 00D3

MozZnosti Seznam dogodkov Ponudi obvoz

Na zaslonu so prikazani razli¢ni dogodki, ki
se pojavijo na vasi poti. Sistem vam bo po-
kazal zamudo, ki se zaradi teh tezav nabere
na vasi poti. Pritisnite 8 za spreminjanje pa-
rametrov prikaza dogodkov. Pritisnite 10 za
obvoz, 9 za dostop do prometnih informacij
(glejte poglavje »Nastavitve navigacijskega
sistema«), ali 7 za vrnitev v navigacijski
sistem.

Opomba: prometne informacije so odvisne
od narocnine in sprejema signala.

Paris St Germain en Laye Le Chesnay
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Jezik glas. upr.

== Nemscina (Zenska)

Nem3&¢ina (moski)

=
3k Anglescina (Zenska)
Nz

= Anglescina (moski)

Spreminjanje jezika glasovnega
vodenja

Ce zelite spremeniti jezik vodenja, pritisnite
»Zacetna stran« > »Navig.« > »Moznosti« >
»Glasovne nastavitve«.

S pritiskanjem 12 prikazete seznam jezikov.
Izberite Zeleni jezik in potrdite izbiro s priti-
skom na 11.

Za nastavitev zvoka glasovnega vodenja
glejte razdelek »Zvo&ne moznosti« v po-
glavju »Nastavitev zvoka«.

SLO.7.14
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Poslusanje radia med glasovnim
vodenjem

Pri posluSanju radijske postaje med gla-
sovnim vodenjem sistem pred vsako spre-
membo smeri zaCasno izklopi zvok radia,

Med navigacijo lahko dostopate do zaslona
radijske postaje, ki se predvaja, s pritiskom
na 13. Na zaslon navigacijskega sistema se
vrnete s pritiskom na 74. Ce se Zelite vrniti v
glavni meni, priblizno tri sekunde drzite pri-
tisnjen gumb 74.

A ol 21920 m

VIRGIN

87.5

MUSE

S |Frekvence = Seznam Prednastavitev MoZznosti

Podrobnosti nacrta poti

Ta funkcija omogoc¢a vizualizacijo vasega
nacrta poti.

Pritisnite »ZacCetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« po vnosu cilja.

Predlaganih je $est moznosti:

— »Uredi potx;

— »Obmodja izogibanjag;
— »Pregled;

— »Prekli¢i pot«;

— »Druge mozne potig;
— »Potovalni nacrt«.
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Navigation

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mljevida

) £ R

Oblika koor- GPsS
dinat

Voice Settings

Potovalni

Cilj naért MozZnosti

Pregled nacrta poti

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Potovalni nacrt« > »Pregled« za
ogled zemljevida s pregledom aktivne poti.

Na voljo so naslednje informacije:
— ime in/ali naslov cilja;
— skupni ¢as voznje;

— skupna razdalja poti;

— posebne tocke in odseki pri nacrtu poti
(cestnine, placljive ceste, avtoceste ...);

— alternativni nacérti poti (npr. »Kratkag,
»Hitro«, »Varéna voznja).

Pritisnite 15, Ce Zelite prikazati naslednje
moznosti:

— »Opozorilag;

— »Nastavitev poti;

— »Nastavitve zemljevidax;
— »Glasovne nastavitve;
— »Oblika koordinat;

- »GPS";

— »Posodobi zemljevid«;
— »Prometx.

Opomba: ¢e zelite ve¢ informacij, glejte na-
slednjo stran.

»Simuliraj pot«

Na zaCetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Potovalni nacrt« > »Pregled« >
»Moznosti« > »Simuliraj pot« za prikaz si-
mulacije poti do vasega cilja.

— Ce zelite zageti ali prekiniti simulacijo, pri-
tisnite 18.

— Ce zelite pospesiti simulacijo, priti-
shite 20.

— Simulacijo poti lahko kadar koli prekinete
z izbiro tipke 16.

— Ce se Zelite premakniti na prej$nje/nas-
lednje dejanje, pritisnite 17 ali 19.

SLO.7.15
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Uredi pot Carld 27 9T

A, Trenutni polozaj GPS

] Pariz

Pariz (Paris), Francija

+

Moznosti

Etape in cilj

Pritisnite »Zacetna stran« > »Navig.« >

»Potovalni naért« > »Uredi pot« za spremi-

njanje poti z dodajanjem, spreminjanjem, ali

brisanjem korakov.

Pritisnite 21, Ce Zelite dodati etape, in 25, Ce

Zelite dodati nov cilj. Na voljo imate razli¢ne

nacine oznacevanja cilja: glejte poglavje

»Vnos cilja«.

— Pritisnite 23, da izbriSete cil;.

— Pritisnite 24, da spremenite vrstni red na
seznamu.

— Pritisnite 22, da spremenite zacetni
naslov pri nacrtu poti.

SLO.7.16

Odsek z izogibanje}
Izvorna pot
— Nova pot

DolZina: -800 m Cas +0:03

Chavenay

Obvoz

Pritisnite »Zacetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« > »Obmocdja izogibanja«
obvoz. Pritisnite obmocje na seznamu glede
na Zeleni obvoz.

Ce Zelite izbrati drugo obmogje, pritisnite 27.
Novi naért poti potrdite s pritiskom na 26.

Preklic nacrta poti

Trenutno vodenje lahko kadar koli prekinete.
Pritisnite »ZacCetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« > »Preklici pot« za preklic
aktivnega nacrta poti.

SEoret
mani

100
SURLdesenar

2l

Alternativni nacrti poti

Ta rubrika omogoc€a spremembo nacina pri
nacrtovanju poti. Na voljo so trije nacini, s
katerimi lahko spremenite nacrtovanje poti:

— « Hitro » ;

— »Var¢na voznjag;

— « Kratka ».

Glejte razdelek »Nastavitev nacrta poti« v
poglavju »Nastavitve navigacije«.

Pritisnite »Zacetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« > »Druge mozne poti« in
nato A, B ali C, da potrdite nov nacrt poti.
Pritisnite 28, za povratek na prejsnji zaslon.



VODENJE (6/6)

Pritisnite 29, da razvrstite podrobnosti o poti »Nastavitev poti«

v skupine: V tej rubriki lahko izberete parametre poti.

— povzetek. Glejte razdelek »Nastavitev nacrta poti« v

Potovalni nagrt - Obic. 2 Prikazani so le glavni elementi poti (za- poglavju »Nastavitve navigacije«.

Cetek, cilj), skupna razdalja, preostali ¢as

Pont Neuf (lokacija v Parizu) Om In cas p”hOda'

— standardni opis.

Quai de la Mégisserie (naslov 160 m

v Parizu) prikazani so vsi manevri in podrobnosti

N ) ) tabel, Stevilke cest, imena ulic in razda-
Austerlitz, lle-Saint-Louis (naslov 1,4 km . . .. .

v Parizu) lja. Prikazane so tudi informacije in opo-

zorila, kot so imena etap, ki jih je vnesel

Moznosti voznik, omejitve (dostopa in zavijanja),

prezrte uporabniske izbire ...
@ — Seznam cest.

Prikazane so podrobne informacije o poti
»Potovalni naért« —imena in Stevilke cest. Poleg tega je pri-
kazana tudi dolzina cest, srednja smer in
¢as voznje. V tem nacinu niso prikazani
elementi poti.

Ta funkcija omogoc¢a vizualizacijo naérta
poti. Prikaze se ve€ podrobnosti poti:

— puscice spremembe smeri;
— Stevilka ceste,
— razdalja do odcepa.
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NASTAVITVE ZEMLJEVIDA

Navigation

A z Co

Nastavitev Nastavitve
poti zemljevida

Warnings

) £ R

Voice Oblika koor- GPS
Settings dinat

= Cilj

Potovalni naért MozZnosti

V meniju navigacijskega sistem pritisnite 2
in nato 1 za dostop do menija za nastavitev
zemljevida.

Nastavitev nacina prikaza

Ta funkcija omogoca, da pogled zemljevida
spremenite v nacin 3D,, pogled od zgoraj
2D ali pogled, pri katerem je sever vedno
zgoraj.

Pritisnite »3D«, »2D« ali »2D sever«.

SLO.7.18

Nastavitve zemljevida

Nacin prikaza
Pogled
Pogl. na avtoc.

Ozn. int. tock

)

Nastavitev zornega kota

S to funkcijo lahko upravljate osnovno po-
vec€avo in naklon. Pritisnite na Zeleno pove-
¢avo med tremi ravnmi, ki so na voljo.

Pogled avtoceste

S to funkcijo lahko vkljug€ite/izkljuCite pogled
avtoceste.

Pritisnite »On«, da vkljucite funkcijo, ali priti-
snite »Off«, da jo izkljucite.

Prikaz to¢k zanimanja

Izberete lahko prikaz dolo¢enih to¢k zani-
manja (ki so vidne na lestvici 100 m) na ze-
mljevidu.

Ce Zelite neposredno dostopiti do te funk-
cije, pritisnite 3 za prikaz to¢k zanimanja na
zemljevidu:

— nastanitev;

— letalisce;

— avtomobil;

— opravki;

— kavarna ali bar;

Pritisnite oznake na levi strani zanimivosti,
da prikazete/skrijete tiste, ki jih zelite videti
(prazna oznaka, ki jo Zelite skriti, polna
oznaka za prikaz).

Vnesite ime toCke zanimanja, da odprete
seznam podkategorij.

Opomba: v drzavah, za katere zemljevidi
niso na voljo, lahko izklopite funkcijo naviga-
cije. V glavnem meniju izberite »Nastavitev«
> »Sistem«, pritisnite »Off« nasproti
»Navigacija« za izklop funkcije navigacij-
skega sistema.



UPRAVLJANJE PRILJUBLJENIH (1/2)

Navigacija

Q © <

Address Interesne Zgodovina
tocke

w v e

Priljubljeni Najdi na ze- Koordinate
mljevidu

B Cilj Potovalni nagrt Moznosti

Ustvarjanje vnosa

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Cilj« za dostop do menija cilj. Cilj
lahko vnesete na ve¢ nacdinov:

— »Naslov«: glejte razdelek »Vnos na-
slova« v poglavju »Vnos cilja«.

— »lnteresne toCke«: glejte razdelek »lzbira
to¢ke zanimanja (POIl)« v poglavju »VVnos
cilja«.

»Zgodovina«: glejte razdelek »lzbira cilja
med prejSnjimi cilji« v poglavju »Vnos
cilja«.

»Priljubljeni«: dostop do ciljev, ki ste jih
shranili.
»Najdi na zemljevidu«: glejte razdelek

»lzbira cilja na zemljevidu« v poglavju
»Vnos cilja«.

»Koordinate«: glejte razdelek »Vnos ko-
ordinat cilja« v poglavju »Vnos cilja«.

Add to Favourites
Trenutni promet

News

Nazaj k avtu

Zapri

Moznosti

V vseh primerih sistem doloéi polozaj na-
slova na zemljevidu, ko potrdite naslov.
Pritisnite »MoZnosti« in nato »Dodaj med
priljubliene«, da dodate cilj med Priljubljene.

Preden shranite priljubljen cilj, lahko z upo-
rabo Stevilske tipkovnice spremenite ime
cilja.
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UPRAVLJANJE PRILJUBLJENIH (2/2)

I Ce Zelite izbrisati vse priljubliene cilje, pri-
tisnite »Moznosti« in nato »lzbriSi vse«.
Odstranitev potrdite s pritiskom na »lzbrisSi
vse«.

Sort by Name

Iskanje priljubljenega cilja

S to funkcijo lahko i§¢ete priljubljeni cilj na
Show All on Map seznamu po imenu.

Razvrsti po razdalji

Delete All Pritisnite »Najdi« in z uporabo Stevilske tip-

Zaori kovnice vnesite ime priljubljenega cilja.
apri

Moznosti

Razvrsc¢anje podatkov na
seznamu

Na seznamu priljubljenih ciljev lahko cilje
razvrstite po imenu, po razdalji ali pa vse pri-
kaZete na zemljevidu. Pritisnite »MoZnosti«.

Brisanje priljubljenih ciljev

Pritisnite priljubljeni cilj, ki ga Zelite izbrisati.
Pritisnite »MozZnosti«, »1zbrisi priljubljene« in
potrdite s pritiskom na »lzbriSi«.
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NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (1/4)

Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mljevida

) £ R

Oblika koor- GPS
dinat

Voice Settings

Cilj Potovalni

e Moznosti

Zavihek »Moznosti« v spodnjem delu menija
»Navigacijax omogoc¢a, da spreminjate
prikaz zemljevida ali parametre navigacij-
skega sistema.

»Opozorila«

Ta rubrika vam omogoc¢a konfiguracijo opo-
zoril.

Opozorilo ob prekoraéitvi hitrosti

Na zemljevidih so lahko informacije o omeji-
tvah hitrosti na cestnih odsekih. Sistem vas
lahko opozori, ¢e prekoracite veljavno ome-
jitev hitrosti.

Warnings

Opoz. ob prek. hitrosti
Pokazi omejitev hitr.

Alarmne tocke

Razdalja do alarma \iOm PURI 500 m )}

)

V nekaterih regijah te informacije morda niso
na voljo ali pa morda niso popolnoma pra-
vilne za vse ceste na zemljevidu.

Na voljo so naslednje vrste opozoril:

— zvocni signal: ko prekoracite predpisano
omejitev hitrosti, boste zasliSali never-
balno zvoéno opozorilo;

— prikazno opozorilo: veljavna omejitev hi-
trosti se prikaze na zemljevidu in rdece
utripa, ko jo prekoracite.

Ce Zelite vklopiti ali izklopiti opozorilo, priti-
snite »On« ali » Off«.

Stalen prikaz omejitve hitrosti

Vkljucite ali izklju€ite prikaz omejitve hitrosti
na trenutnem cestnem odseku s pritiskom
na »On« ali »Off«.

Opozorila o kritiénih to¢kah

Ko voznik pelje mimo obmocja, kjer je po-
trebna povecana pazljivost, se na zaslonu
prikaze opozorilo in vklju¢i se zvo¢no opo-
zorilo. Ta nevarna obmocja pomenijo cestne
odseke, na katerih morajo biti vozniki previ-
dnejsi. Taka obmocja so lahko stalna ali za-
¢asna. To funkcijo lahko vklju€ite ali izklju-
Cite.

Razdalja za zgodnje opozarjanje

Izberete lahko med razli€nimi oddaljenostmi
do obmocja povecane nevarnosti, pri katerih
naj vas sistem opozori nanj.

V nekaterih drzavah sta prenos in akti-
viranje moznosti nevarnih obmocij proti-
pravna in lahko pomenita krSitev zako-
nodaje.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mljevida

) £ R

Oblika koor- GPS
dinat

Voice Settings

cil Potovalni

Tt Moznosti

»Nastavitev poti«

Ta funkcija omogoc¢a, da opredelite nacin za
izracun nadrta poti.

»Nacin nacrtovanja poti«

Ta sistem predlaga tri merila za izracun
nacrta poti:

— »Hitro«: prikaze se hitra pot, ¢e lahko
vozite z najvisjo dovoljeno hitrostjo ali po
skoraj vseh cestah;

— »Kratka«: prikaze se kratka pot, Ki
pomeni, da morate prevoziti najkrajSo
razdaljo;

SLO.7.22

Nastavitev poti

22 Route Planning MethodFast Kratka )
Ak Avtoceste
/is Period Charge

i& Per-use Toll

R Moznosti

— »Eco«: ta nacin je kompromis med naj-
hitrejSo in najkrajSo potjo. Omogoca, da
prevozite nekoliko krajSo razdaljo v neko-
liko daljSem €asu. Izrac¢unana pot bo ver-
jetno krajSa od hitre poti, vendar ne veliko
pocasnejsa.

»Avtoceste«

Morda se zelite izogniti avtocestam, kadar
vozite po€asen avtomobil ali vleCete drugo
vozilo.

I »Vinjeta«

Lahko dovolite ali izklju¢ite uporabo cest, za
katere morate kupiti posebno dovoljenje za
dolocen ¢&as.

»Placilo cestnine«

Lahko dovolite ali izkljuCite uporabo cest, za
katere se placa cestnina.

»Trajekti«

Lahko dovolite ali izklju€ite uporabo vseh
vrst trajektov, ladij in vlakov.

»Skupna voznja«

Ta funkcija omogoca prikaz cest, ki so na-
menjene izkljuéno za vozila z ve¢ potniki.
»Makadamske ceste«

Lahko dovaolite ali izkljucite uporabo poljskih
cest.

Zaradi varnostnih razlogov
A je priporo¢ljivo, da vse te po-

stopke opravite, ko vozilo
miruje.




NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (3/4)

Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mijevida

) £ R

Oblika koor- GPS

Voice Settings
dinat

Potovalni

Cilj naért Moznosti

»Nastavitve zemljevida«
Glejte poglavje »Nastavitve zemljevida«.

»Glasovne nastavitve«

S to funkcijo lahko spremenite jezik glasov-
nega vodenja. Glejte razdelek »Vodenje« v
teh navodilih za uporabo.

Coordinate Format

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

»Oblika koordinat«

S to funkcijo lahko spremenite obliko zapisa
koordinat.

V tem sistemu so na voljo tri oblike zapisa.

GPS Information 27°¢ 2:200m
Razpolozljivi sateliti: 6 Accuracy: HIGH

UTC na GPS-u:: 17:11:45

GPS

S to funkcijo lahko spremljate stanje sateli-
tov GPS.

Pritisnite »GPS«, e Zelite prikazati informa-
cije GPS (zaslon A).

Varnostni ukrepi glede navi-
A gacle

Uporaba navigacijskega sis-

tema nikakor ne pomeni, da
vozniku ni treba voziti odgovorno in pre-
vidno.
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Navigacija

Ce =2

Posodobi zemljevid Promet

<

Potovalni nacrt MoZnosti

»Posodobi zemljevid«

S to funkcijo lahko preverite datume zadnjih
opravljenih posodobitev.

»Promet«

Ta funkcija omogoc¢a, da vkljucite ali izklju-
Cite »Prometne info.« opozarjanje na raz-
licne vrste dogodkov, ter da upravljate al-
ternativne nacrte poti v primeru nesrec ali
zastojev.

SLO.7.24

Prometne nastavitve

Prometne info.
Obvoz

Vrste dogodkov

»Prometne info.«

Lahko vkljucite ali izkljuCite prikaz opozoril
na razli¢ne tezave, ki se pojavijo na vasem
nacrtu poti.

»0bvoz«

Ta funkcija omogoc€a, da prihranite ¢as tako,
da predlaga alternativni nacrt pot, e na vasi
poti pride do tezav.

Multimedijski sistem vam bo ponudil, da iz-
berete €as, po katerem predlaga nov nacrt
poti z obvozom, ki vam prihrani ¢as.

Nastavitve obvoza 21 207w

Ponudi obvoz, ¢e prihranek izracunane poti presega:

< 5 minut >

Potrdim ponujeno pot? @P )

»Vrste dogodkov«

S to funkcijo lahko izberete vrste dogodkov,
ki se prikazejo med navigacijo:

— »Vsi dogodki;

— »Prometni zastoji«;

— »Zaprte in ovirane poti;

— »Nesredag;

Zaradi varnostnih razlogov
A je priporo¢ljivo, da vse te po-

stopke opravite, ko vozilo
miruje.




Nastavitve

Nastavitve Sistema . . . ... . e
Posodobitev sistema . . . . . ...

Motnje delovanja
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NASTAVITVE SISTEMA (1/2)

217 0913

Nastavitve zaslona

Osvetlitev ( sredina (ERD)

Nacin zemlje-

vida
Klimatska Info

Zaslon Naprave Sistem

Za dostop do nastavitev multimedijskega
sistema na zacCetnem zaslonu pritisnite
»Nastavitev« in nato izberite rubriko v spo-
dnjem delu zaslona.

Nastavitve zvoka
Glejte poglavje »Nastavitev zvoka«.

SLO.8.2

Nastavitve zaslona

»Osvetlitev«
Svetlost zaslona lahko prilagajate po svojih
Zeljah. Predlagani so trije nacini:

— »Nizkog;
— »Sredinag;
»Visoko«.

»Nacin zemljevida«

Ce Zelite izbolj$ati vidljivost na zaslonu navi-
gacijskega sistema podnevi in ponodi, lahko
spremenite kombinacijo barv na zemljevidu.

— »Samod«: sistem GPS prikaze zaslon z
zemljevidom. Prehod v dnevni ali noCni
nacin je samodejen ob vklopu Iu¢i.

— »Dan«: zaslon z zemljevidom je vedno
prikazan v svetlih barvah.

— »Noc«: zaslon z zemljevidom je vedno
prikazan v temnih barvah.

»Klimatska Info«

Ta moznost vam omogo¢a, da vkljugite/iz-
kljucite prikaz informacij o klimatski napravi
pri spreminjanju nastavitev.

Naprave

Glejte poglavje »Seznanjanje/prekinitev
seznanjanja naprav Bluetooth®«.



NASTAVITVE SISTEMA (2/2)

2rc 09112

Nastavitve sistema

Jezik
Ura/enote

Tovarniske nastavitve

Navigacija &)

=) Zvok Zaslon |Povezljivost | Sistem

Nastavitev sistema

»Jezik«

S to funkcijo lahko spremenite jezik, ki se
uporablja v sistemu, in jezik glasovnega vo-
denja.

Ce zelite spremeniti jezik, izberite Zeleni
jezik in potrdite izbiro s pritiskom na » OK«.

»Ura«

S to funkcijo lahko nastavite prikaz ure (12-
urni ali 24-urni prikaz).

Opomba: pri izvedenkah z navigacijskim
sistemom GPS samodejno nastavi uro, ¢e je
namescen zemljevid drzave, v kateri ste. Pri
izvedenkah brez navigacijskega sistema uro
lahko nastavite samo ro¢no.

Ce Zelite roéno nastaviti uro, pritisnite »Ura/
enote« in nato izberite »Nastavitev ¢asa«.

»enote«

S to funkcijo lahko nastavite enote razda-
lije, prikazane v multimedijskem sistemu.
Izbirate lahko med kilometri — »km« in mi-
ljami — »mis«.

Opomba: nastavitve multimedijskega sis-
tema ne vplivajo na prikazovalnik instrumen-
tne plosce vozila. Za ve¢ informacij o nasta-
vitvah prikazovalnika instrumentne plos¢e
glejte uporabniski prironik za vozilo.

»TovarniSke nastavitve«

S to funkcijo lahko za razliéne parametre
znova uporabite privzete nastavitve.

— Vse: ponastavi vse »TovarniSke nastavi-
tve« na privzete nastavitve.

— Telefon: povrne vse parametre, pove-
zane s telefonom.

— Navigacijski sistem: povrne vse parame-
tre, povezane z navigacijskim sistemom.

— Avdio/mediji/radio/sistem: povrne vse na-
stavitve, povezane z zvokom, mediji in
radijem.

»Navigacija«

S to funkcijo lahko vkljucite ali izkljucite na-

vigacijo sistema.

»Razli¢ica sistemac

S to funkcijo lahko preverite razli€ico sis-
tema.
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POSODOBITEV SISTEMA (1/6)

Za posebno nacrtovanje poti uporabite najnovejSo
razliico zemljevidov.

Iskanje posodobitev zemljevidov na
naviextras.com

Za ve¢ informacij dostopajte do menija
»Posodobitev zemljevidov« ali kliknite moznost
»Vec«.

Pozneje | Zapri More

Posodabljanje multimedijskega
sistema brez zemljevidov

Ce vozilo ni opremljeno z navigacijskim sis-
temom, se obrnite na pooblas¢enega proda-
jalca.

SLO.8.4

Posodobitev multimedijskega
sistema in zemljevida

Opomba: preverite, ali so vasi sistemi ze
posodobljeni, da se izognete nepotrebnemu
zagonu postopka.

Ce zelite posodobiti svoj multimedijski
sistem in zemljevid, potrebujete klju¢ USB in
racunalnik z vzpostavljeno povezavo s sple-
tom.

Uporabite radunalnik za prenos posodobitev
iz interneta na klju¢ek USB, nato pa name-
stite posodobitve s kljucka USB v multime-
dijski sistem v vozilu.

Ce programska oprema multimedijskega
sistema ni posodobljena, programska
oprema Toolbox pred posodobitvijo ze-
mljevida ponudi posodobitev sistema.
Sistema in zemljevida ni mogoce poso-
dobiti hkrati. Postopek je treba ponoviti
za vsako posodobitev.

Opraviti boste morali naslednji postopek:
— sistem shranite na klju¢ek USB;

— namestite programsko opremo Toolbox v
racunalnik;

— prenesite izdelke iz programske opreme
Toolbox na klju¢ek USB;

— Posodabljanje multimedijskega sistema
ali zemljevida s klju¢ka USB.

Upostevajte spodnje korake v navedenem
vrstnem redu.



POSODOBITEV SISTEMA (2/6)

Shranjevanje sistema na kljué¢
usB

Ce zelite multimedijski sistem shraniti v
svoj uporabniski profil, najprej v multimedij-
ski sistem prikljucite prazen klju¢ USB, da
ustvarite zapis.

Opomba:

— za vstavljanje klju¢ka USB v multimedijski
sistem glejte razdelek »Vstavljanje klju¢a
USB« v poglavju »Navigacijski sistem«.

— kljucek USB ni prilozen sistemu;

— kljuéek USB, ki ga uporabljate, mora biti
formatiran v obliki FAT32 ter mora imeti
vsaj 4GB in najve¢ 32GB prostora;

— Ce zelite shraniti podatke sistema na klju-
&ek USB, zazenite vozilo in med nalaga-
njem podatkov ne izklapljajte motorja;

— med tem postopkom ne uporabljajte
nobene funkcije multimedijskega sis-
tema.

Vsebina 52

ErEe
| |

L= ]

MozZnosti

Ce zelite posnetek sistema shraniti na klju-
Cek USB, storite naslednje:

— prikljucite klju¢ek USB v vhod za USB v
multimedijskem sistemu;

— v glavnem meniju izberite meni

»Navigacija«;
— izberite meni »Moznosti«;

— izberite meni »Posodobi zemljevid« na
drugi strani menija »Moznosti;

— pritisnite gumb »MozZnosti« na spodnjem
delu zaslona;

— na zaslonu multimedijskega sistema iz-
berite funkcijo »Posodobi«.

Tako svoj navigacijski sistem zapiSete na
klju¢ USB, da ga bo lahko aplikacija Toolbox
uporabila za shranjevanje sistema v vaSem
uporabniskem profilu in da bo lahko aplika-
cija Toolbox dolocila posodobitve, ki so na
voljo za va$ navigacijski sistem.

Ko je postopek zapisovanja podatkov do-
konéan, lahko odstranite klju¢ USB iz multi-
medijskega sistema.

(vklopljena opozorilna lucka READY).

Posodobitve sistema je treba izvesti med delovanjem motorja. Elektri€na vozila se morajo polniti ali pa mora njihov motor delovati
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Namestitev programske opreme
Toolbox v ra€unalnik

S samo nekaj kliki v rac¢unalnik namestite
Naviextras Toolbox. Aplikacijo Toolbox lahko
prenesete s spletne strani proizvajalca.

Odprite spletno mesto in na vrhu za-
slona kliknite »Registracijax v obmocju
»Pozdravljen, gostujoci uporabnik«. Ko je
racun ustvarjen in shranjen, vnesite pot-
rebne podatke (model vozila, vrsto vgraje-
nega multimedijskega sistema itd.) in nato
prenesite programsko opremo.

Po prenosu programske opreme zazenite
namestitev.

Sledite navodilom na zaslonu.

Zasloni, ki so prisotni v teh navodilih za
uporabo, niso pravno zavezujoci.
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Prenos izdelkov iz aplikacije
Toolbox na klju¢ USB

Dostop do aplikacije Toolbox

Zazenite programsko opremo Naviextras
Toolbox in se prepriCajte, da ima racunalnik
vzpostavljeno povezavo s spletom.

Ko zaZenete Toolbox v svojem racunalniku,
vstavite kljuéek USB, ki vsebuje posnetek
multimedijskega sistema. Ko programska
oprema prepozna klju¢ek USB, sta na voljo
sta dve moznosti: Prijava in Registracija.

Ce niste registrirani na splethem mestu
Naviextras.com, lahko to storite tako, da v
aplikaciji Toolbox na strani za povezavo kli-
knete gumb. Sledite navodilom na zaslonu.

Ce je to vklju&eno v va$o naroénino in &e
aplikacija Toolbox va$ sistem najde na se-
znamu podprtih sistemoy, se prikaze zacetni
zaslon, na katerem se lahko prijavite v svoj
racun Naviextras.

Ko ste prijavljeni v svoj raCun Naviextras
Toolbox in je kljuéek USB prikljuéen v ra-
¢unalnik, lahko pridobite brezplaéne ali pla-
Cljive aplikacije, storitve in vsebino tako, da
v menijski vrstici na levi strani zaslona apli-
kacije Toolbox izberete meni kataloga ter iz-
berete elemente, ki jih Zelite namestiti v svoj
multimedijski sistem.

V nekaterih drzavah sta prenos in vklop
opozoril za nevarne odseke protipravna
in lahko pomenita krSitev zakonodaje.
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Prenos posodobitev iz aplikacije
Toolbox na kljué¢ USB

V vrstici menija na levi strani zaslona aplika-
cije Toolbox kliknite »Posodobi«.

Meni posodobitev prikaze zaslon z vsemi

posodobitvami, ki so na voljo, kar vkljuuje

tudi:

— izdelke, ki ste jih pridobili, a jih Se niste
namestili (posodobitve ali dodatke);

— brezplacne posodobitve in dodatke iz ka-

taloga, ki ste jih dodali na seznam za na-
mestitev;

— posodobitve sistema (€e je na voljo no-
vejsa razlicica);
— posebne brezpla¢ne posodobitve.

Vse posodobitve, ki so na voljo, so prika-
zane po regijah v obliki seznama in na vr-
tljivi karti.

Privzeto so izbrani vsi izdelki, ki so na voljo
za namestitev v vseh regijah. Ce Zelite
zacCasno izpustiti neko regijo, odznacite
okvir€ek pred vrstico te regije. Ko pregle-
date prikazane posodobitve, kliknite gumb
»Namestitev« na spodnjem delu zaslona, da
zazenete postopek namestitve.

Toolbox zaéne prenasati in namescati iz-
brane posodobitve. Po¢akajte, dokler se ne
prikaze sporocilo, da je postopek zakljucen.

Opomba: ¢as prenosa aplikacije se razli-
kuje glede na velikost aplikacije in kakovost
sprejema v mobilnem omrezju.

Toolbox vas opozori, €e izbrani izdelki
presegajo najvecjo prostornino multime-
dijskega sistema. V tem primeru lahko
izberete, katere izdelke Zelite namestiti v
sistem ali izbrisati iz sistema, da ne pre-
sezete najvecje zmogljivosti pomnilnika.
Cetudi izdelke izbrisete iz sistema, so
Se naprej vasa last in jih lahko pozneje
brezpla¢no namestite.

Med posodabljanjem ne odstranite klju¢a
USB iz sistema niti ga ne deaktivirajte.

V nekaterih drzavah sta prenos
A in aktiviranje moznosti radar-
skih opozoril protipravna in

lahko pomenita krSitev zako-
nodaje.

SLO.8.7



POSODOBITEV SISTEMA (5/6)

Posodobitev sistema in kart

Ko je postopek namestitve kon¢an, lahko
klju¢ USB odklopite iz racunalnika. Klju¢
USB prikljucite v vhod USB multimedijskega
sistema vozila.

Opomba:

— za posodobitev zemljevidov zaZenite
vozilo in ne zaustavite motorja, ko se po-
datki nalagajo. Ko je multimedijski sistem
vklopljen, samodejno prepozna posodo-
bitve, ki so na voljo v klju¢u USB , in pred-
laga posodobitev sistema ali kart glede
na posodobitve, ki so na voljo v kljuéu
USB. Med names¢€anjem posodobitve ne
izklopite multimedijskega sistema;

— prenos in namestitev posodobitve sis-
tema sta mozna le, ¢e obstaja novejsa
razli¢ica;

— funkcije, ki jih zagotavlja multimedijski
sistem, so odvisne od modela in ravni
opreme va$ega vozila.

SLO.8.8

®

Alli ste pripravljeni na posodobitev naprave?

Preklici

Ko prikljucite kljuéek USB, se samodejno
prikaze zaslon A:

— pritisnite7, da zaZzenete posodobitev;

— pritisnite 2, da se vrnete na prejsnji
zaslon.

S pritiskom gumba 1 zaZenete postopek po-

sodobitve. Med postopkom posodobitve ne
upravljajte s sistemom.

Ko je posodobitev kon¢ana, se multimedijski
sistem znova zazene z vsemi novimi funkci-
jami, ki ste jih posodobili.

Med postopkom posodobitve se lahko
multimedijski sistem samodejno znova
zazene. Pocakajte, da se prikaze zaslon
radia.

Ce med posodobitvijo pride do neZe-
lene prekinitve, postopek ponovite od
zacCetka.
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O licenci

Za izvorne kode GPL, LGPL, MPL in druge
odprtokodne licence, vsebovane v tem iz-
delku, obiscite ustrezno spletno mesto.

Kot dopolnilo izvornim kodam so vsi zadevni
pogoji licence, izkljuCitve odgovornosti in na-
vedbe avtorskih pravic na voljo za prenos.
Na ustreznem spletnem mestu bo na zah-
tevo prek e-poste na voljo tudi CD-ROM z
odprto kodo, za katerega se zaracuna pla-
Cilo za kritje stroskov pri distribuciji (kot so
stroski za nosilce, posiljanje in vzdrzevanije).
Ta ponudba velja tri leta od datuma, ko ste
kupili izdelek.

Zajamcena posodobitev kartice

Po dostavi vaSega novega vozila lahko 90
dni brezplaéno posodabljate karte. Potem so
posodobitve pladljive.

Ob zagonu navigacijskega sistema multime-
dijski sistem predlaga posodobitev zemlje-
vida. To opozorilo se prikazuje dvakrat letno
sedem let. Lahko:

— — Ce izberite moznost »Pozneje«, se
bo opozorilo prikazalo ob naslednjem
zagonu navigacijskega sistema;

— —Ce izberete moznost »Zapri«, se opozo-
rilo ne bo ve¢ prikazovalo;

— — Ce izberete mozZnost »Vecl«, bo sistem
prikazal meni »Posodobi zemljevid«.
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Sistem

Opis

Vzroki

Resitve

Prikazana ni nobena slika.

Vklopljen je ohranjevalnik zaslona.

Preverite, ali ni vklopljen ohranjevalnik za-
slona.

Sistem je izkljucen

Temperatura v notranjosti vozila je prenizka ali
previsoka.

Vozilo je izklopljeno.

Znova zazenite vozilo.

Zvok ni slisen.

Glasnost je najmanj$a ali je vklopljen nemi
nacin.

Povecajte glasnost ali izkljuCite nemi nacin.

Vir izbranega sistema ni pravilen.

Preverite vir izbranega sistema in se
prepriajte, da je izhodni vir multimedijski
sistem.

Levi, desni, sprednji ali zadnji zvo¢nik ne
oddaja zvoka.

Parametri balance ali fader so napacni.

Pravilno nastavite zvok balance ali fader.

Prikazani ¢as ni pravilen.

Nastavitev ure je nastavljen na »Auto« in
sistem ne sprejema ve¢ signala GPS.

Z moznostjo »Navigacija«: vozite vozilo,
dokler ne prejmete signala GPS.

Brez mozZnosti »Navigacija«: za nastavitev
Casa glejte poglavje »Nastavitve sistemac.
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Navigacija

Opis

Vzroki

Resitve

Zvok ni slisen.

Glasnost menija »Navig.« je nastavljena na
minimum, ali pa je vklopljen nemi nacin.

Povecajte glasnost (z izbiro »MozZnosti« na
meniju »Navig.«) ali izklopite funkcijo utiSanja
zvoka (nemo).

Glasnost v na¢inu GPS lahko nastavite med
glasovnim vodenjem.

Polozaj vozila na zaslonu ne ustreza dejan-
skemu polozaju vozila.

Otezeno dolo¢anje polozaja vozila zaradi
sprejema GPS.

Premikajte vozilo, dokler ne dosezete do-
brega sprejema signalov GPS.

Razli¢ica zemljevida je zastarela.

Posodobite zemljevid.

Informacije na zaslonu ne ustrezajo dejan-
skemu stanju.

Razli¢ica sistema je zastarela.

Kupite najnovejso razligico sistema.

Nekatere rubrike menija niso na voljo.

Med posameznimi procesi upravljanja, ki se
izvajajo, nekatere rubrike niso na voljo.

Glasovno vodenje ni na voljo.

Glasovno vodenje je izklju¢eno.

Povecajte glasnost.
Preverite, ali je glasovno vodenje vkljuceno.

Glasovno vodenje ne ustreza dejanskemu
stanju.

Glasovno vodenje se lahko razlikuje glede na
okolje.

Pri voznji upoStevajte dejanske pogoje.

Predlagana pot se ne zacne ali ne zakljuci na
Zeleni tocki.

Sistem ne prepozna cilja.

Vnesite pot blizu Zelenega cilja.
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Telefon

Opis

Vzroki

Resitve

Zvok in zvonjenje nista sliSna.

Prenosni telefon ni povezan s sistemom.
Glasnost je najmanj$a ali je vklopljen nemi
nacin.

Preverite, ali je mobilni telefon vklopljen in po-
vezan s sistemom.

Povecajte glasnost zvonjenja ali izkljucite
nemi nacin.

Preverite vir izbranega sistema in se prepri-
Cajte, da je izhodni vir multimedijski sistem.

Klicanje ni mogoce.

Prenosni telefon ni povezan s sistemom.
Aktivirano je zaklepanije tipkovnice telefona.

Preverite, ali je mobilni telefon vklopljen in po-
vezan s sistemom.
Odklenite tipkovnico telefona.

Med delovanjem je odstranjenih ve¢ virov
zvoka.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da
pritisnete in zadrzite gumb za vklop/izklop
(dokler se zaslon ne izklopi).
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Mediji

Opis

Vzroki

Resitve

Zvok ni slisen.

Glasnost je najmanjSa ali je vklopljen nemi
nadin.

Povecajte glasnost ali izkljucite nemi nacin.

Vir zvoka ni vklopljen ali ni povezan s siste-
mom.

Preverite vir izbranega sistema in se
prepri¢ajte, da je izhodni vir multimedijski
sistem.

Multimedijski sistem ne prepozna nobenega
zunanjega vira zvoka (predvajalnik MP3, pre-
nosni predvajalnik zvoka, klju¢ USB ali tele-
fon itd.).

Med delovanjem je odstranjenih vec virov
zvoka.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da
pritisnete in zadrzite gumb za vklop/izklop
(dokler se zaslon ne izklopi).

Aplikacija Android Auto™/CarPlay™ se ne
zazene v multimedijskem sistemu.

Aplikacija Android Auto™/CarPlay™ v vasem
pametnem telefonu ni pravilno konfigurirana.

Za informacije o konfiguraciji obis¢ite spletno
mesto proizvajalca vaSega pametnega tele-
fona.

Kabel USB ni primeren za prenos podatkov.

Za pravilno delovanje aplikacije uporabite
kabel USB, ki ga priporo¢a proizvajalec tele-
fona.

Motnje v delovanju vira zvoka (prekinjena po-
vezava z glasovnim prepoznavanjem: SIRI/
CarPlay™/Android Auto™, predvajalnik MP3,
prenosni predvajalnik zvoka ali telefon itd.).

Multimedijski sistem med delovanje vira zvoka
ne prepozna vec.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da
pritisnete in zadrzite gumb za vklop/izklop
(dokler se zaslon ne izklopi).
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Mediji

Opis

Vzroki

Resitve

Motnje v delovanju aplikacije Android Auto™/
CarPlay™.

Zaradi posodobitve aplikacije Android Auto™/
CarPlay™ vas pametni telefon ni ve¢ zdruzljiv
s sistemom.

Zamenijajte s starejSo razli¢ico ali glejte nasta-
vitve Android Auto™/CarPlay™ za informacije
0 svoji znamki pametnega telefona.

Motnje v delovanju aplikacij za dolo€anje lo-
kacije.

Omrezje ni na voljo.
Dolo¢anje lokacije v vasem telefonu ni vklo-
pljeno.

Poiscite mesto z dobrim sprejemom signala.
V telefonu vklopite dolo¢anje lokacije.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™ s
povezavo Wi-Fi.

Va$ pametni telefon morda ni zdruzljiv s funk-
cijo brezZi€nega podvajanja Android Auto™.

Preverite, ali je va$ pametni telefon zdruzljiv
s funkcijo brezzi¢nega podvajanja Android
Auto™.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™/
CarPlay™ s povezavo Wi-Fi.

Funkcija »Wi-Fi« ni vklopljena v multimedij-
skem sistemu.

Vklopite funkcijo Wi-Fi na meniju multimedij-
skega sistema.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™/
CarPlay™ s povezavo Wi-Fi.

Drzava »Wi-Fi« ni konfigurirana na ustreznem
kanalu multimedijskega sistema.

Konfigurirajte drzavo na podmeniju Wi-Fi
menija multimedijskega sistema.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™/
CarPlay™ s povezavo Wi-Fi.
Sporocilo »Napaka v povezavi«.

Sporocilo »Napaka v povezavi« se lahko pri-
kaze za dolo¢ene pametne telefone, ki so
izklopljeni, povezani preko povezave, Wi-Fi
ali v nacinu izvorne aplikacije (radio, naviga-
cija itd.).

Razen nepredvidenega prikaza sporocila ni
drugega ucinka. Na voljo ni reSitve (gre za
napako pametnega telefona), razen, da pus-
tite pametni telefon vklopljen ali v nacinu
Android Auto™/CarPlay™.
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prikaz............... ...SL0.2.9 — SLO.2.11, SLO.7.3, SLO.7.18
Z2g0doViNa KIICEV .......oeiiiiieiiiie s SLO.4.8
ZUN@NJI VT et SLO.3.6 — SLO.3.8
z
Zeljeni Cilj ......ccvneereniee SLO.7.4,SLO.7.6 — SLO.7.11, SLO.7.18

SLO.9.3



SLO.9.4



